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Ipſum Larine loqui , eſt illud Faidem in magn4 laude | 


ponendurg, ſed non tam ſu {ponte , yuam quod et a 


pleriſque negle&tum, Non cnim ram preclarum cſ ſcuc 
Latine, quam turpe neſcire. 


Ee ed 


Londini, Excudcbat T. R. pro Societate Stationariorum, 
1663, 
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a Fred, , 


F Fg 


Sau (the Lea- 

b ſome other bis 

Colloquies, ( whileſt 

ye  gonverſant im thezr Gram- 

bs) empalalenetb me to dedi= 

/ Joy; partly to fignifie bow 
Foy apkfl for your finga- 
| 0 wineſſe your excme 


"as< 
i 


Frham 1 02%/= night ta per- 
they th £5 this Was Kft 
© of! rh S Choilef 13+ 
AY 


TiC 


o read, and 
FT be well acquainted 
Epreſlions in the Lacine tongue, 
puiſe.T bave conflantly b:pt with young 
pd obſerving it exceedeng/y adyantagious 
ed Authors with ag - eaſie delight ; 1 
t I now preſert you with, ' for the [2 
priicuey for the benefit of your chile 


dry Jour Patronage, as inſiſting 
> A upon 


C2 


; ( > , upon things more fit fir boyes thay men, to /ooh upon ; yet conſeder= 
> £ i how far meaner works, (both of this and other lubjedts,) have 


The Epiſtle Dedicatory. 


been dedicated to, and accepted by moſt noble Perſonages, and 
many in moſt weighty and throng employments ; 1 preſume” it will 
not want your acceptance, And. ſith, the veryWwerth of the Book 
hath born ir our without a Patrcn, ( I may bo'dly ſay to ſcores, if | 
not ) to hundreds of Impreſſions, both in this and forein Countreys, 

it cannot be any diſþaragement 10 you, to give it counties ® 

Nor let any tell you, that your _ bow good F 
e 


moſt learned(i of all us ) Schoolmaſters, bothize: 
by, And 1 bave been told in commendation of that 
Reynolds [ once Preſident of C, C, C. and then theUn 
Orator ia Oxford ) that when young Students cametp him, and 
deſired him ro inform chem whar Books they had beſt ro per- 


uſe, for the ſpeedier and ſurer attainment of 


Dr. Mou- * of the preſent qublick Read 9+ be 

* Sce Dr, Mou- * preſent-publi ers.z- el 

ling's Epiſtle co frequent $ + Foreiners,” who"devide to 
1 


Mr. Owen of ſee ſucha general diſabiliry in Engliſhmen (o- 
= * 


Ch, Ch, therwiſe $cho!ars good enough ) to ſpeak in La- 
tine, 


And 1 concert no better way, whereby this defe& may br rem-di- 
ed, and th: ſcandal (that enſues thereupon) removed, than-for every | 
Schoolmaſter, tht profeſſeth to teach Larine,./eriguſlytotrace Cor- 
derius's ſteps, and to inure himſelf ©; Scholars by (ittle and li'tle, 

( as they daily gather ſtrength ) upon all occaſions what '02ver ro 


| ſpeak that learned Language. Aid to furtber that moſt proficable 


exerciſe, 1 have "purpoſely tranſlated th:ſe and” other Colloquinh 
partiy, thereia f/fil/ing the Authors requeſt, that. Maſters would 
interpret them 19#/ and then co their Scholars, and teach them low 


to 


. 


1 


it» # ordering bis Family, 


"The Epiſtle Dedicatory, 


to imitate them; and part!y, to diſcover that rich treaſury of Ele- 
gancies, which are ſom:times involyed 1n particles and fingle 
words, as well as gloriauſly expoled in larger phraſes. _ 

1 might trouble you wi:l [ome of theſe things which 1 bave 
obſerved to this Authou's commendaiions ; viz, that, be under« 
went and performed this dcfatigating task of a Schoclmaſter, 
in ſundry places in France, ( more eFpecially at Paris and Ge 
neva ) for above fifty yeares together; that, be bred many ex- 


/ cellewe and great Scholars, amongft -whom Maſter John Cal- 


vin is maſt famouſly known for his Works; that , that great 
and accurate Printer Robertus Stephanus , , was his intimate 
and belov?d Friend, and one that thought it” no diſhongur for 
his Preſſe to 
þ.cve done alſo theſe Colloquies, bad not bis own death pre - 


vented; and that, ( for which indeed a! we of bis Profeſſi- + 


on may admire bim) he taught fix hundred boyes with far 
more order and ſilence, than many other $choolmafters could beep 
with thirty or foity only. 1 might add, that , ( beſides bis care 
rag alway's a multi tude of Tablers ) 
he ſpent many private hours 
ſtcep and or yrarM, , 
as mizgh eaſe himſelf, ani encourage them in ( paſſing ) the dif- 
fculties of Learning ; and though he knew well enough many jeer'd, 
to ſeea mn of his paits and years, thus to buſie bimfelf in ſuch 
boyiſh matters ; yet be ſo fare addiFed bimſelf to teach [itle 
ones, that for thir ſakes he condeſcended to any, even the mean- 
eſt t#.14ertakings, $0 tht indeed, 1 may well commend Corde- 
rius as an excellent Pattern for a good: Schoolmaſter to 
follow, and this Book of dis, as a true Touchſtone for judi- 
- <4 Aa to try when their Children aye taught and diſci= 
lined. 

k But I ſear to offend with length, aud thereſore 1 will omit many 
things touching the uſe ang oenefit of theſe Colloquies, and my 
defign in tranſlat.ng them, becauſe indecd Iintend, (as God con- 
tiaues health and opporn wnity, ) to proceed in Þ new Diſcovery of 
the old Jt of Teaching, therein to ſhew the manner of im- 
my th:s and other Books, uſed in” Schools , to their proper 
ends. 


jixt Cato conſtrued by Cozderius, as he ſbould 


J- 


ſtoln', as it ſeems from his time of © 
is providing ſuch helps for bis children, + 


> = 


oung Gentlemen 


From my School in 
G0!d/milhs= Alley, 


on. 


— 


j. 


The Epiſtle Dedicatory. 
Mayes pleaſe ( worthy Sir ) to receive this meant expreſſion of 
mine unſeigned deſives , to promate the profiting of thoſe towardly 
Y your Sons ; and to reſerve it as a P of 
my endeavours, ( as the leaft) to avoid the nam of Þ 
Perſon; 1 ſha reft, after 1 bve ſubſcribed my ſelf, Sirz g - 


Wi IEF 


A ADSS4.2/24.2.S4#2 


SYEESG LASPTOOSN 


Humbly devotedto ſerve 
you and yours. 


T*<y 


_ Cnarius HOOLE, 


7, 


Ot cn 


oO Maturinns. 


O © oO wonhem 


SESESSZS HERE 
A. { orderins 


Colloquies, 
S Engliſh, and Latine. 


es. 


Col. 1, Bernard 
Claudius, 

3 Wk ce 
| 

B. 'S: ſave pou, Clau- 
| dinus. 

C. 2nd God ſabe pou 
| too, Bernard, 


of $. Lerus play alircle while. 
'C. Whar ſay you, you little 
|. fool 2? 
| You are ſcarce come into 


talk of play already? 
B.' I pray you, be not angry. 
1 am not angry, 
B, | Why then . op ſpeak ſo 
loud 2? 
C,' I blame thy folly. 
8, i Pay we not play then ? 
| Yes, we may; bur token 
B. Fic / Thon art over- 
| wile. 
C. 1 wiſh 1 were bnt wiſe e- 


get what 1am to fay by 
and by ro the Miſter, 
B ; you ſap fair ; 


the School, and do you! 


| nough:; but I pray ihee | 
let me alone, that | miy | ?© 


IO 


Is 


Lib, I. i 


SENT 


M. Corderii 


Colloquia , 
Anglo- Latina. 


__— Ok 


Bernardus = 
Claudius. 


\ Cal. I. 


OC CES 


Alve,Claudi, 


Tu quoque ſaluur ſos, 
Bernarde, | 
Ludamus pauliſper. Kg 
Quid ais ,ineptule ? dy 


Vix ſcholam ingreffus es; .. 
& jam de ludo loque- < 
11s? ; 

Ne ijcaſcaris, quzſo, 8 

Non iraſcor. : 

Cur ergo lic exclamas 2 


Aceiiſo tuam ftulririam, 

Non licet igitur ludere ? 

Imo licer,. at cxm- terpus 
eſt. 

Vah/ Tu nmium ſapis. 


Ultinam tantum fſaperem 
ſatis 3 fed mitte me, 
queſo, ut reperam quz 
mox © reddedda erunt 
Pracepr ori. 

o—_ a-(1s; 


. 


a. 36 


2 

I will alſo ger wich you, tf 
p2u pkale. 

C, What now ? whar js this ? 
what meancthy this 
ſu>datn an aireration? 

Did .not you talk or play 
but ;jall now ? 

| did {peak of ir indeed, bur 
nor in carnet. \ 

C.: Whi; di! you diflemble > 

B, | Thac.. 1.migac talk with 
| you a littlc- 

G.' ehat ts that good fox 2 

B.  Wrat now do y ou ask > 

Did you never hear it of 

i the maſter > 
C. F to net now remember 
ft; I ſay, what geod 
| doth fr co taik eogerher ? ? 


LY 


O 


B. 


B.| To exerciſe our ſelves in | 


; | rhe Larintongue, 

C.\ Truly peu think aright, | , 
| ond Flabe 10u the moze; 

n-w 

B, I thank poi: come let us 
ger our part; for the 
mafter will be here bp 
and by, 


Col. z. tephanio, and the 
Matter. 


——C 


Cr ——_— 


God ſave you, Maſter 
PF. 
nio 


: TU nente come pau fo very 
cartly; ? 


' Fro w oar Chamber. | 


Py — . 


M. Corderiu's Colloquies, 


15 


40 


FO 


God ſave you, my Stepha | 


Col. 2 , St-phanio oy Pre- 


5 


Un1e 


Volo ego quoque recum 
reperere, ſz tib1 placert- 
Eho ? quid hoc-eſt > Did 
ſibi vault iſta tam ſc bits 
mutatto 2 

N :nne tu modo loqueba' is 
de luſ+1 2 

Loquebar quidem, ſed non 
ſeri0. 

Cur fimulabas ? 

Ur paucis tecum fabularer, 


Duid illud prodefft ? 
Etiam rogas > Nunquam 
audiviſti ex preceproce 2? 


\ 


Nuns mibi mn occurrit 5 
quid, inquam, prodeſt 
confabu'arl? 

Ad nos in Litina lingua 
excrcendos. 

Profetd refs puts, 
ego te nunc magis amo, 


& 


Habeo tibi gratiam: age 
reperamus przle&ionem; 
namy brev? preceptor ade- 
rits 


| _—_— 


C2pror, 


Silve, precepror, 
Sal vus (1%, my S!ephanio. 


vens tam mul 


mane 2 lof frac « 


E cubiculo 04 Phi 


a My brother | 
. |Did pon (ay pour pray- 


- | Knceling upon my knees, | 


« | i came of my own accord, | 


. |. J am not hungry pet. 
+ |Whar would you do then ? 


- |Mhen got you up > 


A little before fix, Maſter, 


. | What do yau fay > 
. | Jt1s juft as J ſap> 
. | Pou are up 200 early. 


Who waked , 0.1? 


ers > 


. | As ſoon as my brather had 


comb*d me, I ſaid them, 
How > 


and Hhoiding up my 
bands rogether, 1 ſaid the 
Lo:ds Pzayer, with a 
Thankſgiving. 

In whar tongue ? 

{n the Engliſh, 

D well done! who ſent | 
you te me? | 

No body. | 

Whar then ? 


Mo 1ttele ſteet- heart, 
what a fine thing it cs to 
ave a good tit ! 

[s ir not bzcak faſt trime-? 


[ wil! repeat the Nouns 
we uſe to ſap cyery tap, 
if you pleaſe io hear me, 


. [What Gonld it do but 


pleaſe me > Dy you re-| 
m:mberchem th n 2 | 


I dotemember them, 


| 


Engliſh and Latine. Lib, I. 
nd fol ore 
Fry _ z pre. \} 
| R 


: 10 


S | 


zO 


? 5 


35 


cepror, 
Quid ais ? 
Sic eft, ut dico. 
Th nimis es matutinus; 
Quis re exp: rgetecit > 
| Frater meus3"CF an 
An precaiug es Deum ? 


Chm primim frater me 
pexuir, precatus ſum, 
Quomodo > 

Flexis genibus, & conjun= 
Aus manibus,dixi Precatio- 
nem Dominicam, cum gra- 
tia: um a&gione, 


Qua lingua ? 

Anglica. | 

0 fattim bened quis te mi. 
fir ad me ? 

Nemo. 

Quid ergo ? 

Ultro ven, 

Mi animule, 'quam pulcrum 


eſt ſapere / 


| Nonneeſt j?ntandi rempus ? 
Nondum efurio. 

| Quid vis igitur ? 

'Volo reddere N-ming 


| quitidiana, fi tibi placer 
| audire me: 


| Durd ni placeret > Tenes 


| *1girur m2#y30:14a ? 


T: avks 


< . ” wy 
,-+* © 
: S © 
— 
S = 
, 


) 


"FIG b: to God. | 
Come on; fay, | 
Bur you uſe to go before me | 

in Engliſh, and 1 aniwer 

in Lartinc, 

. | Pot ds well to put me in 
mind; 

I had almoſt forgot that; 


anſwer then, 


{2 


pound. 
The head? 
Caput. 
The cop of the head? 
Vertex. 
The forepart? 
Fancipur, 
The hinder part? 
Occipur. 
Now anſwer in Engliſh, 
Caput. 
The head. 
Vertex. 
5 | The rop of the head, 
Simcpur. 
$ | Thefoceparr, 
P. 1 { Occiput, 
| The hinder-parr, 


rour iclf now ? 
[ can cafil» lay. 


hear you, 
<, | Cazitt, the head 


h<ad. 
- netp t, the foreparr, 
CiP4r. the hind: r part. 


laſt: 


7 | Whar if you fap all 40 


"|And 1 will be willing ro 


| 


| 


M. Corderin's Colloquies, 


40 


[ expe& you ſhould p:o-; 45 


FO 


F5 


609 


| 
| 


Vertex , the top of the! 


| 


70 


His | not faid well, 75 Nonne bene dixj , Pr#- 


Gratia D20, 

\gez pronuncia, 

Sed mihi ſoles preire 
Anglice. & ego Latine 
rc{ſynondeo, 

Bene mones ; 


"ere iftud oblitus eram: 
reſponde I igi- ur, 
Exſ peo, ut proponas:? 


Nunc reſponde Anglice. 


- Quid 1 nunc ſol#s dicas 
emnia 2 

Facile dicam; 

'Ego vero te ltbenter audi- 
am, 


| | 
| | 


Ceptor £ 


Uerp 


S. 
Engliſh and £ 

P.' ery well as canbe. -> TH. 
S.| "y gzd God deggat? $* 


P, D, pſpeken/ ©: 
we 


Gt naw and ask the m 
breakfaſt, 


1 her have jr of y 
JK \ t may bg! 
troubiy . 
P, O how I'm 
ſayin wg 
4 J"w 
that 


pou have” 

ſineſs we'l: 

Whar is this ? 

S.' (Ayite bead. 

"x ® Þ. Whar are theſe & 
S.' De figs. 

P.) Count rhem. 

d.| One, rwo, three, 


ere. 

WYnz, duz, tres, quatuas ! 
ſix. Pa. | quinque, ſcx, 

F D pietty little bop f, 4 0 lepidam Caj rH tam ! " 

| Now get your breakfaſt , at | Jenta nune ce 956, | 

pour 0wn letſure. - al ? 


Col. 4 A. B. | | Col .. A 


— _————eY 


RD: SSI 


A, | Wil you eat pour bzeakfaft | 50 | Vis jeniare mecum * 


with me. | | 
B.| | have no breakfaſt. | |Non habeo jzntaculum, 
A. Whar,have you not brought |. | Uid | non artu}iſti ? 
it ? 
: p [ gor. my breal-faſt at| 5s [Ego Zowi j2neaveram. 
y home. 
| A.| Doyou alwaies do ſo ? | - | Trane ſemper facis ? 
| B./Noz bur becauſe J| roſe'|-- | Mivime 3 ſed quia bene 
| pacttp carip, mp mo} | mane ſurrexer am fic 
| B 3 thec 
} : 


"1 
W 
mm 

CO ee en 


M,| Say Wh 
wits abou f 
D.| This mornin 
a verle out of 'K 

we conſtrued \y 5 

and Engliſh: are 

two and tiog,, '0 
parſed every parrot 


longing toit, and the fig- 
nication. 


x4 | Have you done your duty 
well? , 

D..1 ſuppoſe I fatished my 
| Maſtct p:etty twell. 


| 


will as& him, 


D. 'As yo 1 till, Maſter; JF 
| do nct fear 46n this 
| popirk, 

M.i Come, ler us go on. 

* | Whar have you ro fay ar 
n32n 2? 


| ſpeech} withirs chingo%g. 


M.| Sec peu do not lies for 1 


't me tratla- 
e. | 
ofit ti 


go igirh ſol 


Ertg? 1nt 
« Pg 
4, 


Freddendam 
Fionem 2? 

t mii vigdeor. 

ki ur, & eftopre- 
11% 

j atutino rempore, 
m pronunc:avimus 
1 ex Catone ; de- 
6Jus incecpreratis- 
ajine & Anglice 
Jdiayhus, poſtr Emo br. 
rattguimus ſingulas 
res Ocationis, cum 


; mi 


} 
_ 


15 | 3reributis & Ggnificari 
| O0ae. 
|Re&ene feciſti ofhcium 
rum - 


| Paro me farisfeciſe pre 
20| cc PrO i magna ex parte. 
|I/:de ne mentiaris; n2m ego 
| 1Hum percontavor, 
| Ur woles, praceptor; nihil 
| hacinre metuo, 


5 Age, pergamis, Mrridie 
| | quid haveris reddere ? 


| 


Wwe 


RY 


__ 


._ AM 


D, We — the Verbp- fun 
ro! F in Latiikt 4nd 


M, £08 | Ullo; o 


- 


W:raught you has 
"4 
v yembcr ie 


\ Vi 


» * 
F 4 
bo 


" {Dvyouit 
D,' Þ tare: 
[ have tt 

.* Fozm it 41 

Gaand the 
ve: y caly to you.” F 

The indicaive Mer; os 

Poſſum, 1 can, * V wg | 

Poreram, I was ab 

Potui, I have beet 

Potueram, I had be 

Pytero I ſhall b 

The Imperative is} 

I he Oprative, ** 

) Ulinam poſſum, » 

God granc [ can, ** 

Utinam poſſem, 

Would to God I could, 

Utinam potuerim, 

God grant 1have been 
able. 

Utinam petuifſem, would ro 

God 1 had been able, 

The Subjun&ive, 

Ut prſſtm, thar'! may, 

Vt poſſem that | mighr. 

Duamvis potuerim,alchough 

I have bcen able. 

Dyamvispotuiſſem although | 

{ had been able. 
Chim potjicro, when I ſball 

' be able, 


Io AT re wiſe 


Non aifim ——_ 6. donec 


primes ” 42.8 
Na, 3 cx rt} 


SubjunAivus, 


_—_——_————— ____——_—_——_—__—m——mnnae es. 


3 AM, Corderis s Colloquies, 


"x DM. Decline the whole 1 Declina rorum Infinitt- 
tive Mood, rivum. 
Infnicive Mood, P 


Infiatrivi M przſens 

and Precerimperſe& & prxcerirud gmperfe- 
© Poſſe, ro 'may or |65| cum, Fe  D 
2 Pcxtericum-perf z» & 
ecfGperie& wh]. Piulquam-perfe&thm, 
otuiſſe, to have or «a 

been able, 
The reſt are wanti 
M. | Why doth this verb Po PT. 
want _the Furure renſe of 
che Thfinjrive Mood ? 


And - why allo! doth ir|75| Cur item participio in 
want the partic; 


D 

\ rus 2 N 

rus 2 « | F I 

D, Becauſe ir hath nor the ſy- " is non haber ſupiaum, |. 
W=Y 


pine, 1 
» go | Quig1um ? 


M. and A 

D.\ For thoſe words' ufe be | . | Hz enim voces I ſapino d 
| formed of the pinky | Forma: i ſolent, 
«| Give an example in ſome Da cxemplum 1n aliquo 
| p2?rkect verb. verbo integers, 

D | As of the Supine lefu is lt a ſupino {:u hr leftu- 
made lefurus, and of 145, & i letturns fic leftu- 

lefurus 1s made led/urum rum eſe, 


carer fururo infinito ? 


Go 


eſſe. 
M | Well indeed. Bur why have Ree ſave. Sed. cur pra» 


yon omicged the Partici- rermiſiſty partic] Ji 
ple of the Preſent cenſe| 9© | prxlens a verbo Poſſum 
of the verb Poſſum,ſecing] | ciim fit in uſu, Potens po» 
D | Potens Potents is uſed? terts) 2 
| Becauſe, as you have often QQ1ia ( ur ſx5e nos docu- 


r1ught us, Pctens is not a iſti) Porens non elt par- 


| P criciple;choughir come py” ticipium, licer a Voſſum 
cf P ofſun. veniat, 4 
M | Whart is ic then ? ] | Q "id ergo eſt ? q 


D.; A Noune AdjeQive, Nomen adjeivum; 


It 


* odio IFf5<. v1; 


At is well rememb2ed of 
pou : J pzay God you 
may altwates go on 
thus. 

AJ hope better and better 
ebery day by the gzace 
of God. 

And 1 alſo hope the ſame 
with you. 

Now it remains thar you 

| ſay the Praterperfe& 

renſe with them thar 


—_— ﬀ a 


M. 
WE, 
4 on 


M, 


D 
C 


C. 


D. 


* 


. Potut, 'potvieram, potaerim, 
| potuiſſem,potxero, potuiſſe, 


C 1 


D. Ar half an hour paſt 


come of ir, 


| Say the terminations. 
'I, ram, rim, ſem, ro, ſe. 
| Say the fignificarions, 


Engliſh and Latine. Lib. 1. 


100 


105 


Poſſum, 1 am able. 

P ofſe, to be able. 

So much fot this. 

See, ſee; we are called ro 
dinner, 


Col. . C,D. 


When will you get your 
/ Hinncr. 

| | have dined already, 

' Ar what a cleck ? 


eight. 
| Doz you dine lo early 


then 2 
So we ulecommenty todo 
in ſummer: bur when 
dine ye ? 
We do nor dine till half 


Probs meminifli* #tinam fic 
pergas ſemper, 


Spero indies melora per 
Det gratiam. 

Ego quoque idem tecum 
ſpero, 


Nunc reftat ut dicas prz+ 
rerirum cum ſua prole, 


HechaSenus, 


* 


10 


| an hour after ten, and 


| 


Ecce, ecce, vocamur ad 
prandium, 


G D. 


Quando vis prandere ? 


Pr I 
—s 


Ego jam prandi. 
| Quora hora 2 
Seſqut-oftava, 


| Tam mane igicur prande- 
| Us? 

' SiC fere ſolemus in eftdce 
VOsS autcnn * 


| Non prandemus ante ſe(- 
| gui decimam * inter- 
ſome- 


Oo? 
9 OD. 


% 
, 


10 


| ſometime after an Ele- 
| vers 
D.| O ſtrange! why no ſooner? 
C.| We muſk carry foz mp 
Father , cill he come 
back from the Courr. 
Then you cannot be in the 
Hall ar the fingtog of 
| Pſalms. 
C.| J am very (eldom there. 
D.] How are you excuſed ? 
( or, hot came pouoff 2) 
C.| | am exempred from la bo- 
D. 


D, 


| ing. 

| Who exempted you ? 

C.| the Maſter, at mp Fa- 
ther's motion, 


D.. Have all Bldermens ſans 


20 


25 


then ſuch a priviledge? 


C.: They haye, {o their Fa- 
thers d:fire tr. 
D, Could nor your Mother 
give you your dinner be- 
fore your Father cam- 
back from the Tom- 
/ men Counc:l? 
C.| She could indeed,” bur mp 
| Father wori!d habe me 
tarrp fos Him. 


D 
C. 


| hab: itſo, 

D.,| Now 41 muſt - hold my 
ronigue : fo; pou have 
ſtopt mp mouth 3 ( or, 
you have” "made that [ 

| haye nora word ro ley.) 


zo 


B 


.o| 
| Why fo ? ” 


Becauſl? it ts His mind to. 


45 


alk ? 


C.) tho made you ſo buſie to 


M. Corderiu's Colloquies, 


| dum ab unaecima. 
Papz / Cur noncitids ? 
e curia redieric, 


Tu igicur non} per 
P\almocum, 

Raro admodum interſum. 

Lugmods excuſaris ? 


Exemptus ſum zllo mx- 
nere. 
| Quis te exEmir 2 
' Lidaſcalus » PFatris mei 
monitus 


filii habent hujuſmodi 
privilegium ? 
Habeant , modo Patres ju- 


beant. 

' Nonne Marer pafler dare 
tibi prandium , ante 
redictum Patris e Senatu? 


P. flet quidem , ſed Pater 
vult a me expettart. 


| Quamobrem 2 
| D.ta ſic illt placet, 
| 


| Nunc mihi racendum eſt; 
0; enim mih1 oc6lifiſt;. 


, 
| Cur ts es tam curioſus per- 
cantator. 


Expettandus eft P ater, dum * 


- , 4 
Ergone omnes ſenatorum 


f 


- ha < 
| adefle aulz jncantica& | 


wa ' 


4 


um $C,| I confeſs ir, but thereis a 


— YP VUD 


QO YIOQOMS 


v5 z 


E Where got pou Þ 


mom 


* 


| chiidzen alwwates defirc 
to kno'y nobeltics. 


| 2an in ail things , as 
the Maſter doth ofren 
reach us, 


Therefore ler us depart, 
_ that you may get you 
; gone to pour dinner. 


| J p2ap pou. pardon me, 


JI bave off:nded you fn 
any thing. 
J deſire the lame pra 


of pou; Þ I (ayzra 
who may. have offe 


neſs , bur thinking 


x 


| | Col. 6. 


harm in the.mecan & 


CO rIoEm—m©S—OoOmUOmn — = 


F. G. 


WF 
ro dap ? 


It my hoſt's. 
Whar did you dine 


Six farthings (or W 

Whar did your ſupp 
much coſt ir ? 74 
fuſt ſo much, Bur re 
You maintained "for a 
day 2 

More then you. 

For how much then 2? 

For four pence 3 (fols, or 

ſitv:rs. ) 


Y 


LL 


Ls 
” 


all = 


7. 


-*,| 


Engliſh and Latine. Lib, I. 
D.'Y am buta Thtld, and | 


$/50 


k. "22% 


you wich my talkatiyfzik 


—. 


I7 


1% 

Puer ſum, 0 pueri 
Cupiunt aliquid 
vi. 

Farcor, ſed eft modus i 
bus, ur pracepror 

ſxpe docet, 


+> 
_ 


) -abs re 7 
\inquam 1 


_ ” 


a = 
OS. Fg. 
n. Jah 


—_— 


——— —— 


Wdie cibum cepiſti ? 


d buſpitem meum, 

Yuanci prandiſti 2 

Sex quad: antibus. 

Quid ccena , quanti con- 
Ntirje 2 

Fantidem, Tu vao 
quanti aleris quotidic? 


Pluris quam ru, 


Quanti igicur 2 
(Quaruoer afibuss 


| / M, Corderiu's Colloquies, 


Bl 7. Cholepus,Colo- Col 7. Cholerus, Collo- 


| 
guerius. guerius, Ch. 
ence come pou 7 Unde redis ? | | 
abroad, Foris. | 
enrydu forth 2? Cur prodieras ? : 
; Ur irem domum. % / 
Petitum lybros meos, ; 
Eho/ cur non attuleras 2? 
'Þ fic 
AYOblicus eram, 
Ficcine ſoles jentdculum, aur 
merendam obliv3ſci? 

iv 41 Pu 
iſhme, Us Þ, 
= 5 L \222 magna fuit neg/igen- } Py 

my ' maxima! ſed quid ages? 

one; bur yl ri ſumus- 
do? we are buk | 

Ch.; What tf the'L ; preceptor tuum ſa- 

of pour doing £* cxrer ? E 
C, | Perhaps 1 ſhoult e peras darem: 
ntſh:d. b\ 
Do you lay. perhaps \' 


Ch, edtthout doubt you (ih 
be whip'r, 
Are pou not aſhamed 
come i2'9 the ſchool! 
without pour Books? | 
E, | Jt doth nat only ſhaine lm pudet, ſed piget eti- 
but irk me alſo; never-\. am ; veruntamen ne me 
ctheleſs J pzap thee 4 accuſes, gbſecra. 
not tell of me. 
Ch! J have no ſuch thought, p Nib'l m nus Cogito : ſed non 
] but Y cannot dilſcmble,! poſſum diſtmulire, 


pipreali ? 
ab;$vapulares. 


a 
.pudet fine [tbris in 


am venire ? 


but 


Engliſh and Latixe., Lib, I, 


, but J muſt finde fauit ; guin ego te reprebenghit 
| with you. ; 
Ch, Pon do that( J verily Iſtnd ( credo equ 
BY | belicve) as a fricud amice fatis, naqu 
| | and theretore JJ take tt] zo | jul, # $4 
 \Thar is enotgh fagjanc | |1d ſatis eft mihi, _ 4 | 
Q Act us go in a, dhars i Eamus inyd ig. audliofis”; | 
the ichool. © Me 7 'S Lo wats | 
Ch, Ic is eime : now am dec ay 
| taing demand); ca | i ug : 
of onr w + 24 Þ 
ic "4 : 4a 
Ir An” - _ 
W . 
i ; F Th. - 4; a bo 
i- | Pu, londiſcipygi” ofei 
coto triduo {ibis 
ny " mus? 
Kerne pauliſper animun 
P | a elaxare ? 
Pz.|Say ſom L Firar aliquam Scaten- 
| | f 
Pu Interpp ,, [hs £1 baudia ris, 
Ut: poi age Pſuſferre laborem, 
Pz, Say the Epgliſh wid Dic eriam verſus Anglicos, 
n if you remember t Em, G6 memorta rencs. 
Pu, Mirth with by labour ſometimes put in ure, 
? That better thou thy laboar may ſt indure. 
<a Pz [How tell you have (ad Duan reflt dixiſti omnia ! 
all ! 
Pu [Thanks be to Gd. | 20 Eſt Deo gritia C'S 
Pz, Hereafrer you muſt put; | Addendum 'poſthac erit ali- 
- | (omit; ing «ic co ir, | | quid, 
| | Whar 
| 


#4 


14 M. Corderin*s Colloquies, 
> Whac, Maſter ? | Quidnam, Pracepror > 


o hath given me WIT, 20 [Quidedir mihi ingenium, {6 | - 
and a good underſtand- & mencem bona, : | 
= | 

| 
| 
\ 


Ng. f 
Pu Bur who ſhall reach me Sed quis me 'illa docevir 


thoſe words ? | | yerba 2 my 

Pay will write them for Au it * bag tibi in cm-l” 

#T your lit ſo JI”, TT wo,, ut wy 

UHST - pn CF | c 

—_ twiths ” D 
Wor apo lp uzſo, Qnis c. 
P, rat iſtam ora- 4 
% i m pronun- 5 
- Pu.|Ca' ferar | 5 
cgo | 

of tc 
Pz. Truly E , mig] © 

J Fa 9 Tycn- 4 

yours, | 

Pu.|! thank yo! e- | Cc 
\ I 
Do you g1ve 12- ( 


may play then 
Pz [Pes. 'Gorhy way 
ſchool-fellows, 
Pu j[ will, A ow 
Pz.|What wil you ſay ro thlY I dicesillis ? 
Pu. | ihat which you va K. a. me doculſti ali. 
eaught me. 
Pz [Bur 1 will firſt hear is ec == prius ex te au- 
YOU, due. 
Pu,/Be merrp, Bops; behold, 59 Gaudete, pazri; en, affero 
_ Y bring pou g900d news: | voby juCund im nuncmum: 


_ 


I have got pou leabeto | ego wobis impetravi lu- 
plap | dendi poteſtatem, 
I'z |Wel} done.: you habe re- 55 |Euge. Probe meminiſt:: 
; membyed it well. .Now 8 nunc jan, 
go thy way. 19 


Col 9. 


Engliſh and Latixe, Lib, I, 15 


Cols 9. Conradus. Daniel; | | Col. 9g, Conradus, Daniet. * 

DP IC.| Ler us repeat our Cevcrp| Reperamus Nomin@ quoti= 
dap Nouns.char we may | | diana , ut certivs reddas 

we | ſay them mo2e ſurely co | mus ca przceprtori, 

| the Maſter. | 
1.1 D.\ You do well to in| 5 | Bene mones; przico mihi 
Y Py minde ; go be beſterna. 
by peſterdaies- $2di | 


QUO 


7 "1 
JG » 


'OB 


1 

\ "WV 
= 4 | 
i 


4 
”-” 


Wi an refe ſolu 


>©o © 


udio, 


oA-Is 


"EN Jebes enumerare in digitis, 
'']Þ* ur docert przceptor, 


D. y ? | x4 Quid prodeſt iſtud ? 

C.| To help thememor@ : :*j ? | Ad memGriam juvandam, 

D, What doth this meagy> © Duid bac fibi vult ? 

o C.' Have you nor =U * | Non audiviſti mulioties 2 
| times? 

D_| T am forgerful:whar ſho:1d E go ſum oblivio'us: quid 
' Ido? = agerem ? 

C.. Be more diligent to remem Eſto diligentior ad ea re” 
| ber, what you have tinenda', quz percepc- 
| learner, re, 

D.. Poudo me a kindneſs , in 35 | Quod me fidelicer mon: 5, 
| giving me luch friendly pergratumfacis. 
| advice, | 

/ 


Come 


( /2 16 


+ ® w | 


C 
D. 
| 


Come on, return to the | 
point. 


An cye. Oculus, 


The right eye. Oculus dex- | 
rer. 
The left eye, Oculus ſiniſter. 
| Both the eyes. Ambo Oc#l1. 
How well hays = ſaid 
D _ 
Ler us 
;No 
Content? 
” befag 
have 
D.] a hand. 
C| Manus. 
- The right hand. 
Manus dexira. 
D 
C. 
D. 


C. 


Q 


*| The lefr band. * 
Manus ſniftra. 
' Both the hands, 
*' Ambe manis. 
*| It remains for you to fay 
by your ſelf. 
"4 
*| A hand, Manvs, 
(The right hand, Manus 
| dextra. 
' The left hand, Mans ſi- 
\  niſtrg. 
Both the hands, Ambe Ma 
nus. 
.; DO that wecould ſap thus 
\ Mell, befoze the Wa- |? 
fer / 
'| What hinder's 2 
"| Becauſewe arc afraid, 


D. 


| Fanlts gently enough. 


40 


65 


70 


And yer he cozredas our 75 


M. Corderin*s Colloquies, 


= 


| Erramen errara niſtra ſatis 


Age, ad rem redi, 


Pu 


v4 Us 


tam rete omnia di- 
5 tj ! 
amus etiam hodier- 


Placer $ 


110 mh L, 


\J 
ar th viciſſ m pr e- 


O ft tam bene diceremus, 
coram Preceptore! 


Quid obſtat? 
Quia tjmemus. 


humariter Orrigit, 


- © 


D. 


>= po 


Tt 


® A 


I know nor what this 
ſhould mean, 

I am alwaycs fearful at 
tbe firſt, 


{1 Thar is fn a manner na- 


turol to evberp ons , as 
we have hcard of our 
maſter, 


| Now we ſhould have f{ajd 


again, in Latin and Eng« 
liſh 2 bur J fee the ma- 
cr coming. 
Lerus go in. 


Col, 


— 


— 


i@. A.B 


mm _—_—_ 


.\ Say in Latin, 


Ler us ſay our Leſlun co- 
gether, 


. | Reperdmus und prelefionem. 
| How many parts hath chis 


ſpeech? 
[ hree. 


| Sh:w, the difference be 


ttwixt every one of chem 
expefiv. 


, | Repetamus is 2 verb ! 


Und is an Adverb ; 

Pr alefimem 15s a Noun, 

Shew it a little moze 
plainly. 

Bo you then go before me 


B 


as the Matter uſeth, 


A. Repetamus. 
B, 


Repeto, repetis, repetere , of 
the third Conjugation, 
like" Lego,legis, legere. 

The Prererperfec rene. 


| Repetivs. 


Engliſh and Latin. 


| 


80 


85 


| 
| 
| 


5 


I9 


5 


Lib. I. 


Neſcio quid hoc fibi ve- 
lir, 

Ego ſemper ſunt timid#s 
1n principle. 

Iſtud eft quodammodo natu= 
rale omnibus , ut audivyi- 
mus ex praceptore, 


"Nunc repetendum effer 
Latin* & Anglice : ſed 


| praceptorem venientem Vvi- 


deo. 


| Ingrediamur. 


————_ 


Col,10, A. B, 


es. 


Dic Lat.nf; 


| Hxc oritio quot haber par 


tes ? 

Tres. | 

Diſcerne ſingulas nomingd« 
rm, 


Repetamus eſt verbum: 
Una adverbium : 

Pr 4lefionem nomen. 
Declara paulo planiais, 


Tu igirur prziro mihi , vt 


20 


ſoler przceptor. 


ConJugationis tertiz ; ur 
Pra:e:icum, 


|| as 


The 


17 0. &. 


The Svpine. 

Repetitum. 

| The parti-iples. 

Repetens, & R:potitiirms, 

| Una. 

It js nor decſined,becavſe it 
is anAdverb in this place; 
1n Engliſh, together, 

Praletionem. 

PreleHio, quis, f. g. 

The leſſon , or le ure. 


to» 


A.8. 


Col. 11; 


A.|Ler us go te ſap our i:(- 

fon together , 

Why ſhould 4 fay i ? 

[s it not enough thar | have 

ſaid ir by my ſelt 2? 

If you have only ſaid once 
or twice, that is but a 

— ſmall matter towards 
gctting ' it tpithout 
book 


|| Nay, bur I have ſaid it over 
2 bour ren times, 
Truly, thar is enough, 
Whar would you have 
more, then 2? 
. | [f you would be [ure toſay 
| before the maſter, 1t is 
| requ fire you ſhould re- 
peaxc ir over with {ome 
body. 
{ dil not know that : bur 
-1 aſſen: ro, you with all 
my hea rc, 
Let us do then that which 
[ aiiviicd you to. 


| 


M. Corderins's Colloquies, 


'35 


40 


20 


20S 


[25| 


Surjnum. 


Partic 1P«8. 


- 


Non declinarur , quia eſt 
Adverbium, hoc in loco; 
Anglice together. 


col. 1, A.B, 


E1mus una repetitum. 

Quid ego repererem ? 

Nonne 1atis eſt quod ſolus 
repetiverim 2 

Si rantdm ſemel aut bis ree 
p'tizris, id parum eft ad 
ediſcendum, 


by 


[m0 ctrciter decies repe- 
i1v1 
[d quidem ſaMeir. 


Quid igitur vis amplias? 


| $i vis certiſim# »edlere 

coram preceptore, opus 
{| ,cſt cum aliquo rep«ti- 
| Wk. 


| [ftud ego neſciebam : ſed 
eibi libenrer afſenrior. 


Faciamus ergo0,quod ego te 
monebam, 
Tru!y 


Rs Engliſh and Latine. Lib. Il, {” #19 _;: bo 
B* Truly, 'Y do not ſap nay;! Equidem noh rec#ſo , ins 


begin, _ Cipe, 
Col. 12, Gentilis. Iſaac. C:L12, Genrilis,TIſaacus, 
* G.! Can you ſay your leflon by | Teneſne memoria przle- 
; hearc ? Rionem ? 
1 W | Almoſt, Propemodum. 
G.| are you willing we ſhould Viſnc reperamus una ? 


ſay ir over rogether » 5 


I, | Yes, X Maxime, 
* Gy Begin theu, Incipe igirur, 
@ 1. |J will do it withallmp| | Faciam tibenter 2 
heart 2 bur do you be| | ſed tu aitent? audi, ut 
ſure to hear , that you" 10 | me corriges: ſ+ quiih*erras, 
may tell me if 'J miſſe| vero. | 
$ G | . \n anything. | 
MR FOOD Come 0: then. Agcdum, 
. I. | Fac ſumprum propers 
J G.| You have miſt already,you i5 [Jam erraſtt,, incipiendunmn 
ſhould have begun with fuir ab heſterna leRione, 
yeſterdayes leflon, | 


I, | You do well to adviſe me; [Bene admones; nunc inci 
I will now begin. piam' 
Irarus de re incerta conteagere noli: Impedrt ira. 
G. You miſs ia-ghe accent of Peccas accentu ira, 
| Ire BSE. 20 
1. Impedit Ira animum ne, bag | 
G.' Wake a diſtinction after Diftingue poſt anitnum, 
anmum, 
t. ; Impedit ira animum, ne poſſer cernere veriim, 
Fac ſumptum propere, cum 1 es deſiderat ipſa. 
Dandum etenjm-- -«-, 
G.. You miſs in the accent | 25 | ſrerum peccas accentu 
| again. Say ir again, Repere, 
/ 1I.} Dandumn etenim eff aliquid,, cum tempus poſtulat, aut res; 
G, Do you not ſee that you VidEſne te erralle quarter, 
have miſt four tim:s ? | | 
30| Video 


l, [I ſee ir, 
2 And 


» 


- 


4 o 
J-2 20 M) - M, Corderius's Colloquies, . mh 
G.! And have: -you minded " Et obſervaſti loens ? 


places ? 

I. |I have minde.j them. 

G,' By char 'meancs yog will | 
take the. betcer heed 46 


| Obſervavi, 
| vic tib1 facilins Cavebis, 


| Pour 
I. | Blas po0z boy that J| | Memiferum/ "y 
am |! 
| choughtd] bad it well by | © Puribam me reRe renece: 
hear, : 40 
oit often fails out wich | \ Sic mibi quoque ſolet gcct- 
me too, when cver my} |; dere, quoties memoria 
mory is not well _t | noa eſt bene conkfir- 
WL... | mata, 
s happy that hatha|45| Feliz qui memoriam bonam 
D memo2Pp. habet, 
G. p> a great bleſſing of |= Xggn#m Dei beneficium, | 
; 0d, Ea | 
3.4 Bur time Foce on 2 ' Sed rempus abit : > a 
_ 2, = Hear me now. SO Audi nunc me, 
'.3 G,| hear you, *ay. Audio, prenuncia *'" 
4 Iratus de re mncerts Contend:re noli. 
£ 1, | Look | the maſter iS here. | |Hem ! preceptor adeſt. 
G.| Hold pour tongeee, that We |Tace » ut 1llum ſaluremus., 


| In 


Col. I9. Clement Feliz. Cal. 13, Clemens. Felix. 


| may crp Salve < htm. | 


"ol Is there nathing for usto| + Nifilne eft quod reddamas 
ſay ro the maſter co day?'| $ hodic praceptori ? 
EF, Nothing, bir abour the Nihil, niſi de Grammatice 


Grounds of Grammar, Ranmentis, 

C | | What j« that ? j $ Quidnam 2 
| x. | Look inro your Book, Inpice libetlum /tuum , in- 
- ; and you ſhall find mar ks, | venics notas in quin- 
: upon five leflons , which ue leRiones. , quas 
the maſter hath appoint- rxcepror nobis prz- 

| edus. cripfir. 
| C When was th 1 ? | Qaanco iſtud fuir ? 


I» 
- = 


, YL a 
7 w_— 
WF + 4 


Dn *? 


F 


oo 


, i Take it, and with the ſame 


C lock. 


.|But JY woas not there 


then. 
Therefore you deſerbid to. 
be whipt. 

Do you pafle ſuch a ſen- 
rence, © ſevere Judge ? 
J was bufſtly implop:d 
at home, and J twent 


Waſters leave. 
Suppoſe it wereſo : yer 
you ſhould inquire the 
day after, what was done | 

the day before. y 
IF confele mp fault ; buc | 

I pray chee , ler me ſee | 

thy book, that I may fee 

what we are to lay, 


labour mark our, what 
the maſter hath appoinrt- 
ed us, 


NO @0.0 on 


| J will be (urs to do it; 


no: hal! pou blame me 
hereafter (as J Hope) 
fkoz mp negltgencc, 


ee ee 


Col. Comes, Oliver, | 


What was done in the 
School ar thre: a Clock ? 

We parſed the Parrs of 
Speech Wilt of our leflon,” || , 

Nothing elſe ? 

| would have told you, bur 

that you interrupred me, 


m—— 


| | have done amiſſe, Go on | 106 


nor away bithout the ka: 


. 


Engliſh and Lating. Lib, 1. 
Lin Fridap , at four a 


8 
u\: of 
' Die Veneris, hara quarta, -. * 
Py —"— 
Ar eg tunc pon interf.13, as 
1 | -- 
by Ergo plagas meruiſti, Eo. 
| —__ 
[Siccine judicas , fevere 
| Jud: 'X 2 mY 
Occupatus eram domi, nec _* -» 
| abieram injuſſu precep=——— 


toras. * 


Tratarx funt ' parres ora» 


Efto ; ſed ramen debuiſti 
+ poſtridie quzrere , quid 
pridic actum'eff.c. 


Mean culpam confiteo: 3 : fed 
cedo librum tuum , quz- 
ſo, ur videam quid nobis 
reddendum fir. 

Accipe ,' & eddem operi Mt 
fhgnaro , quz 4 przcep- 
tore nobis preicripta ( 
ſun, 

Faciam diligentey : neque 
poſthac (ur ſpero) me 
accuſabis neghgentiz, 


—_— — —— 


"0b, 14, Comes, Olivervs, ' 


Qnid a&tum eſt in audi- 


torio hora tEitia 2 


rionis cx prxleRione, 

Nihilne arplids ? 

Diziflem, ' ni me inter» 
pellafles, 


Erravi. Perge, 


C3 Afrer= 


$ Aa 
| | 


O | Afterwards the Maſter di. 
' Rateda Pieceof Engliſh 

to be tranſlarced ro day, 

G.:] When muſt jr be ſhewed 2 

*| Tomorrow at noon, 

Have you tranſlated ir al- 

ready ? 

-| Vfter a faſhlan. 

*| Diftate the Englih ( or 
bulgar) co me, I pray 
you; | 

Take ir, make haſte; for 
IY have ſomething to 
w3tte, 


ts. 


 S— 


Col, 15. Sylvins. Feruas. 


Fn 


Whar are you doing 2? 

] 1am gerting by my ſelf, 
What do you g® ? 

| That which the Wafter 
ſet ug today. 

5, Can yru ſay ic by heart ? 
G. 1 think ſo. 

S, Let us get rogerher; and [o 
we ſhall both of us fay 
betrer before che Maſter. 


QRaOU 


G, D» you begin,"then, fince 
; you dared m2. 
S, | Come on, minde, that you 
do nor let me mtfſe. 
G. J am moze ready tohear 
xou, th:n pau are to 
ſap, 


i 


20 


25 


AM. Corderius's Colloquies, F- 


| 


Poſtea di&avic przxceptor 
argumentum Anglicum 
hodie vertendum. 

Quando redd:ndum 2? 

Cras mcridie. 

Jamce verriſti ? 


%. 


Ur6ungue. 


Dia mihi , quzſo, verna- 
culam. 


Accipe, feſtina 3 nam babes 
| aliquidſertbere, 


TT ——m—— ——_ ————_—_ 


Co. 15-Sylvius Gervaſius, 


Quid agis ? 

| ReEpeto mecum , 

Quid repel: ? 

Pr eſcr1ptum hodiernum pr a+ 
cepto 1s, 


F 
| Tentlnc memo; ia ? 
| Sic op.nor, 


[| 


| 


I © 1 


Repeiamus una; fic uter- 
que noſt:tQm refit» pi 0- 
Nuncidbit coram precep- 
tO, c, 

Tu izitur incipe, qui nos 

pi oyocalti, 


IF: 


Age , arrentiscſto, ne me 
ſinas aberrare. 

Sum promptior ad audiend um 
quam tu ad pronunciandum, 


Cul.16. 


: Engliſh and Lating. Lib, I. 


| Col. 16, 4. doratis, 


Cortinus, 
A.|Will you get your leſlon 
with mc 2 
C.|I will, . 
A. | Can you ſay ? 
©.]Nort well cnough per- 
chance. 
A. | Come on. Lit us make 


triall. 


C.] What then do we carry 
for ? 

A. | Begin, wheat you will. 

C.|But it is pour part ra- 
ther to begin. 

A.| Way fo 2? 

C  B-cauſe you inviced me. 

A.|Pou (ap fair; minde 
chen 2? 

C.] Jam readp. 


Q FAP 


Col, 17. CriſÞus. 
Sandrotus, 


TO —— 


| Can you ſay already what 


muſt be ſaid at thcee of 
the Glock ? 
[ can ſay. 


.|And | roo, 


Let vs ralk togerher a lic- 
rle rhen; 


.|Bur if rhe monfto2 come 


up9n us, he will think 
WE Are 2a prating . 


. \Mhp do you fear where 


there is nothing rs be 
ſeared ? 


| 


10 


if he do come, he ſhall nor | 


Io 


i; 


Jamne renes quz redd<n- 


| 


' 


3 
Col. 16. Achoratus, - 
Corrinus, 


Vilne mecum repetere pre 
lIgtionem 2 

Volo, 

leneſne ? 

Non ſatis re&& fortaſlse, 


\ge. Faciamus perivulum, 
Quid igitur expeRimus ? 


Ubi whs, incipe. 

Atqui tuum eft potins inci- 
pere. 

uid ira ? 

Qnia me inviraſti. 

Xquum dicis : attende igi« 

Tur, 


Iſlac ſum, 


MC 


H——_— 


Col. 17. Criſpus. 
Sandrorus, 


da {unt hora certta:; 


Tenes. 

Ego quoq'ie, 

Ergo confabulemur pau- 
liſper. , 

Sed ſs intervenerit Obſervas 

tar, putabir nos garrire, 


Puid times ubi mbil timen- 
dam eft ? 


Ji yenerir, nen deprehen- 
C4 hade 


6 
EY 


444 


pied. 


Ler him hear our diſcourſe 
if hepſeaſa 

You ſay very well ; Ler us 
go aſide ſome-whicher 
into a corner, foz fear 
ic> any body ould 
btader us. 


Cal. 18. Trimunaus. 


M 


| Come on, lay. 


Meſh. 


Ir doth not become us to 
be idle, or to prate here, 
whilſt we look for the 
maſter, 

What do you ſay ? It doth 
not become us ? nay in- 
deed, twe. map not, un- 
leſſe we bave a mind to 
b, whipt. 

29 you hear me then 
whilft J ſay my leſſon ; 
and J will afterwards 
hear you. 


Col. 19. E.F. 


F, 


- 


A ri. vel mn 


| Why do you nor write ? 

J have wwzit my leaf: ſlide 
already, Bur what do 
you ? 

Ll am going to write inthe 

ard, 

Why o ? 


Aake haſte , the time gocs 
ens | | 


/ M. Corderins's Colloquies, 
| Gnd us idle , oz til occu- 


I5 


5 


Io 


tecaulc the wether is fair. | 


| 


4 — 


| dernos in otio, aitinre 
mala. 
Aud.at, fivelir, noſtrum 
colloquium, 
Oprime loqueris ; Secedi. 
| _— aliqud in angu- 
| wm, ne quz ny imp* 
diat. . A 


cc, 18, Trimunaus, 
Meflor. 


Non decet hic otiarj aut 

| garrire,, dum przceptor 

| expeAarur, 

| 

Quid 915 > non decet > im 
vero mn licet, niſi v9- 
Lu mus vapulare, 


Tu 1g1'ur audi me, dum pre. 
| \ leftionem pronuncio 3 eg1 
deinde re audiam. 


| Age, pronuncia, 


—— — 


Cur non ſcribjs 2 


Fam ſcripſi meam paginam ? 
Tu ve ©? 


Eo ſciiptum in dcea, 


Quid ica 7 

QQuia ſerenum eft celum, 

Feſt na ,' remyrs abit: & 
and 


| 


and fwe (hall be eal-| 
led to an account by 
and by. 


— _ 


| 


SR 


Col, z2q, Tis, Valenus, ' 


Why do you not write ? 

.| Becauſe 1 lift nor. 

. | But che Maſter bade you, 
.| I know he did ; bur] have 


| 
| 
| 
| 


<4 << 


Beſides, Y have nothing to 
twice now. 

J Would to God pou 

wovid witte foz me. 


Whar ? 


T 


| 1 


| have rhe maſter's diRares 
| ro Write Our, 

.| What diRares ? 

T.| Upon 7ul/ze*s Epiſtles, 


T 
V 
of 
V 


| 
| 


O 


ſomerhing co read firſt; | 5 


I© 


V.;1will willingly wcice chem | xo 


| 


T.| t will rarty then? but 
pzay you , do not fail) 
me, 

- | J will neſther wlkring'p, 

noz willingly fail. 


_—__— 


Col, 21, Dam Mm, 


Audax. 
| W.11 you write out wy [cf> 
ſon for me ? 
«| Why haye you ir not writ- 
ren 2? 


ow —_—_— 


mm . 


iterday, 


our for you ; bur tarry| 
till the nexc Holp-day- 


20 


Engliſh end Latin. 


| 


1 


Lib, I, 28 


& mox exigetur 74tio, 


CO 


'[Becauſe I was buficd ye-| 5 Qvia haſterno dic fui cc- 


\Przrecea , nibil habeo, quod 


I Nec ſciens , nec v0l:ns fal- 


Col. 20, Jirus. Valerius. © 
KB | 


\ 


— 


"ur non ſcribis ? 
Quia non liber, 
Arqui przceptor jufferar, 
Scio : ſed eſt mihi aliquid 


legendum prids ; \ 


% 
» 


nunt ſcribam:. 
0 þ velles mihi ſcribere, 


Quidnam 2? 

Habeo deſcribenda diQata 
pPrxceprtoris. 

Quz diQara 2 - 


In Ciceronts Epiſtolas. = 
3 ID 


Libenter defcitbam cibi J 


AA 
= 


” 


ied expefa feriarum di- = 
em proxumum 

ExpeRabo igitur; ſed ne ;. 
fallas, quajo. p 
| CE 


lam. 


— — 


Cl. 21, Damon, 
Audax. 


| —_— - 
Viſne mihi deſc1ibere pre- 
' leRjonem ? 

Cur non habes ? 


CUPALVS, 
. T3ke 


> & 


Ac 


You know I wiite ſome- 


|Ger ſome body eiſe ro 


a 


e>0>0 ÞO_ >_ 


: | May we $0 to bed , ſchool- 


Why before the time 2? 


Our, 


thing flowlp; and pou 
can f(ooner have m2tt 
all, then J can tour 02 
five verſes. 


write for you ; JJ cannot 
heip pou now, 

Why nor 2 

JI have other buffneſs. 
and rhat too very need- 

ful ro be done. 

Y will not p2eſs pou, nor 
indeed can I do it; bur 
tend me pour book ne- 
vertheleſſe. 


Take ir; uſe it a9 you 
will, ſo psu do not abule 
it. 


fcar it, | 


Col. 2 24 Aaftin. The Mq»* 
nit'r in the houſe, 


— 
— 


fellow ? 


Becauſe YJ melt riſe at) 
dh:2e a ciock, 

Why fo 2 

To wrire, 

What have you to write. 

Y Lertereo mp Father. 

Why do you not ak the 


| Mater kave > 


—j ” 
26 —./{  M. Corderius's Colloquies, 
Tak&ray book and write t 


10 


Is 


0 


25 


Pou have no reaſon t0|30 


| Accipe librum meum & 


deſctibe. 

Non igndras me lentins 
ſcribere : & tu citing 
roxur deſcripſeris , quam 
ego quatuor aut quingque 
verſiculos, | 

Quzre tibi alium ſcriſ6- 
rem; nunc ego tibi non 
poſſum dare vperam» 

Cur non & 

Eft mihi aliud neg1tium, 
idemque perneceflarium, 


NaloTargere » nec poſſum 
quidemz ſed ſaltem com- 
moda tuum codicen, 


do ne abutare. 


Nibil eft quod hic verearis, 


”— 


Col. 22, Auguſtinus, Ob» 
ſervator domeſticus; 


Accipe ; utere ut (ibet ,mo- t 


A, 


<> — 


Licene ne.#bhitum, condi- 
ſcipule ? 

Cur antc horam ? 

Quia tertia eft mihi ſurgen- 
dum, 

Quamobrem ? 

Scribendi cauſa, 

Quid hibes (cribere 2 

Literas ad Patrem, 


re vEman ? 
You 


Cur non petis A pracept6e - 


P, 


( 


Pu, 
& , I 


4 Ou 
I 
| Pz| Get pour leſſon perfect; 


| Pu 


. *S,5 


Px. 


You do well ro put me in 
minde; is he in his ftg> 
dP ? 

I think, he is. Galce, 


|, Col,z3.The Schoot- maſter. 


The B J. 


— 


- 
' Whence come pou ? 
| come from below, 
What was your bufinels be- 
low 2 
I went to make water. 
vir at the tabic now, and 
rarry inthe chamber,un- 
' rjll 1 come again, 
Tahar heuld J do fn the 
mean rume ? 


againſt ts mozrow, har 
you may lay it to me bc» 
fore ſupp: r. 
3 have got ir periect al- 
readp, Maſter. 


. | Go play then. 


Bur Y have no plap-fcl- 
lows. 

[Pau (hall find enoly in 
this ftreet, and of your 
ſchoo!-fetiows to5. 

{ do not care for that nos: 
| had rather (if pou 
thirk a9od ) ge: ſome 
of mpgC atcchtim with 
out book agaslnſt the 
Lo:ds dap. 
fs pau pleaſe. 


. | Jf any body ſhall azk foz 
_ 4 | 


Engliſh and Latine. Lib, I, 


5 


to 


A 


Wo 


—w— 24 —_— —— w- 


EE I —L 


\ &7 


effn& in my- 


Bene mones 
ſolo ? 


Puto efſe : Viſe, 


CE 


Col, 2.3. Pzdagogus. 
Puer, 


CT 


Unde vens ? 

Venio inferne, 

Quod erat tibi negorium 
infra ? 

Iveram redditum urinam, 

Sede nunc ad menſam, & 
mane in Cubjculo, donec 
rediero, 

Duid agam intere 2? 


Ediſce prelefionem in di- 


| em craflinum , ut cam 


mihj reddas ante ca- 
nam. 
Jam edidic!', pracepcor, 


Lude 1girur. 
Sed nullos habeo colliſores.” 


Satis multos invenies in bac | 
Vicinia,ex tuiz eriam Gon» 
diſapulis. 

Nihil id curo nunc 2 mas» 
lim (fs tibi placet ) ediſcere _ 
de CarecBYſmo in diem: Do- 


minicum. 


Ur liber. 


Ft quis xe quarer, 


w{.at 


— | 


= 


—_— 1 —7x 


Him ? 39 
«| Tell him, thatJ am gone Dic , me prodiiſſe , ſed mox 
foxth , but 7 wiil come reverſkrim, 
agar by and bp. ſ, 
Col. 2.4... The Schoo[*ma- Col 14. Pzdagogus, Mbre- 
| ter. Abraham a by hamus Pucr, 
P. | | Ho Abrabamn. | Heus Abrebame. 
. Ynon maſter, | Hem praceptor, 
; Lay by your books; pot Pone libros ; Jam ſatis tots 
have now pty's pour | die ftuduiſti : 
book " Cuffictentlp all x 
| thedap long. 
Get your letf ready, that | Para It, ut eamus ambu- 
we may go walk, latum 
A.! Were ir nor better to walk Nonne 2 ceena przſtaret ? 
afrer ſupper ? Io 
P. | Bodtly exerciſe .ts moze; | galibrior oft ante cibum ex- 
whotelom  befoze meat, | ervjtatio c0rporis, 
A.|1 remember 1 have heard | | MEming ex te audire, 
jc of youll, 
P. | Repeat a laying of 7. PRE 15 Narra Socratis diftum jn 
to that purpoſe. | cam fentenriam, 
A. | WhenSocrateswalked apace|'  Quum Socrates uſque ad 
| without reſting till eve. | | veſperam contentids am- 
ning, being asked why be | |. buſarer,interrogarus qua- 
did ir, he anſwered; '20 re id facerer, reſpondir; | 
Thar be got him a ſtomach 
by walking , chat be . |S, quo melive caendrer , 
might cat yts (upper the | * obſonare famem ambu- 
b:trer. lando, 
P | You _ remembred i 20 Probe meminiſti, 
wel 
| Whois the Authour of tt ? | | {is author ? 
A? Gicero. Bur mhither thall | Cicero, Sed qua prodibi- 
| Wegoabzoad, maſter? || | mus, pracepror's 
P_. Without the Cys go Extia urbem. 


28 M. Corderins's. Colloquies, 
{ what (hall J ſay to x quid illi dicam ? 


Shall ÞJ- 


YES Engliſh and Latin, 


A, | Shall I change my ſhoes ? 
T. | Change them, leſt you bc- | | 
dtiſtp thoſe new ones : 
Take your bone-grace too, 
that the heat of the ſun | 35 
may not tan pour kace. 
- I A jos now here ready. 
" | P-\ Now ler us go abroad, 
A.'Shall I call « companion 
or two out of the ſtreet | 40 
hereby ? 
* You do well ro remember 
me; for ſo we (hall have 
a moze pleaſaut walk 


of tt. for ye ſhall dil- | 45 
courle amongſt pour 
ſelves upon the way. 
and play together ſome- 
where 02 other in a ſha- 
dp place. FO 
A. | So alſo tne (hall get a o- 
wack to our meat. 
P. | 'Y will be going ſoftly a- 
I foxes when you have 
gor ſome companions, do | «x 


_———_ 


Lib. I. 


Murabo6ne calceos ? 

Mura , ne iſtos nevos jul- 

vere conſpergas : 

ume etjam wnbellam , ne 

ſls arder infuſcet t1bi 

faciem. 

Jam pararus ad\um, 

Nunc ſane prodeamus. 

V ocabone ex vicintd u- 
num eqr alrerum comi- 
rem ? 

Reae admones; fi: enim 
Jscundior erit deambu- 
latio : nam per vian 
ſermones ater ws con» 

feretis , ® 1m umbra col- 
li detis alicubj, 


29 


Sic etiam excitabitur cibt 
appetentna,. 

Ego lentu gradu prece- 
dam; uti naftus eris 
comires , vos me: per 


| ye follow me thorow the | 
eaater-gate. 

- | Will you tarry for us there | 
then ? 

*| Yes indeed 60 
*| Whar if 1 acer with no 

companions ? 

Do you follow me never- 
' *thelefle ; Do you hear ? 
*| T hear yon, maſter, 65 


portam Ripariam Jequi- 
mint, 

Nos :girur illic expeQa- 
bis £ 

Cerro. 

Quid f nulios invenero 
comires 2 
Nihilominus {cquere me; 
* udiftzne ? 
Andivi, preceptor: 


% ” 
——_— ——— 
— 


| 


=O me mOxX emo 


® 


3:32 


= 


Q_ =O 


Z 


30 


M. Corderins*s Colloquies, 


Col. 25. Herſenius. 


Gimardus. 


— 


paper ? 


Of Fatinus. { // 


.| Is it good ? 
.| Berter then that of yours, 


in my mind. 


. | 'F do not marbail at it. 


Uhp do pou ſay (0 ? 


.| Of whom did you buy thar 


Becauſe ic is dearer per- 


haps. 
I know nar. 


Whar did you buy a Quite 


for ? 


Foz a pemnphalf-penny. 
Bur what did you buy 


yours for ? 


A 


and more, 


For how much then ? 
Five farthings. 
Truly you boughr ir well, 


Moreover the Merchant or 


Whar | pray you ? 
A theet of blotting pa= 


per, 
© that a fool tyag Y. 


that forgot to ask | 


Wercer gave me ſome- 
k over and above. 


I did not ſo much as ask 


him ind&ed : bur he gabe 
it mc on his otwn mtnd. 


andI pire you this (quorh 


| 


he) over and aboye, 


q 


\ Col. IC. Herſientus, 
Gimacdus, 


—  — 


A quo emiſti iſtam char- 
ram 2 

'A Fatino 

5 | Eſtne bona ?. oy 
| Mialber quam iſta rua , ut | 
| opinon, «\ {| 
| Ni mor.) OnR- 

Cur iſtud dicis 2? | 


Tu vero quanri ? 


1o | Quia fortafle carior, « 
| 
| Neſcio. 
| Quanci emiſti ſcapum ? | 
| ; | 
Is | Solids & ſemiſſe. ; 
| 


2O | 


25 


30 


Solids & pluris: 
Qanti igirur ? 


| 


mihi aut arm, 


| Quodnam, quels ? 


litus ſum ptrere | 


ultr0 ille dedit, 


Quinque quadrantibus, 
Non male profe&o © emie 
| ſti > 
Quinetiam mercetor dedit 


$Schedam charte bibulg. 


Ethoc (inquit) adde tibi, 


\ 


0 me impr::dentem, qui ob- 


Ego nec perivi « uidem 3 ſed 


r= ) 
l. 
ut | H 

| 
oe 
s A 

| 
ot E 
A 
i- | ,* 
it F 


CET 


.® Ss = 2+ 


6. 


that you ſhou]d come to 
me again. 

So they ule to entiſe cufto= 
mers. 


, man ſeck's his otwn p2efir. 
; Joe what dowe ? having 
| ro dayes task ? 


; It is bur a lircle one 3 


Col. 26. Ancellus, 
Fantanws. 


I I "IO 
—_ 


D_———— 


Do you net remember that 
I lene you ſome paper 
lately ? 


, | hat Hould J do ciſe but 


remember ? 
J am not fo fozgetful. 
How many ſheets were 
; rhere? 
Four, 
= did you not give me 
them again. 
| carried cill I had a 


book, 


. | Have you got gne ar laſt? 


Bur co day. 


*| Whence did you ger ir? 


| ask*r ir of the maſter, 
Where ? 
Ig his ſtndy. 


Whar did he > df he gtbe 
it you with a good 20 2 rer ? 


will 2 | 


a book. 


We have time enovgh* | 


Engliſh and Letine. Lib, T. 


| 


H.; And no wonder , Eyerp 40 


| 
i 


45 


{ 


[= 


I5 


\ F. [He ſent me to the Uſher, | 
| who preſently gave me 


3» 
| ut me reviſas, 


Sic ſolent emproxes allicere: 


Nec mirum : Svuum quiſe 

| © que commodum querit. 

Sed qr1d agimus ? hodicrnt 
penſi 1mmemores ? 

Exiguum eſt, 

Sa':s temporus nobis reftat. 


__—— 


Col. 26. + Anccllus, 
Fontanus. 


=P 


Meminiſtine,me ubi anoper 
dedifſle charcam mus» 
wo? 

Did ni meminerim ? 


Quor crant \chedz ? 


Quaruor, 


codicem. 


] Habviline randem ? 
Tanium hodie- 

| Uinde naqus es? 

P-tivi a prxceptore, 

| Ubi ? 

In bibliotheca ejus. 

Quid ille-?_dediune. liben» 


lum, qu4 Ntatir' 
cOlicem, 


Nun adeo ſum obliviaſus. dd... 


"toms 54 
Cur non reddidiſti? { 


% i 
Expe&tayi- dum haberem | | 


Mg 
Mifit me-ad hypo; iſca- 
degit 


p 

Did he nor. fer dt dawn fn 
his Book, firſt ? 

F, f Heuſeth ro delivernothing, 

| bur fers jr down firſt, 

| Have heard - my father 
ſay , that was & wile- 
mans part. ah 

. | Eſpecially if an acceunt be 

ro be given, 

| Bur by what tokens durſt 

he adventure to gibe it 

pou ? 

[1 ſhewed him a waiting 
under mp hand in my 
Jjccle Book, 

For (as you know) we uſe 
ro do ſo, 

THil pou refloze mo that 

z bich you bozrowwed of 
me then ? 

:\P:efently afcer dinner; 

. make no queſtion of ic, 


Q_ 


Col. 28. Frank, Mah, 


F.; Are thoſe quits to be ſoln, 

| which you carry about ? 
M, Yes,if Ycan meet witha 
; Cyapman. 


F, Ler me ſeerhem 2: Our up- 
*S | on them, how ſoft they 


are ! 


_ M.] They are ſuch as fell from 


\\ our Geeſe wings, 
| Bur trp them wweſl : fr 
ſome of them are harder 
'than others, _ 
F.$'* ſee wetl enough what 
1) y 


ed 


are : how many! 


M. Corderius's Colloquies. 


25 


39 


35 


40 


45 


Io 


Norine ante in ſuum codicem 
retult> 

Nihil dare ſolert ,- quin pri- 
d+ infcribat. 

Audivi ex patre, id eſſe 
v1ri prudentis, 


Przſertim 6 reddenda eſt 
ratio, 
Sed quibus indicits dare vibi 


auſus eft 2 © 4 


Oſtendiillj manu me ſeri-® 
plum in libello meos. 


Sic effim (ur cis) facere 
ſolemus, 


Reddes ergo mibi mwituum ? 9 


A prandio flatim ; ne du- 
bices. 


Gol.:8 Francus, Marcus, 
Penne iſtz quas circum- | 
fers, ſanene wvenales ? 
[mo, ſr ſe empror obtulerit. 


Oftende : Vah, quam ſunt 
molles ! 


, 

Cales decjderunt ex alis 
noſtro-um anſerum- 

ied tenta diligehrer: 3 ſunt 
enim aliz alits irtnioces.: 


Fatis video quales fant 


quot wg, dere $0 44+ 
x oy 


Wo 


C 


* 
.- 


. | Foiks live at «71s on one 


{But there is no need of 


Wil pou gtve me foz a 
farching. 

Bur fix. 

Whac do you ſay ? fix! 

| had rather buy them of | 
the Me" chants that bi ing : 

» ihcm hich i, from Pas, 
and Ly-ns. 


| Js thevrgh J did not; 


kno. what thy aic' 
fo'd for. | 
I have hen'd my brocher | 
who lcrves a pen man ; 
of rhis City, lay ihar ye; 
hath patd piRce a piec c| 
fo: them ar Paris. 


faſhion, and at Geneva 
on anorhcr : 


(o' many wozbs ;, Will 


M, 
| 


you give me twel ve ? 
Whoo ewelve | as though 
F bad ftoine them. 


Engliſh and Latine. Lib, I. 


rf 


2O 


25 


30 


F.; Þ 09 not ſay 0: but f:e 35 


» M, 


"LI 


| 


" di; 


whether pou like my| 
p:ofr. 

Would pou yave me ſprak 

at on: 103d - 

L pray thee ſpeak, we habe 
talkt to no purpoſc long 
eno gh already. 

I will gtve you nine,ſo you! 


will takethem as thrp 
rile our of mp bagd. {| 


-: Pou do byr trifle : | 


2 wt: not take fifreen un- | 
1:Me-FY nitght gtck aud 
cyule, | 


4® 


1; 


dranie« 


Tantdm ſex. 

Quid ais ? {ex ! Z 

Mallcm emere 4 mercatort- 
bus qui Lutetia & Lug- 
duno huc adfcrunc. 


-uaſi n:ſciam quanti ven- 
dantur, 


Audivi ex fratre,qui dat ope- 
ram ſcribe hu jus civica. is 
ſe emiſſe Luteriz ſingulis 
a(ſibus. 


Aliter Luteciz,aliter Gene« 
VZz UI VIE, 


0 
[Sed non oÞns eſt rot verbis; 
vis dare duodecim ? 


Hui duodecim ! quaeſe ego 

« furatus ſim, 

Itud noni dico 3 ſed vide num 
tibi paceat Conditio, ' 


Vis uno verbs dicam? 


Dic quzſo; ſasis jam gat- 
rum ef, 


Dabn tibi novem, m6c&0 
promiſcue de mea manu ac- 
cIpres. 

Naga g's? | 

Ego fine a: le Tu no!lem 4007 
Pere quindgeim- 


D Fare 


34 M. Corderiui's Colloquies, 
Fare you well, F (hill find V alc, alib; inventam ſatis, 
| cn2ugb(oinewhere elie. 

| M | Pou may 02 m2 P-- me ['c#t., 


| TDo you ycar, Dir ? come H 44, heus,redi. 
| agatn. 50 
F, | Why do you call me back| ; Cur m2 rEyocas ? 
again ? | 
M.\Take cight if you will, 1 Accipe, fivis, oRtoz nec 


and look for no mme! | me places expeRa. | 
d'!, from m2. [93 

i F, |Reach me the whole bun- | j Cedo rotum faſciculum, 
| | dle, rhar | may chule as | ur deligam arbitratu mc0, | 
Jhabe a miad. | , 
f M: Hold it; & ule as pou till; | Tene; delige ut woles. | 
\4/ | pour leif. [60 | | 


L 


BY F. | See: now, and if p39 have | Vide-minc , & , fs libet, | 
po, | a mind count rbem, |  NnUmera, | 
WW \\ M.| I here be four and wenty ; Sunt vigiati quatuor ; - 
| \ the numcer ts platn conſtat numerus. - 
\\ cuough. 1 65 
\| Bur 1 wonder you took: no Sed miror re nullas accez 
Sl Pinion quils; fur eat pifle ex ald extremd : ſunt 
Wil be harder. enim {4mfores. 
Ptl F_ |I knoy that: bur they *clo : {:d babenr caulem 
UH haye 2 ſhorter ſtemme, [792 | breviozem. 
| i | Take PoOUT dionep. ] | Actipe pretium. 
| | | \ M, God ſend a9 both Jood; | B-re ve- tat Deus utrique no- 
he ol |] | 4uck. | ſtr 14m 
l'/ F.|\Iwih and priy for the} {Id{m' recum oro Atque 
ty | fame thing that you do. 75 | priecor, dk 
L110 ; But when wi l you bring | | Sed quando afferes meli#Y. 
i I} ” | *us defcer Quilts 3 | res pennas? | F 
Bay M {1 know not whether 1 c*n | © | Neſcio 3n m2liores poſſims: 
1.1 | bring y6u berrg:y bur (1 | ſed ( ur: ſpero )- brevi 
| © ff hope) | fhail bing more go| plures afferam ,; cm ad; 
d | Hortly, gx When fime| | vis domumproficiſcar. 
*% | tome tt,peur Houle, | - - I:6ih8 | 64) $49 
Wo | Have,you Ima ny:gegle (Suarne viÞ is multi anſeres *1 
\ | | | WES 
\ | | Thirty 


* 
_ : 
an? 
L : 3 6-8 
” o 
- TY 
" : » 
: +» MÞ 
_— : F L g 
k, = R * . w.4 


: " 


Thirty arid aboye. 

O ſtrange! what a buge 
flock © of gecle ts that ? 
where arc they kept ? 

You ſhall know ſomerime 

% elſe: Þ map not tarrp 
: hereany tonger. 

| Fare you well, Frank. 

Have a carc you be well, 

| Mark. 


| M 


M. 


Gol, 28, Othoman. | 
| Philobert. 


| Will » give me but one 


They: are not (o given to 


; og now , Do you Denp 

me (uch a (mall re- 

I queſt 7 

Whar if Y Could agk poy 
ſome great matter ? 

Pcrhaps pou (hould have a 
Sayp-nay(0z aTanbasg. ) | 

I think {o indeed 2: well, 
do not ask it as gift- 
wile : will pou but lend 
it me 7 

[ do nor ſay-nay, {8 pou do 
nor ſpople it; 

1 will nor hure ic, 

See-you vo not (fir a foot 
hence, | 

I wwtil-go no witther. 


of 


O, 


«| 


- 


» Pa 


- 


fa Engliſh and Latine. Lib, I, 


go 


5 


20 


33 

Triginea &-amplids, 

Papz ! quant#s grex anſe 
rum 2? ubi paſcuncur 2 


eTsg 
TW 


Scies alias; 

Non tices mihi diutins 'hic 
morari. 

Vale, Franciſces 

Cura ut valcas, Marce, 


| Col. 28. Ochomanus: 
Philoberrus 


—_— 


__—_— 


Viſne mihi -dare Unicam | 
pennam 2? 1 
Nan fic ms mibl. KEW (- 


Hem, rem tantillam a v-R 


| gas ? 


Duid fi magnum quid F 
rem 2 


Forrafle repulſam ferres. a | 


Credo equide m: age,non pe- 
to dono: {altem commodabis 


Non recliſo , modd ne abu- 
rare. 

Non aburar: 

Cave ne hing p:dem mo» 
ved. | 

Nuſquam movevo, 


A 
-, | FE” 


D 3 


” 36 *." M. Corderins's- Colloquigs; 
1Fa Col.2g, Mercator, ' 1 Col.2g9 Mercatore 
| Berirarndus Bererandus. 
| 7 M | Have yon mendid mp Acuiftine pennam mean 2? , 
1 pe! ? | 
B. | Long ago. Jamdudum, 
M,| For whar halt ? Qua formd ſcripture ? k 
B. |An indifferent one, 5 | M:diocri. 
| M.\5 had rather jr had been ' | Maluiffem ad minxtas li- 
| | foz a (mall bant ? £ rergs. 
B. ou ſhould have told me | Debuiſti pradicere. 
bcfo2e, | $1-« 
| M.| }had forgor. | ro | Oblirus cram, 
'F B.| Jt makes no great mat- | Parum refert: 
wt. 7 fer, | ; 
| ; / [Jan quickly alter the] | Mucronem facils % 
, i nb, | | 
| Go fetch it, 15 I petitum, & Þ} 
M. Bur where fave pou lefr Sed ubr reliquiſti 2 
; $654 it ? | | 8 
| M [Upon the table in the flove. Super menſam hypocauſt. 
vg. v/ B, (bfreavonts ? | | In qua purte £ | 
1% Where I uſe rt ſtydy 26] Ubiſtudcie {oleo. 
: | 4 LIOD mY Col. 39_ P i600.408+ iy | = es 29 PiFtonus, 
E (| 7 ofbua. F141 Joſhua, 
P. Have you  twv or three; | Haheſne durs aut tres pen- |. 
c Pens ? 1. nas 3 T © 
| I, (1 hve bur co, | Sum mih: ranthm dug. 4 
Pp ' Lend me one, | *' Da m{hi unamcommodat.', $ 
$ | 
[ will nor, | F Noanfacham. 
| | 


A AVhy nor? | ; Cur non ? 
j, | Er you ſhouſd miſue irs | ; Ne aburaris | 
Pp. | Thinkonts; oc haps pou | Memineris : fortaſſe dliquan- 


. | *vatl fomertae ©; other |,' do me fruſti@ rogatitalt+. 
ath mc ſomething, aud quid, bn WY 
| off peut labour. EE * >" BN 


bp 


" JBur, Chzift bids us to! 
| refompenle good foz 


cv{«t1. 
. P, | Yhavenot learnt that pet. | 
> 1. | Per 


learn tt, &f you will be | 

' Thiilt's Þcyclar, (02| 

, Dilciple.) 

P, | What do | defire more ? | 

Le irn then to imitate your 
Maſter. 

| will learn tntime. (02,66 | 
time comes on ) ' 

It were better now ro begin, 
whiift rime gives you | 
leave. 

 Pov are t865 haſty With | 

me. Jam not a» yet all, 

Out eight pears old, as 
my morher ſaith. 

. | Ye (s alwaypes fime fo 

SB da weil; but Y p3zap 

: thee, be nor angry ar 


Engliſh and Latin, 


Lib. 1. 37 


Arqui juber Chriſtus malum 
bono Compenſandum, 


| Nondum illud diditr. , 


pen nut needs | 15 [amen diſc1s oporter fi cus 


' pis&fIe_hiift d1[cipulus, 


[ui eu>to migis 2 1h. 


\ 2@| Diſce igitur magiſtrum imi- 


rart. 


|Diſcam progreſſu temporis, 


F 


5 


Z0 


me, for l was but in *e t; 
| that. | migh+e ſet pots on 
to talk with me a lirtle, 
whilſt, we have nothing | 
ro do, 


: 


S?ebereis a pen foz p2u, 
and tha. wc If the; 
wo2l1 netther. 

JF wiil give it pou again | 
velently © afcec | have | 


whit 2a thing down. 
I. ] I would nor have you give / 
17 me 5grin, 
f- P, | What ſhould | dothen ? 
1] What -you' will : for I 


f; freely give it you. 


of 
« 


| 
{45 


40 


; 59, 


Preſta er nunc incipere, 
dam per tempus l1cet, wyou 


Nimis wr;es, Nondum comple- 
ut annum otavum, it ait 
mat Cr «foe _ 

[4 ,/ 

femper eff bene agendi tem- 
pus : fed interim ne mihi, | 
qu4ſ*, ſuccenſeas z jocabar 
enzm-ur tre ad col{oguen- 

dum _invitarem tantiſper 


dum ſumus ovioh. — — © 


— - |, w kh. 


Y-” 


Ecte thi penng , eaque non 
omn:n2 [<ſſima, 


Rediam tibi ftatim , cum 
al1quiddeſcripſcco. 
Nolo mihi red:las: P 
Ouid igiror faciam. ? 
Luirqurd woles: & me enim 
tihi dono datur, 
D3 I thary 


k | 
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* 


TY 


. 
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33 
'Y thank pou verphear- 
tilp, 


nt i I Inn, 


Col. 31. Henry, 
walter. 
— 


| Whence come you, ſo puf- 
fng and blowing 2? 


From rhe marker, 
\ Pen-knifc. 


Two pence. 

41s it + good one ? 

[ris a German one as the 
pedlar ſaid : fee the 
mark. | 
+1 do-not know ir , Hur 


to truſt  everp 
{ar, P 
What ſhould 1 do ? | 


chat he chuſe you 
.onc pe beſt. 


do: amille , 
threr's me , " thar the 
pedlar iS takrn tobe an 
hone@T wan, as brirg 

a Dzofello; of te Go 
[p:1L 


4 As though there were no 
coule 13ng knaves of that 
amy. «3 
\Y:bink there are 3 great 
| any. | 


M. Corderius's Colloquies, 


Whar co you bring thence? | 
Whar did you buy ir for? / 


pou do not verp wi ky 


You ſhould make uſe sf 
ſoms. that Harb sb4t, 


HO: reia, J confeſſe, J habe 
| bur this 


Gratiam habeo maximam. 


—_—c. 


| Col. 31, Henricus, 5 
Gualterus. 


Rn p—y——_—_—_— —— —_ — 


On ———— - 


ade redis ram anbelus? 


A fro, 

Q1id illinc affers 2? 

Scalpelium. 

Quanri emiſti ? 

Duobus afſibus. 

Eftn*s bonum ? 

Eft 6 Germania, ur. dixir 
mercatcr; vide notgn. 


Ego minime novi +. led 
non [a'1s prudemer fatis, 
qui fidis cubliber merca- 
t9'1 

Qind Facerem > 

PDcoufti alquent peritum 

admte-e qui thi eptimum 

deligeret. 


H c erravi, fateor : ſed hac 
me conſolatur quod me: - 
cator hates vis bonus, 
urpote Profeſſions Evan- 
gelice. 


\ 
. 


Quaſi null! fiat fallaces- 


eju/mod}. 


P ito efſe-plarioms, 


© "But 


| CT 


r 
, H 
go 
, 
. oy 
"1 


A 


« 


' But letus ler tueſe paſſe 
and ler us rather try our 
Pen- kni e. 

Expericuce 
Ugs 


will teach 


G.| Take ir, and try it, I pray 


you, For FJ have but 
® tryed ft very lightip, and 
that roo as | b ,ught it, 

O ſtrange! who raught you 
to make luch a wiſc 
choice 2 


.| Do you ask ? do you nor re- 


member that the Maſter 
ſo ofren tells us, thit ir 
is God aloae that teach: 
cth us goot things 2 


.| Truly he hath taught pou 


verp well, 

A thank him with all 
mp hearts and 1 dcfire 
that he. would ever reach 
me to obey his will, 


.| And I alſo wiſh the ſame; 


and not one'y for our 
ſelves, bur alſo for all 


the godip, 


G.i You db as jt becometh a 


godip child. 

Bur is it nor rime that we 
ſhould goe into the 
ſchool ? 

Ir is ſo; take pour botks, 

and let us g2 cogerher. 


Engliſh ond Lat. 


70 


| 


} ' 


Lib.I. 39. XN 
; Sed hec omittimus ; quin \ 
potius experiamur iplum 
ſcapellum, 
| " | Experientia dinehit nos, 


Accipe & renta obſecro, 
Non enim probavi mii le- 
viſine p 16que INtcr 'C- 
mendum 

Pape ! quisre docuit ram 
prudenter eltere ? * \ 


40 | 


Rogas? non meminiſti preg. 
ceptorem nobis dicere 
tam lxpe, Dewn efſe ſ1- 

| lam qui bona daceat 2 


45 


50 | ?rofe&d hie opriine. re de- 
Et, 

Ago illt ex animg- gratics : 
&  p:eco” ,- Ut; me ſem- 
per doc-at pate; E uz 
volunati. 

Ego queque idem precor 
nec {olllm. nobis, 'ſed 
eriam p15 omnibus, 


ſ5 


Facis ut pium decer pueriwn, 


} 


Sed eftne rempus. ut con. 
fe-amvs nous in atgir0- 
rjium ? 


' Sic eſt; (ume libres O, ea 2 & 


m1if# lili a. 5 


65 


| 
| 
| 


| 


 » 
«4, 


D 4 Col.32. 


40 


M. 


R. :l have one. 


M. 
R. 


S.! 


= ſoon as I have mende1 


:| Takeir, buronthat con 


-. — 


Col. 32, 'Michael, 
Kenatus. | 


OO EW E_— 


Have you'a Per=knife 0: 
no? | 


{J p2ap pou lend it me a 
{ftric. 

When will yon give it m-: 
again ? 


tYoO pes 


diton thst pou gtyve me 
tt again whol:. 

JF ſuppoſe FJ rook it with 
that condition , chough 
you had ſaid no more. 

I wwozdy to the tpiſe (as the 
P:overb goes) is ſuffi- 
cient. 


—_— 


Col. 33. Sordetes, 
Manaſſes, 


——_— 


M. Corderius's Colloquies, 
Py 


Col. 3», Michael, :; 


R-narus, 


| Habeſne ſcalpellum 7 

| 

| Habeo. 

0 » t: ,commoda mihi parum- 
he. 


an nlo reddes ? 


5 


{Cz vrjmbm duas pennas 
| exacll-ro 

Io {Acci»:,icd ca lege, ut inte- 
| grumreddas. 


Eq cmditigne acteptionm in- 
te!ligo,-etiamfi n;hil ad- 
did t-s. 

| Tntelizgenti ( ut vules dict- 
tur ) paucaſufficiunt, 


IF | 


__ 


C'l. 34, Sorderes, 
dipnaGer 


CC 


H 


— 


| I rold yo1 indeed : b:t (t 


Pen knife, as pou was 


 mi;:h:o of tate? 
-| | have nat boughr one, 


Chat harh hinderad pou ; 
For you told me you would 
buy one co day, 


came atftertvards tu np, 
mind. char it were betrer 
for me co rarry ti!) the 
ner! Fatr, ci1ar will be in 


this lame Cirty, 
; {hyat wil'\ ou getby that? 


Have you bought you 2 | 


| 
HE 


| Emiftine ret ni- 
per vilcbas £ 


Noa em. 

| Dad abjtirie 2 

| Dix ris enim mini tc ems * 

p:Ucum hoc, 

11X<r2m q.4:{EM . fed mihi 

p.ftza in mentem venir, 
p:'xtaie ur expetem 

m:rcatum proxime futu- 

14m in hac ipſa urbe, 


F 


Io 


9uit facies lutri ? 


I ſhal] 


Engliſh and Letih, Lib.l. ar © 


| M,'1 ſhall borh buy one chea- 
' ger, and of a berter 


_ 


rs 


mark, | mean from the 
German ſhops 
. | Who gave you that advice? 


M Our Hierome, 


20 


— —— — em 
Li 


\ 


.. __ 

Er minoris emam & melidri 
norz. nempe ex Germa- 
nix offictnis. 


Quis tibi ſtud confiljum 
dedir 


Hieronymus noſter. 


Jt wag well dons of Him. 
4'0z we owe alwopes 
ro gibe good counlei to 
our frients, 

Whar , but to our friends 

then ? 


O 


Yes to our enemies roo, | 
confeſſe ; becauſe Chriſt 

our beſt mafter com 

mands ſo. 

| 1 would we could keep his 

do#rine well imprinted 

in our memory , an«1 


30 
| 


could alwayes follow 11! 
[hart good Spirit grant 1', 
by whoſe alone inſpira. 


S | 


rin, our hearts are in 
Al:med ro do well. 
m1 P21 ſap a good p2aper. 


| 
| 
C | Have you many books ? 
L | Not very mary, 
C |3ur what have you ? 
I | ihe grounds of Grammar, 


| Schoole-Colloqures , Te- 
| rence, Tullie's Epiſtles, 


k Ul. F4 © aripan 
Languimus. 


1 1 1 OO AAA AO II EA 


with the French | ran- | 
ſlacieo, Cato, ADrBiona ' 1, | 


' Bene preca*is 
+ 


Rene fecit, Debemus enim + 
amicis bonum conſilium 


ſemper dare. 


Tantumne igitur awicis 2 


imo & inimicis, fareor; 
quia fic juber Chriftus 
þreceptor noſter optimug , 


Ulrinam dorinam. e jus 
bene infixam memotiz 
conſervemus,camq; pcr- 
peruo ſcquamur ! 

Faxit ille >piritus bonus, 
cuj's *nnivs inftintu 
inimi\noftri ad bene 
ag ndum accenduntur, 


-_ —_ 


Col. 24. Campanus. 


— — — 


”- - —o—— = ———— 


Habeſne multos livros 2, 

Non admodum. 

3ed quos habes ? . 

Wdimenta G ammaricx, 
Colloquia ſchalaſtica , 
Terentium , *Epittoles 
Cice! 0nis curn Galli- 
CA interpretatione, Ca- 
00cm, DiRionarium |, 

An« / 


£4 
a 442 


| 
| 


"| Pou do dilcreetly, 


* {Lend me your /7:gil tor 


_ 
——_— - 


S- 
= 


The P[alms with a Cate- 
chiſm; 2nd befides,& Pa- 
pcr-DBock ro write the 
Maſters _—_— in, 


Byt what books have yn 2 
{have all which you have 
reckoned , [except Cato, 


piflec, 
For , What Chould Y do 
we h books whtch are 
not read (1 oy fo2m ? 
But 1 do read them ſome- 

rimes , while we are art 
leifure ; thar-T may al- 

wayes learn ſomething 
. thar is new, eſpecially 
in the Latin tongue,and 
good manners. 

9"? 


F 


guine, 
Alas poor wrerch | ! 


was to be. diligent 
mp Book ! © 
Learn rhen. F3*4r is bet” 
ter to fearn {ate-.than 
never, 
Cal, 35 Simeopf. 
Hapgar {| 


4 


— 


rwo dayes, if it may be 
done Without any incon- 
bentencie to pore, 

ITuly, i cannot, 


Terence, and Tulkes E- 


MM. Corderins* «Colloquies, 
an Eng'iſh Teſtament, io | 


IF 
| 


neber tearnt what it } 


by 


Teftamenrum Angli- 
cum , Pfalmos cum. Ca- 
rechiſmo, z pizrerea (j- 
brum chartaceum ad (cri- 
bendum diQaca pr 2cep- 
coris. 

Tu ver0quos habes ? 

Omnes habeo quos enit- 
me: ati, prxter Catonem, 
Terentium , & Ciceronis 
Epift»las. 


- | Cur ent libros haberem, qui 


non preleguptur in claſſe 
niſtra? $ 

Ar ego, dum famas _ 
lego imterdungillos ; 
ſemper we addif. 
cant novi , ertim in 
Lingua je. & bonis 
mocibus: 


P, gdenter facis , mi Lan- 
Jing, 
miſerum ! qui nun» 
: Jam didici quid fit ftludi- 
. © aſum eſſe. 


O. 


iſce igicur- Preſtat enim 
*ſero quam _— di- 
+ Joo. 


Col. 35. See, 
Haggzus, 


Co nmoda mihi Yirgilum 
tuum in duos dies, fi 
nul.o. incommodo two id 
fieri poreſf, 

Prote&o, non pofſum 


Why 


| 


| 


mr 


td 
þ, whode: 


Lf 2 


H.; Becauſe Ger: 


| /, 


— 
rowed ir otffhe chizphil * 74; 
harh lat th F.]- 
s. | Sap you a io pl+ - 4A 1.4 
H.|\ Ft is as. If ' _ 
$, [How —_ hafh he be pamn'd ” 
i or £ k bf , Sy 
H. For three w o 4 
fajch,) | 


S. NPE How? 

H | But ungrateful ! 

S. | Yes indeed, bet 590 

and miſ; g.4 1; 
Bur what? Cof 
your ching ty ' 
"king pon 'a 

H.| Heconld, as. yt 
done, 

S, | Yer for all chat 
| nor, 

H.' Pou have bir\th 
| the head: by 
| ſhould | Fr 

$. | Do you ſtand rq asV} 
' ehc Waſter o Wy 

H | had rather yur: 

w2ong, then mane 


ge ”P Fm ad Pre. | 
t, wb. F 
Wi am pat Injuriam al 


am commitrere ut mjer [l) 


poo2 bop be whip't. * | "vapulet. | 
S$, You go well, ſo he bur givay * | Bene tacis,dimmodo tuum D 1 
you your own again, reddar. 
H, 1 hope he will give it me Redder, ſpero, | 
2211n. 
S, | Whence ſhou\d he give ir | ,,, [Ulnde redderer ? | 
you 2pain ? 
H. He faith , he ſhall ſhorrly \ir, fe brev} acceprurum I 
| receive. money of hj. patre pecuniam, 
| father, | 


What 


i 
" 
: 
, 
Y/ o 


v 


i . 
= 
\ 
\ 
C 
v-- 


44 
S- [What if he fail you 2 
H. | It may be fo : bur yer | will 


wait, ſome few. dayes . 4® 


what may be done then; 
and afci | 


. 
— 


Will you lend me your Te+ 
| rence? | 


F, 1 will cruly, ſo you will bur 


to whom | have lent ir; 
G. By whae token would 
pou have me fetch tr 2? 


"F,; T:uly by this, rhar I have 


| his Epiſtles, 
G. That tGenough fo: me. 
F, But when will you give ir 
; « me again? 
G. When 1 ſhall have wricren 
our the conrext upon 
three or four letlons, 
F | Make haſte then, that you 
| donot hinder mp ſtuvy. 
G, J will make haſte. 
F, Bur hoyou , have a care 
| pc D3 not blo? tr; 


| 
| ferch ic from Conradus |* 

| 
L - 


"Wo hoc, quod ejus ha- 
] 


| 


—_— 


is 


| 


2O| 


—.. 
| 
, 


- TK 


M, Corderins's Colloquies, 


Quid fi te fallat ? 

». | 

Fieri porcſt ; ſed ramen 
aliquot djes' expetabo 
quid poſtea fic furtriim ; 
deinde comfiliym capi- 
'' 

Conſalio refs nibil e tutius . 


prz;eptor djctavit no- 
bis: ſ:d nunquid vis a- 
lind ? 


mmm probe 3 fic enim 


Vt bene tibi ſrt: 
Et tibi optime. 
Col. 36. Granatus. 
Foreſtus, 


op 


Viſne mjhi commodarce tu- 
| um Terentium ? 
Volo &quidem, medo illum 
rEpuras a Conrady, cui 
*urendum dedi, 
> fazno vis repetam ? 


bro Epiſtolas, 


4Id mihi ſatis eft. 


ded quando reddes ? 


Qu1um deſcripſero Contextum 
in tres aud quaruor prete- 
ones. 


| 


| Maturd igirur, ne meo fludio 


incommodes. 
Matur abo. 
Sed heus, cura ne macn'es ; 


or 


— — — — — 


>», 1X 
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| or elſe J ſhall ſcarce| | + ali6quin gr? commodabo 
lendlt rou bereafrer. |2o| poſthac. 
G.| Truly I ſhould be untoo2- Nempe indignus eſſem bene- 
thy 0; pour courrefle. ficiq. 
» Col.3z7 Auguſtinas- Col. 37. Auguſtinus, 
Rodigus. Rodi.us, 
A.| Whar new gilt book is Quia ifte eſt novus liber 
chac which you make ſuch deauratus quem tdm mag- 
& gallant bzags on ? nifice oftent as ? 
R.! Terence, Terentins, 
A.| Where was ir Printed ? 5 | Ubj imprefſus? 
R.| At Paris. Lureriz, 
A.j Who gave it you ? Quits tibi dedjr eum ? 
R,| | boughr ic with my own Emi pecunia mel, 
vie - money ? 
| A.) Where got you money 19 | Unde nafus eras pecit» 
niam ? 
R, | Pou are a fool toaok (uch! $1 1118 illud queris,quaſs ego 
a queſtion, as though Y | furatus ſim, 
| had Nollen tt. | 
| A.| Far be it from me tohave| 15 | A5/i1 © we. id cogitare : 
any ſuch thought. | 
Bur J a9Skrt that fo? _ Sed animi Cauſa id rogabam. 
minds ſake. 

. Nor have I found faulr | Nec ego ſerjo ditum euum 
with your ſaying in gacd | 20 |  repichendi , led eo more 
earneſt, but ire uſers jeſt! jacdri ſolemus cam famili- 
on that manner twith aribus, 


ourbeft friends. 
A, There ts nothing hirders Nihil jocari prohibet , modo 
whp we may not zeſt, | 25 | ne Des offendatur, 
| fo. God be not offer 'd- 
ed. | 
Bur come on It us return |Sed age, ad propoſitum re- 

| to the potnt;o* whon did! - | vertimuride guo emiſti Te- / 
| you buy that Terence ? + 40 rentium 3ſt, m £ 


R. , Of Clement, 


A.1JOf thar 


= 2P>P>P 


Pe. 


— 


2 


w pr 


In! & 


*| Let me (ec ir, 
*| J own it to be mine; ; 


bs thank p-u, that pou 


ſame 
boek-ſ(cliler? 

Ycs indeed, | 

What coſt ir ? | 

len pence, 

No more ? 

Nothing ar all. 

Truly rhe pzice is cheap 
enough. EL; 

Eſpecially when ir is guilt, 
and ſs nearly bound. 

Were there anp other (uch 

books as it / 

Two or three. 

I pray you b-ing me along | 
to him, 

Ler us go. 


pedling. | 


——  — —  — — —— — 


Col.38. Edward, | 
Baldus. | 


Is notthis your Book ? 


where found pou it ? 
In our School. 


have taken it up. 

Bur now I ſhould have { c 
you downin a Bilf, oo | 
would dcal incxtremt- 
ty with pou. 

Why lo ? 

Do pou ro: know our! 


'} Dchoot- Ozyers ? | 


Even the Lawes them- | 
ſeives deſice to be go-| © 
berned bp right, 


4, 


M. Corderins' s Colloquies, 


De Clemente. 

Illone bibliopola crrcumfo- 
raneo £ 

Maxime. 

Quant conſtirir ? 

Decem aſhibus, 

Nihilae amplius ? 

Njhil omnino, 

P rofethv ſatis vile pretium, 


P:rzſertim chm auratus , a- 
deoq; eleganter compatius. 
Erantne codices alii ſimiles 2? 


Duo vel cres, 
Deduc me , quzſo, ad it- 
| lum. 

Edmus, 


Col. 38. Edvacdus,” 
| Baidus, 


© — 


—— 
_ 


Nonne hic liber eſt ruus ? 
' Oftende mihi. 
| Agneſe co meum ; Ubi inve- 
"niſti 2 
| In auditocio noſtro. 
| Ago tibi grathss , quod ewm 
| coilegeri. 
| Arqui nunc notandus efles, 
ſr ſummo jure vellem te- 
o| cum agere. 


# C11d ira ? 
| Neſcis leges noſtras (chola- 
| fticas? 

Iplz eriam leges cupiunt,ur 
| jure reganrur, 


By 


f 


Ui 


f 


tm _. 


tt & tm 


B 


«| You ſhall do a good deed, 


| 


oO OOOOO— 


By whar right arc ourLaws | 
ruled ? 


. | By Equiry,and the ah! 


diſcretion, becauſe he! 
made them privately ond 
uSs 

Beſides, he doth not uſe to 
be ſo ſevere in chat 
which js done amiſe 
either thzough neq-| 10 
ligence 02 tozgetiul-: 
neſle. | 

So J have ofcen found tr 
00, 

Buc what way ſoever you! 
do amifſe . porn ſhall 
plead pour caſe befoze 
the Wontoz. 

J am not afraid to an. 


$1] 


ſwer to any thiug that! 20 | 


(hall be latd ts mp 
charge, where there is 
ns danger. 

I ſap no moze. 


.| But, I pray what needs; 25 


the Monitor co know 
that ? L 
For God is no: at all of- 
fended here. 
Well, 1 will conceal ir 
39 
Bur hark you, rem:mber to 
gtyz me quid fo2 quo, 
(1. e. to come even trith: 
me) ik cyir 'JÞ chance co 
make the lik: faaic 
Pou ſap fatr and honeſtly; | 
I (hall chink on'r. | 


| 


37) 


- — 
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47 

[Quo jure reguntur leges 
noſtrz ? 

Aquirare & przceptoris 
arbitracu , Nempec qui 
nobjs cas privatim cone 
didetir, 

Przterca, non ſoles tam ſe- 
ver eſſe in co quod yel 
negligentia wel oblruione 
peccatium «ft. 


Sic E ego ſepe expertus ſum, 


Sed quoquo modo peccae 
veris, dicenda Crit cauſa 
coram Objervatore, 


Non timeo cauſam dicere, 
ubi nihbil eft periculi, 


Taceo, 
Sev, quzſo , quid opNs eſt 
ut id ſciat Obſervaror? 


| Hi- enim Deus njhil offege 


ſus elt, 
| Age, cclabo, 
| Bene facies, 
'Sed heus z, memenro par 
pars referre , fi for1e mb 
| exciderit ebquod deliflum 
| 719 (mad, 


; Aquum ff bonum dicis; 
merminerso, 


Col.3 Is 


\. 
\ 


\ 


—_— 


C. 


G 


C, 
G. 


G. 
C. 


= 6 BOT -O 


C, 


48 


Col. 39. Calliatas. 
Germans. 


_—D— 


' (A:zp vo pou not gibe me 
my book again ? 

T ::y cill ro morrow 3; 'Y 

| babe uot pet Done with 
it. 

I will carry with all my 
hearr 

I will rcquite pour cour- 
telp, God willing. 

J will took foz no requt- 
tal fox ſuch a ſmall 
courteſy. 


| 


| Wurt petir (s mp duty ts 


acknowledge it. 


— — 


Col. 40- Noah, 
Cabellus 


OY — 


— — 


«; Did you not ſce my Beok ? 

Whar Book do you look 

for ? 

| Tullie's Epiſtles, 

Where had you left ir 2? 

I had torgot it in the 
School]. 

Thac was pour neglti 
gence. 

| confelle ir: but in the 
mean time, fell me V 
pou knots of anp bedy 
that rok it. 

Why do pau not go to the 
Maſter ? for he ules 
( as you know ) cub: 


' 


Io 


's 


[0 


[s 


M.Ccorderius's Colloquies, 


— 


[4 Col. 39. Galliatus. 
Germanus, 


— — 
m—_—— 


Cir non reddis mihi librum ? 


ExpeRa incraſtinum dtem; 
nondum ſatis uſus ſum, 


Libenter expeAabo, 


Referam tibi gratias , Deo 
volente. 

Prg 1antillo beneficio nullas 
expeabo gratias, 


Tantum et meum agnoſcere. 


i . 


Col. 40. Nexus. 


—_ 


Vidiftline librum meum ? 
Q.em librum quzc1s ? 


| Ciceronis Bpiſtolas, 


Uh; reliqueras 2? 

| Odlicus eram in audito.19 
|Tiua f.at negligentia. 

' 

'Fareox : ſed inrerim in- 
dica ſi quem ſcias atce« 
pre. 


(Cur ron adis precepto- 
| rem? ſoler enim (ur icts) 
to 


N, 


that we have icfc 

his (tubp;, o: ro Te 

ver chem ta fome bady 

tha- map gibe us chm 

again, 

«You do well ro put me i: 
mind, 

NO what a fozgetful buy 
am J, who nee 
thoug' re” tat ! 


CoUreG Exc wvicl,, tb45 


—  _— 


On — I m— 


= Wit pon do me an eſpeci 


a:1lcotr.ff; ? 
J would do ft with al: 


powrr, 
Wat wherein am A able 
ts plcalur: pou? 


E. | Lenv ms cen pencs. 


EF. 


B. 
I 


pl 


E. 


B. AI have rot ſomuch now, 


bur the better part of it. 


How much, I pray you ? 
| cannor tell, unlcflc 1 look 
in my purle : 
Look, here is cight pence 
| half penny for you, 
I will have bur ſeven, for 
J wiil not lcave you 
quite wlthour anp at 


=, 


all. 


B. Jtmake's no great mat- 


| ter; take all, if pou 
picaſe. 


I thauk you: 1th this! 


! 


wp Heart, i: (flap 61 my | 


Evgliſh and Latine. Lib. I, 


| to cartÞ cloſe tht. gs 
into 


|; 


5 


In 


$1 


Bi 


"FI 


Parum refert ; 


49 
que & nobis relifla ſunts 
aut ferre MM muſectun 
aut alicut dare qui red” 
dat, 


, 


Bene mones, 


0 me oblivioſum , cu id in 
mentem non venit ! 


Col.4 1, Exckiel, Beatus, 


Vis a me magnam inire gr ae 
tram 2? 

N:1bil libentins fecerim , fo 
quidem penes me res ipſa 
eſſer. 

ed quid eft in quo 11b; Com- 
moda'e þ' "Nl. m? 

Da mihi m11u0 aſſes decem, 


Non tantux nnc habeo , ſed 
majrem pa tem. 


Quantum, quzio ? 

N: {cjo, nifi crumenam in- 
ſ, exero: | 

Ecce tibj o&o all.s cum ſe- 
milic. 

Solos ſeprem accivio; 3 non 
enim te evacuare prorius 
v910. 


fotur, ſ: vis, 
accipe. 


credo hic 
m9::tp 


Ag) tilk graiias: 
[: 


| money will be enotgl 
fo2 mp buſinefle, with 2 


littte chat J have of mp 
emwn. 
. | Do as you pleaſe. 


tt! 


bcart,bc£1ule pou are (0 
readp to do me a kint- 
n- llc. 

B.|Yf I can do any thiug 
clte fo2 you, do not [pare 
to ash . 

E. | I will givcit you all again 
(God willing) as ſoon 


| ro me. 
B. D2» not trouble pour ſelf 
with-teo much thought. 
I have no need of it 
yer, 


CU ES ee ET, 


| C Col. 42. \ David. Nicolas. 


D.| Can you lend me a lirtle 
| money ? 


MN. ' How muchdo you defire ? 
D., Five pence, it you canco1- 
penienttp 
| [ have nor lo many. 
D. Hov many then / 
N- tir fo'ir, 


vr 
N.' 1 will give you the half, if 
yo1 pleaſe. 
I» Why nor all > 
N B--auſe 1 have need of 
WD, 


.*%* 


g v 
V * Wa 


| 2$ my farher ſhall ſend 


D ery tpcll, give me thoſe” 


| a 
\ | Y love you with all MN. 


| 


35 
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i F 


| 


I2 


| 


1g; 


50 A, Corderius's Colloquies, 


pecuine ſatis ſore negotio 
| meo , cum aliquaniula 
| auam ifſe hab. o, 


1: liber, 
Amg te de ifla tam ex- 
prompta benignitate» 


$i quid aliud poſſim , ne pare 
| Cas, 
Reddamtoram(Den volen- 
| re) quamprimim pacer 
| ad me wiſerir, 


Ne fis magnoperd (ll: cieus ; 
nondum eſt opus mi- 
hi, 


——_——— 


(ol. 42. David, Nicolaus. 


W——c— cﬀ - 


Poteſne mihi muruo dare 
aliquanculum pecuviz ? 


Quancum peris ? 

Quinque afles , ſi tibi eft 
eommum, 

| Non ror habeo, 

| Quor 1girur 2 

| Tania quacuor, 

' Lene ſand, da' mihj iſtos 
quaruor, 

Dabo, fi vis, dimidjum, 


Cur non rorum ? 
Quia ſunt mihi opus duo. 


| 


G ve 


| 


. 
* | 


| 


>. 


Engliſh and Latin. 


D! 


Give m2 two then, I pray 
x, 


you, 

Bur thep will not ſerve 
pour turn, 

D.\J will ack of ſome bodp 
| £l(s. 

N.! Take theſe two then! 

when will you give me 

them again ? 

Þ.\On Saturday ( I hope ) 
' whenmy father comes 
to the marker, 

N | Think on ts then. 

D,' Do not fear it. 


Col.43, Paſquetus. Cuſtos. 


Lend me two pence, 


C.| Y cannot ſo eaſily now 
lend pou anp, 

What dorh hinder you ? 

I know you received ſome 
money wi. hin thts little 
while . | 

.| x received ſome indeed, bur 

| muſt buy books, and 

orher things that J 

want, 

.| JÞ am foth to Hinder thp 

26fit, 

When 1 ſhal' have boughr 
whar | need , if any 
thing be fefr oyer 3nd 
nbove , YJ will Ict pou 
bave a (bare of f(t wit.) 
all mp hearf, 


P. 


. . * * .* | 
|| 1 will wait in hoves of irin 
the mean time then; bus / 


iy 


20 


25 


Io 


Is 


20 


Lib. I. 52 


Da igirur duos, quzſo, 
Sed tibi non ſufficient, 
Petam ab aliquo alio, 


Accipe igitur hos duos: 
quando re:ddes ? 


Dic ( ur ſpero)) Sabbari, 
cum pater ad forum ve- 
nerit. 

Efto gitur memor. 

Ne timeas, 


Col. 43. Paſquerus. Cuſtoss 


Da mihi duos aſſes muruo, 


Nunc mihi non e8} promptum 
dare. 


| Quid obſtar ? 


Scio re hiſce diebus acce- 
p.flc pecuniam. 


Accepi quidem ; ſed emen- 
di ſunc librj, & aita mht 
neceſſaria. 


Volo tuum co: modum remo- 
Yaris 

thi emero quz mihi ſure 
opus, ſi quid ſuperfit, fact- 


am te libenter pa? ticaperns 


[nterea jgitur ſyerans 
' exlpeQabo ; ſed quit 
BS 3 whyal 


52 M. Corderins*'s Colloquies, 


| what if ' you habe no, | quid fi nibil rib1 ſuperſuerit? 
thing to ſpare ? | 


C.| J will reſolve you p2e- 25 | Statim dicam tibi, ne fruſtrs | 
ſen: ly. that you may, duaius expettes. | 
nor wait anp longer tg. ' 
no perpoſle. 


P. | When will you buy thoſe Quando emes ca quz. de- 
chings which you in |3o| creviſti ? 


tended ? | 

C,| To morrow (as | hope) Cras(ut ſpero,)aur,ad ſum- 
or,at the urmoſt,the nexr mum , perendie, 
day after ro morrow, 

Pp, Iris well; 35 | Bene haber, 

| Ft is but a Very little Tempus eſt breviſſimum- 
while« 
| Col. 45. Morellus, | Col. 45. Morellus 
Bouſſardus, Boruflardus, 
— m—_—_ —— — —— —— 

M. is your father gone ? Abiitne parer ruus ? 

B, | He 15 gone. Abiir, 

M.| At whar a clotk ? QQ10ra hora ? 

B, | At one a clock in the after» P: ima pomeridiana, 

| noon 2 

B. ' Whar ſaid he co you ? F Quid dixittibj ? 

M | He gave me a laige admn« Mulrtis verbis monuit me, 
nition , that JÞ Gould ut diligenter ſtuderem, 
follow my 289. k cloie- | | 
lp 

M|J would pou would d3| ;© Utinam ſic facias / 
lo ! 

B jl will do ſo by Gods aff | Faciam, Dco juvante, 
ſtance 

M, |] Did he give you any m-- Ecquid pecuniz dedir ti- 
ncy ? Ti bt ? 


B | He gave me ſome, as he | | Dedir, ur fere ſoler, 

| commonly ules to do. | 

IM How mich 7 | (YNanrm £2 
| ThattS nothing toyo', | | Nibiladte. 


j | cans 


- ,. ET 0 ———————_——— 


M; I confefſe ic : bur yer what | 
will you do with thar 
money 2£ 

B |I will buy p»per, and other 
things that Þ want, 20 

M.: Whar if you ſhould loſe ir ? 

B.| J mnt rake tc patiently. 

| 


M,' What if J hall chance to. 

| Nneev (ome? will you 25 
lend it me ? | 

; B.|1will lend ir you,and wich 
ke all my heart indced, 


: — Wy ww. ei 4 


ee A 


Col, 46. Columbanus. 
Font anus. 


[Have pou done wwlth "_ 
pen-kntfe 2 
. | Vs mach ag J need. 


Take it: I chank you. | 
pou have no cauſe to' 


Engliſh and Latine. Lib, 1. 53 


Pe : fed ramen quid 
facies jſt pecunia 2? 


Em»m chartam, & al:a que 


mii ſunt ut. 
Quid f& awileris ? 
Me/£140 anims ferendumn erit. 


Daid fe fort? egnero 2? dabil- 
ne murtuo 2 


Dabo, & quidem libenrer, 


Habeo tibi gratiams 


——_— 


—— 


Cel. 46. Columbanus. 
Fontanus. 


————— 


Fatiſne ſus es ſcalpello mea? 


att. 

Redde igirur, 

Accipe : ago tibi gratias, 
Nibil eft quid agas. 


thank me. | 
' | Bur pardon me, thar I did 
| : not give it you again of | 
'% wel my ſelf, and ſooner. © 
C.|J am not much offented 
at thac matter 2 
8 | Foz we ought not to by 
offended, but wyen we 
ſce God offtendey, 
\Pouare in the right of tt 2; 15 


C 
F 
('*\ Give me it again then, be 
F 
C 
F 


} Sed ignoſce,quad non ultro 


& cirins reddider;m, 


Ea de re nihil ſum off nſiu 


| 

Non enim debemns (ff endi 
; nifi quum Dew fend? 
' widens, | 

| Redte ſents, 


| 
E 3 Cal.47. 


74 
| Col, 46. Burgerias. 
| Nepos, 


| Lend meyour knife a little. 


N,| $p9u are alinapes a boz 


= 
. 


WzERL 


4 


$ 
C. 
C 


Z FIN Zw 


rowing lomething or 
other, rake ir: bur you 
ſhould buy one rather. 

I have no money. 

Why do you nor ask for 
lome 2 

Whence ſhould I ask it ? 

Of your father, 

He is not in this town. 

Where then 2? 

He is gone into another 
countrey, 


| Whither > , 


To Bern- 
On what day went he ? 
The day before yeſterday. 


.} When will he come again? 
. | To morrow, we hope; for 


he ſaid ſo when he wenr 
| away, 


Gad ſpeed him well, 


me oeggy—_— 


Col. 47- Ccolumbertus. 
Sim. 


—CC—— 
| — 


po 


.|Have you any tore "of 


bread left > 


; | Enough, I thank God, 


W.ll you lend me ſome 2 
Nich all my hearr, 


Rur perhapsthere will not 


b: 6139.1gi) to icrbe pou. 


M. Corderius's Colloquies, 
Cl, 46, Burgerjus, * ' 


Nepos, 
Commoda mjhi parumper 
ruum cultellum, 
Semper aliquid commodato 
pets accipe 2 quin ru 
emeres potius, . 


_—— 


| Non habeo pecuniam, 
Cur non peris ? 


lo Unde pecerem ? 
' A parre, 
Non eſt in hac ucte, 
| Ubi zgirur? * 
| Peregre profeRus eſt, 


Quo ? 

Rernam, 
| Qao die ? 
| Nudiuſtertids, 
20 Quand»eft reverſurus > 
| Cras,ur ſperamus; fic enim 
| dixit prokiciſcens, 


ty 


Bene vertar Deus, 


| Col. 47» Columbverius, 
51Mm0., 


Reffarne tib1 mulcum pa- 
nis ? 

Sacis, g atia Deo, 

Viſne dare mihi muruo 2? 

Libenrer. 


Sed fortafſe tibi non ſuffi- 
Cer. 


| F 


Ye 


C 


| 
| 
H'V 


C. 
D. 
GC. 


GON 


OLVO 


O 2 ON 


I, 


| Bur go bp pour ſelf; J 


Engliſh and Latin. 
'$. iYes, I ruſt ſo, 


For how long a time ? 

ill Friday. 

Whince will you get Come 
atterwards > 

From home. 

Who will bring it you 2 

I will go fetch © mp 
(elf. 

When 2 

On the very ſame Friday. 

Lend ms a pound and a 
balf 


Who ſhall weigh ir? 
Dur miltreſg,or the maid, 


Ler us go fetch ir ont of my 
Cheſt. 


willtarry foz you in the 


Kitchin. 


——_ _ OD UC rn OE YO I oe ene 


Col.qs. I.T. 


—C 


| — 


I priy thee, gtve me ſome 
of thp bzead. 
have no more than I need 
my ſelf; pet JÞ wilt giv: 
ypoua ſhare : cake ic; 

{ thank you. 

Pon bave no cauſe to 
thank me foz ſuch a 
(mail marecr. 

Burl pray rh:e rel m:,whyp 
haves you biougiy: none ? 

B:cauſe rherc was no 


body at: gar H2 ile 


10 


I5 


20 


Lid. 1. - yy 
Imo, urt ſpero. 

fd quod uſque tempus > 
Ad diem Veneiis. 
Vande habebus poſtea ? 


Nomoz 
Quis att:rer ? 


Egz:met ibo pelitum, 


Qnando ? 

'pto die Veneris. 

Da mihi muruo ſeſquili- 
bram. 

Quis appender 2? 

UVyor precepioris, aut an- 
cilla, 

Eamus peticum ex arca 
mea. 

Quin ito /olus : ego te in cu» 
lin2 exſpetlabo, 


— 


——— u— 


Col, 48, l. Bo 


Oro te, da mihi expane tuo. 


Mihi non habeo nimis; tas 
men v1/0 tibt Impernr: > 
accipe s 

Grartias habeo tibi, 


, . Non eft quad ayas cb rem . 


z 
ro ' 


| tantulam. 


| 
| Sed dic quzſo, cur no1 at- 
twiſt ? 

' Quia nemo eras demi noftrs 


E 4 th 2t 


56 
that would give me any, 

[Bur why do not you rake 
ir ? 

[ .\a1e not , unlefle my mo- 
ther give it me. 

| Pau 09 wel: x bur hear 
ſome g004 counſel, 

F lifter: ro hear it $ | pray 


thee cell me ir 


T, When rhe mcar rhar is lefr 


at the rab'e is raken a- 
way, afrer diner 1s end- 
ed, ask for your Be- 
ver , and pw it pre- 
ſenrly tnto pour pocket; 
{o jr ſhall come to pafle 
chat pow may n-ber 
c2m? Without Come- 
thing. 

And what do you perſwade 
me abour my breakfaſt 7 

|| Thar you agk for ic at the 

end of the ſupper, and 

| do as I cold you con» 

cerning your Bever. 

J never (am better coun- 
ſel ro be given. 

wo tr raagger it, and 
uſcjr when you will. 

T «il! uſe it indeed, as ofr 
as there ſhall be need. 


Col. 49 0 $S, 


—— — — 


: 


| 


Give me a piecc 67 biead, 


Have you none ? 


$ 


20 


25 


30 


M, Corderins's Colloquies, 


qui mib; daret., 
Tu vero cur non accipis ? 


Non audeo,njfi der mater, 


Bene facis ;ſed audi bonum 
confilium, 
Auſcults , ut audiam 2 dic 

quzſo. 
|Chm . prandio finito, tol- 
lantur men\z reliquz, 
petiro merendam , cam- 
que in peran ſtatim re- 
condito , jra fict, ut ru 
nungquam inany venias. 


35 


42 


De jenraculo anrem quid 
luades ? 

Ur peras in exitu ceenx, & 
jdem facias quod dixi 
tibj de merenda, 


Nunqram vidi melius confi- 
lt:im dari. 

Fac 1gitur ut memineris ; 
&,cum voles,utere. 

Ego vero utar , qtorics 
07Uus crit. 


ts 


Cr]. 49, O S. 


Ge ———_———t 


[Ds mihi fru tam pans. 


Nao: habes? 
If 


= 


PO. 


| 


| 


Engliſh and Latine. Lib, I. 


O.'Jf J had J would not 
ash., 

Why did you nut bring 
any ? 

| will tell you afterwards ; 
bur 1n the mean time 
give me ſome, I pray you: 
t02 J begin ts be berp 
hungrp,or,mp bellp be= 
gins ts chime. 

S. | Take it, 


#0. Whoo, [uch a {ittle bit / 
S, | Whar,do you complain ? 


S. 


O.' Geod cauſe why, you deal 
too niggardip. 
-S, | See what a little bir is lefr ; 
| Y hyave almoſt given 
® | you thc half, 
OD. 1 thankyou, you have gi- 


ven me 2 great deal: Bur 


FJ $:\ted with pou. 


5, | Now anſwer me : Why did 
you nor bring ſome 
bread from home ? 

O | There was no budy would 
give me any, 

; 5. [No boy ? 
| O.[Nobody ar all. 
@ ® © | har did your mother ? 

O.} hz was nor at home. 

- | Whar did rhe other folks ? 

O.! They were cbery body 
buflcd. 

\ 5. | Why did you not rake ir 
* ' | yourſelf? 

O [1 durſt never do any ſuch 
MAIrrer, 

I, Why not ? 


> O—— 


Io 


20 


25 


Zo 


3Z5 


40 | 


37 
| $1 baberem non ptierem, 


Cur non arruliſti > 


| Dicam poſtea; ſed dz in- 
| terim, quzls: nam eſu- 
| rh vehementer, 
| 


Cape, 


| Hui tantittwm / 

| Eciam quereris ? 

| Non immerito, das parce 
nmy. 

| Vide quantulum reſtart : 
dedi fere dimidium- 


Apo tibl gratias, dediſti a- 
| bunde; fed jocabar. 


Nunc reſponde: cur non 
| artuliſti panem domo ? 


Nemo erat qui darer, 


Nemo > 
Prorſus nemo, 
Quid maier ? 
Aberar d- mo ? 
Quid cx'icri 


Omnes erart occupath, 


Cur tlie non accipi bas ? 


| Nurquam a2udecem tale 
qudrtam, 


Cur-non ? 
My 


O, 


S, 


33 M. Corderius*s 


My mother doth conſtantly | 
forbid me to touch any | 
without her leave. | 

She is @ hard Wother. | 


O. In your judgement indeed, | 35 


» © 


O 


S. 


O. 


D. 


O. 


| How doth ſhe deal with 


| 


.| TrulpJ donot envp pour 


who have one that is | 
more cockering, of you, 


» [I do not ſay ſhe 15 cocker- | 


ing, bur | am ſure ſhe is. 


kind=natured. 40 


you ? | 

Very lovingly, and alroge- 
cher accozding ts mp | 
own miud. 45 

Perhaps to pour utter uns 
Dotnge 


Gap Yimighty fo2bid. | 


FO 
happineſſe , x 

bp then yo pon lap ſo 
as you-do (ap ? 

That in the interim I may 
pur you in mind , that | gg 
we alt become toa:le | 
by having too much it | 
bertp, 

You do well : but what 

| think you? May I nor 

| make uſe of my Yarents 
| kinenefle > 

Truly you may, ſo you do 

| nor abuſe ir. 

| How do we abuſe jr, 

D-> you askiWhen we turn 

; e:ther'our fathers or mo- 

1 thers making much of us 

| into th.r which js not 
good, | 


"*Y 


65 


{Ur interim re moneam, Om- 


Colloquies, | 

Mater perperuo verar ne | 
quid artingam fine per- 
miſſu ipſius, 

Dura Mater, 

ſuo quidem jadicio, qui 
indulgentiorem habes, 


Non dico indulgentem, ſed 
certe liberalem. 


Qnomodo te trafat ? 


| \uaviſſime, emnin6que ex 4 
| animiſententi4. 


eorraflc in tam perniciem, 

Avertat Deus Optimus Ma- 
_ X2MIMS, 0 

Non equidem invideo. | 


Cur ergo iftud dicis 2 


nes licenti« deteriores fi- | 
eri 
. | 


Bene facis:ſed quid cenſes ? 
Nonne uri licet paren” 
rum bonirace ? 


Cecte licer, modo ne abu» 
t1' 1s, 

Qu6omodo abutimur ? 

Rogas ? Quum aur patris 

auc matris indulgenti- 

| 2m 1a malum y*cimus. 


You 


x. 


Engliſh and Latine. Lib. 1. 


S:' You ſay right; Bur Whar | 
| man among athorſand 
is there that doth it ? 

Yes almoſt all,except thoſe 
whom the Lord God 70 
doth reſtrain. - | 

. | Who can be good , bur by; 

+ the Grace of God ? | 

.| Therefore (as our Maſter | 

| doth often admoniſh us)' 70 

Wie m is pzap to bim, 

that by hits Dplrit bo 

would make us - good 
and holp. 


. || am glad you broughr nor 
jour break-faſt. 

| Why ſa ? 

. | Becau'e z me-thirkg , 
habe done my ſelf 4 
great deal of good yy 
this diſcourle of qurg. 


80 


85 


And I have profited by ir 
ro0 not 2 lictle, $& 

Jt (s vene by pour meaus 

Nay rather, by Gods ble. 
fng , who indced was 


pleaſed ro have ir ſo, | 99 


$ | bclieve {o indeed. 
O | Therefore both in this and 
o Her matrers, let us! 
ackow;eige his good- | 
nelle. 95 
S | That iS b<rp fitting. | 
O 'l, very necefi.ry; 


| If we will avoid the crime 
of ingratit ude, 


— — —— 


39 
ReRe dicis; Sed quetuſquiſ«. 
| que id facit ? headas 


imo, fere omnes , nifi 
qui a Domino Deo pro- 

hibencur, 

Quis poreſt bonus efſe nifi 
per Dei gratlam ? 

Ergo (ut i\zpe monemur A 
przceprtore) precandus eft 
ut ſpiritu ſuo nos bon.s (F 
ſandos efficiat, 


Gaudeo re non arruliſſe 
jentaculum. 

Quamobrem 2? 

Quia hoc noſtro colloquio 
mihi videor multum profe- 
ciſſe. 


Ego quoque non parum, 


Tua opera id fatum eſt. 


; [mo veneficjo Dei, qui qui- 
| demita vuluit, 


Credo equidem. 

Erhic igirvr, & in caeris 

; agnulcamus bonitarem 

CJus, 

Valde id equim eft. 

Imo valde neccflarium; 

Siquidem voiumus ingratt 
animi crimen cfhigete- 


S, 


7”. 3 


” 
D 
P. 


N. 


P, 


60 


S,| © what a moſt pleaſant 
ſpeech was that ! 
O.' Everlaſting thanks be to 


God by jcſus Chriſt, 
So wiſh J. 


| 


the Vitars,, the Maſter, 
the Monitor. 


mus 


{:zme lirtle reward 
Why lo ? 
o| For Uti>o:Qip. 
| Where are your Equals ? 
.| Here be Hugh and Audax, 
| What ſay you Monitor, are 


| week? | 

'Thep have 'the feweſt 
faults of ail the reſt. 

Then they are che ViRors, 

What ciſe (hould J agk 
pou 2? 

What reward do you deſire 


then > 


D. |} Whar you pleaſe, 


vg 


; By what ri:he do IT owe ir 


you, When all comes to 
alli ? 


| By your promiſe. 


Ye ay fair > For whatſo- 
ever is rightip promiled 
ought to be perfozmed, 


| So we have learnt of you, 


See here is foz cy:rp one a 
pa apiece to mite withal, 


Col. 50, ibe fuſt Scholar of 


Maſter » will you give me 


theſe rhe ViRors this 


95 


Iv 


| 


| 


ts 


20 


M. Cordevyins*s Colloquies, 6 


0 ſermonem jucundiſimum ! 


Gratie Deo immortales, pcr 
Jeſlum Chriſtum. 
Ita velim. 


ns 


G— 


Col. 50. Diſcipulus primus 
ex Vi&oribus,Przccpior, 
Nomenclators 
Preceptor, viſne dare prz- 
miolum ? 

Quamobrem ? 

Vittoria cauſa. 

Ubi ſunt compares ti, 

Adſunt Hugo & Audarx. 

Heus Nomenclator , ſunr- 
ne hi ViRores hac heb- 
domade ? 

Habent notas omnium pau- 

ciſſtmas. 

Ergo ſunt Viaores; 

Bud akud ex te quaro ? 


_ 


Vos igitur quod prxmium 
pericis ? 
| Quod tibi plactierir, 


2 us tandem jure debeo ? 


E«< promiflo. 


A 
| 


| 


| A3uum dicitis, Puicquid 


enim rele promeſſum eſt, 
preflart deber. 


Sic ex te didicimus, 

Ecce vobis penne ſingule 
ad ſcribendum ; ac ne 

Jad 


| 


think them to be anp 

e2dinaryp ones, they are 

ſuch as they call Hol 

land-pens. | 
We thank you, maſter, 


Nay, bur rather thankGod, 
the giver of all good 
things, who gives good 
ſucceſſe ro your ſtudies : 
And ds ye ge on dilt- 
gently in pour learn- 


| 


© £004 ©n ©0 © 


J. 
- D, We will doour beſt, as 


far as God ſhall ena- 
ble us. 

Mit oar doings are to no 

"hy withour Hts 
elp, 


*- — — —_— 


| Cal; 51. The Monitor, 
Caparonus. 


Oo _— 


Whence come you , Capa 
ronus ? 
From home: 


.\ Whar do you bring from 


thence ? 
My beyer (or Munchin.) 


.j Who gave you leave ro go 


forth 2 


.| The Maſter himſelf 
.| How will you prove thaz ? 
.| Ler us go to him, and ask 


him. 


| Bur, bzbe a care?what you 


LC, 


Evgliſh and Latin, 
| and that you may not| | 


| 


30 


35 


49 


45 


10 
| 
| 


| 


—  — CO eee 


+» 20 


ac ne putetis vulgares eſſe 
ex carum 'ſunr generes 
que vulgod Hollandice 
appellancur, 


Giatias agimus , pracep® 
ror, 

Quin potids agire Deo,oms+ 
nium bono:um authd6ri, 
qui dar ſtudiis yeſtris 
profperos ſuccefſuss Vos 
aucem in literarum ftudte 
pergine diligenter, 


Dabimnuz operam , quantum 
javabit ille Pater optimus. 


Sine ejus ope, vans ſunt nefira 
Omnia. 


ns 


Col. 51, Obſervacor. 
Caparcnus. 


tnde venis, Caparone ? 


Domo 
Quid affers 11}1nc ? 


Merendam, 
Quis ridi permjſerat exi'e? 


Przceptor ipſc, 
Quomoda jſtud probi'r's 2 
Adeamus illum,ut co ilt-l4- 


mus, 
Ar, vide quid ag *, 


\ 


62 
C,| I fear nothing in this 
|" matter. 
O.' Þre you lo fecure ? 
C., He that ſpeaks the trufh, 
oughr to fear qno- 
| tying. 
O | That is atrue ſaying in- 
deed. 
But how few' are there 
that yo not lie ? 
C.|J am' ſure, 1 do no. lic 
| nov. | 


O. You do almoſt perſwade 


me, 

Go' pour fwap : I be- 
lieve you, becauſe I ne- 
= caught you in a 

ie, 

IF thank God; Whom I 
befeech, that he would 
preſerve me uptight 

| aud undeflled. 

l wiſh every one would 
pray ſo trom their hea x! 

Now get you to rat your 

bever, 


| Col.51. Graldis. Eliel, | 


| 2s  ——_—_ CC 


Who zr2 the ViRors this 
week ? | 


E.| Where was you wh:n the] 
accounts were given in 7 
G.| 1 was ſent for by my facher; 
' but who are the ViRors ? 
Il pray you tell me, 
E | | and Vareanus. 
G.| Hive you had a reward al- 


ready ? 


M. C orderius's Colloquies, 


; Hac in re nibil times, 
| 


| F F 
Is | Adeone ſecurus es? + 
Qu verum dicit ,nibil times 
re debet, 


*© | tia, 


Sed quotuſquiſque non menti- 
tur 2 

Certis ſum,me njhil menti- 
411 nunc. 

| _ modum perſuades mi- 

l, 

Abj : credo tibi, quia in 
mendacio nuuquam te de- 
prebendi. 


JO 
Eft Deo gratia; quem pre- 
cor , ut me integrum & 
| purum cuſtodiat. 
35 ' Utcinam ex animo omnes 
precarencur ! 
Recipe nunc re,urt edas me- 
rendam tuam, 


— — - 


| 19 


) Cl. F1. Gira'dus. Eliz:1, 


Qui (unt viaores hac heb- 
| domade! 
Ubti eras ciim rationes red- 

| derentur 2? 

5 | AccersitusA parre fueram: 
ſ-d qui ſunt vigo:ces ? 
Dic ſ{odes, 

Fpo & Puteanus, 

Jamne habuiſtis premi- 

| um 2 


We 


Vera quidem ifta eft ſenten= | 


0 


Q) 


— —— 


Engliſh and Latin, Lib.I. 63 
E.|We have had ir, Habuimus, 
G, | What * Quodnam 2 
E,| Twelye Walnuts, Duodenas jnglandes. 
Gi: Whoo, what a reward ! | Hui, qualc p1zmium ! 
TE, , Ho, you fool, do you value | 15 | Eho, jnepte, zſtimas ergo 


a reward by th: worth 
| afa thing then ? 
G, 1 ſee nothing elſe to be va- 
| lued here, | 
E, You are a baſe fellow, ro 
ſeck after gain ſo, 
Do you not remember the 
* Waſter's wozd ? | 
G,| What word? BR 
E, | Þ reward is giben not foz | *5 
lucre, but foz honcurs 
ſake. | 
Nowl r.memb rir, as it 
were thzough a miſt, (or | 
| ſomewhat confuſedly.) | 3® 


20 


0 


©O/ 


| Y wil be moze Dfligent 
| | bHercafter. 
£3 So pou will be a wiſe 


/ 


| man atrhe laff, | 35 
| "wot 53. Galainus, ; 
| Bur char dus. 

40 


G. Hey brave, we are dilmtC\ | 


ſed co plap ; did you nor | 
hear ? | 


L 


| when | my ſelf was there? . 


C, Have pou a mi1d to ratk a | 
| lirtle ? and atcerwards we | 


will play together. os 


prxmium ex rei pretio ? 


Hic nihil aliud video zfi- 
mandum. | 
Sordidus es , qui fic lucro 
inhias, 

Non. meminifti verbum pre« 
cexeoris 2? 

Quod vetbum ? 

Non lutri, ſed honoris cauſs 
datur premium, 


Nunc reminiſcor, quaſs per 
nebulam. 


| Poſthac ero diligentior, 


| Sic tandem ſapies: 


| 


CO_ —_—_ 


| Col. 53, Galaiznus' 


Burchardus* 


— 


—  — 


| Euge dimiſſi ſumus ad luſum; 
audifline ? 


B. What ſhould T do bur hear, | as | Quidni audirem , quum 


E20mer adfuerim ? 


Placetne pauliſper confabu- 


larti ? detnde ludemus 


urd, 
| 


_ mm 


L 


—— — 


_— —— ———_—_—_— _ Ks. # 


—— — 


— — gw ee _ 


B. 
G. | 
B. | 


of 


| 


| 
| 


B, 


| 


G. 


G. 


q 


Q 


Þ, 


(op 


G. 
B.| 
G, 


4 

I had rather play frft, 

Bur ft1s a hard matter to 
b:eak off plap 

Pou lay thar which ve 
rp true, and Þ fladit 
fo in wy (elf. 

Becauſe you appzove of my 
realon then, give us 
ſome ſubjc<&ro ral of. 


Nay rather it concerns you 
ro giveit , becaule you 
challenged me. 

You ſay fair ; give me the 
Nouns in Latin, wbich 
I will propound to you 
in Engliſh. 

Conecrning what will you 
propound ? 


G.' Concerning houſhold ftuff? | 


| will ftrive to anſwer , fo 
you do nor propound 
above ten ? 

I will count them on mp 
fi:gers ends !eſt perhaps 
I exceed the number, 

Hear then. 

Ll am ready. 

A cupboard, 

Abacus. 

A Bench: 

Sella. 


| A Candleſtick. *© 


. | Candelabrum. 


A Caldron, 
Ahenum 

A pair of Bellowes, 
Follis. 

A Piliow, 


| 


$1 
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45 
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M. Corderius's Colloquies, 


Mallem ego prids ludere, 

Arqui difficile eſt ludum ab- 
rumpere, 

Plane verum dicis, &. eg» in 
me ſic experior. 


Quoniam igirur placer tibi 
mea ratio, da nobis alj- 
quid argumenti ad cun- 
fabulandum. | 

Imo tuum eſt dare, ur qui 
me laceſlivecis, 


Aquum dicis; redde n6mj- 
na Latine, quztibi An« 
glice proponam, 


Qui de re propones ? 


De ſupelle&ili, 

Tenabo reſpondere, modd 
ne plura q:am decem 
propGnas, 

Enume» abo in digits ne for- 
re numerum excedam, 


Audi igirur, 
Ifthic ſum, 


B | Pulvinus, 


B. | Cervical. | 
- | Linnen cloth, | 
B, | Lievenan, 
A porof earth, 

Olla. | 
. | A Flagon of wines | 
Oengphorum, | 
You have miſt once, 
Where ? | 
«| You ſaid linteum for lodix, | 


I confeſle ir, Y give you | 
the winning once, 


Now propound again for | 
your parr, that pou may | 
get off, it you can, | 


Will you anſwer concern- 

ing things to be caten ? 

| As you pleaſe. 

Freſh mear. 

.4 Carorecens, 
Pork, 

Suills. 

Veniſon. | 

Fermna. ; 

Veniſon of a wild Boar, 

Ap rugna, 

.| Sod milk. 

Lac decotium, 

Whey, 

Serum,vel, Serum latts, 

| New cheeſ:. 

1.| Caſeus recens, 

. | Portage, 

Jar Ccarnium. | 


OO FOPOPOPOPOROWO mt 


Engiifh and Latin, 


'| A Bolſter, | 


45 


' 6 


70. 


T5 


Lib. I. 


65 


Erraſt lemel, 
Ulbj ? 
Dixiſti linteum pro lpJice. 


Farcor, debeo tibi ſemel vis 
Foriam, 


Nunc vicifſim propoae, uf 
redimas. 


mi reſpondtre de edmiins * 


Ut libet, 


__-- Tith 


PTE > Ir ow ur mm WI mp————_— _——— 
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66 
B.\ Fiſh ſod, | 
*| Pijcis elixus, 
*: Pickle, 
« Condimentum. 
* Pau ave vccely27d. 
*| Whar is jc then 2? 
-| Pickle, Intin&us. 
| will have ir to be condi- 
mentum. | 
* | But J will net contend. 
-| Who contends ? let us 
ask (ome bodirs ad- 


© & QOXHOROFO! 


vice. 
. | Bur ler us play firſt : that 
{bail be done after, 
= Come on, it (hall be done; 
{ct ns not lofe our op- 
poztunity to play. 


——— 


| Col. 54. Miſes. Olevi- 
tans, 


| am weary long agoc to 
uſe ovr (chool-gameg (y 
often over. 

O. What will you dothen ? 


'M, 


M. Ter us g9 1nto our garden. ( 5 


O "Yar thall we do ? 
4, \We will walk, we will ralk 
rogerher , and rehearſe 


| Gols bencfus in his 
woilks, | 
O. Traly there is nothing 


me plexſanr 2: bur in 
the irrerim we muſt beg 
leave of rhe maſter, 


M. Corderins's Colloquies, 


| 


380 


85 


nh 


bs 


XK . 1 hrve aircadr got ir for | 
my ſelf, & alſo for one too | 


IQ 


| 


Falleris, 
Quid ergo eſt ? 


Cond,mentum yols, _ 
At ego nol contendere. 


Quis conrendirt ? conſuld« 
mus. 


Quin prids lud{aus : illad 


fiet poſters, 
ge , fiet 2 ne amittdmus 
ludend! occaſiones. 


Col. 54. Moſes, Olevi- 
ranus, 


—— 


Jaindudum txder me tories 
repetere L,ſus ſcholaſticis. 


Quid facies jgitur 6 
Eamus in hortum noſtrum, 


Quid agemns ? 

Anulyavmus, colloque- 
mur, Dei beneficia in ejus 
operibus commemot abi 
mus, 

Nibil ſane jucundius; ſed 
interim petenda eſt A 
przxceptore Venia, 


[amdudum imperravi'mi- 


| hi, & irem uni quem 
- whom 


B- 


— 


= 
N 


_ CC Ro OO. CES 


Pn = 


O 


O, 


O, 


| The firſt and lecond boys. 


Ih 


M. 
| & 


| with me. 
Jt ts verp well ; let us 
go, on GoDs name. 


Uo 00. 


Munchius., 


Have ye got leabc toplay | 


We have got leave. 

F62 how long time ? 
Till ſupper. 

Who gave in the verſes ? 


Whart did the other forms? 

Every firſt Capcain of the | 
three next forms ſaid a 
Sentence out of the Scri- 
prures, 


. | Did ye nor ſay prayers as 


weuſe toe do? 

We (aid our prayers, and 
indecd whilſt the maſter 
was there : where was 
pou 2? 

[ was gone home, being 
ſent tor by my mother: 
Whaa do you think ro.do 

now then 2 

To play an hour and an 
half; and then to betake | 

- mylelf to mp ſtudp. 

Wieulv pou have me to be 
pour play-fellety ? 

What Choutd J do but be 
willing 2 | 


| 
Col, 55. Sulpinuss | 


Engliſh and Latine. Lib, I. 


whom I would carry 


| 


f 


| M.| I pray that hz may keep us. | 20 
[I pray the ſame that you 


TO 


Is 


67 


quem yellem dicere, 


Bene res habet ; eamus, du« 
Cente Deo. 
Precor ut nos cuſtodiat, 


Ego quoque idem precor 
Mum. 


Col, 5 «4 Sulpinus, 
Munchius, 


TOO — 


T — 


Iaperr:ſtis ludendi faclta- 
| rem ? 
Imperrayimus, 
Ad quod uſque tempus ? 

ad ccenam uſque, 

Qui dederunt verfus? 
Primi (9 ſecundi; 

Quid cz#rer# clafſes ? 
Primus quiſq; decyurio tri- 
um proximarum claffiuar 
pronuntiavit unam & ſa- 
cris literis ſententiam, 
Nonne precati eſtis, ur ſo- 
lemus 2? 

Precaci ſumns, & quidem 
prxſente 1adi-magiſtco 2 
tw vero ubi eras ? 


- 


20 
| 
| 


25 


Iveram domum , a_matre 
accerfirus. 

Nunc igicut quid agere £6» 
giras ? 


Ludere ſeſquihoramy deinCce 


ad ftudium me recipere. 


Vin? tu, ut tibi ſim coll:ifor 2 


SY We 0 
Duidni velim : 


F 2 Vick 


68 
'|With what game ſhall we | 


exerciſe ourlelves ? 

Se | There is none pleaſeth me! 

a becrec rhen the Hand- bal. 

; Nor me indeed. 

Se. Ler us go ſee then, wherher 
the - ther boyes have cho-! 
ſen (ldes or no : for if we; 
ſhould piap bp our leives 
it would be iefle (port. 

+ Let ns go (ce on Gods 
name. 
Col, cs. M.R, 


M. il you go with me ? 
R. Whither go pou ſo hallily? 
M. i o the pool, (or dyke. ) 


' R,' Why rthicher ? 
| $ 


| 


M., To waſh my feet. 
R. | Go on: Gods name ; I have 
no need ro waſh ( or 
| bathe) me now, 
.|But in the mean time we 
will difcourſe a lirrle 
R.| J have no gzcat mind to 
diſcourle new, 
M, | Bur diſcourſe ts p2offtable, 
| fo 4. be onely of yoneſl 
| matters, 
Bur exercile of body is more 
profitable for m2, for my 
hcalth, 
|| What if L ſhall carry wit 
| you ? 
R | You ſhall do wiſely; and 
| w-: will play rogerher at 
; the Hand ball; 


' God ſend 1s g20d luck, 
M. iwilltairy, 


M 


R 


\ 


— __ 


Z9 


35 


Io 


rs 
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M. Corderius's Colloquies, 


[Quo luſu nos exercebi- 
mus ? 

Nullus eſt mihi jucundior 
pila palmerta, 

Nec mihi quidem, 

Viſamus igitur an ceteri 
partes ſortiti fint 3 nam ſ 
ſol luderemus, minus eſ- 
ſet voluptatis, 


Viſamus ſane, 


- . Glas 


Viſne we mecum 2 

2 ud properas 2 

ad lacum, 

Q11d eo ? . 

Locum pedes,  * 

I ſane; nunc lotione mihi 
opus non eſt, 


Scd inte;im pardm fabula- 
bimur. 
hm. 

| Arqui «tilts eft confabulatio 


duntaxat de rebus honeſtis, 


| Ar mihi utilior eſt ad yales« 
| rit{inem exerciratio cor- 
Doris. 
Q 1id fi manſero recum ? 


Pcudenrer facies 2 & nos 
pila palmarii collude- 
mus, 

Brne vertat Deus. 


j25 Mancbo. 
I will 


Ne fabulari quidem nunc ve- | 


o—_ = 0: AGO 


a> 


| 


. 


| 


Jl R. 
or 
| ut 
er! 
n 6 R, 
eſ- | | 
l 
. 
KF 
— 0 eb. 
— V. 
B, 
V. 
- | ob 
»)., C, 
bi | -4 
new B. 
4 V, 
atio 


Pri 

_ Prz 
nos . 
de. @ Pri 
| Prz 

| Pri 

Prz 


. [Let us buckle (or fall) to 


| time at leaſure. 


| Chriſt Jeſus ſave you,chil- 


.| Who rtauzhr you ? 


. | What would ye have now ? 


Engliſh and Latine. Lib, I. 


I will go with you to waſh 
another rime:rhar is, when 


I (hall have moze time, 


our {pozt rhen, 
I make no ſtop ta the bu - 
fineſſe. 


| Col $7, Vincentiies ens, 


Why did you not play with 
us ro day ? 

JI had no time to play: 

What buſinefſe had you ? 

JJ had not done my task. 

| Whar rask ? 

J had half a copy to wzite 
forth 


; Alias Jotrum una rec. 
| iboz chum ſcilicer longius 
| eris hemporis ſpacium? 
Ad ludum igitur nos accin- 
33! gamins. 

 Nulla eft in me mora, 


Col 57. Vincentius, Benus 


———_—— 


Cur hodje non lufiſti no- 
bilcum 2 

N, on erat mibi ludendi ſpacii, 
'Quzd habebas neg 6ri1 ? 

5 Non abſolveram penſam men, 

Quod penſum 2? 

Dimidrum exemplaris reſt 4- 
bat mih1 perſgribendum, 

Perfeciſtine 2 


| 


Have you quire done it e 
I have quire done ir. 
Icommend pour d:1tgelice 

you ſhall plap anocher 


Io; Perfeci, 
| Laudo tuam diligentiam ; lu- 
des alias 0tio/e, 


When it picaſes God, 
You ſay well. For nothing 
can be done without his 
pleaſure. | 
\Col.s 8.The firft boy the Ma- 
fer, the ſecond, and the | 
third b-y. 


Goa ſave you, malter. 


EE 


dren, Amen, Have ye 
(aid already ? 


Yes, maſter, 


The uſher. 


l hat by your leave we 


| mayplay a lutle, 


Cum whnerit Deus, 

Rege dicis. Nam abſque 
voluntare ejus fiert nibil 
pores}, 

Col. 58. Primus puer, Pra. 
ceptor,ſecundus puer, 

& rerriing, 


©®)]']] 


I5 


| Salve, przxceptor, 

Sir yobis ſalus a Chriſto, 
puer1j. Amen. Jawne re- 
petit viſtis ? 

5 | Etiam praeceprors 
/ Quis docuir vos ? 
| SubdoRor, 
aid nunc yulr1s ? 
Ur per re liceat nobis par \\ 
per luJere, & 


rom_— OO ""- = - 
_—_— ac 


MM 
CR ny 
* 


ir1s nor time to play. 

3 cr. Wie do uot begg fo: all,but| 
| for us little bopes only. 

Prz. [Bur it raines, as ye ſee. 

Se, |We will play. in the gallery. 

Prz. |At whar game ? 

Se. [With pins, or Walnurs. 

Prz. What will ye gtbe me? 

Pri. We will ſay Nouns. 


" M. Corderius's Colloquies, 


15 Ludemus in pergulas 


P iX-|How many will ye ſay a 

: piece ? 

P:1. [Two 

Fr. |Say then. 

P:1. |[Paper, Charta. 
Inke, Atrament urs, 

. I have ſaid, 

©, 1A book, 

Liber, 

JA lictle book, 

Libellus. 

1 have ſaid, 

Ter, | Cherry, 
\Ceraſum. 
[Walnues, \ 
| Fuglandes, 


Non e{ l1:dendi rempus, 
N Jn et:mus ommbus, ied no. 
| bis parvulis rancum, 


| OED 
' rqui plutt,ut viderise 


mance 


Acic:.ljs,vel juglandibus, 
Quid w'bi dabitis 
Dicemus nominas | 


20 Cuor diceris ſinguli ? 


| 
\Dicire 1gitur, | 


s | 
Dixi, =Y 

7 

Z0 : | 
Dix1, | 


| 


p 


| We have ſaid, 
Prz | hat p2etty little felidtos 
Pe are |! 
lay till ſupper. 
We thank you, Maſter. 


5 


| 
_ Cal. 59% A.B. 


E 


Nhere is your father now? 

( think he js ar Lyons, 
NVhar doth he there ? 

He plai:sthe Merchant, 
How long hath he traded? 
1ince the beginaing of the 
maiTr, 


>> 


\Diximus. 


Luam belli eftis homin.on - 
( lie? 


| 
Ludite ad ccenam uſque, 
40 Gree: , 
(Oratias agitmny5,prece- tore 
Col. 59. A. B. 
| 


[thi nunc eſt pater ens 3 
»u'0 cumelt: Lugduai, 
5 {Quid illic agit 2 
Veg rin, 
4 qo rempore ? 
Ab ipfo initio mc1carits, 


I greatly 


No. 


a) 


' 


B+ 


' 
0'8 
k 


I greatly wonder bow he 
dares tarry ticre fo ma- 
ny dayes, when there is 
ſuch a greae plague all 
up and doton the city, 
Ft is no luch great won- 


| 


* ber. 


A. | Doth it ſeem ſo ro you ? 
P, | Yes indeed: for he hath bin 


ar other cimes in greacer 
danger : but the Lord 

od hath evermece pre- 
ſerved him. 


A, I believe ſo, and will yer 


ta 
| 
| 


A, 


E, 
D, 
EF. 
D 


p.\|B 
mY 


preſerve him, 
ut when Fill he com 
back again ? 
| know nor : tyt look foz 
him everp hour. 
God ſend him well back 
again. 


Jo lay I, « 


nin EO ne Inn 


Col 6a Elizes. 
Delphinus. 


—————— 


Le m———_—_ 


(hat are pou (0 over-z9p- 
ed to3 ? 

MWp father is 
come, 

What marrer is it to me ? 


newly 


E. 


Yes a great deal.b*caule he 
hath gor us leave £0 play, 


Do you ſay ſo ? 


playing inche court-yard 


Evgliſh and Latine. Lib. I, 


Io 


$; 


| 


20 


25 


D#| See, the boyes are alreacy | 10 
| 


71 

| Valde miror qui audcat 
i}lic commorari cot dies» 
quum peſtilentia ranca (if 
per totam urbem, 


Nan eﬆ adeo mrandum. 


Irane t1bi viderur 2 

ita profe&o 2 fuir enim 
alias in majore pericu- 
lo: ſed Dominus Deas 
ſcmper cum cutodivic, 


Credoequidem , & adhuc 
cuſtodier 
Sed quando eft reverſurus ? 


Neſcio: in horas exſfe4«. 
mus, 
Reaxcat illam Deus. 


Ira precor, 


Col 60, Elizzus. 
Delphinus. 


Yu de re fic elatis es !sti- 
tia 2? 

Pater meus modo advenit. 

Q"jd mea refert ? 


Imo, pla imum; quia. no- 
bis imperravis ludendi 


veniam, 
Ain? tu ? | 
Vide pueros jam ludent e 4 
In area, 
F 4 L 


<— 


72 
F,' Ler others play on Gods 
name, J had rather ply 
my book than plap. 
Ind ſo had J : Bur when 
time ſerves, For (as the 


D. 


a time for every thing, 
Whereupon our Cate give*s 
us good counſel 
Mrrih with thy labour ſome« 
| THmes put in ure: 
| That better thou thy labour 
| mayeſt endure. 
E, ; The things are true which 
you ſay, Iconfefle ; bur 
in the mean time {tt me 
alone . that J map ply 
my Book in good car- 
nc. 
D.| Pou map ply pour book 
| f»2 all me, J do not hin 
der p84; bur | will cake 
| this opportunity. 
E, | BJake uſe of it , on Gods 
| name. 
' Col.61, The Monitor. 4 hoy 
of the company. Likewiſe 
another-boy, 


- 


.| Ho,boyes, ha, ho,ho: 


.| Why doyou call our fo oft ? 

| Po mult give over plap. 

DL :hou xovdy, tt is not all 
Out four a clock pet. 

Why did you not give a 
roken? 

B-cauſe rhe little bell's | 
(Op: is broken, 


> OZY £4 


Z 


proverb goes) , There is | 


M, Corderius's Colloquies, 


Ludant ſane alii, ego ftugere 
malim quam ludere, 


Nec minus ego : ſed, in teim- 
pore. Nam ( ut eſt in 
Proverbio ) Omnia tem- 
pus babent, 

Ulnde & nos rete moner 
Cato noſter, 

Interpone tuis inter dum gan - 
dia Cars; © 

Ut poſſis animo quemvis ſuf- 
ferre laborem. 

Vera ſunt quz dicis, fate 
or; ſed interim mitte 
me, ut ſerio ſtudeam, 


$1 


20 


ix 


30 | Per me ftudeas licet , nihil 


mpedio; at ego hac vwtar 
occaſione, 


| Vtere ſane, 
35 | 


Rn 


| Col 61, Nomenclator. Qui» 
dam puer ex turba, 
Irem 211, 


cleus,pucri,heus, heusgheus., 


| Quid clamiras ? 
| Dejijtend::m eft a 1uſa. 
5 |Eho mepte , nandium quarta 
| ex1&Ka eft 
| Cu- non d:diſti fignum > 
| Qui14 rintianabalt funk fra- 
cus clt, 


Call 


C33 


ere 
m. N. 
in 
”- A, 
= 
I - 
O, 
f- Q. 
8 O, 
c 
te Q. 
Q, 
'F 
14 
r | 


O. 


Oo 


: 
Q, 


f 


O 
Q. 


Engliſh and Latin. 
A,,Call again , bur ſpeak 


higher, 


N. He boys,come all inagain. 


Make haſt. ,makehaſt, Liay; 

rheWaſter haſtneth pou. 
Give over calling ; thep 
, all come running. 


— 


Gol.6z. Orentins. Quintus, 


Whp are you ſo merry ? 
B<caule my father 1s come. 


| Say you fo ? whence came 


he 2? 
From Paris. 
When came he > 


+»; \ Ynit nzw- f 
O. Have you ask't how he did 


alrcady > 


Co | asked him how he did, 


when he alfghted trom 
off his hoz lc. 

Whar did you to him be- 
fides? 


Q.! J pul'd of his Boots 


and Spurs. 

[ wonder you tarricd notat 
hom: foz his coming. 

Neither would he ſulter it, 
nor was [ willing: clpeci 
ally now, whea the leon 
is t0 be heard. 

You take a ſafe courſe for 


your ſelf, in that you 

have regard to che time, 
Buc bow noch pour ta- 

ther > ts hc toell ? 


-| Well, by Gods bleſſing: 
| Truly 1 am yery glad of it, 


10 | 


5 


Io 


20 


25 


Lib. 73 


Clama jterum, ſed artolla 
VOcem. 

Heus pucrizrccpite vos omnes 
Feſtinare , feſtinare, in- 
uam; urget preceptor. 
Define clamare ; aicurrunt 

omnes. 


— — 


Col.62. Ocenti 


| 


Quid ita latus es 2? 
Quia venir pater ? 
Ain” tu? unde venic > 


US, QUIuLTUS. 


Lutetia. 


Cuando adyEnir ? 
Mods. 


J amane ſaturaRti 


Salutavi, quum ex equo de» 
ſcenderet. | 


Quid amplids illi feciſti ? 


Calcaria detraxi tg ocreas, 


Miror te non manfijſe domi 
propter e115 aduentum. 

Nec ille permifitler,nec ego 
vellem: p zſertim nunc 
cdm audienda eſt prele- 
Qio, 

Bene ribi conſvlis, qui 
tEmporis rationem ha- 
beas. 

Sed quid pater, valetne 2 


Ree, Dei benchicio, 
Equidem gaudeop! in imdm 
both, 


- / 


74. M. Corderins's Colloquies, 


borch for your ſake and | tua, & ejas causd, | 
his, thar he is come ſafe quod ſalvus peregre re- 
again from his journy, diert. -: 
Q. You do itke a friend ; bur 30 | pycis ut amicum decet ; ſed 
i. to mo2roty twewtll ralk. Crs pluribus verbis collo- 
\} roxether mo2e at farge. quemur. 
' | See rhe maſter who 1s now Vide preceprorem, qui Jam 
I going inco the ſchool, ingredirur audirocium. | 
O. Ler us go rake our leflon, | 35 | Eimus audicum przleRis- 
It | | nem. 
16 | Col. 63, Mark Aaron, | Col.63. Marcus. Aaron, 
| M. I pity pou, Miieret me tui. q 
q A_ | Why fo > Quid ira ? 
| M.' Becauſe you miſuſe your Quod penna rua tam wilſe- 
[ fp Þ pen ſo pitrifully, re aburaris, 
| A.] How dol milaſc is+ 5 | Quomodo aburor 2 w 
| M | Becauſe pou hold it verp Quia peſſime traftas in acu- |, 
I til-fabouredlp cs pou| endo, 
if mend if. 
A Jt is none of mp fault; do! Non eft culpa meay nec quid | 
| os you miitake pour | 10| erres. | 
4 ets 
| M.' Whoſe then > | Cuus igirtur ? |» 
| A.| My pen-knif.* , the edge | Scalpelli mei , cujus gcies 
® whereof is dutl. | obtiſacht. l 
' M.| Pour pen knife is wt &@ | 15 Scalpel/um in culp4 neſt, 
i blame; bur your ſelf, | fedru ipſe. 
' . A | Why ſay you fo? Cur iſtud dicis ? 
| M. pecauſeyoy ought either ro | Quia debuiſti vel ſcalpel - 
have whetred your pen- lum ruum acuere, vel a- 


knite, or borrowed ano- liud aliunle ropare com - 


| therelſwhere,at the leaſt "{ modard, falcem ad pra- 
| for this preſenc occaſion, ſens negorium. | 
| A.} 1 dare not ask one. Non audeo perere, 
| NM, Why are you afraid ? Duid'ritnes > 
| Ne mihi denep*rur, 


A.| Leſtir ſhould be deny'dme, | 
M, Look,hers is-mige for you, |25| Ecce tibi meum, 
A. I thank you, | Grarias ago, 


Engliſh and Latin, Lib. I. 75 
usd, M,'Uſe it as much as pou} | Vere quantum voles, ſed 
fn. + | Will, butule it well. | reele, 

ſed! A. | I wil noewittingly miſuſe ir Scicns non abyrar. 

p M,' And be not ſo 1eth to agk Nec fis poſthac ram vere- 
olle- | another time, 3o| cundus inpetendo. 
A.' Pp nature's ſuch. 1 uſe Sic eft ingenium meum, So- 
_ ' tobe more willing to give leo libentius dare quam 
= | than to ask, perere, : 
10- M,) I would there were many Utinam multi efſear rui + 


ſuch as you are ; yer not- 
withſtanding, he that pil 
tingly doth a favour,may 
likewiſe frecty deſire one. 
- | Bur Y hold pou r60 long ; 


le- diſpatch tohar you was 
p_ *%W about. , 
'Q £ "ih ___ Col .64- A. B. RE 
A. Why is not. Peter come to 
4 | the ſghool 2? 
B.! He is huſie. 


| a,' In wart employment ? 

B, Fn pling up wood. 

A.\| Bow do pou know? 

P, | I was told. 

As | By whom 2 

”[B; his father, 

A.1 Where ſaw you bim? 

F | He met me when | came, 

4. S$ce pou do not frame a 
tpe; for J will agk him 
if Þ chance to meer him 
in the ftreers 


B | Pot will nd it to be Cy 


| as Ilap. 
| an 
\ Col.65. Sulpigns. Roger. 


S; 
| 


dy 


Why was you away to day 
Morning ? 


UMI 


miles : ſed ramen #2 
hibenter dat be 


ne ficium, 15 
petere bbere poteſt, 


Sed ego te nimis detined; 
perfice quod 6teperas. 4. 


45 


40 


— Col. 6 4. A. B. 


— 


Cur non Perrus veoit in 
ſcholam ? 

Eſt occupatus, 

In quo negotio ? 

In higno ſtruends. 

Dut ſeis ? 

Litum eſt mihi, 

' A quo? 
| A parre <eus, 

20 , Ubj cum vidiſtt - 
| Fuir mihi obviam quum. 
venirem. 

Vide ne mentiaris; ram ex 
lo queram. fi forte occur= 
rat miht per vicos, 

Reperies ſic ut dif. 


'9 


Col.65, Sulpirius. Rogerus, 
Cur hodie mane abfuiſti ? 


! 
MX 


[ 
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ts 
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1 


— 


| 96 
l 
if 


_\\ 


—_ 


I wis buſe. - 
ln what employment ? 
a writing a letter to my 
m ther. 
What need had you to 
write to her ? 
3ecauſe ſhe had writ tome. 
Yau writ back then 2? 
pou (peak pzoperlp. 
Whence had ſhe ſent you 
a lerrer ? 
Our of che country, I mean 


| from our town. 


Vhen went ſhe into the 
countrey ? 


The other day. 


. | What doth ſhe do in the 


country / | 
She looks after our coun- 
trp-bufinefles. 


. || Whar eſpecially 2? 


She gers things ready 
which are neceſſary for 
the next vintage, 

She doth wiſely. 


.| Yoww tan you p2ove that 2? 
. | For jn all things a dilt- 


gent pzeparation ſhould 
be uſed. 
Who raught you chart ? 


|ZO 


A School-mafter diQarted ir | 


ir out of Tully. 


» Upon what occaſien ? 
- | When he admoniſhed me 


ro be ſare ro get my ſelf 


ready to ſap mp weeks 
wo2k the next dap. 


Truly he gave you good 
advice, 


M. Corderius's Colloquies, 


| Occuparus cram, 
In quo negorio ? 
la feribendis ad martrem 
liceris, 
5 | Quid opus erar , illi ſcrj- 
| 'bere? 
| Quja ad me ſcripſerar. 
Ergo re-({cripfiſti?. 
Proprie loqueriy- 
| Unde tibi miſerat literas ? 


Io 


Rure , nempe ex villa nos 
ſtra, 


| Quando rus profe&a eſt ? 


IF; + « 
, | Sapertoribus diebus . 
| Quid agir ruri ? 


Curat noſtra negotia ruſtica, 


20 
Quid poriſſimiim 2 
Przparat ca quz ſunt opus 
| ad proximam vind<mi- 
am, 

Prudenret agir. 

Unde iStud probes ? 

Nam omnibus in rebus ad- 
benda eft preparatio dili« 
gens. 

Q-14s re iſtud docuir ? 

Quidam pzdagogus diQta- 
vit & Cicer6ne, 

Qua occaſione ? 

Quum admeneret,ur me di- 
ligearer pararem ad red- 
dendgm hebdomadam po- 
ſtero dic. 

ProfteRo reRe monebat, 


Bur 


is 


35 i 


= Engliſh and Latixe. Lib. Tl. 77 
\ S, |Bur let's return to thej | Sed «d propoſitum revertd- 
puryole. | our. : 
7 Have you nor & Ballp,ro | Non habecis villicum, qui 
| look after your buſinefle | Ccurer ruri negocia Ve- 
R in the country 2 40 fra? 
R,| Yes; we have beth a Baily,| {lmo , & villicum habe- 
and men, and maids. mus, & famulos , & 
ancillas, 

S. | Whar need js ther of your [| | Quid opus eſt illic rwz 

m-thers help there ? 45 marris opera ? 

R.| Becauſe the berter knowes | | Quia melids novir provi- 

how to provide every dere rebus omnibus, 
ol bo thing tban thoſe unsKti- | | quam iſtic zaperit; ruri- 
ful country-clotons. | Cle. 

S. | 1s there no other reaſon? | 529 Nihilne amplids > 

R.|Let me make an end of Sine me finire proprſutum. 

"jos what J intended to 
tls have ſaid. 

S.\ I thought you had made an Puti5bam ' te abſolvifle : 

end: Go on, F5 Perge. 

F..' Moreover (as 1 have heard Etiam (ur ex patre audivi) 
| | my farher ſay) the ma- precipua Cura domini ve- 
| ſters main care is requi- quiritur in re familiari 
| fice tn the ozvering of a adminiftranda. 

: family. 60 | 
S. | Therefore your father | Ergopater ruus nunc pot1- 
ſhould rather have been us deberer ad villam efle, 
now at your country- 


Farm, 
: R. He cannor. 


S; | Whar doth hinder him > 


R., Becuuſe he (8 ail buſie at | 
his trade, | 


$: De will ger mote pzoffit( as | 


— 


ter, 
R | Who make's any queſtion ? 
S. | Thence it com:s to paſſe 


| therefo:e that he leavs all 


IL INAL 


| conceive) by that mat-| 79 ; 


[- tgirur fir . ur re- 


55 Non poreſ?, 

Q-id prohiber ? 

Quia rorus eſt in arte ſus 0c- 
cupatus, 

| Majorem (ut opinor) ex 04 

1e fraftum capiet, 


| Quis dubirar ? 


linquar ux'ri omnem 


the 


R, 


A.| it hath ſtruck a good whi:e 


F, 


A. 
R, 


«| Hardly befors the Vintage 


.| Jil the bopes run into the 


.| Let us ruune too, that we 


7 M. Corderius's Colloquies, 


the care ofr his houſhold 
affairs ro his wifc, | 
Ft is juſt ſo. 
Bur when will your mother 
come back again 2 


be done. 

Whar will you doe > will 
not you go ta], gather 
Gt:apes, ( or, get in 
the Wintage? ) 

Wy mother (1 hope) wil 

lendfoz me ſhoztly. 

Bur, | pray you,what do we 
minde ? 


Dcyool now, 
It is well: 


be not the hindermoſt 
( or the lag.) 


<———— 


Col. 66. Riparius, 
. Amadeus, 


; | Almoſt balf an hour paſt 


| le is almoſt !eflon-rime 


Have you heard the clock ? | 


ago, 
{lave you 
clock ? 
[ have counted it. 
Vhar a clock is ir> 


counted the 


One. 
ehcn? fee pou be readp. 


After i have caren my be- 


curam rei domeſticzx, 


Omnino ſic eſt, 

Sed mater quandoefſt re. 
verſura 2 

Vix ante perfeQtam Vinde- 
miam, 

Quid ta? non ibis Yinde- 
miatum'? 


A matre (ur ſpero) brevr 
accerſar. 

Sed, quzlo te, quid copita» 
mus ? 

Jam omnes in auditorium 

currunt, 

Bene res habtt: 


lo | 


ver, ſce, 1 am ready, 


, \ # » 
Curramus & nos,ne poſtremi 
ſumus., 


I IHrrnnnnnr 
—— 


Col. 66. Riparius, 


4udiftigc horoiogium ? 
Dudum [{6nuir. 


Dinumeraſti horas ? 


Dinumeravi. 
Quora eſt 
Fere leiquiprima. 


Inſtat 1gitur prxle&jonis 
rempus: fac ut pa) arus ſis. 


Ulbi merendam peredero, 


ecce me pararum. 
Why 


E 
E 
F 
kf 
: 
' 
6/0 
\ k 


X 4 R. 
a. 


| OS. 


Lz 


S. | 
| ny 


FM 0 


FW 


S. | Truly you do toell to put 


” 
L | To fetch his Beyer. 


Ss | 


R, Why was you nor with us| 


Ar noon ? 


A, {1 was gone abroad with the 


maſter's. good leave, 

Bur in the mean time J 
binder pou. 

You do not hinder me; 

J habe not loſt ſo much as 
a mouth-ful bp pour 
interrupſing mr. 

It is well : 

Goon, but make Hafte. 


Col. 67. Ligorius, 
Saracinus, 


Have yore done what pou 
ought to do? 

In what matter ? 

In repeating your lefſon; 

Thave repeated nothing yer, 

W har was the reaſon > 

| rarried till my fellow 
came back: 


. | Whither is he gone? 


Home; 
Why thither ? 


'Whar if kecome ſomewhar 
late ? 


may trouble us - 


me in'mind : 


Engliſh and Latixe. Lib, I. 


|! Cur meridic non adfuiſti 


6O 


T0 


| 
L. | 1 cannor tel ; Ic may be ſo. | 25 
Will you repeat with me in 
| the mean time? 
L. | Truly F do not ſap nap. 
S. Let us go (omewhlitber 
| afivethen, that no boÞp | 39 


| 
| 


| 


, 


79 


nobiſcum ? 

Prodieram cum bona venia 
przcep: ris. 

Sed interim ſum. t1hi 1mped.- 
mento, 

Nihil jmpedis. 

Me bolum quidem perdidi in« 
terpcllatione tu2:; 


Bene habet ; 
Perge, ſed matxre. 


Col, 67. Ligorius, 
$Saracinus, 


——_— 
© — 


Feciſtine officium tuum 2? 


— 


Qui in re 2 

In reperenda leQione, 

Nihil adhuc reperivi. 

Quid in cauſa fuit? 

ExpeRabam dum rediret 
compar. 

Quo ille rvit ? 

Domum. 

Quid co? 

Perirum merendam. 

Quid d redibir ferjiss 


Neſci-zfieri poteſt, 

Vis interea mecum rep2- 
rere > 

Equidem nou recs), 

S-cedamus igitur, ne quis mi» 
leſtus fot nobts. 


Profeao bene mores! 


Na 


ok. —  — ——-— 


F 


S 7 


$0 
No botp can ply his 


book in ſuch a noſe and |. 


clamour of them that 
waik ro aud fro, 

Sec yonder a place a great 
deal out of the wap, 
where there are no body 
walking, 


. Let us go thirther. 


Col. 63. D. E Fo 


-_ m—_———_ _ 
= — © ————_— 


-" Whither go you ſo faſl ? 


I am going co my ſupper. 

Whar do you ? 

I have ſup't already, 

Art what a clock ? 

Ar five , as we commonly 
uſe to do, 

Whar will you do now ? 

| will ger ſome of thoſe 
things which we have to 
ſay ro morrow, 


, ' U have learnt of my maſter, 


That twe muſt not ſtudp 
lo (gon after meat. 
| have learnt chat roo; bur 
now I wilt learn by heart. 


-| Whar will you do then ? 
| I will ſomerime, to ſattgfic 


my mind, read and read 
ov:r again mp leon by 
piece-meal. 


*| And what then > 
And ſo it will come to paſſe 


by little and ltttie , 
that I ſhall ger a good 
piece of my leſſon, with- 
our care, without toi), 
and without rrouble, 


25 


IO 
Is 


20 


a 


| 


 M.Corderius's Colloquies, 


Nemo fludere poteſt in tan- 
1 ambulatorum ſtrepuu 
OE clamore, 


Aſpice illic locum remotiſſi- 
mum, ubi nulii ſunt am- 
butanres, 


Eamus illic 
—". Cel 68. D. E. 


OO — — 
> O——— <— — 


— — — 


Suo proper as ? 
Eo canatum, 


Quid ry ? 


Jam ccendvi, 
Quota hora ? 
Quinta, ut fere ſolemus? * 


{ 


Quid nunc ages ? 

Reperam aliquid corum, 
quz "reddere habemus 
craſtino die. 

Ego didici ex pzdagogo 
meo, Noneſſe tam 6110 4 
cibo ftudendum, 

Iſtud ego quoque didici; 
ſd volo nunc ediſcere. 

Quid ergo facies ? 

Ego, quaſi animi cauſa pre- 
lefronem particulatim a= 
liquotics /egam (9 per - 
leg am. 

Quid cum ? 

[ra paulatim fiet, ur fine c)- 


ra.finerzdjo, fine mole- 
ſtia bonam parrtem pr#- 


| le&jonis ediſcam, 


( 


I do 


UMI 


an- | 
DUM 
Ni- 

mM. D 
— F. 
Ol 

D, 
( # 
s | 
S 
| 
| 


Evegliſh and Latin, 
E. {I Do not wsl) underſtand 


ryofle things and verily 
you ſeem ro me tO be 
wiſer then pour age re- 
Quires. 


| Jt is no ſuch hard matter 


bur | could rcach yor, bar 
that you make {o much 
haſte ro your ſupper, 

You do well ropur me in 
mind of my ſuppec in} 
time, 

[ wil! therefore for its ſake 
get. me home, 

Farewell. 

Gad ſend you tycll thither 
and back agatn, | 


A ſhortPreſace, witch | 

was prehix't before | 
the next ſeven 

Noe, 


———C——— _ 


— 


J * CToudzxen ſhould 


learn to do tl{ by, 
doing nathing, cor- 
rupting one another,eſpe- 


3o| 


cially with idle char, ind 5 


lewd or fond diſcourle ; | 

they are to be moyed by 
all means, tv ulc, rwo or, 
three rogether , in the; 


| 


Lib. I. 8t 


|Iſts mn (atrs intelligs , & 
certe videris mihi ſupre 
#laten ſapere, 


Nan eſt res adeo diffi-ilis quinn 
re docere pofſhum, rift ad 
ccenam properares, 


De ccena jn rempore ad- 
mones, 


Ego igitur ejus causl me 
domun recip1o, 

Vale, 

Ducat te Deus, @ reducat, 


Prefatiuncula,queſep« 
tem proximis Col- 
loquiis prefix 


erat. 


E Puer; nib1l agendo 
diſcant male age- 
re, ! prelertim orioio 

ſermone , pravi! {que : AuC 
inepris colloq 'i:s eſe 
invicem Ccorrumpentes 7 
omnibus modis inciran- 
di ſont , ur in ſcho« 
la, dum prxceprovis in- 
G& Sechouls 


22 


{elves what he hath (ct: 


th:m, 


ro them a great deal of 
go9d, and be able ro di. 
vert them from idleneſs, 


wantonnel;, and many o- | 


ther things that are evil, 
wherwithGod is cff_nded 


But b cauſe ſuch kind of ic- 


petitions do not ule robe 
made wichour childrens 
talking together &# chtl- 
dzcn ofthemſ-lvs, unleſs 
thc pbe taught bo nothing 
but ſprak barbaroufſy; 
we have therefore here 
propounded ſome ſhort 
Forms of talking roge- 


ther couching this. ſub»; 


JeR, rhar they may learn 
by lirtle & !icrle to (yeah 
Lai1n among themlztvo. 


| Bur tt will ret upon the 


= 


maſtcrs Biligencechar he 
;.0iy and then do explain 
theſe Colloquies -ro his 
Scholars,and ceach them 
bow they ſhould exerciſe 
rh:mſclves, both at home 
and in the School,in theſe 
and others of that kind, 
(which h wſelt may give 
th:m); and thar he cher 
and anan amonq- hand 
cx hortrhem thereunco, 


| 
| 


M. Corderins Colloquies, 
School; whilſt chey [ook 10 | 
for the maiter*s coming, | 
to repear among them | 


This pleaſant exerciſe wil. 15 


30 


25 


ZO0 


35 


4© 


g:<ttum expeQanr, afly- 
c:cant inteica bini terni- 
ve, idqued abcopre- 
ſcriprum fuciit , fimul 
repe:ere, 


Plurimion proderit ac 11lis 


jucunda exercitatio, eol- 
que 1ncterim ab orio, la- 
{civix , mulrtilque aliis 
rcbus malis,* quibus ofe 


' fend irur Deus, avectere 


pO crit, 


Sed quia fine puerili Col- 


1 0q io ejaſmodi reperi- 
tiones tracaci non ſo. 
lent; pueri aurem ipſs  niſs 


inſtituti fuerint, mbil alt= 


ud quam barbare loquun- 
tur; idcircO ut Latine in* 
ter ſe loqui paularim dil- 
cant , hac dere hic ali- 
quor breves colloquendi 
t6. mulas propoſuimus, 


Cx'rerdm in preveptoris dl 


lizentia ſitum erit, ut he 

iplz Colloquia diſcipul 9 
a'1qu6cjestarerpretetu | 
doccatque quomodo in 
his, & altis eJus xg 
{quz rradere ple pore- 


LMI. 3 ww 


"N 


: 
: 
: 


rir) ſeſe & domi&in, ' 


Schola debenr excrcere, 
ad i {que illos jdentidem 
cohortecur, 


Engliſh and Latine. Lib, I. 


So it ſhall come to paſs in 


tfme, thar he ſhall al- 
waies have them more 
ready and cheerful ro 
render thoſe chings fn 
ſeaſon, which he ſhall 
appoint 2: hereby alſo be 
ſhall bring ir about, char 
he may diſpatch his duty 
of reaching with leſs la- 
bour and trouble, 


——— 


F@ 


ſ5 


| 


$3 


{ ſea fier, progreſſu tgawporis, 


ur prompriores ſemper 
& alacrioces cos habi- 
rarus fir ad ca mats © 
reddenda, quz prz- 
ſcriplerjr 2 hinc eriam 
conſequetur , ut mini e 
cum labore ac moleſtia, 
docendi munus exequd- 
tur, 


Noe fa) 027 /, WR 
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Col, 69. 


UMI 


4 M, Carderius's Colloquies, 


Col. 69, A. Þ. 


9—_  — 4 — 


—_—— ' 


A. (1:1! you ier us lap toge- | 


ter 2 


B Whar? | 
A. Thu which is avpotinred 17 
B truly L am wiling: bot 


| what kind of ſaying ſhall 
| we ule? 

A, Let us h:ar one another 
| bEpcurns. 


B. | Do the mafſt:r doth often } 


adviſe ue. 
A. . Be adviſcth us well ; but 
we ob:zp badly. 
B. | Whether (hall begin ? 
A. | ,If you fo pleaſe, 


paſſing 
Y well; begin therefore. 
A, | The Nouns of ihc ſecond 
declenfion are declined 
after theſe examples in 
Latin, 
Magifter, 
| Puer., 
Dominus, 
Lanins. 
| Antonius, 
' R-prum, 
B, Which arc 
to da\ P? 
A. IL 1ixs ind:ed is yeſterdays 
Noun, and Antonzas tO 
deyes. | 
B. Why co toe cherprap re | 
zeat, whir we hal ſaid 
the d 'y before ? 
B-c-uſ: che maſter ſobids 


to be declined 


mu Io 


FT 1nain that wel enough: | 
bur why doth he bjd 2 


| 


20 
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Quz ſunt h:dic £S 


Col.69. AB, 


A —__ 


Viſne reperamus und 2? 


Q.1dnam ? 

ld quod nobis przſcriprum | 
et, 

E quidem volo; ſed quo ge. | 
nere . repetendi utemur, 

Audtamus nos viciſtn. 


| 

_ Ry nos manergy 
x 

Rette moner ; ; ſed male pare- \ 
M's 

Ulcer incip/er ? 

Ego, fictbi placer, 

Maxirz placet ; incipe ig\ | 
tur, 

Secundz deelinari6nis no» 
min his exemplis La- 
tine declinanrur, 


da > 

H-ſternum quidem eſt L.4- 
nius, hodiernum vei0 
Antonius, 

Gur nos id repttimus quo 
tidic, quod pridie Tedd1- 
dimus ? 

(112 fic precevror jnher. 


d ſatis jcio : ſed cur juber ? 
To 


Engliſh and Latin, 
A.'To ſtrengthen our memory, | 
—— |} B,|Come on, decline Lanivs, 
A, |Singularicer Nominarivo 
hic Lantus. 
| Genitivo bujus Lani, and 
pPrum ſoon ro the end, 
B.| Turn tt tnto Engliſh. 
10 p6. | + Lanius, Lanii,of th: Maſcu 
emur, | line Cender,a Eurcher, 
; ' B. | Decline Antonius. 
| A.| Sing.Nom: Hic Avtonius. 
Nanety: I S:n; hujus AntonHl, 
by Dat: huic Anton10. 
pare- | and ſo on tothe end, 
' B, | Turn jr tnto Engliſh, 
A.| Antonius , Antonii , of the 
| y Maſculine Gender. is the 
cigh] © name ofa man, in Eng: 
[11h BYntonup. 
sno-F B Why do. you lay the name 
| Loi of a man * pou are not 
| a man pet. 
A.] I confelle ir, bur there are 
other Anthonies whic! 
are mzn. 
B. | J wiſh pot may bo a man | 
ence! 
A.| | (hail be one , bp Gods 
belp 
nan. B. | Mindnow,thatyoumayheas 
me,as I have heard you, 
73.1 A.|J amready to hcar pou. 
_ Speak out with a cou 
rage. 
104 B. | Ihe Nouns 'of the ſecond 
Wo, Declenſio 
G&di- ; CC1ECntOo"N ; 
A | Give over; the Mr, is here. 
er, | B: J hcar bim cough. 
4 2 { Lec aggtbe over , fo2 fear | 


} he ſhoald rhjak we vracc. 


Lid tx 


Ad confirmand® mems iam 
ge,declina Lanus, 
04 | S. N, Hic Lanius, 


G. hujus Lanii, &c, ad 

| finemuſque. 

Verte Anglice. 

Lanins , lanii, M, G, a 
J2tcher. 

Decitna Aaranmu 2 

S N Hic Antgnw' 7, 

G.-huj :s Antoni. 

D. hujc Antonio; &c, ad 

finem uſque; 

Perte Anglue. 


45 


Antonivs , Antonii g, m, 
Cit noM2N'Viti. 


Cur dicis nemen viri 2 tu 
nondum es vir. 


Fareor, ſed ſunt alii 4ntonii 
qui viri ſunt. 
60 


Utinam a iquandovir: vidas, 


| 
' Eva lam, Deo javante. 


| 

| 

| itznd2 nunc, ut viciſdim 
| - audias me, 

(Iftic ſum 

| Dic audaFere 


7a | iecunce declinationis n6- 
MINA wooooms , 

2efine. Prxceptor adeft, 

Aud1o tuſtentern ;, 

Doſin@nus z Nc your: nos 

garr.re, G3 Col, 


86 M. Corderiu's Colloquies, 
Col.70, C.D. | cel. yo, CD. 
C.| \Tbe maGler will be here Mox aderit praceptor ; repe- 
bp & by; let us repeat. ' ramus. 
D.| Whar need have Ito repeat? Quid opus eſt mihi repett> 
| have repeated enough by tioned | 
_ my ſelf, | 5 | Solus repetivi ſatis, 
A cau ſay all by heart. Omnia teneo memaria. | 
C-| Whar then ? the oftner pou Quid rum?guanto ſeping re- 
Hall get it 9ver, the bet- petes, tanto melins renebis, | 
ter poy totll retatu it. | 
D.] Pou adviſe me fair: lo | Bene mones: | 
| IA thank you. Habeo tibj gratiam- ol 
C:] B:gin; the time paſſeth, Incipe; tempus abit. ] 
D.] Nounes of the tourth de- Quarcz declinationis no- | 
clenſicn, | mina. 
C.| Pou miſtake, friend ; Is | Erras, amice. Mg. 
We muſt begin with yeſter- Incipiendum eſt ab exem 
dayes example. plo heſterno. y 
DB. I confefle,l have miſtaken, Erravi, fateor. | 
C.| Therefore now ſay right, Dic igicur nunc reffe, 
D | Sing: Nom: Hoc ſedile, 20 | S. N. Hoc ſedble. 
| Gen: hujas: ſedilis, and ſo G. bujus ſedilis, &Cc. ad 
on to the ead. finem uſque. 
Nounes of the feurth der Quarrz declinatjonis no- | 
| clenfion are declined af- mina. hoc excmpio «c- 
rer this example: 25 climncur, 
Sing: Nom: Hic ſenſus. S.N. Hic ſenſrs, 
Gen: bujus ſenſus+ G hujus ſenſus, 
Dat: huzc ſenſui. D. hurc ſenſu. 
C.! Do much fo2 thats JÞ hear Hec hbathenis; audio pres 
the maſter, 30| ceprorem. 
Col. 71. E.F.G. Col 51. E.F. G 
E. | Whatwouldyou dr, Francis? Quid agas #ranciſce ? 
_ maſter is juſt acom- | inſiat precepic's adven- ! 
| _ lus. 
FE, |1,is he juſt a coming ? it is Scilicer, inſtar > nondum eft 


not pet half an hout af | 5 | ſemibo"a p ft ſecundam. 
ter tioo a clock, Neyers 


G 
Epe- 
petl» E. 
F, 
free E. 
ebis, ; 
©. 
Ss Ki 
lo 
no- | G, 
® » E. 
m-{ 'E 
'| n 
ad 
none | 
GC» 
| G, 
2 E, 
F, 
_ G. 
E. 
_ E 
G 
n-! 


UMI 


Engliſh and Latine. Lib, I, 


. | Neverchelels, we ought nor 


thus ro waftc our tune 
in the mean while: ler us 
repeat. 

Jt ſhall not Nick at me,for 

[ am ready, 

Beg in then. 

Tatrp a little, I pray you, 

JF ain ove of your compa- 

RP. 

Make haftc. 

Ler us ſay every one his 
caſe in order,as onrm-ſt r 
doth ſomerimes teach us, 

There 1s enough (81d, 

Minde. 

Whar do we elſe ? 

The Nouns of the third de- 


clenfion are declined in 


ples: 
P ater. 


| Lumens 

Rupes, 

Meſſis. 

Pars. 

Sedes. 

Vettigal, 
Laquear. 

Sing, Nom; hec rupes, 
Gen, hujus rupis, 
Dar, huic r#p1, 
Acc, banc rupern, 
Voc, 0 rupes. 
Adl. bac rupe. 


. | Plur. Nom. be rupes, 


Gen, harum rupum. 
Pou habe milk, Gabcicl; - 


Smend pour erroz. 


G, G21. harum rupium, 


Latine after theſe cxam- | 


IO 


ts 


20 


35 


\ 


97 


| ';Tamen non debemis inre* 


' rim tempone fic 4041; repe” 

| Tamis, 

Non ſtadit per me, cgo enim 

ſum pararus, 

[ncipe igitu?. 

|Eapellars parumper quzſo, 
ego ſum veſt! >decurie, 


Marura, 

Dicamus ſuum quiſque ca- 
ſum ordine ur interdum 
nos docert przxcepror, 

airs eft verborum. 
rrendire, 

Qvid aliud agimus. 

Teitiz declinari6nis Nomi- 

na his exemplis Latine 

dcclinantur : 


[ 


{ 
| 
* 


Erraſti, Gabriel: 
Correge Erratum, 


G 4 Dar, 


\ 


8&8 
E. Dar. bis rupibus, | 
F. , CC: has rupes, 
G, Voc: O rupes. 

F, | Abl: ab bis 1#pibugs, 
E. | Turn it jinco Engliſh. | 
G., Rupes, 14p1s, g. t. a rock, 
Ec Pur it in « {pcech | 
F. | Jt is not in 0ar book, | 
E:; BurtheMi.hachraughcitus |, 
G, Ala rupes, a bigh rock, * . | 
E, You ſpeak after your own 
| country faſhion; aſpirare 

{ the word [higb? Infbily. 
F. Alta rupes an high rock, 

OG. Sin; Nom: hac meſſis, 
Gen; bujus meſſis. 

E. Dart: hulc meſs. 

F. And ſo on to the end of 
 rhijs Noun. 

'And then they po on to 

' ralk rogether rhus. 

E. Yc have both mifled, | 
F. I contefle | have mifled. {| 
G. And I roo; bur whether | 

tall be capt ; 4 , 
F.\The maſter ſhall judge. 
F. | Pou lap Eir, 


F,, Willyou ler us ſayagain ro 
ſtrengrhen our mem y £ 

F. | Whar clie ? 

G.| Whar if the Maſter come 
a-on Ut: 2 

E | What then? he wn(ll highly 
comment 17g 

G.| Bur ts nu chang? orir | 


| 92der. 


E. | There 13, ng d2ubt of it; 5 
b g1' L Franc. | ; 


| clenfian,&c; 


| 


F, | The N nuns of tae thi:d de F 


M. Corderius's Colloquies, 


45; 


Verte Arglice, 
FO| 

| *one in Crawone 

; Noa N in libr, »-ftro, 
ed pi XCcptot dOcuir, 


Mo: e Patti” dicys; 


5s 
a:pera fortier high. 


|. 


60 


1 


&c,uſque ad fnem hujus 
| Nominls, 
Þ | Dcinde ſic pergunt collo- 
qui, 
\ mho erraſtis, 
| Er: avi, faceor. 
Ego quoque; led uter erit 
vittas? 
Przcepror judicabit. 
Equun dias, 
Vuiciſne dicamus Jrerii ad 
co: fi mangdaim memo. iam? 
76; Qu1:gni ? : 
Q 65d & praceptor inrer- 
\ 6:14at* 
|Q+id rum 2 laudabit nos 
plenoore, 
| S<d mutandus oft orao, 


n eſt dght um ; 

incipe, Frantiſce, 
(Terri declinatio is no- 

' minz ee. Col, 


70 


be 


1) 


H.| 1, becauſe | am the viftor, 
]. | Say then. 


Engliſh and Latin. 


_ Col. 714 H. 1, 


——, 
— — 


—__ 


{Will you repeat with me ? 
'| Why ſo quickly ? 
11 Foz fear left the Monitoz 
_ fhould find us prating, 
! or idle, 
od Come onlet us repear; bur 
whether ſhall begin ? 


.| Prudens aNounAdjcRive is 
thus declined jnto genders 


H.c”r :dens ef the Maculine 
Gender, 

Hee Prudens of the Femj- 
nine Genger. 

| Hc Prudeng of the Neutcr 
Gender, 

The ſame Noun is thas de- 
clined into caſes. 

| Sing: Nom: hic, bec, & hoc 

Prudengs. 

| Gen: Prudentis. 

al Dat: Prudenti. 

I, | cc; Prudentem & Prudens, 

&c, uſque ad finem, 


U— 


_— 


L. M. 


Col. 73. 


— — ———_ 


L. | Wby are pou idle ? 

M ' 1 am not idle at all, 

L, | Waart are you adoing h nf 

M' J am thinking upon 1ap- 
; ting my lefon. 

, Sud J am doing (0 too; 


Lib.'l. {$9 


| Col. 73, H. I 


Viſne reperere mecum ? 

Cur ram cits ? 

Ne obfervator ms deprehen- 

5 dat garrientes, aur oti6- 
ſos, 

Age, reperamus ; 
incipict 2 

Ego, quia viRor.ſum. 

Io | Dic igirur. 

PrudensnomenAdjeRivum, 
fie declinatur in genera. 


ſed urer 


Hic Prudens, g. m; 
3 
; Hec Prudens. g. f, 
Hoc Prudens, g, n. 


20 [dem nomen fic declinavuy 
ja caſus, 


25 | 
| *n{ſv onquitc tothe cnd. 
| 
| 


Col. 73, L.'M, 


HM en” 


| Clay tu es 0119,u48 £ 
| | Non ſam omniro, 


| Quid agis ig" ur ? 
"s ' Cogito de lett. © 16 reddend3, 


| Ego quoque 1d age; repeta- 


| 14 ys repeat together. 


| | mus und. 


Be 


| 
| 


90 | 
| Be it ſo; bur what courſe 
Gall we take ? 

To you play the maſter's 
part, and, J wili play 
the ſcholars. 

M. I like fhe motion verp 

well, . but be not coo 

(hary with me, 

L | Do nor fear , pou have 

'' Known me ſuffictently, 
' T have known; you. 

L. | D<cline Lego, in the Infini- 
tive-Mood, 

The przſenc tenſe and prz- 
rerimpecfe& rene of the 
Inknitive Mood, Legere; 

The Prxcerperte&t renſe 
and Praterpluperfe& 
tenſe, L2gi(ſe. 

Go on. 

| pray you, maſter, let me 
take mpbzeath a litcle. 

Weil, l give you leave;have 


M 
L+ 


M. 


Fs 


M_ Enough. 
" Goon now. 
M, The furure tenſe of thelnfi» 
nitrveMood, LeFurum eſſe, 
The Gerunds, Legendt, and 
ſo roche end. 
-L, | Jam glad pou have done 
pour -bufinefle well. 
M.] Andl amgiad for my own 
| {ake, 
; Bur God' muſt / have the 
thanks; 
L.{ You ſay well; I wiſh you 
ipake from your hearr. 


M.j Truly 1 do ſpeak from wy ) . | Ex animo certe, 


heart, 


go. bzeach;d enough ? | 


| 


40 


; M, Corderin's Colloquies, 


| Fiat 3 fed quam rationem 
tenchimus 2 

Age tu pr eceptoris partes,ego 
dijcipuli, 


lo 


| Valde placet mihi cond:tio, 
| ſed ne ſis mibi auſterior, 


| Ne timecas, n6fti me ſ@14s. 


Novi. 
Declina Lego, in modo in- 
20 |  finiro, 
Inkniti modi rempus prz- 
ſens & pretericum im- 
{ _ .perfe&um, Legere 
| Pretericum p:rtetum & 


25 
giſſe. 

Perge. 

Sine me pauliſper reſpirare, 

| quzſo, przceptor, 

30 | Age,fino; ſatiſne reſpirafti ? 


Saris, 

Perge nunc, 

Furtrum indefinirum, Le- 
##%, um eſſe+ 

Gerundia, Legendi, &c. ad 
finem u-que, 

Gaudeo te rele feci(ſe offt* 
clum. wil 

Ego vero mih graculor, 


35 


Sed eſto Deo gracia, 


ReRs dicis, Ucinam ex ani- 


45 | mo |! 


Ir 


pluſquamperfe&um Le-! 


OG — ————— 


— 


| 


M. 


N. 


| 


Engliſh nd Latine. Lib, 1. 


Ic is wel], ler uspive over; 

'Y perceive the maſter is 
coming. 

See whcre he is, he is 
jul} here, 


—— 


 Col.74. 8.0, P.. 2: K. 


— 


- 


O ho boyes, we are five of 
us here, let us repeat to 
Tays 
do bet 


ce the maſter, 


O | No bady ( asl ſuppoſe ) 


O, 
P, 


P. 
” 
R, 
N. 


will ſpeak agaiuſt i, 


| Who ſhould ſpeak againſt 


it ? , 


Jt's a matter hat cone 
cerns us all. 

Begin theg, Nicolas}, you 
that fit uppermeſt. 

The Prelenc renfe of the 
Oprariveand SubjunRive 
Mood, 

Audiam, 

Aiidios. 


cc) | Audigt. 
R, | Audiamus. 


' Audiatis; 


ay Aucant. 
| The Þ: zre! ;mperfeR-renle, 


P 

Q. 
R. 
N, 


Audirem, 
Audinres, | 
Audirer. 


Audr emus, | 


O | Audirgtis, 


P | 


| Audirent, 


b, as we uſe co! 


45 


IO 


20 


37 


' The Prerer perfeR-renſc, | | 


91 
Bene haber ,definimus;ſen- 
tho Pr aceptoris adventum, 


Eceum adeft 


mm 


Col. 74. N. 0. P.Q.R. 


Heus pueri, nos bic ſumus 


quinque : repet4mus ho- 
diernum Verbum , w« ſole- 
mus coram preceptore. 


Nemn ( ur opinor ) contre- 
dicer, 
Quis contradicerer? 


Noftra omnium res agitur, 
| lncipe igizur Nicolae, ful 
primus ſedes, 


Oprativi & SubjunAivi 
Modi Preſens, 


Preceritum ImperteAuay, 


Preatericum perfcaum. 
Fr. 


Pe OO ee Ce rr —r—— n—nng— 


4 


"OE. . m_yy Collpjuics, 
P. ! Audiverim, . "$5 
Q AE. | 6; 
. | Audroev1t. "WM i 


« | Andiverimus, 8c. AY a 
> [They go on in order ; ne ch m verbi per- 
E -rb; - ROW 


_ Col. 75. ©T.U. 9 7..COL. 75. ST. u. 
. (This day is holy day __ 
us, and we habs play 
enough already. 
T, | Enough, I think. 
$ {Are you co 
ſhonld. 
Oavies fo fo # 
ake, {Y 
. | Truly a will do me a iT 
courteſte. Sw. ;A7 * þ 


V 


mi | gratia 


Four noftris, ,; » 


*our mind 


Th 


T 
U. | And me a.very, grear colic '1 
rehie, $9.35; ys , 2 as 
T. | Bur whar ſhall werrear of2þ. kl Sp 
S. |Lerus try how to decline 
ſome verb both in Latin 
and Engliſh. 
01. | Begin you then , becauſe 
pou let us o1. 
S. [1 will do ſo, becauſc you 
{.k: co Have it (0. "= 
T. | Ler us hear, . a5 aſd 
$. |The Indicarive Mood Pre-| | Indigariyi * "moſs 24 
ſent renſe. * cerwpub. F 
Sing: "geo, 1 reach | 
| D;ces.chou reacheſt, 
| Dzcethe teach:ch. 30 & 
| Plur: D:.,6-mus.we teach, F r 
| | D:ceris,ve reach. | < 
| | Dent, thy teach. | & 


| 
: 
| 
' 
| 
| 


, _ £2 PL FP 
*|-Patrericum fpluſquamper- 
'. 'feumn. 


'5 | SIC pergunrt quirenus pla- 
cer, | 


A_ 


OZOZNEH 


OE 


| Who brought it.» 


The 
of SC 
lot 


Col, 1. 
al | 


What aty 

A Leccer'8 
From whom”? 
From my Fa 
When did y 
' Yeſterday int 


cr, 


| know nor. 
Do you not know ? 


you 2? 
Whence are they darcd > 


From Paris, | belicve, 
What day ? 


| Ybad no mind to look in- 


I 


| Ft make's no great mat- 


cot pert: 
Verily I have 1 oi 
you » 


ter, Y am not fo 


th:iong?d: 


eceive' rv 


Who dclivered them to | 


%. wench from the Digler. | 


[ 
Come en,read your,Letrer; 


—_—_ mp 


(2 


5 


TY [Re 


as ? 


a0 qurdam 4 caupone. 
0 unt darz 4 P.-; 
ia,credgy 
ws die, % * 
Nendum libuit inſpicere. 


| Nenfpe ego re ingeepell vie 


® | Paris reſert, #ag adeo ſun 
0Cc6upat! ite 4 


Age, phclepe cuam Epi- 
and 


E +. 
| 
; M, 
| 
M 
at 
H. [I kno 
61 0 nothx 
while, 
M, Hath your tuus? 
thing 2 * ."- 
£8 Ye th "RF T EY PROT /itera- 
t tw9 ; 's - , 1dcrir 
_ canker hay] * "5 _ 5 
M. Perhapn ishc © OW. 
H No indee bell a- 
do oftra em nunci- 
men dat | 
M,|Y am glad to* s um ref? 
well: J-4ove We cum dil, 
1p,becauſche wt #bi ſuaviſſimus 
ſty*cr (choolkf | Ci us. 
mine, : na S; 3 py 
H.| And he (as I chi "Y [s] JET opinor) re vicifſim 
you too. 0 |" 
M | Truely, Þ make [- 7 vero mibi non eſt d#bium. 
Qion of tt. Bur tin s' | Sed nos hora vicat ; 
| us. 
| Ler us £5 into the School. 'Eamus 10 audirorium, 
{ [Let us mike haſle.* The 25 | Maturemks. Jam 12Cte!ur 
| | Bilitg now a calling. | Catal'gus, 


/i 
KEM 


bw, 
Fr ſtay ? 


M. | Becauſe youls'\ Fr fo, 


7. | That now, methifftar ant $14; beaſts move, 
eB, | Bur why do you ſo highly fhe co Mend > 
P Glozp ts chiefly dygteo God. bebe, 
8 {And 1 could wih we hatfoth ſpeech and !eafure, 
And thar our mouths ro's praiſes opened were, 
Bur fince ir's rime ro pray with word 2nd fſoirir, 2 
And that the Maſter call's, more | forbevr: 
Col. 5, 


ob'Col-4: | 
I. Definite, O oy 
Vet ba, g.ithu 
De ſtudiis-pori 
Difcit 
2. Diſcire | 
Der] 
Diſcite [e 
Oria 


3. |Eo {eg 


| Temy 
| V9 ]Ecceits 
Si q 


B. |Deſid 

E 
$10"? 
Ec? 


O.|Quiem m1 
$.j Quis j 
O quam ce | 
Nam tibi X 


6. |Non ſum ram ſath 
| Sed modo qye5 

B. [Si meditatus cras c 
Caſtaltos ! at ces, 


ob Nam tua me tantign 
7, | Ur mihinunc gt q 
B.j5ed cur immeritum rai lag! Py 
Eft rribuenda un} plotidfmina D? 
8. |Arque utinam eloquium nobis, ſpati dque dlrecur, 
Er noftra in laudes ſolverit ora ſuas. \ ' 
Sed quia rempus adeft ur yoce & mente pregemur, 
'Idque juber Door, defino plura loqui. + 
ER ; td 


deri: 's Collc 4 LES, 


grator.Poer. 


DR © wOwWeOwa©e 


T3 


F przter pris 


we [cribere. 
"1 
9% 


— = 


poet | , Oblervator. Pueri 
"Bye chat F&08 $- jeores. _ 
3-34 - 0 


5 
w—_— —— 


What we. you : doing "FO: hic agitis, pueri. 
boyes ? 
Wethinks you are chatting Mjhi videmini garrire, (fy nugas 
| and trifling agere. 
p, You are deceived your noſe] | Longe falleris, nam reperimus 
g bzeadeh,for we are repcat-| $ una, 
ing rogether. : Fahas 


O. 


. f Fag/ig 
O, What abolhat- | 
P.|/The irreg ” SI mag id quod 
whigh. FWD 4 5 tertia, 


| feſſi 
P. Truly wv 
nuonfly 
Wwozds 
tn them, 
NicholasWhi 
dawn «A 
9. Whar did you"$94 
I heard ſomefh Jentge- 
| know not tnhat. Md 
| about bzeakfaſkic. k A acts 
P, Thats it; we \(PWez a9 | \[//ng 2055 Bamur de jenta- 
| our bzeakifalt tn the rtlpzn- call ins, quia fanulas 
| ting, becanſe. the ant +2 non de nobis in tecapore. 
| didnot gtye it vg in time. | 
@. F think that was it ; noz is [Put id fuiſſe 3 nec cerj® 
| there any Sreat harm. tn it eſt wvaide magnum mas 
| H. 2 _rculy 


= > a= DAL 


100 


O. 
P.I heard 


RET DS 
- 


C .C ordering, 5 Colloquies, 
rroly, hand oF &; Lace ic 'gifi quod ſunt otioſa 
words IETTS... verba' 

Bur Wk ral Lit LtSed LatinFloquebamur. 

| Audivi, kd erat fabulandi 


(citis? . bos puſillam 
2 *nnEgenda deber 
va retioſum, 
wo ſtadio, 
elicc i, Jiliggyrer quil- 

$» 4 teracet afeddenda 
"el 4 z\cipl- 


_— 
- 
rit 
- 4 " * 4 © 
5" 
v by Ba #5 p 
F : - "$ a 
"0, | 0, + ow 
4 


| talk 
For ( as K 
| joe 


| de Teſta- 
dx oportebic 
Snoſce,precor 
thelae, poft hac 
pores, b& offici= 
Wrgenter facie- 


- b © 48 


ke 


i Praceptor vos a- 
_— minxta ſua 


2.” 
wW detis quemadmodum 
| he! Fe wb Fr ili ; at bonoy pueros & ſtu- 
MH 605 
amar (olim, fed etiam 
them,baur commend's them laudat, & prezmidlis afficite 
aiſo, and rewards them, 


ow. 


50 

P.\We know that,and have eve-| Jſta ſcimws,$e quoridie experi- 
ry day experience of it. | | mur. 

O-/Remember then, and be ag _ memcntore, & promiſſa 


| facite 


| rail 


| gobd as pour wozd. 


' P.\Truly you TS Ss dcbuic- 


N. Becaule forſooth ſhe know's' - 


N. Becauſe Perhaps pou debonr 


Engliſh and Latine 
"P.|aCifll pou ſap nothtug of rhis 
fault chen r 


O.]{ will ſay nothing;bur onthis|55 


condition, char por t 


heed of offending again. 
P.|We will rake heed , by 


help of Chzift. 
Col. 9. The Moniter, A B:y. 


Whete is your Brother? 

ye is {\t1fl now gone Home. 

Why lo ? 

To terch us ſome meat. 

What need of meat have you] $ 
now? 

Againſt our bever. 

Have you nor it in your cheſt ? 


N 
P. 
N. 
P. 
N 
P 
N 


P.|No, 
N.|&hp not? 


Lib.IT. x0r 


| Tacebis igitur han culpam; 


Taco; ſed ed lege, ut caveatis 
recadere. 


Cavebimus, Chriſto favente 


Col 9. Nomenclator, Pacer. 


— 


Ubi eſt frater ruus ? 

Medo ivit domum, 

Quid c0? 

Petirum nobis.op;onium. 
Nuid nure opus eſt op'6nio 


In merendam- 
An non hat is in arca veſira? 


Non. 
Quid ita non ? 
ia marer non ſoler nobis 


P.|Beeavſe my Mother doth not 
uſe to give us meat, but fog | 
, the pzeſent. 


| you are grecdpagnts » 


How are we greedy»gurs? 


that at one meal, tohich 
| Wag given you koz thzee, | 


P. Hold your tongue I will tell , | 
rel my brother that you call , 
us greed y-gurs, b-; 

N+ Hold you your tongue, I will 25 

rel} che. maſter that your, 


brother doth nothing bur 


| 


dare opſonium, nif1 in pre- 

ſens tempus. 

Nempe quia novirt vos effe guz 
loſs. 

Qy6modo guloh ſumns. 

Qua fortatle uno convidtu de- 

wratis quhd intres datum 

fuer, 


Tace, Ego dicam fratri, te vo- 
care gos guloſas. 


Tace, Eg6 djcam preceptor 
frar.em <= nibil alud 


quam diſcurrere!” 


runup and dorwn. | 


| 


H 3 Bat 
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P-|bur he. uſes nor. ro go forth” 
withour the mwafters leave. 


| 
| 


j 


7x \bur he couſens the maſter. 


P. 
N. 


How doth he couſen him ? 
For it is not the maſters mea. 


three timesa- day. 


p, [Ler him come, you ſhall ſe 
what anſtwer he Will make 

N. 

| He Lan make the MM. 

*Col. 8, Paſtor. Longinus. | 


_ 


P {I; your brother come from 


Lyong? | 


ning, that he ſhould'go ur(35 


you. 
Nay, lethim ſe tohae anſwer 40 


M. Corderins's Colloquies, 


Aqui: prodire non ſoler, nifi 
cum bona venia przceptoris. 


© 
Arqui preceptorem fallit. 


Q'o0modo fallit eun ? 
Non enim menseſt przcepto- 
ris. ut cer quotidic prodeat. 


Tine illom vyer.ire, videbis quid 
reſt ondeat. 


[mo videat quid preceptori 1e- 
ſt ondear. © 


I 


—_— 


Col.8, Paſtor, Longiaus. 


— 


O— — 


L. jHe is come al;eady about ye» -*}am yenir heri agte meridiem. 
ſterday ncon. | 
p, 'Did he bztug pen no ſetter - 5 = literarum tibi attulit. 
L. |None at ail. | Nihl,- 
Þ. What diti;e tell you then by '2,id ipitur nuntiavit? 
wo2d of month? ” | 
L, |That all were we. l. Io P:0jpera dmnia. 


P., Wharfaid he cſpecially abont 
| your father ? 


L He ſaye: that he by Gods ble. 
| ſing,is now quite thift of hts 


recover (reagth by itetie & 
little. 


. (\Irvly } am glad; and I 


| 


| recober his © fozmer 
; bealth: bur why hath he 


H 


fever, andthat he begins to 15 


pray 'God he may ſhortly Kg 


De patre quid narrat poii(fi- 
mom. 
Air illvm, Dei heneficio, [jam 


plant febri cartre, fy paula- 
t1m convaleſcere. 


Gaudeo fane 3 Dedmque 
precor , .. ut priftinam va- 
letndinem ...brevi . recype- 
ret.z (cd cur ille, rr fo- 

Writ 


p 
Frater tuus venirne Lugduno? 


—— 


Engliſh and Latine. \ Lib.11. 103 


| * | writ nothing fro you, as he ler, nihil ad te ſcripfi? 
is wont to do ? : 

L,|My brother ſaid he was nor Negat frater eum potuiſſe (cri- 
able to write. ; bere. 

Lp, Why ſo? 25/Quid ira? 

L |Becauſe he was not luſty Quia nindum ſatis erat confir 
enou$b. matus. 

P.|It is\no wonder, ſecing he| |Nihi! mirum, quum tamdiu 
hath been ſo ſoze ſo | tam graviter agrotaver t,ſed 
long : but hath he ſenrt30} jlle nihil ad re mific? 
you nothing ? : : 

L [Yes, money. Iao, pecuniam. a 
do P. Ho brave, rhere TT no newes Euge , nullus eſt jucandior 
more welcome, NUNCclus. 
\ Le.|Sofolksfay. 35\[ta aiunr. 
P. [Bur you make anſwer, as, |Tv vero fic reſpondes quaſi 
. though youſheard atale- | fabulam audias. 
L.|Buc I heare that which is [Win pejus audio. 
vj © worle. | 

P.|What is that? 49/Quiduary ? 

L.jAn crraat lic. Merum mendacium. 

P. [Have Irold a lie ? Egone mencitus ſum? 


L. [JI ds ſap you Iyed, but you| [Non dico te efſe mencitum, ſed 
| ſpeak an _ falſum d x1:fti. 
5 P. p do nor undetſtand what you/g5|Ego quid dicas non intelligo. 


| would ſay. * : 
| LJ will endeavonr that ' you| |Dabo operan vt intelligas. 
| may underſtand. Hſecro te» 


P.\l pray thee, doo. Si nullus eſt jocundior nunci? 
L.\1f nonews be more pleaſant|So| us quam de alla'a nobis pe» 
then that of mony brought cunia,quid e go eft Evang 


| which Chriſt brought us by| | ttus artvlitnobis per Evans 
the Goſpel ? gelium. 


us, whar then is the Gof-| | lium Chrifts ! 

pel of Chzillt y 
4 What is more pleaſant rewes,| |Quis eſt jucundior nuncivs, 
then the grere of Gods|55| quam gretia Dei,quam Chri- 
| 


Fatcor nihil efſe jucundius 
| ; Evangelio, iis odunaxat 


1 confceſſe nothing #60 
H 4 moze 


104. 


Pp. 


L. 


P, 
L.'B*cauſe many are called, byt 
| few are choſen, as Chriſt *® 


Ft 


-|\Troly I mean (0, 
*\But 1 Ipake concerning hu-| 


{tl faid eothing, bur chat which 


g- 
| ſpel, to them onelp that be 


moze pleaſing tbeu the G 


lteve (t,andembzace it fro 
their heart. 


O 


'6 
mane and earthly marters, 


and you preſently ſtep up 
into h exven. | 


{did nor think you had been 
(-ch an able Divine 


| 1s thzred-bare & common 


L wiſh it were (o commns 
and uſuall, thar all ny 


M. Corderims*s Colloquies, 


qni credant ei, os ex- animo 
ampleFuntuy. 


Equidem fi intel/igs. 

A: eg» loquebar de humaais 
& rerr ens rebus,ru vero ad 
ccelum ſtatrm afcendilti. 


|50 good pzeachers uſe to do [45/[ a ſolent bogi concionatorey. 


Ncn pura:am te efle Theolo- 
gum maturum. 
Vihil dixi,nifi quod eft tritum 


(9 in meaio poſitum. 


protricum foret, ur omnes 


would bclieve in Chriſt. | 


All men wiil never belleve 


What dorh hinder ? 


! , himſelf wirneſl: th. 

Gr that J mp hold pou no 
longer, ran pou hilp ne 
to {peak with pour bzo ', 
thcr a 03D 63 £109 r 129 


L {1 can ſcarce do ic. 


£ 


hos 


] 


| 
| 
| 


x 


gong he nor ſup 4r wa 


Why (9? 

ror he hatha great many! 
things in charge from om! 
farher,in minding of which!” 


he 1s trhallycabennp. | 


| in Chriſtum crederent! 


Nunquan credent omnes. 


iber ? 
unt wocati , pauci 
, ficur Chriftus 
| cur. 

d ne te diutins teneam, poteſ- 
'ne fagere ut fratrem tum 
paucis conveniam. 


Vix poſſ.im. 

Quid ita ? 

Nam haber a patre noſtro 
mandara plgrima, in qui- 
bus curandis totks eff occn= 
patus. 


Nonne ccenibic 


Ef 


domi R 
_ ar 


{[[cinam jIlud adeo vulgare & . 


) 


| 


— _ a OOO —— RR rc Een oo oo 


=. Engliſh and Latine. Lib.II. 105 


"] ar your houſe? | | apud vos ? 

L./x think he will ſup there. Ceenabir, opinor. 

P.\1 will go then about ſopper, Ibo igitur ſub horam cane. 
time. 

| L'\Come 1 pray you, and you 95{yeyi, precor, & eadem oper 

ſhall fup with us all gnder nobiſcam coeaabis. 


one. 
P. |x do not ſap nap. Non recſo, 
L. |Fare you well in the meane} [[nteim vale, ſed fac memaneris 
time, bor ſee you think on © | adeſſe rempore. 
itto be —_— time. 


ic L. Before f1x. | Ante (exam. 
Pp. ay” a verp conbentent time! | :42-4 eſt mihi ——— 
03 me. 


——— ——_— — _—_— — 


Col. g. Vignelius,  Angelinss. Col.g. Vignolivs, Angelinns, ' 


— en — > — W————— _—  — 


d —— 


I Cc yſl th thee \ Angelinas ,| [Rogore, Angline, compinge miht 
aun toge- | hanc cha tam. 


Wa do you pray me ? Ft 18 * ſquid me roga:?nn eſt ars mea. 


none of my 

V And yer you Fe ramen ſzpe compingis aliis. 
"| ochers, 3 

a, How many Q::or habes {chedas. 


you : 
y. Eight : bur they "are folded 10 OR® : ſed jam ſunt compli- 
| already. they Want but; | carz, fantum reflat inſuere 
1 only ſewing in parch- m-mbrane. 
* 


A,' What = 1. gire me, if 1 [Quid dabis, fi ti>i compegero? 
ſiirch them for yon ? i5 
y, 1 have nothing thar I can} |Nihil habeo, qu"d pcflum dau 
give you: foz 7 have no rezuam pecunta nulls mibi eft. 
monty. | 
|<! A. Then ſeek pon another wozk = quere tibi alium op ficem 
man 2for I will not doe tt ,,| non cnim gratis faciam. 

| oY nothtug. 
| Vv. Ky Angelinus, you are ſach| [Mi Angeline, ti es ram 
a 


84” 
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; 2 good boy, and wil pou 

| deny meſach a ſmail mat- 
tcr. 

Do you know what the Pro- 
verb ſayes? 

y.| What Proverb do you mean * 


A, 


\Claw me and 7 will claw! 
thee, i.c. One gocd turne' 
bids another. 


| Whar means this ? 
.\Gtve ſomthing if yorn would 
"receive any bhing. - 


If J had any thing, truly J 
Would gtbe it pou twtth ail 

_ mp heart. 

(oor me your hever. 

./My bever 2 woe is me poore 


> < 


þ 


< >» 


A. | Corderins's Colloquies, 


} bonus, 
tantillam 2 


Quod proverbium dicis? 
25 | 


Menas manum fricat. 
| | 
Quid hoc fibi valt ? 

Da liquid, fs quid velis accipe- 


re. 
= quid haberem, cert8 libenter 
{ dares. 


- 
Oo 


3$ 


Cedo merendam tuam. 
Mercadam?ah me miſerum/! 
quid ederem? ' 


| boy ! what fhould I ear?! 


'{ had rather give you my Cap,) 

| if 7 durft. 

You- bevyer 1s but a (mall ” 
rer. 

y [But J am very Hungry, 

a |Wbar tgthe reaſsn 7 

y.|Becauſe J bed nothing to 

; mp dinner, bur plece of 

bzead,and chree or fonr wal- 

nuts. 

How now; what was the rea- 

ſoa ? 


PRs mother was fr 


A 


. Who cheg gave you your be- 
ver? 


. Shee. 


8.it you ſaid ſhe was ov: of 
| the WAY. | 


> 
. 


40 Mallem dare pileum,  aude- 
Yes 


"x* 21a parya res eſt. 


| webementer eſurio. 


+? guid canſe ef? 

Quia nihil prandi, nifi fruftun 
panis , & tres aur quatnor 
Juglandes, 


5® rhoz quid cauſa ſuit ? 


Quia mater domo dberat ? 


$5 = ergo tibi dedir mecendi? 


ol. 
Atqui dicebas cam abfuiſle. . 
e 


denegabis mihi rem 


Scin'cuquid haber proverbid, 


L 


? 


-— — 


2 Engliſh and Latine. Lib.II. 107 
{ V.ſ{ris true 3 for ſhe was our of $5|Verum eft; aberat enim tems 
the way at dinner- time,and! pore prandii, nec rediir, ni- 
ſhe came not againe, till a fi paulo ante merendam. 
lirele before bever-rime, |, 
Did you cat nothing at home| Jy;hilne ediſti domi, ante. 
A.| before you came to the fo quam in lJudam venires. 
ſchool ? 
Nothing. Nihil. 
V. [Why nor ? "ur non ? 
; A [Becauſe JT twas afraid J hoy! d Quiatimebam n:n adeſſe in tem- 
Y. not bs there in time. 66 pore. 
| 
ble [The ſonnd of the bell ſhould! |Tinriroatuti ſoairns te faris 
A opive you ſ{ufficienc notice. | admone:;e deber. 
| . - 
f [z r we ſeldom Hear ft from|79/Sed 7819 audimus © noſiris #- 
VV; our houſe. | dibus 
Why ſo? [Wid ica? 
& U.'Bccauſe ir is too far off from! (Wi longe nimis ab hac ſcho» 
| V.| this ſchool. la diſtac 
[ Are all thofe things true 95/$untne vera iſta omnia, quz 
A. which you tell me 2” wihi narras ? 
They are truc indeed, Ange. Vera profſeo, Argeline. 
V.} linvus. 
Tome on, gibe me pour Age, da mihi tuam chartam 
A.| per; J will mals th the go egh tibt compingam elegantem 
neat book : do pou tn the libellum : tu mmter:;:m ede 
mean ftme eat ponr Bever. merendam tuam. 
|f will a:k my mother a don g, wn petam a watre ſextantemn 
V']) ble, which 1 will give you.| | en dabo tib:, 
| See you a:k nor, I will have| Care p*'a*, nihil velo; quis 
| A. aorhirg; buri would = po:ivs darem tibi;fi egeres, 
ther give you ſomething, if 
you ſtood in need. a 
v. [ rhank you, Ag9 tibi gratias, 
] vr Di 


A. 


208 


Did yo not think -that I des 
manded your. breakfaſt in 


AM. Corderins's Collaquies, 


Nanre putabas me ſerid pete- 
re abs re merendam ? 


A, 


ſooner then you. can car 
your bever. | 


y.|1 will give you moſt hearty ios 


thanks, my Angelinuz, | 


| 


110 


Pou ſpezk Honeſtlp, bur 
remember. childe,thar you 
alwavc:itbe tn che fear of 
the 03d, char you be dili- 
gent to obey your mother, 
that You come conſtantly 
tothe (chosl, thar you ply 
your book, thar you doe'irs 
nor kccp company With! 
tbem that arc naught 
aud rude; laſily, doe 
good ro whom pon ſhall 


done to you , doe you un- 


be able, as you ſex Thave 


fecero, quam tu merendam * 
perederis. 
Habebo tibi maximam grati- 
amy mi Aogelinc. 


Honefte /oqueris; ſed memento 
fli, vr ſemper wvivas in ti. 
more Dom ni, diligenter 0- 
bedias matri.ſes frequens in 
ſchola, dil:gens in ftudio, ne 
verſeris cum pravis ac diſſe« 
lutis; demque, quibus poteris 
benefacito, quomodo- vides 
me feciſle tibi:intellexiſtin'? 


good earneſt ? 25 
Y.[Truly ! chonghr (o. ProfeRo ſic purabam. 
A |1Bur I ſpake in jeft. | Arqui dicebam joco. 
V. ji why ſg? (Quamobrem ? ; | 
A.|That Enright hear youtalka| Ar pauliſper aodirem te Lati- 
little iv Latine. ne fabulari. 
lor 1 am glad pon learne] |Nam quod bene diſcas gaudeo. 
well. 
Whardid yon buy this paper 'Qaanti emiſti chartam hanc ? 
for! 
y.|| gave thzee half pence for the 95 [Dedi pro codice «fſem cum ſe- & 
hook. | miſſe. | 
A.|You have bought te well. Non emiſti male ; $ 
[cis good paper, bur you have] [Bona ct, ſed non reKe com- « 
| nor folded it well. plicaſti. = 
Have you any parchment? {ioo Habes membranam ? 0 
y. [&-0ok where it is foz pou. \Ecce tibi. ; 1 
A.{It is well ; [ will diſpatch ir] [Bene res habetz ego cirius cops 


der® 


_——— 


- PI Engliſh and Latine. 
FP derſtand me. | 
| V | Very wel. Optime. 
A.|Sce then thar you ofren call it|,,|Fac igirur urſzpe recorderis. 
\ co mind.  ' 
V.|f will do (o,God willing. Faciam, Deg volcnte. 
| A.|Eat now at your leiſure. [Ede nuuc ornoſe, 


— 
COT Inge 


Lond 
2d 
© >U2&> ' > D 


oY 
— 
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Whar did your mother give 
yoo for your drinking: 

Sce. * 

[ris fleſh; bar what is i:? 


Berk. 

Whether freſh or ſalt. 

[r is pondered Beef. 

-{ Whether far or lean ? 

Ho pou coxcomb, do nor you] 


ſee itis lean. 


| 


| Ueal or Mutton 
A-\Borh is good, bur of all kinde 
| of meats J itke Kids fleſh 


| $ 


(IO 


| 


Had you mor rather it were ts 


the belk, eſpectallproaſted. _ 
D oh you [weetzrooth'd Bop, 


| ore pou [0 dainty mont2'd? 


moft nor ly. 

God fozbid wwe ſhould ly. 

For we are the ſons of God, 8 
| rhe brethren ofChriſt, who 
is the truth ir ſelf, as he; 


D i 


witcneſle. 


A.|Bur to the matter. 


J love 


} OPozke ro very Drill. 


$1 ſpeck as I think for we 


i 


ſpeaking of himſclte doth! 30 


= — pp I — 


10. Divinus. Albuse 


aud tbl dedir mater in me» 
rendam ? 

Vide. 

y aro eſt, ſed quznam? 


Bubuls. 

Ucrum recess an ſalſa. 

Eft bubula [alita 

Urcum pigguis,an macra? 

Eho znepte, non vides macram 
eſle? 

A\nnon malles eſſe vftulinam 

| aut vervicinam! 

Ur:aque bona eſt, ſed in omni 
genere ſapit mihi hedina,pre- 
ſertim a(ſa. 


tam dottum babes. 

Dico ut ſentio, nec enim eft 
mentiendum, 

Abſint 4 nob's mendacis z (a- 
mos enim filij Dei, & Chri- 


| reftarur, 


Sed ad rem, Suill4 quique 
veſcor libenter , -- ico 


when 


Hem dehcatulc, jamne yaldtum 


ſti fracres, qui eſt ipla ve» | 
ricas, ut ipſa de fe loquens 


JK 


. 
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{I wiſh thathe would thorow- 


.|D0 pznp eF 


Col. x I I; 5; Eraſmes. B*ſſontus. 


| when ir is cogned with 4 


O the Wwonderfgl .grace of 


ſo many kinds of mcat, and 
{ſo good / 


[ow many p3or folks do you! 
_ think chece are in chis City, 
char {ivz ogely np63 bac-,35 


lep bzcad, and yer have nor. 
their b:Hyfal of ic ? A 
| 
| 


l mak= no queſtion, bar there 
are a great many, eſpecially 40 | 


in ſuch a Dzarch of vieuals, 


*[Therefore wihar thank; o: ghe! 


we to give God, whar praiſe! 
ought we co ſing to hin, in # 
ſuch abundance of go br 
things ? 


-|Therefare ler us Highlp extel 


his benefits every where: þ 
and ia the inacerim let us 
pray, thzt he. would pity 
the wan: of hs poor fcr- 
Vants. 


ly move 027 hearrs 'ther.® 
aato by his ho.y Spirit. 


E 


; r Why do you laugh? 
l kaow nor. 
Do you nor know ? 


24. Corderins's Colloquies, «4 


little (alt,and well — 


God, wo vo 1chſafes co us 30 


| ſale aÞerſd & bene a8. 
| | 
0 mirificem Dei gratiam, qui | 


dat novHis rot opſoniorum J 
g2acra, & tam bona / b- 


got putas eſſe in hac vibe 
panperes, qi ſolo pane hoy- 
| deaceo viftitant, neque ta- , 
mea ad ſaruricitem. | 4 


| zjc 
Non dubiro muſros eſſe, tranta 
przſertim annone Caritate. | 


e |-7 
"3 nos in tantz rerum bo- 


uarum copia, q7antas Deo C 

4 gratias 4#geredebemus,quas } 

| laudes illidicere? E 

\Ejas i 'girur beneficia magn: 'fice b 

9 ubiqz pre ticemnsz aq, inte- 

|; rimpeecenur, ur paupery q 

{ fuora miſerea:ur inopiZ. 

Utinam ipſe cord noſiya ſao : 
' Spirituad cam rem penicus 
afficiar. . 

Uta precor. | 


Col. 1 1. Eraſmus.Beſſonins. | 


— — — 


Quid rides? 
Neſcio. 


| 


Neſcis? 


[[f- yoo diligently turn over 


. [Im the mean time you do ſeek 


B.|Tcl! me, I pray thee, rharin 


.|Yes, bur 1 did nor call it ro 


— 


Do pon) call me fool chen? 


No indeed, bor I tell you it is 
an argument of a foole, 
when one laughs and 
knows not whp hee 


” 


langbs 
Whar is folly ? 


your Cato, you ſhall finde 
what yoga enquire after. 

[ have nor my Cato now, and 
I will do another buſineſs. 


.[unthat buſineſs have you © | 


A habe ſomething to learne 
one of my grounds of| 
Gzammar. 


ro talk, you litle fool. 


Engliſh aud Latine. 
"Mis a great ſign of folly. 


25 


| Cato concerning folly. 
It's chiefeft wiſdome folly far to 


feign, in time convenient. 
Have you not learns this e 


mind. 
When you ſhall be ac home 
look upon your book. 
O whar great thanks I give 
you / 
[ will propound that queſtion 
ro ſome body,that will n 
be able to anſwer me, and 


| ſo he ſhall be cap'r, 


3© 


— —— _ ——_—_—_ - 


Lib.1I. 


Magnum ſignum ftulticiz, 


—O—S — —_— 


IJ! 


5s Me igitur ftultum vocas ? 


Minime vero, {cd dico tibi «r- 
gumentum eſſe ftultitia, cum 
quis ridet, oF neſcit cauſam 
ridend;. 


Quid eſt ſtulciria? 

$i diligenrer evolvas Catgnem 
ruum , iftud quod queris 
invenies. 

Nunc non habeo. meum Cats- 
nem, & volo aliam rem age- 
re. 

Nued habes negotium ? 

Habes ediſcere aliquid de rudi- 
mentis. 


laterim quzris fabulari igep- 
tule. 

Dic mihi quzſo de flalciria 46 
Catone, 

Stultitiem fimnldre loco pruden- 
ts ſumma eſt, 


| 


4nnon hoc didiciſti ? 
{m9,fed non recordabar. 


Quam domi eris, infpice li 
brum tum. 
O quanras gratias ago tibi 7 


Ego proponam alicui iſtan 
queſtionem, qui non pote- 
rit mihi reſpondere, & fic 


eric yicus, 
. i 


Hold 


{ 65) 


M tÞ 


tY thy ww wi 


=O 


Z2OZzH 


Tlz 


book, leſt you be whipe. 


YU do not greatlycare; J can 


almolt ſap mp irCon. 
Unleſs yoa hold your peacel 


will preſcatlyſer you down. 


more. 


Fur remember what yy told 


you: 

* {What is that ? 

{That you never laugh unlefſe 
there be canſe. 


+ (Batt iS no harm to langh.. 


:j{ do nor ſay fo. 
: —_ chen ? 
tis a fond thing to laugh 
without a cauſe. 8 
Now 7 appzehend pou. 


Call ir ofreg ro mind. 


Col. r2. Cleophilas. 
Melchiſedech 


mms emo — rem aunbtL__ 


pave you any news + , | 
JI hada letter from my bz0-| 
4 ther, thar dwels ac Lyons. 
|Whea had you it? 
Yeſterday roward' night, 
/Who brought it? | 


M. Corderias's Colloquies, 7 
E, Hold your peace, boys hold|qo 
pouc peace, and ply porr 


+Niſi caceas, dicam obſervat6r 
will rell the Noniror 3 who 


-|Tarryp, tarry, 1 will ſay no 


A 


Naa dico iftud. 
Quid3gicur ? ; 
$ta/tum eft ſine cauſa ridere, 


1 


FR puer, tace oo flude, i "1 | 


vapules. 


Non multum cur0: ego fere - 
reneo pre.ettionem. 


ri, qui reſtatim notabir, 


. 3 


Mane, mane, nihil dicam am- 


| plas. LD a 
Scd mement9 id quod dtxi tib. ; 


Quidam eſt ? 
Ne rideas unquam ſme cauſa. Ry 


Sed ridere non eff mature. vi 


| [Nunc intelligo- 
5 Recordire (zpe. 


—_—__—__— __——___— — D — = x | 


— — = 


Ecquid habes nov! ? 
| Accepi literas 2 fratre qui Lug* 


g Quando accepiſti ? 
Heri fab no&em, 
Qais acculir ? 
VPiſcarius. 


A Fiſher-man. | 


| 


Col.12 Cleophilas 
Melchiſedec 


—_—_—— ah 


dunt habicar. 


5 


S © 


C. 


1.1 MM. arp 


* What underſtood you by char 


| lerrer ? 


cncerning the Goſp?1. 


Tarry, ad | will ſhew you 
the letter ir (elf after din- 
ner | 


Truly we have cauſe to be 
glad for our brethren, 

.l, and ro give moſt hearty! 

thaoks co our God. | 


C.'Truly we ought to do that ar 


all cimes; bur now eſpeci- 
ally when we hear thoſe 
things that 
glory. | 


[ wiſh we may alwayes have 
this in minde / | 
Will you acquaint me with 
your lerrer chen ? 

As [ have promiſed you. 

Afrer dioner then ? 

I, do pou make any queſtt- 
on 7 | 


well. | 
Fare you well, and God be 
witch you, Cleophilus. 


L| 


Engliſh and Latine. 
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20 


pertain to his z, 


Lib.1T. 


It3 

Quidgam intellexiſti ex iſtis 
lixeris ? | ; 

M. Thar all was well there, as zo /Omnia bene illic habere quod 


ad Cvangclium pertinet. 


| C Dopourepozt the truth? | [/erane predicas? 
| 
M. 


Exped4a, lireras iplas oftendam 
tibi 4 prandio. 


Eſt profeRo quod noſtris fra- 
tribus gratulemur. 

[Scilicer, guodque Deo roſtro 
maximas gcatias agamus, 
'd quidem przfiare deb&mus 

omni rempore ; ſed nunc 

maxim, quam a1diamus 

ea, qnz ad gloiiam <cjus 
| precipue pertinent. 


Ucinam hoc ſemper habeamas 

| in memoria / 

Communicabis igicur mecum 
ruas liceras ? 

Ur promitſi. 

Ergo poſt prandipm? 

Etiam dnbit 4s ? 


la the mean time fare you 35 Laterca vale. 


Vale, & ſalve Cleophilus. 


40 
Col, 13. [ſrael. Col. 13. Ifracl. 
Matthew. Matthaws. 
[s your brother at home ? | [Eftnc domi frater taus? © 
I 


Why 


114 


| [£4.06 Why do you ak that ? 


I. [My father would ſpeak with 
him. 
M.|He is nor in this Town . 
- Where thea 


I, 6s ? 


Thze dayes ago 
7. [anhityeris MP 
M. To Paris. 


I. //anhich way is he to wibet e 


M-{By Lions. | 


—_— back 


I, 


When is he ro come back ? 


M. 
I, 


I know nor. 
Bur what time did your father 20 
appoiar him. 


AL M te gave him 0zder to be here 


the ttwentieth day of 
I 


and back agatn. 
"F” pray [. 


” G— 
” 


Col I 4 Du&us- 
Balhmss. 


will pon go home 
B.|[To morrow, by Gods help. 


D./Who gave order? 
B.|My father. 


D. 


MN.\he is gone into onotyey : 
countrep. 


© 


s 


God lend him well thither 25 


s 


M. Corderins's ENG 
|Cur iſtud rogas ? 


| 


4 : — c— ————— 


Parer meus vole bat cum cone 
venire, 

Nog eſt in hac urbe. 

Ubi igirur ? 


' Peregre profeFins eft. 


Quando ? 
Nudiuftertins. 
Nuonam ivit 2? 
Luteriam. 

Nud iter ſattsrus ft ? 


Lougduno: 

Utrum pedes an eques ivit : 
lvit equo. 

Quando eft redicurus? 
Neſcio, 


rvit 111i pater ? 

Taffit ut bic adeſſet ad victfi- 
mum hujus menſis diem 
Ducat itlum Deus, ac redicat. 


[ca precor. 


Col. 14. Duzus. 
Ballinus. 


a« 


Do — 


Nuands profefixras es domun ? 


0g Deo Jyunante. 
j 
Nuis juſhr 2? 


\Parer. 


" 2 


Sed quem rerminum eonfti.® 


wy MB mM 


F 


7 
3 & 
j 


Die when did he bid you? 
B. [He wrir ro me the 1aſt week; 


D. {that day did pou receive 

| | theletter on? 

.JOn Friday.. | 

What Hed your letter inſt] 
befides ? _ 

. [Thar all were well, and thar 
the beginning of the vigs 
rage would be thorely. 

0 happy boy you, that make 
ſuch haſte to the vintage. 
Mould pou babe me ſpeak 

to my father to ſend foz 


you 2 | 
p \aabas a good turn ſhonld 
| y8a doe me ! 

Bar J am afraid he will not. 


IO 


& ODu 


25 


Yes, he will be glad, both be- | 
| cauſe of our acquaintances, 

& becauſe we ſhall exerciſe 
our ſelves in ſpeaking La- 


Engliſh and Latine. 


Lib.I. 


115 
Nuando autem juſſir ? 
ad me ſcripfic ſuperiore bebdo- 
made. 
Nuo die accepiftt litergs ? 


Die Vencris. 

Nurd continebant praterea li= 
ter 2 

Omnes reQte yalece, Proximis 
diebus initium fore yinde- 
miZ. 

O forcunarum,, qui yindemia- 
rt. m properas. : 

Vis dicam patri meo, at te acer 


ſa. 
Quim gratum mih1” faceres / 
Sed vereor ut nolit.. 


Imo gaudebir, cum propter 
notiram conjuattionem , 
tum vero quia Latine col- 
loquendo nos exercebimnr, 


_— 


rine, and Confer ſometimes 
together about our books 

ny leap foz jop every bit 
or me. 


L pray thee, my dear. heart,|' 
have z care of rhat; 

You ſhall find it; In the 

mean time let us befeech 
God, that he would turs 
our ations and incentions 
to the glory of his name. 


D 


A 


- 


Than doſt give me good ad: 
vice, and (rely i; is good]. 
| foz ug lo to do. 


LIMI 


1 


; 


45 


b& deſiudio uni interdum 
conferenus, 


@h, gaudio totus exilio, 
be 
Amabd re,id cnra,ni animule. 
Senties: Interim Deum pre- 
cemur, ut Cicta & confilia 


noſt;a vertat in gloriam ſui 
nOminis. 


pedit facere, » 
| I2 


FLY Hf 


Bene mones, & certe its ex*- © 


* j 
on 


L. 


Dy 


*|Charls very key; for twin» 


* Within theſe few dayes I ſaw 
ſome folkes that dwell in, 
the mountaines, in the mars! 

ker, who ſaid there fell a, - 


— ——_—_K 


Col.1g. Anrelins . 
Lambert; 


= =” —WR—r——_—_—__ 


Lamberr,ſtay pour pace 6 lit- 
tle:whither are you going| 
(ls faite 


Why fo? 


Would (peaks 
mes little. 
Do yoa not know why? 


'[l kaow nor, unlefſe perhaps|, 


ſhe take 0zder to get me 

ſome winter clothes made. 
{s now near at hands 

Frofts and fce roo are already 


ſeen in ſome places. 


great ſnow this laſt week, 
when as here in the interim! 
we ſaw nothing bur mi- 


ling hotoers 4 


J heard the very ſame thing 
to9 at car houſe of country; 
folks that bronghr us wheat 


M. Corderins's Colloquies, 


WEE 0 


| —m_ 
Col.14. Avrelios, n 
Lamber tus. 


——_—_— - 
J——— _— 


Sifte parumper gradum, Lam- 
bericyqud pr operas. 


_ 


9 


5 


wa 


J="= 


tle, leſt my 


; Ego quoque id ipſam audivi, do- 


ReHe domum 
Quid e&? 
Mater valt me paucis convenire 


eſcis quamobrem ? D 


Neſcio, niſi fort? ut veftiments 
_byberna mabi facienda curet. 


Ifud eft verifimile; Jam enim 
juftat byems o 


Jam viſa ſunt geliczdia,ty glaci- 
es etiam alicubi. 
His diebns vidiia foro menta- | 
nos quoſdam, qui dicebant 
magnam vim nivium deci” 
difle ſuperiore hebdomade , 
quum hic interea lentas plu- 
vias tance yideremus. 


mi noftrx, ex ruſticis , qui 
_ rriticum nobis advexerant: g 


Sed cogor abriompere | ſer- 
monen ys ne mibi ine” 


0-4 
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noms mother ſhonld be angry i ſcatur mater, 


- me. 
A.|Bur hark you , my Lambert 
* bzing me ſome grapesfrom 
home: for you had a be 

4AM- plentiful bintage [3 


L. |{ ſhall bring enow ( 1 hope ) 


fo3 us both, unlefle per- 
chance my mother be an 


mire angry with me. * 40 
A. \God fozbid that 

A. oi 99 = RY 

"ny Col. 16. Pelignus. 


Bartholomew. 


, | P.|J will go With pot: too. 
«| B,|Have you aſked lcave? 

f P.{I have 'noraſked, bor 8 
- fs3 me altitle, whill I 
ci and agk. / 
"| B.[9peke baſtethen. 
% WW & here agatn by 'aud,'® 


[ am come again. 


[et ns go ſult now. 


With what countenance did 


0-| ©. \Trgely witha cheerful one. 
ul B. {He cncertained me too with 
| the like. 


| P. |He doth not uſe to be angry = 
fo with us unlefle wego ro 
g- him in vn unſcaſonable 


bime, 


\A 


our maſter eaterraia you? 27 


Sed heus rv,mi Lamberte, 4d- 
fer mihi domo aliquot nvas : 
nam ampliſiima tuit vobis 
vindemia. 


Adferam (ur ſpero) utrique 
nftram affatim, nifi f1 quid 
forte mater iraca. eſt mihi. 


Iftud evertat Deus. 
Col.16, Pelignut. 
Baitholomzns. 


m— p—_— — 


——— 


avonam is tam celeriter 3 


Ad Tonſorem 

Ego quoque und tecum. 

Rogaſii veniam? 

Noa rogavi, {cd tartiſper ex» 
pela me dum eo vogatum 


Feſftina igitur, 
Mox rediero, 

| 
Rediiz 

Eamus nunc J*m, 

Quo vultu re prxccp:/or exces 


pit? 


H Jari ſane. 
Eodcm me quoque exceperat. 


Nox folet iraſci nobis, nifi il» 
| lum adeamus intempeftive. 


I 3 what 
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B- qggbatone among athon 
is theie that will got 
it ti]. 

A. Even we,that be children, are 

often angry withour ſchoo] 

fellowesz, when they inter- 
rept our employmeats,h 
mean ſo ever they be: but 
iet us now gibe over; ! ſce 
the Barber tn Verp good 
time athis ſhop dz. 


[c's well there are none then, 
that wait there 3 by this 
means we may tairy the 


leſle while. 


” 


A.B. 


Col.17. 


rr erm cr ern 
— — 


——_— 


ching with a verſe. 


a berſe, but noc fotodzato 
ik out to the end. 


Burrell me? whirher go you 
now? 

Srraight co the haven; 

Whar bufineſſe. have you a* 
the haven ? 

[ am going ro ſee what viu- 
als is brought. 


A, ——_—_— me beare pory 


B, 
A 


B, 


, hap "Toi me the way too, 
if you think god. 
never learned to be a 


be 


EY * 


A. Corderius's Colloquies. 


rake” 


« .. * 
= J 


o' Fnotuſquiſqz id non 2gre fert? 


Eriam nos qui pueri ſomos 
f#pivs i1a\ſcimur condiſci« 
pulis, quum ſtudia noſira, 
quaniulacunque ſunt, inter- 
pellanc; ſed jam defina 
mus ; optime Tonſotem ante 


”Y 


[And whither do you go alone. 


.\Yon are ever beginning ſome. 


Jt is au eaſle thing to begin 5 


ſ 


| 


officinam video, 
30 1 


Evge, nulli ſunt igirur expe+ 
Canres4 ira ficr ut minus 
diu moremur. 


@—— 


Col, 17. A. B. 


Qs nnae ſolus abis e 


Semper & verſibas aliquid 
| aaſpicaris. 
Facile eft carmen incipere,dedu- 


cere non item. 


| 


ofSed dic, qud nuncis? 


Rel in porrum. 
(Quid in portu habes negorii ? 


Viſo ecquid alimenti wihi ad- 
vectum fir. 
Vis me tibicomitem 2? 


Imo ctiam dicem, {bi ita 

viderur, 
20/Nunquam dux efle didici 
ggide 
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5 " uide,but I have often plaid] ſed (zpe egi comirem, 
S companion 


B [{t is nothing co purpoſe tor: Tk] - [Nihil ad rem pertiner pluti: 
1 | mueh here : let us go toge. bus verbis hic fabulari: cs- 
L 7 ther, 12S] mus ava. | 
t, | AjLer us go indeed : wemay| |Eamus ſane: confabulari lice- 
_ talke mdre ar large, as we] {| biramplits, ambulando in 
n walke by the Water-ſide, i; | ripa lacus fi navis non appul- 
- | the ſhip bc aor yer rome up. ſa ſit. . 

B. [What ifir be come up already? mb fi jam appulſa? 


+ 018 A|ſYerwe mighr walke adjoad [Tamen deambuldri ſatis diu 


; long eaough whilftic isun-| poterigzus, dum cxcnerabi- 
laden, 35] cur, 
= — F.- — —————— 
oO @ |Col. 18» The Montter,the Boy 'Col. 18 Nomeaclator. Per. 
—— —— ———— | ——_ —— OO —— 
N [Where is Peter? Ubi eft Petrus ? 
P. Heis gone abzoad. Tvit foras. 
N,|Whither? \Nuo? 
P./Be is gone into the countrep.| | Abjir rus. 
N.| With whom ? Quicum ? 
P,/Wirth his father. $s |Cum parre. 
N [tho came foz him: Quis venerat acce! ſutum? 
| P. |Kis farhers man. | [Parris famulus. 


N |Whecn will he tome to the] | 2: ando eft in urte redimurus- 
Town again ? 1 
Þ.[Ibout eight dayes Ye nee, | [41 (ur dixic) adoHavi dib, 


he ſaid: 
N oOfwhomdid he aſk leaveros| |A quo perivit abcundi venia. 
g7 away ? [5 
| p.1Of the under-maſter, 4b hypodidaſculo. 
, N |Why nor rather of the head-| [Zur non potids 2 [gdimagi- 
ma ſter ? . ſtro? 
p. [Os wag gone fozth about ty-| | 4d negitia prodie; ate » 
fnefl;. 3 | 
. I 4 


UMI 


zz ZZ" 


> 
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-|Who comes to call me z 
| Yonr brother. 


> am (atisficd. 


| Col. 19. Richard. Niger. 


Whither are you going up ? 


[aro our chamber, 
why ſo ? 
To fcrch my p-n and ink 


*[Bring me my girdle all under 


one. 


*|Where is it? 
. Upo 


amy cheſt. 
[will bring ic ; bar doe pou 
herefoz me. 


JE Wiliwat ſtir any whithecr. 


— ——— non mom 


Col. 20. Lenimus. Gerardus. 


— 


VPou are ſent fo 


Where is Þe? 
He carries fog pon at the dooz 


Ire pou ſure ir is my brother ? 
why ſhould 7 not beſare x 


[ ſaw him, 


and (pake with 
him: 


M. Corderiis's Colloquies, 


Ho Gerard / | 
-| What would you have? 


5 Perirama thecam. ſcriptoriam | 
Adfer miki cingulum e4dem 0- 
perd 


Super arcam meam- 


Tat habeo. "L 

| Col.1g, Richardns. Niger. . | 
Qud aſcendis 

In cubiculam noſtrom. 

Quid <6? 


| on eſt 3 6 
25 Adferam ſed tu me hic expefia. 
Nuſquam moveo. 2 


RO —— 


Col.20. Lenimns , Gerardas. 


| 


Heus Gerharde! 

Quid vis? 

4ccerferis 

Qnis ne wocat? 

5 [F, arer tous. 

Ubi eſt ? 

Pre foribns te expeQat. 


Certd ſcis eſſe fratrem meum? 


Quidni ſciam ? 


Io 


Vidiillum, & ſum alloquutys, 


_—_ 
- 


viſo ſans, quid fit. 


- G : 
4 þ 


bf G 


wo 4 


ſruly I will goiſee what the 
|-- Matter js, - | 


Col. 


Kmmnp_o— Cnner———  eomm—_—_ 


— 


UMI 


Evughſh and Latine. 


Fs Col.2r Putaneus. Vilattus 


ry 
———— 
T ——_—_— 


P.|}Do you not know that we arc 


Y, 


P. 
V 


V.| That is the fifth Comm ande- 
P-|Bur ( 


.|Becauſe Iſay began to ſpeak 
. |What ther? you ſhould 


{1 ſhould,bur it came nor —_ 
.[Bat in the mean time you are 
-|No ſurely; unlefſe you will 


[Tell me che reaſon why. 
* 'Becauſe the maſter forbids a- 


forbidden to (peak ſoftly a. 
mon gt our;ſelves? 
ew JI but know, 
ſeeing our maſter doth io 
ofren prefſle vpon us the 
reaſons of it? 
Why then did 
the contraty ) 


on do the 
now? 


ro me ſos 


bave 
cold him of his fautt, but 
not habe done as ye did... 


into my rind, 


tO be fer down. 


pd 


be harper fter 
© then the ma 


ny one tobe ſer down, that's 
doth voluntarily confeſle 
his faulr, ſo big fact be not 
ſuch as is forbidden by the 
word of God. 


.[Doth nor God command us 3? 


ro honour our father and' 
mother? 


ment in the decalogue 
as we have it in the 


Catechiſme) that comman- 
dement extends further. | 


— 
oO 
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CoLz 1. Putanevs. Vilatns. 


Neſcis veritam efle, ur ſubmiſ- 
ſe loquamur inter nov? 


| 

Quid neſcirem, cum pracepter 
ram (zpe nobis inculcet £jus 
1c1 cauſa+? 


ur igitur modo faciebas come 
tra? : 

Quia Iſaias ira me cceperat ale 
Icqui. 

wid tum ? debuifti illum admo- 
nere, non imitart. 


Debui, ſcd ranc mihi non ve» 
nit in mcnter. 


fed interim norandUus es. 


o/Minin.e ye. $; nifi viseſſe ipſo 


praceptore ſexe: ior. 


Dic miki cauſam 

Quia przcepror vetat quem- 
piam notari, qui ſponte 
delitum agnoverit, modd ne 
tale [it fatium quod verbo 
Deiinerditoum fit- 


Nonnea Deo praceptumeſt 
ur parentibus obediamu?? 


Hllud eft quintum Decalogi 
pr zceptum. 


Arqui ( ut habemfis in Cates 


chiſmo)p»eceptam illud patct 
hue: Wii : - ' 


I22 


% WMhence come pon? 
x. |\From the marker. 


For undir the name of father 
| andmother it co prehends 
maſters and mag;ttrates, 
and ro conclade, all thoſe 
into whom God himſeclfe 
hath ſubjeRed as. 


Tracly | do not deny thoſc 
chings which you ſay co be 
true ; butThad rather afk 
of the maſter, then conteſt 
with you; otherwiſe 

would dzaw me (nto a 
greater ebill, rhar is che 


onr maſter hath much more 
forbidden. 


Pon ſap fair; therefore re- 
member to put the maſter 
in minde, when he ſhall 
gall as ro an account. 


fozget, cſpecially when tt 
(s my 9wn caſe. | 


— 


Col. 22. Roſſetus, Ferreriss. 


—— — 


'R. |Whar newes did you heare' 


F. 


there? 
None. 


R. \None? 
F. 


Pone at all. * 


R.\Je is a wonder you heard 


40 


fault of conreation, which|4s 


HM.Coraderin's Colloquies. 


: 
: 


| > 
© ot 


'Nam perentum nomine prace- 

prores compled@iror magi- 
! ftrarvs, & denique omnes 
| quibus Deus ipſe nos ſubje- 
C'r, , 


Non <£quidem pego vera eſſe 
quz narras; fed -malo pre. 
cept6rem conſulere, quam 
recom dilpurarez alioquia in 
majus malum ne indiceres , 
quod cft contentions viti- 
um,mulro magis 4 preccp- 
tore veritum. ””” 


| 


gO 


\|£Do not thunk that J will 


Aquum dicis; mem'neris igis 
rur preceptorem ' admonere, 
cum r4t1ones 4 nobis exiget. 


Ne putes me obliturum, prefer- 
rim cum res mee agatury. 


mm—  — 


Col 22, Roſletus, Ferrerius. 


— —— 


—————_—_——Y 


Unde venis ? 
| E Foro. 


;|Widillvc audifi novi? 


Nihil. 

Nihilne? 

Prorſus. 

Mirum eft te nibil audiviſſe 


nothtus 


, o 
t, 


i. 
es 


[ 


010 R. Tell me what,] pray you. 


E 


' of 
ojoy 
F 
R 


UMI 


#. 


nothimg concerning warre, 
or other Engliſh marters 


F. 


| 


thole things that do got be- 
long to me. 
Be irſo; yer you uſe to hear! 


ſomething as you go to 
and fro 


F, Chat 1 may not tell you a ly, 
I heard ſomething as1 wenr 
a long. 


F- 7 have no time to tell yor 
. now. 


: | 

*It is nothing to you. | 

"When will you come then and 
ſce us again , that we may 
hear it of you. 

F.' after dinner , 

1 

B 1 pray you ſee you may have 
| leiwvre. 

P. 3 will do mp beſt, bur you 
hold me too long. 

Fare you well. 


———— 
—_— 
hb —— 


CD——_—_—_— — __ ———— 


2 Col .23. AB. 


mroar WA. oa _—_—_— yy re I OI——_— 


A. Whence come you? 
B.|From the warker. 

Ad Who ſent you thither ? 
B.|My mother» 


Engliſh and Latine. 


bo not ule to tnquire after" © 


| 
ify haveany 3* 


LIB.II. 123 


{ debello aut de czreris res 
bus Anglicis. 


De iis que nibil ad me pertinent, 
non ſoleo percontart. 


Efio, fed ramen liquid vel in 


” trarſitu audire ſoles. 


Ne mentia:? intellexi nonnihil 
in tranfitu. 


Narra, queſo. | 
10 Nunc non na! Fandi ſpatium- 


'Cur non? 
Eft miki al.s propor angum. 


" Qyonam ? 


Nihil ad te. 
Quando igicar reviſes nos , ut 
ex tic iftud audiamus ? 


A prandio« f licebit per etium: 
Amabo te, fac liccat. 
Dabo. operamz ſed me detines 


d'utins, . 
Vale. 


— — 


Col.23, A.B. 


$— 


— 


Lade veniss 

A foro. 

Quis. te illuc miſerat ? 
Marer. 


| Whut 


124 


B. 
A 


{ bought ſome peares 
Do you not know we are for- 
bidden to buy any fruit? 


Who kncw's not that? 
For ir was ſprken openly in 
the Ha! 


FA How the: it you buy any 


ad Ant nd 


pea 5 


|My mo" give me a Dow 


ble; : > y..e ſome for my 
drink'«.g 

Wha! ta. me have I done, if 
J hav: daneag my mother 
bad me, 


Col 24. Francis. 
Divnyſe.. 


—_———— Ce ea een | 


many dipe# 


ln the country. 
. [in what place? 


ln car C onntry*houſe, 
W ha. did you thee. 


» [4 delped mp father. 


. [and what did he? 


.|He digged our vines. 
- [When came you back from 
thence? 


D.jBur yeſterday. 

F.|What did your f:rher? 

D./He came tack wich me 

F./Jt is well done ; bur whicher 


go you now? 


| 
Where have you been thels 


S| 


AL. Coraerias's Colloquies, 
AxWhat did you in che market ?( 


| 


I© 


| 


Quid egifti in foro? , 

Emi pyra. 

Neſcis nobis vetirum eſſe Emes» 
re frutos aliquoy? 


Qo's illud ignorat? 
Nam ditum eſt palam in aula. 


Quiigirur auſus es Emere pyra? 


'| Mater dederar mihi ſextan- 


tem, ur mihi emerem in me» 
rendam 
Naid. wali feci, 11 Dara matr1? 


i 


Col. 24, Franciſcus. 
Dionyſus. 


LD ——_O 


Ubi fuiſti bis diebus ? 


Rure, 

N'o in loco? 

in villa noſtra. 

Quid agebas illic? 
Miniftrabam patri. 

Quid vero ille? 
Paſt:;nibat vites noſtrus. 
Quando illinc rediifti ? 


Heri rantfim. 
Quid Pater? 
Una mecum reverſus eſt; 


=_ fan, (ed quo annc is? 
Straight 


UMI 


* + F.|When will B'afius rector? 


Engliſh and Latine. 
5 Straight home. 


F, Bur when twill pou goto 
(chool again er | 

D To morrow ( by Gods help) 

or, at the fartheſt, the day! 


afrer 


mean rime. 


D.jAnd fare you well, my Fran- 
bis. 


_— — 


Col.25. Fontetings. 
Cartetus. 


C—E_ 2 I 


2 
F, Fare you well then in the 


Lib.IT. r2 5 


15] Ree domum. FR 

Sed quand repetes lnudum | tte 
rarinm 

Cras (Juvante Deo) aut ſum- 
| mum pcrindic. , 

20 


[Er89, interim vale. 


Er tu yalc, mi Franciſce. 


25 


TR 


a — _——  ——— 
Col .25, Fonterins. 
| Curterus. 


———_— cy 


” —— — 


Quando rediturus eſt Blaſius, . 


C.|Y do not knot certainly, 


perhaps to morrow : Bu 


F. |Becauſe he hath taken 

Bill away with him, an 

the Walker will be angzy, 

if there be no body that can 

call ir. 

C.\Leave that carefo me;l have 
2 copy of the Bill. 


F.j Will you call ic then? 
C. 7 will call ir. 


F.' You hail do well, and onr 


why do you agke that 2 | 5 


Non certo ſcio ; fortaſſe die 
craſtino; ſed Cur iftad rogas? 


Quia fecam abftulicCatelogum, 
& preceptor iraſcetur;ſ1 nemo 
ſir qui recirer 


10 


Relingue mihi iſt an curam: 
habeo Catalogi exemplum. 


> Aa & #.0 


x5 Recitabis igirur ? 
Recitabo # 


B:afins Will do ag good, 
8 turn (f ever 
occaion 


ali be, _ 


Bene facis, & nofler Blafpas rb- 


feret gratiam, ft que ſe offe- 
ret occafi0, | 


Col 


M. Corderins's Colloquies, 
jCol.26. Gorbinus, Furnarſus. | 


What dwelling have your 
My fathers houſe. 

Whence do yon come now? 
From home. 

Where dined you? 


" Q 


wamoOnomo 


Where w'll you ſop ? 

-JAr your houſe, I hope. 

*[Ho w know you? 

our Father himſelfc invited 


G.|\Whereſaw you him ? 

F.|At Varro's houſe. | 

S./2c1hat bulinels bad pou there! 

F.\My father ſent me co carry 
a meſſage to him. 

G |1 would knot likewiſe , 
where you arotolye e 

F. [Ar my brothers houſe? 

G.[Whartbuſineſle have you with 20 
your brother ? 


pg, He told our fiſter thar he 
would ſpeak wich mz: when 
J had leaſure 
&/in what honſe doth he dwell? 
p, Ia a certain Hired y6uſe. 
What, hath he no honſe 


He- hath one indeed, bur he]'® 
Doth let (t out to cert 


./Doth he let our his own then, 
and hire another mans? 


Juſt as you here me ſay. 


_———— 


Col. 27. Garbinus, Fura 


———T 


tuod eft tibi domiciliumt 

Paterna domus. 

Unde nunc venis? 

Domo, 

| Ubi prandiſti? 

| Domi. 

Ubi ceenabis? 

Domi veſirz,ſpero. 

Qui ſciv? 

Pater ipſe tuus hodie me invi- 
tavir. 

Ubi illum vidiſti? 

Domi Varronis. , 

Ruid illic erat tibinegot'nmm? 


aliquid. ag 
Scire ctiam velim ubi ſis cubz- 
terms. 
Domi fratrisz 
Quid __ gegotii cum fratre 
rao 


Dixit ſoreri noftre, ſe velic 
convenire me otio/e. 


, in qua domo habirat ? 

in quadam condu#itza. - 
Eho,nullamne habet propriam 
domum ? 

Haber quidem, ſed eam l[ocat 
 quibuſdam inquilmis. 


Locat igitur domum iam 
& conduct yn ak 


$cilicer, ut ex me audit. 
| For 


Pacer me miſerat nuntiarum, - 


S 
 aEAOQON O 


G.|Why doth not he dwell in 


Q 
- 


G.jl have heard that often of the 


. [Bur what doch he rent that 
. [A great deal more. 
. [Five and rweaty. 


.| Jt is a dear dwelling. 
. » 


—_—— 


. | will come home again, that 


.| 
F, |Becanſe, withont Gods per- 


- [For cighreen Italian picces of 


gold, which they now call. 
Piftolets. 


that rather ? 


* [Becauſe it is not ſeated in a 


place convenient enough, | 


03 ( as I may ſay ) fit fog 
the markes. 


| houfe of a nother mans for? 


| 


How much then ? 


ery dear ; bur what ſhonld 
one do? the coubeniency. 

of the place canſeth it. | 
well, . ( that we may once 
make an ed ) | pray yon, 
tell me, do pou know 
_ pou ſhall be tomoz- 
row 2-7 


F may go thence to the 


ſchool, tf God permit. 


Why do youl ay, if God per- 
mit ? 


million we cannot ſo much 
8g go out of the houſe. 


maſter, 


a 


Engliſh and Latine. 


i#or how much doth he ler it? 36 


45 


$0 


$5 


Lib. IT. 127 


Quanti locar ? 


Odtodecim aureis ?.alicis,quos 


nunc Pifto/eros vocanr. 


Cur illam non potits habitat? 


auia fira non eſt -in loco ſatis 


commodo , ſive ( ut ia loz 
quar) mercats-io. 


Sed illam aiicaam 
ducit? 

Longe plaris 

Quantri igirur ? 

Qoinque & vigiati. 

C bara eft habitatio. 

Chariſſhima ſed quid agas? loci 

comm ditas id factt. 


quaati cog- 


Age, ( ut eliquando tandem 
finiamus_) dic precor, ſciſne 
ub cras fulnrus ſis 2 


6@ 


Why did yog ask then > 


.|Beciuſe i 


can nebcx be 


Domem revertar, ut inde in 
ſcho!am me c6nferam, 5i 
quidem permiſerit Domings-. 

Cur addis, $i D6minus per- 
n'1(erir? 


|Quia, niſt permiſſu Dei ne demo 


quidem exire poſſums, 


[ſtud avdivi [zpe ex precep- 
rore, 
Cur ergo rogabas? . 


Quia nunquam . nimis dici-. 
| ſaid 


23 M. Corderias's Colloquies, | 
- Laid to much, whtch is we lh | tur qued bene diffum furne, | Q 
{aid eſpecially where the przlertima abi de rebus divia D 
talkis of heavenly matters] | nic 4giter. 
. CT 
F.'\We havc learned that too 0f/qg|iftud quoque a praceptcre 
the maſtec. didicimas. - 
rae : bur ir is good ro repear; Veram : ſed utile eſt tralia (xv 
ſach things ofren,toexerciſe | PE repetcre,ad memoriay; ex- 
our memoty. | ercendam. 
'80 | ( 
F. |See whither your firſt queſti- Vide qu0 nos ſenſrm adduxerit 
{ ow hatk broughr us by little rva prima interiogatio, 
and little. : 
I deſxed but to jeſt with Tantiom wlitbam paucis verbis © 


you 
in a wo03d 63 two. 85 
. (Come oa , becauſe we have 
now exerciſed our minds 
enough, will you nor be 
conrentto exerciſe pour bo- 
dp foz healths ſake. 
Gonld J dos but ha 
- 


us play af head- ball 
monde know pou lobe; 


4 


99 


G.[[ love it indeed, bat now 1] 

have vor a ball. 

is one foz pou, come af- 
ter me. 

.|{ follow you wick all my heart 

do you guide me well. 


Col.27. The ("Treditor,the Debtor 


CC ——— 
——— 


do pou loks foz your 
pou foz y 
D-JAbout eight daycs hence. 


121447, 
CA 


MED” 


tecum jocari. 

Age, quoniam nunc ſatis ani- 
mom exercoimus, non vis 
etiam corpus exercere valetu-<« 
dinis canſd, ' 


L 
Nuid ni velim? 
8amus igitur luſum pild palm - 


| rid, eo laſu ſcio te deleari, 


Ego te ſcquar libens, tu me 


Quando patris rediths exp eas? 


Hinc ad diem oRtavrum. 


DeleRtor ſane, ſednuge pilam 
non habeo. 
Ecce tibi,ſequere me. 


bene duciro. 


Col. 29.-Creditor,' Debiror, 


———___ 
6 T— 


— 


— 


How 


I, 


x flow now you the day? 


Engliſh and Latine. 


| |Qui ſcis diem ? 


2 D./My facher himſelf writ ro me- 
C.'\þis coming (1 hope) will 
® 71 make you rich, 
p.{{ ſhall be # richer man then 
s Crozſus Was, if he byin 
. good toze of money © 


him when he cones. 
C.|will you give ne that again: 
then, which | lene you? 

[You need make no q eftion, 
hur if you aced any mrre 
AY Will not onely reftoze 
whar Was lent me, but 


How ? 
{JI wolli fend pou money, 8s 
well as you lent me. 

. |Tyere ootli be no need,! hope. 


.|Bur pow know not Wwhar 
may fall one. 

.\Time is very khozt. 

I do not ſperk it coth itend, 
as 'if 1 would bode ſome 


.\WUbatever men map guiſle , 
God rules all. 
Buc wbp doe We make no 


moze haſte co pgec into 
ſchool? 


| 
' 


time. 


- 


UMI 


Will aiſo make poll a- 
mends. | 


is 
-\You pur us in mind fn good; 


s þ 1 DE TH *+ 
2 | n 
| K « 


LIB.IT. 129 


| 


{ple pater ad weſcriplit. 


| Adventus ejus (ur ſpero) te 
p1 ditabit. 
Creſe ditior ero, fi bene numma- 
tus veneris. 


30|Tunc mihi mgruum reddes? 


Non eſt quod dubites, quing 

| fitihi opns crit amplins, non 

| maid reddam mutuum, ſed 
35] ttiam referam gratiams 

| 


| 

Quomodo? 

Pecuniam mutuum viciſsim da» 
| bo. 

__ opus erit,ſperor 

- neſcis quid poſſit accidere. 


Tempus eft breviſſimum: 


$ |Noneddico, quol tibi vellem 


0841nert malum. 


Auicquid ominentur homines , 
Deus clavum tenet. 


Fed quid ceſſamas recipere nos 
inaud:torium? 


to 


g|Opportune admones. 


PH CS 
D> 


- - —- 
S FI — 2 
md — — > — —— = — 


_ J/ 1 TY PO HN, 


> 
Cx 


© ——— 


I n= 


ory” 


M. Corderint's Colloquies, 


| Col.28. Picur. Macuardus. Col. 384 Picus.Macuardotty 
P.\when un you back from Quando rediiſti domo? 
home- £ 
M.'; came back but now» Tanrim redeo 
P. where is yoar brother? Ubi eſt frarer? 
M. He tarried at home. Manfir domi. 
P.|why did he rarry ? Cur manſit? 


P.\a nd you, why did nor you 
rarry r00? 


M. x had dined already with my , 


facher. 

P.| Who waitcd on you? 

The maid. ' 

What became of your mo- 
ther? where was ſhe? | 


hs! was at home tc@,but bu- 


What abonr ? 


which was broaght us 
When will you go home a- 
gain? | 


Ta verd, cur ctiam non mans 
fiſti? 
Jam prinderam cam patre. 


M. 

P, 

M, 

P. 

M.\Sbout taking in wheat, 
P. 

M{When my father ſhall ſend for, 
P 

M[Peradventure about 


K dayes bence 


d1./Jt is my parents mind ſo. 


P. 


ha Wraart do you at home? 


Whar oar father and mother 
bids us. 


me. ; 25 
what dap w.llthat be on? 
foure' 


Why do pau go and zcame ſo] - 
often? 


P./Bur in the interim yorg loſe 
| time at your booke. - 


Qais vobis miziſtrabat ? 
Ancilla. 


5] Quid mater? ubi erat? 


Etiam domi, ſed occupata 
Qua in re? 
In recipiendo tratico,quod nobis 


advetum fderar. 
Quando redibis domam? 


Naum accerſar Iparre: 


xo die ifiuderit ? 


|Eortafſe hinc ad quatuor dies ) 


Cur vos tam ſepe commeadtis ? 


Sic volunt parentes, 


Quid agitis domi? 
Naod jubtmur A pirentibvs. 


5 
Sed interim perit vobis ftudis- 


rum Nmmpus. 


It 

p : + {4 
. } _—_ \| 
, "i 


| | 


| 
bg 
| 


.|ſn what thinges doth he exer- 


M [He doth exa#t of us thoſe 


ceſſarily employed he cxex*| | | 
ciſe's us ar all rimes,at morn] $© 
before dinner,and atrer,be 

fore ſupper, . after ſupper 8 
god white, and laft a; all 


roo befoge Wwe goto bed. as 


cile you? 


things eſpecially, which we 


have learn't at the' fchoo!ll50 


all che week ; he Icokes up 
on our Themes,end agks 
ug queſtioncs about thent? 
heoſt-ttmmes gives ug (ome- [5s 
tling to Wiice down, ſome-, 

times in Latine. and _ 


times tnEagltſh ; & ſome 
rimes alfo he pzopounds to 


us « ſhozt ſentence in oar 65 


mother tongue co corn into 
Latinz 5 and 'fometimes, on 
the con'Fary,he bids us turn 
{»methipvg 'in Latine into, 

Engliſh : laſtly, befoze and ; 
ofter ſupper , we alwayes, 

read ſomething ont of the 
Engliſh*Stible, and thar 
when allthe houſhold is by. 


F2 


b 


P. [Doth he aſk yon nothing con 


cerningthe Carechiſme ? 


4 


4 


wo.” 


Engliſh and Latine Lib.II. 131 
tis no} aitogether loſt? ſn. dmnino perit, 
ry W hat then? Quid Yiu; ? 
M.\As oft as my father is norne-| | |Quorigh pater non eft neceſſaris 


occupatus , Omnibus horis 
EXercet nos mane, ante & 
ſt prandinm,ante coenary 

» & ceag ſatis diu,poſiiema e* 
- riam antequZ gubitum edmus. 


ha rebus yos exerce:? 


quz tora hebdomade ig 
.{chola didicimps Themat a 
mnſpicir, ac de iis cum interro- 
" gat, ſepe dat mbis al/quid, 
mods Latine, mods Anglice 
|". deſcribendum; inmterdum Eci- 
am nobis. proponit breve ſens 
tentiam wernacalo ſermgne, 
quam Laitic verramns ; in- 
rerdum contra Je: aliquid 
Latinum Anglice reddere: 
poſtremoyente cibum, (s poſt, 
lemper ex, Bi>lnts Anglitis 


wy nobis ea pGriſſimum 
[ 


pratcnte fanilia» 
| 
| 


Nihilae de CateChiſmo i in'6r* 


'g "_ ? 


rs 42+ 002y/ 1" % 


w hy 


aliquid legimus, idque tora 


, £2 


_ ad 


132 
M. He doth that every 

day, unleſlſe perhaps he be 
| away from home, 
p, [you tell range matters, i 
| they &e but true. 


ales, be far moze then 
- | what Jhavetold pou; for 

| I have forgot he ctvility of 
manuers, rouching which 
alſo he is wont ro admoniſh] 


M. Corderins's Colloquies, Bs 
Id facic omni die Dominico, +; 0 


Jo 


us & tht table. 


aye doth your father ta 

ſuch patnes in reachin 
? 

Iriarhe may by that meanes 


/ take paines to no purpoſe 
in the ſchool, and miſpend 
our time, or ac. 


The diligence of the man is 
admirable, and fo is his dif 
cretion. 

O how you are boand to 
your heavenly father, chat 


| vpan earth ! 

He grant that we may never 
forger rhis, and other his 
benefits. 

[This is & good and godly twilh, 
ſee that you have it not cn: 
ly ia your month , bur in 
your heart, and more roo, 


\[chank you,that pou gibe te 
" ſuch faithfull admonttions 


8o 


perceive, whether we dojt 


| 


i 


S 


2 


| 


hath given you ſuch a father;95 


193 


r95 


| 


forre domo abfir. 


Mira narras, fi mado vere. 


Im, ſunt lenge phera quam qua 
n4rravi; ſum enim oblicas 
morum Civiliiarem 3 de qua 
etiam admonere nos foler 
in menſd. 


Cur pater vefter tantun ſumit 
oben in vobis decentis? 


Ur fic intelligat, nam in ſchola .| 


operam ludamus, & tempor? |. 
© | ( 


abutdmur. 


Mira hominis diligeatia, atque 
adeod prudenria. 


O quam devin&i cſtis parri 
celefti qui talem patrem in 
rerra dedir yohis / 


Faxit ille, ut hoc & cztera e- 
jus beneficia aunquam abli- 
viſcamur. 

Bmun (y pium eft iſtud opta- 
tum 5 Cura ut habeas non 
modo in ore, ſed in animo 
etiam magis; 


\Nudd me tam fid6liter 'mones, 
tibi graciam, 


we 


| 


7” a & i 


UMI 


1. Do you write in earneſt 


Engliſh and 
ÞP. (We owe the duty of giving 
good adviſe to all, but efpe- 
cially ro onr brethren. 

To our brethren then onely? | 


, © p 


P 


pecially who are joyned to 
v3 by faicth in Chriſt. © 

You judge rightly : bur I will 
go ſee whether my brother 
be returned from home at 


11S 


Fis 


Latine. 
Bene moneadi officium deb&e- 
mas 6amnibus, ſed maxime 


frarribus. 
Fratribus ae igitur ſolis ? 


{call thoſe here brethren eſ- Eos potifſimdm fratres. hic di- 


co,qui ex fide iy Chriſto no+ 
bis conjuadti ſanr. 
Ree judicas ; ſed vilo num 
frater domo randem rever= 
rerit, nam ad ceſſandum 


laſt, for he to to pla 
the truane. —— 


Col. 29, Myconius. | 
Petellas. | 


» Or 
do pon pley the fool } 

P.[Truly 1 am writing in car- 
neſt ; for why ſhould I miſ- 
pend my time ? 5 


[But why do you ask that e | 


promptus eft plus ſgt15. 


— _—  — _— —_—_— 
Col.39- Myconius. 
Pecellus. 


Ce es Re | —— 


Setione (cribis, an tu ineptis ? 


Equidem ſcribo ſerio,cur enim 
rempore abuterer ? 


Tx vero car iflud rogas ? 


{For I have ſcen ſometimes 
when yeu Write well. 

[ write berrer ſometimes, 

How comes it to pafle, chat 
por wzite ſa badip noty 2 


I want helps to wzite well. 
(which, pray you? 

*| Good paper , good ink, and 
2 good pen, 


Kor this paper of mine ( a3] 
| you ſee) doth wy | 


i Þ 
20 


nec ſcriberes. 


©1/Scribointerdum melius. 


Quid fit igitur, ut nunc ſcribss 
tam male? 


15|Deſunt mihi bene ſcribendi adju- 


ment a. 


Quz randem ? 
[ 
Bona charta, bonum atramen- 


tum, boga penna. 


Nam hec mea charta ( or 


vides ) miſere perflu x 
K 3 fully, 


LTB.II. 233. 


Quia vidi aliquando quum be- 


wW 


_ 


134 


Why did you not provide al) 


-|J Wanted ' money, and do 


Bur when do you hope you 


'| Pf pon can do-ſo murd, pou 


|{ will helpe you i 


[How rruly was that ſpoken, 


\!That love of God, which ( as 


fully, my inke is wateriſh 
and whitiſh, my pen is (oft 
and badly made, 


thoſe things in time ? 


want it now too. 


Thou haft fallen upon tha! 
commen Pfoverb, He thar 
wanteth'money wanteth all 
rhings. 


Do it fareth With me. 


ſhall have ir? 

My father will either ſend ro 
me, or come himſelf the} 
next market day.. 

n the mear 


[ 


rime. 


willto me a great kind- 
neſſe. 

Take this fix pence as lent 4© 
you cowards getting paper 
and other things. 


A ſure friend is tryed w a 
dovubtfull marter, 

Bur what doth maye you £0 
deal (o kindly with me of 
your own accord? 


44 


4 


5 


Paul faith ) is Thed abroa 
in our hearts. 


M. Corderias*'s Colloquies, 


Sr quidem 1d potes, magno bene. 


atramencun eft aquoſam g 
(abalbidum, penna mollis 
& male parata. 


Cur iſta omnia mature non 
providiſt ? 


Pecunia mihi deerat, & nunc 
ctiam deed, 

Incidiſti in illud vulgare Prce 
verbium, Cui deeſt pecunia, 
hnic defanrom nia. 


. Fl . L ( 
Fic agitur mecun. I 
Sed quando ee ſperas acceptu- | 
rum ? 

[a mercara proximo pater 24 *|* 
me m-ſſujus eft, aur ipſc+,, 

. met Venrurns-- 

Ego te inttred juvare yolo. 


4, 
ficio me affeceris 


Accipe hos ſex aſſes mutud ad 
charram & 'c# Era com pa- 
randa.: 

Quam vere' ditum eft illud, 
Amicus cerrus in re incerta | 
cernirur 7; * 

Sed quidte impellir, ur mihi 
alrro ram benigne faci:? 


Charitas illa Dei, quz ( [11 


d 
Wonderful is the power j 


—_—— 


Gods Spirit, Which is the]s5 


Mira eſt vis. divini Spiri- 
rus qui- ejus autor eſt 


Paulus ait )' effila eſt in 
author | 


cordibus noftris. 


non 


nes 


- Engliſh and Latine. Lib.1Il 235" 
- | author of that charity. { | chiritatis. . 

Bur in the mean time Y maſ}| d mihi interim eft cogitandum 
tbinke, how I mult bs able] | quzomodo tibi referam gratiam. 
torequite you, 

60 
N.| Ft is a ſ-181l matter,fozbeare] |Parva res eft;omitte iſtam cogi- 
to take any ſuch thought. tationem , ne _rejimpedidi» 
leſt it hinder you thar, you ar, quo minus in utremvis 
cannot Rep quietly : onely aurem dormias; tantum 
reſtore what is lent youy 65] redde miruum , quum tibt 
| when you can conventently commondam fuerit. 
P. &- - w_ it Clhope) reſ o|Reddam (ut ſpero) propediem. 
be long? 
M Ler ns go to prayers, that we ame, ad precarionem, ne 
be not ſer down. notemur, 
®P. Say one thing moze, if ir] [Adde nun, fi placer. 
pleaſe you 
M.|What is it 2 7 Quid eſt ? 
P. [Thar we be not fent Capper- Ne bodie incendti mittamur cu 
leſle to bed, | bitzm. 
M |Ha, ha, he Ha, ha he. 
| Col.30, Veluſatus. Stephen, Col. 30. Vcluſarus, Srephanus, 
| —  — ————— — — h_ _ —— - 
P, [F+ what a Clock got you up| | 24114 hora ſurrexiſti hod'e? 
fo dapy . 
S. [A little before five? Paulo ante quiaram. 
V. /Who awaked you? Quis re expergefecit 2 
$. (No $ [Nemo. 
V.|Arethe reſt g2t upalready? An czreri jam ſutrexerunt? 
S, /No, not yet by Nondam. 
V./Did y on go to call them vp? |Non iviſti illos excicatam $ 
to 
Non IVis 


K 4 Why 


V- 
S. 


Ke) 


" 2 @ 26-827 <4 


. (ell done; what then ? 


| he make your hope fruſtrate. 


[why ſo 2 
'T know nor, unlefſe becanſe 


I thought thge did not be- 
jog to me. 


rimes ? 

Yes, very often, 

Therefore you ovght to doe 
che like. 

| confeſſe I oughr. 

Remember then that yon do 
it hereafter. 

[ will remember, by Go 
help 


But you, what have yo! done, 

' Ance pou riſe out of bedy 

Firſt, I prayed untoour hea- 
yenly father upon my knees, 
in the name of his ſonne,our 
LorPcſos Chriſt, 


Then | got may (cif ready, and}; 


\|Do nor they call you up ſome-/15 


cheriſþcd mp bodp pzetty 


laſlly,l berook my ſelf ro my! 
daily ſtudies. 


if you ſhall go on rodoe WE: 


God will bleſs your ſtu." 
ics. | 
He hath ever helped me hi- 
rherco,fach is his gaodnels; 


mee 


Thou ſayef} well; noz will 


"| well, as becomes a Chriſtian;'3* 


char faſhion, daubt not. but4© 


nor will he (1 hope) forlake # 


Fo 


MM. Corderins's Colloquies. 


Quamborem ? \ 

Neſcio, niſi quia non putdbont 
illiud ad me pertinere. © 

An non te illi excitant inter. 
dum ? 

[md ſzpiſſime, 

Debuiſti igitur ſimile facere. 


Debvi, fateor. 


©| Wemento igitur ut poſt bac facias 


Meminero, Deo juvante., 


Sed cu, quid feciſti, ex quo 
ſerrexifti & lefo 2 


A 


carus cum Patiem coleſten ©) 


Oo 


noſtri Jeſu Chriſt. 


Fatum bene; quid poſica ? 
Ocinde ornavi me, & cur4yi 
corpus mediocriter,ut Chriſta. 
nom decet 3 poſtremd ad 
quoridiana ſtudia me retuli. 


Si perges fic ſacere, ne dubites 
quin Dtus tua ſuvet fludia. 


Adhuc me ſemper juvit, que 
eft ejus benigntta5znec me ( ut 
ſpero) derelinquet. 


Re Ioqueris ; necille ſpem 
| tnam fruftrahbirur. 


in nomine filii ejus D6mini © 


Primam flexis genibus pre- , 1. 


—— 


of ' Engliſhand Latine. Lib.1l. 137 

| $,/The laſt year llearnrin my |Aano ſuperivre didici in Caton 
Caroz Keep hope, hope doth ' | me; Spew retine, ſes una ho- 
nct leave men, no not dead. | minem,nec mote, relingnit. 


V..'You have done well ro re $5 Quod rerinueriz, bere feciftiz 
member ir, for it is an excal- eſt enim egregias ſententia, 


| lent ſaying, and befitiing a & bemine Chriſtiano digne. 


,C 
S.'Bur che author of thar 20t Arqui autor ejus libv4 non ſuir 
was not a Chriftias. 60 Chriſtianus. 
V. He was nor, the thing is cer-| |Non ſuir, cert s res eff. 
atn 


tain. | 
j S. Whence then did he ger ſo; |Ulnde igitur ſumpfir rot pule 
16 | many gallant ſentences? | chras ſcatentias. 

V. Our ofthe heatheniſh Philo* 65|Maxime cx Philoſophis Ethni- 
| | ſophers cſpecially.PFor even; cis. Nam {& ipf1 divino 
Lo they (being enlightened, Spirica illuminati) placi- 
by | by Gods Spirit) ſpake vei y ma dixerunt quz func ver- 


many things which are a-| | bo Dei conſentanea ; quod 

grecable ro Godz which ,.| tu quoque videie aliquan* 

yu allo may be able to doporeris, f1 literdrun flus 
| | rceive at laſt, if you will dium proſeque e. 

ollow pour book, 


S 


[ ſhall follow ic (1 hope) if.95,Eg92 proſequar ( ur ſpero) 
God ſend my father tolive dummodo ipſe Deus der 
longer. patri meo vitam loggiorem. 


 V. [Pray earneſily, and from your g2/Precare diligenter, & cx ani- 


| 


hearr, that that may be ſo. | mo, utillud contivgat, 


S, [1 pray for that ofcen every| |Quoridie id precor [zpe. 
day. 
V, The Lord God grant ydu per- T ect ribi D6ainus Deus in 
ſeverance in every good | omni 6pere bouo perſeve- 

work, rantiam. 
| $, [I wiſh yon the ſame that you] {Quod mihi oprar, idem ti- 
wiſh me; and 1 thank go bi precor; & gratias 
you that you have| ago, quod me tam 
adviſcy 


= 
CS ow oe 


UMI 
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2 )Whar wal-au's do you talk of? 


-|Do yon aſk where they are? 


*{{ had rather ear them, ther 
| loſe them. 


| 


| 2 1.31 Nominicas.Barrafus. 


o gr y———_y _—— 


—_— 


— 


1 
_— — — Jr 


Where are your wal-nuts? 


2 M. Corderins's Colloquies, 
| adviſed ms ſo like a bzother. 


© |\Which you had to day foz a 


ple. 


Azif i where bound indeed to 
kcep them for you« 


| donor mean (> ? butlI aſke, 
what you have done? 


I have eaten them, for my, 
; drinking. 


[Haſt th n eaten them,filly boy', 


why did yca act keep 
rhem rather toplay withal? 


[You covld loſe bot ewelve. 


B |! conſeſle ir. 


ÞD,\Bur if tuck had ſerved, you 
might have won two hun-|*5 


\Game is hazitdong, as tolkes 
- coramon]y lay. 
D | What then 3 we o'ght al. 


dz2d, oz perh:ps moze. * 


wayc: to be ——_— 


20 


, fraterne monueris - \ 


— 


Col.3x. Dominicus,!Barraſins, 


KH _— OD —_— — 


Ubi ſunt juglandes ruz 2? 

| De quibus loqueris juglandis 
bus? 61014 

Qoas hodie ex premis accepiſti 


Lbi fmar rogas? quaſi yer© tibi 
ſervire debuerim. 


o[Non fic imtelligo; ſed quzro 4+ 


quid feceris ? 


\Edi,in merendam. 


(Egifti miſer ? cur potits non 
ſervabas ad Indendum ? 


|Edere malui,quam perdere. 


\Non poteras perdere niſi 


_duodecim. 
Fareor. . 


Qyod ſs ſors tuliſſer,potuiſſes du- 
centas, aut fortaſſe plures lus 
crifacere, 


Dubus eft (ut valgus dicitur) 


I events. 


_ wm ? Ubique parti 
| < 


efſe - debemus + in wtram- 


both waye S aud totake in 
gOD part wharſcever ſhall 
beride nas. 


{ know thar, bur Jam not 

very gktlifull at thut ktzd 35 

C of play. 

-|-0 thy way, thou wilt never 
thzty 


E. 
B.|There (no body thziv's o 
cet God will ; neither 40 
would J grow rich by gam: 


g. 
Therefore (Iſce) I muſt go; 
{ok foz another plap-fellow 


Truly J do nct hinder pou. 


oP 


| 


Bat tarry a licrle. 

*|What would you havc? 

- That do por mean by ſuck 

which you mentioned to 
me even now? 

Forrune icſclfe. 

and what is fortune? 

[lc is the opinion of fooles. 

-|What do fooles mean by for» 

rune? 

7 have not leaſure not to an- 


gc 


a ee es o 


the mafters nore upon {,ato 


B | Upon what place ? 

D |Upourhar verſe. 

Fortune indulgeth bad men to 
their hurt 

As I perceive, you are not 
ignorant, what Fortane is. 

D || know very well thatForrane 

_ is nothing. 


B. 


UMI 


Engliſh and Latine. 


ſrocr pou about this, bur ſee 60 


s 


que partim, (9 bent conſulere 
quicquid nobis evEnerit. 


ſtud ego ſcio, ſed non ſum 
admodum ludendi periius in 
eo genere. 

Abj,nungquam rem faczes. 


Nemo rem” facit, n ſi D&o wvs- 
lentez Acc cg0 dirari ex lus 
do velim. 


Ergo (ut video)querendus eff 
mthi coligſor alins, 


5 
Nihif ſane jmpedio. 


ted mane parumper. 
Quid vis? 

| Quid tu wocas ſortem, de qua 

hic mihi menti6nem feciſti. 

(pſam fortiinam. 

Wid autiem ct fortapa ? 

Srulcorum eſt opinio. 

De fortuna quid opinantur 
ſult? 

Nancmihi non vacat de hoctibi 

reſpondere ; ſed-vide an- 


norationem przceptoris in 
Catonen.. 


Tn quem locum ? 

In il!om ver ficulam. 

Indulget fOrtuns malis, ut [e« 
dere poſſit. 

Ur video, non IgnOras, 
forruna. 

Satis fcio for: unam nihil elec. 


quid fir 


| 


= 


Why 


140 
B 
- luch had ſerved ? 


D.: Sach a wozd ober- flipped 


manner of rhe Gentiles, 
full of ſuch wicked dofrine 

l No wonder, for they had not 

'crhe true knowledge of 


God. | 
'[Bnt do you hear, my Berrafons, 


AMcCorderizs's Colloquies.._. . ' 
*| Why then did you ſay, But f 


ms fo to ſpeak it, after the 


'* 


| 


if you would diſpute an 
- more, get lome body e 
to diſpute With you; for 1 
muſt now go play in good 
earneſt. 


*|O what a kindneſs you ſhall 
d2 me. | | 
D. Did you not ſay theſe words, 
Gar {s hazardou? ? 
B- { confeſs | ſaid ic, but I fenced 

ir b: fore. | 


Bifor 1 added theſe three 
w rds, As folkeg (ap. 


D.}©O crafty for 


B-r theſe things are ſpoken 
bettwixt our ſelves, wirh- 
} out hatred or ill will. 


D.}tcw do you undeiftand chat? 


Pon have opt my mouth, ” 


For their books ( as the _ 
ſter oft doth teach us) are 


TO 


| Yer I would admogiſh you a® to 
gain firſt as yon did me. | 


$83 


Cur ergo dixifti, Quod þ [0)2 
ralider? SOFA 
Excidit mihi fic loqui, Erhnic6« 

rum more. 


F 


Nam corum libri (ut docet 
przceptor ) p'eni ſunt c- 


jaſmodi impia doRtina. 


Nihil mirum,nempe illi veram 
dei cognirioaem non habu- 


ecunr. 

Sed audi, mi Barrafs, ſi vis am 
plius diſputare, quere tibj 
alios diſputatores , nam mi- 
hi nuncfcrid ludendumeſi;, ' 


Volo ramen prids te viciſſim 
admonere. 
0quam gratuw mibi feceris / 


'Non tu dixifti h#c verba,Þu- 
| bius eft ludi eventus? 


Fateor me dixiſſe,ſed premu- 
aivi. 


Quomodo iftud intelligis?. 


Addidi enim hectria verbay 
Vt vulgo dicitur. 

0 aftutam vulpeculan | 

Os occluſifti mi. 


Sed hec inter nos, fine ofdio aut 
maleyolentia,dis fant. 


T 


UMI 


JD. When two Sundaties fal to. 


| _ Engliſh and 

K.'God knoweth vorh our 
| mtndes. 

D'Foz he is the onely ſearcher 

of hearts. 
But what will ye doz will you 
B be dzow3ing here alone ? 
I 


am thinking wich what ſport 
I ſhould excrciſe my ſclfe. 


= As if, indeed, ir were to be{ - 


thoughr on any longer. 
Come, follow me, 1 will lend 
you ſome walnuts. 
Now pon ſpeak itke a friend; 
bar when ſhall 1 give ye 
them again ? 


gether,( as they ſay) if you 


Latine. Lib, IT. 141 


\Novit Dens utrinſque animum. 


109 Eft enim ille ſolus cordium ſcru« 
tator. 
Sed quid ra , vis hic folus otio 
torpeſcere? ; 
Cogiro,quo luſu me exerceam 


= 
v 


vm. 

Age, ſequere me, dabo tibi 
mutyo jugland:s. 

Amice nurc /0queris ; ſed quan- 
do reddam 2 


Ad Grecas Calendas,(urainunt) 
f1 non pores ci:i15. 


canno ſooner. 


'/O pleaſaut Ponth /ler us go. 
| 


 m_— 
— — — i 


Col.z32. H. I. 


Q_— —_—  -- —- -—- 


Hawes 
TX (What would you have. | 
Let vs ſay our leſſon rogerher. 


tg i] 


1. '3 habe no {caſure. 
He enhatbuſineſe have you? 


J. will wrice 
1 


What arc you a golug to 
? 


I -. _p 
* [The maſters dictates: 
H. Why did you not write them 


«| yeſterday? 
Is |ar what time ſhould I have 
| writ then? 


| | 


0 feftivum caput | eamus. 


[ | _ —_ 
—_ — _-_—_— ————— WW 


Col 32. H. I 


Jacobe. 
Quid vis ? 
Reperanius una preleRion- 
ems 
Non eft otium. 
3 [Quid habes negotit ? 
Volo ſcribere, 
Quid ſcribere paras. 


10/Dictara preceptoris 
Cur heri non ſcripfiſti? ] 


Quo tempore ſcripliſlem ? 


When 


Quaſi vero fit diutids cogirtand- 


— ww AD oo eoen—— —— Wo a oi trot rg wn i OO 


142 


H 


H. 


E [D> notl give the maſter ſatiſe 


.|Troly pou map foz m2 barin 


[So andlo, 


[Let me alone atlalt. 


— —— 


When you played 

Bat J Would not loſc mp 
paztunity of play. 

Ah you idle boy, pou think 
of nothing bu: playes r 
Have we not chree hours free 
oa Wedaeſdayes, and Sar 
rurdayes. 

They are free indeed, but de- 
flined, depated. appointed, 
and aſſigacd ro ſparr, 


5 


[, they are devoted, partly, to 
| ſporrs,or ſome honeſt cecre» 
ation; and partly, to ttudys 


[ confeſle, onely for them that 
will kill themſclbveg at 
books. 

Could not you ſpare an hour 306 
and a half from your play; 
yeſterday, or ar leaſt bur 
one hour? | 
Do you ply your book as) 
much as you will; andI 35 
will play as long as I may. 


che mean rim- pay will do 
little gad at. your bo. [40 


'faKion 2? 
Will you chen, you ftadious 45 


young-man,be ſevercr then 
the maſter himſelf? - 


AM. Corderizs*'s Colloquies, 
Quum laderetar, 
Arego nolebam amittere lu- 


dendi occaſionem | 
Ah piger, nihil a'iad quam lu- 
fiones meditaris? 


Nonne d ebus Mercarii & 


Sabbati reraz ſuar hoce li » 
berz ? 

Liberz quidem ſunt, ſed ad 
luſum deſtinarz, depurarz, 
atcribirz, aflignarz. 


[mo, partim luſibus ant alicui 
honeſiz remiſſigniz partim 
ſtudiolicera rio ſunt dicar#. 


Faceor, duntaxat iis qUi.volunt 
immort fludiis. 


Non poreras heri leſgai-ho. 
ram deria1cre ludoruo, 
aat falcem horam unicam ? 


To ſtude quantum volcyzego- 
vero ludam quamdiu lice- 
bir. | 


Cer me quidem licebit, ſed in- 
terim parum promevebis 11 
literis. 


[Nonne przceptori ſatisfacio? 


Utcunque 
ru jgitur, Rudi6ſe, vis efſe 
|  przceprore ipſo ſererior.? 


Omitte me tandem 1 


Mind porn porir own bl 50 


Age tum neg"tium 


ego 


} 


Fn | vel 
- | 

I 

Fl Ro 


UMI 


_ Engliſhand Latixte, Lib. 143' 
balinelle, and J mine | meum | 
Well, do ag you liſt. Age, age ut I:bet, 


——— ” — 


Col. 33. Rufus. 
Caftrenſis. 


| rr rr rn erty er ——  —_— To— J_— —— —_ 


When will you go again to 
the ſchool ? 


[ know not» 


.|Why do you aor put your fa- 


ther in minde about this 
matter? 


|fr is fign enough that you do 


.|O poor Youth ! do you fo 


|Why do you exclaim ſo? 


Whar? do you think Y care? 


Very little, I believe x 
Indeed you fay true. 


— 


Col. 3?. Rufus. 
Caſire»fis. 


— 


<< C—— 


—— — 


| 


Quando repetes [ndum literart- 
um? | | 
Neſcio, ; 
s \Cur de hac re patrem non ad- 
| mones 2? 


| |Quid? putas me curare? 


Padm admodum, ur credo, 


— H-WWs 


ProfeRo verum dicis. 
Saris eſt ſigni te non anace [i- 


not Jove learning. 
J can read, and vzlte, and 
ſpeak latine pzery Well; 
wharnced I ſomuch know- 
ledge ? 
[ know more then three Po» 
piſh Prieſts. 


lleight a thing that ts an- 
vbaiuabler 


How come | to ſeem {o poor 
to You? 


ricras. _ 
$cio legere, ſcribere, Latane loqui 
mediocriter; quid opus eft 
mihi rantaſcicntia? 


IS 


Ego plura (cio quam tres ſa» 
20) cerdores Papittici, 

o miſerum adoleſcentem! foccte 
ne rem contemnis ineftimabi-- 
lem? 

=> ru fic exclamas ? 

5|Uade tibi videor miſer ? 


” 


Friend, Y habe done pou no 


| Dzong 


For what I ſaid to you, 
no rating matter ; cha 


Amice, nulla tibi a me orta eff 
injurie, 

7 enim dixi tibj , "nom 

eſt convitium; ne ww in 

il you 


| C. 
R. 
E 


+, 


144 M.Cordering's Colloquies. 


| You may not take (ell, bu malam partem accipias ; fed 

[ pity _ _ you con-] | miſtereor ri, quid id con» 
temn that which affozdeth | remnis quod felicitatem pa- 
beppineſs 7 


| 
Fo 


| 3ain, riches, and pleaſure,/3® Lncrum, divitiz, & volupras 


afford happinetle. | felicicacem pariunr. 


| 


.|Nay, thoſ: things babe beene, Imo, ifs multis fuerunt exitio; 


| meny mens overchzow; al. ; ramctſi divitie ſuat Donum 
though rich's are Gods 35 Dei, nec nocent, niſi iis qur 
gift, and do no hurt, unleſs abutuntuy : veram enim ve- 
it be to them that abuſe: | ronul's eft homini pretigftar 
| them 2: bur indeed no pol-) | prſiefſio qazm wirtus, oF re- 
ſeſston 18 moze pzecious to 4 Tum honeftrum cognitio, 
| 3 man then verrue,and the| 
knowledg of honclt things | 


|\Yon Wili make us aſcrmon| Ys igirar conciondyri, ut videos « 
then, for ought that ſce. | O« 

t wiſh you had diligeatly|4g Urinam divinas conciogcs ans 

heard godly ſermons. | diviffes diligenter, 

Fic apon ir, pot Wearp me! [Hem, obtundis me. 

Would you have any thing ? Nunquid vis? 


'$ 


. That God would bleſſe you} ir; bonam mentem det tibi 


with a right mind. _ Deus. 


C. \Perhaps you have more nced} |Ea fortaſle tibi magis eſt opus 
| of irthen I. ” quam mthi. 
E are yoa well Vale. 
Col.34. 4.8, _ Col.34, AB. 


A. J wonver what you per quid. tibi welisz tu 


x; fere ſemper ez orioſus, 


amoen 3 you arc almoſt 
"Po always 


N ll F 


\ 


” & »Y 


playing the fool. 
What would you have me do? 


.{To ply your book diligently. 
.|Why do you counſel me that? 
-|\One of mp love towards 


porn, and foz pour own be- 
nefit. 


| 
B. Jt (s in vain foz you to coun» 


el me. 


a,|Þave pou not bethought pou 


J 


| 


what then have you a mind 
to? 


{To learn ſome trade ſuitable 


[why] then do yon nor &c- 


o/l never durſt. 
.|Why nor ? 
.{{ am afraid he ſhould be an- 


.{{narrear the maſter , that he 
Nay, I intreat you. 


Do you your ſelfe tell the 
maſter from me , for I|3s| Yerbis, nam verecundiame 


[Why ſo? 


Becauſe 'JY have no mine to 
my book 


to my diſpoſirion. 

alreatp what trade would 
pleaſe you moſt of all? 
Long ago. 


quaint pour father e - 


gry with me. 


would tell him» 


Engliſh and Latine. 


| alwayes idle,or prating, of aut garris,ant ineptis. 


LIB. II. 145 


Quid vis factam? 
3 [Ur ſtudeas diligentet., 


Cur we iſtnd mones? 


Pro mes in te amore , tu«que 
utilit ates 


_ 
= 


Fruſtra mones. 


Qoid ita? 

Quia non ef mihi anions in 
lzteris. 

Quid ergo velles? 


_ 
= 


XIE aliquam artem apram 
0 genio mco. 

| Jamne cogitaſti , quznam ars 
ribi placcat potiſſimum ? 


Jampridem. 
25 Cur ergo patrem non 4dmones 


[Nanquam auſus ſum. 
Gur non? 
|Vereor ut mihi iraſcirur, 
36 | | | 
Roga przceptorem, nt illi 
dicar. 
[mo, te oro. 
Dic cu ipſe ſprzcepto:i meis 


canaor, becauſe J am t 
balhfnll, 


Will you doe what 1 intreat 


you? 


impedit. 


|Facieſde quod roge? 
L f 


—_ ——O— _- — —————_— 
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| r00 as willingly as can be. 


lor ir it troubles me much to] 


ſee pou lo carelefle, 


B.'O what a Colictefie will you 
do me? 
A.'But the maſter will call you 
ro him. . 
p. What then? Jnoccaſton of- 


| feted Wwillmake me bold to! 


open tp minde fr#ly, 


A. You are in theright of it. 

B.| Do you then (ee porn remem- 
ber pour pzomile; 2nd af- 
rerwards tell me what attz 

! (wer heaivis you;- 

A..Otherwiſe I hood be but a 

bad Mcflenger for you.. 


Col.35. Michael. Frifis. 


ems 


CR——_—_ OOO Wn —— —_— 


— 


M.\God ſzye you, Friſtus. 
F And God ſave you too, Micha- 
el. 


A. Corderins's Colloquies. 


A. will be ſure to do it,and thats 


that a lack {g(t e 

M./Yon fbcil pzcfentiy bear it 
—_ baif an hour paſt 
be. . | 


F. Jt is well, te Call be there] 


; fonendugy. | 

M.'J amglid I have met you, 
{ that we.ray talk in Latine 
; tcgether all the way as we 


' £o. 7 
P. :Troly that is a profitable and] 


'S 


; pleaſant exerciſe. 


* 


40 


45 


'50 Alioquin eſſem tibi nuncins 


tlofGaudeo me tibi oceurriſſe, ut e- 


Faciam cerre , idque libentif: 
{1me, 


Valde enim tedet me videre te 


z5| adeo remiſſum, 


O quam wihi grarum feceris / 


$cd przceptor te appellabir, 


'Quid tum ? Obldta occdfio me 
auddcem -reddet ad mentem 
meam libe18 aperiendam. 


\ReHe judicas, 

Tu igirur fac promiſſt memint « 
11 ? deinde renantia mihi 
guidille tibi reſponderit. 4 


aw—w__ Lu 


— 


inucilis | | 


| Col.35. Michacl,Frifius.! 


—_—_— - ----- _-—— m_——_— 


Salve, Frifs. 
To quoque falyus ſis, Michge!. 


Quota eft hora? 
|Mox audies ſonum ſemibore psf 
quint am. 


Bene habet, mature ſatis aderi- 
mus. 


.. unresLarine cantiſper collo- 
| - quamur, - 


P ſane eſt tilis & jucunda 
£XCrIcitatio. | 
As * 


F, 


M 


.[As ofr as I light npon any of 


{What ſhould you do with 


| 


| ſuffer rhemſclyes to be ad- 


cheſe loſe Raſcais. I had 
rather mect with a Carter . 
For I cannor thigk vpon a- 
ny thing . by the Way for 
them, their manners ar 
ſo diſtaſtfull to me. . 


No wonder. For they are 
commonly ſuch as will 
neicher ſpeak any gaod,nor 
endure to hear ic. 


them that have uo care, but 
char they may ſatishe their} 


20 
luſts? 


' |They talk of nothing,vut of 


dainip diſhes, and meer 
bezling cogether in pzt- 
vate Ble-houſes. | 


-|f,and they lavgh ar us apace,' 


becauſe we ſpeak Latine up 
and dowa the ſtrects, 


nd that is :he wozf$ ching 


3% 
of ail, chac chey will never 


4O 


moaiſhed. 

Becauſe indeed(a3 theProphet 
faith) there 1s ho fear of 
God before their eyes. 


if yon ſhall begin to adviſe 
then any thing faitrelp, you 
ſhall preſently hear, Dald|i® 
pour tongue, pou pzeach 
er,yon fill my bead fgll of 


| 


a. 
\Y 


| nople, 


''E noliſh and Latine. 


20 


Lib.1l 147 

Quoties incido in al quem ex 
iſtis difſolatis nebulon'bus, 
malle rhedarium offcaditie. 
Mon enim. per cos mihi lis 
cer aliquid in via meditariz 

| adeo mihi ſunt edrum mores 

| odiofi. -. 

| 

Nil micom;nam fere ſanr ejoſs 


25| juſmodi,ar neque lequi ves 


| lint quidpiam boni, neque 
| audire ſuſtineant , 
2N-id cum illis agas, quibos 
nifiil feſt cvrz, niſt ur ſuas 
© | bidines expleanc ? 


Nil alind crepant, niſs ſuas cu= 
pedias, of meras compotatio” 
( nes inſecretis «apo nulis. 


| 
| 


A ts a ys a 


Etiam nos irrideat plegis buc® 
| cis, quod Latine per vicos 
loquamur. 


[llud vero eft omnium peſſimuns, 
quod nuſquam fe paciuncuc 
admonert. 


Quia ſcilicer(urt air Prophera) 
non eſt rimor Dei agre 6cu- 
loscorum, 


$i quid inceperis amice con:- 
monere, ftatim audics, Tace 
conclonator,obtundis. 


Bar 
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AMeCoraerins's Colloquies. 


But if you ſhall ſay, J Wtli qudd fi dixeris, Deferemte ad 


—_—. 


| 


4 mean time,[ pray yoa- 
{Why do you aſk that? 


.|But how are we come fo 


| ſchool? | 
. $0 it is ufually wont to fal out 


P, Whence bring you that lit- 


have you to the walker, | praceptorem vel ad obſerva- 
rothe moniror;they cry,oh roreny oh,egone caro! inqui- 
do J care! you dare nor. ynt : ro mon auderes, 


$o | 
For if you ſhould tell of me, J Nam ſi me accuſires,non ferres 


Would be met With you. | impune. 


Nay indeed, they Will baſte] Im9 vero, te continu verberd- 
por pzelentſy,if the place be[95 bunt, i locus erir ſemotus ab 


far enou arbitris, 
dies fi OY . - 
Truly, when one of them] Profe&,quum quidam eorum 
| ' me nuper offcndiſſer in quo 
, damreceſſu, impegit mihi in 
xtramque malam duos ingen- 


65 


Raid to, quzſo, interea? 


Quid iftad quzris? 
Tamiſtud ſubirum ſuir, ut vix 
hominem aſpicere porgerim. 


FR whar did you in the 


it wasſo faddenly done, that 
1 could ſcarce ſee the fellow./y © 


Sed qui tam citr6 & ſenſim ad 

quickly and leafurely to the {cholam perveaimun? 

Sic fere confabulantibus aſu 

ro them that are talking ro- [75] vevnite ſoler. 
gether. 

Come, let us go in without a- 
ny noiſe and ſtir, that we 
do nor binder them that 


are at their books. 89 


Col. 36. Probus. Amiculus, 


Age, ingrediamar fine mnrs 
more & ftrepiru, ne ftuden” 
res offendamus. 


_— 


Col. 36. Probus. Amiculus. 
Unde 


_—_— — 


had 


iſtan u- 
tle- 


adfers 


tes c6laphos ;p dukugit coutty o 


A.|\From home. 

Þ,|Whar will you do with it? 

A.|l will pur it on- 

P.|[t is not time to change it now 


© > 


.|When then? 
Io morrow morning, when 


P 
A. 


| Col. 38. Antonie, Daniel. 


"Engliſh and Lattine 


tle coat(jump-coar, Gippo?) 


you riſe our of your bed. 
Thou giveſt me good advice,l 
will rarry. | 


—> — — — — 


—_— Q—— 


/Obrave! I heard your Siſter 


*|You heard that which is true. 
Who is her huſband ? | 
*JA ccrrain citizen of Lyons,| 5 


is married. 


come of honel} parents. 


[ls he rich? | 
-|Do he is thought to be, bo: 


yet my father values thele 
things a great decal more ; 
firſt, chat he is a Well be- 
havbed poung man : next , 


that he is not onely 8 verp 


loves learxuing very Weil; 
and -laftly, that he is one 
| thatfcarg God truly z and 
1s 8 main pzofefſoz ofThgt- 
ſtianity, 


-[Pontell me notable commen- 
| dattons of the young man. * 


god ſcholar, bur one that, , 


O 


LIB. 1I. 149 
niculam? 

Doma. 

Quid vis faceres 

Volo indiere. 

Nunc non eft mutandi rempus 


Quando igitur? 


Cras mane, quum ſurges & 
le&o. | 
Bene mones, ExpeQabo. 


Y TEINS 


—T 


Col.3$. Antonius. Daniel. 


A— 


Luge , audivi foro:em tuam 
napſiſle. 

Verum audiſti, 

Quiz eſt maricus eju.? 

Quidam civis Lugdunenfis , 
haneftis parentibus progenitus. 


Eſtne dives? 

Sic habetur, ſed tamen pater 
meus hzc longe plucis facic 
prinim, quod ille fir bene 
moratus adoleſcens; deinde, 
q»0d non (lam doFiffimus, 
{cd etiam bonarum litcrg- 
rum amantiſſimus;denique , 
quod verys Det cultor, oF 
Chriftiane religioni's ſummus 
obſerwvator, 


zo] 


Mihi narras egregios adol:ſcend- 
tis titulos, 
0 


L 3 


130 
A. © that happy fiſter of yours , 
who by Gods bleſling hath 
gor ſuch an husbtnd ? 
D [Trucly you may nor unjaſtly 
call her happy , if ſhe can 
but ever acknowledge tha' 
bleſſiog, ſo as ro remember 
alwayes that ir came from 
Gods goodneſle,and rhere- 
fore to give him everlaſtin 
thanks for ir. 
A;'l believe ſhe will do jr. 1 
Þ. So I hope indeed;for ſhe hath 
| | beenalwayes inſtcued (c 
by her parears in the 
Chitiltian religion. 
{Bur xow my occaſiong at 
hore cail me back to ano- 
ther place. 


Therefore farewel,my Antho- 
| ny. 
A.jand fare yon well roo, moſt 
ſweet Daniel. 
D.\Wonld you have any thiag? 


A-\That you would have rze{[, 


very heartily commended 
ro all your frieads, cſpecis 


AM. Corderine's Colloquies, 


5 


30 


—"4 


ally to your father and mo- 
ther,and the neW matried; 
wife her ſelfe ; and tell her 
that J wiſh her mach jop 
of her heppp wedding, 

D|Traly | will do thar,and With 
| all mp heart too. | 


| Col.zs Henry.Gerard. 


— 


Hl did not ſce you. to day ats 


$0 


S j 


O felicem ſororem tuam, que 
Dei beneficio talem viium 
nada ct. 

Feelicem ſand hand abs re 
dixeris fiquidem bonum il- 
lud perpetuo fic agnoſcar, 
ur ſeroper m<mineric exDei 

bonitaceprofetom eflt, ob 
icque immorcales agat Ci- 
dem gratias. 


Credo id faturam. 

[ra ſpero quidem : fic enim 2 
parentibus inftirura eſt in 
doFrina Chriftiand. 


Ica negotia. 
Ergo vale, mi Antout. 


[Tv quoque bene vale, ſuaviſie 
n.c Daniel. 

Nunguid vis? 

Ur verbis meis dicas ſalirem 

plarimam cuis omnibus , 

prezcipue patri matrique , 

& ipſz novn nupt £3 = 'E 

ili gratulari fanftum iliud 

conjugum. 


go vero id faciam, quidem 
| brim oh 


_ OC —— 


Cel.38. Heari, Gerardos. 


'Hodie te non. vidi 


in COn- 
| the 


Sed me jam aig rewocat domeſta, 
& 


UMI 


ZZ QL Q 


.|[ know not -what it ſhould 5 
{Tell me ,wharyou have re. 
[rather chooſe now tocall ro 15 


.|Uhat harme wouldit be,if we: 


«ſc would be no harm, FP 


Your lift rules pou then? 


. \Nor doth it become a bop to 31 


Englifh and Latine. 


the ſermon, what mean' $ | 
| that? 


mean, yet Iwas there. 


membred. 

{t belongs not to you to call 
me tO an account. 

Truly 1 do not r<quire it. 

Bur 1 aſk you that, thar we 
way confer together for or 
memories ſake. 


I@ 


Lib.IT, I F1 
cionc , quid illud bi vult? 


Nuid ibi velit neſcio, ego ta» 
men inte: tai, 

Narra mil quz mandaſti me« 
M1 0: 2. 

Non eſt tuum a me rationem 
eXigere. 

Eg0 quidem non exigo,veryn 
1d-rcg, ut Memoriz cauſa 
conferamus una, 


my minde by my ſclfe. 


| Valim nunc (olus recordaci. 


You ſhall hear me,if you will, 
when your maſter ſhall al 
us before dinner 


ſhould now confer among 
our ſelyes about that mares ? 


bur J have no lift ta tt now 


Let me alone; Why doe you 
troub.e me? 

Truely I ler you alone ; bur}#© 
hear me one word. Ft doth 
not become a bop to be 
peebilh. 


be troubleſome. | 


————— ——— 


Col.z9 Rubl us. Lepuſculns. | 


c— 


- —_—_— 


pm——_——_—_—_— —_— 


Wha: Habe you done wit 
my ruler? 


20 
Quid mali eſſe, 


3 uJja: me ( ft voles ) quum 


pPizcepror ante piandum 
n-s interrogabir. 

f1 gunc mer 
nos de ea re conteramus? 


Nihil m2li effer, fateor; (ed 
nunc m ht on l1bct, 

ua igitur te ibid? regit. 

Imitte ae 3 cur vio;:ſtas es? 


Omirro anc; ſed andi unvm 
verbum, Nan decet puerum 
efſe mr0; uM. 


Nec puerum dzcet «(fe tam m1- 
l*ſtum, 


— 


791.39. Rublius. Lepucoulus. 


—— PI—_— —— —_— 


— — 


Nuid feciſti de regs 14 m2a? 


{{lefririn che upper galkry. wat" in prrguld fuperio'e. 


- Wit 
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KR 
L. 
R 


L. 


R.\Go now and fetch my ruler; 


L.\Now 1 an going, 
*\Bringirco me into my cham» 


B. 


E 


Bz How came pou to ſuſpect ſo 
B, 


Fo Truly we are all aavght;but 7] 


. 


= TJ am ſozry foz my nrgitgence 


Lc will pray to God that he 
R (if you be wiſe, elſe no body 


L. You ſhall have ir preſently, 


Why have you left it? | 
þ forgor it. 

kris not well done; but thas 
you uſe commonly co do, 
when any thing is lem: you 


It ts uot evough to be lozry, 
unleſNle por Wwonid alter 
your manners. 


would change them for nie 


will lend you any thing 
kereafcer. 

[1 thaok you that you adviſc 
me ſo kindly. 


foz lwantirt to rule mp 
paper with it. 


ber. 


| Col. go. Emericus. Baldus. i 


'Why do you laughto pour 

| felfer 

Uharis it to thee 

Wo nh; perhaps you lavght at 
me. 


| muche 


Becauſe pou area naughty 
| bop. 


| an not worſe then you. 


5 
| 


_ 
O 


20 


A..Coraeringss Colloquies. 


Cur cam reliquiſti? 

Oblicus ſum. 

Noo re&te faQtum 3 fed ru fic 
fere ſoles, ſiquid ribi fuecir 
accommodaum. 

Piget me negligentia me@. 

Non ſatis eft dolere , niſi mores 
mutare velis. 


Denm precabor, ur mihi mu- 
rare velit- 

$i Sapis3 alioqui nemo tibi 

poſthac accommodire volet. 


[tabeo gratiam, quod me t2m 


amice monueris. 
[ gunc petitum meam regille 
lars eſt enim ca mihi opus 
ad ducendas in charts lineas. 


Nunc £0. 
Refer ad me in cubiculum, 


Mox habebis. 


* 


| Col. 40. Emericus. Baldus, 


—— 


Car ſolus rides? 


A—_ 


Nuid tua? 
Quia forrafle rides me. 


Unde tibt orta eft itla ſuſpicio? 


Naia malus es. 


Omnes quidem mali ſumus 3 
at ego te pejor non ſum. 
Doth 


| 


E.[F 


uy know nor whole layiag tha 


'1l remember ic. Nevertheleſſe 


& Engliſh and Latine. 
Hoth no hody laugh then, 


onleſſe he laugh at ſome 
body. 

tw not mean fo; bur he 
that langh's to himſeife 
( as 1 have often heard ) is 
either a fool, 03 thinketh 


is ; but whoſe ſoever 1 ic nal 
isnoralwaycs true : yer [ 
rake your a admonition in 
good part, and adviſe you 
ro00, as well as you dome 


rhar you would!habe a care 


as it 1s in our moral yerſe, 


L 


| 


Is 


Lib. IL. x53 
Nemoigitor rider,nifi alifhcm 
ircideat? 


Non fic intelligoz, ſed qui /olus 
ridet ( ut ſzpe audivj) aut 


25 


Irake ycur admonition in 
good PaIt. 


mm 


L— 
WV CY 


N 


M. 6rom home. 
N 


N 


UMI 


Col. 41.Nathanael. Mercurins. 
—_—_——_ dw  ——— — 


Whence come pour 


To are they doſng at your 
houſez 


ſt makes no matter to yOu, 

{ confeſle ir, but we uſe com- 
monly to aſke our friends 
thas,juft as if we ſhould aſk 


Dow do pon * How go all 


net become one 


to yoo fober - much 


Y things w th potzy 
Ir doth 


wa 


flultus eft, aut aliquid __ 
Cogitat. 


(ſta ſententia cvjus fir neſCio z 
ted cvjuſcungque fir, non eſt 
perperyo vera ; ramen ad- 
KOnitiogem tuam in bogam 
partem accipio, teque mo- 
neo viciſſim,ut caveas ſuſpt> 
cioſus eſſe 3 Nam tzmidis (5 
ſaſpe#is ozratiſſima wars eft, 
ur eſt in niorali noſiro 
carminee 


Mcmini. Boni ramen conſuls 
admonirionem tuam, 


<p——_— _— YI —_—_ 


Col. 41- Nathanacl. Mercacius 
Unde venis? 

Dom®?. 

Quid agitar domi veſtre? 


— — 


Nil rua referr. 

Fareor, ſed familiaces fic ros 
gare fere folemns, pcriade 
quaſi rogemus, Ur valetis? 
quomodo ſe veſire res habent? 


| 
ol 


FA 


De re aliend nimium percontari 


non decet. 
aftce 


154 


A 
N.\t hold my rongue 3, but pony 
; (eemto me to beobcrwiſe 
reſpecting pour age. 


I ſay nothing as mp own ; 
I have hcard ir ofren, 

{ thank 'yoa g' that you adviſe 
me ſo friendly ; hereafter , 
by Gods bleſſing, Y tofl take 
hed of playing the fo]. 

So'you ſhall be wiſe by little 
and litcie, 


— — 


— 


Col. 44. Humbertus Plautinus. 


— — MH 7 —— oy _—ern—_— 


> CR — 


__— 


Ho you firrah , the maſter is 
here. 

What then 2? 

H Look back at him. 

» | Why ſo? 

wu Thar yon may pit off pour 


by 


. 
| 


by 


AM. Corderins's Colloquies, 
@ftec another bodies mat. | 


hat ro him, and lalu.c hin as 
he comes. 
P. Ic becomes me to do fo; bu 


| J w2s thinking of another 1 0 


thing. 
14 Hold yeur peace, 


Col. 43. Pontanus. Ma Cas. 


— — 


— _—— 


p.|Whence come you? 

M. fr0m airoad. 

3, *Ghat went pou ont fog? 
'»1 To makzwater. * 

p. What hbe weather is (t? 
14 Mics: 


. =y 
'p. Lorhs thaw ? 


Taceo; ſed videris mihi pro 
etate nimis ſapere. 


[$ 


Nibil mum dico3, id 2uidiviſz. 
pe. . 

Hayeo gratiam,quod me adeo 
amice moneas;poſthac adju 
vaateDco,cav?2bo ineptas eſſe 


[ca paula:im ſapics, 


——_— 


Col. 62 Humberig3» Plautinus., 


I mummy ® ennn—— 


Heus tt, pr2ceptor adeſt, %* 


Qnid tum ? 
Reſpice ad illum, 
$ Quamobrem ? 
Ur ei caput aperias, & veniente 
ſalaces. 


| ; 
[ra decet facere,ſed 4/1ud cogi- 
labam. 


Tace. 


— —_—— CO ————_——  ————— 


Col 43» Pontanus. Marcus. 


Unde redis?* 

For is 

Cur exicras? 

S [Reditum urinam. 
Nualis eſt celi facies? 
Ncbul6ſa. 

An regelat, 


( 
P 

| Md 
I 
Bs 
p 


Engliſh and Latixe. 


Thefroft _ ſo gibe agatny 
that the faow begins whol- 
ly ro melr. 

And what doth itrain too? 


I a fomerhing dzop from 


——_ from the houſs eaves 
as pou went along. | 
Nay, 1 know it was from the 
clouds ; and if por do not 


in ſuch a ſmall matter. 


'|Why then did you ſeem; to 25 


make a queſtion? 

That 1 might have a ltle 
more talk with you, | 

To what end ſerbes that - 


Toexerciſe the Latine tongue z30fA 


hd 


|Bur in the mean time we oft. 


ſpeak idle wozds, from 
which -Chrift hath comes 

| manded us to abftain alto= 35 
gerher. 


[You are quite miſtaken in che 


meaning Of the commandc= 


men:. 


- 


Why ſay you fo? 

Becauſe it is not idle alk 
whieh hath refererce ro a- 
ny inſtruction , eſpeci4lly- 
when we treat of good and: 
honeſt,marters; ſuch as are 


LIMI 


the works of God in nary.” 
al rall things. 


Mi \'ye thinks pou are in 


Io 


veliebe me, {cook poar ſeife. 20 
.\3s if y may not believe OA 


Lib.1T. ] >) by 


Fic reſolvitur gelu , ur nives 
omniao liqueicant. 


Etia vne pluir ? 


Senfi aliquid ſuptrne diflillare. 
ts 


Fortaſle in tranſita , ſliliictdio 
red1. 

Imo,t nubibus (cio; quod ſs non 

credis, vide tu iſe. 


Quaſi ego non credam in re 141m 
tilla, 


oy igitur dubicare videbaris? 


dc pluribus verbis recom fabus 
Jarer. 

Quorſum id pertinet ? 

Ad Larfaum ſermongem exer- 
cendum. 

Sed interim ſxpe 0troſa verba 
dicimus , I quibus omnino 
abſtiaendum Chriſtus prz* 
cepir, 


Fota &rras vid in preceptiin* 
rellectu, 


C: riſtud dicis 2 - 

| |Quia non eſt ori6ſgs ſexgmo qui 
ad al'guam inſir: Qtione res 
ferrurc, preierrim ubi agitur 
de bon:'s & hcneftis 3 qui- 
lia fune Dei cpera in rebus 
nacuralibus. 


mihb; refls fentir-; 


(Videris 
th- 


156 G 
the right of it , and rhere-! 
- E | am wſtiing to be of 


{ yonrminde. 
P./But ſo auch foz this. 
ane muſt pzeſently fall ins 
hand with another buſineſs 


xi, Well let us give over. 


ee em CL ——_—Y 


Col. 44- Trolleanus.Belanus: 
Do you know twhat a clock 
| tttse 
J do not certainly, bur I (ce if 

ts almolt (upper-time. 
T.'Woe is me poor boy ! { have $ 
forgotrem to go ro my mo* 
ther, as ſhe bad me. 


T. 


AM. Corderins's Colloquies, 


criade facile tibi afſentior; 


Hec haFenus. | 
Inſtat nobis #lind negotium, 


Age, definamus. 


Col.44. Trolleands, Bolanus. 


Ccin' tu quot fit hora? | 


Non certum ſcio,ſed video inflds 
Te CAnk Fempus. 

Me miſcrum ! oblitas ſum ad- 
ire matrem,quz jufſerat. 


B, Bun, run, you will come in 

| good time to ſup at home. 

T.\You gdo well to pur mein 1© 
| mind, J Will go agk leave, 

B.|\Look you where the Uſher is 

T, He is here in very good time. | 


CC—_——_ 


| Col.45.Rowlend Longinus. 


— 


'Whar do you fay of the pen. 

R knife, which I bought you 

| three dayes ago? isit good 

4 cnough? 

Yes indeed,it isa very good F 
one ; bur( woe is me,poor| 
wrerch)J hand like to habe 
10d it. | 


[How now, what ſay you! how & 
came that to paſſe. 


As I came from abroad ft 


R 
L. 


ur eceacs domi. 
Ton mOnes,e0 r70gttum venign 


Eccum Hypodi diſculum. 
Optime adeſt. | 


Col.45. Rolandas, Longinus, 

atewegtntat, 

Quid ais de ſcalpello, quod 
crerem tibj madiuſtertius ? 
eſtne ſatis bogum? 


| — — 


[md vcro0 eſt 6ptimumzſed(me 
miſerum! perum abfuit quin 
perdideram. 


cidin? 
Cam redicem foris excider at 


| dzop'e from me inthe hr xt. | 


Ne OIE——_ 


mihi in vice. 
Whegce 


urre, curre,opportiine venies, Þ 


Eho, quid ais 3 quomodo id ac- , 


0 
| 


+ 


| 


R. 
L' 


R 


L. 


Our of my ſheath, which l 
had indiſcreetly lefr open. 


R.|How did you get ir again? 
L* 


R. 


ſet up a ſiquis pzelently on 
the gates, and afrer dinner 
a boy of the ſixth form 
brought it me again, 

I wiſhthey were all as faich- 
foll char finde things that 


are loſt. 

Truely they are but -few that 
will make reſtitution, if it 
be a thing of any value. 

And yer it is particularly 


L.\Wharelſe ? for it (8 a Rinde of 
theft, ik one keep ano ther|3 


.|Bur moſt men think they way 
lawfully keep wharſoever|. 


_ 
| they are very grie- 


commanded by che Word) 
of God. 


mans thing when it ts 
found, ifſo be be know to 
whom it ſhould be reftoz- 
en, 


they finde aſter ic be loft. 


youſly miſtaken. 

But (C that we may retura to 
our former ſpeech ) what 
gave you the boy that had 
found your pen knife? 


I gave him a quince, and ſome 
| wallaats, moreover I com- 
mended him, and adviſed] 
him is a- word of two that 
he ſhould do fo alwaies 


- 


+ 


lo 


£ Engliſh and Latine. 
[Whence did it drop? | 


=—_ 


Oo 


———— 


LIB.II. 257 


Unde exciderat ? 
E theca mea,quam impruden* 
rer apertam reliqueram, 


Qyomodo recuperaſti ? 

Afixeramſtatim chartulam val 
vis janue 2 putt prandium 
quican puer ſexcz claflis 
mihi reru lic. 

Utinam omnes tam fideſles ef- 
ſear qui res am.ilas reperi- 
unr. 

ProfeRo patici ſunt qui reftirn- 
Ent, fi modo fic ces alicu)us 
pretii. 

Ertamen id verbo Dei nomi- 

natim precipitur. 


4 


Quidni ? eſt enim furtt ſpecies s 
ſt quis rem alienam inventann 
retineat 3 modo ſciat cut red- 
denda fit. 


Arplerique purant ſe jure poſs 
fidere quicquid amiſlum in* 
venerinc, 

Erranc illi qudem graviiſhime 

Verim(ur redearrus ad incep- 

rum ſermonem ) quid dedi- 

ſti puero qui ſcaipellum ru « 
um iavecerat ? 


Dedi ſexrantem, & nuces ali- 
| quor joglandes 3 laudavi 
pr#rcrea, 8 paucis admondi 


idem ſemper cfſc tacienduny 


You 


/-$ 


R iYou have done very well, for| 


L 
y 
* 


Z 


| ſohe may be more willing] 
ro reſtore a thing anothes 
time, it he finde irc. 

Bar whar if yon had loſt ir? 

{ would have raken'irin good 

parr,and have bought me a [ 

nother. | 

{, would you have taken ir 

patiently? 


verily got without ſome grief, 
| Therefore nor patiently: but) 
wil not preſs you too ſtrait 
ly. 
We are no Divines. 
Whar then ? 
[Young Gzammarians. 
land very an{kilfull;ones in» 


deed, 

We ought ſo much the more 
diligently to pray to God , 
that by hisGoſpel hz would 
free us from the aackeneſle! 
of ignorance wherein we, 
have lived, and dol.ye as 
yer 
Truely we ſhall do thar, if we 
obey thoſe holy admaniri- 
ons whicly we hear cevry 
day from the maſter, and 
oft-rimes from the Preach» 
ers, the miniſters of Gods 
Word. 


.|See how much the lofing of . 


my pen*knife hath done us 


R 


Becauſe of that, T congra» 


good, 


[6 


| 


HM. Corderins's Colloquies, 


ReA? feciſti, fic enim libens | 


tids reddat alias, fi quidre, 
pererit. 


Sed quid 1 perdidiſſcs ? 
X4quo aaimo culifſem, & mii 
emifſem aliud. 


55 


_ 


a 


T0 


75 


tulare with you double 


F 


5 


Qyid ergo? 
Grammaticuli. 


Itagc, #quo talifſes animo? 


Cerrd non ſine aliqua mole- 
ſtia, 

Non igitur zquo animo z ſed 

nolore a:@inus urgere., 


Non ſomus Theologs. 
\ 


Er quidem impet iti. 


Tanco diligentits Deum pre- 
cari deb:mus, ur per Evan» 
geliam ſunm nos liberer at 
Ignorantiz cencbris, in qui- 
bur verfati fuimus,% adhuc 
verſamur, 


{d vero faciemns, fi ſanRis 2d- 
monitionibus - pareamus , 
quas audimus quotidie 4 
preceptore, ſzpe a con» 
cionatoribus, divini verbi 
migiftcis. 


Vide quantum profuerit nobis 


ſcalpelli mei amiffio. - 


Ob eam rem tibi duplicicer 


congrawulor 3 Yr - 


1 


Ri 


©. 


L, 


| 

M [Merhinks you arc nor ober-| 
bufie | 
's 


1Amen. 


JWharifyca mend me two or; 


firſt, that 1 have bought ir 
well for you; and ſecondly 
that you have fonnd it a- 
gain after it tas loſt, 
[ thank you,my Rowland. 
Bur the. praiſe and thanks be 
ro our heavenly father. 


OY —O—— 


Col.46. —_—_— Calvine. 


w—m_____— 


{ndifferently. 


rhree pens? 

Ir may ſuffice yoo, if 1 mend 
yon one for the preſent. | | 
Are they new ones? | | 


| 


Oz 


-|\Ler me lee them , rruly they 


all. 
How know you that 2 | 


They are new ones indeed z'i© 


bar ready koz the —_— 


For I have already ſhabed 
them, 7 have cut off the 


Engliſh and Latine. 


Lib.IT. I59 


mum, quod tibi rete &me- 
rimz deinde, qud amiſſum 
YecHperaverts. 


Habeo ribi gratiam, mi Roz 


lande. 
Quin 'patri nofiro coeleſti fr 
[avs & gratiarum adtio, 


Amen. 


PO — 


Col. 46. Mercarius. Ealvinus. 


Wihi non videris nimis 0ccupe* 
tus. 

Medigocriter. 

5 /Qt1id f mihi exacnas duzs aut 
rres pennas ? 

S$atis fir ribi, fi unam acuero 
inprzlſentie. 

funrne nove? 

Nove quidem 5 ſed parite 
uſque dum acuantur.. 


Jam enim evigevi caudan; reis 
cidi, detraxi plumulss. 


are exceeding good ones , 


(zo 


Becauſe they have a large 
qutl, hard and ſhiaing} 
tor thoſe that are ſole, and 
have a Wozter quill, are|, 
not fit to wzite wtthall. 


VM, 


| am glad 7 bonght them wel 
{Thar is nor amifſe 5 bur for; 


ma pall'd off the fea-/[! ; 


Oftende : rofeRo fant opti- 
7.4, & ſcribendum aptiſſt: 

| me 

'Unde iftud noſti. 


Quia ſunt caule einplo,firme, & 
nitido -; nam molles & que 
ctulem habert breviorem.pa- 
rum ad ſcribendi uſum util: *. 


'Gandeo me utiliter emiſſe. 
Non abs re '. fed qrayti? 
| how 


OS 


> M. 


D. 


C. 


| 


© 


how mnch beught you 
them? 

I gaverwo farthings(or ddirs) 
for theſe three. 

Then you bought them for 
two denicrs(or penning*g0t 
neghen-mankens ) apiece. 
The marrcer is appareat- 


Ie i9 but a ſansl rate conſide- 
| ring the gcodmlle of the 
comm 


Of whom did you boy them? 


C.[Of a certain Pedlar. 


They are ſcld feverally, and 
nor ſo good, by this Towa®- 
merthanrs,for( queces or_) 

| doubles apiece. 


'|And yer they are ſometimes 


bold to ſay they coft them 
more at Lyons. 


*{That is commonly the cuſtome 
| . of merchants ; for they get] 


45 


no profic, unleſle they lye 
abundantly 3.85 Cicero ſaith. 


Brit go £0, that I may ſtay you 

| no longer 3 Tet us minde 

What we have in hand. 

[ ſhall have diſpatch: preſeat- 

ly; mind mediligently, that 

you may learn once. 
'J look very intentively ; bur 
I hadnecd of alictle longer] 


cumec 
That then ſhall be done in my 
chamber, if you will come 
and fee me at any time, 


lar what time? 


MM. Corderins's 


25 


40 


55 


Colloquies, 


Iſtvdergo fiet in cubiculo, f1 


Pro his tribus dedi quadrantes 
duos. | 

Singulas igicur binis emiſti det 
nariolis, 


Res apparet. ; : 
Eft vile pretium pro et bonitate 


Oe quo emiſti ? 

De quidam circumſoranco- 

Apud hujus oppidi mereatores 
ſingulz , & quidem minus 
bonz, venduncur fcxtanti- 
bus. _— / 

Er ramen audent inrerdum Fr 
cere , pluris fibi conſtare 
Lugdan. 

Ea'fere eft mercat6rum conſu- 

etudo z nihil enim profici- 

var, niſi admodum menti- 

antar, ut air Cicero, 


Sed Age, ne te diutins remo- 
rer,og mys quod inflat. 


Ciro expediero,iſpice me dilis 
genter, nt diſcas aliquando. 


Aſpicio intentis oculis; ſed wis 
hi opus eſler ſpatio paulo 
longiore, 


aliguando me yclis inviſerce 


60 


ao tempoxe? 


i 


1 After 


og 


. - Se £-- .- 


A 
wt» 


[Take « yog,it you pleaſe. 
.|Nd buc keep it for your ſelfe, I| 


\l give you all poſſible thankz 


ſpur heark you, to not ſpare 


= 
_—_— . 


.|Our of che Kirchin. | 
.|What went yan thicher for ? | 
| 


os the givirg over mY 
ſchool;thatis,a:ninca clock 

in che morning, of four in 

the afterncon 

Now you have two pens, wel} 
ficted ( unlefle | be decei- 
ved ) for your ule. = 

Yo 1 ſhall keep this third ſafe 
and ſound for ycu againſt 

agother rime- 


*5 


70 


have enow brovghe me 

fiom hone, 

75 
Fare you well. 

God keep you in ſafery- 


foz my labour at any time 
8 


you aiſo make ule of me' 
and any thing that is min; 
ifn#d be, as Wcilas J do 
Agun laiewcll. 


I ee 


Col. 47. Puteanns. Buerla. | 


—— _O— —_ ” 


— 


Whence came you even now? 


To warm my lelfe. 5 


Enoliſh and Lativie.. 


LIB.II. 261 


Poſt ſcho!z mijſhonem, hoc eſt 
hori nona matucina, vel, 
quarta pometidiana. 


Nunc habes duas pennas;reQ> 
(ni faj{or) in uſum tuum ac- 
commodaras. 

Haac terciam in aliud rempus 
tibi incegram fer vadis. 


Accipe tibi, i placer. 
Noia ribi ſerva, domo adfcrun- 
cur mih; fatis mulc?, 


'A go tibi quas poſſum gratias ; 
Vals. 


Incolumem te conſerver Pens. 


Sed heus, ne parcas anguan !a. 
bort m#9 


Iu queq'12 bf me Of rebus meit 
viciſſim utere.ſiquid opus fu- , 
erit,Lierum valc, 


a 


—þ 


Col. 45. Puteanus. Bucrla. 


_ 


—— — P_ 


—— — 


— 


—_ 


Llade venicbis modo? 


E cvlin3. 


Quid illuc $7eras ? 


Ur me calefacereme 


[ believe, you had raher be 
in the Kttchtn chaninthe " 


(cho, had you aor? 


Tx, credo, lihentives 05 1Rcu's- 
nd, quan in ſchol4, nonn: £ 


M No 


_— 


102 


B.)No wonder there is\no fire 


in the School, as there is inl 
the Kirchin. 
Go thy way, thou art wiſe eo 
| nough. | I 


M. Corderins's Colloquies, 


[Nihil miram; in ſchol# non 
eſt igais, ſicur in culina, 


Abi. ſapis. 


C 

B*'t wiſh 1 were as wiſc in holy {Utinam tam ſaperem in divinis 
things, as in the care of my rebus quam in cura corpo- 
body. | ris. 

P.\Sce ycuget wiſdome, | [Facſapias- 

B. [How ? IS|Qnomodo? 

P.|By Aludy,care, labour and dili- Srudio, cura, labore, diligens 
gence. ria. 

B.['Y _= nos ſparing of my Ir Non parco labvri. 

onr. 
P.\You do well; but we muſt "Regt facis 3 ſed eſt tempus ex« 


» 
C 


P. '\what hindereth that you! 


tarry atime, in the conti«, 
nuance whereof all things/ 
are doncin the mean time' 


Yon adviſe me fair: I wiſh he: 
would promote our ſtudies, 
ro the glory ofhis name. | 


He will do ic, if we go on dil.z| 
| gently ro woiſhip him. 


! 


Col. 48. Puteanus. (apuftus. | 


————— ey eo ee 


eabat arepon mufing with! 
pour ſelfe, Capuſius? | 


I would willingly go home ; | | 
That I may recreate my ſelfe! 


a little theſe few dayes/ 


with my mother. : 


as 


FP 


peffandum , cujus progreſſu 
fiuat omnia : interim pre- 
candus eſt Deus aſſidue,” \ * 


we muſt pray to God daily.|25 


Bene mones ; arinam ſiudia 
noſtra prom6vear in glcris 
am (ui nominis. 


[d ficiet,fi pergamus cum co0- 
lere diligenter« 


Col. 48. Purcanus. Capuſius, 


I — id As: Ol 


Naid tecum cogitas, Capuſi? 


Libenter irem domum 3 
me his diebus parumper 
recrearem cum matre, 


Quid obſtat qud minds Cas. 


caa not go ? 


The | 


- 


he } 


ww CO 


= 


Patz ©; 


JOE 


En 


-|4e rak's a betrer order for you 


| Tarry chen,if.yoo be wiſe. 
'|J will take pour counſel, bc- 


*|1 would not willingly give you 


.|l hope ir will do ſo, God] 


. 3 farthing qu;but how much 


.\Norſo mach. 
How much then ? 


Will yon lend ic me ? 
.|l have need of it 

. [For what fe ? 

.|To buy paper. 


leave. 
then you are aware of. 


How ? 

For in the interim you would 
loſe mach time, and when 
you come again, you would 
be ſorry. 

Do nor I ſay true 2? 

Indeed iris (o. 


| cauſe I rhink ir is good, 


bad counfel| 

And [ wiſh what 1 perſwide 
you co may ſucceed well 
with ycu. 


willing. 


— 


—__ 


— _— 


Col. 49. Manrtialis. Blancus. 


——_—__—_—— 


How much money hayc you ? | 
have you? 


Bur one farthing. 


| | 


Engliſh and Latine. 


. The mafter will nor give me; 


[© 
-Quomodo 2? 


5 


» 


15, 


c Eft mihi © 


Lib.II- 163 
Prxceptor non volt permittcs 


re. 
Melids tibiconſulit, quam ip« 
le putas. 


Nam interea Pecrderes mulriym 
remporis, & quum rediifſes 
tibi dolor efler: 


Nonne verum dico? 


| [Proted, ſic eſt; 
|Mane igirur; fi fapis, 


Parebo tuo consili2, quia mihi 
rectum vidEcur. 


|Nolem ſciens malum tibi cons 
Silium dare. 

Arque ucinam quod ſuidevs 
fuccedat'tibi proſpere. 


Spero ita fore, Deo volente. 


Col 49, Martialis. Blancus. 


Quantum habes pecuuiz? 


Aſſem cum ſemi(e; ru vero? 


Non ranatum. 

Quantum igirur ? 

| [Unicum + ry 

'Vis mihi dare mutu6 2 

opus. 

In quem uſtim ? 

Ad a chart aths 
2 


1064. 


AM. Corderias's Colloquies, 


B. (I will give it you again to day] Hodie reddam tibi. 


| 
M. You ſhould have ſaid withal, addendum fuir, Deo Juvante. 


By che help of God. 
B.'So our maſter teacheth us out 
\ of Gods Word ; bur Þ can-| 


not ule mp ſelf to it. | 


M. See you do uſe your ſelf to it, 


| 
| 


"” 


B. How ſhall that be done ? 

M. 1f you oft conſider that we fe 
depend upon God, that we 
can do nothing withour his 
L help. 

B.: You give me good counſel. 


10 


| 


Sic docert przceptor ex verbo 
Deiz ſed non poſſum aſſuefa* 
ore. 


'Facaſſueſcas. 


Quomodo id fiet ? 

Si ſzpe c6gites nos 3 Deo ſic 
y pendere, ut nihil poſſimus 
| ſine cjus anxilio. 


Bonum mihi das confilium. 


Me $uch as I would have 85 be, Naale mihi dari velim. 


given to me 
B. Bur ( that we may return to 
| our purpoſe_) will you lend 
me that farthing? 
M, I wonder that you aſk to bor-! 
' row, that have more then 1! 


! 


| 
B. Thereis a ſcholar that comes 


| 
| 


Wa 


this wayghat cft:rs a book 
ro [c11. 
And what then? 


M, 
8 { had a mind ro buy ir,becanſ 


he off:rs it cheaper then 
our bookſeller. 
(Take it; bur, [pray yoo, how! 
will you reſtore ic to quick- 


ly ? 
*|Afcer ſupper I will go home. 
| and beg it of my mother. 
| 


-\ Whar if ſhe will gor give ir 
you? | | | 


Sed ( ut ad propofirum rede* | 
20) amus ) dabis muruviſtum 


| aflſem? 
Miror te mutuo perere, qui 
plus habes quam ego? 


Eft quidam ſcholaſticus hac 
trraaſhens, qui librum vena - 
lem oftentar, 

Qaid ram? ; 

Cupitbam Emere, quia vilis 


| indicat, quam nofter b'blio- 


p0'a. 
Accipe; ſed , quaſo , unde 
ram cit0 reddes ? 


[A204 ibo domum, ut L ma” 


ere petam, 


Quid f1 dare nolit? 


De 


Engliſh and Latie 


3.|She will not ftand upon it, 
when I ſhall ſhew her the 
book. | 

=> = EO | 

Cal. So.Montanus, Enſebius. | 

* | 
| 


—_— 


[How old are -£ you 4 

Thirteen, as 1 have heard my 
mother ſay 3 bathow old 
are you? 

Truly 1 am not {o old, 

How old then ? 

{ want one Year of you. 

You are twelve years _ 
chen. 

Jt is an eaſie thingto gueſſe. 


ro 


4 


M, 

E, 

M. 

E. 

[But what year is your brother 
going On? 

The fifch. 

What ſay you? can he talk bs 
tine already. 

Why do you wonder at it? we 
have eyer 4 ſchool-maſter| 
at home that is borh learn 
ed and diligent; he doth! 
teach nz to ſpeak Latine: he 2c 
ſpeak's nothing in Eagliſh,! 
unleffe ir be for explication' 
ſake of ſomerhing z moreo- 
ver we dare nor ſpeak to, 


our facher, unleſle ic bein 25: 
Latinc. 


| 
| 


E. 
M. 
E. 

15 

M 


x \2o you never ſpeak Engliſh: 
then? | 
nely with my mother and 


that at 2 certaip hour, 


| 
| 


| Col. $0, Mcntaniis, Euicbius, 


| 


f 
| 


[ 
i 


30, 


LIB. II. 165 


Nihil cun abitur, cumlibfam 
oflezdero. 


} 
| 


— 


— 


Nuot annos habes? 
[ redecim,ut a matre accepi ; 
ta vero ? 


| 


Equidem non tot habeo- 
Nuor igitur ? 

Decſt unus, 

Sunt ergo duodecim. 


in promptu eſt rat's. 


fed frarer tuvs quotam agir 
annum? 

Nointum. 

Qaid aig? Jam Latine loquitur? 


Quid miraris?ſemper habemus 
domi pxdagozum & do&tum 
& diligentemzis ſemper nos 
Larine Joqvi docet ; nibil 
Anghcum efferr,nifialiquid 
declarandi caul3 quin ctis 
am parrem non auccmus 
n:11 Latine alloqui. | 


| 


| 


Nunquam i ig'cur. Anglice 10+ 

quimiaie 
Solum cum matre, dque 
cer'a quadam hori, quum 
M 3 when 


| 
| 


166 
| when ſhe bids us ro be cal 


led ro her. 
What do you with theFarzily 


We have ſcldome any ſpeech 
with the family, and thar 
onely as they pile to and 
fro; and yer the ſervant: 
themſelves ſpeak to us is 
Latine. 

'|Whar do the maids? 

{f aranyrime we have need tc 

ſpeak to rhem,we make uſe 

ofthe builgar tongue, as we 
are wont to do with my 
mother her (elle, 


+5 


tA 


O happy boyes ye, that are 
ravghr ſo diligently / 
' [Thanks be re God, by whoſe 55 
bleſſing we have a father 
that rakes care we ſhould 
be (o diligently taught, ' 
{Certainly the praiſe and ho- 
nour of that matter is due 
ro our heavenly father a- 
lone. 
E. (Bur what do we ? 
ow J heare the bil's a 
£:iltag. 65 
.M ad as make haſte then. 


{-{s) 


—— 


 Col.51. Sylvins. Lewis. 

. aby ; you ick fo | vilp 
upon ir, Lewis 2? Fable 

» || am ſick. 

What ſickneſſe js ic? 


| | 


A. Corderins's Colloquies, 


illa nos ad ſevociri znber. 
Quid agitis cum familia ? 


Cum familia rarus eft nobis ſer- 
mo, & quidem ranthm in 
tranſi g,'8 ramen famuli ip- 
fi nos Larineallcquuarur. 


Quid ancillz? 

Si quando ofus-poſtular, ut cis 
colloquamur, Ktimur ſermg=- 
ne verndculo,ut folemus cum 
ipla n:arre. 


O vos felices, qui tam diligen- 
rer docemim.. | 

Eft Deo graria, cvjus dono pa + 
trem habemvs qui curet 
nos tam accurate docendos. 


Cerreejus rei laus &hogor u- 
nico cceleſti' Parri deberur, 


Ted quid agimns? 
Tam audio recitari catalogos. 
Ergo feſtingmas 


k 


HG 


OO —_ C—— 


_— ——— 


Col 51.Sylvius. Ludovicus. 


—_— 


Quid triftis es;Ludovice ? 


Agroto. 
Quid morbi eſt? 


''This part of the head before. 


Engliſh and L 


atine, 


Lib.1I 167 


's L.\l know nor. | Neſcio. 

S. [But nevertheleſs, is your Sick-| |Scd ramen fine gravis-mori- 
: neſle rroubleſome to you ?| 5 | bus? 

% | L:\Norvery much, 1 thank God.| |Non 5dmodum.gratia Deo. 
a 
FR 2 _ paſs you? Nuidnas tibi dolet? 

"| My head. 10/Capur. 

x What ? all your head? 2d £ rotumac caput? 
' No indeed. Non certe, 
3 What part then ? ; Q2. pars igirur? 
*[{ cannoc tell the name of it. Neſcio nomen. 
w_ 

" [s it the crown of your head?| |Eſine vertex ? 

- {Iris nor. Non eft. : 
 Whar then?whether the fore-| |Qaid erg6 ? utrum $sinciput,zn 
, ons ” _ hinder part of/29] occiput ? 

L 2 


Hic pars anterior, 


Ss: \[ris the forepart_ of the head 
then. | 

L. | What ſhall I dothen? [25 

S. \Re® pony, and pou will be' 

well bp and by. 

L.jFor ſo I have heard of my| 'Sicenim 2 matre accepi, nul= > 

lum eſſe preſentins remedinm | 


Et ergo sincipnr. 


Quid ig'tor faciam ? 
Ruieſce, bene mox ſanus eris- 


mother , that there igno 30 [{* 
pzeſenter remedie (03 head- capitis dolorThus, quam quic= — 
aches, then reſt. rem. SW 

S. |Bat there are ſundry _—— "_ varii ſue morbi capirice” of 


of che head. 35 
*| And perhaps ſundry remedies; 
bur what is more eaſfic then 
ro try 'thar which I told 
you ? | 


E, varia fortzfie remedia ; ſed 
qnid eft facilins quam id 
| tEgrare quod dixir tibi? 


S. /l hope , it Will not hurt me; © £xperiri,quidem nibj!Cor ſpe = 
to make trial. ro ) rocebit. 
; M 4 Bi 


I TRAL 


C—_—_ —— ———— — ——_— 


168 


Bur where ſhall I reſt ? 
' Ar your hou'c in bed. 
dy mocher will nor ler me '\ 


S Foul youſey you are not wel 


L- por ſhe will chigk that I diſs 
| tcmble, 
* It may be ſo; bat why do you 
doubr co make trial? 


L; Ic is good counſel. | 
I -|Make uſe of ir, if you will. 


I ſhall rraly 

* Indeed, if you be wiſc. | 

* (But one thing remains. 

©. Whar isie? 

L.\'Y _ get leabe of the ma- 
er, 

S. [Go to hin and aſk. 

L.\Whar if he will noc giveir me? 


49 


H 


S.[Yes, he will grant it you ve- 
ry callly. 


5s 


L.|How know you that? 

S. |Becavſe he 1s apt enough to! 
| believe us, except them 
chat have ſomcrimey de- 
! cciied him. 

L..' never deceived him to my 

' | knowledge. 1 

S.\Goconfidenrly theg, | 

L jNow 1 go. | 


you, Whar you are todo,| 
| 'thar pou do not twake a 
' Randas yon ſpeak. | 


| 


| 
S. Bur do you hear, firſt bethigk 76 


15 


60 


| 


XM.Corderin;'s Colloquies. 


£ed ubi quieſcam ? 
Domi vetirz, ia lea. 
Macer non {met - 


© ARG 
to Im, fi dixeris te xgrotare. 


Argii me purabitgimulare, 


Fieri poteſt ; ſed quid dubitas 


43] periculum faccre? 


Bonum consilium. 
Urere, f1 vis. 
| 


50 Faciam proſe&d. 


Enimvers, fi (apis- 

Sed unum reſtar. #2 
Quid eſt ? 

ImpetrandaZ preceptore venia, 


Adi & pete. 
Quid h aolit dare? 


| 


{m0,facillin.&« 


Q:1i (cisiſtud 7 

Quia ſ:tis eſt credulus nobis, 
n:{i qui aliquocies illum fe- 
ſellerunt. 


65 Nunquam ſciens illum fefelli. 


[ igitur fideElirer. 

Nunc co. 

sed hems, medizare quid fis 
aQurus , ne forte /oquendo 
hereas. 


T. 


J3> _ ny 
ly 


=] yg by 


« [Timothy, yor come to me at a 


.|} had rather abonr Cato, 
.|Why ſo? 

"Becauſe [ want ſome leſſons 
to ger by heart our of Tully, 5 


———_—_— TY 


Col 52. Paul, Timothy, and 
Salomen the Judge. 


= —— —— —___ 


_— 


wiſh ; I ſonghr ſomebody to 
ſtrive with me; bur they al) 
run to ſtrive who can play; 
bur what (-y you? 


; What ſhould I rather chooſe 
than to firive peaceablp 


with you abonr our I 


* [But whar ſubje& do you de- 


fire to ficive about ? Abour 
repeating Tullies Epiſtles. | 


For you know I have been fick 
almoſt rwo weeks. 
[ do remember ir. 


the ſecond book of moral 
Diſtichy 
Ic is coo long for this hour. 


Why fo? 


Becanſe we muſt play ſome. s 


while, that we may cxcr- 


T. | 


| 


Would you have us ſlay then|/,, 


$ 


Oo 


I3 


— 


Lib. 1. 169. 


Engliſh and Latine. 
| [You adviſe me well; | pang mones3 
I will not come unpzovided.| |Non accedam tmparatus. 


—— 


Salomon Judex. 


— 
; <———_— I— — 


'Optitus mihi ades, Timothee 5 
quezrebam, quz mecum cer- 
rare vellerz ſcd omnes ad 

| Juſs cerramen curruat ; mil 
ver0 quid ais? 


Quid ego malim, quam tecum 
de noſtris ftudrs pacifice 
contendere? 


Sed quod peris certandi argu- 
mentum? An der 
dis Ciceronis Epiſtolis? 


Malo de Catone. 

Quamobrem? 

Quia reftant mihi edifcendz 
aliquor preledtiones de Ci» 
cerone : | 

Tcis enima me zgrotaſle fere 

duas hebdomadas. 


Memin!. 
Vis igitur dicamus ſecundum 
librum mocalium Diſticko- 
rum? 


]EſtIongus nimis in hanc ho- 


ram. 


Nwd ita ? 
Quia nobis aliquandin luder = 


dum «þ>t, ur corpus ex- 
' ciſle 


— 
—_—y 
om 


0h 
Col. $2.Paulus, Timotheus, 


- 


Y 


R _ 


. 


\| 


Re 


170 M. Coraerins's Colloquies, 


{ cife our body to preſerve 
; curhealrh, 

P.'Let us lay the third book. then 
| becauſe it is the ſhorreſt. 

| 130 

T./Bur 1 will have ſome body ro 

he Judge. 
P.\<olomon is here ready ne fo 


who doch follow me fo 
that purpoſe. 35 
T | Solomon will you hear us 
rhen? 

S.jWhat are you to ſay? 
T.{The third Book of Moral! 
ho) 

T 

S 


Diſtichs. 4© 
: Will yoa not ſap bp tur 
| one after anothere 

.|Yes, cicher of us his diſtich. 


. \Bur C that you may not mi-{45 
"| Cakepour ſelves) boycs, | 
| will not hear you as a 

judge. 
Why nor ? | 
|Leſt perhaps the one of my 50 
friends be offended with! 
my cenſare 
T.|Wherein then will you be a 
help-r to us ? 
S, {{ will diligently marke both 's5 
your mittakes in alittle pa- 
per; aud afrerwards you 
ſhall carry them ro, the 
maſter, to kgow his mind. 
T.|Whar fhall be done then?, 60 
3, |He ſhall adjudge the vidtory 
and rhe reward,to whether 
he ſhill rhink good. 


Uh 


I 


c*amus ad valetidinem 
conſervandam, 

D'camvus ergo librum rertium, 
quia eſt breviſſimus, 


Sed judicem volo. 


Preſto eft Sollomon, qui me 
6b eam rem ſequitur. 


Vis igitur , Solomon, audire 
nos 7 

Quid di&arieſtis? - 

Tertinm librum moralium Di- 
ſtichoram. 

Nonne alternzs dicetis? 

_- 


chum. 
Ar pueri (ne erretjis) nolo yos 
audire tanquam Judex« 


Cur non 2? 
Ne forte mea ſcatenti4 alreru- 
rer amicorum offendarur, 


[a quo igicur nobis eris adju- 

ror? | 

Notabo in chartola diligenter 
urriuſque lapſnsz deinde re® 

ferecisad preceptorems 


Quid tum fiet? 
Tile utri videbirur,& vioriam 
& prozmium adjudicabar. 


You 


| : I 
[Scilicet , ſuum uterque Diſtis ' 


Fu 


> COODDCOEIES —— — en on ne 


E: Engliſh and Latine. 


. You will be only oar witzefle 
[ then? 
«\l mean ſo. 


T. Truelpſz think it won1v be a 
bery god courſe. | 

p.\Ind J like it paſſiog well 

S. vrem there is one thing de 


T. |What is Ap 


reorfanlts have your ſticks 


| 


T.\So the maſter's orders abour 
this matter do require. | 


4 
, Give me & book in mp hand, | 
char I may be more ſure ro 
obſerve. p 
Taka mp booke. * 
Should 1 begin 2 | 
| |fris bar faire, becauſe 1 dared: 
you. | 
'|Solomon,hear me,lI pray ah, 
bur diligently. 


SS 


Bar do you havea care you 
ſay nor negligently, | 


NO 


Reader, if thoothis verſe a- 

T, way wouldfſt bear, | 
[Theſe Rules' of lving well be 

ſure rohear. 

p,\ With learning lore thy | mind, 
ceaſe not ro learn ; 

Withour it none can life from! 
death diſcern, | 


s |Wil you , beſides your appa*” , 


/ 


| 


and lammeringsnored? | - 


75 


90 


Lib.1I. 


Eris igitur nobis rantum reſtis- 


Sic intelligo. 
Optima ſans videtur mihj r4tio. 


g Mjhj qu*que wvalde protatur. 


Sed unum reftat. 


o vid eſt? 


Veli ne preter lapſus manife- 
ſios heſitationes etiam nota- 
rt? 


Sic volnot pracepioris leges 
ſuper hicre. 


Dato mihi librum in manum, ut 
ccrtius vbſcrvare pcfiim 


"| Tene menm. 

Incipiamane ? 

Aquuwn eſt, quia tu I we pro- 
vocatus es. 

g|Apdi, qnzſo, Solomon, (ed di” 
ligenter, 


Tu vero cave dicas negligenter 


Hoc quicurgque velis ca' men cog= 


noſcere, lefor, 
Hec precepta feres, que ſunt 
gratiſſima vite. 
Infltrue praceptis animam , nec 
diſcere ceſſes ; 
am ſine dottrina vita eſt quali- 
ft mortis imago. 
Thou 


Mn. 


. 
- — ———- tt - - — ew <—_— -—_—  —<_——— -— 


— 
S 


_”— 


I 7 2 
T. T hou ſhalt ger good by't; bar 
if chou ir ſcorn, | 
Thou may'ſt chy ſelf, nor me 9s 
that write, forlorn. 
When thou liv'ſt well, mind! 
nor whar ewd folk ſay : | 
© is nOtin our power " 
E rongues to ſway. 
And thus they go on to the end 3 
of the third Book. | 


- 


In ny 


z 
Co':j2. Dennis, William. 


_— 


_— 


— 


—p——_—_—_— 


| 


You are welcome home, Wil- 
liam, when cams pors out 
of the country? = 


G. Yeſterday after noon. 
D. Whar did your mother ? 
G. As ſhe rook me along with her 
ſo ſhe brought me back. | 


D. Did ſhe nor rome on hozſe- ;© 
back? | 
G. Yes,and chat of an ambler too 
{ 
D. But what did you? 
G. Do you alk me what? 
I was her fcot-bop. 
D, Was nor the tofl of the journy 
| croableſome to you ? 


G. Therewas no way difficult 
to me, I had ſnch a migd to 
recurn to the Ciry, 


A 


MA. Corderins's Colloquies, 


Sic perguar ad fiaem uſque li- 


$ Her] 1 poſt meridiem. 


| adederat jucundain urbem 


Commoda multa feres ; : 'f In du-« 
tem ſpreveris illud, | | 

Non me ſcriptorem, ſed te neg- 
lexeris ipſe. 

Cum reHe vivas, ne cures werba 
mulorum . . 

Arbitrit noſtri non eft quod quiſ» 
qu? loquatur. 


bri rectil. 


—— — c—— —— 


Col g2 Dionyſius Guliclmous. 


_— — ———— 


Gratulor tibi redirum, Guljel- 
me z quando rediifti rure? * 


Nuid marer? 
2vcmadmodum illa me ſecom | 
daxerar, ita reduxir, 


Nonne venit in equo? 

Er quidem tolut4rio: 

Tu vero? 

Nnid rogas? 

Eram illi a pedibus. 

Nog tibi fuit moleſtus la{ ar 
itzneris? 


Nulla mihi fuit vie difficilis, 


redirio, 


_ Why 


TW —— —  —  — ———— — 


Engliſh and Latine. 
why do you aſk ? Quid quzriz? 
l was loth tO come on hozle- Nolaitlem eques venire. . 
> back. 
D. How far is your coontry-houſe] [Quantum diſtat hinc villa ve- 
| off hence? 25] ſira? 
G.|Four miles,1nd thoſe not very] |Quatuor milliaribus , liſque 
. long ones neither, non admodum lov git, 


D.'Bur enovgh concerning our 
rerurn- 


E us now do ſomething elſe 


ave you been mindfull of 
your promiſe ? 
Are you come again empty? 


{ have brorghr as many grapes 


( Joy as I could. 

D.\How many then? 
G.1A little hand-baſket full. 
D.|Whoo / a little basker full !, 


| For no body but your ſel! 

then | 

Yes, for us two, | 

What?ſo lictle for two? | 

-|Tbe ftrength of mp little bo- 
dy was able to carrpno 
moZe. 

Burt if Thad been firong, | 
would have broughr as 
many as on Iſle could 
carry. 

For, my mother was willing 
to give me leave» 


© & © 


been there ! 


5 
D. |How' I could wiſh that I had 


G. || and my mother wanted you 
exccedingly, 


Sed jam latis de redita: 
© 
Nunc aliud agamus. 


Fuiſline memor promiſſi tui ? 
35] Nam rediiſti yacuus ? 


Arculi uyarum quantum pocui, 


Aoanrum igituc ? 


4 uaſillum, 


Hui / quaſillum? 


Tibi igitur uni. 


45 [md, nobis duos, 
'Q"id? duobus cantiHlum ? 
| Non poteram ferre dmplius p1o 
| 4tibus corpuſculi mei. 


$0) Qy0d fi robuſtus effem, gfint 
onus alſpartaflem. 


| Mater enim facile permirtebar 
| 
| Nuam vellem adfvillc! 


| Ego & mater, re plurimiy ge” 
| fideravimus: 


LIB.IL. 173 


Bur 


| 


| 


w TT — * 


WY 


174 
But have & god heart; for 
ſhe hath lefra ſervant in 
theCountry,who will come 
loaden with & very great 
Baſker full; and then (he 
| will give you good ſtore. 


Sha,nox you ſapas 3 would 
have You, my William. |} 


-JLer us go home to our houſe. 
{ hope you will (ce our bas- 


ket tohole yer. 


O frae boy ! 

For I had a wind too to go to 
ſajuce your Morher, whom 
I love very well. 

Truely you ſhall do a thing 
rhat wil be very acceptable; 
toher. 

:[Ler ns go then. 


. 
— OO COO— 


| Col.s 4. Antonius. Bernard. 


OO — co _ ————o—_— 


Whart are you muſing on here 
alone? 

B.j! bewail my miſery- 

A.{ What miſery is ic that troubles 
you? | 

Wo is me poor boy / ſee we 
have changed our form, & 
t have no money to buy 


A. 


books, 
ſDotkor your father give you 


' M.Corderins*s Colloquies. 


65 


$ 


60O lepidum capur/ 


Sed eſto beno animo 3 Ea reli 
quirfamnlum ruri, qui am* 
pliſſima corbe onuſtus veni. 

1 er:rum illa tibi dabir aftatim 


Ahn , nunc optate Iequeris, wi 
Galielme, 


Eamus domum ad nos. 
Videbis quaſiiium noſtram 
adhuc (urſfpero) integrum. 


Nam 8. cupicham ire ſaluta- 


tum matrem tuam,mihi ghaz 
riſlImam, Gh, 
ProfeQo illi gratiſfimum ſece- 
ris. 


'Eamns igitur , 


— ——— ———et ce 


Col.$4. Antonius. Bernardus, 


Rm —— . 


—_—_ 


Lo —_ 


Quid hicſolus c6gitas? 
| 
Deploro meam miſeriam. 
Quznam afficirmiſeria? 


Heu me miſerum i ecce, mi- 
tavimus clafſem, nec eſt 
mihi pecunia unde libros 
emam, 624 | 

An non tibi dat pater? 


He 4 


_— mm — _— - 


_ Engliſh and Latine- - \ 


Lib. IT. I75 


. | B. He dvth give me ſome indeed | Dat quidem, fed parce nimis. 
. ſometimes, bac over ſparing» 
s ly - 

A. He is covetous then. Eft igitor avirus. 

B.\That doth got follow. 15/Non ſequirur. 


A.| Whar doth hinder him then, [Quid igitur impedir, qud mi- 


chat he doch not allow you nds pecuniam tibi ſuppedi- 
money ? [5 3... 
B.| Poverty 3 beſides, when I aſk) |, aupertas 3 preterea, quam 


him, he wonders that we|, ro, mizarur tor nobis o- 
need ſo many books. | .o-_ eſſe lib: is. 


A. Tae nO ner, _— Mihil miraw, praſertim com 
ceing he is 10 poor 3 Dt IN ſir pauper 3 ſed interim eſto 


the interim have 2 good) | animO bono, nec 1c afflies, 
hearr, and do not trouble M g| quaſo- 


pour ſelfe, Y pzap you. | 
| 


FR will endeayour that my fa- 'Dabo operam, ut te juver pa- 
thcr may help you : | | ref mens? 

Fcr he is willing to beſtow/,, 1) ater enim largitur pau- 
upon che poor, eſpecially] | peribus, preſertim iis quos 
vpon thoſe whom he knows | novit bondrum literarum flu- 


to be given to their books disfos eſſe. 


B|O 9, —_ ſhall help TT (s me WW, fi "ed opeia 
= apy, me Deus aczuaveirr: 

a. hope he will hlpyous bu (nb pro; ſed arr: 

. ws im precace illum ailigen- 

{ pray unto him diligently ror wp mei patris inimuny 


thar he would incline my[;9 G—_ 
fathers minde tuwar ds you 1 crgate affcFum re 


B.|\Yon adviſe me well; for as / 
have ofcen heard our of ho- 
| ly Sermons) 45 


A ny is God alone that ruleth| |5olus eft Devs qui hominum cor- 
| || and gaideth mens hearts da gubernat ac divigit. 


It 


Ree mones; nam (vutſzpe 
audiyi & ſacris concionibus } 


— — ww a =_ 


B. Farewell, good Aatonie, thou 


V. Wh 


I76 
A. Iris juſt ſo. 


haſt reyived me. 

bl farewcl cthou wn” 5 

{ 

Be I pray thee tell me, how| 

| much money want your _ / 

B. If yl Had rwo ſhillings, I 
| ſhould habe enough foz : 

| thepgrſenr. 5 

Aa, Hold your roogue 3 Vou ſhall 

*\ find God ready to help you 


| tro morrow, as I hope. | 


McCorderins's Colloquies, 


[ra res habex. 
Vale, mi Antoni, qui milii ani- 

mum reddidifti. 
Tu quoque, Bernarde,vale. 


Sed dic mihi, quzſo, quantyri | 


nummorim tibi oj ug eff 
$i duos baberem decufſes, atun* 
4® mihi eſſet in pr@ſentia. 


Tace ; cras(ut ſpero) divinum 
auxilium ſenries, 


—_ — — 


—_— 


Col. $5. Philip,Vulthertus. 


—_— — —— 


| 
AY arc you going " 
V- Iato the ſtove. 
P. Why thither ? 
V. 1s foch a queſtion ro be aſked?) 5 

| do you not feel the cold?! 


there that doth nor now 
fecl ic, when iris ſo birrer? [10 


Bar F had rather warm my 
 {Elein the Kitchin. 
V. Barche maſter hath forbid * 


f | 
P . 1 know that well enough; but 
| I willaſkleave. 


is 


*—I—_— 0 _—_— — 


Nuo nunc is ? 


In hypocauſtum. 


Quid <0? 
Hoccine rogandum eſt ? non 
frigus ſentis ? 


Nuotuſquiſquenunc non ſenriat, 
quum fic adeo acerbum? 


Sed ego malim me in culiaa 
caleticere. 
At qui przceptor vetuir. 


Non ignoro ; {cd rogabo venie 
am. 


ill you nor warm your 
| ſelf in the ftoye? 


Cur non vis in hyp6cauſto ca- 
lefieri? 


The , 


\ 


Col.$F. Philippos, Volcherjus,g SY: 


LL 


Why will you nor warm 


-\The fumes of che furnace of- 


[ 
V. I have hcen ſo to ſomerimes ; 


*|Bur now it is nottime to pla 


*|Whar trees are there in your 

garden ? 

*{We have a garden near the ci- 
city, in which are herbs 

| which we cat every day 5 6 

{ and befides; there are two! 


I wil aſk leave, 
your ſelf in che ſtove? 


fend my head, which is 0» 
therwilſe crazic enovgh,. 


I am ſoon troubled with 
ihe head ake. | 


| 


bur 1 have aſed my felt by] 
lictle- and little ro abide the 
inconveniences of the ſtoye | 


that in the afrernoons, whe 
fo great 4 heat ſhall be aba- 
red 


. 


the Philoſopher here any 
loager , foz my r#th chat- 
ter With cold alrcadyp. 


—_— Y 


KD ———— 


| 
Col $6. Sratanus. Theobaldus 


Coo rrernntt Inner pmGnth nm — ___—_—_—_——_—e— emo 


And | ſhall ( I hope ) uſe pay] 
ſelfez but itis better ro d:; 


| 


2 


wo 


-— 


4 


*. 
_ 


Enpliſh and Latine: 


P.\I kitow that well enough; bur 


5 


3c 


| 


3 


O 


wa 


LIB.IL. 17 7 


| Non ignoro3 ſed rogabs veni. 
am. 


Cur non vis in hypocaaſto ca- 
lefieri? 


Vapores clibagi rencanc mitlil 
| capur,quod alioq .ia infirms 
mum {atis habeo. 


Whence jt comes co paſle char| Unde fic ur facile e0 capite 


labarem. 


Ego qu- que fic aliquando fui ; 
ſed pavl:tim atlueſeci mc 
ad ferenda hypocauſti ins 
commoda! 


Er ego ( ut ſpero J) aſſuefa- 
ciam ; verum id przſtat fie* 
11 horis pomeridianis, ubi 
ranrus #ſtus deferbuerir, 


Sed nunc tempus non eft hic 
philoſophandi diurids 3 jam 
mthi dentes frigore crepitant. 


FE 


* A 2 
—_ —— — — 


Col. 55,Straranus. Theobaldus. 


Um_ 


'Quz ſunt arbores in horto ve- 


| fixos. : ; 7 
Horrum F.-hemss faburbat 
| nam. ta que ſunr olera 
| quibus veſeimur quoridie 5 
| pſ#terea ſunt in fundo 
| orchards 


178 


, 


I 
|My mother can better anſwer 


S.[Yet tell me che names of = 


[Jt Would do ysa but litt 


orchards in ovr grounds ſet 
with ſcveral trees 

What herbs have you in your 
garden? 


you rouching this matrer. 
For ſhe is ofcen there, ci- 
ther roſow,or to weed, or 
to gather ſomething. 


herbs. 


god ro reckon up the, 
names, unleſſe you ſaw the 
things themſclves. | 


But jet us g0 about the buſ}- 
nefle in hand, 


+|May you go when you pleaſe? 25 


[ may indecd, with my mo- 
thers leave. 


S, [F pray thee, ſec that ſhe may, 


give thee leave 2 bur on/30 
this condition char pou take: 
me along with pog. | 


T.\Thar ſhill. quickly be done 


do but tarry koz me here ,|35 
A will come back agaty 
pzeſently. 


AM. Corderins's Colloquies, 


1 


| noftro bini horti, vaciis ar- 
boribus confiri. 
in hotro que ſant 6lera? 


De hoc, mater melids reſpon” 
dere poſſer. Nam illic (zpe 
yerſirur, aur ſerendi cauſi , 
aur farriendi, aur aliquid 
colligendi. 


Sed tamen dic mihi aliquot 
6leram n6mina. 

Parurs prodeſſet, nomina tibi 
recenſcre, niſi res ipſas vi- 
deres ; 


Potes ire quando libet? 


Poſſum quidem, matre 'per- 
mirreace- 

Fac,awabo, perwirrat : ſed ei 
lege,ut me tibi comitem aſſu- 
MAS, 


4 facillim> fer; tantam hic me 
expettes mox rediero, 


— Whar if ſhe be not at home o Nuid fi ea domi non eſt ? 
. = - m__ come and tell you 4 Tamen hoc tibi renggaciabo, 
3. [God ſpeed you well 2 Bene vertat Deus, 


Col. 


| 


0 IRR.” 77G þ-+ 
Nuin edmus in rem preſentem.» 
9 


ne 


Jl. 


LS: 


Oe 


Evgliſh and Latize. 


_ 


D——— * — 


Col- $7. Prepofitus.Canlomins. 


w—_—— 4. —_ 
—_— 


a. P_ 


CO — 


to day, if perhaps you have 
need of any. | 
./Inced none now : baryet] 
thank you very heartily: 
thar;our of your libera'iry! 
you offer me a kindnefſe of 
your owa accord. 

P.|For what one atnong a thon- 
, land ts there will ds te 


*[l chinkghut a very ſew; yer 
you have ofren invited me 
with your kiadueſles. 


Thoſe habe b&n(o (mall, 
thatthep aro not wozth the 
ſpeaking on. 


— 


P. 


C.\Tbat ts no (mail kindneſre. _ 


which is done With a ve* 
Ip good wil. 
P. \l w ſh we could fo priſe Gods 
benefits rowards us, as We 
uſe to do mens. 
He grant that we may mor 
dften and more diligently 
bufie our- ſelves 'wirh thar 
conſideration, 5 | 
Troly that is neceffary , if we 


C 


rience Of his bounty. - 


bi [ 


-|[ received money of my father: 


wil haye more often expe- 3 


5 


=q 
O 


15 


oy 
A 


o 


Lib.IIe 179 


— 


Col 57. Prepeſitus.Caulonius 


7 ak. 
CC 


OR — 
—_ EET 


Hodie pecuniam 2 patre accE- 
pi, fiti5i forte eft opus. 


Nihil aunc opus eſt mfhi ! ſed 
ramen gratiam habeo maxi- 
mam,quod pro tua liberali- 
rare vlcco mHi offers bene- 
ficiom, 


Quotus enim quiſque id faciety 


Credo, pavci{ſimi z- tu me ta- 
men non ſemel benefic i; 
provociſli. 


Adeo parve illa ſuerunt,ut non 
ſint commemoratione digns. 


Non eft paruum beneficium,quod 
ab optims voluntate profetinn 
eſt. 

Urinam Dei-erganos benefi- 
cia tam expenderemus , 
quam ſolemus homiaum. 

Faxitille ur in ca cogiratione 
nos cxerceamus,& [Zpius, 
& diligentins 


lllud profe&d neceſle Eſt, fi 
volamns” <jus berigniran, 


rem ſzpidtsexperict, 


N 2 G2. 


LO — 


PII 


— LG - — 


— 


F. What are you doing? 
B.'7 am writing, » 
F. Uthas are you Wziting» 


B. Iam writing out.the maſters 


| diftares. _ 
F. What difates? 
B. Yeſtcrdayes. ., . 
F, What ? was yonnot there? 


B. Yewl was there, bur I could 
not overtake the maſter as 


he difated. 
F What hindered you ? 


B. Becauſe I did nor fit well e 


| nongh. ; 
F. Came you too late then? 
B. Joſt ſo. : . 
F.|Lerme ſee your note-book; 
R [ will write it for you. 


What ſhall J get bp that? - 


® 


F, 
then you ; and afterwards 
we ſhall play rogerher, as 
our m:ſter hach granted us 
leave. 

Give me your Book, I (ay.- 

Truely J would do it with 
all mp heart; but J dare 

noe. ka | 

-| What are youafraid on ? 

The maſter's expreſſe.;com- 

| mand, | 


"yy 


| 


[ ſhall have wririr ont ſoomer 


McCorderins's Colloquies. 


Col. $8. Fatonius. Barbarius. 


[ 


Col. $8. Faronius. Barbarius. 


hem 
—y 


uid agis? 

cribo. 

Quid ſcribis? EN 
Deſcribo ditia preceptoris. 


Quznam ? 

Hefterna, 

Nuid ? nom ideras? : 
mo, adcerem; ſed non pore- 


$fſequi. 

Quz res te impediebar ? 

Nuod ſatis commode non ſe- 
derem. 


| x5(VEnerasergd ſerius? 


ſtud 

Cedo commentarivm . tuumz 
egomer tibi ſcribam. 

uid faciam lucrit 


Ego citids quam ty deſcripſe- 
ro 3 poſt, ludEmus una, at 
conceſlit prezceptor. 


Day inquam , libellam toum 
tbenter id quidem facerem,ſed 
non audeo. 


ram magiftrom diftanzepe | 


*Bj What ſhall I anſwer the ma- 


Engliſh and Lative. 


F4What expreſs command do 
you tell me of? 


hath forbidden any one to 
write for- another without! 
his leave ? | 
F.j[ remember it very well; but 


B.|[Do you ask? when he call: 
our writing to account to 
mend-it, then 1 ſhall be 
catch'd : for he knows my 
hand. 

F [Beſides, wo mult neither con- 
ſen, noz tell a lye. 

We are forbidden both by the 
, word of God. 


ſter then, when he denies 
that I have writ thoſe 
things ? 

J hope,che matter will never 
come to paſs. 


F, 


Bi'Y will not undergo (ſs much 
danger fo3 all thy hoping. 


B, Bur you perhaps are more] 


adbentureſore. 60 


F.'Do you then write as much as 
you will ; { will ger me - 


my play- 
B.{Ger you gone, I pray you; 1 


had wrir one fide already, if 65 


you had not higdred me. 


how ſhall he know this 2 [35 


$O 


F. Fic upon it,pou are too faint= ; . 
hearted, pou will neber+ 
thzive. 


LIB.IT. 21 r 
Quod ediftum mihi narras ? 


B.|Þo you nor know, that hef;g\Nefcis eum vetuiſſe, ne quis 


fine permiſſla ejus alceri 
ſcribar ? | 


{d ego probe meminih; ſed 
unde hoc ſciet ? 

Rogas ? quum emendandi 
causa ſeriprarz rationem 
Exigit, rum caprus croz no. 
vit enim Manum meame 


7 |Pronires z neque fallendum eff, 


neque mentiendum. 
'Verbo Dci arrumque vetamur 


|; Quid ergo refponderem prz- 


{ cept6ri z quom ille negaret 
me iſta ſcripſilſe ? 


Non eo res evadet, ſpero. 


Nolo tua ſpe tantum ſubzre pe- 
riculum. 


Vah, nimium tomidus es, nun- 
quam rem facies. 


At tu forſa andacior. 


To igirur ſcribe quantum vo- 
lesz ego ad ludendum me 
confero. 

Abi, quzſoz jam unzim pagi: 
nam deſcripſiſſem, niſi me 
interpeliſlcs. 

| N3 


Bat 


4 


132 


F. But in the mean time we be, 
| nefirſomerhing, whilſt we 
ralk in Latiae. 


CO TTT_D_” ce & — rr \——_ * 


| 
| Col. 59, Quirinus, Romulus. 
[s your father come to the 


Q- 
market to day? 


 —_ _ —— 


| M.Corderine'sColloquies, 


Ar interim aliqqid proficimus, 
dum Latinc fabulamur. 


——_ 


Col. 39.Quiciaus, Romulus, 


| — _—_ 
ho. md 


Veniine pater ad mercitum 
hodieraum? 


x. jrie came to ſpeak ro me to day 
in the "morning, When J 
was but getting oue of my 
bed. 

Have you aſked him nothing ? 

Yes, mcney. 

And hath he given you ſome ? 


For thi: preſent. 
How much [ pray you ? 


Twenty pence. 
.|O ſtrange / twenty pence ? 


 =Þ = Pp 


he dares adveature ſo mych 
money with you? 


Hqwx comes it to paſle, that x5 


RiBeeauſe he knows thatTam & 
bery god Hugband: 

Sceing, J aiwayes gibe him 
atz account - $o a farthing 


But you-had much adoe toger 
ic perhaps. 

. Nay [ got ie very eaſily, and 

with a good will coo. 

-/Q milde father/ 


Hodie mane convenit me,quum 


adhuc e lefo ſurgerem. 


5 
Nihil ab co periiſti 2 
Imq, peciniam- 
tC RUMErAvir tibi? 
10a preſentia. 
yanrum Obſecro 2? 
Viginri aſles:. 
Papz * viginti affes? Qui fir,ue 
audeart tibi taruum peciiaiz 
commitrrere? 


Naia inovit me diſpenſasorem 
frugt: 

Siquidem ſemper illi reddo1@ti» 
nem u/que ad teruncinm. 


20 


? 
25 $ed xgrs fortaſſe impetr3fti; 


ed facillime,arque aded cum 
| gratia. 


30 u mitem parentemn ! 


Truly 


6 


[ 


p 


Engliſh and Latme. id.II 153 
1s; R. Troly,very milde. | \Cerr&,mitiſlimum. 
Q. Bat (that we may hold tothe [Sed (ur ad rem } quid facies 
matter ) what will you do ifta pecunia? 
with chat money ? 
2 R.\[ will buy books and other ne- 30|/Emam libros, & alia mihi ne- 
ceſfaries. | ceſlacia ( dare ? 
Q./Can you lend me ſome? | [Poreſne mihi aliquid wurud 
R.{I can, if you want it. | [Poffum? ft medd eges. 
| Range 1 needed,1 would not |Niſj cgerem, non pererems- 
A$K » 
= R [How mach would you have of |Quanrum vis 2 me accipere 2 
me? 
Q.)Five | ſes. 
Tm pence. | Qninque 4 
R.jTake it. 4o|Accipe. 
2.'D kinde heart indeed ! | 10 vere amicum animun ! 
; | KBR.\There is nota — Amicus verus non eft, niſi qui 
OY but He that Hripeth s; amicum juvat intemporeyſi tas 
=# 4: wh friendintime, if fo te 'he men habet unde juver. 
0 | _ wherewithal to _ 
| 
| - ſur friend ( 23 the Proverb| Amicus certys ( uteſt in pro- 
| | ſaith) iStried in a donbrful verbio)in re incertd cerniture 
mateer- 
| R.|\When will youreftore whari? ®|Quand o reddes miiruum ? 
you have borrowed ? | 
Q[As ſoon as ever my father: Ubi primum pater in hanc ure 
ſhall come into this City. | | bem ven erit, 
R. When do you hope he will: Quando venrurum ſperas? 
come ? $5 
Q'The nexc Market=day, to win [a mercatu proximo, nempe, 
the eighth of OKober. | ad oftavum diem Oobtis. 
| 5 
Col.60. The Maſter,» The Boy 1” Col, 60, Pxdagogus. Puer; 
j 5 oy DE 
P.;Ar what a clock did yoo. yu mane quota hora 
| N 4 awake 


184 M. Cordrrinr's Colloquies, 


{ awaketo day morn'ng? | expergefaQtus es ? 


PnBefore day 3 I know not at Fic na ore hora neſcio. 
what a clock. 


P. |\Who awaked you? Nuis te expergefecit ? 

PuDe whole turn it Wasto call 5 |Veait excitator bebdomadarius 
ns up this weak came with | cum laterna (ua; pulſevit du* 
his lantern 5 he Knocks | riteroftium cabiculi z quidam 
ſoundly ar our Chamber- operuit 3 excirator accen® 


dex 3 one opened it; he dir noftram lacernamz clara 
that call'd us up lighted oar/*®| voce inclamivir; experreRi 
candle; he called upon us; | funt ones. | 

aloud ; all awaked. | 


P./Tci[me in order what you did bur nihi ordinequid egeris, 
from that time till break-|**| exillorempore naſque ad fi- 
faſt was ended. nirum jentaculum. 


{Doye , boyes, hearken and [Vos plicri, auribus atque anime, s 
mind diligently, thar ye| | © diligenter attendite, ut diſca- « 
may learn to imirate this ris hunc veſtrum condifcipy- *© 
your ſchool-feliow. 20) lum imirari. 

p, | awaked, I gor ourofbed; ExperreQus ſum ,, ſurrexi e 

'| 1put on my coat with my| lego; induir anicam cum 


doublet; I ſar upon the chorace 3 ſedi in ſcabello 

- footltool : TI'ook my bye accepi femordlia (F tibialia ; 
ches and my ftockins; | put|*5] gr: aque indui, 

on borh : 


13 dzety on my lhoes Calceos calceavi : 
I tyed my bzeches to my} -|#emoralia ligulis aftrinxi thora- 
doublet with my potnts, ca * 


J tted my ſtockings abouc/3© Tibialie periſcelide ligdvi ſuper 
my legs twith mp garters; crurd. 


iN gtrded me at o1t with mp| |Ccingalo me percinxi : 
gtrdlc: 

{ put cn mpCcap : | > «| Aptavi capiti pileolum. 
puton my vowa 3 then, 1] *|Togam indui ; deinde,egrefſus 


went our of my chamber cubiculo deſcendi infra : 
and Came down below ; 


= 
A 
OE LIFE RIM 


My gs AL TI 


Engliſh and Latine LIB. IT. 1x85 
I made water fin the pard/40|Vrinam in 4res ! 6ddidi ad pari- 
| againſt the wall. etem : 
| rooke ſome told: water ont) | Accepi aquam frigidam 2 virus 
of rhe bucket. Ia 
( (a walhed mp bands and mp| | Manx oF fſaciem laviosGy den- 
face : 1 watlhed mp month 45] tres c0//z7. 
and my teeth : 
J wiped mp hands and my| [Deter/e mantili manus os faciem 
face with the towel. 


| 
la the mean time the little/s?|[nt&1ca ſgnum ad preces datur 
bell rings foz pzapers. | tintinnabulo; 


We come together into the 
private Hall, we pray tor 


gether, we take our break* 
we ger our breakfaſt in the 
dining rom, ſirring quiet 


withour noiſe or ſtir z thoſe 


ly, or ſpeaking idle words, 


tait in order from the cok; |? 


whom I heard calking fond+| , 


or elſe ſaw playing the 
wantons , 1 admoniſhed 
friendly z thoſe that did 
not obey my admoniricn , 
x told the Monlitoz of, 
that He might ſ& them 
down. 


whilſt you got your 


{actas no bodte cet to look over, 


breakfaſt. 


In aulam privatam convenitur, 
precamur ung , accipimus 
6rdine jentaculum 2 famulo 
calinario; jentamus in tricli- 
nio, ſedentes quie:i fine 
murmvre & ftrepitu 3 quos 
audivi inepte garrientes, 
aut verba loquentes orioſa, 
aut ctiam laſcivientes vidig 
amice admGaui ; qui non 
parverant admoniti6ni, de- 

' tuli ad obſervatorem, ut eos 
denotaret. 


Nemoane wobis praeergt , dum 
jearareris? 


Yes,the Uſher. | 
PolWhar did he doin the n.can' 
time? "5 
- + P.\He walkr along the middle of |I1le per mediam aulam am- 
_ the Hall holding a book) bulabar, renens librum in 
in his hands, and wiſhing wanibus , & identidem 
| the Moniror withall to! | manens obſervatercm, ur 


Ime,Hy podidiſcalus. 
Quid agebar interca? 


186 
ſet them dobon that pzate d 
| fondly. 

.| Pap not one ſp:ak one Wozd 
then? 

Yes, one may ; but they are 
wonr to te ſet down who 
talk long and in many 
words, fondly and withour 
any bacfit; 

Bur all may diſcourſe pleaſant- 
ly amongſt themſelves con» 
cerning good and honeſ} 


Pu 
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matters, yer ſo as it be done 


modeſtly, without aup 
noilc oz contention. 


| yon ſhall tell me the reſt 
after dinner', unleſſe any 
boſinefſe inrervenc. 
Let usgo now into the Hal] 
ro dinner, leſt we make the 
maſter tarrp foz us. 


Pu/J heard the bell ring fuſt 
noo. 
P. 


Ic rang in good time, 


—_— 
—— 


Col. 61.TheMafter, The Schvlar. 


m—_—— 


; Where did you end your tale 

| before dinner? 

' When I would have made an 

end ahour breakfaſt.you in» 
inrcropred meg Maſter, 


M. Corderins's Colloquies, 


notaret inepte garrientes. 


Nullimne igitur tanc lictt emite 
tere 2 

[mO, licetz verim ii demum 
not&13 ſolent,qui div & mul- 
tis verbis, incpct & fine ul» 
lo fructu confabulaacur. 


Czteram licer omnibus jn* 
cuadoxs inter fe rractare (er- 
mones de bonis & honeſtis 
rebns, dum ramen id mo- 


8 
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deſte fic, citra clamorem (5 
contentionem. 


| c#trera narrabis a prandio jy » 
niſi aliquod negorium inter» ' » 
vencrir. ; 
Eamus nunc in aulam ad prane 
dium,ne magiftro in mord fs- 
mus, 


Audivi modo ſignum dari, 


Opporruae datem. 


5 


— MM 


Col. 6x. Magiſter. Diſcipulus. 


—_— _ _— - 


Ubi finiviſti narrationem ante 
prandium 2 
Quum velllm finem imponere 
de jeataculo, tru me inter- 
pellaſti,Przcepror. 
Go 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


Thus far you have ſatisfied me} Ha&tenns fatisfeciſti mihi_zL, | 


' 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


M. 


<4 


D.|Whilfſt we are making an end 


Engliſh and Latine. 


Go on therefore ro tell rhe! 
reſt in order. 


| 


of our breakfaſt the ſecond 
peal rings,cvery one cakes 
his books 3 wego into the 
common hall. 


Io 


They that are away,are noted 
* the Monitors in their 
ills. 


Iteer the bills habe done cal- 


his pne co pray, 

He bid's us to mind, and then 
he prayeth publickly : 

When he hath prayed, he 
ſaich; Ger you every one 
iaro his hearing-place. 

They all come together; I al 
ſo come with my ſchool. 
fellows 3 ; 

[ firin my place z 

The maſter comes in! 

He enqutres coucerning them 
thet are away. 

Andthes he fats in his ſcat, and 
bids the authors, writing ec 
be read up: 

We lay three and three with 
a loud yoice,as we uſe to dc 
every day. 

Then he bids us confirue : 

Some of the more ignorant 


ſort read onc by one; | 


ling, che maſter goeth into. 


The bills of every form arc 
called agthe (s; | 
They that are there, anſwer 15 
to their names; 

I make anſwer :c0. 


20 


25 


{© 


is 
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Lib.1L. 189 
Perge igitur narrare Ordine 
reliqua. 

Dum jenrandi finem facimus , 
datur p ublicam fignum po=- 
fterius , (umit quiſque li- 
brosz imus in aulam com- 
munem. 

Recitan'ur de more catalogi 

; fingularum claſſiom ; 

Qui adſunt, ad nomen reſpon» 

| dent. 

Ego queque reſpondeo. 

Abſenres notantur in catalo« 
gis ab ipf15 nomenclat6cibus 


Finit4 catalogoram r:Citatione 
lodimagiſter puſpitum aſcens 
dit, ur precccur. 

Juber nos attentos eſſe, tum- 

| que publice precarur. 

bi precatus eſt, Recipite, in» 
quir,yos in ſuvum quiſque 

audjroriom, 

Conveniunt omwnes 3 Ego item 
venio cum meis condiſci- 
pulis 3 

Tedeo in loco meo: 

Przceprtor ingreditur. 

Inquirit de abſentibs: 


Deinde ſedet in cthedi5 ſa3 
& jubet pronunt!aci aufto- 
ris(criprum. 

Pronugciamus rerni clara yoe 
ce, ut ſolemus quotidie. 

(rerprerationem. 

Tum juber tr reddamus in- 

Aliquor ex rudioribus legenc 
fingulis 


wc 


— 


138 


We othereſome ſay three and 
| three, and that by hearr. 


Except him that goes orderly 
before'vs repeating the very 


the Engliſh ſigaification of 
the wor ds; 

The berter ſcholars tro whom 
he hath given that in charge 
| by name, make anſwer - 


[ alſo being commanded by 
him, do anſwer ; he come 
mends them that anſwer 
1 well; of the number © 


out boaſting) I was one. 


At.Corderius's Colloquies. 


| 


Ar the laſt, the Maſter exadts\ 


whom (be it ſpoken wot. 


| 


| 
$$ Te quogz juſſus ab'eo reſpon- 
ez 


65 


Afterwards he commandeth 
every part of ſpeech ro be 
orderly parſtd accozding 
ta the Grammar-rule. 
Laſt of all, he doth openly ap- 
point,what is to be repeared 
aſrer dinner. 4 

When it hath ſtruck eight of 
the clock,he commands us 
ro prayer;which when iris 
done, he adviferh us to doe 
diligently what we haveto 
do : a: the laſt he diſmiſſerth 


Us. 
{As he looks vpon us, we go! 
forth in order, and without,” 9 
noiſc,and we depart merri- 
ly. 


| 


' 
# 


Nos alii reddimus rerni,idque 
memoritcer, 


Przter cum qui verba ipſa an- 


45 thoris przit nobis 6fdines 
words of the Author. = 


| 


Tandem przceptor'exigir An« 
glicanam recborum ſignift- 
carioacm z 

Do&iores, quibus aominatim 
id przctpir,reſpondent ; 


laudar ille,qui bene re- 


ſpenderintz de quoram ntl 4. 
mero ego (qued ſins jatiantia 


dium ft) unus cram. 


Poſtea juber fingulas orati6nis 
partes 6rdine tr44ri ad r4- 
tionem Grammatican. 


Poſtremo palam preſcribir , 
quid fir a prandio redden» 
dum : 

Audita hora oRayi, precatio» 
nem imperatz: qua finira, 
monet ur. officium ſeduld 
faciamus:randera nos miflos 
facir. 6 


| 


Eo ſpeRante, eximns ordine 
. & fine ſtrepito, 1zriq3 diſ- 


| cedimus. 
| * Haſler 


4 


= 


— Molt abundantly. 


-|Well enough? 
-|Who hath heard you? 


Engliſh and Latine. 


Maſter , have J given you 
contente 


Dorh ir like you , that about 


concerning the other pxſla* 
ges of this day. 
There will be no need. 


CW Co —o——_ _O——— Nr me nm e__ CC C——_ 


Col.62. The Mafter. The Roy. 


L— 


Yo. 4 


ſupper-rime I do the fame', 


*|Come hicker, Charls. | 


[am here, Maſter. | 
What do. your two (chool- 
fellows do? 

The Uſher is yet a teaching 
ther. 
Bur have you already ſaid over 
the words of yoar leſſon a” 
gainfi ro morrow morning ? 


I have ſaid ir. 
Well enough,l thank-God. 


The head. maſter. 
Jt is well; borthere (s one 
thing I would adviſe you' 


(4) 
I ſhould be glad to hear it. 
You muſt ofrea- think , how 


- mach you are beholden ro 
God the giver of all good 


20 


things, that beſtowed upon 
you both -wit and ſo gad a 


memozy. 


Lib. II. 189 
Satiſne tibi feci, prxceptor ? 
Cumulatiſſime. 

Placerne tibi ut ſub coenz rem- 


pus idem faciam de iceliquis 
hujas dici ationibus ? 


Nihil opus erit. 


EEE II—n—_ Ce —_— 


Col.62. Pzdagogus. Puers 


— ——— 7  —O—— 


Ades,Carole. 
Adſum, preceptor. 
Quid 2gune doo condiſcipuli 
rui ? 
5 [Adhuc docentur a ſub do&ore. 
Ta vero jamne pronanciaſti 
contexrum prelicQiogis in 
| craſtinum mane ? 
10 
Pronunciavi. 
$atiſne reRe ? 
Satis, gratia Deo . 
Quis re audivir? 
15 Ludimagiſter. 
'Bene habet y ſed eft quod monere 
te velim . 


Ego iftud audire perckpio. 


Szpenumerd cogitandum tibi 
eſt, quantum dcebeas-bono- 
rum omnium largitori Deo, 
qui & ingenaium & mentoriant 
ram felicem ribi- dederit. ; 


What 


25 
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that hath given me all 

things ? 

Rehearſe ſome of his chief be- 
nefirs, as [ have ſometime 
tanghr yoo. 

That heavenly Father hath 
given me a body, a ſoul, life, 
a good mind, good parents, 
that are wealthy, noble , 
well affc&ed rowards me, 
and who noroaly ſupply me 
aboundancly with all things 
neceſſary for this life, bu 
alſo (which is the 
thing by far |) rake order 
thar 1 be fo diligently 
brought ap in learning 
and good manners, that 
nothing furcher can be re- 

| quired. 


P., 


" 


You have ſpoken all theſe 
things very eruely;z bur you 
have omitred one thing, 

' which is an cſpeciall blef- 
ſing of God, 

Do you know what it is? | 


Let me unkethink my ſelf a 


littie. 

P. [Unbethink pour ſelfe at your 5 
leaſure. 

Po[Now I remember it. 


thing, I know nor how to 
it. 


Pu om do- not I owe to him ,\85 
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45 


3 


MA. Corderias's Colloquies, 


Qaid illi non debeam, 91; 
mihi dedit omnia? © W 


Dic aliquot cjus beneficia prz+- 
cipua, quemadmodum d63 
Cui te aliquando, 

Dedir mihi ceeleftis ille pater 
corpus, animamyvitam,mens 
tam bonam, parentes bonovs, 
locupleres , noviles , bene 
erga me affeF&os,8& qui acn 
modo ſuppedirane mihi co= 
pioſe omaia ad hanc vicam 
neceſſaria,ſed criam( quod 
eft bngt maximum)me bonis 
literis, boniſque moribus 
ram diligenter infticuendum 
curant,zue nihil ſic precerea 
requirendum, 


Vere omnia iſta dixiſti; ſed y» 
num pretermiſiſti, quod eſt 
ſingulare Dei bencficium. 


Scin* ru quid fir? 
$ine me pa3{iſper cogitare, 
Otoiſe cogite. 


Nunc ego reminiſcor:; 
Sed pro magaitudine rei, ne- 


5,| fcio quibms verbisid poſſ 


exprimer Co 


; 


Engliſh and LAtmne- 


Pa The bleſſings of God Almigh: 


| 


PU\No indeed. 


a” 
c 


P 


ry cowards me are innua.c- 
merable, in body,in minde, 
| in ourward things;bur none 

can be ſaid or thought robe 
greater, than thar he hath 
freely given me his onely 


Son, who hath redeemed 
me a moft miſerable ſinner 
and captive under the ty- 
ranny of Satan, and defti: 
nated to eternall death,and 
that by his moſt cruel and 
fhameſulleft death in the 
world. 


You have ſpoken wel enoagh, 
and almoſt in ſo many 
words as I have taught you! 
at other times, | 


Bur hath God beſtowed this 
'| fogreat a bencefirupon you 80 


onely? 


Upon whom beſides? 
Upon all, how many ſoever 


ly and truly. 


Come on,produce a place out 


of $. 7-bns Goſpel to that 

| purpoſe, 

God {p loved the World, that 
he gave his one!y begotten 
Son, that every one that be-| 
lieveth in him, ſhould nor! 
periſh bur have everlaſting 
life, 


For God ſent not his Son'9s 


into the world, to con” 


«* demn the world; bart _ 
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believe the Goſpel fairhful-#5 


Lib.IT. 191 


| [nnumerabilia ſune Dei Opri- 
m1 Maximi erga me bencfi- 
Cla, in COr pore in animo, in 
eXrernis rebus 3 ſed nullum 
maJus nec dici, nec cogiriri 
poreſt quam quod Filium 
fluum naicum gratis mihi 
dederir,qui me miferrimum 
peccatorem, & ſub Sacan# 
ty: anide capram, ac mor» 


T0] nzremnx deſtingcum rede> 
mir, idque motte ſui onni- 
um crudeliſſina, & maxime 
Ignomigiola. 

75|Satis apts dixifti, & toridem 


fere verbis quot ali te do- 
clicram. 


Sed nunquidDeus tibi uni hoc 
rantum beneficiom preflicic? 


Minime vero. 

Quibus prezterea ? 

Omaibas, q»ortquot Evangelio 
fidlirer ac vere crediderints 


Age, profer locum e S. Joanvis 
Evangelio, in cam fenccartte 
am. 

Sic Deus dilexit mandum, ut 
Filium ſuum unigeairum- 
daret,ut omais qi ccedit in- 
eumnon pereat, (cd habeat 
vicam #reroaats | 


Non enim mific Deus Fi- 
liom ſfouum in m.ondum, of 
condemner mundum , led 

The 


the world might be ſaved | 
by him. : 
He that believeth on him , 1s 
not condemned, bur he that 
bclieverh nor is condemned{|t-* 
already, becauſe he hath 
not believed on the name of 
the onely begorren Son of 
God. 
And this is. 195 
P. Enough ſo far z but whoſe 
words are theſe, 
Pu Chriſts,ſpeaking of himſclf. 
P. Whom doth he ſpeak to? 
Pu Niczdemus, who came co him «:- 
by night. 


, 


292 "M. Corderins's Colloquies, 


| ut ſervetur matndus per e- 
om. 

Qui credir in eum, non con= 
demnatur 3 qui ver6 non 
credit jam condemnarus cft 
quia non credidit in nomen 
anigeniti filti Dei. 


Hzc eſt autem. 

HaRtenusſatis;z (cd cujus ſunt 
verba iſta? ( ris 

ſpſins Chriſti de ſeipſo Ioquen” 

Nyem alloquirur ? 

Nicodemum, qui ad cumnoQte 
venerat. 


p, Chriſt himſelfe our Alone Sa- 
viour grant, that you may | 
profic moreand more in the 
knowledge of him. hay 
Pq He will, I hope. 
you have begun , which 
God proſper to the glory 
_ of his name. ea 
I pray fo too. 
= Let us go to ſupper. 


a 


| a AN PHENEN 


. 


Col.63. The Monitor, A Boy 


_— —_ _ 


| Bree 3 


©, You never mind your book 
| 

. When will pou be 8 ſcholar 

» That will come to paſſe n 
yſ 


vator noſter, ur magis ad 
magis, in ipfias cognirione 
proticias. 

Faciet, ſpero. | 

Perge igicur,ut cepifti alacriter 
qnod bene vertar Deus in 
gloriam ſui nomigis. 


Ia precor, 
Camus cenatum. 


| © I RE". 1 


_ k — a 


Col.63, Obſervator.Puer 


— 


Tu nunquum ſtudes. 


RNuands eris dons ? 


Id fiet progreſſu  tEmporis , 
| tis 


Faxir iple Chriſtos Unicus Sages «þ * 


— 
vw 


DS 


LE” SS. 


©. 


T'% 


AE E nglifh and L 
time, by Gods aſſiſtance. 


You ſay w< 1]; bur in the in-: 
rerim pou mini take 


| $ 

P./Buc I am nor a FORE 
| O.\l, do you jeer me ? 

As though to take pains were 

the 1tame as co goſo the 


an anſwer ? K” 

[s nor that to jeer ? © 

P.|And yet there is no harm in; 5 
laughing, ſeeing ic is a thing 
natural co all men 

Do ay co trifle ? 


| and have ſad is true, 


and co ſpeak truch is nortro 20 


trifle. 
 [/anbpdo you find fault with 
tne when there is n0 cauſe? 


ative. - Lib.It. 


D:0 juvante. 
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R. Re dicisz. ſed. interim las 
borandum tibi eft. 


Arqti ego nba ſum arator: 
Eciam rides ? 

Quaſilaberare idem fit quod 
aſare. 


plough. lo 
P.I know it is nor the ſame, Scio non idem efle. 
O.|Why then did you make ſuch! [Cur ergo fic teſpondiſti ? 


Nonne iftud ridere eſt ? 

Ex ridecre non ceft malum; cam 
firnaturale omnibus ho- 
minibus, 

Pergin* cu nugas dicere ? 

Ruod dixi verum eft, 8 veruni 
dicere non eſt nugari. 


Cur me immerito reprehendis 2 


| Y have cauſe to repzobe pou. 
P. By whatright? 
O. Becauſe you! know that ride- 
re to laogh, isuſoall for irris 
dere tro mock; and yer you 
have conceived it fo, as if 

| had ſpcke of laughing. 


» 
we 


SY 
O 


P, If 1 make go0d my own caaſe, 
| whatharmdo 17 
O, Doyou go on then in your 
ſtubbornneſle ? 
Truly you ſhall be ſet down 


Fure te arguo. 


Qas jure ? 

Nuia non igaorasridere- pro 
rridere afiratum eflez & 
ran.en fic accepiſti, quaſi de 
riſa fim loquurus. 


$i defendocanſam mcam,quid 
mali facio ? 
Pergis igirur effe pertinax ? 


Profedts ſeri netaberis. 


= 


o 


in goodeaxnef, .* [4 


\ 


q_—_— 
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194. AA. Corderins's 


\I pray you, benort angry with 
me,good Martin. 

ſam not angry, bucldoe my 
office. 

Bur, I xr4y you, hear me. 

.{Whar ſhould 1 hear ? your 
trifles ? 

Hear me,I fayz I will not lie. 


Speak in ſhozt, I have buſi- 
neſs elſecvhere. 

F.|Firſt of all, when you admo- 

niſhed me, I was not idle, 

©./Whar then ? 

[f you did nothing, was you 
notidle?. _ 

P. [was nor; WI might ſay fo 

| by pour leave, . 

O. How can thzt be? 

P. Iwill tc{l-you, alchough you 

underttand this better chen h 


| did nothing, as it did make 

ſhow;yer [ thought ot lome!| 
good, 

O.; Tell me thit platniter. 

P, |\When you make verſes, you 

often meditare a good while: 

rogerher, as if you were idle: , 

alrhough you are never letle: 

idle. | 


$0 


jo 


43 Qui poreſt id fteri ? 


Colloquies, 

Ne, quzſo, wihi iraſcacis, mi 
Martiac. 

Nan icaſcor, ſed cfficium me- 

. um facio. 

Sed audi quelo. 

Nud audiam? ruas nuvugas ? 


Audi, inquam,non mentiar, 


$ 

Dic breviter, eft mibi alibi nego« 
trum 

Imprimis,cum ra me monuiſti, 
non cram oti6ſus, 

Najd ergo? 

$i nihil facicbas,nonne otioſus 

| eras? 

Nen cram; pace tus dixerim. 


Dicam tibj,erficure melius hoc 
incell1gis,quam ego, 


o\Nihil facicbam, we apparebat ; 
ſed ramen cogitabam ali. 
; quid boni 


| Dectira iſtud mihi. 


Quam tu facis verſuz, ſxpe 
reditais diu, quaſi fis ori0- 
ſas: quamvis nurquam fis 
minus otioſus, 


O. You are too witty foz pour. Pro ifta atate nimis acutus Cs. 
age. [60 

jAlchough-you was not idle! to, -{Eciamfi tibi (ur ais) otioſus 

your ſelf (as. youſay) yer, non eras, tamen quite vide- 

they that ſaw you, mighr renr,pofſent a'iter Judicare. 
judge otherwiſe. | 

P, [But was by my (clf. 65(Arſolus eram.'. :: 
©.\Truc, bur ſome might haye| Veruw, ted: pececant aliqui 
"q | come 


"i, 


w_ 7 F53yY 


Enpliſh and Latine, 


come apon you in the mean | 


rime- 
To conclude, you do nnt con- 
fels your faulr. 


in charzthar at the ficſt fight! 


when indeed 1 was nor. | 
J ask nothing about that ;| 
bur what aniwer doe you. 
make concerning your| * 


pur pole ro mock; 
_ chen? 
[ jeſted, belicve me, 
To what end ? 
ham by talking a little , 


you. 

Jam not oke that can teach! 

you many things. | 
Nay, I have oft-times learned, 

| a great deal of good by:you 

| 


7 
p. [T1 


1t you pardon me, .. ſeeing j 
babe done nothing, as you 


that J know on. 


| well, I pardon you, becauſe 
you ſeem $9mc-to be fin- 
cere and open, and I never; 
| fouad you a lyar pet, 
| | 


I ſeemed to you to be le,| | | 


If chere wes any faulr, it was fo 


Lh 


might leaca ſomerhing of, 


ſec, with an evil-intention, : 


mocking 2 | | 
Truly I faid nothing with a! | 


| 
8 
[ 
| 


(#) 


LIB.IL 195 


inte! Venire, 
Deniq3 non fateris cuſpam, 


Fiqua fait culpa, in eo fuir, 
__quod primo aipettu vide- 
bar thi cfle in Guo, quum 
reve;2 non ellem. 


ts eo nibil requires. ſed dei Te 
 riſloae quid reſpondes 2 


Certe nihil dixi ircidendi ani- 
mo. 

Quid igirur ? 

Jocahac, crede mihi, 
2aorſum ? 

Uc paucis verbis abilzado, 
aliquid cx cc addiſcerem. 


Non is ſuma quo mulca doceri 
queas. 


4 


| 


imo recum mulcum boni [zpe 
didici. 


{What will you conclude then* 9? Quid tandem vis concludere ? 


Ut mihil ignolcas;quand* , Ur 
; Vides, male animo wil pec- 
\Favh, quod my y- 


Ap2;200% C9, quia videcis mihi 

candidns;o&F «perthis, meque 

, adhuc Yig! te Hencoeem el es 
et 5 576 ; 


pf 6 o 


® : + } 


0 2 


— 


P .\ſ thank you, moſt ſweet Myr. 
LR 


@—_ 


_ 


—— 


Col.64.N. _ | 
LETS > 


EI 


Do you go into your own 


on country rhen ? 
ained to go), being 


O. n=” 
ſentfoz by mp father. 


N| Are you never to come again? 


O.\No,'I hope. 
N.]|When are you to go? 


I Ns mts mn <a 


M. Corderias's Colloquies, 


Ago tibi gratias, Martine fua- 
| viſfime. 


Ld gmn—_ — ee tf CE 


Col. 64. N. O. 


Ergone abis in patriam? 
Cogor abire, nempe dccerſrtns 
2 patre. 

Nungquimae es raverſurus ? 


Non, (pero, 
Quando profeRurus es? 


O,/To morrow, I think. 
[eau you thug fozlake me 
ID... OE 


11 muſt needs do (o. 


EO T 


and when ſhall I finde fuch 
a friend? ſuch'a companion 
[is my ſtudies? 

0./Do not griebe, be of good 


a berrer companion, 
Traely 'I know he ean doit; 
_ - burI can ſcarce hope for ir 


© P09 not take on fo mach, 7 
| pray .yorgfor your friendfhip 
1s not ke to dy by this ſe- 
paration of our bodies, bur 
it will catherinacrEaſe more 
and more; and being ab- 
fent in body, we fhall be 
p.eſent in our minds. 


N. 


V 


What ? the Letters that we 


comfozt.God will give yoy _ 


Io Criſtinodie, nt opinor. 
Siccine igitur me relinguis ? _, , 
! 


[Icaneceſſe eft. 


Wo is me poor body / where] [O me miſcrum / ubi & quando 


amicum talem reperiam? 
talem ſtudibram meorum 
ſocium ? 

Ne doleas , efto animo bono ; me- 
liorem dabir tibi Deus, 


IS 


[lle quidem poreſt, ſcio 5 at e- 
go vixſperare poſſum, 


Noli, 6bſecro;te affi:gere tants - 
pereznec enim hac ſeparati- 
6ne corp6rum interittica eſt 
amicicia noftra, quin pocius 
accreſcer magis; & abſcates 
c6rpore, preſcates animis 


Jo] erimus. 


| (Rid? Epiftols quas wulcro 
ſend 


O. 
N. 
©. |Do you ſo? do you think that 


N. {But what would you do ? 


+ ]* > [une muſt obey God's will. 
O-|Now, I pray you, r 


N. 


S < 


l 


.|Chey are all likely things 


forcedo you hope they 
will have ? 
what? becauſe by thar 


Exgpliſh and Latine. 


| ſend toand fro, how great] 


ſhall become more pſcaſant? 


which you ſap, bur in che 


| 


Alas / fozbear weping. 


[ cannot for ſorrow. 


I am leſle grieved? 
pour folf; and provide 


your ſapper merrily. 
We ſhall talk more after "Wl 


on . 
ou a heavy parting 


is 


m— 


—_— —"— 
— 


Col. 65. Meſſor.Valenfis. 

Do you not remember that 
our maſter doth fo ofren 
pot us in mind of ayoiding 
had company ? 

l remember it ye1y well in* 
deed. 

Yer you ſometimes make vſ: 
of his admonitions care- 


ver do ſeem to you to 


leſly enough» 


\ mutoal longing our love|35 


mean rime Mp grief is not 40 


yonr ſelf rather to cat|$© 


| 
| 


$ 


10 
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cirroque dabimus, quan* 
tam yim ſperas habitaras 
ele ? | 
quid ? 
defiderio amor ipſe noſter 
fiet jucundior 2? 


quod mutuo illo 


Verifimilia ſunt que dicis om- 


nia, ſed interim non lenitur 
dolor mens, 


Ah / reprime Lichrymas. 
queo prz dolore. 
lecine agis? an putas me 


45] mincre dolore rangi? 


ed quid agas ? 


Divine wluntati parendum eff. 


Yanc ipſe te collige , 6bſecro 3 
ac porins ad hilzricer cos” 
nandum te para. 


Plaribus a coena collequs- 
mur- 
0 quam trifte divortium / 


—————_— 


— 


Col. 65. Meflor. Valenfis. 


Non meminiſti preceprorem 
- tam ſzpe mogrere nos de 


+ fugicndis pravis ſodalibns ? 


£go vero probe memini. 


Tamen alicubi ſatis negligen- 
rer aceris eJus MOonitis. 


la quo videor tibi ex negli- 


neglet them ? 


| gere ? 


Q3 


k 
[! 


l/ ys 


19 


M. 
V. 
Ns 
V. 
Ng 


V. 


V, 


M., 


| 
| fomuch that they will nor 
| 


{ 


V | 


$ M. Corderins's C 


{ will-tell you , ſa yoo do'bur; 
hear me attentively; 

Tell me, Ipray you :I will 
hear you very atteni'y:ly., 


rha: cheater? 
Why ſhould I cake heed? 
Leſt you be infe@ted by him/ 
j for you know he 13 as bad,) 


Bur 1 do not follow him of my 
. felie 5 5 

He rons to me wlicce ever 1 

ame 


.|Verily becauſe he knows you!,,, 


have ſomething to giveſhim 
and that you give him wil-, ,; 
_ lingly and ofren- ES 


What then do you p:i\wade' 25 


| me to do ? 
Say once. ro him both in ear» 
neſt, and as it were with an 
angry mind, What would 
you have, friend? why dc 
you follow me every where?| 
every one cries our thar 
you are a very knave; in= 


keep you company. 


me alone here after, leſt 1 
| come tobe openly whipt 
for your ſake. yo 


M. 
ſ 


Whar if he will anſwer any 
thing ro the contrary ? | 


Will you, gever take hecd of fo 


ag bad can be. 5 


is 


olloquies, 


Dicam tibi, modo atrente aue 
dias- 

Dic, obſecro ; andiam atten. 
tiflime, 

Nur quam vis cavere ab illo 
impoſior. 2 

| Cur caveam ? 

Ne ilijusconrsgione depravce 

; [is 3noſti emma efle pefſimum 


| 


Atqui non ſponte ſequor; 


Ad me accurric andique, 


\Nimicum, quia novitte habe- 


ac IZPCs 


Quid igitar mihi faciendum 
(nades? 

/Dic ſemel & ſeri0, 44 : quaſi 4 ANi- 

| mo irato, Qnid vis, amice ? 

| Cur-me ubique lequeris?om - 

| nes clamicanc te efſe peſſi- 
mam z adeo fodales roi eſſe 

| nolunt. 


| 


g 


And therefore, I pray you, let] 'rroinde mitte me poſthac , 


quzſo, ne tua cauſa virgis 
palam czdar, 


Qgid fi velit aliquid contra 
reſpondere? 


Þzeak off di'courſe with be 


a he 


Abrumpe illi ſermonems; 
get 


. re quod des,% dare libentep 


ot 


= 


S Engliſh and 
| get ponfrom him quickly. 


v. I thank port, that yon ad- 
| mon:ſh me ſo faichtully. 


| 


——_—_— EW ee eee ee 


 Col.66. G. H. 


oO nn nm —_—_—_—_— Qum__ 


G.| Will you remain in that igno” 
raace? 


H.\God fozbtd, 


.| What will you do then ? 
[ pray yon gibe me (ome 2d- 
bile about ihis matter. 


I 


G.|Firft pray to God very oft,and 


TLatine. Lib.ll. 


| teque recipe celeriter. 


nn 


7 mi coun 
fidelirer monucr15. 


————— 


I —  — 


Col 66. G.H. 


—ET—_— 
a 


Viſme permanece in iſta igno* 
rantia. 


111-11 


Avertat 'D:ur, 
Quid facies igirur. 


| quaſo, 


Imprimis Deum ſxpiſſine & 
exanimo precire; deinde 


from your .heart; then be| 
alwayes attentive z that is, 
hear diligently whatſoever 
is .raughr, whether the 
maſter ſpeak,or your ſchool 
fellowes fay any thing; laft- 
ly, be careful ro maiatain 
Charity. 


By what means 2? 

Neither hart, nor offend any 
body 3 envy no body 3 hate 
no body; but onthe con- 
trary 5 love all men hke 
brethren; and do well ro 
all men, as mach as you are 
able, 


OZ 


H |Whart will theſe things do me 
god towards the pzoſiz 
| ttug at my ſtudies? 
G,|Very much, 


* ſemper artentus <«ftoz hoc 


eſt, diligenrer andiro quic= 
quid docerur, five precep- 
ror Ioquarur, five aliquid 
s| reddant cond:ſ(cipulj rats 
poſtremo. chariia'em dili- 
genrer c: Ie + 


' fn buys modis 2 
20 Neminem neque [xdiro, neque 
offcndiroz nemini invideto; 
neminem odio habero; ſed 
cont. a. omnes dilige ran- 
quam tratres; ac bene Omni- 
25] bas quoad p6:eris, facito, 


Quid jlla mihi conferent ad 
ſtadiorum profettum? 


Plarimim, 
How? 


I99 


Ago tibj gratias, quod me tam | 


— 
— 
= 
on 


$ Damihi ſuper bac re nk 


AAASNAL 


72157 1H 


200 


G. How? 
H. For ſo God will enlighten; 
; your underſtanding,and in» 

| creaſe your memory and © 
ther gifts of the mind: ro 
conclude, he will fo pro 
- more your ſtudies, that you 
may every day raake a 
greater progrefſle in them. 


H. Truly, you give me 'very good| 


counſel; I wiſh I may be 


able ro nſc ic continually to[4e 


_ 'Gods glory, and to require 
yon Once. 

* I do nor defire, that you 

ſhould require me on. that 


vour, bur that . you often 
praiſe God, and alwayes 
follow honeſt ſtudies, and, 
| that ſo you mayfcome at laji 

to the height of learning 


| 
| Col.C9. Caftellanus. | 
| 


20m. 


" Meſſardus. 


= —— 


What haye you done foz 
| theſe fiſtcen dayes? 

-\J tended upon my' mothe: 
who was very fick. 

C, jSay you {o? 

M4.\Icis fo indeed, 

©, {Whac diſeaſe was ſhe ſick on? 


Br: 2g 
M, A rertian ague, op * 2 
| 


1 -{- / | "P. 
Yo 1444 Df ; Vd 
j TV) 


{ faſhion with any other fa:|45 


A, Corderins's Colloquies, 


\Womodo ? 

Sic enim Deus tibi illu minabir 
>| ingenium, memoriam, ac 
czreras animi dores auge- 
bir : denique, ſ\idia tua ita 


ea re progreflum indiecs fa. 
Cas. 


onfilium mihi ſan> das op- 
rimum ; utinam in Dei ip” 
fjos gloriam uri perperus 
valcam, ribique aliquando 
- | Freferce gratiam. 

Non opto, ut wihi aliud 'gra- 


Deum ſzpenumerd laxdes, ( 
{ findiaque honefta ſemper 
| perſequaris, atque ita ad di» 
vindrum literirum Cogniti6- 
nem tandern pervenias. 


| 


> —— 


Col. 69, Caſtellanas, 
Meſſardus. 
| 


—_  _— 


ME——_—_ 


— 


FP egiſti per hos quigdecim 
| diesg 
Miniftravi matri, quz gravi- 
| rer zgrotabar. 

s Ainth 2? 
Sic eſt profeQo. 
Quo laborat morbo? 


Pebre trertiangs 
PS, 


/ 


Hat! 


promovebir, ur majoremin _ 


tiz co more referas, nif1 ut + 


——_—__c WH . ow 


—_ — 9 LY 


.|The chief door, 
g God himſelf, , 


M- 


Engliſh and Latine. 


An convaloit? 


Hath ſhe recovered? 
She begins to recover by little { 

and litcle, G od be thanked. I © 
Who cured her? 


Who is he? 
[ make no queſtion of thatz T 


| burby whoſe means? | 


Mr. Sarafine's; __ | 
He is accounted fl great 
Doctoz of phylick. | 
His excellent cures do prove 20 
that every day. | 
What remedies did he uſcin 
curing your mother ? * 


_ Medicines. 


' I underftand that wel enough, 25 
though you ſay nothing. | 


But tell me plainly what me- | 
dicines were thoſe ? | 
Lermecall my ſelf to miad 3c 
a little while. 

I do let yon; ſay at laft what 
you remember. 

I remember but rwo BN 


M 
Ce 


cipſters and pottong. 3« 
Whar good do thoſe do? | 
Ho, you fool, yourask, as if 


J tudied Phyfick. | 


[And therefore if you defire ro] 


know any more, do yon';© 
your ſelf enquire rather of 
them that profeſle ſach 
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Paulatim eonvaleſcit, gratia 
Deo. | 

Nuis ſanavit eam? 

Medicorum ſammas. 

Quis ille? 

Iple Deus 

De hoc mill dabito; ſed cujus 
operi? 

D6miniSaraſini. 

ls baberar maximi  nominis in 

medicine profeſſione. 

{d quotidic probant egregiz 
CUrationes eJus. 

Nuibus remediis urebatar in 
curanda matre va ? 

Medicamentis. 

Saris iſtad inrelligo, etiam te 
racente. 


Sed dic plan, que foerirt 
iſta medicamenta 2? 

Sine me aliquantiſper recor= 
dari. 

Sinoz dic tandem quz remi- 
niſceris. 

Duo rtantum nomina mihi ocs 
currunt, clyſteres & potjones. 

Qvid iſta conferunt ? 

Eho, inepre, ira roges, quaſi 

ego medicine ozeram dederim. 

Icaquef) cupis amplius ſcire, 

-quzre rure ple ab iis pOti- 

us, qui iſta proficentur, hoc 

eſt, 3mEdicis & pharmaco- 

polis. 


things, that is, of Phyſitians| | 
and Apothecaries. 


: I pray you, be not angry 45, 


with me. 


| Ne mihi ſuccenſeas, or9. 


Wty 


202 M,. Corderins*s Colloquies, 
M. Wby 8r2 pou ſo buſle to ag?/ oe tu es ddeo-curidſus 2 * 
Ut ediſcam ſemper aliquid, 


C.|That I may alwayes learne; 
ſomething. 


M, Bu: have a care in the egy 50 Ar vide interim nc r6cerh 
rime you be not called a percont ators 
buſſe- body. | 


1 
} 
| [Audi ramen iteth patice, 


C.|Yer hear me to0 a few words. 
$5/Loquere. 


MN. Say ON, , 
C. How long hath your morher Quardia zgrotavir mater? 
been fick? | 
M. Ps two weeks, | 4 rd c duas hebd6madas. | 
C.|in the mean time where was | (*\©/<a ubt rar pate © 
your father ? 00 
M |He was gone to Lyons ro the! Profe&as erar Logdunum ps 
V art. mercatum. Ld 
C [Bur you, at what a clock came Sed tu, qua hora rediifti in 
| ar what aclock came you! Gymnaſiom ? 
zgain tothe ſchool ? " 
Mm. {To day mornin 8. | | Hodie mane. 
C, [Have you delivered your eX- pediftine excuſationem pre- 
cuſe to the Maſter. | cep:ori? 
M 'l have delivered ir. Bm Dedi. 
C |Whar | arſwcr did he give; [Quid tibi reſpondit ? 
y 006 / 


M. '[t is #ell done, quorh he bur! grew bene, inqnitz tu vero 
where was you ? ub1 eras ! 
I went yeſterday into " Heſterno die rus iveram cum 
country with wy uncle patruo. 

"ome on,l(et us Ik a We Age,videamus quid fimns red- 
aretoſay at twoa clock; dirari hora lecunda z nam 
for 1am now after aſorr a ego quodammodo nunc no- 
GEeW (cholar. vus ſam dilcipulvt, 


"| 
M.\- 
| 
| 
| 


| 0 Cay 


Engliſh and Tatine. Lib.1I. 203 
E: | 


Tyr 


Re e__— \ ——— — 


Col.68. Grangenus, Torquetus. Col. 63. Grangerus, Torquetus, 


—— — > > —— — _—  —— 


— 


—_—y — —— 


G. Will you go to make water | [/iſne ire miftum? 
T. J have made Water at mp, [$atis ot/0ſus minxi. 

own leaſyre. 

G.|Ler us go together , I pray Camns una » quaſo, fir pardm 
you, that we may talk a lir-| fabulemar. 

tle 
T. Hold your tongne , you fool,] {Tace, inepre, nift vis accuſari. 
unlefle you would be com- non cſt fabulandi rempus 3 
Id plained on, it 1sno time ro nOnne dcbuiſit minxiſle 


© * | talk; fhould you not have quum Jentarerur ? 


in ; made water, when you got/ by 
your breakfaſt : 
GI ſhould bur 1 forgot it- Debui, ſed oblicus ſum. 
| T.| Go chen by your ſelfe 6 with Ito Ipiror ſolos, cum bona yes 
the maſters good leave;and | nia przceptorizznec fis poſt- 
= _ hereafrer (o forget-| 15] hacrtamobliviolvs, 
fu 
G./[ will doas you will have me, leartho tibi, & meminero, 
and F witli think upon tt. 


_—_ "4 a F'Y a —C——— ——_— — q__—— "% — 


_— 


| Col,69, Malogmdus. Gaſſinas. Mie Malognodus.Gafſmus. 


_ x — W664 —_ _ — 


M.| What do you think, Gaſſinus ?| | Quid cogiras,Gaſſine? 


| Have a care of your ſelf,I pray] |Cave tibi, 6bſecro= 


you , 
6G. Why ſhould I have a care off , [Quid mihi caycho ? 
my ſelf? 


, Left 


204 
+. Leſt thou fall fick. 


G [For what cauſe? 
{From te much plap. 


G 
M 
© 
peai? 
M. 


'|Becauſe por are all ofa heat, 
you are all of a ſweat. 


G %h admoniſh me well, and 
| In time. | 

Tra:y I did not perceive its 
Give over,if porn wtlitake my 
connſel. 


oO. & 


my hearr, aad am ready to 
do what yon bid me, 
For who would refuſe ſuch 
faithful 24vice? 
aiipe your face. With ponr 
| bandkerchtef, and get you 
your clothes quickly, leſt 
you catch cold on a ſudden 


I thank you. For I am com: 
monly apt to. diſcaſeg. 


M.\wyhat is the Reaſon ? 


'6. 
G. 


| 


i take your connſell with all], , 


Whence doth thar danger ap-| $ 


\L-) 


Vy wint of health, 
For you ſce of What 8a weak 
canſtitation J am. 


»3 \You ought ſo mach the more 


ſho haye a care of your (elf, 


G j[ know that very well, and; 
{ both my parents-give me! 
' warning ofcen. 
© Bur what ſhould one do ?, 


35 


| 


we are naturally pzone.; 
/ 140 


HM.Corderins's Colloquies. .. 


Ne in morbuts incidas? 
Qui ex cauſa? 
Ex nimid luſus intemperantid. 


Unde appiret periculum? 


| 


Quia totus eftuds, tetus ſudgre 
mades, 


Ree, & in tempore me ad- 


| ' MONnes, 
Profe4d non ſenticbam. 
deſifte, /z me Mudis. 


Audio vers libenter, ac tibi 
morem gero. 


Nois enim reſpuat tam fidele* 
c6ufilium 2 

Deterge faciem ſudariolo & ins 
doere celeriter, ne ſubitam 
frigns cantrahas, 


Habeo tibi gratiam. Nam fer# 
morbis ſum obnoxiſts. 

Naid eſt cavſz? 

Infirmitas mez valetudinis, 

Vides cnim quam zmbecills ſum 
corpore. 


Tanto mags de bes tibi cavere 
Iſtad probe novi, & parens n- 
tergue me monet (zpiſſime. 


Sed quid agas ? naturd 


fo 


| 


@ «| 
A 


| 


re 


oO ®z &©& 


a 


M_|7 remember ir; 'bur of theſe 


_|Farewell, Malognodus, moſt 


| [Are you willing, tha: 7 ſhogld 
| bzing you along home? ;. | | 


— OD Wo ——— >  —_——_—_——— 


R. [x Wonder at my Heart why 


, |\Why do you wonder ſo much? 


Engliſh and Latine. 


to our own deſtruction. | 
© my Gaſſigus, we muft not 
ferve our pleaſare, but we| 


Lib.1I. 205 


proni ſumas in noft12 pernicts.* 
O mi Caſline, non cft volup- 
1ari  ſerviendum, fcd rem- 


maſt pzobive foz our 45 perantia veletudini conſulen- 


health by temperance. 
Caro's verſe to that purpoſe 
is forth-coming. 


thiags ſometime elſc. 
Now you are dzeft ſufficient- 


You have nb reaſon to ſtay 
here any longer. 


| $5 
friendly adviſer. 


I nced no bringing along. | 
am very well, by Gods<© 
bleſſing. 


|My Gafſinus, have a care you 


be well. 


Col. 90. Robinerianus. | 
Bobuſſardus. 


you were not here ro day 
morning. 


R, 


It sno news here; many are| $ 
away every day, yea almoſt 
| every hour. | 


But you had the vigory " 


your power, 


| | 


dum eſt. 
Eft in promptn carmen Caz0-" 
nis in cam ſenrentiam. 
Tenco 3 de his alias, 


[am ſatis indi'us es. 


Nihil eſt quod hic morere 
diarius. 

Vale, Malogaode , monitor 
amiciilime. = 
Vin' tu, ur domum te dedican ? 


Nihil opus efl deduFtone. 

Ego bells me habeo, Dei bene- 
ficio. 

Mi Gaſlige, cura ut valcas. - 


| ——_— — — — ——_— — —_—— 


Col. 50. Robinerianus. 


Bobuſlardus. 


— —_—_s 


Valde miroy cur k6die mane 
non adfgeris, 


Nuid micaris tantopere? 
Nihil hic eft noviz multi ab- 


ſuar quotidie, imQ _horis 
fere fogabs, 


'Arqui 'vidotia tibi, eat in 


t4nibus. | 
What 


| 
| 
: 
L 
t 
| 
] 
' 
| 


206 HM. Corderint's Colloquies, 
B.\\What do I care ? ſuch viory| }Quid ego curo ? ejuſmodi vi- 

as thar (as one faid well) is Qoria (ur bene dictbart qui- 
nothing elſe bar a ſhorr| |' dam) nihil aliad eft quam 


glory « io) brevis gloria, p 
R |But in the interim modeſt] |Sed interim modeſti adoles $- 
young men are hereby more ſcentes hacad ſifidia magis 
1 inflamed to their ſtudies?  incenduncur 3 
Neither for all that doe they/; , Nec tamen inani gloria rume« | 
| ſwell with vaia-glory, but ſcunt, ſed ad honGrem Dei 
refer to the glory of God referunt quicquid inde lau- | 
wharfoever praiſe ſhall ac* dis acceſſerit. 
crew thereupon. | 


Truly thar falls out very ſel-!a0 [d certe raro contingitz 
dome ; 
{For there be more that abuſe] |Plures enim ſunt, qui vioriis 


victories to their private abutuntur ad privaram glo-, |, , 
glory, then that have any] | riam, quam qui diviai ho-, f | 
reſpe& to Gods glory, noris rationem habeant. 
| 25 
n.[J is likely fo be rue that [/erifmile dicis. | 
you lay. | | 
B. |Nay, very true. Imo, veriſſimnm. 


R., |Bur J would have pou tell Sed velim mihi dicas. cur abfus 
me, why you was away. [39] eris. 


B, [[ yrote a letter ro my father.} [Scripſi ad patrem litera $. 


R. Ia whoſe name ? Cujus nomine ? 

B., |My mothers. [Matris. 

K [Did ſhe her felf rell you what 35 DiRavitne tibi ipſa ? 
ro write 2 ; 

y. |Whar ſhould I have wrir, un-| [Quid (cripfiſſem,nifi diQaſſet ? 
lefie ſhe had cold me ? 

R. What did the letter contain ? OE continE ant licerz? 

B. yon: be too long to tell] Lopgum eflct tibi narrace, 
—_ | | 

A, (Bur ar leaft relf me the con-] Siltem dic carum 9rgumentym. 

"*| tentwofir, '” -Þ | 

| 4 Ss: | : They | 


| Engliſh and Latine. 


» They were diverſe and mani. 

fold,and whar (I pray you) 

doth -ir concern you tO 

know it? | 

Ke Nothing. 

B. 'Why do you atk {0 greedily, 
then ? 

R \For my minds ſake, as Wwe are 


45 


e | commonly tnquiſinive to 
| he:r ſome news. M 
B. {You do noching bur prate : ler 
| mc alone. 
R. Do but hear me a few 
1083ds 
B.\Come on,I hear you; ſay what 
you will, 
R. 1 defire ro know where your 
hk facher is. 
B. I though pou did not = 
know 


R. Whence ſhopld I know? | 
B. |Secing he is - one that pony 
knot verp well, and [cemg 
we are ncighbonrs, 1 could: 
not have thovghr you had 
been igncrant. 


R. + Teil me, 1 pray you, without: 


any (0ze adore. | 

B. He is at Lyons. JE 

* When wenr he? | 
B. About four dayes ago. 
R. Wha: dorh he there ? 
B. He bup'sandſell's, 
R. When will he come home 4-75 

g41ns ? | 
B./When the mart is done. | 
RK, What time Will tt. te bone? 


B, | gs merchant ; it "— Rog mercaores: 


Lib, Ibo 207 


V.rium erat & multiplex, & 
quid'rva (quzſo) ſcire re- 


tert? 


N.hil. 


Gur ergo tam avide quzris? 


Animi cau:4, ut fer curicſs ſu- 
mus novi 4liquid audiendt 


65 


Nihil alind quam garris: omit» 
re MC. | 
Au ſculta paucls. 


$5] A92 auſculroz loquere quid 
velis. 


|Scire cupio ubi fit pater tuuke 


Quoſs ve: d neſcies. 


Unde ſcicem ? 

Cham 1:bi fir notiſſtmus, & cm 
fin us vicini, nen putiflem 
tC 1gnOrare. 


| 


Dic tand:m, quzſo. 


Eft Lugduni. 

Quando eſt profeus? 
Abhigc dies quaruor. 
Quid i illic agir? 
Negotiatur. 
75\Nuando reditarus eſt? 


'Finito mercaru. 

| Ad guod tempus -finittur? 

non eff 
cern's 


208 M. Corderine's Colloquies. | 
cerag not mets mind (ach | #$eun cxrere 24/2, 
things, COPE Es 

B.'\What do you miad then? Nuid igitar caras ? 


R.)To fear God, to obey my pa” 


bit Deurn timeam, parentibus 


rents, to learne good arts,|9% obediam,. bonas artes cum 
and godlineſſc. pierare diſcam. 
g/Trulyyou pare prome Soom Ne tu magnifice loqueris:ſed dic 
tell me in good carneft, can) | miki {Erio, poreſae- res tan- 
you do ſuch great marrers ? | tazefficere? 
55 


me by his holy Spirit. 

ou thigk very well, Irequir 

no more of you. 

I thank God , co whom IT am 
beholding for any good that 
isin me, 

That is very well, and truely I 

commend you, that I may 

nor ſeem to you to do no» 
ching bur prartie. 

When I ſaid that, in truth } 

jeſted. 

So I conceived it 3 but do you 
go on ( as you have begun) 

tolearn and to be w 


[ 


B 


| the ſame Thope will gran 
, me perſeycrance. 

[You hope well, and I hope 
the ſame too - and there - 


R.|tze that hath given me faith | 


wa iftad mihi aſſumo? 


Nain porius fateor, ne incipe, 
re quidem penes me cfle. 


Quid ergo de te fiet ? 
4 0 
Deusipſe Spirira ſao in me ow | 
perabitur. | 
[Oprime ſentis:nihil ex re pres 
_ rerea requirebarg. 
Eſt Deo gratia, cui acceprum 
referd quicquid inceſt in me 


I» 
1® ad rec, & lando equidem 
ne tibi videar nihil aliud 
quam gaſrires 


=> 


Cum illad dicerem, jocabar 
—_ 

Ego fic aCcepiz ſed tu (ut Cce» 

| piſti) perge diſcere ( ſapere. 

| 


$0.Qni mihi dedit fidem, idem 
( wi ) perſeverantiam 
adit, 


Bene fperas, & ego idem ſpe* 
ro recum : iraque Pergin 
ore 


7 $, 


© 


Lib. .JI, 


B 


Truly there all be no 


R 


| 
B 


<ESESEISKESES 


fore ler us go on to live! 


molt {ovinglp betwixt 105 


our ſelves, as we have 
done hicherro, 


failing on my part,un- 
leſs L be alrogether de- 
ſticure of Gods help. 
God fozbid ; bur do you 
hear the clock > *' 
How have: we finiſhed our 
diſcourſe in good time ? 


The rwo Colloquies which 
follow arcs. according to 
the Yutho:s direction, 
referred rothe end of this 
Second Book, 


C—— ——— 


— —— 


Col.71. Riffetus. 
Monachus, 


Whence come you 2 

From abroad. 

Whar went you forth for > | 
To buy paper, 
Have _ FE any ? 

I have bought ſome. 

How much. have you 
A quire, (bought ? 
For how much > 

Five farthings, 

Of whar ſort > 

The lefler forr, 

Let me ſce ir. 


Nv. 


110 


See whether it be good or| 


Engliſh and Latine, 


209 
' mus inter nos vivere con- 
junftiſſume, ut adhuc fe- 


cimus; 


Per me quidem non ftabit,nifi 
ope divina prorſus £10 
deſticurus, 


Avertat ipſe Deus ; ſed au- 
din*cu horologium 2 

Ur in ipſo rempore ſermG- 

nem finivimus ? 


Duoquz ſequebantur Col- 
loquia, de conſ#lzo Autts- 
ris, ſunt rranſlica ad 62 
nem hujus Secundi Libris 


% 


_ 


Col. 71, Rufferus, 
Menachus. 


by 4. & © 


—_— 


_ 


; 


ſande venis ? 

Foris, 

Quid prodieras ? 

Uc cmerem chartain, 
Emiſtine > 

Emi. 

Quanrcarn emiſti » 
$capum, 

Quanri ? 

(Quingque quadrantibus, 
Cujus forme > 
Minoris, 


Oſtende, | 


Vide num bono fir, 54 | 
P Tiuly 


R 


| 


= 


= > Z > 


= = > 
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Truly it 1sg00d ; for whar 

ufe did you buy it 2 

Pou ask fillilp. 

Whar uſe is there of paper 
bart ro write 3 

Yes, there is another uſc, 

What > re]l me, 

To wap wares in. 


not of courſe=-paper; for 
Il am-no menger, 


We uſe paper too todry up 
a new Writing. 


{ know ir very well ; bur 


that. is blotting paper, 
And yer iris paper. 


[ meanr of noni 


M. Corderins's Colloquies, 


[5 
4 


z7 


25 


Bona eſt profes, in quem 
uſum emiſti ? 

[repre queris, 

Quis eſt chartirum uſus 
niſi ad ſcribendum 2 

Imd alius. 

Qui > cedo, 

Ad merces involvendas. 


|intelligebamdecharr4 ſcho- 


laſlica , nonde wmporeti- 
c ; non'enim ſum mer- 
cator, 

Urimur ecriam charti ad fic- 
candum recentem ſctip- 


3 


Be ic ſo. 


v 
- = 


There is then a ſeveral uſc 
of papeteven in the ſchool, 
| muſt-necds confeſs ir, 


{L will ccl] you alſo another 


uſe, and that moſt com- 

mon in the ſchool, 

Wohar > 

| dare nor te) you without 
wwo2ds of reverence be- 
foe, wry 

Whar need we to make! 
words of reverence a- 
monegſt our ſclves? | for 
words do not ſtink.- 

[ wil! relLyou then, ſeeing! 
pou will have tit lo. 

Speak freely. 

To wipe one's bze 
the houle of offi . 


in f 
Fair papers arc not car- | 


 - 


ruram. 
Satis ſcio; fed charts illa 
eſt bibula, - 
Er ramen charra cſt, 
Eſto, 
Eſt ergo miiltiplex chartz 
uſus Gtriam in ſchola., 
Copor fateri. 
Eriam dicam tibi alium u- 
ſum,8& quidem in ſchol3 
frequenriſhimum., 
Quem 2? 
Non auſimdicere fine pre- 
fatione honors. 


Quid opusefſt inter nos ho- 


45 


Q 


 norem pr#fariznen cning 
verba facent. 


Dicam igitur quando ita 
VIS, 245 
Dic libere, ' 


Ad tergendas nates in lairi- 


[lluc non feruntur charts 
ricd 


 *1 


» 


2 4 


Lib. II, 


thar are alreddy wrirten, 
and good for nothing, 


Bur in the mean cime yort 
are capt, 

Be it ſo inJeed z it doth not 
repent me of chis our lir- 
rle diſputation. 


R 
M [Bur I ſpeak concerning fair 
R 
M 


| Engliſh and Latin. 
fied thither , bur thoſe 


paper, and new. j 


211 
| pur (ed jam {cr iptX, cx- 
55] - que infiriles, 


Whar then 2 yer they arc [Quitcum 7 chartz ſuns r4- 


papers, * men. 
At ego de charts pur} & 
0] nova loqutbar, 


Sed interim vithus oft. 


Sir na ſane ; non me porni - 
rex diſputariunculz hujus 


R [But now they go away fromy [Sed Jam 4 luſy diſetdicor, 


cheir play. 

M|And let us go away then 
from this place, 

| | 


Col. 72. Hugh. Braftus = 


H 
B [Why do you a%k thar ? 

If |That you may give mea 
| little, | 

B |What now,have you none > 
H 


'Yes, bur I catinet write 


_ we 

B ;V'Vhat hinders you > 

H 'Becauſe it is too thick, 

B 'Do you not know how to 
make it thinner 2 

H |I have no wacer, 

B [Make irthinner with wine. 

H I have far leſs of thar. 


B |VYhar if you made ir'thin= 
| ner with vinegar ? 'I5 


H |'The papzr- would fink 


rheceupon. 
B [Hygw do you know ? 


Ernos.crgo loco cedammus, 


ee CEE FEI EE MP 
> — 


C ol. 72, Hugo. Brabus. 


Have pou any good tk t |Habeſne bonum atramentun 7 


[Cur iſtud rogas ? 
Uc mihi des aliquanralum, 


'Eho, non habes ? | : 
5 lmd;fed conon poſſum ſcri- 
bere. 


I'S 
{Nog eſt mihi aqua, 
Dilue vino. 
'Mulrto minus, 


Quid f6 actro diſuieres > 
Inde chartt per fluerct. 


| {Qui ſois ? 
| P I 
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H [[ haye heard ir of a maſter, 


B 


H. 
B 
H 
B 


TAX 


H |[ have mingled ic enough; 


& 


| Hnk which is made thin with 


{Hold 


[Bur how bad=coloured it 


And I have heard another 
- thing more ſtrange, 

[ pray you,cell me ir. | 
What will you give me ? 
I good pin. 


2 
Heac chen whar 1 learn'r of 


a certain ſchool-maſter 


that raught me to nM 


of mine. 
vinegar, is hardly wip'd 
out, 

lr may beſo ; bur in the 


mean time give me a lir- 


tle for mp pzelent ule. 


your ink-hora well 
and open, will pour you 

- in ſome. | 

Here; pour, 

Ouc upon ir | how thin ir 


4s | 
Perhaps becauſe there is nor 
gum enough. 


is! 

Make uſe of it if you will, 
ſuch as it is, for I kay: 
no berrers 

Whart ſhall I do then > 

O you fool , can you not 


mix it well with pour] 


yen 2 


what can 1 do elſe > 
Pour again into my ink- 
hotn, 


M. Corderiny's Colloquies, 


1 


4O 


45 


wA 
Q 


, 


Audivi de quodam magiftro 
qui me SEE ſcribere, 

Ego vero aliud audivi ma- 

gis minum, 

Narra mihi, ſodes. 

Quid mihi dabis > 


; Bonum aczculam, 


Audi igitur quid ego didi- 

Ci ex quodaty pzdagogo 

meo.,. 

Arramentum quod aceto li- 

quefactum cſt,zgre elii- 

eur. 

Fieri poceſt ; ſed interim da 

mihi partim in preſentem 

uſum. 

m__ atramentarium cuum 
ene apertum , 2go in- 

fundan! tibi, hs. 

Ecce ; infande. 

Vah! quim liquidum eſt ! 


Forraſſe quia non eſt guni- 
mi ſatis, 
Sed quam decolor ! 


Urere fi vis,quale quale eft ; 
non enim habeo mclius, 


Quid igitur faciam 2 
Hem incpre ,non pores pex- 
n& tu bene miſcere ? 


Miſcui ſatis ; quid poſſem 
przrerea ? 

Infunde rurſus in cornu 
meum, 

Admove propits': eſtne ſa- 


H Hold ir neerer ; is there v 


nough 2 


| tis ? 
P:els 


" 


= 


b. 1I. 


l onghor FF icſo, asir , 
almoſt drie 3 | 
what will it be now ar 
laſt 

Good ink, or truly indiffe= 
rent. 


H The rule of Peptocrity 


B [Now reach your ink-horn. 


T ws 


& 


nd as as we have lear- 

of the maſter, Bur 65 
can any good thing be 

made of two things thar 

are naught ? 

When I ſhall have mingled 
it, and poured chee ſome 
in again,you ſhall ſce an 
experiment, 

I have a great defire to ſec 


thar, 


Here, pour in. 
So fo, therc is enough al-) 
ready. 
Whar waſte isthis > $ 
You have given me more, 


SF. 


Engliſh and I atine. 
B Preſs the cotten with 55 


& 


313 
Comprime penna limeolam, 


Ira compre(ſ, ur fers fit 4- 
ridum ; ; 
quid erit tandem > 


Agamentum bonum , aur 
certe medzocre. 

Bona eſt Mediocritatus 1 regu, 
' ur ex przceptore didici- 

mus, Sed nunquid ex 

duabus malis rebus con- 

hci poreſt aliquid bon! > 


Ubi miſciero, & cibi rurſus 


70 infiidero,vidchis cxperi- 


| mentum, 


| 
Ardeo iftud videndi defide- 


rio, 


7 5[Porrige nunc atramentari- 


um tuum, 
Ecce, infunde, 
Ohe, jam ſatis eſt. 


Que iſthzc eſt | mr 10 2 
Plus mihi dediſti,quam ci- 
bi reringeris, A jp 


then -; have kept fer | 

your ſelf 

Stir it together again 
ober and over. 35 

A cook could never ſtir big] | 
portage or his ſauce 
ercer rogether. 

Now. make trial at laſt. 


I may learn ſomething j 


H ;Tell me ſome _—_ 


mA 


the mcan time, 


Commiſce terum ttiam atque 
enam, = 

Nunquam poſlet coquys 
fuxf m A. conditnemra 
melins c 

Jam randem \ aro: pericue 
um. 

Dicmihi aliquam ſencenti- 
am, ut interim diicam 
$liquid, 


P 3 Exprrtence 


| B 


C 
[ 


14 


. [Now you begin to plap the 
P2oround oſopher ; 
| and therefore, 1 will be| 


The thing will appear ber- 

ter, when the writing is 
well dried. 

at will you tarry for > 

[tis dried roo much already, 

Oh, ſee how black ir is! 

Did not | ſaytr ie 3 

It ſeems you had ſometimes 
made trial, 

It will appear then that AY 
perience is the miſtreſs 115 

| of things. 

Moreover we gairt experi- 
enec hence,. that a.good 
remper is made by the 
mixrure of things. 


110 


ar 


4 Wl 
$Þ {© long dilcqurle about 
| nothing! | 


| Uther 38 daſs... 


am not lorry : otherwiſe 
we ſhould havg beep. as 


M. Corderins's Colloquies, 


Ss WW 


Experience ( aS-is com-! g4carre ( ur vulgsd dici- 
monly ſaid) ts the mi=95| tur) eſt rerum magiſtra, 
ſtreſs of things. | 

Have you ir ? Habey > 

Sooner then it could be] ]DiRo cirins, 
ſpoken. EBRD; is: 

Ft Trang pou could ſap it joo/1delicet jampridam teng- 

|. long ago.  _. bas, . 

Who could be ignorant Quits tHudignorater, qupd 

that which is ſ@ common? eſt aded vulgare ? 

Now ler us ſce. Nunc yideimus. 

| 10g Res apparebir mElins, ubj 


ſcriptura bene deſiccara 
fucrit, 

Quid vis expe&ire > 

Jam' ficcara eſt pls ſatis ! 
Oh, vide, quim nigra fit! ® 
/Dixine vere 7 0 


*|Aliquandd periculum fecc- 


ras ſcilicer, | 

Confſtabir igitur experien- 

rtiam efſe rerum magi- 

ſtram, 

Quineriam hinc experimur, 
cx rerum commixt 60 
bonutn freri rempera- 
mentum. 

Jam incipis 4'tivs Philoſo- 
phart ; iraquediſcedo, 


O1ongum ſermonem de nihi- 
aj! 


Kh 


quin #1erts 6110 torpuiſſe- 


ihil me poenicer'; alzo- 
4 


THE 


| 


I—— 


— 


| 


Lib. II, 


wn ©%V 


VS 


GYaIgYvHy 


The thicd book of 
School- Colloquies, 


_ courſes of a Maſter 
with his Scholars, 


The Advertiſement, 


Theſe Colloquies are ro be 
ſo read of children, that 
- of two that read,one may 


other the Maſter, 


'Col.1. One of the Scholars 
and the- Maſter, 


God ſave you, Maſter. 

God ſave you through Je- 

ſus Chriſt. 

Ire thep all got np 2 

All excepr-the lirtle ones. | 

Is afiy one fick > 

None, thanks be ro God, 

{What are they doing ? 

Some are getting on their 
clothes, and ſome are 

| ftudying hard alren- 


dV, 

Is the Uſher with you ? 

A good while ago. 

{Goe to prayers then, and 
commend your ſelves di- 
ligently to the Lord God 
through Jeſus Chriſt our 
Mediatour ; and after- 


Wherein are contained Diſ- 


play the Scholar,and the| 


ns — 
—_ 


Enghiſh and Latine. 
| 


| 


A 


| 


© 


5 


; JAdeſtne vobis Hy 


Colloguiarum Scholafticorum 
iber Tertius. 

Cui inſunct Magiſtri collo- 

quia cum Dilcipulis, 


Admogitio. 

Hzc pueris ita legenda e- 
runt, ut ex duobus legen- 
tibus,unus diſcipulum,al- 
ter preceptorum agar. 


col,r, Unus ex Diſcipulis, 
Przcepror. 


— 


[Salve Przceptor, 


Salveper Jeſum Chriſtum, 


as ſurrexerunt amnes ? 

Omaes przcc® paryplos. 

Nunquis zgrotat ? 

Nemo, gratia Deo. | 

Quid agirur ? $ 

Alli ſe indunr ; alii jam 
ſtadent guaniter. 


idi- 
'Jamdydum, . (ſcalus? 
[Ire igitur precarum, voſque. 
diligenrer commendate 
D6mino Deo, per Jeftnl 
Chrciſtumy deprecarorem 
noſtrum,,deinde pergite 
P 4 wards 


Y" 00 


 .216 
wards go to your books] 
eill break-faſt crime. 
D Sowe uſe to-do, maſter. 
P [Truly 1 believe it; bur be- 
caufe yuu are commonly 
fleepic and negligent, 1 


M. Corderis*s Colloquies, 


in ſtudiis veſtris, uſqu 
ad horam jentSeuti, + ' 
Ira ſolemus, prxceptor. 

Credo cquidem ; ſed quia 
fers ſommiculs7 eſtis ac 
nepligentes, idcirco ego 


t- 


to the Romanes, 


therefore admoniſh you|>5} yos adm6nen fxpit:s, 
the ofrner. 

D ,Werhank you , moſt kinde] [Gratiam habe mus, prxcep- 
Maſter. | ror humaniſlime. 
"_ you haye any thing : Nunquid vis preterea ? 

elle ? 
Speak to my man » to | |Picſamyule, ut togam adfe- 
b:ing me mp gown. rat, 
| Col. 2. The Maſter. Col.:. Ludimagiſter, 
The Scholar, © | Diſcipulus' 
| - 
L |Was you at the ſermon to [Adfuiſtine h6dic concroai 
|. day? | ſara ? 
D |1 was there,  [Adfui, 
L |Who are your witnefles > | |Quid ſunt reſtes > 
D | Many of my ſchool-fellows 'Multiex —— 
that ſaw me there can 5} me vidcrunt,reſtari poſ- 
witneſs it; © | ſunt. 
L |Burfome muſtbe produced,” 'Sed producendi-erunt ali- 
| quet. 
'D Twill producerhem, when! Prodiicam, quum jubtbis, 
ou bid me. + Me ws. 
L a the Sermon 2] Quis babuit conrmnem ? 
—_—. :.--. '\Dom. N. , 
L [At what a clock did he be-| Quot3 hora incepir > 
$6 Wa an | | 
D [Ar ſeven, | Septim3. 
L |Whence did he. rake his) [5 Uinde ſumpſir thema ? 
text?” - | 
D Que of the Epiſtle of Paul] ' Ex Epiſt. Pauli ad Roma- 


N09. 


l Whar 


4) 


v 


us 


112 
ac 


go 


p- 


t 


Lib. MI. 


L |Whart chapter > | 
D The eighth. 


L |Hirherro you have anſwered|: 


well: 
now ler us ſee what fol- 
lows, 
aveyou gorren any thing! 
by hearr ? 

Nothing, that I can ſay. 


Fo 


Engliſh and Latine. 


|Quoro capire ? 
Ocayn 
Adhuc bene reſpondiſti : 


-4 
® 


nunc videamus quid ſe- * 
quircur, 

Ecquid memoriz manJ3- 
ſti > 

Nihil, quod referre poſſum, 


and ſee you be not dau 
ted , bur he of good 
cheer. 

Now indeed, maſter, I ca 
| remember nothing. 

Nor ſomuch as a word ? 
Nothing arall. 

Ho, you rogue ! 

What good have you done 
then ?> 

| know not, unleſs perhaps 
I abſtained from eyil in 
the mean time, 

Thar indeed is ſomething, 
if ir could be , that you 
ſhould abſtain from evil 
ar-all, 

D]I refrained , as far as 1 was 
1 able * 


have nor ſarisfied God, 
ſ-eing ir is written, E- 
ſchrw evil, and do good. 
Bur tell me (I pray you) for 
vhat cauſe went you thi- 
ther eſpecially> (thing. 
Thar 1 might learn ſome- 


Nothing ? conſider a lictle, . 


Suppoſe it be ſo ; yer you 


Nihilne 2 cog'ta pauliſper, 
& vide netwurberis; quin 
eſto animo bono, 


, | 
qe1te preceptor, nihil poſ- 
ſum reminiſci, 
Ve verbum quidem ? 
Nihil prorſus. 
3+ |icm, werbero! - 
Quid igirur profeciſti > 


Neſcio, nifi quod forraffe 
interim 3 malis abſtinui. 
4c 
[ftud quidem eſt liquid, fi 
mod fieri potuir,urt ma- 
lo omnino abſtinueris, 


45 — quoad porui, 


Fac ita eſſe, non ramen ſa- 
- risfeciſti Deo,quum ſcri- 
| prum eſt, Declzna @ malo, 
;0! e&# fac bonum; 
dic mihi' (quzſo) qui 
gracizilluc iveras potiſ- 


D 
L 
D 


| hy did you not that ? 
I coyld nor, 


—_ 


55/Cur id non feciſti 


fimum?> <- 
2 aliquid addiſcerem, 
on pots by 


Could 


217 $-H. 


218 M. Corderixs*s Colloquies, 
L jCould you nor, you knavet 6o (Non poruiſti, zebulo ? im8 


nay you would..not , or noluiſti, aur'-certd non 
certainly you did. nor} -| curaſti, | 
- Care. 


DI am enforced to confeſs. | Copor fareri, 

L |Whart thing enforceth you?|65|Quz res te cogir > 

D |My cenſcience,which accu-} jConſcientia mea, quz me - 

ſerh me before God. accuſar apud Deum, 

L [You ſay well, I with you] j|ReQt dicis,urinam ex ani- 
ſpeak from your heart ! mo |! 

D jTruly ; Il (peak from mp7 o{Equidem ex anime dico, / 

L 


. * 

So it map be; bur come| [7a fierz poteſt ; ſed age,quid 
on-3 what tas the rea= fuit cauſe , quamobrem 
ſon,why you goc nothing nihil memeriz mand3- 


by hearc > - 75| Vers. 
D |My own negligence, for J Negtgencia mea, #98 enim 
did not give any great igenter audicham, * 
- Care. ? 
L {Whar did you do then ? Quid igirur facicbas > 
D}1 fell aſleep ever now pe em dormicbam, 
then, 
L [So you uſe to do; but what| |[ra ſoles;ſed quid agebas in 
did you the reſt of che reliquo rempore ? 
time. ? 
D [I thought of a rhouſanc|S5|Cogirabam mille incprias, 
fooleries,as children uſc ut ſolent pueri, 
, todo, | 
L jAre you ſo berp a childe,| [An ru aded puer es, ur non 
that. you could norbe at- debeas attengus efle ad 
| rentive to hear the Word[99] verbum Deiaudiendum? 
of God? 
D|If I were atrentive,l migh'} [Si atrenrus eſſem,poſſem i- 
| benefir ſomething, liquid proficere, 
L |What have. you deſerve Quid igicur meruifti ? 
then ? I 
D [Srripes. | | |Verbera, 
L | You have deſerved indeed, Merait proke&o, idque 
| and rhat good ſtore, largiſlime. ; * 


| 


no 


Lib. .JII. 


L 
L 
D 
L 


D 


D 


1 ingeniouſly confeſs ir. 100} 

From the teeth out- 
wards, [ ſuppoſe 

Nay verily, from my heart, 

Perhaps ſo,bur in the mean 

? rime ect por ready to be 


| wWhipt. 

Ah maſter, I beſeech yo. 
forgive me. 

[ confeſs 1 have. dane a- 
miſs, bur nor of an ill- 
purpoſe, 

Bur that ſo wetchleſs 
negligence is the nexr to 


lewdaeſs. 


wo] 


Engliſh and Latine. 
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Ingenue confireor, 
Verbo tenus, opinor, 


lmo cerre, exanimo. 
Forraſle, ſed interim parate 


05] ad plagas recipiendas, 


Ah magiſter,ignofce, 6bſe- 
cro, 

Peccavi. fartcor, ſed nulli 

ex malitia, 

Arqui ram ſipzna ifta neg/t. 

gentza.proxume ad mahiti - 

am accedir. 


Truly 1 do not deny ir, but 
} beſcech you mercy fo! 
Jeſus Chriſts ſake, 

Whar will you do then, if 1} 
ſhall parden you > | 

| ſhalldo my duty hercaf- 120 
ter, I hope, | 

You ſhould have ſaid with- 
al,by Gods help,but you 

| carelictle for that. 

Yes maſter,by Gods help, l425 
will perform my duty 
hereafter, C 

Wel}, J pardon pour fault 
fo pour tears (ake,and' 

I pardon you on thar130 

_ Condition , that you.rc- 
member your promiſe, 

[ thank you, kind maſter. 


!YPou ſhall be in ſpecial fa-| 


Non <quidem inf icior,: ſed 
ruam imploro clementi- 


| amper Jeſum Chriſtam, 


Quid jgitur facies, fi tibiig- 
| Navero F,. - 
Faciam officizm meum 
| poſthac, ut ſpero, 
Addendum erat,adjuvante 


Dep, ſed id: param euyss. 


[m9 ,wagiſter., adjuvante 

| Deo, prafiabo. -poſthac 
officium. 

Ag2,condono culpam tuis li- 
chrymis ; tibique ei lege 
ignoſco, ur promiſl me - 
miner is. | 

(maniſkme, 


Gratias ago, magiſter hu- 


Eris apud mu! in maximd 


vour with me, if you be 135 

as good as yauriword. 
God almighty granr, that 1 

may do it, 


gratia, fi promiſla ſerva- 
"RT, 
Faxic Deus 6primus maxi- 
mus, ut poſſi, 
I 


KC) 4, - 280 
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e Dr I beſcech, he may granc, 


'M. Corderiws's Colloquies, 


—— 


—_ — 


Col, 3, Kathanael the man, 
the eo, 


Faxit, precor. 


| 


———_— — 


Cal, 3. Nathanael famulus, 
| Magiſter, 
| 


N |Maſter, there isno body to 


reach in the fixth form. 


Q_ 


_ 


”  —— 


Magifter, nemo <&t qui d6- 
ccat in ſexta claſſe, 


—— 


— 


Col.z. Antony the M . 
the Scholar. ” 


———_— 


A Maſter, 


M How Row, what is the mat- 
cer ?.' 


/ 


F | 
#2 


M/tnhat a thtng is this 2 Ritid hoc rei eſt ? 
[Where is ew Aut 2 Ubicſt magiſter Philippus? - 
N He is fick in bed. $ Morbo detinetur in lefo. 
;How do you know > ( Qui ſeis > 
N One of the ſcholars in his Nuntiavit quidem &x diſci- 
| houſe told re ſo. | pulis ejus domdſlicis. 
M Tell my Uſher. Dic Hypodidaſcalo meo, _ 
N He is not in his ftudy, | Non eſt in myſeolo ſuo. 
M How do you know ? | -|Quiſcis? 
N For 'I knock't at the Nam epo ter 44 quater piul- 
| thzee oz four times. ſavi oſt;olum. 
'M Tell the teacher of the firſt| [Dic primz claſſis do&sri, 
_ that he ſend one off 15 . x miteat E ſuis aliquem, 
is boys, 
N /Whart if he will not ſend >? | |Q4id fi nolit mirrere > 
M Away you fool; do pou [Abi incpre; an putas eum eſ- 
think he hath ſo li ſe tam imprudentem ur re- 
wit, as ro refuſe > ciiſer > 
Ger _ gone, 'and make|2o}Abi, propera, 
| bake. | 


*— 


Col.4. Ant6nius. Magiſter. 
Diſcipulus, 


" 


|Magiſter. , 
Hem, quid eſt ? 


Here 


C [Maſter , what ſhall we ſay 


inco the Courr-yard , ] 
will come after you ; do 
ye inthe mean tune tar= 


"A will be here by and by, 


thac I may ſend you a» 
way to ſupper. 
O what a good word is 


| this ! 


Col. 5. Canellus, 
The Maſler, 


| 


ro morrow morning ? 

I rold you openly ro day 
morning before you gave 
over the ſchonl, 

Bur 1 was not there , Ma- 
ſer. 

Ask your ſchool-fellows, 
For. if they ſhould ask 
me every one ſeveral 
concerning things thar 1 
ſpake openly,l pray thee, 


rp and be quiet. | 


| when ſhould chere be an 
end > | 


A 


Lib. W. Englifh and Latine. 

A Here are ſome that would; |S»nt quidam qui te convene 
ſpeak with pou, | 5] tumvolunt. 

M Where are they ? Ubi ſunc n 

A [They carry for you in the] [Te cxpeRaanr in vico, 

| toton-ſireet, | | 

MI will goto them preſencly,|10,Nunc adibo., 

A [Bur thep are in haſte. Arqui urgent, 

M Run before, and bring them| [Przcurce cu, arque. cos in» 


ſequar 3 vos incerim EX® 
peftate cum filentio, 


Mox ego adero , ut vos ad 
| coenamdimictam, 


2c O quam bonum verbum ! 


| {ol.5. Canellus. 
Przceptar. 


Przceptor , quid reddemus 
{ Crasmanc ? 

Hodic mane palam dixzi 
| ante © ſcholi miſſibnem, 


"Ar ego non aderam, przcc= 


ptor, 
Roga condiſcipulos, Nam 
6 vellent finguli me in- 


10] rerrogire de rebus a me 


lam diis', quzſo 
never fins eſer ? ? 


And 


221 $4. 


rromircte in Aarcam,cgo te. 


N 


J 
K , 


222 | 
AnJ therefore (ee pou be 


M. Corderius's Golloquies, 


Iraque fac ſis poBthac. pri | 


- [J will have a care as far 


wiler hereafter. 


as J am able, 

Burt where was you ? 

| was gone abroad. 

Why was you gone abroad? 

That I might look after 
- ſome buſineſs, about 

which my farhcr writ co 

To I 

Of whomdid you ask leave? 

Of che Uſher. 

Why nor af me rather ? 

Becauſc you were buſie. 

What was T doing ? 

You were talking with ſome 
Gentleman in che Courr, 
that came to ſpeak ro you. 

Go your way, now | call it; 

ro mindc. 


— C— 


— 


Col.6. The Maſter, the man. 
the Monitors, 


Ml. ah... th MU 


|Ho, Martin !. 


Anc:n,J am here maſter. 
monicors hither, whom! 


moneth > 'do you nor, 
know # 

Yes very well, for I myſelf 
was there. 


P || \uppole they are every one 


haſte, [ 


Call me the five publick, 
I choſe yeſterday for this 5 | 


15] © dentior, | 
( urabo pro virabus, 


Sed tu ubi eras 2? 
Prodieram, 
:0 Quid prodicras ? 
Ur curarem negorium ali- 
quod de quo pater ad me 
criplerar, 


A quo petiviſti yeniam 2 | 
. [Ab hypodidaſcalo, . 
Cur non 4 me porilis > 
Quia eras occuparus, ' 
Quid agcbam > 
Alloquebaris in are3 quofg 
dam wviros honoratos, quy 
re conventum vcnerane. 
Abi,"nunc recordor, 


io 
_ 


——— 


— 


Col.s, Przcepror. Famulus, 
Obſervatores. 


——— 
— 


Heus, Martine | 

|Hem, preſto (um, here. 

Accerſe mihi huc quinque 

* piblicos obſeryarores , 
quos heſterno die in hunc 
menſem 6legi 3 noſtin* ? 


prime, nam ©gomet ade- 
ram. 
Sunt (opinor) in ſuo quil- | 


in their form, Make 16| que auditorio, Feſtina. 


It 
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F |[ will come again as ſoon} Quam pricpum rediero, 
as can be. 

O IWe are all here, maſter, 


5 


Adſumusomnes, przceptor, 


FP - 


* 


1. 


P 


1 


[Ir was enough to bid ; 1 am 


ty. 
Therefore hearken and| 


bs 


You are nor ignorant wir 


Do not therefore think thar| 


hat do por pleaſe tojt5 
commany us f 


neither Commander nor 
Magiftrate. FJ gave o:= 


der to/'call foz pou hi- " 


ther, 'thar 1 might 2ut 
you in mind of your ; by 


minde diligently. 
how great fear of the 


Lord I choſe you yeſter- 
day in our common-hall. 


prayers our admonition 
followed,8 our exhorta- 


Quid tht placet imperare ? 


Saris erat jubere ; necego 


| | ſam Impecatar, nec Ma- 


giſtrarus.Egs vos buc ac- 
cerſendos juſſs, ur vos ves» 
ſtri offtcti commonefa- 


i cerem, 


Vos igirur attentis auribus 
atque 4s 

{Non 1gnoratis quanto cum 
rimore Domini,hefterno 
dic palim in aul3 noſtrs 


communi vas clegerim, 


We began with eden mam ſumus a facris 


{ - przcibus 3 ſequuta eſt 
admonirio noſtra, arque 
exhorratio ad omen co 
tum ſcholafticum de timo- 
re Domini, deque mori- 
bus qui deccant ftudio- 
ſos in ſchola quoridie 


are dayly ar the ſchool ;} | verſantes 3 - deinde non 
and then I choſe you fave fine oprimorum adoleſ- 
not without the appro-j4o] centium approbatione 
bation of rhe beef vos clegi quinque quos 
youths, whom I thought] {| ad hoc munu# idoneus 
fir for this employment ; exiſtimayi z poſtremso, 


atlzſtof all, we came to 
the later prayer and a 
thanks-giving. 


aQion , in which the 
Name-of the Lord hath © 
been called upon ſo ſeri 


ventum c> ad ſccundam 
cum gratiarum adtione 
P1-Cationem, 

Ne igitur purtetis ludum 
1 fuiſſe aur. jocum aQi6- 
| nem illams.ingui no- 
| mer Domini ram ftu- 
rioufly, 


WY + 


\*E 


& L224 
} 


ſeem both baſe and ab- 
je& with them that are 
| unskilful and provd, yer 
do we think thit-ſervice 
of yours to be both ho- 


if you ſhall think cther- 
wiſe, it cannet be , that 
you ſhould rightly diſ- 
charge your office. . 


| tharl can, and | beſeech 
yo.1 for Jeſus Chriſt 

ſake, char in thc fear and 
reverence. of God you 


thoſe things which you 
ſhall conceive to belong 
ro your office, 

Ler there be far from yo. 


hatred, favour, ftudie © 


which carrp men aw2yp 


perfons, wherewith they 
uſe to derer the minds © 
young men from thei 

duty. 

For what power have they 
over you?rather fear him 
who. is the Lord , wh 


| bath power of life and/... 
death, - 


M: Corderims's Colloguies, 


ouſly, to be a play ora] | di6s8 fucrie invocitum. 


_ JAnd althoug! this funion| Ac lictrapud imperiros,aur 


55] arrogantes hoc munus & 


no. able and holy. But60 


Therefore 1 exhort you all 65 


ſhew diligence in all/70 


th-refore all partialitie,7 x 
revenge, and the like, 
andcorruprt ſound judyge- 

) 


[ ment; - 80 
Fearner the threats of lewd} ;Ne timeatis improborum 


vile & abjetum videi- 
eur z vos tamen credite, 
cum honorificum -tum 
ſanaum efle. yeſtrum i- 
ſtud miniſterium. Quod 


fi alicer exiſtimabiris , 


re veſtro ret fungi» 
mini. 

Iraque ego . vos exhortor 
quantum poſſum, & per 
jcſum Chriftum obte- 


gentiam preſteris in iis 
6mnibus quz incellige- 
ris ad eſhcum veſtrum 
| pertincre, 


favor, odium,gracia,ſti- 
dium vindicandi,& fimi- 
lia,quz tranſuerſos agunt 
| homines,& ſmcerum cor- 
rumpunt judicium, 


minas,quibus i1li animos 
adolcſcentium ab officio 
ſolear abſterrere, 


Quam enim habent in vos 
poreſtarem 2 'poritis enim 
timere qui yeſtereſt D6- 
minys, quti:vite as Acew 


[90 : poteſlatem_babyt, 
Leg 


fierinon pcteſt,lir m/.ne- | 


ſtor, ut c 'm Deirimorec 
arquc reverentia dili- e 


A vobis igitur -abfit -omnis_ 


Lib. NI, 


| 


þ 
ob. 


Lert the fear (I ſay) of that 
ſo great a Prince be al- 
ways befo:e pour epes. 
Ye thall iacur ( Lknow) 
the hatred of ſome wick=c|g5 
and lewd perſons; bur let} 
the love and dearneſs of 
your heavenly Father a= 
lone be of more weight 


ill witi of ail men, 

Be always mindful of that 
ſaying , whereby our Sa- 
viour and- chict Maſter 
exhorted his Diſciples 're io5 
conſtancy : 

If the world hate you (quoth, 
he ) khnow that it bated me 
beſore. i 
Do not ye therefore care a '! 
pin for all- ehc threats, 

offences and grudgings 
of knaviſh fcllows in re-| 
ſpe& of Chriſt himſelf , | 


fully do ſervice to the 
glory of God, 

Theſe are the things concer- 
ning which 1 choughr 
good now: 'to' admonith izo 
you:, -accopding to the 
ſhoztneſs of the tims, 


. |We give you hearty thanks, 


molt kinde maſter , and 


we beſeech Chriſt ; that 


hc would always increaf. 


Engliſh and Latin, 


y 
13; 


with you , then all theioo| 


[Eſtore ſemper memores ver- 


| 


ſo long as ye may faith- irs, 


belides rhoſe things 
which you heard yeſtcr- 
day inthe hall. ia5f 


Dp; 
| 223.5 - B; 
Illius (inquam) ranti prin 
cipis timor yobis 0þ oculos 
ſemper obverſetur.” In- 
curretis (cio) inialiquor 
improborum ac diffolu- 
torum 6dium ; ſed'pluris 
vobis fir unius Parris ve- 
tri celeſtis amor, & cha« 
titas, quam omnes 6mn:- 
um bommun mimcilie, 


| 


bi illtus, quo Seryator 
noſter & ſurmus Przce= 
pror ſuos Diſcipulos ad 
'.conſtanitiam hortabarur * 
S-vos (inquit) odit mundus, 
ſcitote quod me prius odio 
babnerit. 

Vos igitur propter ipſung 
Chriſtumi omnes floces 
facite nebuldbnum minas, 
offenſiones, inimicitias z 
dymmodo glotiz Dei poſ- 
ficis infer vire fideliver, 


= 


Hzc ſunt de quibvs tiunc 
pro temporis brevitite vos 
admonendos efle- exiftio 


Iz 


xer- illa quz vos in 
aula heſtecno dic andiv - 

ſis, 
Miximas tibi gratias agi- 
mus, Pprzccptor huma- 
niſſime , & Chiiſtura 
precamur , ut ſua dos 
is 


—— 


"4 
\. 


— 


| 


4 
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| we may be certified -whar 
| ere chiefly zo mind 3 


his gifcs in you; 


trouble to pou ), you 
would give vs your ex- 


that we reading .at- over, 
ſometimes amongſt our 
ſclves, map faften it the 

ter in our memo2 p. 
Iwil do that at the firſt 


opportunity , ſeciog ye, 


deed is vey honeſty 

We defire roo(if you pleaſe) 
to haye, of you a4tttle 
note.wrircen of the chic 
hcads of our office, char 


hartation written down,| + 


requeſt a thing which in-| - 


M. Corderi*s Colloquies, 
, | -q - tibi ſemper ad augear. 
land we carneſtly . deſire izo 
you , that, (if it be to]. 


135 


140 


45 


Are vero vehementer peri- 

- raus, ur { {6 tiþ3 um 
103 eft ) prxſcripram des 
nobis | hortationem tu + 
am, que-illam inter nos 
quandeque 'relegentes , 
memorie zenacins infiga- 
mus, 


Id ego faciam primo quogue 
tempore, quando quidem 
rem ſane. honeſtiflimam 

\. poſtulieis 


{Opramuscriam a re(fi pla- 


cet) commentariolum \cri- 


g this matrer. ; 
ou pur. me in minde 
_ this.in good timegand [ 
I was-reſolved ag 
| knibile ago,buceverpda 
one thing after another 
hath hindzed me. 
Therefore; I will-give- yo! 
ſuch a little-noreyto wit, 


| whichmay contain what-1 


ſoever belongs co the du 


and-ye ſhall twettett out 
af my copp, which 1 will 
keep, to the end: that} 


{ nies of publick monitors; |! 


prum haberedeprxcipuis, 
officii noſtri caputibus, ur, 
ſimus cerri6res quid po- 


-|-:eubmam fit nobis hac in 


150 
; 


{ 


- 


55 


| -1-*.ipfo archer 


 re' obſer vandum; 
In ipſo tcmpore-de hoc ad- 
mones, '8& ſc ego jampri- 
| dem 1 auimo habebam, ſed 
me» quotrdis  atind ex alis 
impedivit. 


Dabo igitur ejuſmodi com- 
. mentariolumgquod vide - 

licer- comtineat quicquid 
; ad obſcryatorum publi- 
1, eorum «fficzapertinebir z 
id auten) defſcrabetis ex 
meo, quod | 
ideo ſervare' yologur cx- 


- cher; monitors which are 
like ro be hereaftes.: 


/Now: return ye eyery-map! 


may-deliver italſa to 6-| 
i6g|. 


- 
- 


' : reris quoque tradere poſ=, ,! 
fm. fururzs. obſervarori- 
bu {7 5321.5 

[Nunc redire 30 fuum quil- 

1 


$ # 


6b* 


RSA mT Q 


Lib. 111 


| ro his form. 
wy" go ſtraightway, Ma- 
cl, 


— 


Col, 7, Clericus. 
The Maſter. 


—_— 


uncles ſon go home 2 
ſo what end > 
lo my fiſters daughter 
wedding, 
When is ſhe to be married ? 
ſo morrow, | 


To.change our cloarhs.. - 


this condition, that you 
come - hither again to 
' morrow 80 bed. 
Whar if. my uncle will have 
us rarry th latter teb- 
| ding dap? | 
| know very well, he will 
nt ſtay you, if-ſo be you 


tiog.T let you go. 
We will tell therruth. 
Go your way, and take heed 


be glociked. | 
We tHuſt ir will 112 ſo, | by 


Maſter , may not I and my 


Why will ye go ſo quickly Jl 


- jy 
©, 


Pe miapgo foz me : bur,ogs 


rell- him,on- what condi-| 
; ho 


170 


Engliſh aud Latine. 


que auditorium, 
Refte imus, Pracepror. 


Col.7., Clecicus, 
Magiſter, 


_— 


— — 
— 


Licttne,magiſter,ur ego & 
partxyclis camps domugi? 
Quid eo? , 


Ad nugrias conſobrine. 


[Quando eft nuptjra ? 
Craſtino be pie 
Cur ram cito vultis ire > 


114 08ers eſementa. 


Per me Licet eaths. ©. hic ta- 
men lege,ut cras huc xe- 
dearis cubirums. 


I | Quid fi voler parruus ut 


this -afiſting of &#5 in; all 
things, ' 


I5 cxpettcmwSieppjia ? 


[ 

, $151 38 . 
Non dertintbir Yos, ſatis 
ſcio, dimmodo dicaris ci 
qua l:ge dimiſcrim. 


Verum farcbimur. 


Abice , ,& ab oqni cavere 
of all viſtemper ; and} - 

cauſe char your light nyay} 
- - ſhibebefore all menzthai{2 
our heavenly Father may 


intemperantia-; facireque 
ut luciat lux. yeſtra co- 
ram hominjbys,urt glori- 
ficetur noſter ille coele- 
ſis Pacer, 
lt3 quidem ſperamus fore, 
; dpſo nos in /omaibus ad- 


Ju Vante, 


Q p Col, 


3275S 


> 


228 M. Corderin;”'s Colloquies, 


| 
| © Col.$, Laurence. Col.$. Laurencius. * 
The Maſter. Magiſter. 


May I nor go forth,maſter?| |Licerne exire, magiſter > 
Whart _u e have you to gs] |Quz tibi eſt excundi cauſa 
forth ? 
Thar I may ſeck ſome of our] |Ult quzram in foro 4liquem 
country folks in che mar-|s | ex noſtratibus, 
ker, 
_ need is there Q-1d iſtud opus eft? 

te 
A would ſpeak to him to] Handare ili vols, ut meos 


mp Friends inzxo admoneat de mihi 
= Sg to _ m aur edrad wa = 
ſome bread , or ſen tendo, 
| ſome, 


. . IC" v | 
here bzead fails , there); V9i panic deficie , omnia ſunt, 
al things are to be ſold. 'n;5' ilic vexdlia, 

hat is 2 common proverb' Iſtud vulgirum eft apud nos 

among us. | proverbium. 
Yea , a very common one| \}m9 ubique-peryulgarum, 
every where, ſo necefſa=| | aded panic mortalium vite 
is bzead foz the life|20| eff necefirius. * 

man. 
Bur to the matter : would} Scedad rem: tu nunc pro 
you now go abroad> | | dire vis? 
[f you pleaſe , maſter, leſt Siribi placer, magiſter, ne 

JF looſe the eppoztunity mes negotis occaſionem 4a- 
of mp bullnels. multam. 
Go your way , and make| |Abi, & feſting ame prandium 
haſts to come again be= redire. 
foze dinner. (vour. 
Truly 1 will do my cndea-} j|Dabo cquidem 6peram, 

| 


Col. 9. Beatus, The Maſter. Col. g. Bearus, Przceptor. 


to 
wA 


May 1 not go forth with] |Lickmne mibi exice up3 cum 
my brother ? | frarre? 
| What 


a? 


T0 


w=SY By 


|  BBy 


Lib. III, Engliſh and Latine. 229 
P |Whar cauſc is there ? Quid cauſz eſt > 
B |That my mother may buy] [Ur mater emar nobis calce 


us ſhooes, and then Fs 
we may go to the bar- 


| ber, 


To cut our hair, 

What need is there now ? 

Thar ( if God permit ) we 
may go to morrow 
KR, our uncle, 

P Go, and come againin due 

| time to your books, 

Bur, ho boys, bring me a 

certificate from your 

morher againſt ro mor- 


To what purpoſe ? 


$ 0%, deinde ur tonſorem 4- 


Quid es ? 

Rejeftum capillos, 

co/Quid nunc opus ? 

bc cras ( 6, Dominus per- 
miſeric ) inviſamus pa« 
eruun. 

Ite & marie redice ad ſit» 

is] dium, 

Sed, heus pueri,tdferre Mis 

hi 4 matre reſto 

craſtinam diem , aut te= 


row , or bring a witne 
along with you 

shelp, 1 will have! 
a ſpecial care of ic. 

'W ou have any thin 
elſe, ? 

P [That you pyeſent my ſer 
bice to pour mother, 


Col.1o.Albertus. TheMaſter, 


Maſter, may we not goto 
the barber > | 


A Bur the barbers-ſhop 
| be chreng'd by reaſon 
the marker, | 


ſem addiucire, 


"IDeo 3 Juvante, id eurabo dis 

| ligencer. 

PR aliud vis, prace- 

25 Ur meis verbis matrem offi- 
| ciose ſalutetis, 


col.10, Alberrus, Preceptor, 


Preceptor, licerne nobis ire 
ad ronſorem? 

Quid eo ? 

Ur capillum tondedmus. 

Libenrer quoditic exiretis 
ſexies: quin expetFate in 
craftinum dizm," ut caris 
una ca ceteris. 


10|Arqui proprer forum turbe 
ar coind 


Q3 


Whar 


mm in , 


SB 230 , W Corderint's Colloquies, 
P [Whar .chen ? ye will have [Quid cum > '{aris habtbiris 


: | leiſure erlough to wait. orii ad expe&andum, 
Ser poi td your books as!  [Recipite vos ad ftuduon, 
gatn. I5Y 3 Og 2 arcs! 
A [As you pleaſe, mafter, _ Ur liber, przceptor. 
boy te ie. 
Col.rs. Bargeus, | Col. IT. Bargius, 
The Maſter, Przcepror. 
B [Maſter', "mp father hath © © WIA atcerſor i partre, 
ſent foz pou. | 
; Where. is he ? Ubi is eſt+* 
ln the '* [ln diverſorio. 
Þ [When came he ? 5 |Quando'venir ? 
B |He came but even now. * [Advenir mods. - 
P ho Neanghe you hep Qui tibi. ram"*cird munciae 
oon 7 * '] ot? & 
B |He ſegr | his nian to me, Mifit ad me farulum, 
P |Whete is he'o © 16|1bi eſto -- 
B [He taxries foz me at the}. | Praſoribus me expettar. 
| do0z. 
P why, did ybu'nor bring hint Cur illiirti iorſintromifitio 
| | | 
B ©; nit; come it. |t51N6/uit ntrare, 
P TT Quid ira ? 
B [Becau »pa faich) heis Quia ( ur ait )* feſlinatione 
he urgeture * 
P 


C TE 2 Pn I  jnay Voca illum, ut paucis conve- 
$ [6/20 nam; deinde abi; ſed cu- 
| and'® Fen go yo way 5 J. | ra #t quam primim buc 


| Fat. adfis, 
ERS, 


- [Es vocatum.” © 


0 Col, 


[ | 


Mx 


Ow O©&Win ww 


Lib. 10 


TIE 1; 


[ 


—A 


—| 
Col, 12; The Maſter, 


Ruſcinents, 


——_w—_—___ 


—— 


din 


t 
Who 


be is 
Why ſo > 


— —— 


" 
ſhall 


drinkin 


Whete is Mattm ? 
to the market, 


Tory a girdie , (as he 
ſai 

He ſhould- "not have 
forth \ichour” my 


:, Bite" __ is no-|. | 


We you your 


He ſaid Beebuld come a-t 
| gain. at'two of clock , | 

ive it_us: 

if he deceive you > 

[That tsnot Yisfalhion. 

leſs he come ar the hour 
appointed, pur my wife i 
minde of your drinking 
for ſhe hath another ke 
of the butterp. 


_— 


— 


| Col, 13. The Maſter. 


Scarroms, 


_—_— 


I wonder greatly whence 
| you come now, 

|. come again from home, 
maſter. 
Why went you home ? 
To ferch my bever. 


Empliſh. ond Lotine. 


"231 


 Cot-r2. Ludimagiſter, 


; L. ; 'Ruſcinzus, 


, . 
# x "= 
Prey Ih &. 


1 


———  ——— 


(1b3 eſt Marrinus > 


Þ: {1vit ad forum. 


Quid es > 


—_ (utdixit) congulun, 


|{njuſſu meo exire non de - 


T7. 


buir 
Sed be noi ad te, | 


Quis dabir yobis'; meren- 
dam ? 

Dixir-ſe hori ſecundi re- 

viyerſurum, ur detnobis, 


tr id 6 fallat+ | 
[of ; - prog pon ev 


' 4 


ifiadhoram adfierir, 5d- 
mone uxorem de veſtri 
merendi ;-*RAb& enim 


of  Clavan ilwram' che pe 


 Puarie 


— 


-' Col. I2, Pink wr, 
Frag 


4 roman 


.[Demiror unde nunc ' VENiAS» 


| Domo r cdeo, pracepror. 


Cur iveras domum ? 
Pericum mercndam, 


Q 4 


Why 


WO vw 


ty O 


$ |Top be whipt ; 


HrYy OO vw 


» 


| 


| 


|My mother was byſie, 


232 
brought 

ir? = 

V Vhar then? ſhould you go 

abroad without my bid- 

ding ? 

I ought nar, I confeſs. 

V Vhat haye you deſerved 

then > ; 


burl pray you , maſter, 
pcoen me. 
WW 


togo fozth 2 gt} 
Beca Fe 1 durſt nor diſturb 


ou, ., - * 
VVhar was I doing?, 
You. was holding. &. little 
book, and reading ſome- 
thing, 
Jt map be fo , bur yer ye 
often diſturb - me. about 


| 


fore get Pow ready to be 


9 | pray. yous maſter, pardop| 
: me. 


befo:e a 1tittle white. 


y did you nor agk leave | 


a ſmaller marrer ; rherc-| 


M. Corderiuy's Colloquies, 
VVhy had you ner 


; 


Quimobrem non arciileras 3 

Mater erat occupara, . 

Quid cum > debuifti exire 
injufſu meo 2 


Nen d<bui,: faceor, 


5 


VYell, 1 pardon you, bot 

| Voc: confeſs inge- 
nuonſly, and becauſe you 
feemry me to be tudiou 


enough. 
[ thank you very heartily 
moſt kinde maſter, 


5 


{9 


: 


: i cnebax libellum quandam! 


Nuid igitux meruiſti ? 


of acizpere 


ol 3 
ignoſce mihi, quzſo, 
prceptor. $745 
Cur non. petiviſti excundi 


eflaton ? - 
Qi van aud<bam te inter- 


Quid agebam > 


) 


& legehas aliquid. 


[Fzerj poteſt ,, ſed vos ramen 
ſzpe me interpellitis ob 
rem leyioremgnune igirur 


pars te ad vapmlangum, 


[Parce mjhi, 6bſecro, prx- 


ceptor, .. 
Save ut prius cogitems aliquane 
boſper.  -- - 

Age, parco, rum quizinge- 
nue conficeris, tum quod 
fatis ſtudioſus mihi vi- 
deris. 


Grartias ago maximus, pres 
ceptor humanylime, 


Col, 


Lib. Ill. 


"ih | 


Col. 14. William, 
| The Maſter. 


—_— 


L |For whart uſe > 


EO 


— 


Maſter., 'Jhave ns paper 
left to wzite withal, 
will you give me a book > 


G [Partly for Colloquies, and 

partly for-Copies. 

ave pou ſet it doton in 
book 9 


I have ſec ic down. 
Ler me ſec ir, 

Look you where it is , ma- 
ſter, | 


down eighteen ſheets: 
will you have of the lar- 
ger paper then ? 
jt you pleaſe. 

Jsk my man fox it ; and 
left he ſhould make any 
| doubr, tſhew him your 

book, thathe may ſer c 

ſame rhing down in his, 


Engliſh and Latine. 


Whar js that >. you haye ſer 


| hear you, 
Hear then, and take heed 
roo that you do not ſpoil 
, for fea 


gry With pou. 
God granc I may make good 
uſe of it, 


25 


233 


i. 
MC ——_———— 


Col. 14. Guliclmus. | 
Ludimagiſter, * 


G_—_ 


Eos 


Pracepror , u0# reſtat mihi 
charta ad ſcribendum, viſ- 


5[Parrim ad colloquia,partim 
ad cxemplaria, 


ulifli in Gihrum tum ? 
Reculi, 
1®/Oſtende. 
Ecce tibi, przceptor. 


Quid iftud > reruliſti o&6- , 
decim 2 vis ergo de ma- 
jori 2 


Si tibi placer, 

Petei famulo; ac nedubi. 
ter, oſtende illi ruum c6- 
dicem ,. ut idem in ſuum 
referat, 


Audio, 

Audi, irem cave abutaris 
chart4 , ne fibi pater grd- 
viter [uccenſeat. 


Faxirt Deus, ut bene urar. 


234 


| 


— R—— 


Col.1s5. Grevetss, 
The _ 


——_—__ 
EE ns 


| — 


Meter, m4) I goforth? 


on Lach meat-knives. 
Wherz are thoſe which you 
had ? | 
[ left them at home, 
Why ſo 5 
Becauſe th 
dull, = 


thing. 


QMO Ez 


were became 


EN. 


Ee —. 


others ? 

My mother. gave me ſome. 
Who ſhall help you to buy] 
_ them? 

Gerardus, 

Go verily , and ſee pou be 
not conlened. 

e will have a care , by. 
Gods help, 

He indeed help all men,| 
bur eſpecially thoſe thar 
refer a | chings to his ho+ 


NOUT,- * 


rt Oo MFQ ro © 


| 


þ 
| 


_———— tm 


Col. 16. Vernet. The Maſter 4 : 
Spatula. 


M..Corderixs*s Collogquies, 


\V 


Have you any mony to buy, 


o 


Om 


Col, 15, Griverus. 
Ludimagiſter. 


, ———— 


Xceptor, [icerne-prodire 2 
obremw 2c 51 
Ult.cmam culre[{os menſarios, 

Ubi ſunt quos hebiebes 2 


4. Ma. 


| 


F} 
Reliqui domi, [27 
1 ita ?. 7 
uia jam obtafi: rant » & 
1auties. 


lo 
Habcſne pecuniam ad e- , 
| mendos alios >. 
Mater dedit mibi, :.. 
Quis erit ngs! ademen- 
I Fi" dum? - 
(Gerardus, 
Ire ſane 3 & cavete ne vobis 


mponatur. 
Cavebimus,\'Deo}j juvante, 


**- 4 


10 
ir Omnes quidets juvat , ſed 
eos potiſlionny , ui ad 
eJus honcrem- 6mnia re- 


1- ferunt. 


— 
— 


uh? 
G01, 16, Vernerns. ;Ludi- 
| magiſter, pts. 


| 


Maſter, may JI ſpeak a 
. - wozd oz tvs with you 8 
peak . 


Przceprtor, licetne pauca ? 


L6qu ere, 
VVe 


Lib. I. 


u;we two 


'_ 6 wer 


—"Ww 


And what will you doas you 


=_ nded, if you 
thought good ſo,to go ta 
walk abzoad , whilſt o- 
thers play. 

Whither will ye go abroad? 
[ntothe next ſuburbs. 


walk? 

VVe will hold ſome confe- 
rence. 

Bur of good and honeſt 
matrers. | 
This fairneſs of the ſra- 
ſons and this ſo goodly a 
face of the earth, wilbat- 
ford us ſome honeſt ſub- 
jeR, | | 
There is never matter of 
praiſing God wanring, at 
leaſtwap ro thoſe that 
rruly ſerve him, 
Never indeed ; but rhat we 
_ return ro the, pur- 
poſe 


Unleſs your conſtanc hideli- 
. ry,and true love to lfar= 

ning 
| mes I would never give 


(maſter) - will you; 
give us leave to go a-f 
broad our of the cay 2? | 


were well known to}: 


Engliſh and Latine. 


5 


I5 


0 


you leave; eſpecially 
{ceing naughty | 


me ifs this kind, 


come” home again to 
(upper tn due time, 


have ſo often beguiled| 


Go ye therefore abroa d.and | 


235 
os duo proponebamug , fi 
nbi ita videreturgire, dum 
c#teri ludunt, foras ame 
bulatum. 
Quo vulris exire ? 
In Proxima ſuburbana. ' 
Quid autem agetis ambu- 
lanres ? 
Tragabimus coll6quium 
aliquod. 
Sed de bonis & /honeſtis re- 
bus, 
Hc temporis ſerenitas , & 
ram pulchra terrz facies 
przxbebunt nobis honee 
tum 3liquod argumen- 
rum, 
Nunquam deeſt Dei lau- 
dandi maeria, dantaxat 
veris ejus cultedribus, 


Nunquam-/profeRs z ſed ut 
ad prop6fitum ' reverta- 


| mux,per aitcesnobis (prar- 


cepror) exrizurbem pro- 

{ GireXT! 55 EO: 

Nif mihiperſpeta-eſſer ye - 
ſtra perpcruefidelitas, & 
verus amor [Rrarum,nun- 
quam permirterem ; prx- 
ſercim cam #ivi adole- 
ſcentes me {pe in hoe 
genere fcfe{lerine, 


; Vos igitur prodire; & mati- 


re ad canemweueriimini.. 


Col. 


ial ill 1... 


Laila 


<A 


az6 M. Corderixs's Colloquies, 


”W 


hw — —c l._ 


| 
Col. r7. Eſay. Col, 19, - Iſaias, 
The Maſter. Ludimagiſter, 


— F1 
RE — —T_{ 


paar, may I not go a-| [Praceptor, licerne prodire 2 
broad ? 
_ x (inp defire to goj [Qus prodire cupis ? 


To he Sz 5\Ad farrorem, 

Why ſo ? id _ FR 

To bzeeches. ctirum femoral; 

Aveabey mande already ? Jamne faQa ſunt? 

They are, as Ithink, unt, ur opinor, 

Youdo well to ſay, 1 zhith,|1®Rete opzner dicis , quia res 


_ the ching is un- 


# yn __— _ me in| [Arqui promiſerat mihi in 
againſt thi hunc diem, 

wit if worn ou ? uid fi fallar ? 

Ie will be no monte! il mirum fuerir. 

Now you have ſpoken trurh| [Nunc quoque vere loquiitus 
roo : foz tr es : namraro ad promiſ- 
lſeidome perfozm ſum tempus fidem preſtant 

artifices, 

ys wy yon maſter, I will] |Viſe tamen przcepeor, fi 
| aha i you will give mihi permirris, 

Ve. 
Il do not hinder you. [25/Nibil impedio. 


Would _—_ have any thing,} |Nunquid vis, przceptor ? 


You th = you make haſte,] [Im3, ur properts , ne deſis 
r 3-4 be my away preletiiont, 


ny Eb: 


6 ann 30 
You do well to pur me in Pro abeo. 


Col, 


ol, 


Q wa 


C 
P 


wo wn w»* Ow 


Lib..III. Engliſh and Latine. 237 
— _—— — | — — —— — 
Col.18. Caius. Col. 18, Caius. 
The Maſier, Przceptor, 

May we nor go forth ? ic:rae prodire ? 

Whirher > 6 ? 

Home, Domum, 

ew) now , to gad home ſo, |Hem,ram ſzpe ire domum 2 

ofren ? 

My mother commanded 'Marer juſſerar ur ego & fra- 
that I and my brother rer adiremus domum, 
ſhould go home to her. 

For what reaſon ? (Cujusrei grava ? 

Thar our maid might lOUr ancilla veſtizents nobis 

| our cloaths. excuteret; 

Whar is that > Yave id iſtud >. Suntne vobis 
any lice f pedzculi ? 

[,and a great many indeed. [Er quidem multi, 

(aaby vid pou not tell mp] 5|cur wxorem mean nou adme- 
wife ſo much ? aniſtis ? 

We _ = "INT n ons —— _ 

Ast indeed ſhe was uaſh: vero illa fit 
hard to be ſpoken to. Ve difficilis, Wy” 

She hath a maid chiefly for[z0/Ancillam haber e& porifſi= 

chat purpoſe, to ſee you mam gratiz, ur veſtram 
be all kept cleanly omnium cures munditien ; 


a 
nec vos ignotaris/illud , 
{ed gauderis marris invi- 
ſe 
dari, 
Vos igitur manete.3 cras 
egocurabo, ut yobis ex- 
cutiantur yveſtes. 


neicher are you ignorant] 
of it, burycareglad ye 
have an nccafion offcred 
you to goſce your mother 
Do ye carry therefore ; and 
I will rake order to mor- 
row,that your cloaths be 
lookr (us. JO 


eccaſionem yobis 


I will pacifle her: do 


Bug our mother will Ye 


reſt pou contented, 


238 M. Corderiss's Colloquies, 
MN | 


| 
Col. 1g. Toraator. The Ma-| |Col. 19. Tornator. Ludi. 


Im 


ſter, The Scholars, magiſter. Diſcipuli, 

T [Maſter , may I go home tro] |Przecytor , lictrne cras ire 
morrow ? dom1m > | 

L [Why fo Quid es > 

T [Te fterch ſome bread, | Peritum panem-. 

L [Have you none left > 5|Non tibi reſtar ? 

T |There 4s ſome left indeed,} | |Reſtar quidem ,- ſed parim 
butavery litle. admodum, _ 

L [{Whar doth your brother > {Quid frarer > efine recum 
is he ro-go with you > | irurus ? | 

T [My father commanded ſo. 1'©uſlit pater, 

L |When mer you with him? | |Quando-conveniſti illuny? 

T |OnThurſday,when he came Jovis, quum yenilſlct in 
into this city. hanc urþem. 

L Where ſawyou him 3 Ubi 1llum vidiſti > 

T ſarchemarker. {«5|Apud forum. ;; - 

L Do you nor lye 2 Non mentiris > 

T |1 donor ye. Non m«<nrtior. 

L |How will you prove it > - lUnde probabis > 

T [There are ſome of my| . [punt ex condifcipulis qui 

- 4 ſchool-fellows which wereſ+©] aderant. 
there. - | | 
L {Whoare they, without anp| |Qui t1audem ? 
-moze.avs ? 

I —_ Blafus and Au-j jAdſunt Blaſius & Audax. 

L [is it gue, boys > | jEftne verum, pier ? 

D,|Fltogether true. Ounno verum. 

L {Haw do you-know ? Qui ſciris.> > 4. 

D |We ſaw his father,and beard] |Vidimus ejus patrem,& au- 
thoſe very words. 430] divimus ipſa verba. 


L if it he ſo, 1 give you leave. [Si ira .cft;;5 permits ur! cas 
| : with your 2. |- domum cynirarre. 
| ner ; | 3001 | 


Fare 


qui 


cas 


are 
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Fare you well, Maſter,” * -} |Vale, Przcepror, 

The Lozd God have pou] 3 5/05 ſerver Dominus Deus. 
in his keeping. | 

VVe wiſh you the ſame with} [dem tibi precamur ex ani- 
all our heares, mo, 

Bur, do you hear,when will |Sed, heus,quando huc ad- 
you be here again > 40] eritis? .” - 

To morrow at even,by Gods [Craſtino die veſperi, Deo 

help, | Juvante,: 

See + you remember your| [Cura ur pronaiſſi memine- 
promiſe. ris, 

| will have a care, 45|Curabo, 

Verily, as you uſe ro do. Scilicer, ut ſoles. 

Nay, I hope, better. [mo melins, - ſpero. 

Would yo1 have any thing] {Nunquid wis ? 

Thar you commend me to] [Ur verbis meis- ſalute diet 
pour father and mother.|5<| parentibus. 

[ wil do it with all mybeart;] [|Faciam libenter z irerum 
farewcl again, maſter. vale, przcepror,” 

And'fare ye well roo, burj !Vos quoque valtre, at lentd 


walk leaſurclp » | be- 
cauſe of the heat of the 
lun. "s 

So we uſe rodo. 


_ 


Col.:o. The Maſter, 
Villarianis, 


cnn—— 


whole week ? 

| was of neceſliry to rarry 
at home, 

VVhy ſo ? 


Thar I might be with my | 


"mother, who was ſick, 


| 


(Uhat means it , thar 
have been away this 


|Whar ſervice did you to her? 


| 


A 
_— 


gradu ambulate ,' propter 
eftum-ſdls, © mon Fill 


| 


[ra facere ſolemus. 


Col.20, Magiſter, 


| R ; | 
Quid ſb} wult, quod abſileris 


hac tota bebdomadia ? 
Oportuir me manete dotmi. 


Quamobrem 2 | 
Ur marri adeflem, quz x- 
grotabat, {bzs? 


Qued illi officium przfth- 
C.. 


» 4 
— 


240 © M.Corderiw's Colloguies, 


I read pretty often to her, 

What did youread ? 

Something our of the Scti- 
prures, 

That was a holy and a com- 


wW <z< 


vice. I wiſhall would 


t what ,. did you nothing 
clſe 
V JAs oft as there was need , I 


| mendable piece of fer-| 


ſo give themſclves to the; 
Word of God! | 


Io|SZpius cj legebams- | 
Quid legebas ? | 
Aliquid ex ſacris Lireris, 


Sanum iſtud & leudabile 
15] miniſterium. 

Urinam kc omnes tude. 
rent verbe Dei ! 


Sed quid,nihil agebas pre 
3@] Tcrea? 

_ opus eratzilli mini» 
abam cum agcl!3, 


hclped' our maid to rend 
upon her. | 

M|Are theſe things all true ? 

Vil have a ticket, 

M[Bring ir out. 

V j|Look you. 

M{|Who writ it ? 

V [Our man, ,in my mothers 


: name... 

M [I acknowledge his han 
becauſe you have often 

| brought me one from 

him. 

V [May | then gointo my ſcat? 


{ 


M/Why ſhould you nor , ſce- 
ing you have given me 
ſatisfa&ion ? 

V }[chank you, maſter. 


-x 


——_— 


Col.,z 1. Lacetss, 
The wuſber. 


Hzccine vera ſunt omnino? 
: 5 Habeo teſtimonium, 
(Profer illud. 6 
'Ecce. 
Q-'is ſcriphit > 
Famulus noſter, matris n6- 
30, mine. 
Agnoſco ejus manum , quia 
-- 1 ab illo mihi atru- 
iſti, 


35 Liccerne igitur redire in fe- 
| dem mcam > 

| Quidni liccar , cum mih; 

latisf<ceris ? 


40|Gratias ago, praxceprur, 


—_ — 


Col. 25, Lacerus, 
, Hypodidaſcalus. 


— 


broad >.” 


Maſter , may..] go a-| 
| ei 


mics or , liectne mihi 


116 ? 
Wha 
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H [_ cauſe have you ro goqy Quz tibieſtprodeundi cau«» 
forth ? | 1a? 

L |1 muſt go to the market, | 5 Eſt mihicundum ad forum, 

H [Why fo 2 Quid c6? 

L | ſo buy leather, Uc cmam £c6/19Nn, 

H | For what uſe ? In quem uſum > 

L [Foz ſhooe-ſoles. Ad calcegrum ſoleas, 

H |Who ſhall hclp you in the 10 Quis re adjuyabir in em- 
buying ? | | prione ? 

L [F town(=-man to whom| Quidam oppidanus cxi boc 
my father gave this 0z=| | mandavit pater meus. 
dr. 

You ſhould have come to|1 5 Debiieras adire me cum cx- 
me with the reſt thar reris qui ad forum prodi- 
went abroad to the mar- crun, 
ket. 

oL [1 was buſie, Occuparus eram, 
H |Wherein ? 10 Qui inre 2 
L [ln writing a letter to my fa-| [In ſcribendis ad patrem lice« 


| ther, 

H [When will yo. ſend it ? 

L |[o day, if 1 ſhall mect with 
any of our rown in the 
marker. 

'Go your way, and remember 
to he there art the uſual 
hour, 

Ll will remember. 


Col. z * Arator. 
The Maſter. 


? 


IiS. 

1ando cas dabis ? 

Hodic, ft quem in forn no 
| ftratium off.ndcro, 


Abi , & memineris ad ho» 
ram {Gliram adcfle, 


3 —_—_ ro, 


_— 


Col. 22, Arartor, 
Ludimagiſter, 


= 


Maſter, 1 went our by your 
leave ar one of clock;and 
now 1 am come again. 


Have pou diſpatch'd pour 
God 


Przceptor, tuo permiſſu ho 
ra prima prodicram;nung 
redeo, 

Curaſti negotium tum ? 


, buſineſs? . | 
A 'I have diſpatch'd , I chark 


| JCuravi, gracia Deo, 


Ir 


E Maſt:r, will you lend me a 


way mMmYtopoH Yon 


242 


— 
—— 


Col.z Jo Fuſebius, 
The Maſter, 


” 


ts. 


— 


liccle mcney ? 


P {What need have you of 
money. 2 

Colatishe Sylvius, 

How much do you owe 
him > 

ſhree half pence. 

Upon what account ? 
Becauſe he writ me ſome 
Colloquies. 

Let me (ce tt.em, 


ah 


M. Corderms's Colloquies, 


L \Ir is well done;whart a'cloc 


See, if you pleaſe. 
Go ro the Uſher , bid him 
give you as much as you 
deſire, 

{ thank you, maſter, 


Fatum bene ; quota eſt 


Is 4t ? hora ? 

A [It is at hand of two. Inſtat ſecunda. 

L }Call me my man;and then{10|//oca mibifamulum ; deinde 
go to your bever with the ito ad. merendam cum cx- 
reſt, ecris, 


— — 


Col, 23. Euſcbius, 
Pr zceptor, 


— 


Praxceptor, viſne mihi mii- 
| ruo dare aliquanrum pe- 
CLLNIZ ? : 
Quid opus eſt tibi pecunia ? 


lit Syl vio ſatisfaciam, 
Quantum debes i11i 2 


Afem cum (ecmilſle, 

| 0) Quo xomne ? 
|Quia ſcripfir mihi aliquor 

Colloquia, 

Oftende, 

Vide, fi placer, 

I5 Adi Hypodidaſcalumgdic ur 
| der quantum petis, 


Grartias ago, praceptor. 


E 

P [You have no reaſon to 
| thank me; bur ſet it 

\ | doton in pour book. 

E 18ur 1 have ſet ic down al- 

reddy. 

P [lc is well done ;; let my U- 

| ſher {ce ic, 


Non eſt q 01 agas; {cd rt 
20 feria codicem tuum. 


Quin jam reruli, 


FaRtum bene ; oftende pſi 


4 Hypodidiſgalo. 


Col, 


——_ 


— 


—— 
er. Ve 


Lib: 'IIL 


| When did he bid you > 


Col. 24. Blaſius, 
The Maſter, 


— 


Maſter , may I go to my 
Guardian ? 

Whart reaſon makes you 2 

He bade me come and meer 

him co day , if I had any 

leaſure, 


Now three days ago. 
{Where ſaw you him 2 
[n the open place which is 
over againſt the Church, 
Bur (ce pou do not Lye, 
God fs2bid J ſhould Ipe. 


[lt you will , Þ will bzing 
ſome of mp lchool-fel- 
lows that were there 
to witneſs, 

Who are they 7 

Danicl and Corderius ; 
vill pou have me go 
call them 2 

Tarry , I ſhall mcer with 
them, 

Bur tell me,whar doth your 


be 


done with me. 


A 


E ngliſh « and Latine. 
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Col. 24. Blafius, 
Ludumagiſter. 


the 


Licc ene mihi,przcepror,ad- 
ue Tutorem ? 
Quz te cauſa movet > 
Juſſerat ille ur ſe h6die 
conycnirem,fi liccrer per 
orium, 
Quando jiſſerat 2 
Nudiuſtercius. 
Ubiillum vidiſti ? 

arca guz eſt C regibne 
templi, 
At wide ac mentiaris, 
4 mc abſit mendacinm. 
S1 vis, dabo teſtes ex condi- 
ſcrpults qui mecum aderant, 


Qui ſunt ill; > 
Daniel & Cordcriusz wiſne / 
ut c0s atcerſam ? 


Mane, ego illos conveniam. 


Sed dic, quid eget tutor $- 


puardian ſtand in need|.;| peri tua? 
of your help ? 
To write down ſomething, Ad aliquid deſcribendum. 
\t what a clock then will] [Qui igitur horz vis illum 
you go to him ? adve? 
Now, it you pleaſe. z30[Nunc, {i ibi placer. 
When will you come back] {Quando huc redibis 2 
again hither} -; 
s (con as he (hall have Ciim primium me demiſerit, 


R 2 Now 


— 


| i 


” 


WO 


_ WW 
Now go your way , ,and| 
commend me heartily 3; 
to him. bY 

[{ will do 'it with all my 
heart. 


Col. 25. Scriba. 
| The Maficy, 


— — 
— 


WAY » my father invites 

you co dinner, ifit pleaſes 
ou, 

[s he alone ? 


bef1les the folks of our 
own houſe, 

Excuſe me to him, for | was 
Juſt now invitzd co ano- 


Yer thank him from me. 


Would you ww thing elſe 2 
Nothing,bur that you come; 
to the ſchool again in; 
good time. 

[n good time,by Gods help. 


p———_— — ————_—_ 
— 
— 


Col 26. Gaſper, 
| The Maſter, 


——T 


May I not go abroad, Ma- 
ſter > 
Whither ? 


L 
G 


[Firſt ro the borchers : and 


M. Corderius*s Colloquies,  .- 


Nuncabi, argue ili ex me 
dic ſalutem plurimam, 


Baciam libencer, 


Col. 25. Sc'iba. 
Magiſter, 


— — 


[Przcepror , pater re invirat 


ad prandium, fi tibi pla- 
Cet. 
Eſtne ſolus 


He is all alone ( 1 ſuppoſe)| 5 Solus (opinor) 


pracer domeſtices, 9 


Exciiſa me illi, jam enim 
aliunde inviratus cram. 


ther place. lo! - 


|4ge ramen. illi meis vebis 
gratias. 
Nunquid vis aliud ? 
Nihil,nifi ut ##ature ad ſcho+ 
lam redeas. 


Mature, juvantc Deo. 


———— 


Col 26. Ga ſper, 
Ludimaſtcr, 


—_— 


can prodire, prxcepter? 


Quo 3 
Primam ad (artorem, 


then | 


| 


» 


' 
[ 


Ss i 

| 6 

+ | ol. 

6 

I | & 
18 

G, 

L 3 4 

G 

Li 

G 

L 

G 

| L 
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Lib., III 
then to the barbers. 5] deinde ad ronſerem, 

L | Why. ro the botcher ? Cur ad ſart6rem ? 

G |Thart 1 may get my ſtock-| [Ur curem tibiilia reficienda, 

| ings mended, 

L |Are they t02n ? 'Stinrne lacerata ? 

G |So torn that J can ſcarce|19 Adeo lacerata,s vix indyere 
put them on. poſſim. 

L |Why ro the barber > Cur ad conſorem ? 

G [Thar 1 may let him ſee a| |Ue illi oſteadam ulcus, quod 


bopl which is riſen up= 
my thigh wichin theſe 
few days. 


i 
[ 


m:bi his dicbus ſubortmm 
eſt in ſemore. 


Uncover it , that I may ſee] ;Derege, ut videam, + 
ir, 

See it, ſeeing you hav a|  |Vide,quando ira tibi placer, 

defire ſo, 20 

[r is a felon. | |Eft furynculus, 

S0 JA thought, Ita conjiciebam, 

When you ſhall have epen-| |Cum aperieris tonſori,roga 
ed ir to the barber,intrear illum ut emplaſtrum ulcers 
him to lay & plaiſter foz 25] 4ptwm adbibeat. 

a bopl to it. 


[ will do as you perſwade 
me. 

Bur is there any body thar 
will go with you > 


| 


Whar buſineſs hath he > 


Go rogether then, and come 


Yes, John Fluvian, 


M 


Imo, 
Quod hzber negotium ? 


Faciam ut ſuades, 


Sed nunquis eſt qui recum 


odire velir ? 
oannes Fluvianus, 


He will go to the barber Tonſorcm quoque vulr ad- 


t0O 


again ſo, 

Would you have any thing 
elſe > 

That you haſten your co- 


get pour d:inking, | 


35 


ming back, leſt pou foz= 40 


| 


Ire, 


Ire igijtur una, & redire fi- 


milicer, 


Nunquid vis przterea ? 


Ur maruretis reditum , ne 


merenda veſt; multtemini. 


R 3Z Col, 


= 3” - 


T 
M 
T 
M 
T 
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_— — 


Col, 27, Francis, | 
The Maſter, | 


| 


Maſtcr,may we go abroad | 


Are ye many that would go> | 


| 


: 


L \Whar mean's this > 


Almoſt all. 


There is a matker to day : 


hence ir is, that almoſt e-| 


very one would buy 
ſomething for himſelf. 

ow 1 am too duke rotake 
norice of the reaſon of e- 
very one's going abroad; 
gotherefore to the uſher, 
thar he may take notice; 
and if he have leaſure, 


| 


ou, 
We thank you , moſt kindc 
maſter« 


— * —_—— 


Col. 28. The Maſter, 
Theophilus, 


h—_— —_— 


Did you meet with Pere: 
| then to day ? 

\To day. 

Where ? 

In the temple. 

Ar whart a clock > 


Ar eight a clock in the 
| morning, | | 


ler him go along with| 


= 
A 


M. Corderzus*s Colloquies, 


— 


Cal.ns, Franciſcus, 
bl Ludimagiſter. 


Prexcepror, licetne nobis 
prodire 2? 
Efſtiſne mult} 

vulrcis >? 
Ferme omnis, 
1Quid hoc ſibi vulr 2 
Eſt h6die mercarus'; 

inde fir, ur fere' quiſque 
{ velit 4liquid cmere. 


qui prodire 


Nunc ego ſum occuparior, 
quam ur ſingulorum pro- 
deundi cauſam poſlim 
cognoſcere ; adite igitur 

| - ſubdoftorem, qui cogno- 

| ſcat; & ft vacar, vos de- 

{- (ducar ipſe, 


{Gratias agimus, preceptor 


humaniſhme. 


——___ - 


Col.28. - 7] 
Theophilus. 


1 ee err EY III Io 


Hodic igitur Perrum con- 
yeniſti > 

H6die, 

Ubi ? 
n templo. 

Quori hor3z ? 
Paard matutna, 


Did 


Did you ask him when he 
was to come to the ſchool? 

[ did ask him, 

Whar ſaid he ? 

| know nor, quorh he. 

You ſhould have perſwaded 


[ did that indeed ,, and at 
large, 

You did well; bur what an- 
ſwer did he make you ? 
Thar his father kept him til] 

to gather fruzts, 

Whar if you write to his fa- 
ther himſelf concerning 
the ſtare of our ſchool 7 
for perhaps he will be 


oY aA 4s on & 


do it,and that very caree 
fully, 


firſt oppoztunitp 3 

bur do you hear me ? 

w2ite very largelp,and 

then let me lee pour 
| letter, befoze pou ſend 

it away. 


Maſter. 


| Col. 29 . Farrarius, 
The Maſter. 


F Maſter, may 1 go forth > 


M Thither muſt of 
F .Tothe barber, _ 


him ro come again, | 


T I will be ſure to doit, 


; - moved ro ſend his ſon]: 
| back the ſooner, | 
T [If you think good ſo, I will 


| 


| 


[Cc 


— 
—» 


M Do ir therefore with "= 


% 
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yr rogaſti quando fir 

repetitiirus ſcholam ? 

Rogavi. 

Quidille 2 

Neſcio, inquir. 

Debuiſti iilum ad redicum 

.. Exhortari. 

id ego feci, & mulris qui- 
dem verbis, 

Bene feciſti, ſed quid ille 
reſpondir ? 

Se: adhuc a patre' detineri 
ad fru&us colligendos, 
Q1id fi ad ipſum parrem 
| ſcribis de ftatu naſtro 
ſcholaſtico » forraſle c- 
nim moyebiur ur filium 

Ccitius remittat, 


Si tibi ira viderur, faciam, 
14que diligenrer. 


Fac igitur primo tempove; 
ſed ay rs plen:ſſime, 
deinde literas twas  mihs 
oſtende, priuſquam des prv- 
fi erendas. 


Sedulo faciam, preceptor, 


Col. 29. Farrarius, 
Przcepror. 


— 


rzceptor, liccine exire ? 
uo tibi eundum eſt? 
d ronforem, 


R 4 Have 


243 M. Corderins”s Colloquies, 

"Po = no other buſt=| |2(02 eft tibi aliud negotium? 
neis 

F |From the barber, ts go to/5 |A renſoregjre emptum ligulas, 
bup points ; and to get illſinc mc ad ſutorem 
me from thence to the conferre, 

| ſhoo-maker. 

M|Why to the ſhoo-maker> | [Cur ad ſut6rem? 

F [Thar he may ſet a tabon|' ®|Ut un ex calceis pen anue- 
one of mp ſhoos. Fat corrigiam, 

M|When will' you have diſ-] |Iſta 6mnia quando confe- 
parch'd all choſe things ? ceris ? 

F l an hours time, 1| {[*tra bore ſpatium,ur ſpero, 

Opec. I 

M There will be a many per- Erunt mn{ci fortaſſe in tox- 
haps rarrying in the bar= | ſtring expcAantes, 
bers hop. | 

F jlr may be ſo; bur if I hall |Fieri poreſt ; ſed fi videro, 
ſce I muff tarry there ruo 20] ditititis mihi morandum 
long , I will ſtay till Sa- illic effte, expe&abo in 
turday. | diem Sabbari, 

Mjls there anybody elſe would] |Eſtne alius qui prodire ve- 
go abroad > lir > 

F jfPonranus ſaid he would buyſz 5/Rontanus air ſc velle char- 

| | ſome paper. ram « mere, 

MjDo you know he wantsit > | [Sciſne i11i opus efle > 

F || doknow, Scio, 


M|Go both rogether then;zand 
be ſure that each diſ- 
patchhis buſineſs; that 
pou may not p2obe tru= 
ants. 

F }By Gods help, we will bave 

1 acare. | 


Col. 30. (arboxarius, 
The Maſter | 


G————— ——— 


May go abroad þ 


wh 
nr; 


tre jgitur una ; cwate dili- 
ter {unm uterque negg tum, 
ne ſits ceſſUs;es. 


Deo juvante, cutabimus, 


Col, 30. Carbonarius, 
Przceprtor, 


——————— 


Licerne exirc ? 
Whither ? 


5 uk, 


OHIO ORO Wn 
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P [Whirher 2? Quo ? 

C |To the Taylor. Ad ſartorem, 

P |Why ſo? Quide6? _ FE 

C That he may take mea-| 5'Ulr mibi tanicam faciendam - 


wv OA 9D 


 O 


ſure on me to make me 
a coat. 
m_ have You to make it 


4 — 


Black cloth, 

Where is it > 

[n my cheſt. 

But what Taylor have you? 

Perer Sylvius, 

[s he a good wWozkman 2 

| have heard ſo, and he is 

one that my father 

know's, and he bade me 
oto him, 


metiatur, 


Nue tibi et matfria 2 


l10/Niger pannus. 


tlbi eſt ? 

In arci me3. 

Sartor aurem quis tjbi eſt p 
'perrus Sylvius, 


If fine perztus artifex ? 


Sic audivi, & eſt notus patys 
meo,qui jy ur illum a» 
direm. 


Where dwcll's he? :oU :i habirar! 
in the Spittle-ſtreer, In vico Xenodochii,. 
It is not very far off. Non aimis lenge eft. 
Yee, you do net run roving] Cave, diſcurras. 
up and down, 
[ will have a care, 5 Cav«bo, : 
They eafily ger leave of me, |Facile 3 me veniam impe- 
that never beguile me, | rant, qui nunquam fal- 
lunc. 
$od fozbid that ever Y [Avertat Devs ut unquam ſal- 
ſhould deceive pou. [35] lam, 
Col.2z 1, Luterinus, | {ol.zr. Lurerinus. 
The Maſter. Prxceptor, 
L |Maſter, may I ſpeak a word |Prxcepror, licerne pauca ? 
Or tWO ? 
Speak what you will, Loquere quid vclis. 
When you ſay ſomerimes Quum interdum dicis ali- 


p 
L 


10 


P 


| appear whether ſoll;s be 


LE 


2359 
1 to ſome of us, where are] 5 


the bellows ? or Reach me 
the bellows, it doth nor 


of the maſculine or femi- 
nine gender. 
[confel i doth not appcar, 
what then > 
Mow can we know then ? 
Why did you never ask me 
this 2 
We ask you ſo many things 
* ſooften, that we are a- 
fraid leſt we ſhould be 
troubleſome ro you, 
Fs if indeed J ever made,, 
ſew of that;on che con- 
rrary, 'J love pou the 
moze,the moze often pou 
agh me. | 
Fora do I more deſire, 
than that I may once ſee 
you both very good men, 
and bzave ſcholars? | 
give pou hearty 
thanks, moſt kinde ma-'29 
ſer, | 
and you owe that thanks 
to our God, who only of. 
his goodneſs hath given 
\ us both a good will. 
He grant that we may al- 
ways uſe this bleſſing 
well to his glory, 
Bur I pray you tell me, of 
what gender is follis ? | 2 
Of the maſculine, 


5 


| 
j 


&5 


L [Bur I ſhould rather have; | 


ſaid of the feminine, | | 


M. Corderixs's Colloquies, . 


cui noſtrum, ubi eff fol- 
lzs ? vel, Cedo follem,non 
apparer utrum fellis fir 
maſculini an feainini 
g<cneris, 


O , / 
ga: apparer, farcor, 


qui rug 2 
Unde igirur ſcire poſſumus? 
Cur me hoc nunquam ro- 
gaſti ? 


rogamus,ut Vereamur ag 


-|,- tibi molcſti favs. 


Quaſs vero iſlud unquan pre 
me feram; comra,eo mags 
amo v0s , quo me 1ogatis 


ſepiis. 


Quid . enim magis ciipio, 
quam ur aliquando vos 
videam & eptaumos & 
dothiſſumos ? 

Habemus gratiam maximam, 

precepror humaniſſime, 


{Eam gratiamego & vosDeo 


noſtro debemus,qui ſolus 
ſuz bonitare aniline bo- 
nam dedit voluntarem, 
Faxit ille ut hoc beneficio 
re&:> ſemper utamur in 
iplius gloriam 
Seddic, quzſo, fotlis cujus 
eſt gcneris ? 
[Maſculini. 
At ego potius forminini di- 
xillcm, 

Why 


Tam mulra tam ſzpe inter. ' 


#- 


—_— ww 7 
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Lib. III. - Engliſh and Latins.. R51 
P j1Why ſo > [Quamobrem 2 | 
L [Becauſe pelſis is ſuch,which[40|Qv3a tale eſt pelz, quod eſt 
is ſer down in the groun in rudiments pro exemplo 
for an example. politum, ey 
P [You did nor gueſl: rhat a«| |N& abs re id 'conjicicbas. 
miſs. For nounes that] | Nam # finiza, quale eft 
end in is, as pellis, are for|y45| pellis,magn ex parte for- 
the moſt part feminines. minina ſunt, 
P |Nox all then > '| INongirur omnia 2 
L |There is ſcarce any rule] [/ix wuila eff tam generalis 
ſo general, but it hath regula , que exceptione 
an exception, ic] Careat. 

Follis therefore doth fall] JFollis igirur ſub exceprione 
under an exception, be- cadit, quia maſculinum 
cauſe it is a maſcyline, eſt. Sic 3liquor Alia, ig- 
So ſome others, as 2nts, nis, piſtis, axis &6, 
piſtis, axis, &c, T 

L [Bur how ſhall I know them | |3cd undeilla dignoſcam > 

P [You will quickly knowthem | *acile cognoſces,quum per- 
when you come ro the. | veneris ad Grammacicz 
Grainmar-rulcs. But in| } rcgulas. Sed ihrerim La- 

q| the mean time miny50}| 134e loquentts attente oh- 
them diligently that ſerua, teque ad ebrum imi- 
ſpeak Latine, and be tationem Aligenter. ac- 

| Cure to ſet your ſelf to commoda. 

tmitate them, T5 

L jBur, maſter, char is a great {65|Atiſtud longum eſt, pra- 
while co, ceptor, p 

P |[Rome. was not built in| [Yon fiunt niſi longo tempore 

« | oue dap, preclara edificia, 

L [Experience teachech us ſo] [Experientia nos iftud docer, 

{ much, Burt my fatherſpo} Ar pater meus veller me 

would fain ſee me a ſcho- annuo ſpatio doftum vi- 
lar in a years time. derc. 

p And I would fain ſce that] [Ego verd iſtud unius dici 

| in adays time, ſpario videre vellem. 
F Bur what ſhould one do > [75ſSed quid agas ? 

He muſt wait foz a time] [9mabus in rcbus expettan- 
in all things, | 1 dim tewpis eft, EE 

our 


232 M. Corderiw's Colloquies, 

P Your father , becauſe he] Pater ruus, quia 10# didicit 
hath no learning » ltter as, neſcit quid doffri- 
knotweth not what}8| 2 valear, neque quantis 
Z learning is wozth, nor laboribus illa compart- 
with what great pains it eur, 
is gotten. 
L ;You ſay true; bur what an-| [Verum dicis z fed quid illi 

ſwer can' | make him,|g,| reſpondere pollum,quum 

when he complains to apud me conqueritur , de 

me of the long time in temporis longi ſpatia in di- 


A 


getting learning ? | ſcendis literas. 

P I will tcach you, as wwe! |Docebore inter canaxdum ; 
are at the 3 now/,ol nunc iro luſum cum cx- 
goon play with the reſt, reris, ut me 18 Muſeum 
char J map go again to] | yccipiam, 
mp ſtudp. = 

L [1 pray you, maſter, pardon| |[gnoſce mihi, quazſo, prz-, 
me,thar I have intcrrup-[g;} ceptor, quod te interpel- 
red you, laverim, 

P Pou have not interrupted] |7(ibil me interpeNafti, non e- 

me at all 5 becauſe IF nm OCcupatis gram. 
was not buſle. 
Beſides, if it had been 8jioo] Prztcrea,fi re audire mi- 
trouble ro me to hear hi moleſtum fuifſer, nan- 
you , could not "'Y put | ne poreram te in aliud 
pou off till another temps rejicere ? 
time 

L |Pou might have donejio5|7uo jure id poteras. 
that at pour own plea= 
ſure. 

P your way then. Abi igirur, 

Col.18. 'CafFronovanus. Col. 32, Caſtronovanus, 
; The Maſter, | Przceptar. 
C God ſave you,maſter, | Salvus fis, przceptor, 
P Pou came luckily. Auſpicato advenis, 


What 


"© 


Lib. Ul. 


Whar do you ſay ? 
My father increars you, that 
we may go together foz 
our.recreation, into his 
Orchards in the ſuburbs, 


C 


Engliſh and Latine. 
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1id nuntias ? 

= ee pater meus, ut _ 
5\ mi cauſa camus una , 


horros ſuas mary Ang 


L eam rem nos invicat ſe= 


P [The fairneſs of the twea= 
ther invites us to that | reatas, & nunc ſums fee 
matrer, and now we kee rbats. 
holy-day. FL 

wr what ſhall we ſee there] [S:d quid illic aſpefts jucun- 
wo2th the looking on ? dum videbimus 2 

Several and fair trees with] * |Varjas & palchras arbores 
their fruits , and a wen-[15] cum ſ2is fru@ bus, item 
derful variety of herbs herbarum & florum mi= 
and flowers. ram yarictarem, 

P [There is nothing more plea- | 
ſanc then thoſe things atr| |Nihil eſt jllis rebus hoc 
this time. 20] rempore juciindius, 

C Such is the bounty of God | Ea eſt Dei crga nos benefi= 

rowards us. ccntia. 

P [Which indeed we onght ro] |Quam quidem afſiauis lau- 
extol every dap. dibus proſequi debemus. 

C Bur J am afratd, leſt we 25|Sed vereor nt patrj in mor4 
Gould makt our father] | ſimus. 
fotarry fo: us. 

P [ Tarrp alittle till J take] |Taxtiſper expefta dum togam 
my other gown that | muto, ut fin ad ambulan- 
may be the moze nimble/3o| 4um expeditior, 
to walk, 

l am nowready ; let us go] |Jam pararus ſum 3 nunc 
now, | camus, 

Bur is your father at home z| |5ed cſtne domi parer > 

Ye tarries foz us at the 3; Pre foribus nos expeftat, 
doo2. 

P [Jt is very well , fee Bal Bene res habet , vide ut ex 
= make bum an hand= decenter ſalutes. 

ome lex 

C We have Me ofcen ol De hog, te docente, ſpe 

niſhed about this matter, | 


whilſt 


254 
whilſt you raughr us, 


| 4 Col.,3 -- David, 

The Maſler. 

Wy father hath him 
heartily commended to 


= 


 M. Corterius's Colloquies, 


.. adm6niti ſumus, 


| —_em 


Col. 33. David, 
Ludimagiſter. 


Pater meus 14bi ſalute plici- 
mam dlcit. 


Say you ſo > then came ./Ain* ru 2 quands rure'rediin? | 


L 
| | be out of the country # 5 
DjBur yeſterday. 4 _ [fferi rantim, 
L |Pow doth he e | ut valet ? 
D[Uery well. | (Optime, 
L jAnd where is your mother > |Marer vero ubi eſt > 
D [She is io France yer. 16/Adhuc eſt in Galli3, 
L Where in France > Ibj in Galliz > 
D|Ar Orleans. Aurcliz, 
L |Whart do you hear of her> | {De i113 quid audiris ? 
D|Thar ſhe was in good health |Efle boni valertudine prx- 
by Gods bleſſing. T5] dirtam, Dci beneficio. 
L |The ord God have her Domin:ts Deus conſe v.t cam, 
in his keeping. 
D]So 1 wiſh. | [ra precor, 
L [Recommend me again be= . [Pic viciſim patri alien 
rp hearttly to pour fa= *®| pluimam verbis mens. 
DJ will be ſure to do it. | Faciam ſeduls, " 
Col, 34. Buched. | {0!. 3:, Buchodus. 
| The Maſter. | Ludimagiſter, 
B {Maſtcr, may | ſpeak a word |Przcepror,lic{rne pauca ? 
or two 
L | Speak and welcome, ic libere, 
D} Why do we not ſay hicary= |Curnon dicimus bis erbor, 
j bor, as well as hic labor ? ' 5| ficut bic labor ? 
thikewiſe why do we wwe {[rcmcur Geanitiyum arboris 
PLroneunce 


ws — . 


, 


———_ OO 


Lib. JW. 


_ |For Ynalogie hath not 


4 or gender ; e/£quor ,e940- 


pronounce the Genitive 
caſe 4rborts with the laſt 
ſyllable ſave one long,as 
we do commonly in other 
nouns of that ſame ter» 
mination ? 

Beciuſe uſe of ſpeaking 
bath appzoved it 0= 
therwiſe. 


place everp there : but 
where it fails, me muſt 
follow - their faſhion , 
who have ſpoken twcll 
and purelp. 

Fo: even Latine it ſelf 
doth confiſt moze in ule 
and authozitp , then tn 
reaſon, 


. E : 
[Give therefore an authoriry| 


concerning the noun arhor, 
Arborts excelſe truncus, ſtock 
of a rorren tree, in Vir- 
gil, 


the gender and the accent? 


no others of the {ame ac- 
cenrt ? 


Caſtor,Caſtoris, and ſo Wo 
for, Neſtor, and the like. 
Likewiſe theſe rwo the neu- 


IS, maimor, marmorts, 

[1 here ate alſo certain Ad- 
jeives, as, memor, me- 
moris, and znmemor com- 


peunded of it, 


Engliſh and Latine. 
$ 


lo 
[5 


20 


Do you not plainly ſee both pc 


| ſee ir,maſter. Bur are there 
| £ 


Firſt of all,all Greek no'1ns 3 


_— 
= 


(4) 
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non profcrimus penulri- 
m3 longa, ut fere in cx- 
reris nominibus termina- 
tionis ejuſdem? 


Quia loquendi uſus aliter pro- 


bavit, 


Nec enim wbique locum babet 
analogia : ſed ubi ea defs- 

cit , ſequendus eſt eorum 
uſus, qa refte & pure lo- 
quutt [uat. 


Nam 3;(a Latinitas uſu & 
authorizate magis quam 
ratioae conſtat, 


5 . . - 
Da igitur authoricacem de 


n6mine arbor. 
Arbors excelſe truncus, apud 
Vircgilium, 


Nonne hic man'feſte vides 
& genus & accentum ? 
Video,precepcor. Sed ſun 
ne alia codum accentu ? 


mprimis, Grzca omnia,ut, 
Caſtor, ("a[toris ;, fic Hefior, 
Neſtor, & fimilia. 
lcem hzc duo neurrius ge- 
neris : fquor, aquorks 3 
mai mor, marmarts, 
zunr & adjeRivaquzdam , 
ut memor., memoris ; & Cx 
co comp6flitum mmener, 


Such 


256 
Such are alſothe compounds 
of decus and corpus, a$,4- 
decor giadecons ; tricorpor, 
fricsrjorts 
But you will quickly by 
your ſelf finde our theſe 
things which are noted a- 
mongſt ctheGrammarians, 
For that age of yours re 
quire's every day more 
and more 6il:gence, 
MWozeover, ' pou will bet= 
ter remember thole 
things which you have 
found out by - pour 
own labour and dilt= 


gence. 


give you thanks, i 
kinde maſter,that you do! 
not only reach me, bur 
alſo admoniſh me with ſo: 
much gentl-neſs, 

You do well: bur in the 
mean time I would have 
you remember to ac- 
knowledge port habe 1 

from God ontp,wharſo- 
ever goo thing accrews 
unto you by my labour 
For we labour in vain in 
teaching, unleſs Gods 
bleNing attend our la- 
bours. 

Yo. know that of the Apo- 


{ 


| 


any thing, nor he that 
watereth , but God thar 
giveth the increaſe, 


| 


609 


= 
4 


tle: "8 
[rs is he that planterh 


M. Corderizs*s Colloquies, . ! 


Talia queque ſunt ex decus 
& corpus compoſica , ur, 
| zadecor, indecorts 5 tricor- 
') pry Bricorporise 
50Sed hxc apud Grammaticos 
annotata facile per tC in- 
| Venies. 


Nam iſta tas tua majcrem 
55; Indies requirit diligenti- 

| am. 

Huc accedit , quod bec ipſa, 
que tu0 labore & diligen- 
tia bnvenern firmiore rene- 
bis m:mo/ide 


Ago tibi gratias, humaniC- 
fime przceptor, quod mc 
tant3 humanitite non 
ſolum doces , ſed (tiam 
adomones. 

Bene facis: ſed interim volo 
memineris {0/4 Deo acce- 
ptum referre , quicquid 
bonicx labore meo in tc 
proficiſcirur, 


65 


Fryſtra enim docendo labor a- 
mus, niſs laboribus aoſts;s 
divings ſavor acceſſeiit, 


Noſti illud Ap6ſtoli; 


—A 


Neque qui plantar eft ali- 
quid,neque quirigat,fcd 
qui dar incrementum 


Deus, 
Tuuly 


| 


oz OTOVOD 


B 


Lib. III, 


{Likewiſe we oftenrimes ſay, 


upon us, 


remember and call them 
ts minde ſo much the 
more diligently, 
Bur now it is time for you 


your Daily tagsk. 
And I in: the mean time 
will mew my ſelf upin 
my lirtle ſtudy, 


— 


Cal, 35. The Maſter, 0- 
| liver, 


Say in Latine, A Book. 
Liber, 

Liber, of what gender is ic > 
Of che Maſculine, 

How know you ? 

By the uſe and cuſtom of 
well ſpeaking, 

Shew the uſe. 

For as we ſpeak every day 
we ſay thus; His liber cu- 
Jus eſt ? whoſe book is 


chis?> 


liber mens, thy book ; 1;-| 
ber tus, thy book ; bonus 
liber, a good book, 


You have anſwered well, 


t bchoveth you both, to 


ro get your ſclf again to 


1 Engliſh and Latine. 
Truly w2 ſhould be verp' 
dull, if we ſhould be ig- 
norant ef thoſe things, 
which you inculcate ſo 
|  ofcen, and ſo diligently 


89 


90 


95 
| Ego vero interea me abdo 


157 
Eſfſemus profeAg © plumbo 
| © flupidzores; fi iſta ignos 
raremus, quz Nnobis tam 
ſzpe inculcas , ramque 
diligenter, 


Tanco diligentits vos opors 
ret rum meminille , rum 
recordari, 


Scd jam renipus eft, ur ad 


| quoridianum penſum tc re- 
feras. 


in muſzolum, 


| Col 35. Przceptor, Oli- 


varius, \ 


[Dic Latint, A Book, 

Liber, 

Liber, cujus generis2 
Maſcalins. - 

Qui ſcis ? 

Ex bene loquendi uſu, & 
nbuatiing. | 

Oftende uſum. 


| bur who taught you the, 
uſe of ſpcaking i 


, 
F 


Dicimus item ſ; 
Is, Liber meuy, 


Nam quoridie loquentes fic 
_—_— ; Hic liber cujus 
? 


nuthero, 
iber ruvus, 
bonus bbcr, & Gmilia, 


Bene reſpondiſti ;. ſed quis 
| __ uſum te docuit ? 


You 


— —— — 
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You your ſelf, Maſter, 

Do pou know all the uſe 
of the Latine tongue 


nt 
lf = ir, I would got be 
a ſcholar, 
What then ? 
A maſter perhaps. 
Go thy way, I am ſatisfied 
with your anſwer. 
Ll am glad of jr indeed. 
Thank God who hath given 


* © 


derſtanding. 

[ wiſh | may always acknow- 
ledge his bleſſings to- 
wards me ! 

| wiſh chat he may give a 
bleſſing co your ſtudies | 


M. Corderms's Colloquies, 


bad 


| 


you wit, anda good un- 


What doth this imply, 0l;- 
ver ? - 
O That you wiſh me well. 

P [Therefore do you remember 
to with well to all men 
from the heart, and cſpe- 

cially- your School-fel- 
lows. - 

O I will. 

P You-ſhould have ſaid alſo, 

| God willing, 

O Iconfeſs, I have forgor, 

'Cak. 36- The Maſter, 
» Damel. | L 


L Minde , Daniel , that thou 


mayſt learn ts turn La-| 


tine well tnto ESxag= 
ltH. 


i 


po 


Tu ipſe, pracepror, 
Ergone tenes omaem uſum 
| lingue Lating ? 


| 


Si rencrem,non eflcem diſci- 
pulus, 

Quid igirur ? 

Magiſter fortafſe, 

Abi, reſponſo tuo contentus 
ſum, 

Gaudeo ſane, 

Age gratias Deo, qui tibi 
d.dir ingenium, & mcn- 
rem bonam, 

Qrinam ſemper agnofcam 

35] ejusin me beneficia ! 


z5 


ER ) 
Urinam ille favore ſuo tua 
| ftudia proſcquarur ! 

Quid hoc fibi vulr,0Gvari? 


Quod mihi bene precaris. 
_ ru quoque memento 
cne ex animo precari 
omnibus, przcipue vero 
condiſcipalis ruis, 


40 


45 


Faciam. 
(Addendum fuerar, Deo ju- 
vante. 
50 Oblicus ſum, fateor, 


Col. 56: Ludimagifter, 
Daniel. 


Artende , Daniel, ut diſcas 
Latina bene Anglice ver» 
Ferre 


Cle 


us 


& 


Srororouryt 


Now anſwer me to every 
parr of this ſpeech typ2d 
by wozd. - 

I will anfwer as far fo:th 


| as I fall be able, (6 


thac you but go before 
me. 

Wd. 

[t 15 a Noun, 

Opus, 

A noun. 

EE. 
My: 

Galliae. 

A noun. 

j/ 448 

A Conjungion in this 
place, 


t5 


—_— 


24 


Lib. III, Engliſh-and Lathe. 39 

D 11 Jo minde, Maſter. j Atrende, Przcepror,' 

L |Bur diligently, Ac diligenter. 

D [Yea very diligently , and] [Im diligentifime ,.& ex 
with all, my hearr, animo. 

* L [You dowell, Bene facis. 

D [Propound the Latine to|1®Propone igitur :mihi La- 
me thca, as you uſe tma, ut nebis interdum 
ſometimes tro dorous, | -| | ſoles, 

L |Quid opus eft ? G 221 

D |Whar is needf.l > 

L |Galliae. 

' Þ]jToan hen. q 

L 1Ub, » 

D | Char. 

L Ila. | 

D |5he. 

L ISit, 

*) [May be. 

L 12044, 

D |Good, | 

L |Pou have conſtrued wwell.| - e vertifti. 


Nunc ad fingulas partes 
hujus orationis reſponde 
_— - 
Reſpon/ebo quoad  porero 
, <xnmaorK mihÞ pris, , 


L _ 
- [Eſt nomen. 


GpKs, 


MNomcn. 


; left. 


Verbum. 
Galline, 
Nomen, 


l14t, 


|ConjunRio hocn Joco. 
zo | | 


S 3 lis 


mlelnioeinilclz 


. 


_ 
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Ta,” 

A Pronoun, 

Sit« 

A verb. 

Bona. 

A noun. | 
Come ons ler us ſay again, 


thax pou may under= 
ſtand every thing a lit= 
tle moze fully. 


D [What ſhould I anſwer now ?' 


| an 


PHP WP: Br. 6r 5© 


Id. 


—_— 


Shew me in ſhort the dc- 
clining of every part, as 
I uſe to teach you, 


Go before me then, as you 
have begun, | 

Quid. | 

Quid, _ , an irregular 
noun ſubſtantive. | 

Opss. ; 

Hoc opus, . 0peris, ut 0nus, 0- 
neris. 

You are miſtaken, Damel. 

Why ſo? 

Becauſe opus is an adjeftive 
here, 

What, an adj:Qive ! How 
is it declined ? 

[r is undeclined. 

Wo is me poor boy | J nez 
ber heard that. 

You ſhould have ſaid with- 
all, that J know on, oz 
as far as Jcan remem- 
ber. | 

Why ſo 2 


Becauſe perhaps you had 
heard, bur nor well re- 


'5O 


' 
# 


. M. Corderins*s Colloquies, 


Ita, 

Pronomen. 

Fit, 

Verbum, 

Bona. 

Nomen. 

Age,dicamns iterum,ut ſir- 
gula pauld plenigs intelli- 
gas. 


Quid nunc reſpondebo > 


35 


4e 


partium declinatum, ur 
vos docere ſoleco, 
Przito igitur, ut ceepiſti. 


Quid. 
Quad, cujus,nomen ſubſtan- 
tivum anomalum, 
Aus, 
Hoc opus,operis, ut hoc onus, 
oneris. 
Falleris, Danicl, 
(Quid ira 7 
55/Quia opus hic cſt adje&i- 
vum, 
Eho, adjeQivum ! Qn6mo- 
do declinarur 2 
Eſt indeclinsbile. 
6o/Me miſerum ! nunquan 
iftud aud;ueram, 
Addendum tuir,quod ſciam, 
vel quod meminerim. 


45 


O) 
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Qhamobrem 2 
Quia fortaſle audieras, ſed 


| membred it. 


| memineras male. 


Jt 


e, 
- 


lndica breviter fingularum 


ed 


Jt 


pray you ) in teach- 

5} ja ſ what doth that 
noun fignife in Eng- 
liſh > 
L [lr is not uſed to be con- 
| ſtrucd in Engliſh, unleſs 

it be joyned with the 
verb ſum, es. 
D Give me an cxample, 


. L You have every day an cx» 


| ample in your mouth. 
D Now 1 do not remember 
one. 
L [Do you nor uſe to ſay and 
to hear of your School- 


charti, atramento,pecunia, 

& ſemilia ? | have need 

of paper,ink, money, and 

| the like. 

D Iconfeſs, I often ſay it, 
| andoften hear jt, but Y 
| - heed it little. 

Now heed ir then, and ger 
it by heart. @pus eſt mibi 
preunia ad livros emendos. 
JI have need of money 
bup books; er thus, Y 
want monep, or J have 
to 


do 
D [Give me alſo another ex- 
| ample pray you, 
L Opus eſt tibt wvirgis , ut tu 
expellatu; , pigritia, Pou 
haye need of rods , tha 
thy doth may be d2iven 


; away - 0 £0 take i 


nels off you, 


Engliſh and Latine. 
D Jt may beſo ; bur go on| 


fellows , Opus eſt midi 


161 
Fieri. poteſt 2 + fed 1 perge 

(quzſo)me docere: Qu id 
Anglice fignificet iſtud 
nomen ? 


"Nen foler Anglice verti, 
niſi juntum cum ,vcrbo 
Fam, ES. 


Da exemplum, 

Quoridie in ore habes cx» 
emplum, 

Nunc mihi non ogcurrer, 


wA 


[N6nne ſoles dicere & au- 
dire ex condiſcipulis, 0- 
pus eft mibi charta, atra- 
| mento, pecinia,& ſimilia? 


80 


5.92 dico , ſateor, & ſep 
audio, ſed parum adverto. 


Nunc igitur adverte , & 

manda memoriz, Gps 

| eſt mibi pecynia ad libros 
emend 93s, 


Vil ſic, 


Da irem, aliud exemphum 

quzſa.,' oy 

Opus eſt tzht Vitgis, ut tua 'es- 
pellatur prgriuta, - 1 |! 


go 


: 


+65 _ Mi Corllerins 4 Colloquies, __ 
D Tely, Maſter, L confeſs ir; j|Fateor equidem , pracep-+ 
| bar (1 hope ) Godvill ror : fed Deus (utſpero) 
be merciful ro me, mei miferc birur, 
L A: have mercy upon a Omnium 'miſcrerur Deus, 
that devourly call uponiss; qui pie illum invocant, 
- htm. Bur concerniag the Sed de 'nomine #pus Jain 
| *nouno mw we have ſpoken farts mulra , quodad vos 
enoughyſo far as belongs attiner: ad cxtera rcdeo, 
royou. I return co the 
reſt. iro 
D [3iem, es, eſſe, an irregular Sum, es, efſe, iow ang - 
verb, malum, | 
L  allina. | Gallzna. 
D (Gallina, galline, like menſa, \Gallina, galliae, nut menſa, 
wenfe. | irs] men{e. 
L \o. | |, 
D fir is-not declined, becauſe; [Non dectinirur, quia eft® 
| itrs a con 4hRion 1; conjun@io, Anglicc 3 
Engliſh, that, to the end That. 
that, for that. i20 
L [lla. BY Ila. 
D ſterhe-maſculine gender. | - }1te generis maſculini. 
Mz the feminine. ' F Illa, feminini, 
Illyd the neurer, Ilud, ncurtrius. 
L \Decline ir in the forminine ;, 


gender. 
D EO 6 ec. 


\ 
il 
D [ſr was ſpoken of before. 
L j[Boxa. 
D [80nus, generis maſculini, 
#4 feerninin. £\ 
2, neu trivs, 
JN noun adje&iye." 
L |Compdre' ir” with' the ex-; 
ample, 
D} Fuſtus, juſta, juſtum. Bonus, 
bona, benum. 


35 


'Declina in foeminino., 
ma, illets, Hi, 


Now ask one another, that 


[$3t7 * *6 

by am diftumeft. 

Bona 
|Bonus,genttisthaſculini. 
Bona, nifhi; 

Bonwh, nenterius. 

Nomen adje&ivun. 


onfer ad =] 


}, all jun Bonus, 
boxd, bowam. 
Nunc muta vos 'incer- 


ye 


| 


Is 


Lib, MII. 


wi WE WEYED 


= =» Tz Tt wi 


LOLOGE © 


" ye may parſe all ere 
fully. 


Col, 37. Blunderzus, The 


uſher. 


Engliſh ond Latine. 


Maſter. 

What would you have ? 

May I go home ? 

Why befoze the time 2 

My Father bade ' that | 
ſhould goto him now. 

Whar necdshe your help ? 

He will ſend me ro om 
Country-houſe. 

Why ſo > 


oy 


[o f:rch grapes, and rod 
anerrand to our Bay- 
liff all under one. 

What it you deceive me ? 

| will bring a Certificate as 
L uſe ro do, 


When will you come back] 


again? 
Ar one a clock, I hope. 


How can you come again ſol 


quickly? 
Oar Couuntry-houſe 35 nor 
far from hence, 
Goin Hods name, 


Col.'; 8. D. H. 


Maſter, doth jr pleaſc you ro 
hear my excuſe > 
When was you1 away ?-- 
Yeſterday, 
At. what a clock ? 


Ar one, | 


A 


Wharwas the.reaſony? 7 


-« 


I63 
rogare, ut plenius omnla 
rac; ris, 


——————_—_ 


Col. 3 7. Blunderius. Hypo- 
didaſcalus, 


Prxcepror, 

Qid vis? 

Liccene mihi ire domurn > 
Cur anre boyam ? 


| Pacer juſlir, ut nunc adi- 


rem, 
Qf1id cger 6peri cul ? 


Vule me in yillam miccere. 


Qued eo ? 

Peritum uyas, & efdemope- 
14 nuatiatun aliquid Nil- 
lico noſtro. | 

Quid fi fallis 2? 

Adfcram reſtimonium , vc. 
ſoles, | 

Quando redibis > 


HorZ prim3, ur ſpero, 
Qu ram cito/? 


Villa noftra non longe hinc 
eſt,” a 
lto /ane. 


—_—_— 
D—_— 


" Col.3$.'D;H. : 


———————————_— 


— 


 |Przcepror 'placerne audire 


excuſationem meam?. . 


Ko Quando abfuiti > 

1 fHeſterno die. | 
- 5| Work hork 3 

|| [Prim3.- 1:24 57 | 
;/Qiafuic cauſa Þ , - -+ 


S 4 


zE&xoOrxy 


S 


1-1. 


{Have you any witneſles ? 


MIl know nor, yet he ſaid 


I 64 M. Corderiws*s Colloquies, _ 
I was fent for, Accerfirus fui, 
By whom ? A quo ? 
By my father, A patre. 
Who brought you word >. [ro|Quis ribi nuntiavit ? 
Oar man. |[Famulus nofter, 


Why did he not come to 

—_ . 
Becauſe he ſaid he was in 
great haſte. 


Here they arc, maſter. 
Ger you -gone and fir in 
your place , I will exa- 
rime. | 
« | 
Cal 39: The uſhir, Mi- | 
_ "'chael, 


— 


wo came you no ſooner » 

tarried foz mp bzot 

Where is bop Covers 
tarried behind in the 

marker, | 

Why did you nortbring him 
2 hicher > 

He had a mind to buy ſome 
-ink. 

Nay pears or apples ra- 

ther, or ſome oth:r 

fruit, 


| 


1 ſo, 2.40 3.. 

Secing: you are brethren, 
why have you not fnk ar 
home 4n & bottle be= 
twixt pou 2 l 


My brather will be halves 


5 


mine them in the mean 20 


%A 


= 
A 


Cur me non adivit > 


Qui dicebat ſe urgerifſefti- 
natione. 

Sunrne tibi reſtes > 

'Adſu nr, przceptor, 

Abi, ſede in loco tuo ; ego 
interim cos interregabo, 


] ——— 


Col. 3 9. Hypodidaſcalus, * 
Michael. 


UA, 


— 


Cur non veniſti cir'vs > 
Fxpeftabam fratrem. 
Ubi eſt > 

Reſtitis in foro, 


[Cur cum non adduxiſti ? 

Volebat emere atramen- 
rum, 

Ims pyra,mala, aur aliquid 
e cxteris fructibus, 


Ncſcio,tamen illud dicc bar, 


Cam ficis frarres , eur non 
habctis domi commune 
atramentum, in apulla ? 


Frater - athil 


uUylt habgre 
with 


'0 
, 


Lib.. JW... Engliſh and Latine. 165 
with me in nothing. commune mecum. 

H|eii he then have all to[2 o|/ult igitur oxmia fibi pro- 
himlelfin every thing ?| | pria ? 

M]Jt is juſt ſo. [llud eſt, 

H |\Put me in mind, when he] |4dmone me, clum venerit 2 


MijMaſter, I will do ir. 


 » 


comes, I will ceach him 
what it is to be a bro- 


ther. 


Go your way into your 
place, 


I OE 


Col. 40. D.0. 


np I be away at two a 
clock > 


cAhat buſineſs have pou ? 
of mp help. 


[n what matrer > 

Thar I may write ſomething 
for him, 

Bur in the mean time you 
will nor ſay whar are ap- 
pointed you. 

[ have 
alrea 

It is well done. 

Doth ir pleaſe you to hear 
me ? 


3 
[ will hear you ro morrow, 


when I 
lure, 
Do you give me leave then 


to be away, Maſter > 
Well, I give you leave, bur 


have lea- 


ſo that pou bzing me to 


po them perfealy : 


waitten, 


mozroty a — 


ego illum docebo, quid 
ſir fratcrniras. 


Faciam, przcepror. 


{Abi in locum tuum, 


Col, 40. D. O- 4 


Ln abeſſe hari ſccun- 
a ? 
Quid habes negotiz? 


MWy father ſtands in _ | Pater eget opera mea. 


| A » 
Quain re? 


5 [Ut fibi aliquid ſcribam. 


Sed iarerim non reddes que 
przſcripta ſunt yobis, 


ſam edidici, l 


[9 faFTum bene, 
Placerne tibi audire me > 


[Era aidiaw, quum lickbic 


per otium, 


Permirriſne igirur ut abſim, 
pPrzceptor ? 

Age, permitro's ſed it ur 
craſiizo die ſcriptum ad- 
feras teſtimonume 


- 
| 
j 
} 
| 
' 


- Oo — 


166 M. Corderius's Colloquies, .' -_ 
Dire briog one cither| [Ego ſemper ribiadfero aut 


 under:wy fathers hand,| | a patre ſcriptum, aut 3 
erour mans in my fathers| , | noſtro famullo parris n6- 
name, Zo mine, 's. 

O Pour father takes a good] |Nette facit pater. 
1 - courſe. | 

For thue arc many that |Sunt enim' multi qui me 

feed me with lies. paſcunt mendaciis 


Now go your way , andj35 Nunc abi, & patri dic ſalj- 
commend me to pour| tem verbis meis, 
father. 
D |1 will do it, Maſter, |Faciam, Przceptor, 
* [Col, 47. The Maſter,Cape-} |/o}. 41, Magiſter, Cape- 
| ONUS, ronus. 
M|jHo, Caperonus. Heus, Caperone, 
C |Anon, Maſter, ' 1  [Hem, przceptor. 0) 
M|Whar ailes your brother Quid fler frater tuus ? 
weep ? | 
C j|He is fick. Agrorat. 
MjHowdo you know? {Qui ſcis. 
C [lt is evident enough. 5|Satis apparer, 
M: By what hen ? Quo 1gno þ 
C Becauſe he hath vemired. Quia yomuir. 
M|\ahere is he (ck 2 Quid ſibi dolet ? © 
01G C |In his head.and ſtomach, a5 |Cap.it & ſtemachus, ur di- 
W74 he ſaith. 10 cit. 
M Why doth he nor gert-him, |Cyrnon recipit ſe domum? 


| FL If g | home again > 
M 


He durſt nor, Non auſus eſt. 
And durſt.not you pur mein [Ty yers non audebas mc 
minde of it > '15| admonere ?. 


Well, Do you your: (elf | 4ge. duo 3!lum taipſe domum 
- $0" along with him | "que," matri narra dili- 
1 quite home, and be ſure genters #t ille ſe babeax, 
rd f to telf his mother how 


he doth.  "o | 
Male: haſte 3 why do: you} -' + quid ceſlas bl 
| loirer ? $4.33) 27 


a 14/7 41 


Lf pony Lead 
1 f97 wy wb /(— 


{| Lib. MF. © EnghſhandLatine. 167 
ne Leadhim ſoftly along, | \'Duc euhn lenta grads, T 
b C |! will lead him, Maſter. |:5[Ducam, przcepror. 
Col. 42+ The uſher, {ol. 4+, Hypodidaſcalus, 
Taliacus, F:liacus., 
ne | yy ſHo, Tilzacus Follow nic} [Heus, Tiltareyequere me in 
1s into-my chamber , Þf | cubjculum; eft quad ego 
go! have ſomething to ſap| | te ſeorſim. | 
to you-betwixt pou and| 
me, 
: T | am here, maſter. 5 Adſum, przceptor, 
e- | H |Will you never come in duc] |Nunquamne _ mature ip 
time to ſchool > {cholam venies > 
— | T | cannorcome any ſooner. | |Non poſfum' venire eitids. 
H |You alway ſay ſo; what) Semper iſtud dicis ; quid 
v] ® | hinders you ? of impedir ? ; 
T jThere is no body art our [Nemo eſt domi noſtrz, qui 
houſe ro awake me. | m2 expergefacijat. _ - 
H |No body > Nemo ? | 
T |No body at all. Provſus em. 
H [Have you not a maid? 1 5 [Non haberis ancillam ? 
T |\We have one indeed, buy {Habcmus quidem, {ed non 
the doth not heed to call enrat me excitgie, 1 
o me op. 
T H Na be, ( | think ) do norf |'mo tu (uz opinor) non cu- 
jeed roriſe, DonorI|zo] ras firgere, Nonne ve- 
wo ſay true? why do you] |” rum'dico? Quid ACES Þ 
not ſpeak > anſwer me} ; | 
ſomething withour any! [Reſponde, nunc randem a- 
_ more ado, . liquid, : 
T |We is me poor boy | what|: 5|Vie miſcrum ! quid' agam ? 
" ſhall I do» | | : = 0 
* H |You have no cauſe re be} |Nihit et, *qu6d vertare, 
afraid ; confeſs the farcre Verum. * , 
\ -- truth, ; | | 
T |Whar if I ſhall confeſs > [;o|Quid fi confefſus exo? 
H |Lwill pardon you , believe] [Ego tibj ignoſcam , grege 
-me, | mihi, "TY "OTeg 


Alas ! 


H 


H 


T [Truly ir is fo, as you 
fald: ; 0 
H ;That 'is not enough , 1 


T When the majd comes to 


'T' As ſoon as ever the wench 


' 


168 
T Alas | Lam aſhamed, 


| 


| 


Be not aſhamed ro con- 
feſs the truth, l pray you; 


otherwiſe you ſhall be 
whip'e, 

a1 yon not ſpeak ? 

Ho monitor! go tohis mo= 
ther to and en= 
quire. 

I beſeech you do nor ſend, #® 
maſter, 1 will cell you oy 


35 


the matter, LI will con- 
ceal nothing. 
Well, be of good cheer, 


will hear every thing' 
ſoyerally, 


M. Corderizs's Colloqunes, -,.. 
Ah! puder. 


Ne pudeat verum fateri, | 


quzſo ; alioqui vapula- 


bis. 


Pergin' tacere ? 
Heus obſervator ,, viſe ad 
matrem ejus, & roga. 


Ne mittas, oro, przceptor 
dicam /tibi rem omnem, 
nihil reticebo. 


Age, eſto animo bono. 
Siceſt profes, ur dixiſti, 


Non ſatis iſtud eſt, yolo au< 
dire figillatim 6mnia, 


Tell me plainly how the 55 
matter is, 


call me vp), firſt I make 

" noanſwer , asf J was 
afleep in good earneſt ;|:; 
and then if ſhe preſs 
more upon me Ilift 
up mp head with much 
ado, 1 fit in my bed, || 
thzow my. youblet a= ;_ 
bout mp Houlders, as 

if I were to get up pre» 
ſently. 

How finely pou tell the 
Nozp ! as Godliove me, 
I now love you more 
than ever I did, Go 
on. 


wh 


| 


«TL +4 


Narra mihi plane quomodo 
res ſeſc habear. 
Cum venir ancilla me exci- 
| rarum, primum nihil re- 
{ſpondeo, quaſi ſerio dor- 
miam ; deinde fi magis 
urgeat,atrolld egre caput, 
ſcdeoin leo , thorac. m 
anjicio bumeris , quaſi ſta- 
tim ſurre&urus, 


Quam pulchre narias ! 12 
me Deus amet , nunc re 
magis amo, quam un- 
quani. feci, Perge. 


Quam primim egreſſa eſt 
is 


Lib. Nl. 


T--1= 


T 


" is gone out of the cham- 
ber,then do J lean back 
mp head upon my pil- 
low,+ let down mp feet. 

[, do you fall afleep again? 

Truly 1 fall afleey again 
well and quietly, 

How long ? 

Till the maid come the ſe- 
cond time, 

When ſhe comes again, 
what ſays ſhe ro you > 


She calls our, the twhoops 


flercelp. | 
What words uſes ſhe > 
D pou knave (quorh the) 

when will you be inthe 
ſchool? 'Þ will tell pour 
Maſter , that he may! 
whip pou ſoundly; poy 
will never get up unleſs 
pou be called up ttwice 
02 th:ice. 


Do you promiſe in good 
ac that you will de 
your duty hereafter ? 

If ever 1 do amiſs again, 
I deſire fo favour,” but 
thar | may be openip 
whip t, and that very 
ſmartly. 

You promiſe fairly indeed, 


your promiſe 2 


Engliſh and Latine, 


| 


75 


and hallows, and talks' © 


% 


A 


but how will you __ 100 


By Gods help, 
How 0M pou move 


JO 


169 

| ancilla cubiculo, rum e- 
go reclino caput i pulvi- 

num, ac demitto pedes. 


| 


Eriamne redormis ? 

Ego vero redeormio bene 
_ placideque. 

Quandin 7 

Donec ancilla ſecunds ve- 
niat. 

Quum redit, quid cibi di- 

ſ cit? 

Exclamat , v0ciferatur, i= 
tonar. 


aibus fritur verbis ? 
Hem nebulo (aguir) quan- 
do cris in ſchola> Ego 
| dicampreceptors tuo, ut te 
| beneveiberet; Tu aunquam 
| vis ſurgere nifs bis aut ger 
excitatis fueris. 


Bon fide promittis, faRu-= 
rum te poſthac officium ? 


Si unquam, recidero cauſam 
308 dzco,quin palam cedar 
virgis,iaque acerbiſſme, 


Belle quidem promittis ; fed 
quomedo preſtabis pro- 
' miſla > 
Adjuvante Domino Deo, 
Rui ratione flefies illum ? 


him 
By faith and daily prayers. 105(Fide & afſiduis precibus; 


O- 


H 
T 
H 


== 


[ eomin you, can obrain 


IH 


1O how ha 


a7? 


% 


nothing. 
yerily believe it. 

[r is not enough to believe 
it., unleſs you have a 
Care tO ofe& it diligent- 
| . 

[ill have care to my abi-| 

lity, and-will think upon 

that only thing day anc 


. 


nighr., 
pou fay very well, ſo. you 


mince. 

How can I forger it > 

The Pyeachers do never 
ceaſe ro pur, us in mindce 
of that ; and you almoſi 
every day exhort us to it, 
and you dowell, maſter, 
becauſc we are all verp 
negligent » but J the 
molt of all. 

Endeavour then , thar you 
the friſt of all change 
thoſe. manners , and rc 
member eſpecially ro be 

| always true=-ſpoken. 

God grant I may ncvcr lie, 

ppy ſhould you 

be | : | 

I tall be happy enough 

| foz the pzeſent , if you 


will but acquir me, 
I will do what I have pro- 
miſcd you; bur on that 
condition. that you Ie- 


but go on to bearit in 


| 


12 


i30 
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i150 


ws = 
« "Is 
— — 


M.Corderaus's Colloquies, 


Alioqui poſlis obtinere. 


Credo tquidem. ;;. 
on ſatis eſt crGdere, niſi 
curesefficerediligenter, 

? 

Curabo pro viribus, ac dies 
not. ſque id unum me 
ditabor. 


Nptime loqueris, dum ramen 


mcmor efle pergas, 


Quomodo poſlem obliviſci? 
Nunquam defigunt ſtud 
MONCcre FaAcgonatgres ; tu 
vero fere quoridie ad id! 
nos hortaris, & bene fa- . 


Cis, prZCccptor,, qui 0mes 
ſummus valde nevlizentcs, 
| ſed ego primus-omainm, 


a jgitur operam , /ut tu 
omnium primus mores 
iſtos mures , 'ac mement1 
precipue ſemper verax 
cflc, 

Faxir Deus ut nunquam 
mentior, 


| Oquam felix eſles ! 


3atzs ia preſentia {clix ero,l 
cantum me abſolycris, 


1155}. 


member your pe 
| and perform ic. in very 


if, 


Faciam quod tibi ſum pol- 
licitus; ſed elege ur pro- 
mſhi rui memmneris,, & 


re ipſa praſtes,, quem- 
3 deed 


fi 


GG 


Lib, 11. -- 


« hw 


H [Among other things yov 


| * decd,' as you have now 

| underraken to me. 

Whar "remains then that 1 
may not go away free > 

Yes ſomething is behind, 
' rarry and hear juſt now. 

As long as you will, ma- 
ſer, 


muſt ſhake off that 
flothfulneſs, which is 
wont to held you in bed. 
For tt yoth not become a 


Engliſh and Latine, 


I7I1 
idmodum nunc mihi recee 
Quid -igitur reftar quo mi- 

ns abeam) liber > 
165/'\m0 aliquid reſtart,mane, & 
audi etiam nune, 
Quamidiu voles,przceptot, 


Inter cxrera , exciitias 0- 

170) porter iſtam: pigriciam, 
| quz tc in leo detinae 
ſoler. 


bop - that mindes his 


laggiſh, but cheerful 
and awake, as you ſee 
ſome of ' your ſchool-fel- 
lows. 

Do you not remember the 
divine precept of the A- 


poftle Petey ? 

Whar is that > 

Be ye ſober (faithhe ) and 
watch. 

O how oft have I heard ic! 
Bur (alas! ) J never 
made uſe of it. 

Dee that pou make dili= 
gent uſe of it hereafter : 


and*nor- of that only, 
bur alſo of thoſe orher 
precepts of good living, 
which you have heard ſo 
often. 


book, to be fleepp LU 


Non enim decet ſtudioſum 
| adoleſcentem -- ſomniculs- 
ſum & inertem eſſe, ſed 
alacrem & 'experrefium, 
cujuſmodi vides aldquos ex 
| condiſcipulis, 


180, Non tenes meni6ti4 divi- 
num Perri Apoſtoli p-#- 
ceprum > - 

Quid illud eſt 3: ; 

1Sobri3 (inquit) dſtote, &+ vi- 

gilate.. 

O queries aiidieram ! ſed 

| ( proh dolor!) nwiguan 
uſurpauis ag 

Fac ut ſtudiose uſurpes in 56+ 
fterwn; neque 4llud-ſo- 
lim, ſed ctiam czcera 
bene vivendi prexcepta, 
quz tories audiviſti, 


fully do, you ſhall firſt 
take a good courſe for 
your ſelf, you ſhall be 


Which if you ſhall care- " 


Quod quidem fi dil:genter 
feccris, tibi imprimis 
bene c6nſules, jucan« 
dus eris paremibus, 8& 

plea. 


G 
- J,/ 


— 


$45 


- |! amexceedingly glad,borh 
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leaſing ro your parents 
ood _ and your {chool- 


fellows 5 and laſt of all, 
 ( that which 1s the 


be dear to Gud, you will 
more «pramore your ſtu- 


glory of his name. * 


feel by this your admo- 
nition ! 


for yours and your ſchool- 
fellows ſake, | 
Whar if you tell chem of 
my repentance ? 

[ will tell them «indeed 


matn matter) you ſhall 200 


| 


dies every day to the! 


O what great benehrt do 1205 


100 


with the firſt oppoztu- 
nity ; | that they may 
learn by your example, 
that there is nothing 
mo2e acceptable toGod, 
than 'to acknowledgc 
ones fault, and become 
a new man. 

Farewell child, and be pre- 
ſent ar thxee a clock In 
the ſchool, 


I: you very great 
| : wg moſt loving 
M 


| 


., 


ve 
aſter 


| 


M. Corderiws's Colloquies, 


| mihi & condiſcipulis tu- 
is ; denique ( id quod eſt 
precipuum ). charus eris 
Deo, qui ftudia tua in 
gloriam ſui n&minis ma- 
gis indies promovc bir, 


O quantum fru&tym ſentio 
cx iſta admonitione tua ! 


Vehementer ſantgaudeo, & 
tua & condiſcipulorum 
cauſz, 

Quid f| narres illis meam 

poenitcntiam ? p 

Ego vero narrabo . primo 

| quoque tempore , ut cx- 
emplo tuo dicant, nihil 

eflc acceprius Deo quam 

culpam agn6ſcere, & ad 
frugem bonam redne, 


Vale, fili , & adeſto hork 
rertia in audit6rio, 


40 tibi gratias | ingentes, 


amantiſſime prxccprer. 


Lib. JI, 


S$23%$ 4 S%$23% 3 


The fourth Book of 
$chool=Collo< 


quies. 


Containing ſomewhat graver 
matters, eſpeczally an man- 
acrs and Chiiſtian dottrin: , 


ne En 


Col. 1. Fryſtus. Samael. 


[ Pray thee , Samuel, len 
me thp help a little, 

What is the marrter ? 

I know not what is fal- 
len intomy ep? which 
troubles me vcry much, 

'nto whether eye 1s it _ 
lea? 

[nto my right, 

Would you haye me look 

into it ? 

i.ook into it, I beſeech yours 

Open ir as much as you 

can, andhold it that it 

J cannot hold it * 


twinckling, 
ySray, 1 will hotdit my fel 
| with my left hand.- 
Do you fee any thing ? 
[ ſee fome little thing. 


| pray you, take it our, ff 
c 


} youcan, 


= 
- 


Engliſh and Latine. 
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SEE nSSCESLSKE 
Colloquibram Schola- 
ttichrum liber 
quartus:. 

Paulo gravi6ria contineng, 


przſcrtim in morib.:s, & 


Chriſtiani do in3. 


— 


A 


E— 


\ C1. xn, Fryfius, Sannt:l. 


_— 


now re, oy Mj- 

| : aperam pauaſper. 

Quid ifiud eſt > A 

Neſcio quid yncidit mibj in 
oculum , quod me habit 
valae 4 

ln urrumsculum Ncidit 7 


In dextrum, 
Vis infpiciam > 


! of 4 
lofpice,amabo ce. 


Aperi quamum potes,; a6 
ten: immobvilen. 


Non ques 2 aids conrinere. 


"| Mane, (gomer rendbb fint- 
{| Kc manu. 


Ecquid vides? © 
idco aliquid minutura, 
Eximec,quaſſo, fipotes, 
SF > Box 


} 


of 
5 \ ce you 
F | Jt is a bit of duft. 

'And indeed ſo very little, 
| that it canſcarce be ſeen. 
F |Sce how much ſmart ſuch 


>) 


S | 
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S Bur Ihave taken it our al-| 


ready. 
O well done ! whar is it ? 


pour leif, T1 


a litcle ching cauſeth to 
the eyes, 

Truly ir is no wonder, 

For none of the outtvard 
members is ſaid to be 
moze tender than the z5 


; © 


Pe, | 
Thereupon alſo ir cometh 
to pafss that we finde no-' 
rhing te -be-more dear to 


ſpeaking of his love ro- 

wards us in Zachary, 

2. thap, he faith rhus 

He that toucheth you , 45 

toucheth .the” apple of mine 
oye. 7 Ott 

O KG unmeaſurable good- 
neſs of God, who loyerh 
us ſo dearly. = 

Js not mpepe red 2 

A very little, becauſe in- 
deed you have rubb'd ir.: 

Do you not think ir pains 
me {till > > - \F5 

cahat ſhoutd J but think 

+ ft, whorhave fo often hai 

experience of ſuch a 


- 


| trouble 2 


M. Corderm”s Colloquies, + 


us. t 40 
This God approveth, when 


Quin jamex«emi, 


O fatum bene ! quid eſt 2 
Cerne tu ipſe, 
Eſt mica pulveyis. 

Er quidem uſque ades pu- 
filla, ut viz cerni poſit. 
Vide quantum doloris 2d- 

ferat oculis res ram cx- 
igua. 
Haud miram quidem, 
Nullum enim & membris ex- 
terisribus oculo tentrius 
efſe dicitur, 


Inde etiam fir, ut experia- 
miir nihil efle nobis chas 
Tus. 


Hoc Deus approbar, quum 
de ſui in nobis charirarc 
loquens aprd Zathariam, 
2, cap. ft ait, Qui vos 
tangit, tangit pupillam g- 
culz met. 


O immenſam Dei bonita- 
rem, qui tantopere charos 
babet. 


'#) , _ / 
-.\Noa mib-rubet oculus ? 


Aliqua ruum::;- Nempe quia 


" | fricuiſti, 


Credin' tu mihi- adhuc do- 


a7 lere > 


Quidai: credam, qui torics 
* taleth mioleftiam ſum cx- 
pertus > - 


C. 


| Py 


@ | ly, and without any 


C IYou have no caufe ro thank 


Lib. ,JIIL. Engliſh and Latine, 175 

F [Experience isthe miſtreſs|66|E#po/icatia oft rerum mati- 
of things. | ftra, 

G 150 it is commonly ſaid. tax yulgo dicitur, 

F |-hat fee (hall J give that Quid pr ettz dabo its medico 
Doctoz foz his paing?! | p#o Habore & 

5 \s much as wc WE: Quiamtum paQti ſrijmivs, 
for, 

"Js The concluſion is ſhozt,| |8revis eft eonclhſp 0, ergo, 
therefore, Nothing. + Nihil,-- - 


3ur nevertheleſs J thank 


have an occaſion to re- 
quite you ! 

$ |3ur rather God fo2btd, 

FE [You did well to corre& 
me ; I ſpake unadyiſed 


guile, 
S Þo 1 rook it; but in the 
mean time we map jeſt, 


eſpecially ro exerciſc 
our ſelves in the Latinc 
rongue. 


E jTne Lord God grant thai 
all our ſtudie> may "_ 
referred to his glory, 

$ | wiſhhe may granr. 


—————— 
O—— 


Col. 'z. Alexand:r, | 


Charles. 


res | 


A |Aere, FJ reſtoze you what 


was lent me, aid give} 


pou ; and wiſh | might|7 of 


7 5 


O 


you very great thanks, 


nie ; bur have por made 
ſufficient uſc of it; | 


s 


P1 


Scd ramen habeg tihi erati- 
am; arque utinam de- 
| rarteferindilotus! 


Quin p6rius avertar Deus. 
Bene correxiſti ; '* dixerari 
imprudencer, ac finc do- 
lo. : 


[Sic _acce pi, ſed inretim 50- 
| Carl licet preſcriim ur if 
Latina lingua . Nos. Cx= 
erceamus, 


Faxit Dominus Deus, ut 
omnia ſtudia ' 'noſtra ad 
gloriam ipfiusreterantur, 

nScyuves p 


— 


| Cos 2, Alexander. Cas 
rolus. 


_— 
= 


Ecce,reddo ibs commodatum, 


-& gratias ago maximas:; 


Non eſt quod agas; fed tu 
ſatiſte uſus eras z 
T s You 


3». 33.2 


O 
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You have granted me the 
uſe of it long enough, 
ſuch is pour courtelſe. 

[ pray you, make nos ſpar 

of mp things as oft as 


pou ſhall have need. 
'T will make no (pare, ſceing 


you command me {o,. 
Pou hail do me acour- 


tefle. 
I thank you heartily , and 
do pou make uſe of my 
things if any need ſhall 


Pou need not wiſh me ; 
-_ bold enough of my 


Nay rather too baſh- 
ful 


Be it ſo; yer you ſhall find: 
it ſomerimes or other, 


S0 J could with : quepel 
heartily, 


The Lo:zd God pzelerve 
Pu, ; 


> — 


Col, 3. (laudius, . Quit- 
r3Aus, 


Why ought we diligently 


to hear the Goſyel > 
Thar we may learn to rr 


ſhip God according to his 


will. 


elſe ? | 
What ſhould I anſwer? 


for I know nothing bc- 
| fides, 


lO 


Ld 


M. Corderins*s Colloquies, 


2 


5 


Doe you anſyer nothing 5 


Satis di uſum conceſſiſh, | 
que tua eſt humanitas, 


Wotzes opus erit, quaeſo, ne 
parcas rebus men. 


Non parcam , quando it3 
Jjubes, ; 
Pergratum mibi fecerts, 


Sratiam habco maximam; 
tu verd noſtris ytere, (6 quia 
uſus ſuertts 


Vos eſt quod moneas,ſatzs mei 
ſponte ſum zmpudens. 


3 { 
ya verecuadus nimis, 


Eflo; aliquandotamen ſen- 
ries, 
Iiavelim: bene vale, 


Te ſervet Dominus Deus, 


Col. 8, Claudius, Quin-. 
tinus, 


—_— 
———— 


Cur diligenter audire de-, 
bemus Evangelium 2 

Ur diſcamus Deum c6lerc 
ex voluntate ej s. 


Nihil aliud reſp6ndes ? 


Quid reſponderem > Nihil 
cnim {ci0 prztcrea, 


And 


i, | 


» te 


cn- 


hil 


nd 


. Engliſh and Latine. 


pure underſtanding of 
Gods (02d. 


rer, indeed | would wil- 
lingly have talked with 
you more at large. But 
the time it (elf puts US,5 
in minde to depart, 


O 
And concerning this mar-'! 


Lib. II. 177 

C iAnd not alſo rhar we ſhould po etiam ut ſobrie & 
live ſoberlp and juſt Juſte viuam:s ? 
ip? 

Q|[ pray you make plain unto |Declara mihi illa duo ad- 
me theſe two adverbs. |15} verbia,quzſo. 

C zoberly,thatis,continenely, S6Mrie , 1,e, conrinenter, 
jaſtly, thar is, in righte | julie, 3.e, in Juſticia , 
ouſneſs ,+to wir, that we] + -nempe , ut ſum cuique 
oy =_ to ebery ma Iribuamus. ; 

gS0 . 20 
50 it comes to paſs, that ſo-| \[ra fir, ur ſobrie ad vitam 

beyly yerrains ro the pri- | cu Jaſque privatam per- 
vate life of every manz' | tineat ; juſte aurem ad 
and juſtly to the charity | .charitatem quam proxi- 
— we owe to our 25 mo deb:mus, 
neighbour. | 

C2 |Bur hear me , my Claudius, Sed audi, mi Claudij, nonne 
doth nor the wozthip of - | cu/tus Dei omnia illa 
God contain all thoſe | compl:iRicur? 
things ? '*0 . » 

C|You are - _ right, Quin-? Probe ſentis Quintini 3 - 
tine; bur J would try volus experars, an reſponſe- 
whether pou underſtood onem tuam refte inell;ge- 
pour anlwer right= res, 
iy, n 

Q/You have done well ; Foz [Bene feciſti z Nam de ſot- 
nothing can be ſatd too cero verbi divmi intellte 
much concerning the Gu nibil nimis dict poteft. 


Er de hacre quidem tecum 
pluribus verbis libenrer 
agerem, Sed nos hors 
ipſa admonet , ut diſceda» 
mis, 


| 
Cal, 


— 


{Your: brother is. : alwaies 


{ -admoniſh him 2 
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Col. 2. :The-Monitor. 
Bipriſla, 


either pzating, or play= 
ing the foal , or p29vo= 
king ſome bodp- in the 
Sermon; whence it 
comes ta' paſs ,, thar he ts 
ofr-rimes {:r down and 
then whiprt. ... 

What would you. have me 

ro do ?- 
Why do you not oft-times! 


| 

J never gtve aber admo= 
niſhing htm. * - 
Go on, 1 pray you. 
Pou Have no caule tog| 
p2zay.me; I wtil never; 
give- over , till ( God 
willing) he refozm bim= 
So yolir ſhall make ma 


= 


| ſelf Comewhar. 


admoniſh one , you know 
the reſt. 
Bur I pray you good Nicho- 


down let me know it. 

There would never be an 
end, his mame is ſo of- 
ten in mp bilts. - 


L 


once, as {non as he 
ſhall make a fault; 


| 


then I will gell my fa- 


' Cato's 'Precept, When you| * 


las, as oft as you ſer'him|:. 


M. Corderims*s Colloquies, 


\ 


(| 


| 


(01 


og 


| 


. 


— 


Col. 4. Obſervaror. Bay- 
Liſta, 


— 


— 


| 'Frater raus ſemper in con- 


cione aur garrat, aut ia 
eptit, aur aliquem incitat ; 
ex quo fir,ur ſxpe nota 
dus fir,deinde yapuler, 


Quid-visficiam ? 


Cur non ſzpe mnnes > 


- 


Nunquam deſiſto montre. 


Perge precor. 

Nibil eſt quod me preceris ;, 
a:nquam ceſſabs'," donec 
(volenre Deo) "altqua ex 
parte ſe correxerts. * 


20 


\A 


Ardcaſt, let me know.» 


Sic uſurpabis Catgas pre- 
' ceptum; Quando mones a- 
liquem, noſti cxtcra. ' 


Sed orote, nii Nicholac, ur 
quories eum notaveris, 
:d mh reunites. 
Nunquam finus'eſfet, adeo fre- 
 . quens eft nomen ejus in mes 
comment ariols, 


rem, quum primum com- 
miſerit quo '(it accuſan- 
dus ; tum ego dicam patri, 


# 


Salcem), fac me ſemel certi6- . 


ther, 


179 


cujus verha marzs timet 


Lib. MI. Enghfþ and Latine. 


"ther , whoſe 1062ds 
| he fears moze than{/;o 


O 


blows. 

That is no (mall flgn 
of a good diſpoſfti=- 
on. 

So 1 hope indeed, Will 
you do theg what 1 in- 
creat you (0? 

[ will do ir indeed, with a 
very good will, 


3 


Col. 5, Caſtrenſis. Ki- 
——— td. 


ahat talk had pou with 
the Maſter even now ? 

[f you defire ro know, ask, 
him. 


4 


 #» Why do you conceal it 


from me ? | | 

That you may nor bladir., 
ab20aÞ. 

(Believe me) I do nor ask; - 
you therefore , that [ 
may . dilclole ir : for 
what good ſhould I get ; 
by that ? | 

Why then do you ask ſo 
greedily > BM 

Thar I may rejoyce filently 
with. my ſelf, if you ſhall 
hear any good. | 

Do you come {0 p2obi= 
ded, that you may ex+ 


oe 


is commirced to me. a 


| lone, and 


that -by the 
maſter ? | 1 


40 


Sol Baudeam,, fi 


tort from me char which, . 


65] 


quam verbera, 


ſtud #on eſt parvum argu, 
mentum bone indolts, 


[ri ſpero quidem. Facics 


; igitur quod rogo ? 


Ego vers, atque libens, 


Col. 5. Caſtrenhs. Ri- 
chardus. 


_. 


{Quid conſulis trattabas mo- 
do cum preceptore ? 

Si ſcire cypiss illum per- 
contare. 

Cur me celas?: 


5 


« Ur ne palamfacias. 


| it j: 

Non ide6, (crede mihi) te 
rogo ut id groferam quid 
en profucerem ? 

5 
- \Quamobrem igirur ram cu- 
+ ,p1de rogasÞ -- 
Nimicum ut mecum tacitus 
quid boni 
audieris, | 
. {Itane . pardtus advenss, uti 
; me} extorqueas > quod 
, mihj uni, idque+2 pra» 
ceprore creditum elt ? 


T 4 What 


C' 


: 


1380 


Whart you hall ſay rome 

ſuppole it ſpoken to a 

deaf and dumb man. 

Stall J truſt pou with 

 mnpback-flve ? 

Truly you may do it, and 
withovr ary danger. 

You can never: ſpeak ſo 

[—handſomely as co per- 
{wade me to ir, 

J Will give pou mp 
wozd J will hold mp 


tongue. 

Though you ſtnear deeply 
three or four times, L will 
net difclofe ir, 

And therefore do you give 
over agyting. 

How now! where is that 

friendſhip of ours? 

Do you not know the ſay- 

- 

it no vody what 
you Would have hep! 
| fecret # 

[ have heard 'ir ſomerimes 


4 


to a friend,is told to no 


| 


of the wiſe man :| «| 


bur that which is told} 


*7 


40 


body : fo2 a friendis as 
it were anocher (e1f. 

He will (ay the ſame things 
ro you, thar wonld know 
of you ; and ſo alfo ano- 
ther , that would know 
of him; and ſo it wil 
7 to- eberp bodlic 
_y 7; - 43 


| 
| 
| 


+ would haye mg be you 


therefore if you 


M. Corderiw*s Colloquies, 


[od mihi dixeris, ſurdo 


| © & muto difium puta. 


Egone tergum menm in fidem 
tam committan ? 

[d profes pores, & quidem 
fine periculo. 

Nunquam dices ſat commo- 
de, ur iſtud miki perſua- 
deas, 

Dabo fidem me taciiurum, 


|Eciamſiter quaterve ſanttiſ- 
ſime juraveris , non pro- 
dam, 

Proinde tu deſsn' percontari, 


H:m! ubi eſt illa noſtra a» 
miciria 2 

Neſcis illud dictum Sapi- 
enris , Quod tacitum efſe 
velis, nemim dixeris ? 


Audivi aliqu6ries; ſed quod 

anmico diflum ft , nemin 
| diftum viderur. Eft enim” 
amicus quaſs alter idem. 


Exdemrtibi dicer, qui ſcire 

_ exre voler\, & item ali- 
us, qui ex illo 3 arque 
ita ad ayes omminm per- 
venet, | 


[raque $6 ' me tibi polt- 
| hac vis amicum clile, 
| ; friend 


| 


D 
N 


Lib. JIJI. 


C 


D 


N 


depends ' upon his will, 
FY) What if your father ſcnd 


$ mon in Schools, | 


friend hereafrer, gtye me 

a diſcharge. 

| am no Tommander, ro 
give you a diſcharge. 

Do you go on to trouble 
me > 

| had rather go away than 
be to yuu. 


——_— —— 


Col. 6. D, N. 


When will you go home 2? 


{| know not , when it all 
plcaſe God : For thac 


nor mine. 


for you ? 

Then I ſhall underſtand 
that God will have ir ſo, 
and therefore 1 will obey. 

Bur what if the Will of 
God be one, and the wr 
of thy father another > 

lt is not for me to diſpute 


Engliſh and Latine. 


y 
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me miſſum ſacite. 
Non ſum Imperater, tit te 


miſſam faciam. 
Pergin' moleſtas efſÞ? 


Abire malim , quam tibs 
moleſtiam exhibere. 


—_— 


ate D. N. 


Inando vis adire domun > 


abour this; bur 1 am 

confident my father will 

not ſend for me withour 
there be cauſe. 

And I think no otherwiſe 
too ; but I had a minde 
tro talk with you all chi 
while, 

' am glad this talk of ours 
hath not been idle. 

{ could wiſh ſuch like diſ-, 
courſes were more coimn- 


; 


| 


[hey will then be fo 


ts 


20 


| 


Veſcio,ubi Deo viſum fuerit : 
| 1d enim pender ex volun- 
rate ejus, non mcA. 


Quid fi re accerſar pater ? 


Tune inte]ligam Deiim fic 
yvellc,ideoque parcbo, 


Qu'd 6 aliafierir Dei, alia 
parristui voluncas } 


De hoc me.im non eft diſ- 
putare ; ſed, vt confido, 
patrer non temerT me ac- 
ccrſcrt. 


Ego quoque non Alitet ſin- 
tio; fed volui rantiſper 
recum fabulari. 

Gaudeo hunc noftruth ſer- 
monem nen-Fuiffe fabu- 
loſum. 

fUtinam in ſcholis frequen< 
riores eflene ſermones e= 
juſmodi, 

Tum erunt, «Mm Deus 

when 


182 M. Corderis*s Colloquies, 


| when God ſhall endue iple pucrorum 5nimos the 
childrens minds with his} - | mere ſui affeceric, 
fear, 
D Therefore let us beſcech|zo Erg precc mur eum ut id 
him,that thac may ſhort - | revicontingat. 
ly come to paſs, 
Coll, 7. Antonit. Te- { 01. 7. Antonius. Hie- | 
remy. 16 be remias, : 


A With what mony did you] Qui pecini3 emiſti librum 


buy that book ? iſtum ? 

H ,With what do you think] - [Qua cenſes nifi mea ? 
except my own ? 

A |I wonder whence you had ; |Miror unde habueris ? 
it ? 

H Why do you wonder ? Quid miraris > Aatib; debeg 
Im'J bound to make reddere rationem ? 
pou an. account 4 __ 

A [Do Lexa& it > to Egone <xigo ? 

H You ſcem to cxat ir, |Videris exigere. 

A jI donotexa& ir, I ſay ; but] [Non exigo,inquam ; ſed fic 
we uſe to ralk thus ſolemus inter nos famili- 
friendly and freely a- ariter & libere fabuliri, 
mopgſt our ſelves, that|j15| ur Latine. ſemper con- 
we may always learn diſcamus aliquid, 
ſomething in Larine,. 

H |I confeſs the thing . will] [Ea res , fateor, plirimim 
do us a grear deal of conferr nobis ad La- 
good rowards ſpeaking ,,| tine loquendi faculta+ 
Larine. reme. 


Bur there is no man ſo [Sed azemoeſt. tam lewis, quin 
milde,but will be angry interdam ſubiraſcatur. 


ſametimes. | 
A It is as you ſay ;,but bopes 53|Eft ur dicis z ſed oft brevis 
| anger is ſhozt. jt | | .prerorum ira, 
H Bur for that which. you, .|Quod aurem de pecinii 
ask*r me about money, I rogabas, cam a patre ac- 
received it of my father CCPEIalm, 


When | 


ca 


1. 
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A When came he >- -JQuando venerar 5 
H |Bbout eight daps ago. Abhinc ofio ates, 
A | wender 1 did nor fee} |Miror, quod eum non yi- 
him, derim. 
H m_ havenoreaſon to won-/3 5|Non eft quod imircris, 
er, 
A |Why ſo > Quid ita > 
H [Becauſe he ſcarce tarried|] JQuia viz ſeſquih6rem hic 


here an hour and an 

half. 

jFor when he had lighted 

from his hozle » and 

ſpaken ro me a little ; 

| Ler us goup (quoth he) 
into your chamber, rhar 
| may talk more freely rc 
you, 

Buc before you rell me o- 
ther matters, | woulc 
know what his ſo fud- 

{  dencoming means. 

He heard upon a certain 

falſe repore ( as ir fe]! 

out) that I was ſick. 

What did he, whcn he 

found you well beyond 

his expeRartion ? 


Ye was extraozdinarily 


that ? 


ty. 
J am ' tnilling to hear 


Then he asked me con- 
ccrning my health ; we 


Moreover, he gave hearty 
thanks co God Almighs 


theſe things; go on, | 
pray you. 


morarus eſt. 


40 The 
Quem enim de. equo deſcen- 
diſſet, meque paucis eſ- 
ſer allogauws ; Aſcen- 
| damus, ingquit, in ruum 
cubiculum, ur trecum 1j- 
berius colloquar, 


Sed antequam narres cx- 
rera , 'vclim f{cire quid. 
fibi veller advenrus cjus 
ram inopinarus, 

Falſo quodam rumore (ur 
fit) audierar me zgrotum 
elle, 

55|/Quid ille, cam przter ſpem 
re yolenteminvenir ! 


Mirifice affeFus eſt gaudio. 


Who made any doubr Þ Quis dubirar ? 


Preterea', Deo Oprimo 
Maximo 'maximas ' cgit 
| gratias., 
6 Libenter 'hec au 
3 

| quzſo. 


dio; perge, 


| [Tune me de ' valeriidine 
percontatur 5 una pre- 


pray d 


, 
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 pray'd rogether,and gave' 
Gel chanks:y) ax che tel 


red > 
I want father ( quoth I.) 
Whar thing do you want, 
quath he 2? 


| 
1Þ ten=pennp book (quorh 8© 


Il.) Then be dew a 
Gilling out of his 


purle , and gabe me 
it into mp hand; and 


fatewel, he preſcntly 
took hozle, and wenr his 


way. 
Why did he give you more 
than you asked ? 


- 
\Pou are a fool toack ſuch 


a 
Truly he was (o glad be-/ 
cauſe he had found mc 
well and Juſty , beyond 
his expeRarion z that if 
I had asked him even a 


O how much are you be 
holding ww the chicfe 
Father, who hath giver 
you ſogood a father ! 
It cannot be thought how 


ven me a bad farher,yer | 
ſhould have been nor a 


little beholden ro hitn, 


M. Corderius's Colloquies, 


he asked me what 1 wan- 7 5 


afrer he had bidden me'gz 


eafily have given me ir. |; 


_. 


« \ 
camur , non fine gratiz- 
rum aQione ; tandem 
pat mihi opus 
It ? 

Opus Ges: you) pater, Qui 


(inquir) re eges? - 


Libro (inquam ) decem aſſi- 
um. Tum ille promit ex 
' marſupio decuſſematum mi- 


dio ſtatm conſcendi: e« 
quum, atque abit. 


ſtud incpte quaris. 


Scilicert ita Iztus erar, quia 
me , prxter ſpcm , bene 
ſanum offenderarz quod 


petiviſſem,ram facile de- 
diflet mihi, 


O quantum debes i1li ſum- 
mo Patri, qui tibi ades 
bonum patrem dtderit! 


Ne cogitari quid:m poteſt 
quantum debeam, Nam 
ctiamſi malum dediſſer, 
debcrem ramen non pa- 
wm, 


Bat 


Cur tibi plus dedit quam 6 
o petiveras > 


fi vel coronarum zureum - 


| 


hi in manum dat ; & vale |. 
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[Ber why do we delay fed quid ceſſamus auditum 
to go to hear the lef- ire pc@leidnem > 
ſon ? 
& [ic is almoſtthree a clock al-| |Jam inſtar heri terria. 
{ ready, 65 ; 
Hil have got all things rea-| |Perara ſunt mihi 6mnia, 
dy. 
A JAnd ſo have I. Er mihi quoque, 
H |Ler us go into the ſchool] |Eamus ergo in auditorium. 
rhen. 70 | 
| Col, $8. Senerius, Vil- Col. 8. Sencrius, Vil- 
laticus latieus, 
| - 
$ [Where is your eldeſt bro-| |\tbi eſt frarer ruus nats 
ther ? maximus? 
V |Þe is gone fo: a ſoul=| |1vit in milzciam ? 
dier. 
S [What ſay you 2 foz a (oul=| c|Quid ais > in militiam ? 
dier ? 
V [lr is juſt ſo. = Ies, 
S |Harh he thus then bid fare-| [Sic ergs yaledixit liceris ? 
well to his learning ? 
V ]He began to be weary of his olfampeidini literarum ſa- 
le arning - good while a- | tieras eum ceperar, | 
Os, 
S Why ſo ? : Qui ira 2. 
V | know nor, unleſs it was| 'Neſcio, nifi quia yolebar 
becauſe he would live|:o; libtriis vivere, 
more at his own liber- | 
TY. 
S (Bow came his father to] |Quimodo permiſit pater? ; 
ve him teave f - ; 
 V {What do you think that he : 5 Quid puras permiſifſe ? 
gave him leave ? | | 
He went when my fa- ; 
ther was out the way,] 'Patre abſcate, matre ins 


LO LO 


LO WO 


5 


4 


V 


x 


- 
*. 


OH 


V [He raughrtus, that nothing 
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whether mp mother 
would oz not. . 

O wretched yourh ! 

Yes indeed very miſerable. 

What will he do ? 

That which others do, who 
follow that courſe of life,'; ; 
that is, he will pillage, 
plunder, plap at dice, 
drink and whoze. 

[s that the life of Souldiers? 

Yes alrogerher. 

How know you thar ? 

| heard ir of my father late- 
ly, when we were at Sup- 


r, 
Ay what end did he talk of 
ſuch things ? 


4c 


45 


was More ccrtain than ro 
fear God , who defen/| 
deth lictle ones, and[50 


right way by little and 

| licdle, 

Likewiſe. our. Maſter him- 
ſelf doth. oft=times put 

| us -in minde of theſc 
things, 

;We oughr to to be ſo much; 


" | the mare careful to love| 
our Parents and Maſters' 6g. 


| dearly, whoſe help God' 
makes yſe-on for our in-| : 
ſtruQien, 

I wiſh we may diſcharge to- 
wards them both , that 
which he commands «s 
in his lay, .. 


: M. Corderixs's Colloquies,: 


30 


brings them inco the| | 


»B 


© 4 


| wit4; profeftus eſt. | 


O miſerum adoleſcenrem ! 

lms ver miſerrimum, 

Quid facier > . 

1 d quod cxteri, qui ſequiin- 

| Cur illud vice. genus, 
nempe, fpoliabir, rapier, 
ludet alea, potabir, ſcor- 

| © fabitur. 

Eſtne iſtzc milicum vita + 

Omnino 

Unde ſcis iſtud > 

Audivi nuper ex patre 
quum conarc mus, 


Quorſum nar:1abar talia ? 


Docebar nos, nihil efle c(r- 
tus quam Deum- timere 
qui, cuſtodir paryulos, 
coſque in viam reftam 
paularim indicir. 


Er przc« pror ipſe nofter de 
his rebus ſzxpe nos 4d- 
| moner. 


Tant6d magis deb{mus eſſe 
ſoliciri, ut parenres cha® 
ros habeamus & prxcep- 
tores, quorum '6pei a 

. 'Devs ad noftratn(inſti- 
rutiogem #tithr;} 


, /Urinam utriſque prexſtemus 
65| 


quod ipſe nobis in ſua 
| lege przcipir, 


God 


| 


| 


L 


O | 


O 


L 


| 
L \O little render youth! what 2 5 


| 


| mother well remember, 


| 
| 


B 


cher , tolearn to ſpeak 
High=-Dutch. 

Why then was he not there 
longer ? 

He could no longer abide 
to be without the fight | 
of his mother. 


pear is hegoingon 3 
The ſeventeenth , if my 


whom I have often heard! 
ſay fo. 

Well, with what look did 
his father welcome hi 


5C 


coming ? | 
Do you ask> My father} | 
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V{God fo grant. 55 Ira faxir ille; 
S \I pray God he may grant ir.] |Faxit ille, 
Col. 9g. Lucas, 0- {ol. 9. Lucas, O- 
roſpus, roi us. 
L {I hear thar your brother is [Audio fratrem tuum Jam 
| already come back out off | reyenifle ex Germinii, 
Ger many. 
O [lr is ſo. Sic eſt, 
L |Did he come back alone > Golfſne rediit ? 
O | Not quite. 5 |No# omi4no. 
L |Who came with him then ?| '|Quis igirur cum illo > 
O |[Þ certain Citizen of this] |Quidan civis bujus oppidi, 
s& | town, who had dwelt | qui fere bicnnium illic 
there almoſt theſe two | 'habitiverar. 
years, 10 
L |Why wenr your brother > | [Cur iverat frater 2 
O |My father had ſent him thi-| |Miflus ftierar illuc a patre, 


ur Germanice diſceret lo- 
qu. 

Quam igitur ob rem non 
tuir illic dicgtius ? 

Fam nos poterat* ferre matris 
deſidernm. | 


o renellum adoleſcentem | 
Qrotum annum agit ? 

primum decimum, fi re- 
&e mater meminmit, Cx 


qua id audiyi ſzpe. 


»p 


Age, quo vultu 2 patre acce- 
plus eſt equs adlventns ? 


Rogas > pater non ſufpinebat 


could not endure to\; 5 


aſjicere ; -quin 'etiam 
look 


/ 


Oo 
_ 


JN en" CE 


[Where then ? 
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look upon him : more- 
over, he neither vouch= 
no: ſpoke to him, but 
- bade him be gone out of 


his fight. 
Wert 


Had nor my morher inter- 
ceded wich rears, he had 


to be ſent foz, who 

mighr put the pooz boy} 

into pxilon. 

Bur he could not do ir un= 

lefs ſome Magiſtrate| 

bade him. 

I know nor, yet he did his 

urmoſt. 

What was done afterwards ? | 
Did hc lic at your 

houſe ? 

No indeed. 


Do you know my lifters 
hucbend þ : 


5 
As well as JI know one 
another, | 
My mother ſent him thi-|' 


 — fu=). 


L hn coma of it ar the | 


finger fr 


ther,till m 
rp nas pa 


Ky mehe dealr with our 
insfolks and friends,that 
they would _ m 


fathers ange 
Thus then your Loacker ot 
into your fathcrs fa- 


] 


vour again, 


commanded an Deficer|4© 


50 


M. Corderius's Colloquies, 


nec ſalutatione dignatus nec 
alloquie juſſit cum abire t 
conſpettu, 


Nift mater cum lachrymis 
interceſlifſer , jubebat 
paritor/em accer [7 , qui 74 
111 13 Carcerem conſiceret. 


Atqui non poterat , injulſu 
magtſtratits, 
Neſcio, tamen conabatur, q | 


Quid poſtea fatum eſt ? 
cubuunec domi veſtrz ? 


Minime vero, 
Ubi igirur ? 
Sororis mez virum noſtin' ? 


Tangquzam digitos, 


Eo miſſus eſt 2 matre, dum 
pairu tra diſerveſceret. 


Quid randem accidic ? 


5 


Egit mater cum propinquis 
& amicisnoſtris , ut 8ra- 
lum patiem mitigarem, 


Sic igitur frarer tuus Cum 
patre iu gratiam rediit, 


That 


 C——— 


Lib. MII, 


O 


O iDo you remember a verſe 
of Horace's to that pur-} 


L 


O |Bur what a'thing is rs ? 


L 


That was no ſuch hard 
matter. For nuw my ta- 
ther began to be fer) 


entertained his ſon ſo 
roughip. 
V«rily, ttme Had pacifiey 
his anger. 
Yer he encercained bim on 
that cond:.tion , thv 
he ſhould promiſe h. 
woald go again into Ge: » 
many ſhorely after thi 
the vintage 


(tion is towards our 
mothers, 

Bur the mcthers them- 
ſelves are 4n thefault , 
for why do they Bote ſo 
much upon us ? 


fo:ce nature. 


pole ? 
Thorgh with a fork thou na- 
ture doſt expel, 


Yit ſoon it will return, 


Whilſt we talk, tve Have 


neglected our play. 

ce (hall get no hurt 
that ; Now let us got 
gether ro our diſpurtari 
ons, 


thathe had been ſo an-]. 
giy , and that he had ; 


4 


wA 


-— 
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© 
Dce how fond this affc- 


55 
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Id aon ſuit magns negotiis 
Jam cnim patrem ccepe=- 
rat peenitere , quod fic 
excanduifſer , quodque 
tam grduuer acceptſſtt fie 
lum. 


Nempe, dies ejus jram lenz- 
erat, 
E3 ramer lege rccipit H- 
. lum, utpromitrexer ſe in/ 
| Germaniam redirarum 
ſtartim 2 yindemi2 


Vide quim ineptus ft iſte ii 
| _ manres noſtras aff tus, 


yy ipſe martts ſunt in 


cauſi, cur enim ades 1e- 
neie nos adamant ? 


It is an hard matter oof Naturam cogere difficile eft. 


goj{n hanc ſentchtiam rencſne 


veiſum ex Horatio ? 


Naturam exfellas {uycd li- 
cet, uſque rEcuriet, 


5ed quid hoc > | 

Dum fabulamur 2 1g/k ce/* 
ſacnndes. +... 

N.hil nobs inde accidet mati, 

ad difputaticneavconve» 

niamus ) im. 


of 


Cohan 


u 


L 
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ab 26; Hates, Shs: 


A — 


Where was you to day after 
dinner ? 


In my Maſters garden. 
Whar went you chither for 2 
He ſcnt me ro fetch ſome 
por-herbs. 

= 


a 
Reckon ar the leaſt thoſe 


S6 6 = 6 rar © 


Which you remember. 
Why do you defire that ? 


whar have 
you te | 
I =- carcely reckon them 


Thar in the interim we may 
call ro mind ſome nam 


boys. 
Jt is a vant exerciſe, 
eſpecially when we 
any leaſure. 
Hear then, 
I have gathered garlick, 
wilde-thyme , lecks , o- 
nions , crefles, cummin, 
| fennel, chyme , marjo- 
ram,hyſop, purſley, ſage, 
vorie. 
Thoſe are ſweet herbs 
which you have reckon- 
ed hitherto. 


M. Corderi*s Colloquies, 


Col. 10. Conradus. Linu x 


Ubi fuiſti hodit a prandio > | 


In horro preceptoris. 
Quid llic iveras ? | 
lle me miſerart perirum 6 


lera. 
Quz tandem olera collegiſti? 


Vix enumerire poſſum 6m- . 
nia. 

Salrem que 0ccurrunt meme 
rie. 

Cur iſtud quzris ? 

Ur interim recordemur ali- 

qua rerum nomina, quad 

parvuli didicimus, 


A 


Pulchra eſt exercitatio, prx- 
ſerrim quum aliqud nobss 
ſuppetat 6t3z. 

Aud: igirur. 
Collegi allia , ſerpillum, 
| porros, cepas , naſturti- 
um, cuminum , fxnicu- 
lum,thymum,amaricum, 
hyſopum , apium, falyi- 
am,ſfaturciam, 

erbx ſunt olentes quas 

adhuc numeriſti. 


z5 


them for my memerics 
ſake, 


on farther, 


Sol was intended ro echo ; 


are afetw behind; 


Sic inſtitueram memoriz 
grati2, 


'Perge porros, - | 
35 Paucz quidem reſtanr, ur 
as 


riz 


Lib, 11, 


You are too inquiſitive. 
What do you mean? | 
have broughs as mach of 
every one as was nced- 


C | Though | feett inquiſirive] 
| to you, yet | would have} 
you anſwer me this, 

L jDo you know for what ule 
the maſter hath caufed 
ſo many ſorcs of porherbs 
to be gotren 3 

C |Parrly that the 
be welt ſeal 


pudvtug-might be made. 
L |ti-w _ id h- provide " 
us | 


 Enpliſ and Latine, 


| ful. W 


an] paly rhar an her 7 


I98 


* -254 beers; ſuccorie ; ler-|4o] ut, bera, cich6rum, la- 
| rice, ſorrel, rocker, cole- Ruca, 0xalis, crica,braſ- 
| worts, purſlain ; Ycan fica,portulaca; plurcs non 
| think on no moze; | occurrunts " pe 
C [How could you remember] [Qui poruiſti tor mertiniſſe? 
ſo many > 45 
L |My maſter gave me a Ca-| [Prxcepror mii dederat 
talogue written, ſcriptutn catalogum. 
C m_ did you know them| [Er n6veras omties ? 
all 
L | knew chem, or elfe I had|5o|Noram, ali6quird eum ins 
asked him. cettogallem, 
C [Bur 1 do not know them| [Arqui ego non novi omnes; 
all, rhough 1 have lear- quamvis nomina didize- 
- | nedtheir names. rim, 
L |{ will ſhew you mere yet|5S}Ego tibi plutes etigm des 
when we may go into the monſtrabo, quum licebie 
garden. nobis in hoctum ire. 
C [Have yoa broughtany ſtore} [Mulcitmae arruliſtis 
L [Þ bavket full. lenam calathumn. 
C [Bur how much of every one? de fingulis quancum ? 
L 


Nimis es curioſus. 
uid vis > Defingulis at> 
| ruliquantum opus fuir,. 


Tamer curioſus tibi Gide- 
or, tamen hoc mihi W®: 


| lim reſpondeas, \ 
Scin* tu in quent uſum pre» ' 


70 ceptor rot 6lerum gehte- 


ra Euritet apparanda 7 


1 ut; Jus bene condire- 
tur, partirtruc mingtal ex 


s$} oltribus fierer, TG: 
uam bene conſulebar ics 
" 3 Very 
> / oþ* 


wi ET. 


L 
C 
L 
f 


C 
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nor the chief cauſe, 
Whar then ? 
Did, you everread of V:;- 
gils Pudding of milk, 
wine,cheele and herbs 2 
[ havercad the veries in- 
- deed, bur I neverarte of 
' the pudding, nor ſaw it 


| 


| 


_ |. was picking my pot= 


that 1 know of. 
3ur J hope you (hall ſee 
it, far our Maſter caught 
his wife ro make ir, and 


the hath made it acco2- 


M. Corderiny's Colloquies, 


gee well, bur yer that wa 


oo] 
= 


gQ> 


Wy 
'#, 


ding to his direction. 
Shali we have auy 
thing p2obided fo2 pur 


tage. well ſcaloned, fat 
meat,and an herb-pud= 


theſe 


[ ſaw all in the kirchin, 
when I was bidden to 
 belp , eſpecially -as I 


herbs, 
Wha becomes of the pud- 
ding made of milk,cheeſc, 
| wine and herbs ? 
Shall we not taſte of it at 
the lcaſt ? 
Yes, we ſhall have ſome 


95 


100 


105 


110/ 


given us, foz there va 


us all. 


Jlike thoſe things better, 


enough made to lerve|ir: 


Oprime, ſed ramen ea non 
erat cauſa precipua, 

QAuznam igitur ? 

\.cgiſtine- unquam moretum 
Virgilii Þ 


Carmen quidem legi, ſed 
moretum nunquam edi , 
nec vidi quod ſciam. 


Art videb4s,ſpero. Nam pre- 
cepror uxorem doc ir 
conkicere , & i}la confecit 
ex ejus preſcripto, 


An apponetur nobis aliquid in 
canam boni ? 


Salrem jus carnium piague, 
Carnes opume, & minutal 
ex leribus, 


Unde (cis ita 2 


Omnia vidi inculin3,quum 
juſſus eflem adjuvare, 
Pr&cipue i# mes olerivus 
repurgandis, 


| 


Quid morcrum ? 


Non faltem guſtabimus 7 


Imo, dabitur nob's 3 nam 


confeFum eft, quod ſarzs 
fa ſe of 

Ila mibi ſipiunt maezs, 
R cfpe= 


| 


on 


mm 


Cy 
vs 


Lib.Þ.[IIT. 


L 


25 


C Nor fo m ch, I confeſs; bur 


3! wp 


L Wecannot alter our Pa= 


——— 


time,than fleſh of fiſh, 
Truly J could with fleſh 


winter, thar we might 
uſe to eat herbsand fruics 
all Summer long. 

Bur (as I have heard) thoſe 
have leſs nouriſhment 
in them, 


"'Jadeed pou ſay true ; bur 

in the mean time , youl:,.; 
are content to enjoy] ' : 
: Quaſf verd 1mm. 


4 mentiar,quod tibi affri- 


rimes. 


Bur what need Scholars 
have ſo much meat ? 


yer if our Parents ſhould 
ſee us pale oc lean, thep 


rents ( eſpecially mo= | 
thers) commonly do 
cocker us too much, 


pour mothers cockering 
As if pou w2re not (0, 
Thar I may nor lie, what | 


in my ſelt. 


I have heard thar roo ſome- 


charge. upon you,T ofcen-|i 
times finde experience off 


 ' Engliſh and Latine. + 


* Eſpecially in — 


might be ſaved againſt 120 
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rents afﬀectiong t 


faults ; only let us have 


wards us, but by our|'55] 


_ 
preſertim zſtare , quim 
carnes ipſx,aur piſeiculi, 

Optarem profettd fervari car- 
nes in byemem, uttora'z- 
ſtare olera & fri 1s Eli- 

- rarcmus, De} 


Arqui (ut acc5pi) iſta mi- 
nus alunt, * © 


[d ego audivi aliquoties; 


Sed quid opus ef tanto ſtudi- 
oſis alimento 2 © | 

Non tanto fareor ; fi ramen 
parentes nbs'' viderenc 
pallidos & miatilentos, 


would p:eſently lap the] | ſtatim e5us rei-culpam aſ- 

blame of - that matrer|'35] ſ2narent preceptors; non- 

upon our Maſter ; Is ir ne ficeſt > 

not ſo ? 2-5 Ki 
[There is ne doubr of ir; bur] |Non eſtditbium 3 fed quid 

what ſhould one do? Pa= io] Ages? fere parrentes (pre- 


cipue matres) nobis indul- 
gent niminm. | 


Vera quidem dicis ;' ſed ry 
' interim matris indalgent:4 
lbenter ſriveris: 


1 bo, in me — fre- 


4quenrer experi *% 
Non poſſumus parpntion' pro 
|. nos affeftum,"'mfF nofiris 
vitiis, inmatate ;) van- 
mm caycamus 'cotum 
u 3 * 


4 


194 | 
a care how we abuſe 
their good will; bur c- 
ſ cially ler us praiſe 
| thar oys moſt bountiful 
Father, who' hath give 
us ſuch Anceſtors. 
CI am willing co heac thoſ; 
rhings z bur time call 


us away. (i6 
L |Come, let us makeanend. 


M. Corderins's Colloquies, 


Cott. Molerizs Dothens, 


M |Whenee come you > 
D jFrom the marker. 


M _—_ you bought 2 
D [Fleſh-meax. : 
M IWhar like 2 


aburi benevolenrti3 ; "ſed 
imprimis Jaudemus il- 
Jum Patrem noftrum be. 
nigniflimum, qui nobis 
eales progenicoresdedit. 
* [iſta libens audio ; ſed nos 

| bora vocas, © | 


Age, finem imponamys, 


Col. x1, Molcrius.Dotheus, 


Ulnde redis ? 
E foro, 

Quid emiſti > 
Carnem, 

5 [Qualem? 


D jVeal. 
ic is almoſt a noveltp 
Look uyop ir 


Me thinks ir is gacd.. 
| ſuppoſe yoy are not mi- 
| Raken. 


? 


Eoz © = - O20 


M [ pray you , ler me ſecir | 


| Vitpljoam, 
Oſtende, quzſo ; fere nov 
res eſt hoc tempore, 


19\Vidi, 


Bana videtur mihi. 
on fallerjs, opinox, 


Quorſuns librz ? 


$ 
Nolunt lazii appeadere Vithe 


l; nam. 
Cur non ? 

Proprer youtatem, 

20 Yidi aſtariam ! ſc;licet qui/- 
que vendit , quim pote(} 


cariſſome. 
« em ac betigiſti, 


There 


- &@ * $55 as 


M. _ n the cuſtom of ſpea- 
D PR. (as they ſay) is 


[= 


ſs 


Lib, III, Engliſh and Latine. 195 
D j[Tws pounds and a little) jDuas libras & paul ams 
more, plias, 
M |Whar did you buy i ir for > Quaari emiſti 2 
D [Come on, gueſs, gt, divina. 
M fur wy ze\Non ſunc divinus. 
D [By men gueſs, who| |Arqui multi divinant, qui 
px all \ - arenodiviners, - ramen ry _ ſunc, 
M [lc may be fo; bur upon cer=| [Ficri poreſt, ſea ex 
—_ n grounds, otherwiſe dam conjefturis ; . Gr 
| aforechand is for |35 divinatio verica eſt in di 
idden n the Scriprures. vinis literis. 
D |Gueſs then upou ſome| [Divine igitur ex conjefticrs, 
ground. 
M |You have boughr ic all for] Emiſti rorum duobus aſſt» 
| rwo pence. 40] - bus, 
D [For ſomwhar leſs. | {Pauls mingris. 
M [How much then > Quanti ergo 2 
D [Gueſs again. Tanra itcrum. 
M [Twenty deniers. Viginti denariolis, 
D | will no longer put you[45 te diutius torqutre de 
to the ſtretch about no=| | 1ibi(o, 
M Tell me chen, 1 pray you, | |Dic igitur ſ6des. 
D [All chis coſt me three half-] |Hoc rorum c6nſtitit mihi 
pence, 50 ſex quadrantibus. 
M Truly fortune favoured you| |Profe&0 fortuna tibi pul- 
very well. | chre favir. 
D What fortunc do you tell} [Quam mihi fortinam nare 
me on ? ras ? 


Hic mos eſt laquendi. 
Mos ſonar dicicur) tyrants 


Arque itinam hongs mores 
ram coleremuſy 
quam obſlinate retinemus 
malgs ! 

Tunc meligs ſe baberent ome 


x4, 
U 4 Lex 


- — ——— - _—_ 
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Ler us leave that fortune 
then to heathens and| 
Godleſs perſons. 
Foztune is nothing. 
It is only God who fa-|*5 
boureth us, he alone is 
our helper and p20- 
tecto:. 

Truly 1 know that very| 


lieve tt,and really confeſs 
it 3 bur what ſhould one| 
do? The tongue oft-rimes| 
runs amiſs, when. the 
' mind thinks no harm. & 
You ſhould remember that] 
ſaying , Let not thy, 
tongue run beboze thy 
wit. 


_ of the ſayings of the ſe- 
ven wiſe men ; but we do 
not always think upon 
ſuch fine ſpeeches,though 
we ger them by hearr, 

'Fhe memory is ſo much the 

{ more to be. exaiCiled, 

cthat-it- may afford us c- 
nough when nec is. 

J Gall legrn another time 

to be wiſer, by this your 
iving me warning. 

Rur 1 hear the bell ring ler 

| us. give over, - | 

Col.” 33 The after: 
'"* "The Man. | 


cc 


Haveyoe beegto day.inthe | 
market ? | 


M. Carderius*s Colloquies, - 


well,and J do verily be=,7* 


— " mo— WR 
EF 
4 py 
£- 


Nos igicur fortinam iſtam 
Ethaicis & impiis relin- 
quamus, 

Fortuna, whil eſt. 

Solus ct Deus qui ſavet nobis, 

ſolus eſt adjuitor &+ pro- 

tecbor noſter. 


Iſtud quidem certs ſcio, fi- 
deliter credo, & v=r& con- 
fireor 3 ſed quid agas > 


bil mal: coetante animo. 
Oport<cbar re iſtud memi- 


nifle, ne lingua prackrvat 
mcentemn. 


Fruly we learned that oat $o/iſtud quidem didicimus & 


ſepiem ſapicorum dictis ; 
ſed non ſemper occ. rrunt 
ejuſmodi pulchre diQa, 
licer ca mandaycrimus 
memor ix, | 
ſanto jgirur magis il)a eſt 
exercend?,utnobis quum 
opus eſt, ſuppcrat, 


[it re admonitu, diſc:m 
cſſe al:as prudentior. 


Sed audio fignum dari; defi- 
namus, ' 
Col. 12, Hcerus, Fa- 
muſus. 


Fuiſtipe bodic.ia foro <p" 


I 


4 


Spe. labitur : lingua , ni- | 


Lib. IT. Engliſh and Latine, r97: 

F |! have bcen, | 'Fui, 

H |When > Quando ? 

F |After. che Sermon. [Poſt concionem ſacram, 

H |chat have poubought ug? [Quid emiſtt nobis ? 

F | Almoſt nothing, 5 iFere nihil, 

H Bur whar > Qui id aurem ? 

F |/Butter. Bulyriem. 

H |How much 2 - | |Quanti>, 

F |Þ farthing=woxth, | Quadrante. 

H |So very lictle > ro] Tantillum > 

F IJvurſt bup no mo2e, Non auſus ſum amplins &= 
mere. 

H |Whar was you afraid of 2 Quid tim« bas ? 

F [Leſt ir ſhoul4 nor be good, | [Ne bohum non effer. 

H |Ft ts very wiſelp done, |1 5 $4tis prudeater faltum. 

Þ [Why do you fay that, Ma- | Cur iſtud dicis, here ? 

ſer > 
H Becauſe [| had rather ha ve! Quia malim re eſſcr i in hic 


od ab 


T 7 


F |] know you love p:etty ſoft 


H 
F 


you to be roo fearfulzrhan! 
roo bold in this marcer., 
Bur have you bought” any 
thing elſc 2 


20 


rimidiorem quam audi- , 
cioremi. 
Sed nunquid cmiſt prete» 


rea > 


Nothing. 

How now, nothing 2 

_—_ at all. 

Fie', how ſparing you. 
_—_ bought proviſion; 
02 U! 

'Whar wfA could I have| 
bought 2? 30 

As if -yow knew not twhat | 
meat J love. | 


cheeſe , and pears, and 
other new fruits, 2 
You ſay well ; why did you| 

| nor buy them then ? 
The cheeſe was dearer than 


| my {ittle monep world 


reach to, 


Nihil. 
[{Eho, nihilne > .. 
, Nihil prorſus. 


"|Vah, Jars parce 20bis opſo- 


aatus & | 


Q1id atind 'CmMere patuiſ.. 
fem > 

Quaſi neſcias quibus bis: 
valeftari ſolcam. 

Scio te amare caſi um mollz- 
uſculunm, 8&'pyra, 8 alios 
frugus recentes, 

ReRte dicis z cur igitur nat 
emcbas ? 

Caſeus pn carior” erat pro- 


bas What 


.H 
F 


'"y 


mn wa 


2 rf 


x 93 


Whar where the fruirs 2? 
Some were nor ripe enough, 
- and of other ſome Y 


_ Lec queſtion whe= 
A, pg x 


nor 

Bur theſe women ſuffer you 
to taſte nothing, unleſs 
you ſay you will buy. 


C 


M. Corderis's Colloquies, 


|Quid fruQus ? 

Alii erant non ſatis matiiri, 
de aliis ego dybitdham 
eſſentne boni. 


19 Miſer non poceras guſtire > 


Arqui iſtz mulicris nihil 
guſtare pyermirrune , niſi 
re emprurum eS. 


No wonder , for a great, #5 Nihil mirum, multivenim 
| many would raſte foz guſtarent awmi tantan 
their minde ſake only. gratia. : 
Therefoze be you twifer| [7% 3gitur eſto alias prudentior. 

another time: 50 

How ? X uomedo > 

If you ſee any fair fruir,buy [Si videris pulchrum ali- 
aliccle for adenier, char quem fructum, eme ali- 
you may make trial. | quantulum denariolo, ur 

And whar then ? 55|_ facias periculum. 

If you like ir well,then buy | Quid tum przxerea ? 
more ; burif nor, let it {Si ribi ſapurir, rum emito 
alone, and gs to another ampliusz fin minas,relin- 
place. quiro, & alid te confeito, 

That is a good caution. |; 0x2 eſt ſta caitio. 

Remember then that you} |Memineris igitur , ut ipſe 
uſe ir hereafter, poſtea utaris, 

I hope, Y ſhall be careful ta Ego, ut ſpero, meminere di- 
remember it. Would yo ligenter, Nunquid , - vis 
have any phy elſe ? 65] Prteres ? 

Thar you mind thoſe things| *|Ur cures que tui ſunt officii, 
which concern you deinde literis incumbas. 
office, and then that pou 
ply your book: 

"Col, 13: Caroletus.Quin- Col.13. Carolctus,Quin- 

2 HANS. tinus. 

(Was you preſent at Mor-| [Adfuſti matutinz precati- 

ning prayer ? oni 2? 


: 


Lib. mn. 


[ was there, but where was 
you ? 


C || was gone to my father, to 


C 
| 


Q 


his | Inue, 
Why fo ? 


m= oo bidden me yeſter- 
oo hc that I ſhould come 


AQ —— early in 


Mow —_— you go abroad fol 
carly, and that withont 
making the aſter ac= 


F 


| ſpake many things t 


(I ? 


rig, vie got leave —_— r5 


| el] me what did he 
admeHiiſh you on openly| 
afrer prayer ? 
[ hear (ſaich he) there are] | 
ſome among you that 
oft=times ſpeak Engs 
liſh, and none of you in 
the mean time ſhews me;53 
any thing ; which is 
——_ are conſenti 
in the fault. 
This was the ſum of his ac 
cuſation ; beſides , 


that purpoſe , which | 
could not remember. 
But what was the Con-= 
cluſon at the laſt # 
Wherefore (faith he) I ad- 
moniſh you, that you di-= 


—-A 


| ligently exhozt one a- 
nother to ſpeak Latine, 
thar you bring me the 


Engliſh and Latine. 


199 
Adfui, tui vero ubi eras? 


Lveram ad patrem in caups- 
nam, 

Quides ? 

Heri veſperi jufſerar, ut ſe 

convenirem m bene Mane. 


Qui ui auſus es ram mane pro- 
ire,idque inconſalto pre» 
ceptore ? 


Jam heri veniam imperr}- 


| ram,antequam ircrur ct. 
bicum. 


Sed dic arhi , quid illi3 
precatione palam adm6- 
Aut? 

[Audivi (inquit) effe inter 
vos, qui ſppenumerd An- 
elicd fabulentur, & nemo 
intcrea —_— mihi 
quicquam indicat ; quod 
—— conceſs- 
0415 0mm in codem pec- 
cato. 

Hac fuir accuſationis ſum- 
ma, dcinde in ear ſexten- 
tiam multa dixit , que 
meminiſſe non porui. 


Sed = tandem fuit contlu- 


fo ? 

4mobrem uit) ado 
yy me wh png ty alle 
umn ad Latine loquen- 
dum cobortemiai diligen- 


| ter, & corum nomina 


DIaMEcs 


DO Err er itn ——— 


| 


®, 


Q 


200 M. Corderims*s Colloquies,. 


' names, as ſoon as can be,}4o] qui parere nolderint, ad 


that will nor obey, thar ] me quam primiim defe- 
may apply ſome remedy ratis, ut huic mals reme- 
to this dilcale. dium adhibeam. | 

Muſt we nor then ſpeak af [Nullimne igitur yerbum li. 
word in Engliſh > 45|  ccbirefferre Anglicum 2 

As far as I could gather by] |Qnantum ex verbis cjus 
his words, he doth not ſof | * colligere p6rui, 'non ta 
underſtand the marrer. rem intelligit. Non enim 
For (as you know) he i: | (ur ſcis) uſque Adeo eſt 
not ſo ſtri&, as tepuniſhſ;,) ſeverusexaRor zur ſtatim 
him ſtraight, if a word piniat,fi cui verbum ali- 
ſlip from one as they talk quod inter colloqueri- 
rogether, | + dumexciderir. 

He hath ſaid openly (as I| - |Aliquories (ur memini)pa- 
remember ) ſometimes,|5,| lam dixit, ediftumſuum 

; that his order belongs to ad cos demuw pertinere, 
thoſe only., who when qui quum Larine ſcianc, 
they knew how to ſpeak ramen ſemper laribula 
in Latine,. yer do always] | quzrunr, ut Anglicefa- 
ſcek ſtarting holes, that|6o|' bulcnrur, idque de rebus 

| they may tell rales in| . | -inepriſſimis; 

| Engliſh , and thar roo] | |- - p | 
concerning very frivo- 
lous matters, : 


Such is the ſturbornneſs of|g./E4 eft quoriihdam perrina- 
ſome, rhat they had ra- cia, ur malint'\ſzpiſſime 
ther be often whip'd for | vapulare  1epugnando 
| diſobeying. moſt Jawful precepris honeſtilimis, 
, Commands, than to' be| | | quam laudari, atque <- 

praiſed, and alſo Joved|;-| riam diligi obſequendo. 

for doing as he Bids| |. 


” 
wA 


. .them,-. ' 
You remember we have] !Meminiſti audire' ex ipſo 
heard of our Maſtzr him-| |. przceprore , Nitimur in 


| ſelf ,, We take pains toy! wvetitum. 
do what te are fozbid;- 


Q 


remember it , and it is] '2emini, atque aded' eft ve- 
very 


ry 


Lib. II. 


* very true tos; yer they 
thac willingly receive the 
dering ot Chrift , do 
not oftend on purpoſe or 

- of malice. 


doth cauſe thar. 


The crue fear of the Lord]. 


Such. therefore, as far as 
thep can, thzough the 
weakneſs of nature, do 
carefully endeavour to 
rake. heed, that they do 
not willingly do, ſay, 01 
think any thing where» 
. with God miay be offend- 
ed,though never ſo little, 
Therefore ler us alſo have 
a care to avoid that ; ler 
us tudyro live well, and 
obey the will of our God, 
nor only that we may 
not be whip't, but rather 
that we may plcaſe that 


100 


our beſt Father, 

So ſhall it come to paſs,that 
we may truly be the ſons. 
nor of darkneſs, bur of 
lighr, 

But of thele things ano= 
ther time moze at large; 
letus go to our diſputay 
tions, 


Q|Lo, the Bell cails us: 


A. 


Col. 14. Albertus, Tre 
YOLMS, 


| —— 


Are you come from the 
| marketar the length 2 


80 


Engliſh and Latine. 
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riſſimum ; tamen qui do= 
&rinam' Chriſti libencer 
amplecAuncur,non tidio 
peccant, neque maliri3, 


Iftud preftar verus ille ti- 
mor Domini, 

Tales igitur quoad licet per 
nature infirmitatem , (c- 
duld cavere niruntur, ne 
quid ſcienres facianr, di- 
cant , aur cogirent, quo 
Deus vel minimiim of 
fendarur, Jade 


Ergd ſtudeamus & nos id 
ipſum cavtre: ſtudeamus 
rete vivere, & Dei no- 
ftri parere voluntcari,non 
mods ne yapulemuns, ſed 
mags ut ill; 6ptimo Parci 


noſtro placeamas. 


[ra fher, ur vere fim1s, non 


105 


| 


renebrarum , ſed lucis 
filii, Y ; | 


Sed de bis alits pluribus ; 4d 
diſputatibaes nos reci- 
piamus, 


| Nunc deinum redis 4 foro 2 


—_— 


we vocat ſignum. 


- Cot. 14. Albercus, Ti- 
rorus, 


as 
—Qx a —_—_ 


7 


Why. 


A 


A 


> | > 


1 meatdid you ſce eſpeci- 


T |O how fooliſh are you ! 


202 
Why ar the length > | 


There is ſuch a thzong at 
the ſhambles , = 


could ſcarce come neer, 

Whar fleſh-meat have you 

bought us againſt to 

morrow ? 

Beef and mutton, 

ls there good ſtore of fleth 

in the marker > 

Truly fo grear ſtore, that | 

wonder it is ſo dear, 

lr is no wonder. 

As there is much fleſh-mear 

' fo there are many that 
cat fleſh-mear every day, 

But what kindes of fleſh- 


ally > 
| ſawbecf, veal, Etwe-mut= 


ton , 5 
pork,kid and lamb, 
Nothing elſe + 
Whar would you have elſc? 
Was there no veniſon ? 


JI cannot reckon all. at 


M. Corderius's Coll oquues, 


once, yer I ſaw veniſon 
t00. 
Whar like 2 - 
| and bores-fleſh. 
O how fat the bores-flcſh 


is | 


Why fn > 

caufe your are miſtaken 
in che names of things. 
or that which is eatic] fat 
in a came ſwine, is cal- 
led braton in « wild 


}Quid demum ? 

Tanta eſt ad lanienan tunha, 
ut vix accedete potiic- 
rim, , 

Quas attuliſti nobis carnes 

in dieniTraſtinum ? 


Bibulam & vervecinam, 
Eftne in foro carnium mag= 
na copia ? 


anta. profeto, ut mirer 


adeocaras cfle. 
Nihi! mirum. 


20 Ut mulcz ſunr carhes, itz 


multi qui edunt garnes 
quoridie, 


Sed quz potiſſimim vidiſti* 
carnis genera ? 
Vidi bubulam, vitulinam, 


ilamadinm,aguinam, 
Nihilne amplins ? 


; © Quid velles przccrea ? 


Nihil crar fcrinz 2 

Non queo referre ſumul 67- 
niaz ims ctiam fcrinam 
Vidi. 


55/Qualem? 
(Cervinams & aprugnatn, 
O quam pinguis c| a- 


prugna ! 


O quamineprus es } 
Lo Qua pru 


ird > 
Quia fallerisin rerim no- 
minibus, 
Nam quod in ſue dome- 
| Riicedicitur arvina, id itt 
fue fero (id 'cſ, apro) 
ſwing 


ovillam, vervecinam, (u-" 


Lib, INIT. 
| 


w 


»> w} Þ» wv 


—_ 


Bu 


ſwine, that is, ina bore, 

and ir.is the hardeſt in 

that kinde. 

[ do not remember that c- 

ver I heard thar. 

Now you have heard” it, 

. commir ir co memory j 

you will. 

r you reacher, whence 

doyou learn it ? 

Veniſon is a very common 
thing at our hquſe. 

Whence have you ſuch 

Kore 

My father hath a Park of 

many wilde beaſts in the 


Engliſh and Latine. 


FO 


country , our of which 
_— whole boze 
hr into the ciry. 
What a like one is char®© 
Park ? 
le is a very large place, al- 
moſt —_ fenced 
abour on all fides with 


| very high walls, ſer wic 


& call crees,am 
which there are very ma- 


ny bramble-thickers, 
Whar like trees are there > 


ow about towns 
uch as uſe to gre in 
woods ? 


— —— 


203 
callum vacitur, & eſt in 
eo genere duriſſumum, 


Ictud quidem audire non 
memini, 


pon audiſti,manda(f vis) 


memorize, 


Tu verd doRor, unde illud 
didiciſti > 

Domi aoſtrz ferina caro res 
eſt frequenrMima, 

Qnde vobis tanta copia 


Pater haber ruri ferarum 
multarum vivarism y cx 
quo interdum ſolid; apari, 
in urbem conferunrur. 


65 


wherher ſuch as uſe O70 


mongſt theſe ef cially; 
_ and deabamer) 


with ' the moſt whereof 
| red-deer, bores and fak-! 
low deer are fed, 


Almoſt all fuch as uſc to] 
grow in wouds; buta-75 


quadrangu= 
liri form3 ampliſſimus, 
muris alciſſimis ſeprus 


andique, confirug mulcis 

& proceris arboribus; ig- 

rer quas ſunt dumeta 
maxime denſg, 

Quates ſung. illic 5rbores ? 
urrum utbanz an ſylve- 

ſires 2 


Sylveſtres fers oranes z ſed 


in his poriſſumQm quer- 
cus & glan- 
de paſciinur cervis apti, 
damz,. 


oO 


© Quale eſt vivarium iſtud 2 


\ 


> 


by > 
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O what thanks do yev/ 


We at nor unmindful off 


[Why ſo ? 
Becauſe he would nor have 


De ts fomuch. the mo2e to 


In what chapter ? 
The ſixth, -unieſs mp me- 


tBur ſo much for this, 
For we have ciſcourſed e-| 
| - nough, and now they are 
. metrogether to diſpure.| , 
Ler us go then, 


Follow me, oz (if you had 


L will du ncither, bur, wwe 


| þ will go together, 


worthily owe to God, 
who hath bcſtonei up 175 
on you ſuch an abun- 
dance of all things ! | 


his bleilings. For my fa- 


ther beſtows very much; * | 


O 


M. Corderiu#s Colloquies, . 


O quancas merit0 . gritias 
| Leo debris, qui vobis 


largicus cſt cantum re- 


rum omnium abundanti- 
am ! 

Non ſumus jimmemores be- 
ncticiorum ejus. Pater 
eum ' plirmma bona in 


goods upon. the poor ; 
which nevertheleſs F 
would: ſap to no bodp 


but pou, 


pauperis Crogat 3 quod 
ramen 1:64 uns diftium eſe 
velim, 


35 


' 
' 


ſuch rhings to be talk t 
on ab:oav. 


be commended, becauſc|9o 
he tr. ly follows Chiiſts 
command , whoſe words 
are written in Maithew ; 
when 1bou doſt thine almes 
(faith he Jand thoſe thai 
follow. , | 


mop fail me. 


— 


no 


tather) go befoze me. 


Curita > 
Quia talia non vult predi- 
Carl, 


(Tam mages laudand::s,quod 


Chriſti przceptum vert 
| ſcquitur, cujus ve1ba a- 
j pud Matthcum ſcripta 
ſune; Quim facis ( in- 
quir ) Elermoſynam , & 
qQuUZ {lequugnit..r. 


| [Queto capire 7 


5EXtO, ſr me ſallit men. ia. 


Sed hxc hiRenus, 

Saris enim ſumus colloquiie 
ti, & jam ad diſpucan- 
dum conveniur, 

Eamus igitur, 

Sequere mc, aut (fi mavis) 

precede. | 

[Ego neutrum faciam, {cd 

KA 321MM. 


Col.15., 


py 


Lib. HIT. 
*Jeuk 15. Grinandus, Ma- 


| 


Q 


"= 38 = - 


= 


_—_ 


EO & © 


G 
M 


G [Bur\ 
| the mcan tims the 


verotus. 


Are you but come to day 

then from your Country- 

houſe ? | 

Bur to day ; and tharta lit- 

tle before dinner. 

Bur you ſaid you would be 
there bur two days. 

So I hoped it would be, and 
ſo my father promiſed, 
What hindred you then 
that you did not come 
back ſooner ? 


My mother ſtayed me, 
though | beſought her c- 


ſhoald ler me go. _ 

Bur why did ſhe ſtay you ſo 
long > " 
Thar 1 might bear he 
company as ſhe came 

back. 


meantime ? 
[ gathered fruirs with our 

Country folks.. 
Whar fcuirs > 


harveſt and latewar 


walnuts, chefnurs, - 
O plcaſanr' exerciſe! * 


' profitable roo. 


j 


ven with tears that ſhelzo 


And what did you in the}, 


3 
As if you, did not WT | 


b.. 


fruits, pears , apples,| 


z5- 


Ic is nor only plecaſans, but] - 


Engliſh and Latine. 
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©. 


Col. 15. Grinindus, Mas 
VErotus. 


_—_—— 


Tantm igicur h6dic e vil- 
13 revertiſti > 


Hodie rantam, idque pauld 

| ante prandium, 

Aqui dixerat 're furirum 
Illic mods biduum. 

lea ſperabam fore,8& ſic pas 
rer promitrebar, 

Quid igiryr 6bſticir, qus 


miangs redieris citigs ? 


_ [Mater me detinuit, tametfi 


eriam cum lachrymiscam 
obſecraremur me miſlum 
_ facerer, 
Sed cur reramdini remoras 
ra ct 2 


"Qt fe comirarer in reditu, 


Quid vero agebas.interea ? 


 |Colligebam frugus cum 


 - ruſticis noſtris. 
Quos frudus > 
Qyafi non figr, ribi nori 
frucbus auzumnales & ſe- 
 10tini pyra, mala, juglans 
des, caftanc#,. | | 
O jucunda exercitatio ! 


Non ec jucunda ſolium, ſed 


Bur this is nor well, char in : 
0M. rim. agpe, ave = 


4 criam I * 
i, qu0d ift- 


Sed hoc 


= 


O AO Z2@® 


9) 
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; fir of five or fix leſſons is 
loſt, | 
[r is not altogether loſt, 1 
hope ; I will have a care 
as farasT am able that 1 
may recover ir in ſome 
parr, 
Whar will you do > | 
[ will wrire ir down as di- 
ligently as I can. 
And whar then > | 
I will ger the ſpeech of the 
Author by heart. _- 
Bur you will not ſufficicor- 
ly underſtand his mean- 


ing. 
The ” Maſters Tranſlation 
wilt help me, to ger the 
ſenſe for the moſt part: | 
And yer that will not be 'c- 

nough for all thar. | 
You ſhall come to me ((if 
you pleaſe) ar your tea- 
ſure, that we may confer 


rogether. 


all my heart. Bur chai 
will not be enough yet. 

1 have fo more thar I can 
_— -” | 
How mnch berrer had it 


voice of our Maſter ! 
Truly ir had been x great 
deal berter. $5 


Truly I would do it with| 


been ro hear the lively|- 


ur ſeeing ir'doth not befal f 


M. Corderis* Colloquies, 


: 


4G 


w__ 
A 


FO 


60 


prabeiibigus frucus'ti- 

1 pcriit, 

Non omnino pcriit, ſpero z 
curabo pro viribus ur a- 

liqua ex parte recupe- 

rem, 


Quid facies 2 
Deſcribamquim potero di- 
ligenriflime, 

Quid tum poſtea > 
Ediſcam ipſam Aurthoris 0= 
ratinem, 

Sed ſenrentiam non ſatis 
intelliges, 


lpſa me juvabir przceproris 


magna experte aſſequer, 
Nec tamen id ſatis crit, 


Tu (fi placirt) 4deris mihi 
art otium,uc conferamus 
una, 


Liventer <quidem faciam, 
Sed ne aſtud quidem ſuf- 
ficier, 

Non habeo quod poſſum 


amplias. 
Quanro przftirifſee vivam 
- audire magiſtri vocem.! 


me, neirher is it done 


chrough my defaulc, If" F* pa 
wheacofts G ſribeo quod- tne -accu- 


| have nothing wh 


Mult ſane priefitirerae. 


quando '1d ' mihi ; non 
fatum eſt gg nihil 


blame 


interpreratio, ut ſcnſum 


c6ntigit, mee mie3 cul- | 


Lb. - 
| blamemy ſelfin this be-[75 


5. we Al 


G 


halt, 

'You ſay fair, ſce then p 
have a good courage ! 
tor whereas | have ralk- 
ed with you at large a- 
bout this martrer, L did 
it not, becauſe 1 had a 
mind co draw you to de- 
ſpair, bur ir all proceed- 


love towards you. 
J make no doubt of that ; 


you the more. 


Bur lo, the little bell calls 


us to the Dupper. 
I ſcaſonable meſſenger, 


Col. 16. Fobn, Kubetas. 


God ſave you, Rubetws. 

|O 7obn, Pou come in a 
lucky Hour , arc you 
well? 

Very well, I thank God 
but how do you ? 

Very well indeed, by Gads 


| you back from home > 

Now three days 8go. 

Ir is: well, you have come 
very ſeaſonably, 

Verily IL knew the vacation 
tifne was at hand, 

Are you content we ſhoul 
ealk a litrle, now art ou 
leaſute > 


ed from mine eſpecial 


whence ir is that I thank] - 


w 


| 


bleſling ; bur when came] ' 


; 


-” 


J !Yes, ſo we be farcher off 


. Engliſh and Latine. | | 
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ſem in hac parte. 


[ReR2 dicis 3 fac igirur b4- 


beas Inimum bonum. Nam 
quod ego tecum pliribus 
yerbis de hic re diſpurſ- 
vi, non idufeci, ut: vel- 
lem te addicere in deſpe- 
rationem, ſed rotum illud 
profetum cſt ex meo in 
rt amore fiogulaci. 


Haud mihi dubiuns illud oft : 
quo fr, ut majorem rib 
habcam graciam, . 

Sed ecce, vocat nos ad ca- 


1 van t;ntinnabalum., 


Nuncius opportinus. | 


Col, x 6. Joannes. Ruberus; 


Sal ve, Rubere. 
O Joannes, 4uſpicatd kdue- 
nis, valcſne bene 2 


—_ 


primZ,pratia Deo; tu ye» 
ro ut vales ? 

ReRe ſane, Dei beneficio z 
ſed quando rediiſti donto? 


Nudiuſtercius, 


5 


Behe haber opparuine yes 
niſti, 

Nempe ſciebata inftare ya- 

-.| carionis rereminum, 

Placerne ut otioſe aliquan- 


| diu confabulemusr ? 


ny dimmedo ſomnori 
8 from 


_ 


nn} a . 
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noatoba Chal 


from this 'companp of 


ping boyes , that 
or luch a noile. 


You do well rv pur mei 
mind ; ler us go afide in- 
ro that ſchool, which is 
open. 

How finely de we fir here ! 


, IComeon , let us talk free- 


ly. 
he Vintages done 2? 
Quite. 
much time have you 

ſpent in the whole work? 
Abour fifteen days. 
Was you always there then? 
'J miCed not a dap. 
Whar did you do? 
_ gathered grapes. 


JYou ſhould joyn ſomething 


elſe with che verb 1 ga- 
thered. 


Whar, 1 pray you ! 

And 1 eat them. 

Whar needed that > no bo- 
dy can make any doubt 
of char, 4 

For who gathers uy and 
ripe fruit, bur he cars c- 
ven of the beſt > 


Truly , you ſay well; O 
'] crate your 

_ an{wer. 

Did you new think to hayc 
ftop'dmp mouth? 


R [I did-not ſo much as 


think of that. 


Whar then ? 


20 
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M. Corderius*s Colloquies, 


fimus ab: hic tarb4 cla 
moſd ludentium, 


Bene mones ; ſecedimus in 
auditorium illud , quod 
eſt aperrum, 


Quam apts hic ſedemus ! 
Ape, loquamur libere. 
(demiz 2? 
Sunrne prratte veſtrz vin- 
Omnino, 
Quantum temports poſuzſtis in 
roto Gpere ? 


Dies circiter quindecim. 


Tu igitur ſemper interfu- 1 
iti > 


3 


Nullum intermiſs diem. 


Quid agebas ? 


Uvas ſpins colligebam, 
Cum verbo colligebam de- 


149} buiſti aliquid addere, 


uidnam, quzſo ? 

Et edebam. 

Quid opus fuit ? 

De hoc nemo dudirire po= 
reſt. 

Quis eaim fruftus bonos & 
martiiros legit, quin edat 
etiam ex optimis ? 

Profe&o rea: I6queris ; 
cuge, reſponſum laudo, 


Jamne purabas os occluſiſſe 
mihi ? 


Iſtud ne cogitavi quidem, 


'Quid fgicur ? 


Co 


Lib, JI, Engliſh and Latine. 209 
R ,I did nor expe& ſuch a rea-| [Non expeRtibam ram prom< 
| dy, and ſuch a diſcree prum ramque prudens re- 


exception by the adyerb 


anſwer. 

you have nocauſe ro won- 
der. For as it is in the 60 
Proverb, A fool ſometimes 
an anſwer wiſe may make, 

Who are you beholden to 
for this Proverb > | 

Maſter Zulian. For he doth *5 
ſomerimes diate to us 
ſuch Proverbs as theſe, 
and fine ſenrences our of 
good Authors. 70 

He takes a very good courſe 

for you; bur at what 

hours doth he uſc to do 

ir > 

[Sometimes afrer Supper >75 

and ofr-rimes when wel 

have nothing to ſay in 

the ſchool. 

[ wiſh they would all do ſo, 

| ſo that they would not 
hinder our dailp (chool- 

exerciſes ! 

You did well to pur in that 


For there be ſome Uthers, 
that ſo load their boyes 
with their diares and 
private leRures , that 
they cannot diſcharge 
the ſchool ſufficiently, 

Thence ir comes to paſs, 
{ that the Maſters them- 
ſelves do ſomerimes com- | 


| plainof ſuch Uſhers; 


——_— —— 


um. 

Nihil eſt quod mireris. 
Nam,ut eſt int Proyerbio, 
Sepe etiam eft 6litor verba 
oppotyna loquntus. 

Cui debes hoc proyerbium? 


Magiſtro Fuliane, Is caim 
dictat nobis inrterdum 
Proverbia ejiiſmodi, & 
p_ ſententias ex 


is authoribus.* 
Oprime vobis c6nſulit ; ſed 
| quibus horis id ſole fa- 
ccre > 


Nonnunquam a coen3, (z- 
pins autem lm in audi- 
r6rio nihil habemus r(d- 
dere. 


/Urinam fic omnes facerent, 


dummodo non effenc im- 
pedimento quotid;auis 
ſchole exercitationibus ! 

Bene ſubjunxifti iſtam cx- 
ceptionem per alyerbi- 

| um Dymmoeds, 

Sunt enim quidam 'pzda- 
gogi, quiſuis diQacis & 
privatis leRionibus fie 
onerant puecros, ut ſuos 
non poſlint in ſchol3 ſa» 
tisfacere. 

inde fic ur iph' praceptores 


imcerdum conquerantur 
de talibus pxdagogis, 
X 3 Bux 


M. Carderins*s Coll otyuies, 


the Overſcer: 


-210 
Bur whar do we ? [ed quid agimus ? 

Let us rerurn to our diſ4 {Redeamus ad ſermonem in- 
courſe which we had be- ſtirurum, | 
fine 4 | 

] jContenr. $0] Placer. 

R [Was you always impluyed| JFuiſtine ſcmper occupMtus 
in gathering grapes? in uvis colligendis > 

J jThar werk is diſpatcher in Opus illud in paucis dic bus 
two or three daics, be- abſ6lvitur , proprerea 

_ | cauſcſuchagreatmanp ; udd itd magnus operari- 
labourers are wont ro be orum numerus ad id loci- 
hired abour it, ri ſoler 

R FWhar is done atterwards ? Quid deinde fir ? 

-] | he grapes are trodden,the] |Calcantur uyz,vinum hau- 
wine isdrawn our of the joo| ricur & cupis majoribus, 
greater pipe*,and is pour-| czdem qo diffundirur 
ed into hogſheads all un- in dolia;dcinde uyz ipſa 
der one , and thea the nondum exprefle ſubji- 
grapes that are nar yer ciuntur prelo in torcula- 

| ſqueezed, are put under jo;| ri;poſtremo exportuntur, 
the preſs in the..wine- & abjicmunrur vingcea. 
far; andlaſt of all, the | 
husks and kernels of 
the grapes» arc carried 

| our and thrown away. [ijo ; Ke. 

R [Butyou did not heed choſe] JArqui n-n curabas iſta, 
things. TY 

J |Yes,l minded them a little, [mg curabam aliqui cx 

* | for I was by when every parte. Nam agendis 6m- 
thing was y Mg.” roſ'i15} nibus intcreram,maxime 
call on the mo:k-folks. ur ſolicitarem operarios. 

R [You was there then as an| [Er's Ergo illic ranquam 
Overſeer oz Maſter " prefeitus, & quaſt magt- 
the work. - | fley onerum, 

J [Yes , lwas in good earneſ'*)'mdcramre veri magiſter 

| the Maſter of the work operum & prxfe&us. Pa- 
and the Overſeer. Fo! rer enim me prefcecrat. 
' my Father had male m: | | | 


How 


"og 


us 


us 
ca 
is 


A. 


U- 
4s, 
ur 
{a 
ji 
la- 
is) 


| 


Lib. NI, 
a 


4 chiding orhers | | 
Truly if you had ſeen me, 


maſterſhip- ! 


ſce you with your gravi- 
ty , commanding ſome, 
encouraging others, an 


ou would have ſaid 1 
d been another kinde 


in the ſchool. 
Is far as J'can perceive, 


you was notidle. 
Nay, like a-good husband 1 
did ofr-rimes put m 


Engliſh and Latine. 
How glad was you of that 


What © 
goodly. thing was it rof 


1 


125 


hand to the 1ozk , that 
1 mighr egge on the 
work folks by my ex- 
ample. * 


had preferred you ro this 
office - nor ' wichour 3 
cauſe. * 

Truly he had rried. my dili- 
gence inother matters. .. 
Yet bar bz 

[ mean ſo ;-bur 


with mp friend. 
But ler us go on, . 
Whar ſtore of wine have 


ou ? 


almoſt- every where ehis 
year? although we have 
Claret=wine in abun- 


| dance; yer: have we not| 


talk ſo] 
freelp, becauſe Il talk|) 


[ndifferent, as is ſaid to- beſi 


| 


40 


2IT 
Quam gaudebas iſto magi. 
Kerio! quam pulchrum 


"erat vide&te"te:cum ru3 
gravicate aliis imperan- 
rem. alios adhortantem, 
alios denique- arguen- 
- rem! 

Profe&s ft vidifles me, di- 
xiſſes alium efle,quam in 


130|” ſchola diſcipulum. 
of body than a ſcholar] - "3s. 


{ut video, non eras oridſus, 


fmso, ut bonus parerfamili- 
as adhibebam (xpgmimet 
rd manus 0peri, ut-ipſos 
operarios mee excempla 
inſlugarem. 


Your farther: (as ir appears)} | Non abs re { ut apparer) 


parer re huic 'mlineri 
przfecerar.. 


.|Nempe aliisia rebus exper- 


- rus erat mean diligenti- 
am, : © | 
Abſit tamen veybo jaftantia. 
Ego ſic intelligo; ſed liber? 
fic loquor, quid can [ami- 
- Liavi meo,” 
Sed pergamus. - 


"|Quanra eft vobis vini e6pia? 


Medigeris, qualisfere hoes, 
anno ubiqueeſle dicirut: 
ramerſi vinum tubellum 
habemus affitimy albuan 


non irem, 


white ſo. 


| 


X 4 Bur 
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Bue whartſoeyer ic is, we are 


content. with ir, and re-| 
ceive- it at the: hand of} - 


God with thankfulneſs. 
w many hog(heads have 
you killed 2 

J orty, or thereabour ;, but 
| they are  fome bigger 
than otherſome. 

O ftrange | Do nor you 


_.R 


K 


= 


Sufficient indeed ; bur not 


like the laft pears. 
Whar makes matter ? 

| the more it will be ſold i 
for. o 

J jS0 it. commonly comes ro 


$. 
{Bur do nor you think I have|' 


Vintages? 
What would you have elſe>|' 
Becauſe we cannot tend ſo 
| , well, 1-will know ſome- 


170 


think ir a great increaſe? i75 


: | told ;you enough about jg; 


thing of you roo ——— 


M. Cerderins's Colloquies, 


\Veum vicquid eſt, cone 
- renti ſumus,, & de manu 
Domini cum gratiarum 

| a&tione recipimus, 

#Quor impleviſti ddlia > 

4 . ( 

Plus minis quadraginra ; 
ſed ſunt alia aliis majora, 


Papz ! Non-tibi vidctur 

magnus proventus ? 
Satis quidem; ſed x0# pro- 
|_ 1 &8tonc-anub ſuperipris, 
Quid refere> -- 


The leſs quanciry there is, > man minor eſt quanti+ 


tas, tanto ctiam pluris 
. venderur., 
| [Pic fers ſoltr evinire, 


Sed non ribi videor ſatis 
narraſlene; vindemiis, 


'Quid przterea deſideras ? 
Qu6niam fic abundamusg' 

.- | | oria, volo' etiam 4liquid 

ex tc audue de fritibus 


ning; the fruirs of trees, arborum;7 1 + 
or it 15,25 it were, another}. ,|Eft.cnim quaſi altera vin= 
vingage.. . i 42dgmne; 17d wn} 
Have you nor, great ſtore > | |Non haberis mylces-? 


[| arded=chamber floozes|j,, Plenus tabularrs, que eſt Dei 
- | full, ſuchis Gods bounty|, *|, benignitas. 
t@ Us. | 
A n were they gathered z| /Quando colleQiſunr 2 
JF r folks gathered them| |Quo tempore vinum facie- 


when we made wine. 
RK {What .kindes of fach like; 
I Ffruitshave you ? | 
J] pples, pears, cheſnurs , 


200! bamus,familia _—_ 


Quz ſunt :vobis .cjulmodi 
frutyum genera? - 

Mala, pyra, caſtanez, ju 

Wall» 


'R 


] [Yes, we have of them, 


"wall-nurs ; bur there is 
great varicty of applcs 
and pears. 

What quinces, have you 

none of rhem too Þ 


bus they are contained 
under the kinde of ap- 
ples, whereupon they 
are called Muince= 
pears by another name, | 
Buc what did you bring art 
your coming back hither? 
Nothing bur a little hand= 
bagsket of choice grapes; 
bur hereafter I ſhall have 
apples, pears and cheſ- 


ſackfuls every week. 
{n the mean time | pray 
you , give me ſome of 


your grapes. 


ber, 1 will give you ſome 
there, 
Truly I am ready, let us} 
go. 
There alſo we will conſider 
abour repeating the laſt 
Colloquic againſt Mon- 
day 3 for, as [ think, our| 
Maſter will look for thar 
eſpecially, 
Col, 17. Euſtatius, Boſ- 
comellus. 


[ hegrd your father is come 
| into the School or Col- 
lege to day, 


Engliſh and Latine, 


| 
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nuts. brought me bp 220 
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213 
glandes; ſed malorum & 
pyrorum multa eſt yari- 
Eras. 

Quid cotonea, non etiam 
haberis > 

Imd habemus, ſed ca ſub 

malorum genere conti- 

nentur ; unde & alio no- 
mine appellantur mala 
cydoma, 


| 


Quid autem artuliſti huc 
rediens ? 

Nihil nifi quaſpllum uvarum 
ſeleftarum , ſed fingulis 
poſthac hebdomadibus 
mihi affcrentur plenis ſace 
czs,mala,pyra,caſtinez. 


[ntcrea da mihi,quzſo, alis 
quid ex uvis tuis. 


| 


Let .us go into my cham-/225 Eamus in cubjlum meym, 


illic dabo ribi, 


Equilem paratus fum z e- 
amus *' | 
Liliccriam agemus de repe- 
rendo virimo in diem 
Lunz Colloquio; nam,ur 
opinor, id pr#ccptor in- 
| primis cxiget. -' 


{ol.” 17. Euſtathius. Boſ- 


com<llus. 


Audiyi pattem eyum veniſſc 
h6dic in Gymnafium, 


You 


214 M. Corderi's Colloquies, .'. 


B [You heard the truth, Verum audiviſti, ; 
E |Wherefore came he > Qua, venerar grari3 > 
B [That he might papmp ma=| [Ut pro mes alimentis preces 
ſter foz my table, and ptori numeraret pecuniam ; 
withal that he mighi|co} ſimul urmeillicommen- h 
| commend me unto him darer. | | 
E |Had he never commended] |Nunquam ne te commen- 
you > darat >. *, | 
B [Yes, very often, [mo, ſzpiſſime, | 
E |Whar darh he mean byþ:5|Q\id fibivulc its commen- 
his ſo ofren commenda- datigne tam frequenti? | 
| mnion? 6 
B Be loves me entirel p- {more verd me proſequitur, 
E [What then + Quid rum ? 
B|And therefore he hr [ded cupit me” diligenter 
I ſhould be diligent] 


j raughr. 
E [Whar if he commend you: Quid fi commendir, ut ſz- 
that you may be whip”, pitis yvapules ? * 
; the ofrner 2 v5 = 
B [Perhaps char is the reaſon ;| | |Ea eft fortaſſe cauſa ; ſed 
bur what then ? he doth | quid inde? non proprexea | 
not therefore love mc me diligit minus. 
the leſs. 
How do you gather that > |;.|lnde iſtud c6lligis >: 
Becaule cozrection is as |Quia puero tam neceſſaria eſt 
neceſſary fo: a child ac| correflio, quam alimentum. 
meat and dzink, | s 
E [You ſay true indeed, but] |Verum quidem dicis , ſed 
few men -are of that o- pauci ita judicant ., Nemo 
| pinion; foz there isno enim eſt, quiz panem quam 
bodp, but” had rather}. | virgam malit.. + 
have a bit then a 
knock. 
B |Thar is natural ro all, whc| | Iſtud eſt narurile omnibus, 
| deniesit? bur neverthe- quis negat > ſed ramen 
| leſs coxrection is to be] | patiexter ferenda eft pena, 
born patiently, eſpeci=| | 'proſertimjuſta, | 
| ally tfit be juſt, | ' 
2s; 1 


erudiri., | 
[ 
| 


& tri 


_ 
— 


aus 


Lib. 111, 


E 


B [Thar alſo miſt be endured 


E iTherefore ler us ſtrive to bel: 


O 4 DOD ff © 


B God grant we may do ſo, 


This ſenrence 15 in our lir-' 
tle book of good man- 
ners. 

what thou deſervſi to bear, 
bear without grudge. 

Bur whar if the cerreRion 
beunjuſt > 


neverrheleſs. 

For whoſe cauſe > 

For Chriſts cauſe, who ſuf- 
fered a moſt unjuſt, and; 
char a moſt birrer death 
too, for Our fins, 

I with we could think vpon 
thar, as oft as we ſuffer 
any thing. 

The Maſter doth ofren pur 
us in mind of ir; as oft as 
there is occaſton. Bur! 
he talks to them that 

- do not hear him, as chc 
Proverb ſays. 


more diligent hereafter. 


Col, 18, Graudinus, Tho- 
mas, 


———————_ 


Why. was you nor at the 
Sermon to day ? 

A was duſle in witing 
letters. 

Could you nor yut off pour 
buſineſs ? | 

The Carricr tas in 


Engliſh and Latine. 


| 


215 
Hzc haberur in libello mo- 
rali ſcarencia. 


45 


Quod meritd pateris, patien- 
ter ferre memento. 


Sed quid fi pcena fic injuſtad 
Ea quoque paticnda eſt ni- 


hil6minus. 
CuJus cauſ3 > 
Propter Jeſum Chriſtym, 
qui morrem injuſtiſt= 
mam, eamque acerbiſſi- 
mam, rulir pro peccatis 
noſtris, 
Utinamid nobis in menrem 
venirer, quories aliquod 
patimur, ; 


A 


A 


_—_— 


Preceptor id nos ſzpe mo- 
net ; quories occurit' Oc 
cafho, Sed ſurdic narra- 
tur fabula, ut eſt in pro- 
verbio. | 

Ergd demus 6peram, ur (5- 

mus paſthae diligentiores, 

[ra faxit Deus. 


col. 18. Grandinus. The- 


Cur non intetfuifti hodicr- 
NZ CONCioMi ? of! 
Occupatus eram in ſcribendls 
literts, : 
Non poteras differre negeti- 
ay 7 2: | . 


urgebat rabe!larii fffinitio. 


Bur our Maſter reacherth 2 


Arqui przce tor docer hos 
qua precep 2 


\ 


Ld . 


216 
char all things muſt be 
omitted foz 'Gods ler 
vices 
e reacherh us ſo indeed, 

and I make no doubt of 

it; bur we aro never ſo 


negle& God for thef 
earthly things. 
hat is naught, 


[ndeed ftark naught ; bur 
we are always (bur) 
men, unleſs God _ 
» us by his Spirir, 


perfet, bur we del 


M. Corderics*s Colloquies, 


iy 


ur (I pray you) tell me 
was it & thzong audi- 
m_ 
ot very throng, as it uſe 
to be. 
How was that ? 
Do you ngt know that the} 
people are buſic now in 
their grape-gachering ? 
I know it ; but cannor men 
beſtow one hour in 
ſervice?... | 


T jO ſtrange! how 
hits bow 


t is not for:me to give yo 
an accountof this matrer. 
[ only ſay this : 
bis fanlt chechs him, 
'tis the teachers ſhame, 
have 


35 


o7 


oO 


ZO 


Eſto aliis prudentior, 


| omaia poſtpougnda eſſe Dei 


negorus, 


Docer quidem , neque id 
mihi dubium eſt; ſed 

 nunqam ſumus adeg 
perfei, quin ſzxpe Deum 
terrenis iſtis poſtponi= 
mus, 

Iſtud malum eſt, . 

Peſſemum vers ; ſed ſemper 
omines ſumus, niſi De- 

us nos Spiritu ſuo immu- 

raverit, 


20 Sed dic (quzſo) fuitne fre- 


quens auditorium ? 


Non admodum, pro more [0- 
lits. 


Unde kr iſtud ? 


lgnoras populum nunc eſſe 
occupatum in vindemiis? 


Non igngro, ſed non poſ. 
ſun homines divinis re- 
bus unicam horam im 
pendere 2? 


F 


De hoc non eſt meum tibi 


redderc rationem, 


Hoc tantum dico 2 
Twepe eſt doftori, quium culpa 


redarguit ipſum. 


_ | quantum colaphum 


unpegiſls mibs ! 


*\ Vale ; verbum non amplins 


addam. 


»Y 
——— = - 


On = Q = Oak a 23 


Lib. INI. 


OZOEOA = 


LR EE. 


Col. 19. . Molinens, Ca 
YAYIMS. 


Pou are to go away then 

to mozroww (as | hear.) 

To morrow, if God give 
tea 


Engliſh and L atine. 


My father is urgent upon! 
me, 

Nay, you are urgent upo 
your father, 


can I urge my facher ? 

By continual ſending of/ 
lerters. | 
| only writonce, that the 


neer, | 

When did you ſend your 

lerrer > 

The laſt week, 

On what day ? 

On Friday. 

Whart will you de at home? 

The vintage is nigh, and 

other fruirs muſt be ga- 
thered in the mean time, 

You might rarry till the 

b:reaking=up=daps 

[ do nor know when it will 

be. 

I hope ir will be at the 

next weeks end; 

Bur that is not in our 

potver to determine. 


be, 
Whar now! why ſa ſoon ?]; 
Do you think ſo 4 How 10 


breaking=up-time twas 1 5 


w 


No, nor in the Maſters in» 
| deed, 


45 
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col. 19. Molinzus, Card- 
rius. 


Ti zgitur cras (ut audio) 
| = es, 


Cras, þ Dominus permiſeres, 


Eho | cur ram cir > 
Urger me pater, 


Imo, tu urges patrems 


Itane tibi videtur ? quemes 
do parxem urgere poſ= 
ſum 2 | 

Aſſidu$ miſſione lirerarunds, 

Tania ſemel ſcriph 3aſtare 

vacationem ſcholaſticame 


Quando mifir licears ? 


AC 


Hebdomado ſuperiori. 


2020 die ? 


Veneris, 

Quid facies dami ? 

Inſtat vindemia , interim 
colligendi ſunc frucu 
arborum, 


: Poreras expettare dimiſſio« 


ms diem, 

Neſcio quando firfurirus. 

Spero fore ad finem proxime 
hebdomadys. 

Sed iſtud nox eft in noſiro ſi- 
tum arbitris, 

[Ne in praceprotis guide, 

Whoſe 


ars 
Whoſe then > 


M. Corderics's Colloquiies, 


35 CuJus igitur 2 


Only Gods , who guiderh 
' mens purpoſes by his 


Solius Dei, qui h5minum 
conſilia ſuo nutu gub(r.- 


' own appointment. nat. 
Bur Satan ſeems ſomerimes m_ Satan vidertur int(t. 
to ſway them. 40) dum gubernare, 


As far as God gives him 
leave. Bur lect us leave 
theſe rhings to wiſer 
men, 

Thar is more ſafe, For the 
Proverb doth admonitſh, 
thar the Shoo-maker 
| ſhould not meddie be- 


yond His laſt. 
We have oft-rimes heard| 5, Szpe iflud ex prxceprore 
thar of the Maſter. audivimus. 
He hathalſoraughr us more] [Idem quoque non ſemel 


than once that ſaying of 
| Sr. Paul, Be not bigh min- 


_—-A 


Quantum Deus ipfi permir- 
tit. Sed ifta ſapientibribus 
relpnquamus. 


Proverbum, Ne ſuto7 tl- 
tra crepidam, 


d6cuir nos illam Pauli 


ſententiam , Noli altum 


ded, bur fear. (| | ſapere,ſed time. ' 

He hath that alſo ofren in| [Illud etjam frequenrer ha- 
his mouth, Do not med= bet in ore, Altiora te at 
dle with things beyond queſieris, 
pour reach. 

Bur do you not hear it ripg|6o|Sed audin tu ad coenam 
for the Supper > fhgnum dari > 

The ſound of the bell is] | 4dbuc pulſar aures meas tin- 


pet in mp ears. 
C[Ler us go into the hall, that 


02aPpers. 
A will come and take mp 
leave of pou to mozrow 
[1 befo:e pou go+ 


we be not away from] , , 


tinnahulum, 
Eamus in aulum,ne dg/zmns 
precativae. 


ras ante diſceſſum te ſaln- 
tab, 


Col, 


Tutius eſt: Monent enim 


AwA wHoA 


I- 


kf. 


Lib. INI. 


; | 


Col. 20, Petrinus, Crote-| 
YAaaus, 


FI— 
— 


'n what kind of ſport have 


day ? 

For wall-nuts, 

Have pou wonne any 
things | 

Nay, 1 have loſt, 

Pou had bad foztune then, 

3} knuw not what fortune, 
only I knowirt hath be- 
fallen chrough my de- 
faulr, bur ſo as God 
would ir. 

Why.would God have fo ?| 

Char I may learn hereby 
to -bear more grievous 
things, when they befal 
me. 


As if God regarded chil 


d:ens plap. 
He doth regard it indeed ; 


moreover nothing come 


without Gods p20vi= 
dence. 

Fre pou groton lo twiſe 2 
who taughc you thoſe 
things? 

Have not you your fc! 
hcard-them very often of 
our Preacher ? 

Ir may. be 1 might have 


ſhould Ido > mp merno®! 


ry is but weak. 


you exerciſed your ſelf ro] 


to paſs in the wozld | 


heard: them » bur what] 


Engliſh and Latine. 


wh 


2O 


17 
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—_—— 


Cro- 


_ CO IIS —_ -. 


Perrinus. 
reranus, 


Col. 20, 


U— 


Quo ludi getnere b6die re 
exercuiſt> 


Juglandium. 

|Ecquid lucrj fecifti ? 

[mo, perdidi, 

Fortuna igitur tibi adverſs 
fuit. 


(6]Neſcio quz forriina 3 tan- 


ram ſcia, me culpi id 
| accidiſle, ſc ira yolente 
Deo, 

Cur Des id voluit? 

Ur hinc diſcam ferre gravis 
ora, quum acciderinr. 


Quaſi verd Deus- laſiones 
pueerorum curet. 

Curar profeRo z quineciam 
mhil fit ia rerum naturd 
fine divina provideniide 


+: Siccine Phuloſophayis ? Quiſe 


nam cc iſta docuir > 


Non ture audiviſti t6ries e2 
concionatore nvoſtro > 


Fieri poreſt -ut audierim ? 
ſed quid agam > Flux 
| eſt mini memoria.. 


Thar 


C | That is, becauſe you do nor: 


EXcIcCile it» | 


Þ 'How is it to be exerciſed > 


C |D5 you ask? if you uſe your 


OS. 


| 


C Firſt by diligent attention, 3 5 


that is, by diligently 
minding what things we 
have heard or rcad ; and 
then by ofcen repeating 


reaching others what we 
have learned. 

Thoſe things are ofcen preſt 
upon us by the Maſter ; 
but(wo is me!)hotw care= 
leſſelp negligent am J ?. 

So we aft all, unleſs th 
Spirir of God quicken 


rowards God with all thy{ 
heart , and with all thy 
ſtrength pray unto him 


that are naught, keep 
company withthem that 
are god, and make them} 
familiar co you by your 
courteous belloviens: 
(bat ſhall I get by it at 
the laſt ? 


ly;be vigilanehun them | 


ſelf ro this kinde of carri- 
age, the Lord God will in 


upon you , and you ſhall 


perceive your mind to be}. 
alrered in a ſhorrrime, 


the ſame 3 and laſtly by ,, 


45| 


continually and devour-]. 


60 


65 
his goodneſs have mercy] . 


| 


f 


' 220 M. Corderius's Colloquies, 


Nimicum » quia illath non 


EXELrces, 


Quomodo exercinda eſt > 
Primam —_— Attention 


ne; hoc eſt, diligenter 
advertendo ea quz au- ' 
divimus , aut legimus 
deinde eadem ſzpd re- 
perendo; denique va 
do alios ca quz didici- 
mus, 


[ſta nobis ſzpins inculcan- ' 


rur, a prxceptore ; ſed 
( me miſerum ! ) quam 
ſupina- eſt bec mea negli« 
gentia ? 


Sic ſuns omnes,nifi Spiri+,, 


us. rus le Dei nos cxcirer. 
Whar ſhall I do then? 50|Quid igitur faciam ? 
Awake, my Petrinys, maket |Expergiſcere , mi Perrine, 


roto animo, toriſque vi- 
ribus ad Deum aſpirs, il- 
lum afhdue & proaffeRn 
precare , vigilans eſto, 
pravos fugito, verſare cum 
bonzs, rum m6ribus facil- 
limis <ffice ur eos tibi ta- 
miliares reddas. 


Quid tandem conſoquat ? 


Sire iſtis moribus aſſuef» 


ceris, Dominus Deus {u3 
clemenriz-xui miſercbi- 
tur,brevique dnimum rtu- 
wn immuraum ſcores. 


(O, 


Lib. TY. 
P O whart a ſcaſonable meer- 


C 


L 


{You have no reaſon ro 


ing hath this been ro me | 
[ intreat thee Croterangs, 
that we may talk oftner 
rogether, 
There ſhall be no failing 
on my part, as oft as we 
are both art leaſure. 
[ chank you heartily. 


thank me. | 
Ler us get us into the 
School, 


Col. 2x. Giles, Maſſu- 
erigs. 


= © _ZÞS= Þ® 


Why did you ſcatter peaſe 
up and doton here 2 
When ? 

After dinner, 


[ = ic for my mindes 


Bur whence had you thoſe 
peaſe > 

[ rook chem our of g Trey, 
where they were laid up 
that they might be ſodden 
ro morrow. 

Ought you to do evil for 
your minds ſake 2? 

[ did not think that was 
any harm, 


wA 


IO 


Not to be any harm to| 
tread bzead under your 
feet s | 
JI would be loth to do 


A, 


that. 
Why would you be loth ? 


Engliſh and Latine, 


| 


22TI 
(© quam opportygnus hic 
mihl congreflus tuir > 
Obſecro re, mi Croteranzs 
ur ſxpigs colloquamur, 


Per me non ſtabit , quotics 
urrique licebir per oti- 
un, 

Grarias ago maximas., 


Non eſt quod agas, 


Recipiamus nos in audito» 
rium. 


Col, 2I, Sgiditss Maſ= 


ſuerius, 
Gur hic diſpergebas piſa ? 
uando ? 
Poſt prandium, 


|[d faciebam animi cauſa, 


Sed piſa illa unde habueras? 


Acceperam @ conchu'a, ui 
rep6fita erant,ur cratino 
die coquerencur, 


\ 


Debuiſtine animi cauſ3 
malum facere > 

Non putabam id efle ma- 

lum, 

Annon efſe malum conc#ul- 


care pantm pe dibus ? 


Is |Iſtud ego nollem facere : 


Cur nolles > 
Y 


Bea 


© O— 
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M13ecauſe bread 49 bery ne-! 
ceTarv fo2 Us. 

X)\God bath created 
peale themlelves, and = 
ther things which are ca- 

ten for our uſe, | 
[ am not ignorant ' of that ;| 
moreover, I am content 


well ſo! den, and ſexſo- 
n<d. 

Z(|Bclides, would you miſuſe 
your own things ? 

Mi: No 

ze\Much leſs ought you to miſ-) 3 
uſe other folks. 

MY know that well enough 

| Fhertore you have not! 
do: 1C W< il. 


[ confeſs I haye nor Cone] 
well, yet with no 11] in- 
rent:on. 

A, Why then did you do it ? 

M Mt y fooliſhneſs {:t me up-! 
| ON ff. 

A What have you deſerved 
| thereupon ? 


M A whipping, 


M. CorderinfsColloquies, 


ro ear peaſe , if whey bel25 


[35 


| Buia pants eſt aobis mixins 
nece'(arius, 


both: 20 Er piſa ipſa, & cxtera quz 


cduntur , Deus in uſum 
noſtrum creavit, 


[Non ignoro illud ; quinetj- 
am, " piſ is lib:nter veſcor, 
ſi bene cocta & condita 


{inr, 


\Preztcrea velleſne abuti re- | 


bus tus 2 
[/Minime. 
Tanto mings alienis debes, 


\1tu4 ſa'zs intelligo ] 
Ergo non ret feciſti, 


Non refte tateor , non ta- 
men animo malo. 


Cur igirur feciſti ? 
|Meaineptia m2 ad illud in- 
citautt. 


Quid inde meruiſti > 


'Plagas. 


A You lay well, bur (1 {up-|49 Re&te dicis, ſed ( OP! inor ) 


poſe ) not from your] 
hcarr, | 
M Yes indeed : 1 pray you, dc 


not complain of-me, 


your own accord, I will 
not complain of you; fo! 


| 

| 

| the Miſter hath very 
| 

| 

| 


ofren rold us that thar 
was hs mind, * 


2cing you confefle it of, 


non cx 4nimo. 


Img certs , ne& me accilles 
oro, 

Quand6quidem ſponte fa» 
teris, non accuſabo 2 fic 
enim velle ſe dixic prz- 


ceptor ſxpiſlime, 


What 


0 


-Uiſes 


. ſic 
PL2 


Vhat 


Lib. IV. Engl and Latine. 223 
M,Whart ſaid he > |59 | Quid ille dixit 2 


X 


MIWe pray openly . in the 


A|Whar then 2 
M]And befides privately, as 


M 


Char we ſhould complain off | 
no body to him about 
ſuch ſmall matters,who! 
did bur willingly acknow- 
ledge hisfaulr. 
Therefoze, J (hall be be-'x; ; 
holding to you, G/lcs,! 
foz that kinvneſſe. 

[ would not haye you be be-; 
holding to me for this 
matter , bur pray to God 
with me, that he would 60 
deliver us from evil. | 


School every day, four or; 
five rimes. 


Ur de ejuſmods leviorthus 
neminem ad ipſum detc- 
ramus, qui mod) cul!>am 
libens agnoverit, 


Iſtud ergo beneftcium thi 
drbevo, 


Nihil velim mihi dcbeas hoc 
nomine z {ed mecum pre 
care Deum, ur a malo 
nos liberct, 


Quoudic in ſcholi quarez 
aut quinquics palam pree 
, QUINGQUITS PALAIN DicÞ 
Camur, 


oft as we go to meat, 65 

as oft as We go to bed, 

and as ofr ag wwe rife out 

of bed. | 

Are not theſe things ſuffici-| 

ent ? | 

Befides theſe , our Maſter!7g 
doth oft admoniſh us,thar' 
every one go alide ſome-! 
times ſomewhither into a} 
private place to pray for; 

| himſelf; doyeu nor re- 
member it > 

[ remember it very well ;|75 
but ( as you know ) it 
ſeerms to be an hard 
matrer for boyes to uſe 
themſclyes to privare 


A And yer it would be yery 


prayer, 


(Quo tum ? 


Pratcrea privarim, quotics 
cibus ſiemitur , quOrics 
cu) ib1m ur, qQUQuCs Cl{=® 
bits ſuigitur, 


Ng6ane ſatis hxc ſunt 2 


Przrer illa , ſxr@ moner 
| Praceptor, ur jvtercum 
pro . {ſe quiſque precandt 
cauſa ſecedart aliqud in 
ſecrerum locum z memi- 
niſti ? "8 


Memini probe : ſed (ur {cis ) 
difficile videtur efle , ut 
puer:  -ſecrexis Precious 
allueſcanr. 


S 4 


E, tamen paulatim alluc- 
£990 


— > OO O——— CT —_— 


A 


224. 


M|God himſelf will ſtir us up, 


good to uſe themſelyes by 
liccle and lirtle, 


and uſe us to that thing 
in time. 

We are to hope it will be ſo, 
if ſo be that we. profit 
well, both in the reading 
and the hearing of his 
Word, 


Col. 22. Vario. Crafkine- 
VARKS , 


—————— 


How is it that you came fo 
ſoon from your Uncles to 
day, eſpecially ſecing 
there was a feaſt ? 


What ſhould 1 have done 
there any longer ? 

You ſhould have rarricd till 
the Supper , thar you 
migh car of tyhat twas 
left at Dinner. 

I had caten enough at Din - 
ner, 

Beſides, my Uncle bade me 
go along with my Maſter 
home again, whom I had 
brought ro the feaſt, 
Whart did thy Kinſman thy 
Uncles ſon ? 

Why did he nor come back 
with you to the School ? 


C 


V 


His Mother ſtayed him for a 
day o2 two. 
Why ſo ? 


we”: 


| 


C |That his cloathes might 
bs mended, 
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80 


85 


[0 


5 


ſcere 6ptimum fuerir, 

Progreflu remporis Deus 
ipſe noſter ad eam rem 
nos incitabit atque aflue» 
tacier, 

jra_ fore ſperandum eſt, fi 


ramen in verbi eJus rum 


20 


lefi6ne , rum audiri6ne 
ſeduls proficiamus, 


Col. 22. Varro, Caſtrings 
VAanus. 


———n—_——_———— eds 

Quid eſt, quod h6die tam 
citco 2 patrito redicris, 
preſerrim cum fer} 
conyivium ? 

Quid illic fecifſem digius? 


Coenam expeRafies 3 ut 
cderes de prandti reliquiys. 


: 


Sar}s ederam in prindio. 


Precerea , juſſit parruus ut 
domum rediicerem pra- 
ceptorem, quem ego ad 
conv ivium dceuxeram, 

Quid frarer tuus patruelis ? 


Cur in ludum yobiſcum non 
red:it ? 

A matre retEmus eſt in 
unum aut a'terum dicm. 
uamobrem > 

ut zi reſaiciantur weſt. 


menta, 
Tha 


V 


Q << QO=© 


O < 


Lib. IV. 


That care belongs re Wo- 
men, Bur come on, be- 
cauſe we are now at lea- 
ſure, I pray you, cell me 
ſomthing concerning the 

-- Feaſt, 

What do you defire tro know 


Engliſh and Latine. 


z5 


concerning it ? 

Firſt, who were the gueſts, 
then how dainty & ſump- 
ruous the feaſt was, 


Theſe were the prime gueſts, 
four Penſionaries, the 
Deputy Governour of 
the City, and other 1wo 
of very great note, of the 
company of Þ [dermen. 
Do you know them ? 

By Ggbt indeed , but Y 
cannot Hit on thetr 
names. 

Was there none elſe ? 

T wo of my Wncles near 
acquaintance. 

Þow High did our Ma- 
ſter it z 

[ did not mind how high hc 
ſar, but he: was almoſ! 
in the middle of the 
T able,over againſt my 
Uncle. 

Bur where ſat you ? | 
O you fool, that askeſt ſuch 
a qneſtion ! 


| 


1 
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Llla eſt mulicrum cura, Sed 
age, qu6niam nunc otig(t 
ſumus,narra mihi (quz= 
ſo) aliquid de convivio, 


Quid de illo ſeire cupis 2 


Primum qui convivez fiic« 
rint , deinde quam lau- 
rum & opiparum convie 


| 


35 | 


vium, 
Convivz fuccunt hi praci- 
pui, quatruor Syndici , 
ſubpreſefius urhis, & alii 
duo primz notz e Sena- 
t011m numero, 
No ſtin? 2? 
De facie quidem ; ſed £61148 
non teneo nomins 


Nulline przterea > 

Duo cx patim mes familiarie 
bus ? | 

Duotus accumbebat precep- 
tor ? 

Quotus effer non obſervaviz 
ſed erat in media fer 
men[4, & contrarid paitc 
met patiuh, 


Tu yero > 
Hui inepre,qui iſtud rogas ! 


$hou/d I, mean felloty, fir]s 5 Egone homunculys cum tan» 


down with ſuch great 
men ? 
It was honour enough to me 


. "WW / 
* LiS viris C pularer p 


Satis hoc mibi hanorifcum 
3 


tha- 


— _—_ 


_ — = > T w- _— D— 


OJ ;-1 
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uy 


VY 


None but my Uncles Wife, 


— 


that I waited at-the table. 
Were there no Women ? 


who ſat at the loweſt 
etid of the Table. 

Why ſat ſhe ſo low 2 

She had a minde. {6 he 
{clf, that ſhe might moze 
conveniently riſe e- 
b;r and anon, to keep 
better 0:der 6n atte:;.d- 


ance. 
Whar did her ſon > 


He {ar by his Mother, 


the gueſts z; now I thal) 
look for ſomething con- 
cerning the fealt. 

Pou tmpole upon me © 
ry twcighty and Fatd 


ing my memory; bur tor- 
almuch as ( you ſay ) we! 
have got a little more! 
leaſure this afrernoon , 1! 


{ will domy beſt, that P 
may ſatzsfic pour d:lire 30 


tn {ome pert. | 
You all do me a Kind- 
nelle. | 
Yer on that conliticn, that 
you do me as gd a 


occiſton, 

ou bave no rinion to 
mane atiy queſtion of 
MS. Begin, 

>zutl will Gr jn the mean 


, M,.Corderius's Colloquies, 


MV 


fuit , quod miniſtratem, 
Nullzne erant mulieres ? 
Nullz prezter uxvrem pa» 
eruj, quz quidem ſcdebar 
n men/a extrema., 
Quid irem tam 7emdta ? 
Sic valuitLpſa, ut identidem 
comMous ſurgeret pro- 
per ordinem minte'1;., 


[ am ſatisfied as concerning]7o 


taSk, eſpecially confider-{7 5 


rizr!n, tf cv:r there bes 


rirne, becauſe (t $3 a long 
ſozp, 


|Quid filius > 


,Juxra matrem aſlidebar, 
Haveo ce conyivisz nunc 
expeabo de convivio, 

r 


[ 

'Onus mibi wald? magnum 

| amP6nis ac difficile, maxi- 
me propter memoriam z 
ſed quando ( ur dixiſti ) 

. pliſculum otii naRi ſu- 
mus hoc promeridiano 
rempore, dabo equidem 

| operam, ut a'uqug cx parte 

.expleam deſaderium twum, 


Pergratum mihi {tcer is. 
| 
[Ea ramen lege ut par pai 
| reſeras, ſs quando davitur 
| 0ccaſio. 

De hoc wil eſt quod dibites, 
| - Incipe. 


| 

| + þ 

[Ac ego interea ſedere volo, 
| quia {onga eſt narratio. | 
Let | 
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n, | V Letus go under the Ga-, {| Eamis ſu peigulam, ut in 
| lexp, char we may talk|g9 umbra commodigs fabus 
TYY £5 the more commodiouſly| lcmur, 
at in the thadoiy, | 
| C [Hear me now. | \ugi nunc jam. 
V [Becauſe (as you ſay) it is a Quia(ur azs) longa eſt nar- 
mM : long ſtary, tell me firſt ar ratio, dic mihi primgm 
9- what a clo they ſarſgg | quori hor accubittm 
down ? eſt > 
C jAlmoſt at ten.” Fere decima. 
VjAr what a *clo.k did they Quota reſurreum 2 
[riſe 2 
| CA litile afore noon. Paul) ante meridiem, 

V {Did they all fit well ? tocÞ>edebantne omnes commo- 

nc C | Very well. : Commodithme. ( dt > 

V \Now fall to the buſineſs. |N#3s 1d 1192 ogg/tdere, 

« | »C Take the preparatives then. Accipe igitur 0ca/@ prelu- 

V |Set them on when you da. 

Tl | | plealc. [105 Appon2 quum v2les. 

i= C |Ficſt, there were ſet vpon| Imprimis appolitra {int fe- 
1; þ the table little thin ty! | nella uts's, meilies 05 
338 ferg, ſ\yc-ncd aicer whe] | pera piſtoris cam r0- 
Us Bakers fathion with Yp- | | mattte. 

no pocralle. F415 

Mm V [A very ane beginning ins| x10 Optimum ſane exgrdium & 
'te | deed, and fit to gain their| | ad conciliandos animos 
p, affefions. | | aptifiumum. 

Cl pray you forbear thoſe in-} |Omirte, quzſo, ittas incer- 
rerruptions, foz fear mp pellat:6 es, #e mb; pore 
mcem52y ſhould be con} | twibetur ming/t, 

ail founded. - Irs . 

Ih V [Hereafter I will not inter-| Poſthac non interpellavo |, 
rupt you , unlefle there nifi i qud opus ern re» 
be occaſion to ask you | qQU:ICres 


4 | ; ſomething, | : 
C There followed falt-ga-|x29 Sequutz ſunt peri ſa'rte, 
| mons, chitterlingsd2t-| | bla tnf-imata, (came, 
log ed in the ſmoak, ſau-| | lingue bubule , fae que=* 
ſages, neats-tongnes, q-:2 & tumo — 
| | 4 1am. 


Ct ; 


PR ——CYecce_ceC<dw_ = — _— 
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; - hardened alſo with falr, {Atque hc ad excirindam 


and ſmoak. And thelc appetentiam , &* ſitim 
were to ſtir up their ap-| | acuendam. 
petite, E to make them|1 25 
thirſty. | 

y | As though indeed one could] {Quaſi vers non ſatis acuere- 
not become thirſty ec cur ſolis ſtu & fery6re, ' 


nough with the heat and 
ſcorching of rhe Sun, 
C | Thus skiltull Feaſters uſe ro] |Sic doRi ſolent facere cone 


do, : vivatores. 

V |{ am willing to hear theſe] 130|Iſthzc audio libenter, prx- 
things , eſpecially ſeeing ſerrim cim exprimas 
you expreſſe them all in 6mnia propriis & fignifi- 
proper and fignificant cantibus yerbis, 
words, 

Go on till, Perge porr9. 

C |[n the ſame order there were|x 35|Eodem ordine interpofira 
ſer amongſt hand-ſallets ſunt acetaria & laFucis 
of Cabbage-Lettices, capitatis, avium ineſtina 
the gtzzards of 2Birdz frixa, minutalis ex Uitle 
fryed, Flozentines of lino, ciim ovorum vitellis 
Uecal, and whole yolks zegiis, 
of Egees, 


And thus much ——— Er hc haRenus de prz- 
the Preparatives , which|xgqo ludiis , qui primus miſſus 
was the firſt courſe. fuir. 

Did they not drink any Nihil interim bibitum eſt > 


7 
y thing in the mean time > 
C|\JÞ Queſtion not befitting] | 12d7g44 bomine gueſtio. 
a man, 
For who: would ſpare wine Quis enim vino hic par- 
here ? 145] ceret > 
Sc: rxce thice, and the lu ix tres , & quidem fſtre- 
ſieſt amongſt us, tyere) nuiffimi,fundendis pitibus 
encugh to fill dzink. ſufficiebamus. 
Bur I will treat of Drinks| 1 50fSed de p6ribus agam poſte= 
afrerwards , let me «7 riusz fine mg Cibos expe» 
patch the Meats, dire, 


Well 


Lib. IV. 


T 


*C 


O< 


part in the ſecond courſe 
Pies, Chickens boylcd 
with Lettice,. Beef, Mut- 
ton, Veal, Pozk, freſh 
and poudred, Fleih-pet- 
tage daintily ſeaſoncd| 
with the yolks of Egges, 
Saffron and Verjuyce , 
and {ome bzothes made 
of Herbs. 

; Here imagine they talk*d 
more then they are, be- 
cauſe indeed the Roaſt- 
meats were expeRed, 
They had ſcarcely rouch*d 
the Table, when we were 
bidden to take them a- 
way. 

I come therefore to the third 
courſe , : in which theſe 
Roaſt-meats were ſerved 
up, Chickens , young 


. Envliſh and Latine, 
Well, I give you leave. 
C [Theſe were for the moſt 


iss 


60 
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I70 


Bid s,fatGoſſings 
and Pigs, likewiſe rab l 


ton ; and laſt of all, We- 


niſon-Paſties of rwo 
ſorts, 
Whar elſe ? 


| forgotit ) there were a 
, couple of Partridges ſet 
amongſt them with a le- 
vberct,green-bears frycd, 
and peaſe ſodden in the 


ſhells. 


bets, (ſhoulders of Mut- 


Whart > ho | ( I had almoſt 


Was there no filth ? 
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Age. ſino, 

[n ſecundo . miſſu hac fere 
fucrunt, artocree, pull 
gallinaces elixi cyum lad 
Qucis, buoula, veryccina, 
vitulida , ſuilla 7wecens 
ſalſa, 1us carnium ovorum 
vitellis, croco, & omph a» 
cio ſuaviflime condicum, 
aliquor item j#ſcula ex 
0.erab15, 


Hic plas opinor fabuldrum, 
quam eſum fuifle , quia 
ſcilicer afla expeaban= 


rur, 


180 


Vix menſam attigeranc, 
quum illa rollere juſl 
ſumus, 


Venio igirur ad rertium 
miſſum, in quo afla hze 
fuerunt expefira , pulli 
gallinicei,pulli co/umbzni, 
anſercult, fattiles, 8 
ſuculi, item cunzcult, arms 
vervecani ; poſtrems,ftri= 
na duorum generum, opere 
piſtorio incruſtata, 


Quid prxrerea > 

Quid > hem * ( pens prz- 
termifi ) duz perdices 
interjetz,cum lepuſculo, 


— 
CO 
wAL 


| fabe vinides frixz, & prſa 
cofta cum ſoliquis . 


Nihilne piſcium » 
You 
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C 


S200 -.40 


= 
V} 


You put me in mind in a 
good time. , 

There was a huge Trout, 
which was cut into four 


as alſo a great Pike] 
quartcr:d afrer the ſame 
ma'nmer, 

| forhbear ro ſpeaks of the 


were of a mzan frze, 
which were partly boyled, 
partly broyled or tryed, 
as alſo freſh-water-) 


abundance. Burt theſe; 
things were rather for o- 
ſtentarion than neceſlity ; 
for there was nothing al- 
moſt taſted of them. 

You ſeem to have omirred 
one thing, 

What is that > 

Had none any ſauces to 
dip in ? 

Yes, dainty ſauces to dip 
in, we hed almoſt to 
every meſſe, which the 
Cook had neatly con- 
triv2dD with admirable 


Sill, 
Nor were there wanting 
Capers in oy1 and Vines \ 


lives with their p:ckic,/ 
roſe-yineger, and greens 


ſauce. 

O how many and how 
orcat Pprovoca:ios to 
i 


is ? y ' 
PUTONy ! ) 
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parts , beſides the tayl;' 190 
ſmall ihes,and them that] 19 5 


Cray=fith, all in a grear 200 


210 


g:r, limons, picRicd D-)215 


In tempore admones} 


Erat trutta ingens , quz di- 
viſa fyerat in partes qua« 
ruor prazter caudam 
pregrands item lcts ad 
eundum moJum quadri- 
partttus, 

Taceo minuros piſces 8& 
mediocres; partim elixs 
0s, partim affos aut frix- 
os, item cancios fluuatie 
les, magno 6mnia nf» 
mero, Sed hxc magis 
ad oſtentacionem, quan 
ad neceſinatem : de 1is 
enim fere nihil guſtarum 


elt, 


Unum nuhi videcis preter- 


milifle, 


, Quid illud eſt ? 


Nulline erat intin(i us ? 

Imo fingulis propemodum 
ferculis addira eranc ſci- 
tzfſemi ſaporis embamma- 
ta, quz coquus iple miro 
artificio concin4duerat. 


| 


rides ex Gleo & aceto, 
mala citica, olzve condi- 
true cum ſua mityid, acc- 
rum roſaceum , ſiscc:1s 
ordlidy. 

O quot & quanta gulz in- 
Citamenta | 


i verd d;fuerunt cappa- 


Say 


Lib. IV. 
C 'Say with all hinderances to 
| body and mind. 
V \Bur 1 pray you,whar was the 
laſt a& of the Comedy > 
C |\Acthe laſt , when no body 
| eateither fiſh or fleſh,my 
| Uncle bade the banquet- 
ing ditheg to be {cr on 
the table, amongſt which 
theſe are the chict. 
Uery fat net cheeſe, and 
likewiſe old of many 
ſorts, tarts, pan-cakes. 
rice bopled (n mi!k and 
well ſugar:id. carly- 
r:-pe pcachcs, figs,cher- 
ries,raiſins.datcg, zun- 
ketz to becaten ro bed- 
ward, conſerves of ma- 
ny kindcs, and others, 
which I do not now re- 
member. 
To conclude , th:re wat 
| ſuch an abundance of 
| all ſo2ts of meats, that| 
| the Teble it ſelf could 
| ſcarce hold them. 
,Wanar do you ask > rh 
round trenchers, anc 
little ſquare trench:rs 
were Changed three ©: 
| four t1mes, 
\'We carried back the g1offc 
' and conrler meat , to 
| the moſt part whole into 
the Kitchin ; ſo few laid : 
finger on chem for hk 
ore of more delicacies, 


Engl if and La'ine. 


What doth ſuch abune 
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Adde ctiam corporis & 4- 
nim1: impedimenta. 

Sed quis, quzſo, fuit ulti- 
mus actus fabulx? 

Tandem cum jam nec car- 
ncs nec Piſces ullus &de- 
ret, juber patruus appg6- 
ni bellaria, in quibus hxc 
fucrunt pracivua, 


220 
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Caſeus vecens pinguiſſimus, 
iremque yerus multiplex, 
(criblue, placentule, ory- 
34 in latte cotta, & bene 
ſaccharata, perſica pr eco= 
Cza, ftcus, ceraſagunye paſe 
ſe, cary6t a, tragemata fe- 
10141, ſalgama multgrum 
generum, & alia, quz 
nunc mihi non occtir. 
runt, 


235 


\ 

Tanta denique fiut 09njum 
| eſculent6;un affinentia , 
| ut menſa ipſa vis ſiuſti- 
neret. 


240 


Quid quzris ? quater aur 

# . . 
quinquucs mur ati {ſunt 
orbes & quadrule, 


| 

| 

| 

1 - | 

» 48 'Civos Craſos o&» duridres 

magna cx patte integros 

in culinam retereb4mus; 

ade) pauci attigerunt, 

propter delicatiorum (<» 
Pram, 

'Quid confert tanta cibari- 

dance 


| 


4 
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dance & variety of meat 6rum abundanria & di- 
do good, | verſitas ? 

To overcharge the tomach,] [Ad grayandum ſtomachum, 
and breed yery many Diſ-'255] & morbos complyres 
eaſes. | enerandos. 

But what ſhould one do > Sed quid agas ? Sic fere hoc 
Thus folk 11be now | tempore vivitur. 

| adayes fox the moſt 

V |, part- | WM 

They that feaſt ſuch great! [Qui talibus viris convivia 
perſons, ſeem to ftriveſz56o| taciunt certare videntur 
for abundance , prepa- de c6pia, de appararu, de 

ration, pomp and deli- ſptendore & lauriria, 
cateneſle, : 

ClAnd yer (as I hear ) a Er ramen exrant inter hujus 
mongſt. the Laws of thi civicatis leges quzdam 
Ciry, there are ſome a- PI (ur audivi) ſumpruariz. 
gainſt roo much ſumpru-| | 
ouſnefle. 

Laws are flent at feaſts] | Silent leges inter convivia 

V|] thatbythe way we may ut Guiter E Cicerone 
wreſt ſomerhing our of derorqueamus aliquid, 

| Tully ro our purpoſe, 

Do you think thar all gueſts) [An puras gmnes convivas 

C| are taken with that ex-|270| ill ſumptuum immanitate 
trao:dinary exceiſe of dele&ari ? 
expences 3 

I do nor think it, unlefſe] {Non puto, niſi forte fit 

V ( perhaps) they be gult(-! lurcones, aur aſoti, aur 
Jes » or xfotous per- Apicianti , (ur ita dicam) 
ons, or ſuch veily-gods| 275] wentricale. 

(as | may (ay)as Apic:uis 
as. 

Bur what is the reaſon ? Czterum quid eſt cauſ3 ? 

C Do you ask >» R ogas ? 

Not only the folly, bur alſo Convivatorum non mods 
the maJneſſe of them thar ' ſtukiria,ſed criam inſinia. 
make Feaſts, 280|Maxima pars hominuqn marbo 

V jb mait of men are ſick of + |jatbatur eodem, 


; that Diſeaſe, 


As 


Q 


Lib. IV. 
\As Horace ſaith, 
C|Bur ler us forbear this judg- 
ing others, according to 
the Proverb , Let not the 
Shoemaker, &+c. 
V [Let us return then to our 
purpoſe. 
W har wine was ſerved to th 
Table > 


E ng liſh and Late. 


= ait Korktius, 


C [If you enquire concerning 
white,dark-red(3.e, Þile- 


red, and ſundry forts 0 
wine of ſeveral colours, 
If concerning their good- 


the moſt part very rich 2 
bur they chiefly commen- 
ded that ſort of wine out 
of Burgundy, which is 
commonly called Aybsjs 
wine or Malmhie : 
V 'Whence was this ferch'd > 
C Our of my Uncles Wine- 
| celler. 
V Hath he much of this ſame 
ſort ? | 
C Two hogſheads of Ciaret- 
wine, and two of moſt 
pure white- line. 
V How ended the Dinner ? 
C When my Uncle ſaw the 
gueſts almoſ] weary with 
cating and drinking, and 


wine to be filled for every 


health, 


nefle ; they were all for 


ralking ; he commanced 


290 


the colour, there was 


cant ) yellowiſh, blood- 


295 


300 


305 


13 


| 


one, and fnbited all to 
| thed:inking of tbe laſt 315 


285] 


IO 
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Sed nos hanc cenſiiram 
omitramus, Juxta ProyErs 
bium, Ye ſwtor, &c, 


Redeamus igitur ad prop6 
fitum, 
Quale vinwn app6fitum eſt> 


Si de colbre quzris, album, 
nigrum, fulvum, ſangui- 
neum, deque fingulis co- 
loribus vina mulciplicia, 


| 


Si de bonirare : Gmnia fere 
generoſuſſuoma ; ſed impri- 
mis commendabant illud 
vini genus ex Burgyndia, 
quod yulgs yocatur Ar- 
boſrum, 


Unde hoc perebatur » 
E patrui cell3 vinari3. 


Haberne multum e juſmodi2 


Duos cados wvini helveltt , 
duos item albi lanpidiſ= 
ſemi. 
«Dus fuir prandii Exitus ? 
|; videt patruus convivas 
omnes pene defeflos c- 
dendo, bib*ndo, callo- 
uendo ; runc vinum ine 
fundi juber finguls , & 
omnes ad extremum potum 


Here 
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$007 wears all things are or-' 


derly raken away, 
[Boadfine linncn towelg 
| are ſpread upon the ta- 
| ble;ſtyeet water is given 

them to waſh their 
hands withall lightly ; 1 
and my Uncles ſon, as we! 
uſed to do, ſay grace, and, 
my Uncle with a loud 
voyce thaniks all the 
company, 
At the laſt, he that was the 
uppermoſt Penſionary , 
in the name of the gueſts 
gaye publike thanks ro 
the Maſter f ch2 feaſt, 
in a pzetty Handſome 
ſpcech, and. withall chid 


ed them with ſuch ſtarely 
proviſion, . 

Nay, ( ſaith my Uncle, ) 1 
pray you pardon me, be- 
cauſe JÞ have not enter-= 
tained pou ſufficient- 
Iy acco:diog to pour 
w2zth. | 

When they bad aid thus, 
they all roſe from the ta- 
ble, a great many Habing 


A. Corderias's Colloquies, « . 


'Hinc o0rdine tollgntur 6m- 
nia. 
[nſternuntur menſis latts 74 
310, mant/ia ex lino teauſi- 
mo;, datur aqua o:{gr1ſers 
manibus leviter ablueri- 
dis ; ego & patru{lis' de 
more, Deo gratias agi- 
mus , ipſe vers patruus 
| clar3 voce grarias agit u= 
niverlo catui. | 


| 


| 
| 
| 
325 


Tandetn primus Syndicus, 

oonvivarum nomine, ſa- 
33o| 115 accurato ſermone, pubs 
lic4s agit gratias conyiva- 
tri, fimul ob jurgar eum, 
q!!'04 ram munifica & 
ſumvyrug'o apparactu con- 


| himybecauſe he had feaſt-;3 3 1 viyAcus fgcrir, 
| 


lms ( inquirt parruus ) mihi 
quzſo ignoſcite, quad wos 
49 prodigmtate aan (atis am- 
pur tratFaveiim, 


8. 


His diis ſurgunt & menſ3 
uniycrſi, magna pars vale 
ditto ſtarim diſcedir, cx» 


ſencly wene away, the 
reſt rarricd ſtanding and 
| talking in the Hall, 

Whar did you in the mean 
time, that had waitcd at 
| the table z 

We got us into the Kitchin, 


colloquentes in aula, 


taken their lcave >» "te teri manent ſtances & 


Quid vos interea qui mini= 
| ſtrayeratis ad menſam 2? 


350 Fs Fs 
ln culinam ad prandium 
; io 


Lib.IV. 


C [My Uncie had called him 


-p mighc 


<O 


V IIt concerns 


C |[Peu make a 
lectto'n, and {o LIN 


3. << EF 


C il am glad your apperite is 


Y-\l thank God, who hath gi- 


[0 dinner, and there bot 
mad? much of our 

ſelves , at our own lea: 

ſure , and as we liſted 

our lelves. 

Where was the Maſter in 

the mcan time ? 


Engl iſh and Latine. 


aſide to ſpeak to him, 
think it was , that he 
commend you' 
and his ſon to be better 
| taken notice on. 

DThac is very likely, 


— 


was the nccafion of ſuch! 
a great feaſt, 

Whar concerns it to meto 
know 2 

me then fo 
much the lefle. 


od Col- 


ed, 

Bur I am no Logician. | 

You have naturall Lo- 

gick, 

Country 'folks have tht 

ſame too. 

Bur come on , tell me in 
good earneſt, haye not I 
entereamed pou gallant- 
Ip : 

_ never at ſuch a feaſt 
in all my life, 


ſo well ſatisfied, 


ven us fuch a pleaſan'| 
time of lcifore, 


3 5 
ma” 


nos recepimus; Corpus 16 
lic otiole, & ex animi 
ſententi3 cwHrauimys. 


Ubi erat interim pr #cep- 
tor ? 

Parruus illum ſe6rſum yo+ 
Caverat ad all6quium, 

Credo, ur re 8& filium ſuum 

de meligie not& commen=- . 

daret, 


| 


370 


Iſtud eſt verifimile. 


Do you not know whar'369 Neſcis quz fgcrit cauſa 


ranti conviyii > 


Quid mea fſcitc referr 2 


Tantd mings igitur me3, 


Recte co'ligis , & fic expe- 
Qabam, 


[Arqui non ſum dialeRicus, 
{T:ibi eſt naturalis dialcRica, 


Eandem habent & riiſticis 


Sed age,dic mihi ſerid, non 
ego te traftavi magafice? 


375 


Tali convivio nunquam in- 
rerf:ram. : 
Gaudeo ſt&macho tuo ſatis 

ole factum, 
Eſt Deo graria,quidedir no- 
bis otium ram Jucundum, 
The 


- n—__ Cunro—_— _—_——_—__— 


33 
C 


Pa 


bo ſea, and land,and heave; 


6 2, Borderis*s Colloquies, 


Ler us riſe now ar laſt, for 
I hear the boys are going 
from their play, 


Col. 23. Paſtorculys. Pe. 
ſatus, 


Tyr. who fat (8 under the 
Mu'berry tree, | 
Art th? a'l alone ſo full of 
jo'lity ? 

O Mclibzus, God gave me 
this leaſure, 


That mighty God , who fo ; 


mans uſe and pleaſure 
Made al', who gives food to 
each lrubag thing ; 


Surgarnus randem 3 nam 
audio ptzeros a luſu dif- 
cedere. 


CA 


Col. 23. Paſtorculus. Pe- 
[atus; 


Tytyre qui patu'e reſides ſub 
tegmine mort, 

Tine bic ſoles eris tam le - 
tus, tamque ſupinus ? 
0 Mzlibxe , Deus nobis hes 
dtig fecit 3 

(le Deus magns,qui no ſtim 
fecit in uſum 


a covering 


P 


= 


Hath fram'd ; the great Crea- 
- tor whom we call, 
Forbear theſe ſongs , I have 
forgotten al/, 

My miad is ſomewhere elſe, 
I would conteſt 


Fain ſor my drinking. Yet 


you may come reſt 
ith me under this ſhade ; for 
( as you ſee ) 
Here's room enough to ho!d 
both you and me. 


PaLerus ler verſes alone then, 
and berake us to our 


drinking. 


P |There ſhall be no ſtop in':5 
me ; let us examine our] 


ſatchels; come on, open 
PoUTr3, 


Pal Stay 8 little tohile; Tell 


LE 


oma, dans propriam Cute 
ftis animalibus eſcam: 


[2 | Qui mars, quiterras,& quot 


tegit amnia c@'um 
Condidit ;, ille opifex rerum 
qui ſummus habttur. 


Carmina miltte logut , nunc 


me l:quere Camene. 
Eſt mih; mens alibt , cipia 
cert are merenda, ' 


Sed tamen hac mecum pteiis 
refidere ſub umbi'2 ; 

Namgque hic (ut cermis ) locus 
eft ſatis amp'us utkque. 


Mitramus ergg verſiculos 8 
merendas noſtras confe- 
ramus. 

Per me non ſtabit , ſcrutemur 
peras;age, expiica tuam, 


Expeita parumper ; dic mihi 
me 


«= 


Lib. IV. Engliſh and Latine, 237 
me firſt , what have you[zo , Mihiprigs, quid habes in 

for your drinking ? | merendam ? 

P |Bread, Panem, 

PalAs if indeed a drinking uſed Quaſi ver) fine pane me- 

to be without bread. renda elle {6leat. 

P |Pooz folks have not al Ne panem quidem paupcres 

wapes ſo much as|z5s | ſemper babes. 

bzead. - 

PajYou pur me in mind in 

good time, we muſt pur 


, - -| our ſcraps into thei! 


[ln rempore admones, po- 
nendz erant relzquie no- 
ſtrz in corum corb#'am. 


YFlmeſ-bagket- 
PÞ [Whar if there ſhall be no Quid ft reliquiarum nihil 
ſcraps ? 49 | fyerir?> 


PalArt the leaſt there will bc 
ſome bread left, and this 


Saltem reſtabie panis, 8& 
hoc ſar}s erir, 


' | will be enough. B- | 
But tell me withoue any, . [Sed dic tandem , awnquid 
more ado, habe you any 45 habes opſou1 > 
meat 3 
P |Whar do you make any ak Eciam dybitas > mater mea 


ſtion ? my mother o_ nunquam commirterer, 
not ſend me to the ſchool ur me in ſcholam micte= 
without ſome mear. ret fine aliquo opſ{6nio, 
Pa|Tell me then, what is it > |50 [Dic ergd, quid eſt > 

P |Gueſle, Divina. 

P«[J am no Pzophet, nor; [Non ſum vates, nec yelim 
would [ ſpend this drink- hanc merendz hotam in 
ing time in trifles, nugis terere, 

P [Ar the leaſt you ſhall trp55 |Salrem periculum factes , 
how you can gueſſe ; quam valeas conjett ris, 
concerning which thing qui de re jam aliquid in 
we haye heard ſomething Rhet6ricis audivimus, 


11 
1C 


| already in Rhetorick, | 
Pa{lt is either Cheeſe or Fleſh Aur caſeus aur caro c{ reſi- 
meat that was left at}69 | duacx prandio, 
Dinner, 
P [Neither, Neutrum, 


Z I 


238 
Pajl pray rhee tell me, thar we] 
may frame our ſelves 


to our 02k. 
P [Thar I may torment you no 


pears. 
PalSay you ſo ? it is a nobeltp, 
| ſaw none yet this year, 
P [See you them now, 
PiHow ripe are they ? 


P }Why did you not ſay too,}70 


how good ? 
Pa|Bur I haye not taſted them 
yer. | 
P |[Pou have given me a Ww't 
ty nip. Wake and taſte. 


P 4)O ſtrange ! how mellotw|7 5 


they be ! how goob and | 
jutcy ! 

P |Ought we not juſtly to give 

thanks to our God , { 

| bounrifull a Father, who 


beſtows upon us that dojg- 


not deſerve it,ſo many & 
"ſo ſeveral good things? 
'He thar doth it not, is in- 
Da, deed moſt ingrateful!, 


P things with joy and 
thankſgiving. 

pal am hungry already a good 
while ago, 


Bur have you no meat ? 


paS< a thick picce of old g0 


| Cheefe. 

Ler us firſt ear our Pears, 
and we will cloſe our ſto- 
machs with Cheeſe. 


PaLet us make haſt, left the 95 |Sed maturemus , ne for- 


M. Corderius's Colloquies, 


Dic ſodes, ut accingamus 
0s operi, 


longer, they be earlp[65 | 


Come on,ler us eat his good 8 


Ne re digtius torqueam,ſunt 
pyra pr &c0cia, 


Ain? tu > es nova, nondum 
hoc anno videram, 

V.de nunc, 

Quam marthra ſunc > 

Cur non addis etiam, quagr , 
bona ? | 

Sed nondum ouſtavi. 


Satzs acute me reprebendis. 
Accipe & guſta. 

Papz ! quam mza | quam? 
hons ſucct \ 


[Nonne merits maximas 
gratias. agere debemus 
noſtro tam benigno Pa- 

tr1 , qui nobis indignis 

rot bona ramque varia 

largicur ? 

Qui non facir , is profes 

eſt ingrariſſimus, 

Agedum, vyeſcamur bonis ec- 
Jas cum gaudio & gratia- 
rum a&ione. 

ſamdadumeſurio, 

Sed ru nullum habes opſ6- 

| nium 2 

Vide fiuſtum craſſum vet fi 

caſet, 

[Edamus primiim pyra, caſco 

claudemus ſt6machum, 


tims 


: 


Lib, IV. 


P 


Pa But do nor eat ſo grcedt(y 


P 


P 


Pat, not this whole 


| 


ea 


-_ 


I ſee neither of us loyrer- 
certainly as for me, E | 
can eat no faſter. 


like a ſwine. 
Fre you nor aſhamed at 
all 


Becauſe you ſaid we muſt 


make haſte, 
[ ſaid, let us make good 


ſpeed , bur nor let us 
| make moze haſte than 


I make no ſuch ſcrupuloy 
a difference berwixt theſe 
Verbs, | 

Yer the Maſter will habe 
as ſpeak poperly , a 
far as our capacity wl!l 
reach; 602 by ſpcaking 
well we lcara alſo to 
w:ite well. 

And on the other ſide , by 
wWzitiug carefully, we 
=_ —— ſelves t6 

k rightly. 

Theſe rwo wn joyned one to 
another. 

Bur do you hear, let us eat 
lrafſarely ( I ſay ) for we 
have time enough, 

hour free 
for our drinking ? 

Truly it is free ro day ; bur 
neverthelefle let us givc 
over, leſt our bread fail 
us, and there be nothing 
lek for the poor, 


ITO 


It5 


| Cos) 


Log 


Engliſh and Latine, 
| _ perhaps pzevent 


| 


eZ 


39 
te bora 1c8 0ppromat. 


Neutrum ceſſirc vilzo ; 

certe . quod ad me-perti- 
net,non gueo comeſſe citilts, 
Ne tam24 ita devores, poi'- 
c0rum more. 

Ecquid pudet ? 


Quaa dicebas efle feſtinin- 
| dum, 

Muuremus dixeram , 
autem ſeſt;nems, 


non 


| 


Ego non 4deg ſcrupuloſe 
incer hxc yerba diſcr1- 
men facio, 


Pult tamen preceptorguet b0- 


| 


prie lojnanur , quantum 
' pr ingenis captum 'cevit. 
Nam veno loquendo, ben? 
etiam ſcribere condaſci= 
mus, | 
Contra diigenter ſcribendo, 
conſueſcumus etiam--xefte 
log, 


120/Hzc duo inter ſe conjuna 4 


[2 


. 


ſunt, 

Sed heus, ot3oſe ( inquam ) 
edamus ; ſatis /hab{mus 
remporis, 

Ngonne tota hxc hora ad 
merendam libera eſt ? 


|Hodie quidem livera eft; 


ſed ramen deſfinimus, ng 
Ip det:iciar nos, & nie 
il reliqui fiat pauperi- ' 


Z % 


bus, Let 


7 OO— — 


240 

P [Letus go to the Well then 120 
that we may dzink a, 
little. 

PalFie, you alwayes abuſe the 

propriety of the wordzthat 

is, to ſoak it in, not to 

drink, | 


P |1 thank you that you do not $25}! 


ſpare me, 

[ got thoſe faulrs by bad 

reaching at the firſt; 

P a|Duintalian then ſaid very 
truly , Thoſe things ſtick 

moſt cloſely which are the 

worſt, 

P jDoyou remember it ? 

[ remember ir , bur in the| 


we may dzaly Water 
out of the well. 
Pa\Put moz* ſtrength to it, 
pou let me take all the 
pains 

P [You will drink ſo much the 
more pleaſaotly, _ 

e habe drunk enough, 
let us get into the Hall, 
that we may not be a 
way at Prayers [and 
Thankſgiving, 

P jÞo you go before, whileſt 1 


m—_ 


Col .24. Leonard, Pollio, 


L | wonder greatly at your 

negligence, 
P |In what thing I pray you 2 | 
L [Becauſe you look to your 


ſelf no better, | 'F 


130 


M. Cerderis;?s Colloquies, 


Eimusergd ad piteum, ur 
aliquantum pot emus, 


Hem verborurs proprietare 

ſemper abuteris: iſtud 

babere eſt, non potare, 

uod mihi non parcas 

habco (ane gratiam, 

Ex prayva inſtituricne hzc 

vitia contraxi, 

Verifliwe igitur 4 
nus dixit; Hee pſa magis 
pertinaciter berent , que 
deteriora ſunt. 

Memunillin* ? 


mean time help me, rhat{|13 5 


go thither tro make water. 145 


me, ut hauriamus aquam & 
pivien. 


Enttere. validiiis , nimirum 
, me labmare ſinis, 


Tants bibes jucundigs. 


40|Bruitum ſalts eſt ; recipia- 


mus nos in aulam, ne 
precationi defumus, & 
aRioni gratiarum, 


Tu przcede, dum urinam 
11luc co reddirum, 


MC 


(Col. 24. Lconardus, Pollio, 


ay" SLE, 
Demiror tuam negligenti- 
am, 
A «+ 
Qui in cerandem ? 
\ «15 # 
Quded ce non curas diligen» 


ys, 
Per+ 


uintilide | 


+4 


Mcmini, ſed interim juva, | 


| 


F 


| 


4- 
ne 


Lib. IV. 


too much. 
' cat, and drink, 8 fleep ſuf. 
ficiently, ſuc is Gods 
goodnefle towards me, be- 


reeth & cys, & theſe in th: 
morning eſpecially; more- 
over , when time ſeryech 
Y recreate my vodp, re- 
freih my mind, and play 
with the reit, what, would 
you have ” more ? 

Ler us let rhoſe things paſſe, 
thoſe are not the things 
that I blame in you, 
Whar then > 

Look about your cloaths 
from foot to head , you 
ſhall find nothing whole; 
all chings are torn and 
worn out of order, Truly 


theſe things do not be- 


come your deſcent, if ar! 
the leaſt you would bur' 
ſee to get pour cloathes| 
mended 02 repatr.d, 
ſome wap oz othcr- 
You ſay whit you liſt ; bur 
if you had Parents ſofar 
off, perhaps you would 
not be finer, 

If 1 had but money , I 
would not (uff:r my ſelf to 
be {o tattered. 

And ye you arc not yoid 
of negligence, For why 


2 


do you not ask tO bor» 
row ſomewhere ? 


ades J comb my hair J/r0 
waſh my hands , face, 


5 


5 


ZO 


35 


Engliſh and Late, 
P Perhaps I look to my ſelfſs 


] 


241 
Ego vers me cuto forti(ſe 
nims, 

Suti- edo, bibo, d6rmio; 
quzelt Dei erga me be- 
nignitas ; preterea petfo 
capt 'L.om, [1.0 mans, f45- 
ciem, dentes, 6culos, & 
hxzc mane prxcipue; 
quinetiam com tempug 
poſtular, corpus exerceo, 
re /ax0 dumum, 8 ludo 
cum cXteris, Quid vis 
amplius, 


Mittamus iſta, non ea ſunt 


quz in te reprehendo, 


Quid igitur ? 


Circumfpice veſlimenta tua ;, 


a cace ad vericem nihil 
integrum invenies ; 60 
nia {unt lacerata & obſo- 


( 


| 


| 


leta. Iſta proteA6d nequa= 
quam veſtrum genus de- 
centyf ſalrem curarrs we 
fatum tuum ſarciendum, 
ut qu0que modo inflay- 
randum, 


Loqueris tu quidem quz 


liver; quod fi parentes 
habeces tam procul re- 
motos, fortafle noa efles 
elegantior, 

Si mihi pecyunia ſuppererer, 
non paterer me ulque 
Aden panns(um elſe, 

Nec ideo tamen Cares neg- 
ligenui, Cur enim non 
p:ris aliu1d: murug ? 

Z 3 Where 


——— « — 


242 M. {orderiur's Colloquies, 

P ,Where ſhould 1 ask > | ]Unde peterem ? 

L |it you canner elſewhere 3] |Si non alictinde, certe 3 

yer ſurely you might of przceptore polles, 

the Maſter, | 

P |What if he ſhould be un- Quid fi dare noller ? 

willing ro lend me ſome ? 

L |He denies none of his Ta-/ Nemini denegar ex diſczpu- | 
blers, if he ſec chey haye| 42 | lis domeſlicis , ſiquidem 


| need, vider opus efle, 
{ P |I know that well enough, Id ego non ignoro , ſed ſum | 
y but I am too baſhfull to verectiadior, quam ut 4.—, 
go ro gim to ack him. | deam ex eco peteres 
L Ah | that is a clowniſh;45 |Ah ! ruflicus eſt iſte pudor, 
| Rind of baſhfulneſe. : 
p Yer J had rather be vafh-) | Malo ramen verecindus eſpe 
| | full than (mpudent. quam zmpudens, 
| L Batihfulneſs (as one {aid )} |/erciindia ( ur dixit qui- ? 
| is a good ſign tn 4 dam ) eft bonum in ado- 
poung man; bur a mean[52 | leſcentie fienum ; ſed us 
is everywhere to be brque adhjbenda eſt medi= | 


uſed. ocritas, 
P '7 am of that diſpofition,] |xgo eo ſum ingenzo, ut ſemper 
rhat J am ever afraid) || werear offendere quempiam, 


to ofend anp man, 
L |I commend your diſpotition,|S5 [Ingenium laudo, ſed eſt mo- 
bur (there is reaſon tn dus in rebus. 


raaſting egges, i. c.)| | 


| there is a mean in all 
| 
} 


. \ things. 

P :For that fear of offending [Nam ille offendendi metus | 

ought to habe place in' | habere tocum debet in 1e- 

baſe oz noly things; bus tirpibus, aut certe in- 

bur here” I ſee no ſuch 60 | decorihic yers. nihil tale 
| matter. video, 

LiIt isan uſual thing inthe] [Eft uſititum in h&minum 
ſociety of men, for one to ſocierare ur Alii aligrum : 

ſtand n need of anothers] | oper2 indigeant; quis igi- 

helpz who chen will ime,6F | tur mihi vitio dabit fi 

. | pute ir as a faulttomes |. quid ab amicis aut com- 


Lib. IV. 


"IN bedy would blame you, 


4 Whar doth hinder you now 


P |{Well, I will ask, bur by a 


friends , cither to lend 01 
borrow ? 


unlefſe perhaps you will 
miſuſe ſuch things, 

Bur you ( as far as I knoy 
you, ) will not miſuſe 
them, 


Fie upon that miſuſing, 


then that you cannot ask, 


eſpecially of a man thai 


Engliſh and Late, 
'if 1 ask any thing of my| 


| is very courteous, and (as 
ir doth appear, ) loves 
you very well 2 


little Epiſtle which I will[70 


give you to him, 

[ will give him it cruly with 
all my heart, and I will 
carefully commend you 
to him, 


Truly 1l'am not a litle 
thankfull ro you, that you 
have made ſo much rec» 
toning of me, as to en- 
courage me to this confi- 


dence. 


=o 43 
modato peram aut mu- 
ruo ? | 


Nemo reprehendet, nifi for< 
te rebus ejuiſmodi abi 
velis, 

Tu vero ( quantum ego te 

novi) abuci nolles, 


Apage iſtum abiiſum, 

Cyuid ergo jam obſtat quo 
mings petas,prexſertim ab 
homine facillimo, tuique 
( ut apparet ) amane 
tifhmo 2 


age, petam, ſed pzr epiſt6- 


lium, qucd, ut reddas,tibi 
dabo, 

Reddam protefto libentiſe 
ſime, teque illi commens 
dabo diligenter. 


Equidem non parvam tibi 
g13ciam habeo, quod me 
ranci feceris, ut ad hanc 
fiducigm hortarere, 


Now it remains that you 


write the Epiſtle that you 
ſpoke of , and let me a 
lone with the reſt. 


bo 


P God ſpecd us wcll in what 


| we have begun. 


L Make no queſtion , but the, 
matter will go well c- 


nough. 


Z 


[Nunc reſtart ut ſcribas quod 


dicis epiſt6lium, 16/6 144 
mhz commtt a5, 


| 
|Bene vertat Deus quod cave 


{ Pimus, 

Ne dybites, res profÞere ſuce 
cedct, 

4 Col, 


244 


Cal. 25. Clavellus. Vue, - 
cet anus, 


— 


C You know not what 
| thoughts I have had of 
| fate. 

Q Whar was that, I pray 

ou > 

C I was aminded to pur my 
| cf into the Colledge. 
Whar,into the Colledge? to 
; rehide there? 


C Not thar 1 may refide there] 


as a lodger , but that | 
may dpet with pou at 
the Maſtcrs Table. 

I would you ſpake this 
from your heart, and as 


Q 


you think. 

You ſhould know ſufficient- 
ly , by our mutual ac- 
quaintance and friend- 
ſhip, that I do not uſe to 
fain, or diflemble any 

. thing with you, 

I know this very well long 


Q 


fince already ; bur when 
I heard that word from 


you, my paſſion fozccd 


1 had ſo quite forgot my 

ſelf. 

I take pour meaning t 
br no otrertytſe , bur co 

| the purpoſe. 

My Father indced doth not 


force me , bur I ſce wel 


me to c2yP dit fo haſtily, [20 


| enough by his COunte- 


| 


wA 


M. Corderins's Colloquies, 


Col. 25. Clavellus, Quer- 
CerdanMs. 


———er ine eg er EE nn, ee 
——  —  — 


——_— 


Neſcis quid mihi his diebus 
in mentem yvenerir. 


Quid iſtuc, quzſo ? 


Cogito in gymnaſium me 
recipere. 


tandi cauſg ? 

Non ut inquilinus habitem, 
ſed ur vobiſcum wivam in 
menſa praceptoris. 


ac yere diceres | 


Ex noſt 3 mutu3 conſueri;« 
dine atque amicitia de- 
beres ſatzs intelligere, me 
nihjil apud re neque fi- 
mulare aeque diffimula- 
re ſ6litum, 

Plane iſtud jam pridem in- 
telligo ſed audiro ex te 
iſto vero, me rapuit af- 
fetus in eam exclamatio- 
nem, ita prorſus oblizus 
cram mii, 


Von a/itur diftum tum ac- 
czpto, ſed ad rem, 


Pater quidem non cogit 
me , fed ex yultu & 


| verbis <jus ſatzs video, 
nance 


Quid in .gymnafium habi- 


Ultinam iſtud ex animo 


| 


IC- 


ot 
& 


en, 
cc 


Lb. IV. 


Q Truly, this is the ditty of 


* nance and words,thar that 
pleaſeth him very well. 


| the mattor. Your tathe: 


nmian, knows very well, 
thar ingenucus tjſpoG- 
ttous Will not be com- 
priled, but are cafll1 
perſwaded. And yer } 
make no queſtion , but 
that is done by the in- 
ſtin& of Gods Spiric, but 
what think you 2 

A am of that opinion, cſpe- 
cially ſecing 1 encline tc 
that fide on my own accord 


being & Very Diſcree!|: 


[rt is a great fign that reſo-| 


Engliſh and Latine, 


lution is from God. 
I have thought ſo. 
For they that are compelled 
to that matter by their 
Parents , do commonly 
ſeek fo2 ſhifts , where- 
by to lip their Govern: 
ment. 
| ( that I may confeſſe in 
genuouſly ) have ſome- 
times had experience of 
that in my ſelf , 1 mean, 
before ] went into the 
Colege. 
For what do you think s 1 
heard ſo many railing te- | 
parts from rhoſe ſlaves of 
Satan , beth concerning 


the Maſter,& concerning 


140 


FI 


| his diſcipline, chat me- 
thought 1 went rather: 


ſs 
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id i11; placere maxime. 


Nempe boc illnd eſt; Novie 
pater tuus, vir prudentz ſſi= 
mus, liberalia 1ngenia cogz 
nollegduci ſaci's. Sed tan 
mcn non dublto, id fieri 
d.yini inſtin&tu numinis; 
tu veid quid judicas 7 


in eadym ſum ſententi4, 
przſcrtim cum ego quo- 
quc in cam partem ſpon- 

| .te propendeam, 

Magnum argumentum iſtud 
efle ex Deo conlilium, 

[d ego crediderim. 

Nam qui ad cam rem co- 

giuncur 2 parentibus, fers 

querunt ſubteifugia, qui- 

bus detreffent imperium. 


Ego ( ut farear ingenue ) 
aliquando id in me ſum 
expertus, ante ſcilicer 
quam ingreſſus eflem, 


;Quid enim cenſes > Audice 
' bam ex iſtis Satanz 
| mancivi/s tot malediata 
rum de przcept6re, tum 

de diſciplina, ut mihi 
viderer CArcerem aur 
| Piſtrinum ingredi ve- 
intce 


C 


Q 
C 


Q[Whar remains, bur that youl 79 
pray to Gol, and go onf 


And if you alſohad light on 


lution, 
[bad not yet diſcloſed it to 
Whar you ſay to me, is not 


I know it very well , but 


into a priſon or an houſe 
of Corre&ion, than into 
a Colledge. 


ſome ſuch Rogue, there. i: 
no queſtion , bur he 
would have endeavoured 
what he could co dererre 
you from ſo good a Reſo- 


any body. 
to diſcloſe to others. 


that overſlipp:d mz out 
0: Terence. 
Now let us go on to the 


reſt. 


65 


A. Corderins's Colloquies, 


as 


| 


ſtourly in your Reſoluri-; 
on > yo ſhall hear con+| 
cerning our daily Dyet ar! 
the Tadvle,concerning th 


and the Uſher, in hear» 
inz the repeating of Leſ-- 
ſons, concerning the gen-! 
elenefſ: of our Miſter in' 
his dicting with us , con . 
cerning that 
ſtrife 'in our ſtudies after 
Supper, concerning the 
liverty of diſcourſe at our 
leaſure abour honeſt 
things, concerning the 


freedon of finding fault 


one with another, 


familiarity of che Maſter'7's 


pleaſant/80 


 rius quam gymnaſzum, 


u0d fi ru quoque in ali- 
— ejuſmodi peſtem in- 
cidiflcs, non duabium eſt, 
quin ille manibus pedi- 
buſque obnixs conarus 
efler, abſterrere te ab iſto 
ram ſan&o prop6ſiro. 


ram, 

Qued mihi dicis, non eft 
palam facere. 

Saris {cio , ſed mihi iftud 

excidit ex Terentio, 


Nunc pergamus ad reliqua, 


Quid reſtzc niſi ur Deum 

preceris, & pergas gnavi- 
| ter in ſententi3 > Agdies 
de quotidiano victu in 
veſtc3 menſ2, de praxcep= 
Gris & hypodidaſcali fa- 
miliaritare in audi6nda 


| 


przleFionum repetitg- 
ne, de facilitate prazcep- 
t6ris in ipſo convictu, de 
illo A ccena placido ſtu- 
digtum certamine, de li- 
berrare colloqueEndi per 
6tium de honeſtis, de li- 
ber inter nos reprehen= 
lone, 


Nemini adhuc palim fece= _ |. 


' 


1- 


| — of 


— 


T. 


Lib. I. 
C \'Concerning all rhoſe(1 ſay) 


| 
| 


you told me enough ar\ 
other times, which do all 
leaſe me very well : yer 85 
me thinks nothing - ig 
moze profitable chan 
that conſtaut uſe of 
ſp:aking Latine. For ,5 
what greater benkrt is 
there Fans ſtudies? what: 
is more honeſt > what is 
more pleaſant ? eſpecial- 
ly when one freely blames'gg 
another without hatred or| 
envy. | | 
What, becauſe they that are 
overcome in ſtriviug a- 
bout thoſe things are on- 
ly-puniſhed,and they that 
do - overcome have Re- 
wards given them ? 
Laſtly, all your employ- 
ments do- marvellouſly 


| 


Q How much rather would you 


C 


C 


Q 


delight me in the very] 
hearing, 


ſay ſo if you ſaw them, it 
you were by whilſt they 
are done ! 

1 will be by, if God will, 

I wiſh within theſe few 
dayes | 

So I hope indeed ; pet J 


— 


| have one ſcraple {ct 1 1+ 


which pen can caſlly, 
rid me of, if you will. 

J wi'l in good carneſt if 
J can; bur in the mean] 


time have a care you v9 
not ſrek a knot it a bul- 


Engl ; [; and IL ate. 


I 00| 


O5 


24 
De his (inquam ) 6mnibus 
(aijs mujra narr4ſti mihi 
al &, quz quidem 'valds 
placcnt 6mnia 3 mihi ra- 
men mbil widetur utilius 
quam 3114 perpetua Latine 
loquead: exercitatio, Quid 
enim major. eſt ſudig- 
rum fructus > (uid ho« 
neſtius> Quid jucyrdum 
magis > praſertim ubi 
alius alium fine &dio aur 
inyidia liberg reprehens- 
dit ? 


Quid quod vii in ecarum 
rerum certamine pudgre 
rantgam puniuntur , vi- 
Rores etiam pramio do- 
nantur?> 


Omnes denique veſtrz ex« 
ercitati6nes, vel auditu 

ipſo me celetant mirifi- 

CE, | 

Quantd max 1+ illud diceres, 
ft videres iſta, & dum gens 
runur intereſles ! 


Ego (Po volente)interero, 

Ultinam propediem, | 

ra ſyero quidem ; wnys ta-. 
mea weſtat mhi {crypulys,, 
quo me facile (<1 yoles ) 
liberabis, 

Faciam bona fide ſs t6- 
fro; ſed interim ne 
nodum in ſcirpo que- 
145, ut Zntea vidi- 


ruſh, 


248 
ruſh, (i.c.that you make 
not a ſcruple where 
none i8,) as we ſaw be- | 
fore in Terence. 

Q Came on, what ſcruple is ir 

without any more ado ? 

C[Y am not ſatisffed about 
pour Dchool=Governz 
ment ; not char I woul 


prize becauſe of thar, bu 
that I may come mor 
cheartullyJand more pleca- 
ſantly afrer I havc heard 
of ir, 
Unlefle you wereone, who 
(as I know ) do neither 
rhink me an (dle-hea 
| fellow,nor a liac, [ had ra 
ther be filent altogether 
in this buſineſſe, than re- 
port to you what [ chink, 
Why ſo, I'pray you ? 
Becauſe ir is a very hard 
thing to make them ſe 
likely, chough they hay 
been otherwiſe very true, 
ſeeing the common ſoz 
of people ſpeaks and 
thinks che worſt they can 
concerning them. 
To what end do they that I 


pray you 2 


O O 


For our government (8 ſq 
fllrzpo2ted on , amoagſt 
thoſe idiors,through chaſe 
wicked peoples lies , thar 
itisis a wonder that any 
1- one is willing to dwell in 


"© 


deſiſt frooz mine enter-}121 


[25 


130 


[39 


HM, Corder ws*s Colloquies, 
h is 


mus in Terentio, 


Age, qui tandem ſcrifpulus 
liſte eſt > 

Suſpetti eſt mihi veſtra diſ- 
Ciplina ſcha/aſtica; non 
quod yelim incepto de- 
ſiſere, ſed ar alacrius ye- 
niam, & jucundius, ubi - I- 
ez de re audicro, 


Nift ru isefles, qui (ut ego 
novi) me nec vanum,. nec 


Y 


\ mendacem exiſtimas, e- 
quidery mallem de hoc 
omnino tacere, quam ca 
tibi referre quz ſcnrtio, 


1Quid ira tandem ? 


ia difficile eſt ea verifi- 
lia facere, quanquam 
alioquin veriſhma, can 
de this wvilgus bominum 
peſſina quzque dicat & 
Judicer., 
{Quorſum iſtud, quzſo ? 
Nam improbdrum mendi- 
ciis 4ded mae audit no- 
| ſtra diſciplina inter iſtos 
| idivas, ut mirum fit u- 
num 4)iquem habitare in 
ſcholi noſtri velle, + 
our 


Lib. LV. 


isthe work of God ) the 
more we are ſpcken of, 
t he more come to us, 
Pou need not make ſuch a 
long Pzeface; cell m 
every thing plainly , be[125 
not afraid , you ſhall nor 
afright me, 
[ all things apprehend , and 
well adviſe aforeband. 
Wind chen, and J will 
tell pou as bziefly as 
may be, whatſoever ſhall 
ſeem ro be any thing 
worth. 
And firſt, I would have you 
| perſwade your ſelf , that 
| our Maſter is much more 
kind to us, than he makes 
open ſhew in the School. 
For he behaves himſelf as 
familiarly amongſt us, as 
a diſcreer Father uſes to 


130 


135 


Ergliſh and Latine. 
| our School, though (ſuch,120] merſi{quod eſt opus Dei) 


249 


quo peJus audimus, eg 
plures ad nos conyeEniunr., 

Nibil opus eft tam lone ite 
finuatione ;, dic mihi pla» 
ne 6mnia; ne timeas,non 
me abſterrebis, 


Omnia percipi, atque dnims 


| mecum ante peregi. 


Adverte igitur anymum , dj- 
cam breviſime , quicquid 
alicujus efle moment; yi- 
debirur. 


' 


Imprimis illud yelim per- 
ſvadeas z Praceptorem 
efle nobis mults humas 
niGrem, quam in ſchol& 
palam apparer. 

Tam enim familizriter ver- 
ſatur inter nos,quam prus 
dens pater folet inter 


do amongſt his children, 
You will ſay then, why is he 
ſo ſevere openly ? 
I anſwer , becauſe ( as 1 
heard him, when he one 
time told one of his ac 
quaintance) Such a com- 
pany of Scholars, and of 
ſuch ſeveral diſpofirions, 
| can neither be kept in,nor] 
held ro their dury without 
ſuch ſeverity, 
For every one would live 
afrer his own faſhien, e- 
very one would live az 
bimſclf choughr good. 


140 


145 


liberos, 

Cur jpitur: ( inquies ) eſt 
palam tam ſeverus. 

Reſp6ndeo,quia fine tali ſe- 
ycritate ( ut ex ipſo audio 
vi, cum aliquando fami- 
liari cuidam narraret } 
ranta turba ſcholaſtica, 
ramque variis motibus 
przdita, nec coerceri, nec 
p officio contineri poſ= 
er, 

Suo enim quifque more,ſuo 


150] quiſque arbirratu yellec 


vivere. 
More« 


250 
Moreover, I ofr-times won-l 


der with my ſelf, that 

there -is ſo great reve- 

rence, filence and mode- 

ſty thro'ighout the whole 

School. + 

You would wonder much 
if ever-'you- had ſeen 
Countrey= Schools 

{ have ſometimes ſeen them, 

and ſeriouſly conſidered 

them. 


{Chere-is more ſilence in our 


ſchool of fix hundred, that 

of fourry, yea thirty boyes 

in thoſe p?tty Dchools. 

_ on, |-pray you, I am 
afraid you will-prove an 

| 4ſian :(1, e.) a tedious 

D :atos. + 

For now. your Diſcourſe be. 
gins ( asit were)to ram- 
ble too far. 

But. you : your ſelf trouble 
me roo. | 


— 


SÞ] 


160 


6 


A 


[ have ſaid nething belides'go 


| 


the purpoſe; bur now go 
on with rhe relt. | 
Shal | tell-you tn ſhort 3 
This -domeſtical Diſci- 
pline,- though ir ſeem di- 
Raſtcfull ro a few thar are 
naught, yet it greatly 
pleaſerh them that are 
gond and ſtudious , be- 


cauſe of irs commodity. 


JForf things were looſely 
carried at home , whac/185 


could we have (ate againſt 


HM. CorderiasfsColloquies, 


Quinetiam miror ego me- 
cum {zpiſlime , tantam 
eſſe in tori ſchola reve« 
rentiam, tantum filenti= 
um, tantam denique mo- 
deſtiam, 

Multcs mag}s mirai&re , fi 
unquam. vidifles {cholas 
paganicas, 

Vidi aliquando, atque con- 


ſideravi d.ligenter. 


Plus eſt filentii in gymnaſfio 


noſtro ſexcentario, quam 
quadraginta Puerorum , 
img triginta, in iſtis ſch0- 
ls trivialibus. 


Sed perge,quzſo; ver:or ne 


ſts Oratar Aſi4 3s. 


am enim incipic oratio tf2 
quaſi /04g!1is aberraze, 


Arqui etiam interpelias ipſe, 


Nihil excra prop6fitum dixz; 
ſed nunc proſequere, 


is in ſumma dicam tibi? 


_ 


T5 


Diſciplina hzc domeſti- 
ca, licer paucis 4mprobis 
odi6ſa videartur, bonis ta- 
men & ſtudi6fts propter 
utilitarem valde placet. 


Nam /? dom! res efſet diſſo- 


[utz, quid nobis turum f9- 


| 


ret contra laſciyorum & 
| the 


Lib.IV. 


the aſſaults of ſanicy and 
wanton boyes ? whart reſt 
could we have? what qui- 
ernefſe of our 
could rhere be > The go- 
yernment therefore ir lt 
is a refuge, & as it were, 
a place of defence ro 
chem that truly love 
learning; juſt ag the ha- 
ven is to the Sea-man in a 
ſtorm. 


Engliſh and Latine. 


1 


185 


} 
' 


ſtudies 


251 


perulintium inſulcus > 


| quz nobis ques ? que 


ſtudiorum cranquillitas ? 
lraque diſciplina ipſa ve= 
ris ſtudiocum amatgribus 
eſt pertugium , & quaſi 
propugnaculum , 708 ſte 
cis ac nautis portus in 


rempeſtare, 


199]Denique quiſquis eſt inter 
nos pacificus, & ad re&E 
ſemper agendum -pari- 
rus, is eſt A diſciplinJ 
rutiflimus, 


Laſtly, whoſoever amongſt 
us i$ quierly diſpoſed, and 
alwayes ready to do well, | 
is moſt ſafe from ſeverity 
of correion, 

Nor indeed doth our Maſter 


195 


C 


Otherwiſe you ſhould not 


thar, to Hale us to our 


by honeſt and good uſage, 
by good will , courrefie, 


benefits, and to conclude, 


Whence it comes to paſſe, 


ſtudies with vlowes . 
ſtrokes , bur he endea- 
yours rather to bring us 
by theſe things eſpecially, 


gentleneſle of behaviour, 


by the love of Vertue and 
Learning, 

20 
thar the greateſt part of 
us are ſo inclined, that we 
ſtudy to obey him from| 


our heart, we take heed 


2O0O 


wy 


Nec veid id agit prazcep- 
tor, ut nos plagis & ver- 
berzbus trahat ad literd- 


rum ſiydia; (ed nos pori- 
us indycere nititur his 
maximse rebus,honeſt3 & 
liberili rraRari6ne, bene= 
volentia,humanitarte, fa- 
Cilitate morum, benefici« 
is, denique virtiitis & 
ſtudiorum amore, 


of offending him, we love,|210 
obſerve & reverence him 


as a Father. 


do the duty of Scholars, 


Ex quo fat , ur major pars 
noſtrum fic affea fir, ur 
illi ex animo parere ſty- 
deat , eum caveat offen=- 
dere , eum ranquam pa- 


rentem diligat, obſerver, 
reycreatur, 


Alioqui diſcipulorum officio 
| non fungeremini, 
Bur 
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Q Bur there are ſome that de- 
| ſerve to be always bea- 
ten, who ncither fear 
God, nor their Parents, 
nor blows, who hate 
learning (that I may uſc 
Horace's words ) - oz(ſe 
than a dog 8: a ſnake, 
and to ſuch (I ſay)ſevere 
diſcipline is uſed ſome- 
times, becauſe indeed ne- 
ceflity compells ic. 
C J am ſatisfied. For now ] 
| perceive to what the ſe 
verity of your diſcipline 
renderh. 
Q To wit,that it may maintain 
good manners, and cor- 
| re& or expell bad. 
Truly, J am in love. 
| with that diſctpline , 1 
am ſo far from tearing it. 
And now, my DBuercetanu, 
- I love thee, tor char free- 
doin of diſcourſe, whereby 
pou habe the moze en- 
couraged me. 
Q! humbly thank our heaven- 
ly Father, who hath given 
| you a good underſtanding 
& a ſounding judgement 
C Farewell, and look for me 
(if God will ) the next 


; 


240 


week. 
Again farewell , and com- 
mend our deſign ever and 


Prayers 


+ | 


anon to Chriſt in your 345, 


| 
Q Jwwtih you a good nights. 


M. Corderims's Colloquies, 


Ar funr quidam werber6ner, 
qui nec Deum timent, 

| nec parentes , Nec yer- 
bera , ' qui & /Herarum 
fudia oderunt cane pejus 
& angue, ( ut verbisutar 
Ho ati:)ralibus (inquam) 
ſevera intErdum adhibe- 
tur diſciplina, quia vide- 
licet necefiuas cogir. 


Fat bah:to, nunc enim video 
quorſum ſpeRar- veſtrz 
diſciplinz ſeveritas, 

Nimirum, ut mores bonos 
rue atur, malos aurtem ur 
corrigat, aut expellar, 

Ego diſcip'pnam ijtam ſane 
deo{culor, tantum abeſt ue 
reformidem, 

Te autem, mi Orrcetane, 
amo equidem d| iſt3 lo- 
quEndi libertare, qui mi- 
br (fimulos acrioves addi- 

| dt; !, 


Wo Fi "f®. 
235 Ego vero immortales grati- 


| as ago patri cceleſti,qui ti- 
bi mcentem bonam dederir 
& fincerum judicium, 

Vale igitur,8 me (f Domi- 
nus permſerit ) expeRta 
hic proximam hebdoma- 
oem. 

Irerum: vale, & inceprum 

| noſtrum tuis precibus 
Chriſto commenda crtiam 
arque etiam, 

Precor tihl noftem- quz- 

reſt, 


it. 


3 


xohe 


Lib. IV. Engliſh and Latine, 253 
” reft, and that you may etam, & ſomnum placj- 
| fleep ſoundly. dum, | 
Col. 26. Florentins, Ba-| |Col, 26. *Florentins, Ba- 

ſe/ius, ſalins, 

F |What is the matter J ſce Quid eſt quod te ita triſt.m 
pou (0 ſad 3 | video ? 

B |Wois me! Y am almoſt] [Me miſcrum ! wir ſum com+ 
out of my wits, 1 am} | P95 animi, ita ſum timore 
ſmirren with ſuch a fear, | percylſus, 

F |Whar is the matter, I ſay > Q'id (inquam) iſtud eſt 2 

B | The Maſter hath caught us, |" Pr#cepter'nos deprehendir, 

FE |[n what > In Theft ? [Qua in re > furt6ne 2 

B [Alas ! no ſuch martrer, 'An ! minime gentium.. 

F |[n what then 2 In quo igitur ? 

B |Privare Junkerring, [10 In ſecr&ta compotatigne, 

F [An hainous crime indeed. [Indignuw facinus ! 

B (Wois me | wo is me ! what Heu me miſerum ! me miſe- 
ſhould I do > rum ! quid agam 2 

F [Alas ! Ho not trouble pour| [Ab | n2 te afflidtes tantbpere, 
ſelf fo much. 

Who were with you 2? Qui aderant tecum ? 

B |Fluvianusand Florenſis, Olts |Fluuianus & Florenſis. O 
ungracious boyes , that perdiros , qui me huc 
made me go thither / | impulerunt ! 

E |Where was that done ? [1bi id fatum fuic ? 

In Fluvian's Chamber, who In cubzculo Fluviant , qui 
I coald wiſh he had not},, | utinamhodie< leo non 
riſen our of his bed ro ſurrexzſler, 
day. 

E |How were you catch*d at] {Quomodo randem depre- 
the length 2 henh eſtis ? 

Was not the Chamber door] Non erat obſerarum cubz- 

; lock'd? 25 | culum> 


B |Yes, it was, bur the Maſter 
{ as you know ) hath the 


Ims erat, ſed (ur ſcis) pre - 
ceptor claves habet om- 


keyes of all rhe Cham- 
bers, beſides we thought 


nium conclayium : prz- 
rerea purabamus, illum 


30 
Aa he 


he had ben gone to a 
meeting of the Brethren 
to dayz* otherwiſe we 
would have bolted the 
door, 
Howſoever the matter goes, 
=jt fell our as God would 
have it, 
I am verily ſo perſwaded; but 
commonly twe thug uſe 
to impute all our mat- 
ters , thep be 
| good 02 to our wil- 


B 


7 


gd 
Thoſe two ( as you know 


dom 92 tndiſcretton. 
Upon what occafion had 


you begun that junket- 
ein 


very well ) are no Ta- 
blets. 

What then ? 

Some, I know not what 
kind of Dainttes, were 
brought them from home[ 
for their Dyer; which 1 


wiſh they 


45 


d been loſt} 


F 


E Bo God would not haye it 


by the way. 

FI 
ſo; go on. 

And becauſe I ſomerimes| 
reach them ar. my leaſure 
they invited me 'yeſter- 
day after Supper, co thar5$ 
good cheer againſt to 
days breakfaſt. 

It was an unhappy breakfaſt, 
ro thee; but whar, was 
there any wine 2 | 


Þ Yes, there was tyine _ 


then needed, 


M. Corderias's Colloquies, 


in conyentum hodicrnum 
frarrum acceſliſſe z alio- 
qui peflulum obdidiſle- 


mus oltio, 


Vectinque res habet , Dee 
yolente incidit, 


Sic omnino ſum perſuaſus; 
ſed fere it2 ſolemus noſtr a 
omni , five bona, frue ma- 
la , wel prudentie noſtre | 
attribgere vel inupruden- 
tie, ; 

Qui occaſigne compotatige 
nem iſtam occeperatis ? 


Illidue ( quod ſatis noſti ) 
non ſunt cony i&6res. 


Quid wm > 
Domo allitz fu&mnt cis ad 
rium, neſcio quz cupt- 
ae, quzx titinam in via 
periiflent, 


Sed noluit Deus; perges 


Er quia illos interdum pet 
6tum dgceo , heri poſt 
ccenam, ad iſtas epulas 
me invit3run in hodier- 


num jeataculum. 


Tibi infauſtum jenriculum; 
ſed quid, erarne vinum ? 


Ime plus ſatis erat vini, : 
0 


Lib.IV. 


'F 


B 


For they have Rundlers 
Wine in our Maſters cel-] 
lar, 

What ſaid the Maſter when'6o 
he found you feaſting ſo?) 
was he not veap angry; | 

He was not a Jot moved : 
bur ſmiling , ſaid, I 
would be one of that, 
g9od company z if you'gy 

pleaſe. 

O troubleſome gueſt | whar 
did ye ? 

ie were all aſtoniſhed 
and ſtruck dumb. For 

when he had ſaid this, he 

preſently got him away. 

[ ſce here all arc as bad 

fignes as way be. 

Who weuld not think as 

much ? 

The Maſter muſt needs have 

{melt our the buſineſſe 

ſome orher way, 

[ ſuſpe& one, that had 

bewrayd us. 

Whom do you ſuſpeR 3 

will tell you after the end 
of rhe bulineſle. 

How ſhall you help this 

miſchicf ? 

I know nor; tye are all be- 

rp blank, alchough thoſe 

two that banquertred with} 
me ſeem not to be trou- 
bled at it; for thep have 
an ercuſs ready. 


70. 


75 


859 


5 


What cay they alledge, 1 
pray you? 


Engliſh and Latine, 


255 
Habenr enim vini doliola in 
cella przceprdris, 


Quid przceptor, ubi yos ſic 
epulantes vidit > anno 
| excanduit gravi ſome ? 


INibil prorſus Eommgorus 
| eſt, ſed ſubridens, Volo 
j ( inquit) efſe de iſto ſym- 
( f0ſbo, fi placer. 


© moleſtum conyivam ! 
qnid yos ? 
Attoniti gmnes ohmuteſcimgs. 
Nam eo dio ſtatim (ec 
prornpult. 


Omnia ſigna yideo hic eſfe 
pcflima. 


Quis ita non judicer 2 


—” 


Oporter prxceprorem ali- 
unde rem olfecitle, 


SuſpeRus eſt mihi quidam, 
qui nos indicayeract, 
Quem ſuſpicaris » 

Dicam tibi poſt rei exirum, 


Quad invenietis huje malo 

remedium 2 

jNeſcio; wade ſtupemuson- 

nes, tametfi duo illi con=- 

Yivatores-mei nihil vis 

dentur effe ſolliciti ; ha- 

bent enim jn prompt caus 

| ſam. 

ud tandem cauſri queun!? 
Aavz They 


256 


B 
F 


breakfaſt, becauſe wc 
were with our Parents in 
the morning,who brought 
us Vidcuals yeſterday , 
when others got thei 
breakfaſt. 

That is ſomething t1n- 
deed, but foz all that 
"1 will not eſcape 
0 


Why not ? | 


Becauſe that ſhould have 
been done openly in the 
dining-room, bur not pri- 
vily in their Chamber. 

That alſo will aggravare the 
buſinefſe, char they have 
drawn you ( whereas you 
are a Tabler) to ſurfer as 
it were , Which is very 
diſtaſteful ro the Maſter, 
yer your caſe is far the 
worſt, 

Tell me then, my Florent;- 
us, what I ſhould do > 
Come on, let us deyiſe ſom« 
plot berwixt us, by which 
( if it be poſlible ) n_ 

may be acquitted, 

You can expe& nothing 
from me in that kind, 

F02 T have neither Skill 


90 


Oc 


ot, 


| 


| 


to adviſe pou, no: any 
power to Help you ; Bur 
do you ( I pray you ); 
thety all the whit you 
have to help me quick+ 


ly. 


TC) 


| tw ad me cito juvand 


A. Corderins's Colloquies, 
B They will ſay , we went tc 


lveramus jenrarum, inqui- 

ent, qua mance, Cum cx- 
reri Jentarent , eramus 
cum parentibus, qui heri 
nobis attylerant, alimen- 
ta, 


[ſtud quidem eſt aliquid, ſed 
non tamen fic panas cuas 
dent. | 

I 

Cur non 2» 

Quia id t1*ri debuir in tri- 
clinio palam, non autem 

| clanculum in cubiculo, 


ud etiam cauſam prayi- 
bir, quod te (. cum fis vi- 
or) quaſi ad crapulin« 
dum addtixerint, quod 
quidem ipfi pracept6ri 
eſt maxime odi6ſum; tua 
| ramen cauſa eſt longs 
pellima, 
(Cedo igitur , quid ficiam, 
my Florent 618 2 
Age, conferamus conſllia, 
quibus ( fi fer; poreſt ) 
abſolyaris, 


Nihil eſt quod 4 me expe- 
Res in co gEnere, 

| Neque enim con{z'in loc 

| hahto, neque ullam reme 


ali copiam ; Sed ru (6bſe 
cro) explica vires ge 


B 


Lib. IV. 


| hand ; | you ſee well ec 

nough that (unleſs ſome- 

thing hinder ) it will bc 

inflicted after Supper. 

That will not be done at 
all. For ſeeing the fault 
is not publick, the pu. 
niſhment will not be 
publick. 

Whether ir be like ro- bc 

- publickly or privately, 'i: 
wall not be deterred. 

Pou are in the right of 


it. 

That is the reaſon why | 
now come to you to help 
me; if ſo be pou fozſake 


Engliſh an 
J fezr my pantihment arſ | 


139 


| 


me, J am quite tandone?; 
JF tall ve moſt g2ic- 
vouflp b 'aten. 

You ſhould. have gone to! 
God rather -, 
whom no counſel + doth 
ayail, from whom allo all 
help is to be defired and 
hoped for, 

The caſe is clear enough, 

' and [| forgox not to pray 

bcfore I came to you; bur 

yet it is our moſt gracious 

Fathers mind, that we 


| us,and as it were purs i=) 

ro our hand. 

Wherctore 1 entreat _ 
for our neernelſ: of ac- 
quaintance -ſake,rhat you 

would affiſt me with your 

adyice, 


uſe ſuch helvs as he offers] ' 


without 13F. 
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1120 


Latine, > 5 7 
yy pendet mibj , inſtat 

pena ; ſatis vides,ea (ni- 
fi quid impediat ) pot 


canam exigerur, 


Id negquaquam fiet, Com 
enim crimen publicum 
non fir, non erit pona 
publica. 


Sive Publice, five privatim 
id tutgrum eſt, non dif- 
ferecur, 

ReRe judicas, 


d cauſzx eſt quamobrem 
nunc ad opem tuam con- 
fugerim z quod /# me d%« 
ſens, alftumeſt, dxbo pe» 
na erauifumas. 


Ad Deum potins confugi- 
endum fuir, fins quo nul- 
lum valet confiliumm , a 
quo item ſalus omnis & 


petenda & ſperanda eſt, 


|Res eſt manifeſta ſatis, & c- 


go priuſquam te adirem, 
non precermiſt precandi 
ofhicium ; ſed ramen vulr 
i!le Pater clementyflimus, 
ut iis utamur aux iis, 
quz nobis offert ipſe , & 
_ quaſi in manum dat. 
Quare te oro, per noftram 
act;(limana neceſs;tudi- 
nem, ur confilio tuo nunc 


| mihi ſuccurras, 


Aa 3 Here 


258 


Here is no time ro loyter or 


F 


T0 WW 


| 


T know it (I think ) in ſome 


| five,and ingrotenty con- 


delay 3 and therefore 
bend all your forces, un- 
derrake this cauſe I be- 
ſcech you. 

Becauſe you are ſo carneſt 
upoi ine, that you ſeem 
in a manner to enforce 
me , Þ wil! rell pony 
ſrom my heart, & truly 
what A think. 

Do pou knoto your Ma- 
ſters diſpoſition x 


part. 

Then you remember that he 
is very mild eſpecially to 
them that he ſees ſubmiſ- 


| 


| 


[ have often obſerycd theſe 
things. 

Do you know then what you 
ſhould do ? | 

[ pray you, tell me. | 

Whileſt all is yer well with} 
you, I perſivade youto goſ 
ro the man by your lt, 
into his ſtudy, and to 
make a ſpeech ts this 
purpolc. 

Sec, moſt conrreous Maſter, 
| haye offended, I con 


fefle , moſt grievouſly :}1 


bur (you know) tt ig the 


ys 


160 


feſſe their taule ; bur Hel 165 


AM. CorderinfsColloquies, 


150 


Hic non eſt ceflandi, aur 
rardandi locus;huc igitur 


cauſim ſtſcipe 6bſecro, 


Quand6quidem fic inſtas,ur 
vim adferrequodamimodo 
videaris, dicam ex anima 
& vere quod ſents. 


Novi ( ur opinor ) ex parte 
aliqua, 

Ergo memgri2 renes, nihil 
efle illo clementius , iis 
quidem quos vider ſub- 
mifſos efle , 8& culpam 
ingenue confiteri 3 ſi» 
perbis autem &* contumad- 
cibus vix aliquid poteſt 
' tgnoſcere, 


Egomer iſta nog ſemel obs 
ſeryavi. 
Scin” igitur quid facias ? 


Die mihi, quzſo, 

Dum tua res adhuc integra 
eft, tibi ſuadeo ut h6mis- 
nem ſolus adeas in my» 
ſzum, & orationem ha» 
beas it hanc ſent entiam. 


En ego , praceptor huma» 


80 


niflime ac graviter pec- 
cavi, fareor; ſed ( ſcis) 


prima eſt noxa, quam ad. 
fix(t 


yires tuas intende, hanc * 


Noſtin* preceptoris ingenium? | 


, 


" | tent to be punithe 


B 1O wiſe - and ſcaſonable| 
F [Make uſe of it 


F [How now, what remains ? | 
B [[ ſhall not be able to ſpeak 


F |You ſhould not be fo folli- 


ing. 
B j[ almoſt underſtand ir, 
F Utis-well, Now write it 1n 


Lib. TV. Engliſh and 


firſt fault that J have 
mabe ; for 1 never did a- 


[ ſter , you will pa 

this firſt fault (i © 
pleaſe you ) foz my foz-[t90 

| mer integrity. 

Bu tif ever J (hail ds the 

4 ltke agatn, J will make 

no excuſe, bur be con- 


molt ſeverely. 
[By this or the like ſpeech (1], ow 

hope) you will over-in- 
treat him, 


Counſel ! 


if you chink 
good. 
| is ſuch truly as I could 
wiſh might be given me 4g, 
in ſuch an ill caſe. | 


B [Bur one thing remainerth ;| 


about which I am rrou+| 
bled. | 


Is 
(] 


ſo briefly and way 


in the fight .of the Ma- 
ſter, as you hayc ſpoken} 


now, 


citous abour my words, 


ſo pou know mp mea 


z3IO 


mſeram ; nunquam enim 
anrea quicquam admiſe= 


ny thing afore that ſeem- ram, quod flagris dignum 
| cdro deſerve a whipping,ſt8 5| vidercrur, 
Wherefore,moſt gentle Ma-| j{Quamobrem,clementiflime 


prxceptor, hauc primam 
c#/pam ( {1 tibi placet 
prifline integritati mee 
condonabis, 

Brod ſi unquam poithac 
reczdero, cauſam non dico, 
quin plettar ſeveriſſime. 


Hiac aut fimili orati6ne il- 
lum ( ur ſpero)) exorabis, 


|O conſilium prudens, & op- 


portunum |! 
Urere, fi tibi viderur, 


Tale cents eſt quale mihi 
dari vellem in eju{modi 
malo. 

Sed unum reſtat, de que 
ſum ſollicicus, * 


Eho, quid reſtar > 


J[Non porero tam brevicer & 


cgmmode dicere in con- 
ſpe&u przceptoris, quz:n 
ru nuncdixiſti. 


Non debes adeo de verhbis 


meis efſ-:ſollicitus, modg 
leneas [ententi2s, 


Bene haber ; ſcribe nunc 


mop emodum teneo, 


Aa 4 a 
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a rude manner, as you'z15 
can, and then let us com- 
pare it together ; after- 
wards, you ſhall gex ir 
carctully without book, 
word for word, 


here is nothing more ſafe 
and ſure than this; - bur 
what time do you think 
I can beſt go to him > 

As ſoon as you ſee him go 
'to his Library after din- 
ner, or perchance go to 
walk alone (as he uſes to 
do) in the Garden, then 
fcllow him preſently, 

What preamble ſhall [ uſe| 
then ? 

You necd no other than 
what we all are wont to 
uſe with him, 

What is that ? 

Maſter, may 1 ſpeak to you 
a word or two ? 

God fend all your counſel! 
prove welL 

Now I go to write what you 
rold me, and afterward 
wiil ſee you again, 

Make haſte ; For dinner- 
time ts at hand 


22ZO 


225 


ey 


'2.40 


Col. 27. Ambioſius, Gras! 
tlanys. 

Je? ihirks cu 7 re ſome: 

that ſad, Gratranm ; 


v hat is the matter ? 


G! 


i think nizhr and day of 


M. Corderiys*s Colloquies, 


crafſo modo, ut peteris ; 
deinde comparemus un; 
poſtea, ediſces ad yerbum 


diligenter, 


Hoc nihil eſt neque turius 
neque cerrius; ſed quo 
tempore putas illum adi- 
ri poſle-opportune ? 

Quam primum videris cum 
a prandio ſc recipere in 
bibliothecam ; aur ; for- 
re (ur ſoler ) ambulatum 
in horto ſolus ivyerir,eunc 
illum ſtacim ſequere. 

QQuo tum utar ex6rdio ? 


2 30/Non opus eſt alio, 


quam 
quo apud illum uri fole- 
mus omnes. 

Quid eſt i1lud ? 

Praceptor, licerne pauca ? 


Bene vertat Deus omne 
conſilium ruum, 

Nunc eo ſcriptum quod dix- 
iſti, deinde te reviſam; 


iMatyra, nam inſlat hora 


prandu. 


Ambro 


Col. 27, 
t1anus, 


ſpus, Gia- 


| | Wars "bg n—_ 
S#btriſtis m'h videris, Gia- 
lane ,, quid rej eſt > 


| 


[Dixs no&eſque de patre ah- 
my | 


x 


Lib. LV. 
my farher that is frog 


ſelf awap for char mar - 

rer , 

A |How long hath he been 

from home 2? 

G }abour four months, 

A [Hath he writ nothing to you 

in the mean ſpace ? 

G |Since he went from us, 

. .| wwe habe not heard one 

od. 

A {ſt may be that he writ ; bur 

_ | His lertcr either mjſcar- 

| ried,02 was interrupted. 
(c 1s very likely that you fay. 

G | 

For hererofore he uſed ro 

| write to us wheteloever 

he was, 

Went he fot to Pars this 

Summer 2 ; 


Fruly, he ſct out chen with 
that reſolution, 


A 
G 
A [ am confident he is (afe, 
G 


Engliſh and Latine, 


home, and J grieve my 
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ſence c6gito, & ob cam 
rem interim M@re're come 
{ictor, | 


ay 


Quamdiq 4bfuir 7 


Quaruor abhinc menſes, 
Nihil ad vos .interea ſcrip- 
fir ! 

Ex quo diſceſſit, ne Terbum 
to | quidems avdivimus. 


Fieri poreſt ut ſcripſerit; ſed 
aut litere antercidecunt, 
| alt fuerunt intercepte, 
Quod. dicis veriſjmile eſt. 
5 | Nam antea ubicang; efler, 
ſolebat nobis ſcribere, 


”->y 


Nonne hac aſtite iyerat 
Lutetiam ? 
Eo ceite conſilio tunc ſe/e 
in viam dederar, 
20 {Confito ſalvum efle. 


(Ego quoque non dtfido, ſed 


And 1 ain not difhdenc ; but 
my grick is not thereby 

abated, 

a |Whac faith your Mother > 

G She rakes on almoſt cont;- 

nually z thence. it is that 

my grief is doubled. 

A |Yer you ſhould nor torment 

your ſelf fo continually : 

for it behoves you rarhe1 


| non idco meus alleyarur 
dolor, 


\Quid air Marer >: 
|Fere (emper lamentatar ; in- 
25 | de fir, ur mihi duplicerur 
xgritudo, 
Sed ramen non uſques aded 
te macelare debes ; poti= 
us enim de illo bene ſpe= 


ro hope well of him, 


ſo muci. 
For what are four moneths 2 


}/How many thouſands are 


than to gricye your ſelf; 


rare oportet, quam te 
”=_ MaAceratrc, 
J 6 N , 
Quid enim ſunt quacuor 
menſ&s 2 
(21 6t8/a P's eff corm, Ii 
ther, 
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| 


te. 


| 


A |With 


| 


years from home , being 
toſſed in the mean time 
to and fro 
with ſundry dangers and 
great caſualties 5 
But what do others haps 
| and hazzards comfort 
me ? 
Bur ſee you be not too nice, 
that you cannot endure 
| to ve without pour fa- 
ther ſuch a little time. 
Truly, 'Y could tabs it 
' Hatjently if 'J diy but 
anowty tbat he 1s well. 


ith whom can ir be ill, 
who puts all his hope in 
God ? For whether we 
live or die, we are the 


G 


A \Whart ſhould he do: then 


| Loyds, as St.Paul ſaith, | 
I make no queſtion,bur ſuch 
is the inficmity of this 
Alcſh of ours, | 


that hath no hope in 

God ? 

'} know not, | 

But have a care that God 

| be not offended by that 
impariency of yours, 

I ſtraightway acknowledge 

| my fault , and humbly 
aSk pardon. 


A |You doas you ought. 


Bur I pray you hear, whn 
3s come into my mind, 


CG [What is that 2 
A 'Whar if your Father be 


49 


60 


| 


M. Corderias's Colloquies, 
+ there, that arc ſo many 


rot annos domo abſuar, 
incerim jaQaci 


Pey warios caſus, per tot diſe 
Cramuna rerum ? 

Sed guid me confolantur a- 
liorum caſus o+ peracuta? 

Vide tamen ne ſis namiien 

| delicdtus, qui patyis deſi« 


ferre non qu0e as, 


 JFerrem 6quidem quo ani- 


mo, mods i(ls bene eſſe ſal= 

tem intellzgerem. 

Cui poteſt efſe male, qui in 
Deo ſpem omnem collo- 
cavit > Sive enyn vivie 
mus , ſtus moramur , Dei 
ſemper ſumus , ut diyus 
Paulus air, 

Nihil dubito iſtud effe ve- 
rifmum , ſed ca ct car- 
nis hujus infirmiras. 
uid. faceret igitur qui in 
Chrifts ſpem nullam ha- 
ber 2 

Neſcio, 

Sed cayt ramen ne iſt4 rw2 


| impatientia Deus iple of« 
fendarur, 

Delitum meum fubinde 
agn6ſco, & ſupplex imp'6- 
76 veniam, 

Facis ut debes. 

Sed audi, quzſo, quid mihi 

nunc in mentem yenerit, 

Quid iſtud eſt ? 


Q1id fi pater ruus naviga- 
ſailed 


| derium tantillo tempere . 


ſ 


[ 


_— 


Lib, IV. 


G 
A 


> 


ſailed into England to 
| rraſfique? For there now 
is the greateſt liberty, 
Whar liberty do you mean ? 
Of the Goſpel , which is 
| heard there moſt free- 
ly. 
a——_ ſay that the Goſpel > 5 
is now in England ? | 
Chat is foz certain. 
And that Idolatry is expel- 
led > 
Pes. 
O glad ridings, and plea- 80 
ſanc to he heard ! 
Yea, very pleaſanc, 
Bur how know you theſe 
things ? 
Do you atk kow I knou 
them 2 
[ wonder that you are yer ig-\8 5 
| norant of that Which is 
in every bodies mouth | 
You would ceaſe wondering 
if you kiew bur where) 
we dwell, 


| Where, 1 pray you ? 


Gl Yn the utmoſt cozner of 90 


A\Bur I thought 


all the City. | 
you had 


dwelt in the ſtreet nigh 
HMoladus. | 


my Father went intoano- 
ther Countrey, 


A|Take it then for a ccr- 


tatnrp, which you knew 
not before; and char you 
| may the more Þelicye xt; 


E gl ſh and Lating, 


623 
verit in Britanuiam , ne» 
gotiandi cauſ3?1Ilic enim 
nunc eſt libenas maxi- 
_- 

Quam libertarem dicis ? 

Evangelii, quod illic audi. 
tur likgcrime. 

Ain* tu Evangelium nunc 
cle in Britaania ? 

Certa ves ef 

Arque igollaatriam profli- 
garam ? 

Onnzno. 

O Nw jucinda Evan ge- 

ia 

Ims jucundiflima. 

Sed unde ſcis iſta ? 


Une ſciam, rogas 2 


190 


Miror ego re adhuc igno- 
ralle quod 33 ore eſt omii 
poplo / 

M.ari deſinas, fi ſcias ubi 
nos habiremus, 


Ulbi, quzſo 2? 

In angiulo totzus urbis remoe 
t1/ſzmo, 

Arqui putabam v6His efle 
domicilium in vico ad 
Molardum, 


We hal removed before 95 |Jam ant migraveramus , 


43m peregre pater eſler 

. Taff,” o 
Quad igitur ignordbas,nunc 
have's certzſſimum ; urque 
mag13 credas, hoc audi 
praterca z major pars 
heap 


| 264 HM, Corderis's Colloquies, 
| | hear this over and beſide; , Britann6rum, qui db E. 
the greater part of the | vangelium, in hanc ur. 


Englith that had fled i bem,tanquam ad aſylum, 
ro Gi City , becauſe offto5] ſeſe receperant, in partri« 


the Goſpel, as into a place am remigrabant jam ante 
| Refuge, removed back dies quindecim, 

inco their countrey about} 
| fifteen days ago, 

GO my Ambroſe, how much O mi Ambroſe, quantum me 
have you refrcſh:d me to iſto nntio de Britanni- 
day with that newes of cis rebus h6die recreaſti / 
Engliſh affairs } whar a[t11o| qualem adhibuiſti meo” 
remedy haye you applied| dol6ri medicinam, 

| to my grief ? 

A So God is wont to help his Sic ſoler Deus noſter ſuis 
ſervants in the greateſt adelſe in extremis angu- 
extremities, ; Ris, 

G It is a wonder if my Father |[Mirum ni. Pater eſt in Bri- 
be not in England, For.115|  tannia. Jampridem enim 
h: did often complain [zpiQs querebatur , quod 
long ago, that there wa non eflet rutus illuc ac- 
no free paſſage rhither ceſſ1s ad mercaturas 0- 

| for Trading. beundas, 


A Moreover, a certain Engliſh 1 29juQineriam Britannus qui- 
| man, no light perſon, dam homo , neque levis, 


' No2 on? that dallieth, neque nuga:or, narrdbat 
rold my Father wichin his diebus patri meo, ſe 
| theſefew dayes, that he lzteras certas illinc acce- 
had received a [ctter of 125] piſſe, in quibus hoc erar 
credit thence , in which inter c#tera, omnes un=- 
this thing was amongſt diquz ob Chriſt; nomen 
the reſt,that all that were profugos in ip[a Britan- 
driven from their Coun- | ni excip| human'ſſume, 
try for the nam? of Chrit s30| tratbar; jue bin'gnſume, 
| wee moſt kindly enrer-, 
| titn??, and fre:1v wel- 


| com din £22014. 
G OY then ſhould wz2 doubt Juid eſt igitur quod ampli= 
ay mare e us dubiremus 2 

| There 


Lib.-IV. Engliſh 
A There remains no doubt 
(as you hear ) about that 
matrer, 
It only remains, that we 
firſt extoll the goodnefſe 
| of Almighty God , with 
as much praiſe and 
thankſgiving as can bez, 
and then that we ſcriouſ- 
ly and conſtantly pray. 
that he would not only 
confirm, bur alſo encreaſe 
his blefiings more and 
more every day, 
Therefore my Gratian, . re- 
member ro ccmmeng 
our fathers welfare to 
God through Chriſt ve y 
often, and that by moſt 
ardent defires & prayers. 
I wiſh he would ſo frame 
my mind by his Spirit, 
char I may from the 
bottom of my Heart 
pour out ſuch p2apers, 
as he way youchſafe ro 
hear | 
O moſt holy wiſh , ſo it 


G 


55 


and Latine. 265 


Nulla ( ur aud3s) reſtart c3 
de re dubitario, 


Tantum ſuper eſt ur impri- 
mis Dei Opr. Max, boni- 
ratem extollamus, quan- 
14 poſſimus laude & gra- 

tiaium aticne ; deinde 
ſedu}o atque aflidue pre- 
ce mur, ut ſua beneficia' 
nen modo confirmer, ſed 
etiam indies magis ac 
mags 2ugear, 


135 


40 


lgitur, mi Gratidne, memi- 
neris patris ſalitem ipfa 
Deo per Chriſtum ſzpiſ- 
fime commendare, idque 
yotis & precibus arden- 
riſhimis, 

Utinam ille ſuo Spirimu ſic 
afficiat animum meum, 
ut ex 220 peftore cyuſmo- 
di preces (ffundere wale- 
am , quas ipſe digncrus 
exaudire / 


14 


A 


= 


5© 


| Votum ſanAiſcimum, mod6 


but ccme from the 
heart, as I verily belicve 
it dorh |! 

O whar a wonderful Com- 
| forrter is our God ! © 
how much doth a tt 
friends advice and com- 
fo2t avail in adverſity ! 


A [Bur whither go you now ? 
G |l make haſte ſtrair homs 


that I may tell my mc-'165 


(quod quidem credo ) ex 
animo profeRum ! 


O mirabilem conſolat6rem 
Deum noſtrum ! G quan- 
tum valet in adverſis rt= 
bus vert amich conſulns 
& conſolatio | 

Sed quo nunc is ? 

;\Domum rea propero , ur 
hac matri quam primim 

ther 


160 
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A [God grant ſhe may be made 


| fonas. 
J And God aye you , moſt| 


D 


] Very well. 
D Are there many come = ; 


| already ? 


i 


D Whar do they ? 
J [They teach, they read, they 


D 


D God fave you moſt deſired 


ther theſe things as ſoon| 
as I can, and may make! 
her merry. 


heartily merry. 
$01 defire, wag 4 


Col, 28. Diſmangens, 
Fonas, 


| pleaſant Grape-gatherer. 
How goeth the School 2 | 


S quarter is ſcarce away 


now, 


0 
write, they repear, 

Theſe things are general, 
andy done ebery day; 
bur whar is done in our 
Form ? | 

[The ſame which is dane in 

| thereſt, and which was'y; 

} done before the breaking| 


up. 
D Have they Leflons then in! 


J 


D 


J 


ood carneſt 3 
Eight dayes ago now. 
For what ſhould be done 20 
| elle ? 

We were wont to be em- 
ployee ſome certain dayes 
in repeating what we 


 learn'd afore, 


M. {rderins's Colloquies, 


nunciem, atque ejus 4ni- 
mum own cxpleam gau- 
dio. 

Faxit Deus, ut illa ſerid ex- 
hilarcrur. 

Ira precor, 


_— 


Col. 28, Diſſytangeus, 
Fonas, 


" 


Salve, Jona opratiſſime. | 


Saive & tu vindemiator Ju- 
cundiffime, 

Quomodo ſe haber ſchola ? 

Oprime, 

one ne redierunt multi 3 


Viz quarta pars nunc abeſt. 


Quid agirur > 

Docetur, legitur, ſcribitur, 
reperimur, 

XL: unt generalia, quotidi 

ana;(ed quid firin noſtr} 

clafle > 


Idem quod fit in czteris, 8 

quod fiebat ante yacati6« 

nem. 

Ergonc jam ſerig habentur 
preleRiones > 

Jam abhinc oo dies. 

Nam quid aliud fierer ? 


Solebamus per 4liquot dies 
Exerceri in iis repeten= 
dis quz antea dikicera« 
mus, 


We 


== 


J |Yes, I haye read it, and rc 


Lib. TY. 


] jWe did nothing elſe for, 
three whole dayes, 

D |Whar doth the Prcobatian 2 
Is it begun already ? 

] |Whoo ! begun ! It is al» 

moſt ended ; rhe fixr 


oO MOTTOW, 


debarred of my reward. 


J |Whar, did you ſeek for a re- 


ward > 
D{Why ſhould I not look for 
: one ? 

J |Every one way look for one, 
- eſpecially he that plyeth 
his Book. 


thing. 
Wen's ? IR 
For if I ger nothing, there 
will be no diſappoint; 
nor trouble ; bur if I ger 


Did you never read? 
1's ſeen one luke to die, ſill 
live in bope. 


member it ; bur this is 
nothing to the purple, 
DÞ{Why not ? 

J 


| ſich. 


Engly þ and Latine. 


25 


Form will bc A: 


D]Wo is me poor boy, 'Y am 


ww 


I had rather look'd for no«[3 5 


any thing, J ſhall pat it[49 
amongſt mp winnin 


bath expreſſcd in this Di-150 


267 
Tribus totis dicbus nihil 
Aliud aRum: eſt, 

Quid prebatie > Jim ne 
incepta eſt > 

Hui ! incepta / propemo« 
dum fnita eſt; cras ſexaff 
claſlis interrogibirur, 


Me miſerum ! excdyſws ſun 
a premio. 

Etiamne przmium ſperd- 
bas ? 


Quid ni ſperarem 2 


Unicunque ſperare licery 
przſertim ſtudisſo, 


man ego nihil ſperare, 


| uid ita > 

am fi nihil contigericy 
nulla mihi erir fruſtratio 
neque moleſtia ; fin con- 
ſequar aliquid, id ego in 
lucro deputibe, 


Nunquam ne legiſti 
Vpuere ſpe vids qu moriturus 
| eral. 

lms vers legi, & memeri2 
renco ; ſed hoc nihil ad 
rropofitum, 

Cur non ! 

Juia illic loquitur Ovidius 
| "de (pe i113 quz in rebus 
adyerſis retincnda eſt; 

quem ſenſum expreſs 
| Cata noſtes hoc difjicho. 


In 


— Va -— — _ .. - pon ky po 
hd -- - vw. - 
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P 


J 
D 


J 


D 


D on long have you been a 


J 


D Truly I commend you, bur 


J 
D 


D My Mother made me tarry 


down thy bead : 


In adverſe Fortunes caſt * 


{Keep Hope. Hope never leaves 
01e, nonot dead. 
Do you then hope for no- 
thing 2 
I hope for life evelaſting, 
You ſaid even now, we 
muſt hope only in adyer- 
| firy. Whar do you _= 


| adyerhity ? | 
Thoſe things” which arc 


fighting againſt me every 
ay. 
What are thoſe, I pray 


you ? 


My own fleſh, Satan, and 
wicked men that injure 
me, 


ſmatterer in Divinitys 


1 am neither, Divine norj7 0 


ſmarterer in Divinity ; 
bur what I ſay, I haye 
learn*d our of Sermons, 


come on, tell me in good 
earneſt, . is the probation 
of our Form paſt > 
Think that I Have told pou 
| in good earneſt aircapp 
I am ſozry JF was not 
t 


You ſhou 1d have come ſoon 
| * er; What did you ? 


| rill the endof the Vintage. 
I believe you, bur you were 
| enforced with your own| 


us 


AT. Corderius 's Colloquies, 


[Rebus in adverſis animum 
ſnbmittere no!t : 
Spem retine, Spes una homie 
nem nec mote relisquit, 
Tu igirur nihil ſperas 5 


Fpero vitam xternain, 


efle in adverhs rebus, 


[eſe modo ſperandum 
Quz tibi ſunt advecſa > 


Ea quz me oppiignant qu- 
ridic. * 


Quz tandem ſunt illa > 


Pr6pria caro, Satan, & ins 
probpi homines , qui me 


] injuariis afficiunr, 


Ex que” tempore faftus es 
Tyeologaſter ? 

Nec ſum The6logus, nec 
Theologaſter ; ſed quod 
dico,id ego didici E ſacris 
coRcionibus, 

Laudo Equidem ; ſed age, 
dic wihi ſeri, eſtne ata 
claſsis noſtrz probatio ? 


Fam tihi ſerio difFum puta. 


Dol:t mibi noz interfuiſſe. 


. Cirins venifles; Quid age= 


bas ? 
Macer me coegit, vindemiz 
exitum expetare, 


Credo; ſed tv yoluntire 


conſent. 
D Ml ) _— C 


coaRas es, 
That 


_ 


Lib. IV. 


D 


ny 


-|What fay 'the Countrey-| 


+ ſhifts. 


Thar 1 may confefle inge- 
| ——_ I was willing to 


But w at ſhould one do > 

We are but men, as they 
ſay. 

Nay, we are but boyes. 

But you would' ſcarce is 


what a. fine thing jt 
to live in the countrep 


of all ſo:ts of fruits. 

Have you any great plenty| 

of Wine > 

Truly fo grear, that I donor 

remember that eyer 1 ſav 
reater, 


men 'in this 'fo great 

Theytalk of rotng buy 

d2inking and furfetin 

. and befides; they miſaſ: 
wine now,” juſt as /if it} 


-- (& ſuch an abundancc|. 


9 


| were Spring-warer, 


| ed rg 4oreren wp 
e, that't 

mea} How-to uſe * the 
bleflings of God aright, 
Truly it is juſt as it 1s aid, 
Fools are never tyile, 
btit at « pifich, #.e. when 
they are- pit to their 


| 


They acre rightly puoiſtied 

| therefore, ” 

Whar, |becauſe* they mock] 
alſo at admonirions 2 


E ng liſh and Latme, 


35 


eſpecially where inner 
| 


00 


Duch is the —— 0 | | 
everltos|- 


4 


| 
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Ur fatear ingenue, libencer 
expedtayi, | 


Sed quid agas ? Homines 
| ſuns, ut aun, : 


[m9 purri. 


| |Sed vix credas quam fir j1- 


cundum rufficars, preſer- 
tim ub; tanta eſt omnium 
' fruftuwn afflventia; 
 Eſtne vobis magnus | vini 
provencus 2 * 


Tanrus profeR8,urt mia Jorem 
- vidifle non meminerim. 


uid aiunr riitici in blc 
cama uberrite 7 


bi aliud quam pntationes 


&+ cr4psl4s crepant, quin= 


etidm vino ' jam perinde 
_ "aburgarur ,- quaſi aqua 
- fontana fir: 
Ex eft ſtulte phbis dementia, 


ur Dei beneficiis nuti- 
quam reQe uri ſciar. 


Sdilicer iſtud eſt quod "oy 
tir,  Nunquam ſapiunt 


 ſtulti, wiſs in angu Tits, * 


| 


110, Ergs ple&uncurmerirg d 
" Th Sl quo4 canbinkioles 


etiam hes” 
Bb 


Thete 


270 


D 


8 


There are ſome thar, can 
endure none at all, but 
they are angry even at 
them: that admoniſh them 
well and gently. 

J will tell you ſomething 
that 1s wozſe;rthere were 
ſome thac threatned to 
beat me, when 1 admo- 

l niſhed them very kindly. 

That 1s no neto thing 

with me. For one once 

held np big fiſt at me, 
ſo' that had he. not been 
| " afraid of my-Fathers au- 
chority, truly 'J ; had 
been _ ſoundly . beat- 

en. | , 

But ler us let them alone 

| char are blind , and yer 

| do not conceive that they 

j are ſo, 

They brag that they well 

1 underſtand what the 

' ris when in __ 

eed they arc againſt r 
© =": aphihars 


Se hon bes fo d6- 


God, and their own ſhep- 
herds, how do you think 
ir ſhall come to paſſe 


niſters of the Word of 


Af. Corderins's Colloquies, 


| 


IIS 


IL 3c 


130 


135 


| 


Sunt qui nullam omnin, 
ferre poſſunt, quin bene 
& c6miter etiam tnonene 
tibus iraſcuncur, 


Audi aliquid gravins ; fue- 
runt qui mibi verbera mi- 
narentur, cum cos huma- 
nifGme admonerem, 


(ſtud mihi noyum non eſt, | 
Nam, .& quidam mihi as 
liquando puguum intents 
v.t ; quod nifi verirus ef. 
ſcrt mei patris authorith- 
rem, profe&d vapwiſſem 
accerrame, 


Sed omicramus eos qui cxci 
func, nec tamen fe tales 
eſſe intelligunt. 


attant ſe probe callere 
quid fir Evangelium,cim 
re veri Evangetlio advyer- 
ſentur, 


Si verbi divini miniſtros, 
& paſt6res ſuos non ati» 


that chey may hear us | 
Let us therfore follow 


| Chrifts command ; 
not that which is bo'y unt 


oy be ſome 
IL 


140 


diunt ,, qui puras fieri 
pofle ur nos aiidiant ! 


equimur ergo quod prae 

CEpit Chriſtus + Nall 
ſanfFum dare canibys. 
Ar ſunt quidam fimplices & 

| 2» Qui —_— 
W 


Lib. IV. 
who are very much de- 145 


———— 


R 


S 'He is come back indeed, 
R jWhen ? 

S [On Monday, atevening. |s5 
. R ee not his coming un- 


| 


_ $ \What | unwelcome ? no in- 


| lighted with the hearin 
Gods wo.d ; and thcle 

are they whom it is al 

moſt pleaſant thing to; 

teach. 

How glad am I as oft as I 


much do Y make of 
thrm ! 


|  J.;And pood cafe why, 
For when you have raugh 


them, pou enjop then 
at the faſt, the benefit 155 
of thetr 1-bours with 

a gr-at deal of content. 

ur whar de we think of it ?| * 
Do you not ſee bow 
the night hath PR 
obertakien ug 2 

ex us be gone t.1en, and to 16e 
morrow ( if God give 
leave ) we will talk to- 
ow more at large, of 
alling chcarfully ro our 
ſtudies again. 


Cal. 29. Rifanus. Sylue- 
r. 


Your Facher ( as 1 undec- 
* Rand) is come back again 


from France, 


welcome to pou ? 


Engliſh and Latine, 


271 
verbi Dei mirum in mo- 
dum dcleRantur; hi ſanc 


; | quos docere eſt jacun- 


diſlimum, | 


Q1am giudeo queyes in 


light upon ſuch! Bow 150] ales incido ! wut egg illes 


comple tor libent er | 


Net immeritg, 
Nam ubi eos docteris, tum 


demum freeris Jiboris thi 
fruftu, non ſine voluptate 
max ma, 


Sed nos quid 'cogirzmus ? 
non vides ut nox fere ngs 
opprEſſerit 5 | 


Diſcedamus igitur, & eras 
(h Dominus permiſerit 
plutibus yerbis agemus 
ung de ſtadiis © alacritec 
repetendis, 


Col. 2 9- Ruſonus, Sylvc= 


AU— _— 


ter tuus { ut accepi ) 16+. 
diit & Galli3, 


Rediur ſane. 

Quando 2? 
[Dic Lune, veſperi. 
Adventus ejus non' tihi mo» 
leſtus fruit ? 

Quid ? moleſtus ? img ve- 


Bb 2 deed 


R Tl; for fd muft park vriloeg)s 


272 
” , deed, it-was, very wel- 
come z . But why do you! | 
ask ſuch a queſtion ? 

Becauſe perhaps when heſlo 
iS away, you habe moze 
liberty to take pour 


\windge. | 
S$ |Ido =, what liberty 
you mean, 
Todrink, toe play , andt 
ramble up and dokon. | 
S$ |Do. you think then that 1 
do nothing elſe when wy 
Father is away ? 
All for che moſt part uſe ro] | 
do thus, 
s [They that are debautch'd|20 
indeed 


For as foz my part, I live 
ſo when my father is a- 
way, as whenhe is here. , 

[ do not drink immgderare- 
ly, but PDzink to ſaf- 
fice me; I-play when 
time gives leav:; I d 


5 


« 


I, are you ſo- exceedingly 
ſubje& co your Mother >, 
S [Js much ag to my father 
| For what do you think? bs 

not Gods command alike 

concerning both ? | 
K [Honor ( quoth he) thy Fa-) - 
ther, and thy Mother, 


S \Whar. ſaich che beatheniſhl. 


M. Corderias's Colloquies, 


rd jundiſfimus ; Sed cur 
iſtud rogas ? 


Quia fortafſe illo abſente, 
liberius wivendi et tibi 
| poteſtas, 


Neſcio quam mihi libert4- 
tem narras. 


Poraadi, ludendi,curſetandi, 


An igitur putas me nihil 5«' 
| liud "agere, dum pater 
abeſt > 
Sic fers ſolent omnes, 


Diſſoli#t4 quidem, 
[Nam qu3d ad me dttinet,ab- 


ſence parre fic vivo, ut co 
przſente. 


Non poto, ſed bibo quantum 

ſatis eft ; ludo chm tem» 
pus p6ſtulat; nen diſ- 
' Cu#rro, ſed cunt bon ma+ 
tris venia in prublitum 
pr6deo, crum aliquid babeo 
negotii, 


| 
(Ertiamne matri rantopere 
\ ſibditus es ? ' 
, SEque ac patri, 
de urr6que zquile eſt 
przceptum Domini ? 
Honera (iaquit) patrem ty- 
| um, &.matrem tuwam, 
Quid Erhnicus ille author 


al. 


Quid enim puras > Nonvue 
;s\ 


[ &=' 


cre 


Lib. IV.  CEngliſhand Latine. 273 
author of the moral Di. diſtich6rum morilium 2 
ſichs ? | | 
Lowe both thy Parents, 40 |Dilige non «gre charos pie= 
| Th one as well « s th other; tate paremes ; | 
To pleaſe thy Father, Nec matrem off endas , dum 
Do not vex thy Mather. vis bonus eſte parenti. 


What faith our Apoſtle 
Paul > Sons ( ſaith he ) 


obey your Parents in the|45 
Lord 


Quid Paulus nofter > F;lii, 
( inquit ) obedzte parenti« 
bus in Domiao, : 


Are not your father and mo- | 


ther contained under the 
name of a Parent ? 

R [Thar is obſerved by Latine 
Authors, 


difference of reverence, 
there might bery tell 
more ſeem due to the 
Mothers, becauſe they 
have undergone ſuch ſor- 
rows and pains for us. 


all that you habe ſaid 
. dolike me. 
$ |Why then did you gaineſay 


me 2 


(asir were) I might gain 
ſome marrer of diſcourſe. 


our Maſter doth ofren ex- 
hore us to ſpend our idle 
time in ſuch diſcourſes. 


$ Truly it is leaſur? 


which is ſpent tn ho- 
neſt by 


R |Hirherro belongs that wiſc 


ſpeech of Afrncanys,* whoſ7o' 


R 'Iknow theſe things ; and); 


R [That þy that gain-ſaying 60 


For (as you your ſelt know)] 


Noane parentis n6mine pa- 
cer & mater continentur 2 


Iſtuc 3 Latinis obſervarur 
aut6ribus, 


$ |Moreover, if there were any|5o |Quinertiam fi quod efſer re- 


verentiz diſcrimen, vide- 
recur optimo jure, plus 
| deberi mirribus, ur quz 
| dolores rantas, ac labores 
| proper nos pettulerunr, 


5 Noyi ego ifta ; & que dixe- | 
/ * / ®- MM H 
1ſt: placent-mibi omnia. 


Cur ergo mihi repugnabas ? 
Ut-eX quaſi repugnantia 


n6bis acetrſerem ſermgnis 
|. materiam. "_ 
Nam ( ut ture ndſti-) pre. 
' J'*-\ ceptor ſzpenos exhort4. 
rur, ut noftromh Geium c- 
'Juſmodi ſermonibus im 
-pendidmits'*+ * Th 
Bonum ſane otium, 'qued ha- 
neſto 3n n-gotid conſumitur, 
c-pertinet illud Afrigge -+ 
Txpophh#grna, \qui” diceb «c 
wo en, law © 


65 
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S 


R |You do well ro put me in 


59 


ſaid, that he wag nev?r 
leſſe' at leaſure than 
when hs wag at lea- 
ſure; as we learned out 
of Tully. 

Bur now time puts us in 
mind ro make an endof 


this Diſcourſe, 


mind, 

For perhaps the Supper 
tarrics fo2 pou at hom? 

(hall ſay moze (it God 

permit ) at our nert 
mecting. 

I wiſh you a good night. 

Aud I with you 

Swe't ſicep and quiet veſt. 


Col. 30, The Monitor, 
Deſsderius, 


WK 


cannot ſufficiently won 

der that you are no more 

Giligent, 

Wherein do you ſee me neg- 

ligent ? 

Becauſe you are never al- 
moſt here in time in a 

mo:n.n”, and thereupon 


(0) 


(0) 


& 


5 


-. 


it is that pott are ſer 
down tn the bill _ 


Why are pou ſo fleep p?. 
* clincy. 
is, thar fault of nature, 


hat good hath thar ſaying 
'. of our Cato done you ? + 


J am naturally ſo in=10 
NjCorre& that nature, "'W | 


— 


M. Corderins's Colloquies, 


ſe nu1Tuam m'n's o'0- 
ſum eſſe, quam cu otio- 
ſus eſſ t ; ur ex Cicergne 
| didic:m.is, 


3ed jam remvus monet ut 
huic ſermG6ni 'faem im» 
pond nus. 

Recte mones, 


14 tazAatur dom * 
2'ra ( fi D5minuspermt- 
(erir) #8 p/ox'mo cong'e ju, 
Pcecor tib: notem proſpe- 
ram. , 
Er egotihi (etem. 
P acidam per membra qui- 


— O— — 


| Cal. 30. Nomencl&ror. 
Deſiderius, 


Q_ 


— }_ 
—— 


Non ſatis mirari poflum te 
non cile diligentiorem, 


Qu8in re videor tibi negli» 
gens ? | 

Quod mane fere nunquam 

, ades in tempore z atque 
inde fic ur pen quotzdie 
noterss i Caralogo, 


Cur tu es adeg ſamniculoſus ? 
Mea ſic fert nat%ra, 


C6rrige naturam iſtam, hoc 
ſt, natyrz vitum, 

Quid tibi. profuit Cargnis 
+ noſtrj dium *# Whar 


Forrafſ: enim tu4 cauſa (4+ . | . 


'N We muſt fight manfully 


Lib, IV. Engliſh and Latine, 275 

D Whar ſaying I pray you ? Quodnam quzſa > 

N wake alwayes more , and be] |21us v1gila ſemper, nec ſome 

not given to (19:h, no deditus eſta, 

DiDay no moze; 1 remem- Ne plura ; ego probs me. 
ber ir well. Is | miny, | 

N/[c doth you no good to re- Nihil ' prodeſt meminiſſe, 
member, unleſle you nilt ad uſum tuum ac« 
make uſe of it, commodes, _-} 

p{ wiſh we could: as readily Ucinam & hoc & alia prz» 
make uſe. of. this and 0-[z9 |  cepra ſaliibria ram facile 

| ther wholſome - precepts ad, .beng vivendi _uſum 
to live well,as we can rea- transeramus, quam' ca 
dily get chem * hearr ! * facile ediſcirgus ! 

N|That I may confefle the | jUr verum farear,” preczpere 
rruth, it. (S far more ea- þ very preſtare mul:d cf 
fe to comm and,than toſzs | /4c7/4us. Sed: ramen exzts 
pirfozm; yer we ought debemus, ur vel monitis 
to tribe, rhar cither by vel precibus profic.4mus 
admonitions or _ aliquid, & zndies evadg- 

ties , we .may benefic! |, 23s meliores, 
ſomething, and b:come 
| better every 'day than 
other [ales _ 
D He that doth nor/thar, is in{39 |Qui id non facir, egus ſalus 


a d:ſperate condition, 
Bur nothing (s harder to 
be amended than a vice 
| thatis natural. | 
N Fimoft all vices are na- 
tural to ug ; and un-35 
ieſe Gods goodnelle 
did p2eſerb? us, we 
ſhould al bevery wick- 


D, What muſt we'do then ? 


_ withour vices, 149 
D/Under whoſe' command ? 


' Of God himſelb, 


deſprranda eſt, 


Sed abil difficiizns emenda« 


Itty, quim Bathralt vitiun. 


amnia ferd vitia nobis ſunt 
natural: & nift Ve 60+ 
nit as ſeruaret nos, eſſemus 


a 


ones [celcratiſſum!. 


uid igitur faciendum } 
Fortiter cum vitiis naſtris 
- pugnardum eſt, 


Quo duce ? , 


|Deo'ipfo, 


Bb 4 With 


.276 
D; With what weapons > * | | 
N,With divine and ſpiritual. 
D|And whete I pray you are 
|" they follnd?* 

In the Epiſtle of St. Paw! to 
| the Epheſtans. - | 
In'what Chaptct ? 

The foxth, © 

Whar' if I do not tinder- 
ſtand theplace of my ſelf? 
Pou Will not quite un- 
dcrſtand it J know ve- 
rp well; bur you may 
ask of our Maſter, 
{What if you be there with 
7... ID 
I will be thexe, J am re- 
Log ; bur Y muſt take 
[0 ppoztunitp. 

We all adviſe = [= this 
then another time, | 
When will chat be ? | 
The- next Wedneſday , if 
| . you think good, ' 

Ar what a clock 2 

It one in the aftexnoon. | 
I itke pour r:folutton. 


Let us now. be gone then, 
| "Col." 32. Trapcaata. Rai- 
MARE 35 88 
[s it lavfull co x:qnite evil 
| ith evil 2 | 
R|Why do you:avk tharF | 
T wort I | may /anſwer them, 6 
 * | thar.. comrradiq-me ins 

this point, ay 
Pou have agked; me in 


N 
D 
N 
N 


55 


60 


"EU VE ©, 


= 


R | 


A. Corderins 's Colloquies, 


Quibus armis ? 
| Divinrs & ſpiriruslibus, 
(1bi tandem invenigntur ? 


[n Epiſtola San&i Paul ad 
Epheſsos.' * 

Quots cipire-? 

Sexto, 

Quid fi- per me: locum non 
incellexero ? | | 

Von omnin» intelliges ſatis | 
(cio 1, fed pracepror crit * 
con{Mendus, 


Nuid fi-mecur adfgeris ? 


x [adefe wv0'0, certum eſs ; ve- 
' ram capianada ent -oppor- 
unitas.” 
De hoc igitur alias conſili- 
um CapiEmus, 
Quando iſtud erit ? 
Proximodie Mercurij, ft ti- 
bi ira 'videtur. 
FQuots hork'? 


 [Pof8 mtr 3diem prims. 


Placeti.ſententia. 
Nune'jgitur diſcedamus, 


_ 


on, vo L 1apexita. Raie 
, Myidus. 


Licezng malum. mals repen« 
GP.: .-- | 


PE 4+ 4 on” , 
qui h2c. in xe mihi c6fi- 


TP 


4 ', 4 A 


Lib, IV. 
| bzicf, and J will a7 
ſwer pou in verp bzick;| 


Why not ? 


= 


T 
R 


po 
w muſt we do then ? 


R | They love their friends, and 


require a fayour to them| 


Itis not lawfull, 


Becauſe Chriſt forbade us, 
and after him - the A- 
ſiles. 


e muſt requite evil with 
good. 

[s 1t or ſufficient ro require 
good with good ? 

[r is-not fuWen: indeed 
for a Chriſtian. 

Why ſo ? 

For it behoves a Chriſtian 


ſer, 


What did Chriſt in thar! 


kind ? 


| 
R He healed him who had] 
bufferred him 3 - he pray-| 
ed 'for them who cru- 


cined him 3 and many, 
ſuch things as theſe' did] 
I | 


' that' requiteth one good 
ruen for anocher 2 
He doth as much as the 
Heathen do. 
What do they 2 


fropz whom they recei-| 
. vec once, | 
No more ? 


ro imitate Chriſt his Ma- | 


C. 
we he do nathing then, 


Engliſh and Latine; 


O 


5 


[No for -what more can| 


you'' -expe& from them 


277 
ſpondebo brewſſime, Non 
licer. 


Cur non ? 
Quia veruit Chriſtus , & 
poſt cum Ap6ſtoli. 


Quid igitur faciendum eſt ? 
Malum bono compenſandum. 


Annon ſyffcit bonum bono 
- rependere ? 

Non ſatis Chriſtiano qui- 
dem, . ' 


 [Quamobrem?> * 


Nam Chriſtianum op6rter 
Chriſtum ' praceprorem 
imitari. 

Quid fecirt Chriftus in co 
genere. ? 

Sanaviveum qui iph cola- 
phum impegerat ; freca- 

- rus eſt pro iis, qui ipſum 
in crucem ſuſtulerant;; a- 
lia item mulra fecit euſ= 
modi, 

Nihilne -igitur facir , qui 

gratiam pro . gratia re- 

pendit? ©. | | 

Tantum facit, quantum fa 
ciunr Erhnici; .. ©; | 

Quid illi facum ? 


.|Amicos diligunt , - & refc= 


rynt - gratiam *a | quibus 
Aaccepaune. : 


35 Nihilne amplius ? 


Nihil-;3:inam: quid Amplits 
-expeRes; gb [jis qui ve- 


: thar 


S] 


78 


1 (f ic be nor lawfall, {as |} 


| whichevery body gzant- 
ethz , 


that know not the true 
Gad. 

What do they to their ene- 
mies ? | 

[hey perfecure them all the 
wayes they.can. 

[s:ta fin in a Chriſtian > 


40 


have now proved to you) 

conclude it to be a fin, 

But (as the Proverb goeth) 

. Force” by force reſiſt welas 

may. ; 

Which ſaying , . a certain 
new Poet hach interpret- 
ed alſa more ar large in 

, theſe words: 

Caws force vy force, and 
; wounl by waun1 

Per mt ws to repel. 

Whar ſay you @ this > 

'Truly the laws of the Hea- 
thens do. permit it , bur 
Gods Law ſpeaks far © 
therwiſe. 

Whar is Gods Law ? 

The ſame-thac Gods word. 

[s/ it therefore a fin, what- 
ſoerer is done againſt the 
Word-of God? ' 

*Airhout doubt ir is a ftn. 

an yow prove that out of 


5s 


60 


What can 'Y eiſcs ag ca-|- 
iy as can be. 
Bing me ſome p2 oofs, 1 , 


pray your 5 
> | 


a you: not "believe 


| Gols Ward > | 


AM. Corderin?sColloquies, 


- 'rum Deum non noverune, 
Quid faciunt inimicis ? 


Quibuſcynque modis p:f- 
ſunt eos perſequunur. 
Eſta: Chciſtiano peccarum? 
Si non licer, ( ut jam tbij 
.probavi) conclude id 
peccarum efl:, 
Arqui ( ut vulgs dicitur ) 
yum vi '" licet, 


Qiam lententiam noyus 
quidam Poera,  etiam la- 
tis incerpretazus eſt his 
verbis; 

Pellere vim v1 jura 'ſinunt 
& vulnere vulnus, 


Q1id ad hoc reſpandes > 


[ſtud quidem permictunt 
Erhnicorum leges , ſed 
ry divina longe alirer 

rur, 

Quideſ diyina lex ? 

[dem quod Dei verbum. 
iicquid ergo fat. contra 
D-1.verbum,eſtne pecca- 
cum 2? 

Procul dubid peccatum eſt. 

Proteſne iſta probare ex di- 

vinis literis ? , 


cQ4id ni poſſi ? wihil facy- 


07772 
Adfer mihi. ( quaſo ) ſen+ 


tentias? | 
Non credis id. q#0d ef on 
nebus in confeſſe ? 


Yes 


{| 


T 


Lib. IV. Engliſh and Latin, 27 


R 
T 


— 


R 


T 


T 
R 


Yes indeed, 1 do verily be-] - {Im veto indubitanter cre 
lieve it, G0, | 

What need we any proof: Quid igitur opus eſt reſti- 
then ?  Þo m6niis ? 

Char I may pive a ſure an {Ur contradicentibus cert) 
ſ.er ro them that gais- reſpondere poſlim, 

ſay it. 
oy aces of it aright ; ReRe inrelligis ; ſed quia 


bur becauſe you canno:fps | nom” poſits 'ex rempore 
er it by heact our '& | memorix mandire , ex- 
ty rtarry whilſt I ſe} © || pe&a' dum tibi deſcri- 
them down in a little pa- bam in chartula in qu3 
per, in whic alſo ſhall etiam fir !0c0110 annetd- 


be the quotatton of the[3o ! tio, ur poſſts quibus yoles 
places, char you may «- | ctiam dzgiio demon?; are, 
ven point it out with] 
th: finger, ro whom you 


leaſe. 

Uery good counſel on 4 Optimum ex tempore conſyli- 

ſudden; howmuch mor. um ; quarito+ iſtud m;hi 
convenient ſhall this beg , | commodius fijeric | 
ro me ! 
For ſo I ſhall get it with- Sic enim'per 0tium edzſcam, 
out book at my teaſure,' ut ad manum hibeam 
that 1 may hayeit inrea-| queries erit opus. 
{ dinefl: as nced ſhall be. .| , 
Zur when . will you give it go (Sed quando mihi dabis ? 


? 


me ? 
\C ome again hither to me RG ({ liber) buc ad me 7c 
| to mozroww ( it you vertere, 
pleaſe. ) | | 
At what a clock ? Quor3 hor3 ? 


R [Bt one a clock inthe af-g 5 | 4 meridie primd. 


terncon. i 
[{ am ſatisfied; farwel in the . |Sat habeo ; interea yale: 
mean'time. 1 

The Lo2d God habe you] |re ſerver Dominus Devs, 


"SOS 


; Co. 
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Gi 38. Criniado, Kel! 
vetus. 


Will you buy this girdle ? 


G 
B 
is enough for me; but 


why will you ſell ic ? 
G Becauſe I hays two. 


B [And yer you may not ſell ir, |5 
unlefle pou will hazard 


a beating. 
Whac oe hinder me to 
ſell my own things ? 
B [You have nothing yer of 
| your own. 
What now, nothing ? how 
prove you char > 
Becauſe you are not yet at 


r 


G 


B 


under your Fathers 
command ; to be ſhorr, 
will you hear in , brief, 
that you may not do it > 


GY am willing with all 


concerning this, whereof 
this is the meaning 3 
Let not children ſell any 


change, nor alcer the pro- 
perty of a ching by any/ 
| other mzanzs withour 

| their Parents conſent,” He | 
| 


that ſhall do otherwiſe, 
ſhall.be whip'e, 


G I kwow that w:ll e- 


; nough; bur I wou1ll wry 


Why ſhould I buy ir ? one] : 


thing, nor buy, nor] | 


[0 


pour own liberty , but] | 


; mp heart. " 
B ha is 2. Hchool-02der] | 


O 


M. Corderias's Colloquies, 


Vis Emere hunccingulum ? 

ur Emerem 2 -unus mihi 
ſatiseſt ; ru yers cur vis 
yendere ? 

Quia ſunt mihi duo, 

Nec ramen licec ut yendas, 

' nifi vis i penam els 
rere, 7 

Quid velat me yendere res 

meas . ? 

Nihil adhuc ruum habes, 


Eho, nihil > -unde 'probas 
iſtud ? JON 
tia nondum es £4 Juris, 
| fed ſub patris  poteftate 3 
. denique vis audire brevis 
ter tibi iſtud non licere ? 


Maxime velim, 


|1De hoc: lex eſt Scholaſtica, 


cujus hzc eſt ſentencia ; 
| Pucri injufſs; parenrum 
nec vendauit aliquid, nec 
emant , nec permirent, 
nec alienent quoyis alio 


| modo, Qyi'contra feceric, 
verberibus pleRetur, 


i(kud non: ego” ignoribam'; 


ſed yolebam periculum 
' whe» 


f 


B 
G 


G 
B 


G 


GO 


Lib. IV. 


tg 


| 


B No indeedz for you (have 


whether you wexe con- 
| tant in obſerving Or- 


ders, 
Pou are a difſembler then 
I = o— nn this diſ- 
embling ; do con- 
—_— EN 


not hurr ne. 

Whar if 1 had hurt you > 

I would have taken ir pati- 

ently, as it becotnes a 

Chriſtian, 

I with we could thus endure 
all adverfities for Chri 
fake, who for our ſal- 

- yation-ſ{ake endured evye- 


zZO 


/ 

We! _ be ſure ro bear 
them, if we ſet his ex- 
ample altwapes befoze 
our 


eyes. | 
Truly that is an hard mar- 
tcl 
Nay .it is impoſſible, un- 
lefle his Spirit - alwayes 
aſhiſtus ; which we muſt} 
obtain by our daily prays| 
eas. 
O with what pleaſant Diſ- 
courſe have we ſpent this 
little leaſure! 


Col.. 33. Sartor. Odetus, | 
Have you ſaid your prayers 
ar home to day ? 

Why do,you ack that > 
Beaauſe pou lpag not 
wozning paper. 


40 


Engliſh and Latine. 
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ficere an conſtans effes 
in obſeryandis l6gibus, 


Tuigitur es ſimulator, 

In hic fimulatibne nihil 
videoefle mali; num ou 
incerpretaris mal? > 
Minime vero ; nihil enim 
nocuiſti mihi, 

Quid fi nocuifſem 2 
Tuliflem zq@o animo , ur 
Chriſtianum decet. 


Ultinam adyerſa 6mnia fic 
feramus propter Chri- 
tum, qui _nihil non culic 
ſalutis noſtrz cauſi ! 


Feremus certT, { exemplum 


ejus ſemper nobis propona- 
mus 0b ocu'gs. 


Difficile id quidem eſt. 
Jos impoſſibile, nifi illius 
Spirity ſemper adjuyC- 
mur ; . quod afſiduis pre- 
cibus eſt imperrandum. 


quam ſuayi ſermgne tan- 
rillum otii conſumpſlimus! 


Cal.1z3. Sartor, Odetus. 


Ecquid hodic 
eek 
| [as quzris iſtud ? 
Quia 70x- interfuaſti matuti- 
ng precatidnns. 
| How 


precatus e&s 


2 

O [How know you ? | 

S [1 rook norice. 10 

O [Bur you are not the Monis 
cor, 

S [[am nor. 

O Why then'did you take no- 
rice ? 

S [Becauſe you are my very 

ood friend, IF 

olw r then ? 

S 3 ſhall be ſozrp to ſee 
whip't | 

O[Whar ? wasI ſet down in 

the nore > 

S —_ do you make any 
ueſtion 2? [z0. 

OjDid no man taake an ex- 
cuſe for me, whea the bill] 
was called > | 


S INo body, that I know of. 
O If you love' me ſo dearly 


(as you ſay) why did not[25 


yoa your ſelf make an 
excuſe for me ? 
$ [hat excuſe Gould Y 


babe made 2 
""Y tGouid have debiſe 
$ [Should 1 have tald a lyc 


then ? 
O]What rhen >» 


| the Word of God, | 
. OI confefle i o but that was 
lighe ye. 
S ate muſt "think nothing 
var wich: with which G 


O S.. -—— -- OY bur 


82 A. {orderins*s Colloquies, 


Qui ſcis ? 
Obſervdvi. 


Arqui ta non es obſery tor, 
H: ; 


Non ſum, *' 
Quamobrem. igitur obſct= 
vabas > 


Quia es mihi chariflimus, 


Quid rum I Þ} 567 
Dolebit mibi (i vapulabiz. 


Quid ? an ego notarus fuit 


"[Etiam dubiras -| 


$ [Burt to lye is forbidden by, 30 


tm reciraretur Carzlogus, 
nemo me excuſvit 4 


-[Nemo, quod ſciam ?: 


i me tanthpere amas ( ur 
dicis } cur mute Non ex+ 


cuſaſti me ? 


 - {@4i4 cauſe dix;ſſem ? 


Comment us eſſes aliquid. 
Ergs meaticus effem ? 
Quid inde > - os 
Sed ex verbo Dei mentin 


yerirumeſt, 
Fatcor ; ſed erat: [eve men- 


| dacium, 


Nihil lewe judicandum eft, 
. quo Dex offenditur, 


35 
\Negire id non poſlum : od 
vw 


| 


Lib.IV. 


will eaſily forgive us 
theſe ſmall faults for Je- 
ſus Chriſts ſake, who is 
oar Mediatour and Adyo» 
care. For, what one 6s 
there amongſt a thou- 
fand that doth not fi 

ebery day bery often 3 
Truly none ; moreover we 
ſcarcely pray , or do any 


good work, in which therc 

is not ſome ſhetw of fn. 
What then ſhould become 
of us, if God were not 
ready to. forgive us ? 
whereupotf alſo praying 
daily, we ſay, Forgive us 
our trefþaſies. 


We t not to makeany,” 
_— but he will for- 


give us, if we ſeriouſly 
and truly acknowledge 
| our faults, if we heartt- 
iy beg pardon, and be- 
lieye that we ate pai- 
doned, 

\'Whac remains then ? 
(Thar remains, chat we nei- 
cher delight in our fins, 
nor perſiſt in them , nor 
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45 


50 | 


60 


committ ſin malictoul p, 
| wittingly, and on pur= 


For there are roo many 
things which we do a-|65 
mifle rhrough the infir- 
mi of our lleſh,and al- 

tf « Book ignorance; 

O \I make no queſtion touch» 
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| levia iſta facile remitrec 
nobis  propter Jcſum 


Chriſtum, qui eſt depre« 
caror noſter & advocarus, 
Nam quethſquiſque - non 
peccat quotzdie ſepifſime? 


ProteQs nullus ; quinetiam 
Vix precamur, aut aliquid 
boni operamur , .in quo 
non init . 4/jqua peccati 
ſpecies, 


Quid ergg fururum effer no- 
bis, nift Deus facile ig- 
noſcerer ? unde & quati- 
die precantes dicimus, 
Remute nocis dtbita na- 


| ſtra. 

Njhil dubiczze debemus, 
Quin remictar, fi errica 
noſtra ſerid & vers ag- 
noſcamus, fi ex 4nimo pe- 
tamus veniam, fi fidem 
habeamus nobis ign6ſci. 


Quid igitur reſtac ? 

111ud reſtart, ur neque dele- 
Aemur peccatis, neque 
in 1is perfiſtawus, neque 
maittioſe , ſcienter & de 
induſtrid peccatum com- 
miltamus. 

imis enim mulca ſunt quz 
per carnis infirmitkrerg 
peccamus, & eriam pex- 
ignorantiam. 


[Nihil dibito de pegcheis it= 


ing 
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. JBur holy cores (t ts paſſe 


O You have abundantly ſatiſ- 


| 


" [Touching ' this you have St. 


- ting to 


O} 


ing thoſe ſins which we70 
commit” rhrough the in-| 
firmicy of the fl: fi, ſuch 
as was Pzters denial 0' 
Chriſt, 


thar we fin alſo through 
ignorance ? 


Pau!s example, who wri- 

Timathy , doth 
openly - profefſe in his 
former Epiſtle , that 
though he' had perſecu- 
ted the Church -of God, 
yet he had obrained mer- 
Cy, becaufe he did ir ig- 


norantly. 


(0.0 


0 


fied me in this cxamyzle ; 
(forl alſo remember that|3 
I have readir, ) bur do 
you know in What chap- 
ter of the Epiſtie ir i 


written ? b_, 


Truly Y do not uſe totrou-|_ 


ble my memo2yp .n'1c- 
rainin 
che Chapters; I think! 
it. ſuſh:ienr at this cime,\ 
ro note ſame ſentenices as\ 
it were haftily, which 1 
may get by hearr, if I can/95 


ſeal any leaſure in the|' '] 


mean 'time-from my dai- 
ly employment at my pre- 
ſent ſtadies. 


I wiſh J, could do fo 
ay 7 -- 9. 


the numbers of go | 


M. Corderins*s Colloquies, 


tis, quz ex carnis imhe« 
cillitite perperramus , 
qualis fuit Petri abnega- 
ti0, " 


Sed 94 fit, "ut pecremius per 


ignoranciam * * 


De hoc Paul; exemplunt 
habes, qui ſcribens ad Tj- 
' | mothenm, in 'priore Epi= 
ſto13 palami profirerur ſe, 
-quamyjs Ecclefiam Dei 
perfecgrus fuerit , tamen 
veniam gffe conſequi- 


, \ - rum,quiaTghorans id fe- 


| cerir, 


[ſto exemplo mihi abunde 
ſarisfeciſti ; (nam & ego 
id- legifſe memini, ) ſed 
ſcin* tw quato Eprſbol e ca- 

© . Pite id fcriprum fic ? 


Equidem noz ſoles vexaie 
memoriam m- retinendis 
capirum nigmeris; Mihi 
hoc tempore' ſat}s efſe 

| _  videturaliquot ſententias 

- quaſi raptim' aninorare, 


| . .quas memgriz ' mandare 


liceat , fi, quid mterdum 
orii ſuffurari poſſi ex 
quotidiang + ſtudiorum 
prxſentium occuparione. 


_ ego quoque id facere 
pf Whar 


Lib. I'V. 
S-| Whar hinders you > 
O I have much ado to give 


O 
S 


try Waſter content in 
my Dechool-ererciles, 
ſo tar am I from having 
any time granted to be- 
ſtow oa other ſtudies, 


I OO 


Truly we are ſufficiently 
employed every day, yer 
we muſt endure theſe 
things, ſo long as God 
and our Parents ſhal] 
think it ncceſlary fo! 
us. 

Therefore do I willingly 

undergo and endure al] 

ſach kind of pains, 

Wirth what hope do you en-' 

dure them ? 

Becauſe 1-hope it will come] {| 

to paſſe, that they may be 

the firſt eps, by which 1) 

may once atrain to grea- I15 

rer matters, 

Bur of cheſe things more at 
large at another time; 
Now let us min>=what 
woe have in hand. 

What is that ? 

Do you not hcar the Bell 120 


[oF 


ring to the Supper ? 


O/Tou tell me of a good ring*| 


$ 


ing, J began to feel my, 
ſelf hungry juſt now. | 

Verily, becauſe pou went 125 
paſt pour dzinking. 


O|l wiſh I coulq alwayes as, 


eaſily forbear it, as I was 
willing to be wichour is 
to day, 


Enoliſh and Latine, 


| 
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Quid impedit ? 

Vix ego. quea ſatis precep- 
tors ſacere 3n exercitatio- 
nibus $ chalaFlicis, tantum 
abeſt ut aliis Rtndiis Ali» 
quid remporis impertzr; 
concedarur, 

Satis profe&o quoridie ſu- 
mus ogcupari ; ſed hzc 
ramen ferenda ſunt , 
quamdia nobis opus eflc, 
ip Deo & parentibus 
noſtris viſum fyerir. 


Ego prepterca libenter fero 
ac t6lero omnes c Jaſmodi 


L10j 


labores. 


Bu ſpe toleras ? 


Duia furgrum ſpero, ut 
primi fint gradus, quibus 
ad majgra aliquando 
pery eniam, 


Sed de his Alias pliribus ; 
Nunc agamus quod infiat. 


Huid iſtud eſt > | 
Audin* tu ad coxnam fig- 
num dari ? 
Bonum fignum nuncias ; 
1m ſentiebam eſiriem. 
Nimzum quia merendam 
pretermiſi(tt; | 
Ulcinam £4 ram fAcile ſem - 


per abſtinere poſicm , 

quam hgdie carui \liben- 

rer, G£ Bue 
—_— 


= OST © 


w- 


p Our nature 6s ſuth ; but 


—— 


without ic , unlefle I be 
very bukie, 


Gol. 34. Phrygio. Stephen 


God fave you , you gadder] 
ab2oad that art bery ſoze 
mis(ling. 
And God fave you that fir ſof 
ſill, and are fo very buſie. 
Are you well, my Stephen? 
Yea yery well, ſuch is Gods 
goodneſlz rowards me. 
Trulp J am heartily 
glad, and exceedingly] 
rejopce pou are fo twel 
come home.Where have 
pou bren-- this whole 
pear # 


1In Italy, 
Why did you reſolve to go 
| thither ? | 


Becauſe of the fame of the 


| Country, touching which 
| ſo many things are re- 
| ported eyery where. 
And you know well enough 
| how greedy we are of no- 
| vyelries. 


| what have you found 
| there ? 
Truly a great many qmo2e 


M. CorderiafsColloquies, 


Bur I am not willing to De 


wA 


[0 


_ 


5 


20 


, things than J heard 
| repo2eed. 


p Bur ( Ibelieve) you ſaw 


many things which you 
| had nomind to (ce, 


Ego vere non libenter c&- 
reo niſi 0ccuparus neceſſa- 
110 neg6tio. 


—————. 


Col. 34. Phrygjo. Stephdnus: 


Sal ve ambulator optatz ſme. 
Er tu ſalyus fis, cefſator Oce 
cupatiſlime, 


pbane ? 
Ing re&iflime, quz eſt Dei 


6ptimi maximi benignis 

ras, 

Equidem ex animo gavudeo, 
tivique wvehementer grath» 
lor reditum iftum incolus 
mem, #hi fiaſti hoc toto 
anno ? 

[n 1tal3a. 

Quam ob cauſam inimum 
induxeras illtic profici= 
ſci. 

Ob famam regionis, de qui 
tam muleta ubique prz- 
Uicantur, 

Nec ignoras, quam fimus 

| rerum novarum cutpidi, 

Sic eft natura comparatum ; 

| fed quid illic inyeniſti ? 


|Certe mult6 plura quam ex 
fama audzueram, 


Sed multa (credo ) yidiſti, 
quz minime yells, 


Yes 


Sariſne reR@ yales, mi Ste» ' 


| 
| 


Lib. IV. 
Yes indeed, Wicked do- 
ings; but as for thel 


Forſooth, that thing pleaſed 
That 1 may ſay the truth, it 


P [Y fine ſubject 


Countrey,it isa Land ve- 
ry fertile, very much as 
bounding with all kinds 


of the beſt fruits, and e-|z 5 


ſpecially with the gal- 
lanteſt wine. 


you above all. 

did wonderfully pleaſe myl;o 
palate. For what like do 
you ſay this wine of ours 
is > you would verily call 
ir ſmall wines it you 
compare it with thar, 
then of 
praiſing God did pre. 
ſent ir unto you from 
thence, 


(9 


2) 


5 


S }Ayery fine one. 
For thus I did oft-time 


think wich my ſelf ; Lordſ4o 
God,how good art thou, 


that haſt loved us ſo as 


to afford us dainties ! For 
thou haſt not only made 
us ſuch things as the 
earth brings forth of it 45 
ſelf for our ſuſtenance ; 
but alſo- ſo many kinds 
of moſt delicate things, 
which if we uſe them 
moderately, and with 
thankſgiving , .they beth 5g 
ſweecly nouriſh our body, 
and maryellouſly chear, 
up the mind it (elf, | 
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Nempe /ce&era; ſed- quod 
ad regibnem atrinet, ter- 
ra eſt longe fertilifſima, 
| omni optimarum frit- 
ctuum genefe vyalde a+ 
bundans, przcipug ving 


| preſtantiſſimo, 


Scilicer ca potiſhimum res 
tivi arridebar, 

lr verum fatear, mire af- 
ficebar palatum;z nam 
quale dicas hoc noſtrum 
vinum efſe > yillum vers 
dicas, fi- cum illo com- 
pares, 


Inde ergg tibi ſe offertbat 
pulchrum Dei laudindi 


argumentum. 


Pulcherrimum, 


Sic enim ſzpe cogir4bam ; 


quam bonus es, Domine 
Deus, qui nos amaviſti 
uſque ad delicias | Non 
ſolum ea creaſti nobis ad 
victum, quz terra ſponte 
ſua producit ; fed griam 
'tot genera rerum dele- 
Qiſhmarum ; qua fi mo- 
derare ſumamus, & cum 
gratiarum aRione, & cors 
pus ſuaviſſime nciunr, 
& ipſum 4nimum miri- 
fice exhilarant. 


CR 


| 
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O with what words, or with 


what works tn1y we wor 
thily enough glorifie; thy 


clude, I was ſo raviſhed 
{1 my mind, rhar I de 
fired nothing more then | 
ro have the prayſes of 
God ever in my mouth; 
bur(alas/)by one thought | 
or other every like com- 
ming in my mind , that 
fire was quenched by a 
lirtle and lircle. 

That is no new thang with 
me, for ſuch a thing as 
that doth oft uſe to be- 
fall me. 

Such is the inconſtancy ot 
onr nature, 

We have experience of this 
almoſt every hour 3 bur 
whar I pray you did you 
do in your 1taly ? 


famous Cities for my 
minds-ſake,and I ſtudied 
a pretty while too in ſome 
places. 

What Cities wear 
chiefly to ſee > 
Truly 1 ſaw as many as I 


you 


[ vifited ſome of the moſt] 


nam&,O Lord 1 To con-[60 


went along, but Y did 
take a leaſurely view 


noa, Flarence,Venice, and 
laſt of all that Rome, 


which was called in 
times paſt,the head of the 


but of afety, to wit.Ge-,g q 


| 


M. Corderins's Colloquies, 


O quibus verbis,quibus ope= 


| 


ribus ſar}s digae glorifi. 
cenmus nemen tuwm, Dg- 
mine ! Demique, fc affi- 
ciebar animo,ut nihil ma- 
gis cuperem, quam diyi- 
nas laudes ſemper in ore 
habere; ſed (proh dolor! ) 
aliis arque Aliis ſubinde 
cogitationibus, ignis ille 
paulatim extinguebarur, 


Iſtud apud me non eſt nio- 
vium; nam ſzpe rale quid 
mihi ſoler accidere, 


Ea eſt naturz noſtrz incon- 
ſtantia. 

Horis fere 6mnibus iſtud 
experimar ; ſed quid tan« 
dem egiſti in ru{ 1t4- 
lia ? 

[nyifi, dnimi grati3, aliquar 
urbes celebrisres, alicubi 
etiam ſtudui aliquandiu, 


Quas urbes viſiſti poriſſi- 
mum ? 

Mulcas quidem vidi in tran- 
firu.. : ſed paucas conteme 
platus ſum otioſus ; nimi- 
rum Genoam, Florenti= 
am, Venetias, denique 
Roman illam, quz olim 
mundi capurt dicebatur, 


nunc autem oft 6mnium 
world 5 


Lib.XV. 


P 


world, but is now th 
Fountain and original 
all abominations, 

Did you ſee that great 
Beaſt ? 


S IF ſaw him by the by 


* Þ [But ( that we may come to 


S [As I came back from Rome, 


P [Bur what ſtrange matter 


$ |Do you ask > all things al. 


For I hada mind to _ 


( 


P |Whirher I pray you ? 
S (To my Uncle, that invited 
me to Supper. | 


P 'I will Ray you no longer, 


when he twag carried up 
and dobon ths ſtreets ; 
( as I ſuppoſe) foz a 
ety. 


to the purpoſe ) in what 
Towns I pray you did 
you tarry te mind your 


ſtudies ? 


I paſſed through Bono- 
nia , Padua and Millan. 
In every one of theſe 
Tewns, Y ſpent about 
thzee moneths in (cycral 
ſorts of ſtudies, | 


( as it were) a little of e- 
very one. 


did you ſee in fo many 
moſt famous Towns ? 


moſt did ſcem ſtrange 
ro me ; bur it' would be 
roo long to tell you all, 
eſpecially now when | 


elſe. 


” »el:ſh and Latine, 


& 


5 


I00 


105 


10 
am to haſte ſome whither] - 
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abominationum fons & 
origo. | 


Viciſtine magnam illam 
beſtiam ? 

Vidi obiter, c\\m per vicos 
( opinor ) ſpeffaculi gre 
614 portaretiir, 


Sed ( ur ad rem ) in quibus 
randem Oppidis commo- 
rarus es ſtudiorum gra- 
tia ? 


Roma rediens, tranſivi Po- 
101:am,Patauvium, Medig- 


| lan. in corum oppidg- 


| rum fingulis menſes c;1- 
citer tres verſatus [um in 
vario literarum genere, 


Volui enim & —_— pati« 
| cula quaſi deguſtare, 


Quid autem yidiſti noyi in 
rot celeberrimis 6ppidis 2? 


Rogas ? fere orfinia mihi 
nova yidebantur: ſed loz- 
gum forer omnia tibi 
*narrare, przſertim nunc 
cam mihi eſt al.q.o 
properandum, 


Quo tandem 2 
Ad parruum qui me ad 


coenam invitavirc, 
Nolo igicur te remorari : 
then 


Cc 3 
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| then ; bur when may we: dicititis ; ſed quando lice- 
| ralk more art leiſure to-; bir nobis magis otioſle 
gether ? 115 confabulari 2 
$ |To morrow after Dinner, if \Cras 4 prandio fi yoluteris, 
you will. ( 
P [And truly I defire fo. |Ego vers id percipio, 
S Tarry foz m2: then in Ad horam jgicur primam 
- pour Chamber cill one expecta me 1n cubiculo, 
of clock, 


P I will dofo, it is a fit time 120, Fier, hora eſt ad merendan 


for our drinking, opportUnay 
Cal.'35. The Maſter, The! /Col. 35. Mageſter, Hypodz- 
Uther. | | daſcalus, 
M Whart ? have you ſuſhcient- Quid 7 quod hifce dichus 
| ly conſidered what we inter nos egeramus ſatiſ- 
had ſpeech of berwixt us ne cogiraſti ? 
of late ? | ; = bh 
H FJ have conſidered it ober Et1um atque etiam cogitavi. 
and over. | — a $5 
M Do you like the p:offer 5 |£cq##d placet ths condatio 
which J made pou ? quam obtull ? 
H 'Yes. Maxime, 
M\ What ? doth my Table or [uid 3 menſa, ſeu conyj- 
Dyer content you > | Qus ? 
H |I lack nothing in that mat- Nihul in e4 re deſjdero, 
ter, 
M Whart want you then > . | [19 [Quid reſtar igitur > 
14 (Thar ( if it ve no trouble ito Lit ( & tibi non moleſtum 
you,) you would appoint eſt) preſeribas mihi quas 
me:-what ſervices {J operas 4 me tibi preſtiri 
hould do foz you. ' ' welis,_ 
(5 |1d vergeſt £quſimim; ic- 


hear therefore the main 


M hk vut bery faſx : 


cipe 12itur pracipua of- 


heads of thy Dury,where- fcii tui capita, quorum 
_ of this is the firſt; 7; * hac | ers eſt ; 
[Erery morning, to take di-} |Quotidic mane diligenter 


ligent.care , that all-myſzo | curare ur omnes domEe- 
Tablers 


Ca 
C 


{\ 


v1 


Lib.IV. 


. [The ſecond is,to bring chem 


obſerve diligently , whe- 


The third is, to ſtay with 


Tablers get up in due 
time , reſpecting the 
winter & the ſummer- 


ſeaſon. After they arc|25 


up,ler chem look to thole 
things which concern 
the dreſſing and clecanli- 
nefſe of the body ; and 
laſt of all, that they be at 
private prayers. 


three times a day into the 
Hall, that is , at morn, 
and before cleyen of the 
clock,and three in the af- 


ternoon, There (unlefle 1]; 5 


my ſelf be preſent) to 
rarry till ſome of* the 
Teachers come; in the 
mean time to ſee the bills 
called, and chat prayers 
be ſaid; in like manner,to 


ther any of the Teachers 
be away from his Seat; 
if any one bc away , to 
come. and rell me pre- 
ſently, or to do what he 
ſhould do. 


(97 


O 


49 


the Borders, as oft as[45 


they are nor raught in _ 
Schools; in the mean 
time, to teach the lefler 
boyes to write and read, 


and to hear other boyes,50 


repetitions, ſo far as time; 
and opportunity will give 
leave . Laſt of all,ro keep 
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ſtici mei diſcipuli, mat. 
re clubitu ſurgant, pro ra- 
tione tempor us cumbybera!, 
tum e(t;yvi, Ubi ſurrcxe- 
rint , ea curent quz ad 
cultum & munditiem 
corporis pertinent; po- 
ſtrems, & adſiar private 
noltrz precatigni, 


{Secundum , ter quotidie in 


aulam dedacere, manC 
ſcilicet, & ante horam un« 
decimam, actertiam pos» 
meridianam. Illic dnifi c. 
gomet adero) expeRire, 
donec aliquis cx do&Gri- 
bus adfyterit ; interea cu- 
rare recitandos catilo- 
gos, & precationem die 
cendam ; item obſeryare 
ſedulg, num quis ex ipſis 
dotgribus ablit ab audi. 
rorio ſuo ; {1 quis averit, 
mihi ſtatim renuntiarc, 
aut £5145 paites agere, 


Fertium, manere cum pite= 


ris domeſticis , quoties 
non doccntur in Scholis ; 
interea minores ad leRi- 
/ . / : 

onem. & Scripturam in. 

Fg # 

ſtrgere » Ccxterorumque 
reperitiones audire quan= 


- tum trempus & opporty;= 


nitas Ppatictur ; . omnes 

Fg * . . 
denique in officio reti« 
Cc 4 them 


o 


| 


_—” 


Che fourth is, to lead then |; g 


Che fifth, as oft as they ſhal. 


The fixth, to help them 


them all in order, ro ad- 
monith, blame, chide, 1 
and whip them too, when 
there ſhall be need, 


in order to Sermons on 
Holy-dayes, and to leac 
them back again home in 
like manner. 


N 


@ 
have liberty to play, tc 
mind ever and anon, that 
they do or ſay nothing 
unbefitting their duty & 
good manners. 


with the monep which 
I ſhall pur into your 
hands,to paper, pens, ink, 
and certain other necel- 
ſaries, 'only of ſmallj70 
value, and to ſet them all 
down in a book of ace 
compts. | 


And that iswont to be done 
eſpecially on Wedneſdays 


and Saturdays. 


The ſeventh, to be careful}, 5 


of ſuch things as concern! 
their books, cloathes, and 
ordering of their bodies, 
that is, ſometimes to call 
theni to account about.$9 
their books and cloathes,! - 
and have reſpe& to their 
health and ordering of 
their body , 'and ſuch 
things as thoſe to be 
heeded and look'd after,\85 


A. Corderigs's Colloquies, 


| nere, admonere, argiere 
objurgare, wg ctiam, 
ubi opus facrir,caſtigare, 


Quarrum feriatis diebuseos 
ad facras conciones 9r- 
dine dedyicere, ac domum 
fimilirer reducere, 


Quintum , queries ludere 
permiſſum erir , ſubinde 
obſervare, ne quid prx- 
ter oficium & bonos mo- 


res vel fais, vel diftis 
admittant. 


65 \Sextum ſuppeditare ill ex 


p?cunid, quam tibiin ma+ 
| nusdabo, chartam, pen= 
nas, atramenta,& alia 
quzdam duntaxat paryi 
pretii necefſaria ; eaque 
6mnia in expenſorum c0- 
dicem referre, 


Id autem Mercieris & Sabbats 
potifſſimum dijebus fieri 
ſaler. 


($&prittrum » quz ad egrum 


{ libros 'veſtimenta, & cu- 
ram c6rporis pertinebunt 
non negligere z hoc eſt, 
intErdum ab illis libro 
rum & veſtimentorum 
rationem ' exigere, Va- 
letidins , & cults cor- 
poris ratignem ' habe=- 
bere & lia cjuſmodi , 
( in 'pheris preſertim 
min6ribus, ) curanda 
| eſpe= 


a 4 CY ava LS hd LAY | | _ 
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Lib. IV. 


eſpecially among the leſ- 
ſer boyes. 


boyes, both in my Form, 


the three uppermoſt, if ar 
any time there be any 
neceſiy. 

The nineh is, to help me 
ſometimes (if need ſhall 


broad in my private bu 
lineſles. 
Thus far you have heard 
whar Services I would 
have you do, and what 1 
am wont to require of, 
my other Uſhers in the 
Houſe, yer will I not be 
ſuch a ſevere ExaRor of| 
| chem all, bur I my felt, 
as my leaſare ſerves, 
will caſe you of ſome 
things,in which J will 


ſuppl r pace. 

V —_— all theſe 
things ? 

Truly I have diligently 
minded them all ; - bur | 
entreat you one thing, 
that to help my memory, 
you would give me a lit- 


The eighth , to reach the} | 


withal a lutle time, to 
| think, and to conſider 
upon them, 


M |How much time do you de 


ſire ? 


ne'natural dayi. e, four 
and twenty hours, 


| tle Note of them, got 
l 


and in the reſt , excepi|zo 


be) both ar home and a-\95 
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log 


110 


k 
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& obſcrvanda. 


O&avum , docere piieros 
rum in clafſe me3, rum in 
CXteris, preter tres ſup - 
ri6res, 1 quando neceſii- 
ras poſtuladir. 


Nonum, interdum ( fi opus 
fucrit) me & domi & to- 
ris, in Privatis negotiis 
adjuyare, 


HaGenus audſti quz mihi 
abs te przſtari velim of- 
ficia , quzque etiam a's 
aliis domeſticis hypodi- 
daſcalis exigere \6leam ; 
eorum tamen 6mnia non 
aded ſeyerus exaRor fii- 
ero, quin ipſe, quotzes per 

otrum licebit, aliqua tibi 
remicram, in quibus ego 
quaſi vicaris partes agam. 


Intellextin* hzxc 6mnia > 


Ego vero diligenter 6mnia; 
fed unum te oro, ut, ad 
memoriam renovandar, 
des mihi e6rum come 
mentariolum , & fimul 
| cogitandi ac deliberindi 
ſparium, 


Quantum temporis' p6ſtu- 
las > 


Diem unum naturalem. 


Bur 


% 
— —_ —  — — —  —— 
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M But I will allow you too, 
In the mcan time you 
ſhall go on (as you have 
begun ) ta talk and tarry 
with us without any _ 
of yours, ag freelp as i 
you ere at pour oton 
home. 

This is very kindly done 
of port; wheretore J am 
a great deal the amozc 
beholding to pou. 

You ſhall have the Note 


" 


IZO 


which you dehfire after 
Dinner, as faſt as I - 


write it you with my 
own hand. 

H What if you ſhould diQate 
| wtome?. 

M I had rather write it my 

| ſelf ; {cf any thing, 


ſhould perhaps ober-ſitp| 
me. 
H Do as pou plcaſe. 


Col. 36. Rue Fior. Br- 
men, 


| — ——————— = —_—_ 


Q How ſorry am T, that T was 


| not at your Repetition in 


the morning |! 

Why came you not ſooner! 
to the Sehool as you uſe 
to do > | 

Q]|Wo is me poor boy ! - I' got 

| not up ſoon enough, 

B |Why fo -> 

T_—_ no boly awaked 

me, 


B 


1 


125 


130; 


M. Corderias's Colloquies, 


Ego verd duos integros da 
bo. Interea (ur coepiſti ) 
nullo tuo ſumptu nobis 
perges convivere & come 
morari , tam lzvere quam 
ſs eſies domi tu#. 


1ſtud non ſine bumanitte fa« 
C45 ; quo fit ut Majors ben 
nefucig me devancias. 


Habebis a prandio quod re. 
quiris commentarium , 
cum primygm mea tibi 
manu conſcripſero. 


| Quid fi mihi diRires 2 


Malim cgomet ſcribere, ne 
quid forte inter ditan- 
dum excidat. 


Ut libet, 


Col. 36, Queſtor, Be- 


#127MS, 


Ah 


_ doleo me non inter- 
vile mane repctiti6ni 
veſtrz ! 

Cur non veniſti in ludum 
| cititjs, ur fers ſoles > 
Me miſerum ! non ſurrexi 
in tempore, | 


— 


Quamobrem > 
Quia nemo me expergetecir 


| | 
TO 
\ 44441) þ Ho 1G wy, 


wW ho 


—_—_— 
- 


Lib. IV. 


4 


but when he is away, the 
maid doth otr-cimes for- 
ger, ar certainly doth not 
heed, 

Where was your Hoſt ? 

He was gone abroad very 
early abour his buſinefle, 
as J underſtood aſter- 


B 


' O'\Naone arall, 


B 


Q\My condition, as far as 1 


wards. 


Whar doth your H oſteſle 2 
doth ſhe. look to no- 
thing ? 


What do you think ſhe 


(hould look to ? 
Eyery day after ſhe is up, 
the is always bulic, partly] 
in looking to her lictle 


ther houſhold occalions, 
Haye you. no Schollars to 
your Chamber-tcllows ? 


Alas poor boy, that haſt no 
bady to confer withal a» 
bour your ſtudies ! 


ſuppoſe, is very miſerable 
| becauſe of that. 
For I cannot ſtudy as | 


would my ſelf , for ſuch 
a company of market- 


houſe, and make a noiſc 


long. 


| children,and partly in « 


folks that uſe that 
about. me all che day 


ye nat you a Chamber to 


| 


Engliſh and Latine, 
Who uſes to call you up ? | 
Our Hoſt, or his maid: 


20 


25 


30 


. your ſelf ? 


| 
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Quis te ſolet excirare ? 

to [Hoſpes noſter, aut cus an- 
cilla:: ſed abſenre ills, 
ancilla ſzpe obliviſcitur, 
aur cette negligit, 


Ubi erat hoſpes 2 

Sub aiuroram prodicrat ad 
ſua negoria, ut poſtea re- 
ſcrvi, 


Quid boſpita ? nihilne cu- 
rat ? 


Quid putas eam curare > 


Quoridie ex quo ſurrexir, 
ſemper intenta eſt pare 


tim curandss faliolis, par. 


tim CXteris 
rebus, 
'\Null6ſne. habes contuber. 
| nales ſcholiſticos : 
Prorſus nullos. 
(Ah puer infolix, qui n&mi- 
| nem habes -quocum de 
| ſtudiis c6nferas 
Od cam reny mea cſt m:. 
ſerrima conditio, quan- 
rum ego judico! 
(Non enim poflum arbitrio 
meo ſtudere propter tan. 
tam mercutorum turbam, 
quz domu illam frequen- 
tant, & mihi toto die 6b. 
ſtrepunt, 


domeſticis 


| 


[Non habes tibi cubicuunm 2 


Chat 


2906 
at am J better to have 
ge na is ſo cloſe t 
the eps, and the turn- 
pair of ſtairs, that a 
Cat cannot ſo muchas 
| go up 02 dDolon but Y 
' Can hear her. 
B Certainly tt £3 a great deal 
| of trouble. 
Q Bu that is a great deal} 
" more, that above my 
; Chamber there is a berp 
; large room, whece wares 
| are laidup; whence ir is 
| that ſome great packs arc 
carried either jn or out} 
| every {tk2. 
B O ſtrange ! how can you 
| livethere ? 
Q What lay you ? live ? 


i 


rather languiſh, aor do | 
ever think my ſelf free 
but when I am in the 


reſt of our School-fel- 
lows, 

B How l pity your caſe ! 
Q 1 would I might dwell with 


bouſe. 

I Gould ike nothing bet= 
ter: bur whar doth hin- 
der thee ? 


Qi;My Farhers antfent ac-, 


B 


| quaintance with that 70 


| Hoſt of mine. 
B Po0U ſhould acquaint Your 


I in truth do not live , but | 


© | 


ſ5 


School, with you and the 60 


you in this &chool- £5 


M. Corderins's Colloquies, 


Did m'bi prodeſt habere ? 
Eſt enim ira conjunRtum 
gradibus & c6cblew, ut 
ne felis quidem aut aſcen- 
dat, aut de ſcendat, quin 
feriat aures meas aliquis 
ſtrepitus. | 

M agna proteto moleſtia. 

[la vers mulrs major, quod 

ſupra meum cubiculum 

eſt ampliſſumum conclavye, 
ubi merces afſervancur 

Linde fit ur bovis omnibus 

aliquz graves ſarcinz 

vel importEntur vel ex- 
portenrur, 

O Deum immortalem ! 
qu6modo illic potes vis 
vere ? 

Quid ais ? vivere ? 

Equidem non vivo, ſed lan- 
gueo points, Neque uſ- 


liber, niſft: ſum in 
| ſchol3 recutuni, & 
cum cxteris noſtris con« 


| 


diſcipulis, 
Quam doleo vicem tuam | 
tinam liceret recum mihi 
habitare in his £diþ#6 
ſcholaſtic ! 
Nihi! efſet mibi jucundins * 
ſed quid impedit ? 


Parris wetus amicitia cum 
illo hoſpite meo. 


Deberes patrem admorere 


father 


quam mihis-yidcor efle - 


ty 


F =. EE A a_ R. 


Lib. IV. 


father wxh the inconye-, 
encies that atrend your 
ſtudies. 
QI have oft-rimes acquaint-[7 5 
ed him, both hy twozd 
of mouth, and bp let- 


ters. 
B What anſwer doth he make 
you ? 
Q He is made acquainted with 
_ | it to no purpoſe, it is as 
if one ſhontd tell a tale 
_ | to a deaf body. 
B Why fo ? 

Becauſe he was never 
brought up at School,and| 
therefore he I 
not in the way © 
Nie 

B Yer 1, if it were my caſe, 
would try all means! 
youy ble to gatn my de- 


des himſelf] 
\h rite to my Fa- 
ther?” 
B You could never perſwade| 
| him to that. 
Q Why nor ? 
B Becatiſe he will.not faton 
upon any man to get 
himſelf a company of 
ſchollers. For he cannot 
abide any ambition or 
covetouſneſle, 
Q Wha: then do you perſwade| 95 
| me todo? 
B I have only one thing to 
| adviſe you, 


80 


co 
A 


g9 
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| de ſtudigrum tugrum in- 

commodis, 

Szpe quidem mGnui, & 
coram, & per literas, 

Quid ille reſponder ? 

Fruftra monecur : quaſi ſu= 


do narratur fabuia, 


Auidira ? 


Quia nunquam in diſcendi 
ludo verſarus eſt, ide6que 
in ſudiorum ratione Ris 
hil intelligir, 


Ego tamen, fi mea res age- 
retur, ommem moverem ld- 
pidem, ut 208 comps ef= 
ficerer, 

Quid fi praxcepror ipſe ad 

| patrem meum ſcriberer ? 


Nunquam iſtud illi perſua» 
| deres. - 

Cur non 3 

Qia non vult ambzre quem- 
piam, ut diſcipulorum  tur= 
bam (hi c6mparet. Ab- 
horret enim ab omni rum 
ambicione tum ayaritia, 


Quid igitur mihi faciendum 
ſuades 2? | 

Unicum babes conſilium, 

| 


Q[J am afraid this will 


(. 


Bur I know not what way I 


from me. 

That thing muſt be tryed by 
ſome friends, 

J rhought of that too 
ſometimcs, but J durſt 
never attempt it. 

Why do you make any que- 

ſtion > 


have ſmall ſucceſs. 
The iNue of a thing is in 
the hand of the Lozd; 
but what hure will it do 
Us to try ? 

Ler us try indeed. For (I 
hope) no harm can come 
thence, 


woH=& O 


| 


Tell me, do you not look 


I 


ſhould take here, 
chat your Father ſhould 


come into this City 
ſhortly ? | 

| hope he will come very 
ſhortly. 

When then 2 

Abour the farſt of Fuly, 


Ir (@ very well. Do you 
know then whar is need- 


full ro be done > 
[ pray you, teach me. 


[ pray you do not cenceal it 


M. Corderius's Colloquies, 


109 


—_ 


of 


T0 


ce that you ſeverely ſpeak 
with two or three of your 
Fathers chief friends _ 
are gzabe, and men 
faſhion, ro wit , tha 


| t 
their authoriry may th 
rather preyail with you 
Father. 


125 


re mihi, 6bſecro, reticeas, 


Ea res per ainicos tentanda 
eſt. 

[dem mii quoJue aliquandg 
in mentem vene/at - ſed 
nunquam auſus ſum ex- 
persti, 

Quid ditbiras ? 

Vereor ut hoc parum ſuccedat, 


Ret Exitus in manu Dbming; 
ſed quid tentare nocebir ? 


» 


Tentemus ſane. Nihil enim 


mali ( ut confido ) inde 
poteſt accidere, 
Ar ego neſcio | uy rati6ne 
hic urendum fit. 

Dic mihi, nen expeRas uc 
| brevi pater in hanc ur- 
bem veniat'? 


Spero WW 


Quando rgirur ? 

Ad Calendas DF nintiles. 
aptime eſt, Scin? igitur quid 
fir oþus fatto, _ 


Doce, quzſo. 
Fac fingulatim conyenias 


duas aut tres ex paternis 
amjcis przcipuis, qui 
ſunt viri graves & hono- 
rati; nempe, ut plus yale- 
at e6rum aur6riras apud 
patrem tuum, 


You 


Lib, IV. 


" 


B 
| 


hl = 


Q 


You give me ”Y advice: | 
what ſhould I ſay to | 
them ? 


You ſhall be ſure to ell 
them all rhe inconyeni | 


FD 


tz0 
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299 
Bene mones- 2 quid illis di- 
cam ? 


Narrabis diligenter omnes 
incommoditares ſtudidrum 
rugrum, 


ence» that attend thy 
ſtudies, 

No more ? 

You. ſhall ſhew them more- 
over how you may bef * 
provided for, that you[c35 
. may redeem the time; 
which you have ſo wo- 
fully loſt hitherto ac your 
hoſt's, & thar unlefle you 
be ſpeedily remedied,pou 
| Willbe fo:ced'to give 0- 
ber your book atterly. 
Laſtly, do you not give ove! 
purring them in mind , 
| entreating and beſeech-/x 45 
ing them, till you haye 
prevailed with them , to 
promiſe you that they 
will be earneſt with your 
Father about your buſi-| 
neſle, | 
Whar if they ſhall refuſe ? | 

[t can ſcarce come to paſſe 150 
that they ſhould all re 
fuſe. | 
lr is nor a thing likely, eſpe- 
cially,ſeeing they all love 

me paſſing well, and are; . 
ſo ready ro do me any, 
kindnefle for my Father: 55 
ſake. 


B 


Beſides theſe things , te 
matrer it ſelf will ſer 


[ 
' 


Nihilne ampligs ? 

Docevis inſuper quonam 
modo tibi proyideri poſ- 
fir, ut tempus redimas,* 
quod. apud iſtam hoſpi- 
rem tam miſeres haRe= 
nus perdidiſti ; & niſi co 
remedio tibi mature con- 
ſulatur, au eſſe de (tu- 
dius, tus &+ eorum pro- 
greſſu. 

Denique, ne ante deſtiteris 
moycre, orare, obſecrare, 


donec perſuaſeris, ur tibi 
promitrant ſe a&yuros efſe 
ſcrid cum parre tuo ne 
gotium, 


Quid fi recuſibunr > 
Vix fieri poreſt, ur recyuſent 
omnes, 


Non eſt veriſimile, przſcr- 
tim cQm fine mei aman- 
tiflimi,8& mihi patris nd= 
mine gratificentur aded 
libenter. 


Ad hec ; res ipſa urgebir 


| cos ; 


nempe, tanta fltu- 
them 


395 


For I know 


Q)}J am aunbethinking me, 


If either of us remember 


\ 


them on ; I mean,ſo great 
a lofle of thy ſtudies, 
There needs no moze 
wo:ds. 
By Gods aſſiſtance J 
will go about it at che 
firſt opportunity. 


| 


i 


I'60 


Bur in the mean time re- 
memver to pzap to God 
GT night and 


ay. 

God willing, Y will 

that to the utmoſt o 
well enou 


my ability : 
that no counſel will 5, 


me good, bur ſo far forch 
as he ſhall help me. | 
Bur now it is time for you 
to get you home, leſt per» 
haps your Hoſt be dif- 
pleaſed, 

Why do you make no 
moze haſte > 


foz fear J habe omit- 
ted any thing , whereof 
I ſhould haye pur you in 


mind. 


ny thing elſe , we will 


a 
diſcourſe of it to morrow 
at our leaſure, 

Farwel then, my BenzgnM,| 
and go on to affiſt me 
with your prayers, as y 
haye helped me wi 
your very good counſel. 


All theſe things are come 


170 


I 


165 


80 
, 


HM. Corderins*s Colloquies, 


| diorum tuorum jaQtiira, 


Plu;ihas verbis opus xon eſt, 


Aux;/ig Dei fretus aggrediu 
primo quoque tempore. 


Sed interim memor eſto, ur 
in divinas preces. dies no« 
eſque incumbas. * * 


pſo volente Deg, id curabo 
pro virzbus. 


atis enim ſcio nullum con- 
ſilium mihi efſe profurit- 
rum, niſi quoad ile jir- 
verit, 
Sed jam tempus eſt ur do- 
mum te recipias, ng forte 


hoſpes offcndarur, 
Vid ceſſas ? 


Cogito ne quid: pretermiſe- 
rim, de quo effes admo- 
' nendus, 


Si quid alterutri noſtriim 
praterea occuurrerit, Cras 
ai6(c tratabimus, 

Vale zgitur, mi Benzgne, 8 
perge, quzſo, me tuis 


85 


precibus adjuyare,quem- 
admodum juyiſti optimo 
conſ(zlio ruos 


D6mino Deo na 
6 


Lib. IV. 


Q1l cruſt ir will be (0, 


B 


B [I thought ſo rog, buc he 


B 


the Lord God; who, as he 
hath given hee counſel, 
ſo will he give the ifſuc 
of it. 


Farenel again, _ 
Farewel, O moſt ſweet 


eWueſtor. 


14min. 


—__ 


— 
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"|Col. 37. Athandſius, Ben- 


Engliſh and Late, 


Is your father gone rhug 
unknown to me, that I 
could not come and ſpeak 
with him 2 


Inne after Dinner > 


Becauſe I thought he went 
but away to morrow, 


would not flip an oppor- 
runity Which offercd it 
| ſelf on a fudden, 
Doth he yer remember that 
Diſtich of cato ? 


The firſk occaſion offered 
quickly take ; 
Leſt thou look after what thou 
dia forſake. 


h— 


He hath that lictle work 4 


Why came you not to his's 


3OL- 
Omnia, qui, ut conſilium 


dedir; fic dabit (f:Run, 


[ra fore confido. 
[rerum vale, 


Vale, Quzſtor ſuayillims, 


— 


| 


Col: 37.. Athanaſius. Beit» 


J A4MHS, 


ENS 


Ficcine , me inſcitnte, abut 
patey tus, ut mihi non li- 
cilerir eum convenire 3 


Cur 4 prindio non veniſti 
in diverſorium ejus ? 


6] 


uia puravam rantum cras 
illum effe diſcefſirum. 
Ego quoque idem atbirr4- 
bar ; ſed n6luir occafi6- 
nem-prztermittere, qua 
(e ex remipore obtulerar. 
Adhuc ille meminit Cato's 


S) 


by heart, that one would 20 


think he had ſpent his 
whole time in it, 


Diſtichon illud ? 


Dum primiim captanda tibi 

| eb occaſio prima? 

Ne rurſium queras, que jam 
neglexeris an!e. 


titud opiiſculum fic mem6- 
ri4rener, ut in co videa« 
rur ztatem\ contrivifle, 


Dd Sec 


— p_—_ 


A 


*B 


A 
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h of 
memory is,in tho things 
which we learned in our 
younger years, 

That is Ruintil;aus judge- 
ment upon this maz- 
ter, Whoſe words ( as 
I ſuppoſe ) you remem- 
ber. 

I remember them ; bur 
( that we may come to 
the Point ) what made 
pour Father, thar he 
went away before he had 
appointed ? 


Some of Lyons, with whom| 


M. Corderias's Colloquies, 
See whar the tre 


I) 


5 


Z0 


he came hither to the 
Marr, 


went ? 


I tarried foz Him in 


IA 


nne- 
A How knew you that he had 


altered his reſolution a- 
bour his going ? 


I was at dinnet with them] 


when they agreed tg 
Dozſe, abour rwo of the 


Clock, after they had 
diſpatched their other 
buſineſle in the City. 

Touching other marters , 
hath he got any ſtore of 


35 
A |Were you there when he 


40 


4s | 


profit according to his 
| mind ? 
He hath thriven fo well,tha 


ro give God thanks fo 


that marcer, 


| 


Vide quanta vis fir meme 
riz quz rudibus annis 
didicimus. 


Ea eſt Duintiliaw ſuper hic 
re ſententia; cujus verba 
(ur opinor ) meminiſti, 


Memini 3 fed (ur ad rem,) 
que fuit patris gccafio, ut 
ante diſcefſerit- quam ine , 
Kirgerat ? 


Quidam Lugdunenſes, qui» 
baſcum ad mercatum 
huc yenerat. 

Aderaſne cm profeRus eſt ? 


Prefto!/abar illum in diver- 
ſoris. 

Lads ſciebas murifle con- 
filium de profeRione ? 


Eram jn prandio cam igter 
iplos convenerat, ut ex- 


pedicis quibuſdam reli- 
quis in urbe negotiis, £* 
q#05 ſub horam (eciindam 
conſcenderent. | 
Quad ſapereſt, ſatiſne ex a- 
nimi ſentencia rem ſuam 
fecit, 


too Ia felicicer, ur me ob cam 
he did earneſtly preſſe 7 


rem ad diyinas laudes ves | 


bemenger hortarus fgeric, 


There» 


Tt, 


re* 


Leb. IV. 


A 


wot death > to& 


[Bur I did think ſo, | 


Do vo pou —_ me 3 
Why ſhould Ido ſo > 


ve" oo have a mind 


As it indeed I uſed to jeer, 
{ at ether folks for my 
mindssſ{ake, 


Pon are far miſtaken. 


For it is one thing to jeſt, 


Engliſh and Latine, 


Therefore ( 1 ſuppoſe ) you 
come back now twith 
——_ > money in 


>; 


60 


and another thing to 


jeer, 


and is ſufficiently com- 
mon” amongſt Friends , 
| - the other is vicious and 
ro be hated , becauſe ir 
commonly comes from 
contempt, 
Pardon — 


your no great fault 


The one is free from jo 


65 


7 


A" I pray you a cell me, did 
your Farher give you no 
money ? 

did not fo much as ask| 
any. 

Yet he gave you ſome of his 
own accord, 

A lictle, 

How much then 2 

A yery little, 

why ou rel! me. 

0 = enquire lo 
meſtiy ? 


303 
Tu nunc gitur | ( opinor ) 
bene aummatis redis, 


Mene rides > 
he ur ego id facerem. 
Pro tu4 libidine. 


Quaſi vers animi graci3 
{oleam irridere cxt2xos. 


Arqui ita putabam, 

Loage aberr as. 

Nam aliud eſt jocari, aliud 
wridere, 


Alrerum carer vitio, eſtque 
igrer amicos ſatis fre- 
quens; alterum eſt vitio- 
ſum arque 6dio d gnum, 
urpote quod ex conteru= 
pru fere proficiſcacur. 


lgnoſce igitur mihi, 
Nos gravis e(t culpa. 


Sed dic, rogo 3 nihilne tibi 
pecuniz dedir pater ? 


N@ petz ui quzdem. 
Tamen ſponre dedir, 
Aliquantulum, 
uanrtum Igitur : 2 
Perpuſillum. 


Dic fodes. 
Cur tam avide inquiris ? 


Dd ; That 


304 


-A ,That I may bid God give 


a |Confefle what ir js without 


5m & 


> oS 


B |That he would utterly de- 


A 


you joy of i:,as Friends 
uſe to d3. 

T here 13 nothing wozth 
bidding God gibe me 
10Y of it. 


any more ado, 
Bur five pence, 
Woo, ſo little } O you 
Fool, that could*ſt not 


lings, 

[ durſt nor. 
What was 
on 2 


you afraid 


{ ny m&and take it ill thac 
I ſhould ask, 

He would never have done 
ſo, if you had bur told 
him the reafon why you 
asked, 

[ chink ſo indeed ; but what 
reaſon could I haye al- 
leaged 2 

Do you ask me ? are there 


ask two or three ſhil-] , 


$35 


not fix hundred thing) 

chart ſcholars occaſſons 

have nced of 8 

There are many things I 
confefle, | 

Bur haye you ſuch ſtore © 

all chings, that you want 

nothing ? 

No, I want a great many 

chings, bur ſuch as I can 

be well withour. 

Behdes, my Farther knows 


95 


[ 


90 


OO 


HM, Corderius's Colloquies, 


Ut amicorum more tibi gra= 
ruler, 


Nibil eſt gratulatione dignum, 


Farere tarfdem quid fir, 


Soli afſes quinque, 

Hui, tantilum?> O ſtulee, 
qui non petieris duos aur 
res decufles argenteos,” 


Non auſus ſum, 
Quid verebare ? 


Ur plane denegaret, atque 
Xgre ferret quod peterem, 


Nunquam id fecifſer, fi mo- 
do petendi cauſam ad- 
didiflcs. 


Credo Equidem , ſed 


quid 
cauſa atrulzfiem > . 


| Rogas ? n6nne ſunt res ſex- 
centz quibus zndiget uſus 
ſcholaſticus ? 


Mulcz ſunt fateor, 


Tu vero, adeone abundas 
rebus 6mnibus , ut tibi 
defir nihil > 

[mo deſunt plyrima z fed 
quibus facile caream. 


Preterea ſatis noyis pater. 
well 


% 


A- 


n©>z tt » Ho 


Lib. TV. 


&o» 


well enough whar I 
want, both for my ſtu- 
dies, and for my dyct and 
| apparel. 

He knows indeed , bur he 


to look afcer, and co think: 
on. 

[ believe he hath a ſpecial 
care ofhis childzen. 

3ur you ate too tar off from 
him, 

Suffer me to tell out my 
cale. 


Well, I give you leave, 


My Father knows too, I am x r6 


not vet fit to ule money, 
well. 

Why not ? haye you not age| 
and4iſcre:ion enough for 
thar marter ? 


from that. Therefore my 
Father hath given order 

. tomy Maſter, to ailow me 
ali chings requiſite for 
my maintenance and ii. 
dies :. for which occahon 
he lets Him Have as 
much moncy as {irvesg 
the turn. 

Be it {o, 


Therefore if 1 (hould as 
my Father any thing, he 
would preſently ſend mc 
back ro my Maſtzr, and 
perhaps too he would be 
angry with mczand chidc 
me ſoundly, 


J am a great way off; 


L 20 


15 


Engliſh and L atine, 


hath many other things 105 
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| que mihi opus ſunt,cam 
ſtudiorum cauſi, tum ad 
victum culcg@mque cgr- 
ports. 

Novit quidem : ſed alia, 
multa ſunt illi & curin= 
da, & cogitanda, 


Credo efle illi precipuan li- 
berorum curam, 
ed nimis db eo rem6tus es, 


Sine me pervenzre qud volg, 


Ape, fino, 
Novirt ctiam pater me non- 
dum efle zdoaeum ad rett 8 


tetandam picuniam. 


An ru ad cam rem non {a+ 


tis ztratis habes atq ec 

prudentiz ?- | 
Iſtinc abſum/01g ſome. lraque 
pater dedirt przxceprgr: in 
mandacis ut omnia mihi 
ſuppediter ad uſus vis 
rx & ſtudiorum nece{[- 
ria; ad quam rem rect 
ille quantum ſa'ls 0! pc 


FI ">. 


125 


| 


[Efto, 


rerem, me i{taum ac | 
eprorem remittcict ; fo! 
ta{lis etiam iaſce!ewur, 


| & me graviter Q 3J are 


| 1 quuzd 2 yat 
"> & 


garer, 


Dd 3 Ir 


j 
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Al [c is an caſie thing to en- 
dure a Chiding , ſo that 
blows do not follow, 
{cr isan eaſfie thing, I be- 
lieve; butwith them only, 
whom neither ſhame, no! 
any reyerence of Parent: 
doth moye. 
But had rather endure 
blows, rhen the chiding 
of my Father when he is 
angry. Whence it comes 
co paſſe, thar I rake dili- 
gent heed I give him n« 
cauſe to be angry 3 fo) 
that is contained undcr 
the fifth Commandment] 
of Gods Law. 
You do like a pioys young 
Youth. 
B ]The praiſe of that marter 
is not to be given to me, 
but to God alone. 
Verily from wham', what- 


[og 


[15 


Y 


| 


| 


! 


ſoever good in us doth'r 20 
come. | 

He grant, that what goad! 
rhings he inſpires in us, 
we may follow them with 
2 moſt cheartul ſpirir, 

Bur thag 1 may return e| 
you,cGid you blame;me in 
good earneſt , becauſe 1: 
asked no money & mc 25 
Father ? | 

Would I perſwade you to 

coſen your Father ? 

B ICwly it is not a thing like- 


A 


M. Corderms'sColloquies, 


Facile eſt objurgationem 
pati, modo ne ſcquantur 
verbera. | 

Facileeſt, credo; ſed jig 
duntaxat, quos neque 
pudor moyet, neque ulla 
parentum reverenctia, 


Ego autem ipſa verbera ferre 
malum, quam patris irati 


fir, ur ſedul9 caveam ne 

quid illi przbeam cauſz 
ad iraſcendum; id enim 
ſub quinto przcepto dis 
vinz legis continerur, 


Facis ut pium decet adol{- 
centem. 

E jus rei laus nen mihi, ſed 
ſoli Deo tribuenda ct, 


Nempe 2 quo proficiſcitur 
- quicquid nobis ineſt boni, 


Faxitille, ut quz bona in- 
ſpirat nobis, ea ſequimur 
animo promptiſlimo, 


Sed, ut ad te 1&Jdeamyſeri6ne 
reprehendebas,qugd nul. 
lam peciiniam 2 Patre 
rogaſlem 2 


An ego te: vellem ad fallen. 
| dum patrem inducere > 
[Mihi quidem non fit veri. 


ly 


00jurgationem. Ex quo +| 


m | 


Lib. IV. 


A 
B 


B \Nothing, as I ſuppoſe, 
A Indeed it is ve 


B |Whar is that ? 


A 


iled me. 

How 2? 

Becauſe you ſcefhed ro ſpeak 
in earneſt, you djd ſo 
handſomely ſet a face 
anſwerable to your 
lvo2ds. 

Bur what do you think of 

this our talking toge- 

ther ? 

You have given us a very 

fir ſubje& to talk of in 

this our evening time of 
leaſure, 

Had our Diſcourſe any 

ching in it , which thc 

Mon.cror might have 

found faulr with, if per- 


chance he had watched 
us, (as heuſes to do ) 
cloſely ? | 


true which 
our Maſter 4h often tell 


us, 


That the copy & liberty 
of the Latine tongue is 
got by theſe means, c- 
ſpecially by often w24- 
ting, diſcourling, r:av- 

| tng Þuthozs,and turn= 

ing Engliſh into La- 
tine, 02 Latine into 


Engliſh. 


Ler us diligently * exerciſe{180 


our {clyes then in theſe; 


things , by Gods afliſt- 


I60 


I65 


I75 


Eng liſh and Latin. 


ly ro me , yet you hayeisy 


_ 


70 


307, 
{;mile, me ramen ipſum 
fefelliſti, 

Quomode > 

Quia ſeris loqui yideb4ris, 
adeo apte wiltum werbis 
'pſis accomolabas, 


Sed quid cenſes de hac no. 


tr3 confabulari6ne 2 
——_— ſat}ts aprum 

ediſti nobis in hoc dtio 
noſtro yeſpertipo, 


Ecquid habuit ſermo noſter 


quod reprehendiflet obs 
ſervator, fi forts (ur ſo- 
let) nos obſervaſſet ex in- 
ſidiis ? | 


Nihil, ur opinor. 


Protetg verum eſt quod 


ſzpe nobis prxc6ptor in- 
calcat. 


Quid illud eſt > 


Latine lingue copiam os fa- 


cultatem comparars his 
poi ſumiim rebus, ſepe 
ſeibendo , confabu!ando, 
legendis authonibys, An- 
' glica Latine, aut Latins 
Ang'ue vertendy, 


Ergs his rebis diligentec 
nos exerceamus , adjy- 
core Domino Deo, in 

ance 


A 


z03; 


ance, in whoſe hand ate 

all our ſtudies. | 
The ſame Gol granr, that 
we may perpetually cele- 
brate his benefits towards 


us with true worſhip and 
worthy praiſe. | 


This is our work , this 1s 0 

| firife, 

Let*s haſt? both gyeat and 
ſmall. | 

[1 wiſh that this may be the 

main | | 


of our deſires all, 


But hark the Clock, 


It puts us in mind in good 


us give over, 


Otherwiſe Sun-ſet will 
come upon us here, 


Col, 38, Hono7atus. Vimie 
amus. 


r$ 


time; and therefore let] 


Pratenſis. The Uſher, 


4 bat wanteth reſk, in *its 
gourſe canna! endure, 
Th's repairs ftreneth, ana 
keeps the limbs in we; 
Dri. a= c 


Nevhr ſhall play is evilddrcu! 


190 


5 


5 


AM, (orderius's Colloquies, 


cujus manu fica ſunt ſt11. 
dia noſtra 6mnia, 

[dem faxir, ur £us erga nos 
beneficia vero cultu dig- 
niſque-Jaudibus perperus 
celebremus, 


Hoc opus, boc [ludium, parvi 
propercmus &- ampli ; 


Hec fit vot6rum ſumma (#- 
prema, precar, 


wa 


[Audi horologium, 
Nos opportune admonet ; 
raque defiſtamus, 


Alioqui, ſolzs occaſus nos bic 
opprimet, 


Col. 38. Honoratus. Vi- 
mans, 

Pratenſis. Pzdagogus. 

| = 

Quod cart alterna require, 
durabile non eſt : 

Hes -eparat wires, ſeſs4que 
membra levat, 


. Ovid. 


Vec me offenderit luſus i 
end 


my 


'a 


Lib. IV. 


ſrghn of cheerfulneſs, Jain 


tilian, 


PriThere is nothing that _= 


endure continual labour. 


Quintil, 


Pz/Y ſee what theſe tend to 3 10 


PZ Say every one his ſentence 


V 


Pz Yes indeed I am willing ; 


V 


Verily that I may Have you 
abzoad to walk; bur 
you uſe to (Ing almoſt 
always the ſame ſong, 
as our little birds are 
wont to do. 

What wauld you have us to 
ſay rhen, Maſter ? 


hereafter out of the New 
Teſtament, 
O brave, this will be a very 
eafie rhing ro'us; for we 
| have good ſtore of them 
| forth- coming, Will you 


”-- 


have us begin then, Ma- 
Ker, juſt now ? 


ſeeing ( as you ſay ) you 
have ſuch good ſtore. 
{Who ſhall begin ? 


Pz Will you, Honoratus ! let ug) 


H 


Pz 1 commend thar ſaying. 


ſee how pou can do this 


{ake. 

I will do it with all my 
heart, but tor Gods ho- 
nour*s ſake. 


For Gods honour and glory| 
| 1s $9 be preferred in. 


% 


Oo 


thing, for your honour's 2.5 


Engliſh and Latine, 


| offend we; this alſo. is 


' 


pueris; eſt & hot dlacrita. 
tus ſignnm, Quintilianus, 


Nulla res eſt que perferis 
poſſut contznuwnm laborem, 
Quinul, 


Video quarſum ſpeftant ifta ; 


nimirum ut Tos ambuld- 
tum ducam ; ſed eandems 
caatilenam ſemper fere re- 
cantatis, ur ſolent noſtrz 
aviculz. 


Quig ergo vis dicamus,prx- 
ceptor 2 
Dzcite poſthac ſuam quiſque 


| ſententiam ex Noyo Te 
ſtamento, 

]Euge, nihil erit nobis faci- 
| ligs; habemus enim in 
promptu multam eirum 
copiam. Visergo, pra- 
ceptot,ut jam nunc inci- 
piamus 2 

Sane velim; quando (ur ais) 

ranta eſt yobis copia, 


Quis incipiet ? 
Tune, Huna are, vis hong. 
ris tui cauſ} huqus ret fhe- 
cimen edcre | 


1g ego libenter faciam ; fed 
Det hongris cauſ3. 


Laudo iſtud verbum, 
Divinus enim honor & 
gloria omnibus in xe- 
all 
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Pz) 


H |Except *Jour righteonſneſſe 


— -- - 


you haveany thing to ſay. 


exceed the righteouſneſſe 
of the Scribes and Phari- 
ſees, ye cannot enter into 
the Kyngdom of Heaven, 


rer, 

Putting away lying » Teak 
the truth every one to his 

aprer to the Epbeſians. 
Childres , obey your Parents 
in all things, for this is 
pleaſing to the Lord; In 
the third to the Coloſſi- 


wv 


o 


40 


ans. 
Well done, a good p200f 
ſee that Your p20ceed 
ing de anſtnerable : that 
is,that you may diliget- 
ly go on hereatter, 


| 


He thar hath given us a be-| 


ginning , will give us 


good ſuccefle, 


Pz 


45 


We ars to hops ſo. 
Ger you ready, thar we 

may make rimcly haſte 
te go abroad, 


We will be be very ready 


Pr 


Pz{Bur do you hear, boyes ! 


Pc 


here preſently. 
Take every man h 


AM. Corderin?sColloquies, 
| alfchings well. Begin, if | 


_—_—CﬀC__— 


bus eſt pcexter@nda, Eja, 


| incipe,fiquid habes, 
Ni abunddverit Juſtiti 
veſtra plus quam Scribd- 


rum + Phariſe6rum, non 
poteſtis ingreai in regwan 
ce/orim, Manhzi quinto 
capite, 

Dep6ſato mendacio, loquimini 


ſuo. Ad Ephefios capite 
quarto, 
Filu, obedite partntibus in 
ommbus ; hoc enam placet 
| Dimins, Ad Coloffenſes 
| rertio, 


Euge, bonum ſpecimen. videte 
progreſſus refþondeat ; hoc 
eſt ur pergatis in poſte- 
rum diligenter, 


Qui nobis principium de- 


dit, dabir idem ſucceflus 


6ſperos. 
id fperindum eſt, 


50 [Parate yos, ut prodire ma- 


ruremus, 


Mox aderimus paratiflimi. 
| 


Simite ſuum quiſque pallium, 


cloak, that you may 80/5 ut prodeatis honeſtins, 


abroad more handſomly, 


What would you have , 


Maſter ? 


- 


| Sed heus, peri ! 
[Quid Vis, Praxceptor ? 


See 


veritatem quiſque proixims + 


| 


1a. 


Lib, IV. 


Px 


Pr 


= < 


—_— 


£8 < i TK. | Is. 


V 


See you bring your Pſalm- 
books too, we will fing 
ſomewhere in a ſhadow, 
So ſhall our walking be 
more pleaſant. 


Col. 39. V. M. 


Engliſh and Latine, 
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O—— 


Was you at the School to 


day ? 
Where ſhould"I haye had 
been > bur what did you 


do ? 


Y was buſſe at home. 

That is fallen our beſides 
your wont ; for you uſe 
ro be away ſomewhar ſel- 
dom, 

As very ſeldom as I can; 

bur what is done ? 

Nothing at all, 

Have we (remedy,0z)leave 

to play then z 

Yes ſurely. 

How ſo ? 

Becauſe of the Fair to day. 


Who gave it us ? 
Che Maſter of the School ; 


bur by the ReRors con- 
ſent. 


you ? | 


M 


V 
M 


Freedome from cy{rp 
Dchooi-exercile. 
Whar, for all the day ? 


5 


What hath he granted 


10 


ts 


[from mozning till Dun- 


JIT 

Videte ut Pſalmas Ctiam 
adferatis ; alicubi in um= 

| brz cantibimus. 

ta fier ambulatio noſtra 
Jucindior, : 


—— 


Col, 39. V. M. 


Fuiſtine h6die 
fio ? 

Ubi erg fuifſem > ru vers 
quid agebas ? 


in Gymn3- 


Eram dom; 0ccupatus. 
1d evenit przter morem ti 


um 3 ſoles enim ab&fſ> 
rarius. 


Quam poſlim rariflime ; 
quid autem acum eſt > 

Nihil prorſus, 

Erg6ne remiſſionem habe. 
my ? 

Cert9, 

Quamobrem, X 

Propter mercatum hodier.. 
num. 

Quis dedit > 

Ludimagiſter ; permifu 2. 

men ReRdtis, - 


[Quid conceſſic > 


Vacationem ah anni mianeve 
(cholaſtico, 
yy in totum diem 2 


A mane ad occaſum uſque ſo 
= 


_w-O_—_ O_—— OO———— 
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What then ſhall we do > 


ſet ; though he diligently 
charged us, and ar large, 
that in our time of lea-| 


our bufinefl:, that we 
come not tq | morrow 
to the School unprovi- 


ded. 


ſhall we abuſe this lca- 
* } WI” 
Verily that doth not at all! 
becomg. boyes 
age. 
Bur what are you going to 
do ? 
To get .me into my ſtudy | 
unleſle you like it bcrte: 
for us to walk abroad 
ſomewhither an hour anc 
an hal. 
Should | refuſe it > nay. 
there it noching that } 
like better now. For we 
ſhall have {ome diſcourſ; 
abour our Books in the 
can time, and with- 
all ſhall we exerciſe our 


Y- 

Let us go then without the 
walls. 

Whither ? 

'Asfar as the water-fide. 

L like that very well ; but 
you ſhall carry for me, if 
you pleaſe, 

How long ? | 

o long, as whileſt Y go 


ſure, we ſhould think off 1 


a 


to put on my ſhocs 


5 


of our,29 


25 


(*} 


L* HM. Corderins's Colloquies, 


lis ; ramerfi diligenter & 

- mulcis quidem yerbis ad- 
mG6nuit, ut-in 6tio de ne- 
gotio Ccogitaremus., ne 
cras in ludum veniremus 
umparati. 


Quid igitur nos? hgccine 
aburemur 0tio ? 


[d ver6 ztarem noſtram 
decer minime. 


Tu vero quid paras facere ? 


Me recipere in muſzolum ; 


———— - w— 


niſi forte tibi mags pla- 
cet ut ſequjshoram ali- 
3140 prodedmus deambu= 
latum, 

Ego6ae recuſatem 2 imo, ni- 
hil eſt quod nunc mags 
velim 3; Nam & nos in- 
rerea tratabimus ali- 
quem ferm6nem literari- 
| um, & fimul corpus cx- 
ercebimus, 


Eamus igitur extra muros, 


[Quonam 2 
Uſque ad ripam laciis. 


35 lVatis iſtud mihi arridet 3 


ſed tu ( fi placer ) me ex- 
abis, 


Quamdiu 2 
Tantiſper dum cieyidge 
in 


: J nl 


47 


s 


gs 
in 


Lib. IV. Enoliſh and 


; in fead of mp a | 


| pers. 
M Where will you haze me 
| ratry for you 2? 

y Ar the Franciſcane garte. 

' MBur ſee you do not deceive 
| me. 

V Should I deceive my friend, 
when I know that faith 
is to de kept even with 
an entimy. 
M Go your way, make haſte ; 
Y wlll be reading 
ſomething in the mean 


rime, Whileſt I carry for 


40 


you, 

V God fave you, Marcel-\ 
_.. 
* Who is that that Cllutes|+5 | 

me 3+ F 


V 'See, 1 andvende again... 

M What now, ſo quickly? 
me thinks: "pou have 

flowen: TO. 

Now truly., tny .very affe- 

Rion hath. pug” wings to 

my feet, * 

M Let us go now by Gods gui- 


V 


Oo 


wA 


Latine, 
co mutarum calcris; 
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flbi vis expeRari 2 


Ad portam Franciſcinam : 
Ar vide ne me fallas ? 


An ego amicum fallerem, 
cam ſciam eriam inimico 
ſervdndam efſe fidem ? A 
Ab}, feſtina ; ego, dum te 
opperior, aliquid interim 
legam, 


Salve, Marcelle, wt 


- 


| = 2 , 
Dus iſte ſalutator ? 
Ecce, redii. 

Eho, tam cito, > mhi vide 
ns vo! ae. 


Nimirum afteus ipſe pedi« (; 
bus alas addidir. 


Eamus nunc, ducente Deo, # 


dance, 
V It is only God that leads his 
forth, and brings them 
back again, 
M Let us make haſte ; the| 
lake is a good tvay off 
hence 


V te ſhall have the vette 


Solus Deus eſt, qui ſuos du- 
cit ac rediicir, 


Maturemus; ſatis long hic 
licus abeſs. 


Tanty meligs prandebinus} 
perge, 


Qomach to our dinner 3/55 
go on, 


2 Op LOL 


a. WT 
/ 


The 


- 5 ua Set - 
60” »»* Af. Corderim's Colloquies, 


The EN D. 


Herm. Schott, Col, 44. 


ertainly , if one deſire-to 
be a Gartiniſt , he muſt 
uſe conſtantly to ſpeak 
in Latine, for we becoinc 


—— 


FINIS. 


- 'Herm. Schott, Col, 44. 


EEE 


@erte opgrtet continue fari 
Latine; fi quis Latinus 
| effici deliderat ; nam fa 
bricando fabri fimys. 


Libri pargm proſunc , ubi 
dceſt & przceptor & ex- 
ercitatio frequens, 


